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English

Legal Notice

The product described in this manual may include copyrighted software of licensors. Customers shall not in any manner
reproduce, distribute, modify, decompile, disassemble, decrypt, extract, reverse engineer, lease, assign, or sublicense the
said software, unless such restrictions are prohibited by applicable laws or such actions are approved by respective copyright
holders.

Trademarks and Permissions

LTE is a trademark of ETSI.

WI-Fi®, the Wi-Fi CERTIFIED logo, and the Wi-Fi logo are trademarks of Wi-Fi Alliance.

Other trademarks, product, service and company names mentioned may be the property of their respective owners.
Notice

Some features of the product and its accessories described herein rely on the software installed, capacities and settings of
local network, and therefore may not be activated or may be limited by local network operators or network service providers.
Thus, the descriptions herein may not exactly match the product or its accessories which you purchase.

We reserve the right to change or modify any information or specifications contained in this manual without prior notice and
without any liability.

DISCLAIMER

ALL CONTENTS OF THIS MANUAL ARE PROVIDED "AS IS". EXCEPT AS REQUIRED BY APPLICABLE LAWS, NO
WARRANTIES OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE MADE IN RELATION TO
THE ACCURACY, RELIABILITY OR CONTENTS OF THIS MANUAL.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAWS, IN NO EVENT SHALL ZOWEE BE LIABLE FOR ANY
SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR LOSS OF PROFITS, BUSINESS, REVENUE,
DATA, GOODWILL SAVINGS OR ANTICIPATED SAVINGS REGARDLESS OF WHETHER SUCH LOSSES ARE
FORESEEABLE OR NOT.

THE MAXIMUM LIABILITY (THIS LIMITATION SHALL NOT APPLY TO LIABILITY FOR PERSONAL INJURY TO THE
EXTENT APPLICABLE LAW PROHIBITS SUCH A LIMITATION) OF ZOWEE ARISING FROM THE USE OF THE
PRODUCT DESCRIBED IN THIS MANUAL SHALL BE LIMITED TO THE AMOUNT PAID BY CUSTOMERS FOR THE
PURCHASE OF THIS PRODUCT.

Import and Export Regulations

Customers shall comply with all applicable export or import laws and regulations and be responsible to obtain all necessary
governmental permits and licenses in order to export, re-export or import the product mentioned in this manual including the
software and technical data therein.

Privacy Policy

To learn how we use and protect your personal information on this device, please access the web-based management page,
and read the Privacy Statement for Mobile Broadband Devices to learn about our privacy policy.

Safety information

[Warning] Please read all of the safety information carefully before using your device to ensure its safe and proper
operation and to learn how to dispose of your device properly.
Electronic device
Do not use your device if using the device is prohibited. Do not use the device if doing so causes danger or interference with
other electronic devices.
Interference with medical equipment
Follow rules and regulations set forth by hospitals and health care facilities. Do not use your device where prohibited.
« Some wireless devices may affect the performance of hearing aids or pacemakers. Consult your service provider for more
information.
Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 20 cm be maintained between a device and a
pacemaker to prevent potential interference with the pacemaker. If using a pacemaker, hold the device on the side
opposite the pacemaker and do not carry the device in your front pocket.
Areas with flammables and explosives
» Do not use the device where flammables or explosives are stored (in a gas station, oil depot, or chemical plant, for
example). Using your device in these environments increases the risk of explosion or fire. In addition, follow the
instructions indicated in text or symbols.
« Do not store or transport the device in containers with flammable liquids, gases, or explosives.
Operating environment
« Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid magnetic fields. Using the device in these environments may result in
circuit malfunctions.
Before connecting and disconnecting cables, stop using the device and disconnect it from the power supply. Ensure that
your hands are dry during operation.
Place the device on a stable surface.
Keep the device away from electronic appliances that generate strong magnetic or electric fields, such as a microwave
oven or refrigerator.
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During thunderstorms, power off your device and remove all cables connected to it to protect against lightning strikes.

Do not use your device during thunderstorms to protect your device against any danger caused by lightning.

Ideal operating temperatures are 0 °C to 40 °C. Ideal storage temperatures are -20 °C to +70 °C. Extreme heat or cold

may damage your device or accessories.

Keep the device and accessories in a well-ventilated and cool area away from direct sunlight. Do not enclose or cover

your device with towels or other objects. Do not place the device in a container with poor heat dissipation, such as a box

or bag.

To protect your device or accessories from fire or electrical shock hazards, avoid rain and moisture.

Keep the device away from sources of heat and fire, such as a heater, microwave oven, stove, water heater, radiator, or

candle.

Do not place any object, such as a candle or a water container on the device. If any foreign object or liquid enters the

device, immediately stop using it, power it off, and remove all cables connected to it.

Do not block device openings. Reserve a minimum of 10 cm around the device to dissipate heat.

Stop using your device or applications for a while if the device is overheated. If skin is exposed to an overheated device

for an extended period, low temperature burn symptoms, such as red spots and darker pigmentation, may occur.

Do not touch the device's antenna. Otherwise, communication quality may be reduced.

Do not allow children or pets to bite or suck the device or accessories. Doing so may result in damage or explosion.

Observe local laws and regulations, and respect the privacy and legal rights of others.

Keep the device in a place with good reception. The distance between the device and other metal materials (such as

metal brackets or metal doors and windows) should be greater than 25 cm and the distance between the device should be

greater than 30 cm.

The Marking of this device is on the exterior of the bottom.

Chlld safety

« Comply with all precautions with regard to child safety. Letting children play with the device or its accessories may be
dangerous. The device includes detachable parts that may present a choking hazard. Keep away from children.

« The device and its accessories are not intended for use by children. Children should only use the device with adult
supervision.

Accessories

« Using an unapproved or incompatible power adapter, charger or battery may cause fire, explosion or other hazards.

» Choose only accessories approved for use with this model by the device manufacturer. The use of any other types of
accessories may void the warranty, may violate local regulations and laws, and may be dangerous. Please contact your
retailer for information about the ilability of approved accessories in your area.

Power adapter safety

The power plug is intended to serve as a disconnect device.

For pluggable devices, the socket-outlet shall be installed near the devices and shall be easily accessible.

Unplug the power adapter from electrical outlets and the device when not in use.

Do not drop or cause an impact to the power adapter.

If the power cable is damaged (for example, the cord is exposed or broken), or the plug loosens, stop using it at once.

Continued use may lead to electric shocks, short circuits, or fire.

Do not touch the power cord with wet hands or pull the power cord to disconnect the power adapter.

Do not touch the device or the power adapter with wet hands. Doing so may lead to short circuits, malfunctions, or electric

shocks.

Ensure that the power adapter meets the requirements of IEC/EN 62368-1 and has been tested and approved according

to national or local standards.

Cleanlng and maintenance
During storage, transportation, and operation of the device, keep it dry and protect it from collision.

« Keep the device and accessories dry. Do not attempt to dry it with an external heat source, such as a microwave oven or

hair dryer.

Do not expose your device or accessories to extreme heat or cold. These environments may interfere with proper function

and may lead to fire or explosion.

Avoid collision, which may lead to device malfunctions, overheating, fire, or explosion.

If the device is not going to be used for an extended period of time, power it off, and remove all cables connected to it.

If anything unusual occurs (for example, if the device emits smoke or any unusual sound or smell), immediately stop using

it, power it off, and remove all cables connected to it.

Do not trample, pull, or excessively bend any cable. Doing so may damage the cable, causing the device to malfunction.

Before you clean or maintain the device, stop using it, stop all applications, and disconnect all cables connected to it.

Do not use any chemical detergent, powder, or other chemical agents (such as alcohol and benzene) to clean the device

or accessories. These substances may cause damage to parts or present a fire hazard. Use a clean, soft, and dry cloth to

clean the device and accessories.

Do not place magnetic stripe cards, such as credit cards and phone cards, near the device for extended periods of time.

Otherwise the magnetic stripe cards may be damaged.

Do not dismantle or remanufacture the device and its accessories. This voids the warranty and releases the manufacturer

from liability for damage.

Petrol stations and explosive atmospheres

In locations with potentially explosive atmospheres, obey all posted signs to turn off wireless devices such as your phone or

other radio equipment. Areas with potentially explosive atmospheres include fuelling areas, below decks on boats, fuel or
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chemical transfer or storage facilities, areas where the air contains chemicals or particles, such as grain, dust, or metal
powders.

Blasting Caps and Areas

Turn off your device or wireless device when in a blasting area or in areas posted turn off “two-way radios” or “electronic
devices” to avoid interfering with blasting operations.

Medical devices

Please consult your doctor and the device manufacturer to determine if operation of your device may interfere with the
operation of your medical device.

Hospitals

Switch off your wireless device when requested to do so in hospitals, clinics or health care facilities. These requests are
designed to prevent possible interference with sensitive medical equipment.

Aircraft

Switch off your wireless device whenever you are instructed to do so by airport or airline staff. Consult the airline staff about
the use of wireless devices on board the aircraft, if your device offers a ‘flight mode’ this must be enabled prior to boarding an
aircraft.

Disposal and recycling information

The symbol on the product, battery, literature, or packaging means that the products and batteries should be taken to
separate waste collection points designated by local authorities at the end of the lifespan. This will ensure that EEE waste is
recycled and treated in a manner that conserves valuable materials and protects human health and the environment.

For more information, please contact your local authorities, retailer, or household waste disposal service or visit the website
https:/iwww.brovi-tech.com.

Reduction of hazardous substances

This device and its electrical accessories comply with local applicable rules on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment, such as EU REACH regulation, RoHS and Batteries (where included)
directive. For declarations of conformity about REACH and RoHS, please visit the website https://www.brovi-tech.com.

RF Exposure Information

As recommended by international guidelines, the device is designed to comply with the limits established by the market that
the device will be placed on. The device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the
device and your body.

EU Regulatory Conformance

Hereby, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. declares that this device H173-381 is in compliance with the following
Directive: RED 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity and related information (e.g. ERP) are available
at the following internet address: https://www.brovi-tech.com.

Powering on the device without a SIM card inserted will disable the cellular network, while powering on the device with a SIM
card inserted will enable both the cellular and Wi-Fi networks.

Access the device's web-based management page (see the device nameplate for the address), find the Wi-Fi switch, and
turn it on or off as needed to enable or disable the Wi-Fi network.

For more information on accessibility features, please visit the ZOWEE official website and refer to the Accessibility Guide of
Access Point Products.

UK PSTI Compliance

This product meets the relevant security requirements specified in Schedule 1 of the Product Security and
Telecommunications Infrastructure (Security Requirements for Relevant Connectable Products) Regulations 2023. The full
text of the PSTI Statement of Compliance is available at the following website: https://www.brovi-tech.com.

Restrictions in the frequency band:

The 5250 to 5350 MHz frequency range is restricted to indoor use in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR,
HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

In accordance with the relevant statutory requirements in the UK, the 5150 to 5350 MHz frequency range is restricted to
indoor use in the United Kingdom.

Frequency Bands and Power

Frequency bands in which the radio equipment operates: Some bands may not be available in all countries or all areas.
Please contact the local carrier for more details.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25.7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25.7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2.4GHz:
20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.

Restrictions in Norway

Use of this radio equipment is not allowed in the geographical area within a radius of 20 km from the center of Ny-Alesund,
Svalbard.



Francais

Mention légale

Le produit décrit dans le présent manuel peut inclure des logiciels sous copyright de concédants de licence. Les clients ne
peuvent en aucun cas reproduire, distribuer, modifier, décompiler, désassembler, décrypter, extraire, effectuer de
l'ingénierie inverse, louer ou transférer lesdits logiciels, ni en concéder des sous-licences d'utilisation, sauf si la [égislation
en vigueur interdit ces restrictions ou si ces actions sont approuvées par les détenteurs des copyrights concernés.
Marques de commerce et autorisations

LTE est une marque de commerce de ETSI.

Wi-Fi®, le logo Wi-Fi CERTIFIED et le logo Wi-Fi sont des marques commerciales de la Wi-Fi Alliance.

Les autres marques de commerce, produits, services ou noms d'entreprise mentionnés appartiennent a leurs propriétaires
respectifs.

Avis

Certaines caractéristiques du produit et certains accessoires décrits dans le présent manuel dépendent du logiciel installé,
de ses capacités et des paramétres du réseau local. Par conséquent, ils peuvent ne pas étre activés ou étre limités par les
opérateurs de réseaux locaux ou par les prestataires de services réseau.

De ce fait, les descriptions de ce manuel peuvent ne pas correspondre exactement au produit ou aux accessoires achetés.
Nous nous réservons le droit de changer ou de modifier toute information ou spécification contenue dans le présent
manuel sans avis préalable et sans encourir aucune responsabilité civile.

AVIS DE NON-RESPONSABILITE

LES INFORMATIONS DE CE MANUEL SONT FOURNIES « TELLES QUELLES ». SAUF EXIGENCES DES LOIS EN VIGUEUR,
AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, N'EST FAITE EN CE QUI CONCERNE LA PRECISION, LA FIABILITE OU LE
CONTENU DU PRESENT MANUEL, Y COMPRIS LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET
D'ADEQUATION A UNE FIN PARTICULIERE.

DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LES LOIS APPLICABLES, ZOWEE NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENU
RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE SPECIAL, ACCESSOIRE, INDIRECT OU CONSECUTIF, OU DE TOUTE PERTE DE
PROFITS, D'AFFAIRES, DE REVENUS, DE DONNEES, D'ECONOMIES DE CLIENTELE OU D'ECONOMIES ANTICIPEES, QUE
CES PERTES SOIENT PREVISIBLES OU NON.

LA RESPONSABILITE MAXIMALE (CETTE LIMITATION NE S'APPLIQUE PAS A LA RESPONSABILITE POUR LES DOMMAGES
CORPORELS DANS LA MESURE OU LA LEGISLATION APPLICABLE INTERDIT UNE TELLE LIMITATION) DE ZOWEE
DECOULANT DE L'UTILISATION DU PRODUIT DECRITE DANS LE PRESENT MANUEL SERA LIMITEE AU MONTANT PAYE
PAR LES CLIENTS POUR L'ACHAT DE CE PRODUIT.

Réglementations relatives a l'importation/exportation

Les clients doivent se conformer aux lois et aux réglementations en vigueur relatives a l'exportation et a l'importation et
il leur incombe d'obtenir toutes les autorisations et licences administratives nécessaires pour l'exportation, la
réexportation ou l'importation du produit mentionné dans ce manuel, y compris le logiciel et les données techniques.
Politique de confidentialité

Pour savoir comment nous utilisons et protégeons vos informations personnelles sur cet appareil, veuillez accéder a la
page web d'administration et lire la Déclaration relative a la vie privée pour les appareils haut débit mobiles afin de
connaitre notre politique relative a la vie privée.

Informations relatives a la sécurité

[Avertissement] Avant d'utiliser votre appareil, lisez attentivement toutes les informations relatives a la sécurité
afin de garantir une utilisation et une mise au rebut correctes.
Utiliser ['équipement radioélectrique dans de bonnes conditions de réception pour diminuer la quantité de rayonnements
regus.
Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.
Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.
Respect des restrictions d'usage spécifiques a certains lieux (hopitaux, avions, stations-service, établissements
scolaires...).
Précautions a prendre par les porteurs d'implants électroniques (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline,
neurostimulateurs...) concernant notamment la distance entre ['équipement radioélectrique et l'implant (15 centimétres
dans le cas des sources d'exposition les plus fortes comme les téléphones mobiles).
Appareil électronique
N'utilisez pas votre appareil quand cela est interdit. N'utilisez pas 'appareil si celui-ci peut provoquer un danger ou créer
des interférences avec d'autres appareils électroniques.
Interférences avec des équipements médicaux
Suivez les régles et réglementations établies par les hopitaux et les centres de santé. N'utilisez pas votre appareil dans
un endroit ou cela est interdit.
Certains appareils sans fil peuvent affecter les performances des appareils auditifs ou des stimulateurs cardiaques.
Consultez votre fournisseur de services pour de plus amples informations.
Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent de laisser un écart minimum de 20 cm entre un appareil et
un stimulateur cardiaque afin d'empécher des interférences potentielles avec le stimulateur. Si vous utilisez un
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stimulateur cardiaque, tenez l'appareil du coté opposé au stimulateur cardiaque et ne portez pas 'appareil dans votre
poche avant.

Zones contenant des matiéres inflammables et des explosifs

N'utilisez pas l'appareil dans des endroits ol sont stockés des matiéres inflammables ou des explosifs, par exemple

une station-service, un dépot pétrolier ou une usine chimique. L'utilisation de votre appareil dans ces environnements

augmente les risques d'explosion ou d'incendie. Respectez également les instructions sous forme de texte et de

symboles.

Ne stockez pas et ne transportez pas l'appareil dans des récipients contenant des liquides inflammables, des gaz ou

des explosifs.

Enwronnement d’exploitation

Evitez les environnements poussiéreux, humides ou sales. Evitez les champs magnétiques. L'utilisation de l'appareil

dans ces environnements peut entrainer des dysfonctionnements des circuits.

Arrétez d'utiliser l'appareil et débranchez-le de sa source d'alimentation avant de brancher et de débrancher les

cables. Assurez-vous que vos mains sont seches lorsque vous utilisez l'appareil.

Posez 'appareil sur une surface stable.

Maintenez-le a ['écart des appareils électroniques qui produisent de puissants champs magnétiques ou électriques, tels

qu'un four a micro-ondes ou un réfrigérateur.

En cas d'orage, éteignez votre appareil et débranchez tous les cables qui y sont raccordés afin de le protéger contre la

foudre.

N'utilisez pas votre appareil en cas d'orage afin de le protéger contre tout danger causé par la foudre.

Les températures d'utilisation idéales sont entre 0°C et 40°C. Les températures de stockage idéales sont entre -20°C et

+70°C. Des températures extrémement froides ou chaudes peuvent endommager votre appareil ou les accessoires.

Conservez l'appareil et les accessoires dans un endroit bien aéré et frais, a l'écart des rayons directs du soleil.

N'enveloppez pas et ne recouvrez pas votre appareil de serviettes ou d'autres objets. Ne placez pas l'appareil dans un

récipient ayant une faible capacité de dissipation thermique, comme par exemple une boite ou un sac.

Afin de protéger votre appareil ou ses accessoires des risques d'incendie ou d'électrocution, évitez de les exposer a la

pluie et a I'humidité.

Conservez |'appareil a ['écart des sources de chaleur et de flammes, telles qu'un radiateur, un four a micro-ondes, une

cuisiniere, une bouilloire ou une bougie.

Ne placez pas d'objet (bougie ou récipient contenant de l'eau, par exemple) sur l'appareil. Si un corps étranger ou du

liquide pénétre dans 'appareil, cessez immédiatement d'utiliser celui-ci, éteignez-le et retirez tous les cables qui lui

sont connectés.

Ne bloquez pas les ouvertures de l'appareil. Réservez un espace minimum de 10 cm autour de l'appareil afin d'assurer

la dissipation thermique.

Cessez d'utiliser l'appareil ou ses applications pendant un certain temps si 'appareil est en surchauffe. En cas

d'exposition de la peau & un appareil en surchauffe pendant une période prolongée, des symptémes de brilures

légeres, tels que des taches rouges et des pigmentations plus foncées, peuvent se produire.

Ne touchez pas l'antenne de l'appareil. Sinon, la qualité de la communication pourrait étre réduite.

Ne laissez pas les enfants ou les animaux de compagnie mordre ou sucer l'appareil ou les accessoires. Cela pourrait

entrainer des dommages ou une explosion.

Respectez les lois et reglementations locales et respectez la vie privée et les droits légaux d'autrui.

Conservez |'appareil dans un endroit ayant une bonne réception. Maintenez une distance supérieure a 25 cm entre

l'appareil et un autre élément métallique (supports métalliques, portes métallique, fenétres, etc.) et supérieure a

30 cm entre deux appareils.

« Le marquage de cet appareil se trouve sur 'extérieur du fond.

Sécurité des enfants

« Respectez toutes les précautions en matiére de sécurité des enfants. Il peut se révéler dangereux de laisser les enfants
jouer avec l'appareil ou avec ses accessoires. L'appareil comporte des piéces amovibles susceptibles de présenter un
danger de suffocation. Tenir a distance des enfants.

» L'appareil et ses accessoires ne sont pas congus pour étre utilisés par des enfants. Les enfants ne doivent utiliser
l'appareil que sous la surveillance d'un adulte.

Accessoires

L'utilisation d'un adaptateur d'alimentation, d'un chargeur ou d'une batterie non approuvé(e) ou incompatible peut

entrainer un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

Seuls les accessoires approuvés par le fabricant de ['appareil pour une utilisation avec ce modéle peuvent étre utilisés.

L'utilisation de tout autre type d'accessoires peut entrainer la nullité de la garantie, enfreindre les réglementations et

lois locales et étre dangereuse. Veuillez contacter votre détaillant pour obtenir plus d'informations sur la disponibilité,

prés de chez vous, d'accessoires agréés.

Sécurité de 'adaptateur d'alimentation

La fiche d'alimentation est congue pour réaliser les débranchements.

Pour les appareils enfichables, la prise de courant doit étre installée prés des appareils et étre facile d'acces.

Débranchez |'adaptateur d'alimentation de la prise électrique et de l'appareil lorsque vous ne l'utilisez pas.

Ne laissez pas tomber ['adaptateur secteur et évitez qu'il subisse des chocs.

Si le cable d'alimentation est endommagé (par exemple, si le cordon est a nu ou le cable coupé) ou si la prise est

desserrée, arrétez immédiatement d'utiliser le cable. La poursuite de l'utilisation pourrait provoquer une électrocution,

des courts-circuits ou un incendie.
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Ne touchez pas le cable d'alimentation avec des mains mouillées et ne tirez pas dessus pour débrancher le
l'adaptateur d'alimentation.

Ne touchez pas l'appareil ou l'adaptateur d'alimentation si vous avez les mains mouillées. Cela pourrait provoquer des
courts-circuits, des dysfonctionnements ou des électrocutions.

Assurez-vous que l'adaptateur secteur répond aux exigences de la norme IEC/EN 62368-1 et qu'il a été testé et
approuvé conformément aux normes nationales ou locales.

Nettoyage et maintenance

Pendant le stockage, le transport et l'utilisation de l'appareil, gardez-le au sec et protégez-le contre les chocs.
Maintenez 'appareil et ses accessoires au sec. N'essayez pas de les sécher a l'aide d'une source externe de chaleur,
comme par exemple un four & micro-ondes ou un séche-cheveux.

N'exposez pas votre appareil ou ses accessoires a des températures extrémement froides ou chaudes. Ces
environnements risquent d'empécher leur bon fonctionnement et d'entrainer un incendie ou une explosion.

Evitez tout choc susceptible d'entrainer des dysfonctionnements ou une surchauffe de l'appareil ainsi qu'un incendie
ou une explosion.

Si l'appareil ne va pas étre utilisé pendant une longue durée, éteignez-le et retirez tous les cables qui y sont connectés.
Si quelque chose d'inhabituel se produit (par exemple, si l'appareil émet de la fumée ou un son ou une odeur
inhabituels), cessez immédiatement de l'utiliser, éteignez-le et retirez tous les cables qui lui sont connectés.

Ne piétinez pas, n'étirez pas et ne pliez pas les cables de maniére excessive. Cela pourrait endommager le cable et
entrainer un dysfonctionnement de 'appareil.

Avant de nettoyer ou d'entretenir l'appareil, arrétez de ['utiliser, désactivez toutes les applications et débranchez tous
les cables branchés sur l'appareil.

N'utilisez pas de détergent chimique, de poudre ou autres agents chimiques (tels que de l'alcool ou du benzene) pour
nettoyer l'appareil ou ses accessoires. Ces substances pourraient endommager les piéces ou représenter un risque
d'incendie. Utilisez un chiffon propre, doux et sec pour nettoyer l'appareil et les accessoires.

Ne placez pas de cartes a bande magnétique, telles que des cartes de crédit et des cartes de téléphone, a proximité de
l'appareil pendant une longue durée. Cela pourrait endommager les cartes a bande magnétique.

Ne démontez et ne remontez pas 'appareil et ses accessoires. La garantie s'en trouverait annulée et la responsabilité
du fabricant serait dégagée.

Stations-service et atmosphéres explosives

dans les lieux ou 'atmosphére comporte un risque d'explosion, respectez toutes les consignes affichées concernant
l'extinction des appareils sans fil, comme votre téléphone ou tout autre équipement radio. Les zones ou 'atmosphére
comporte un risque d'explosion sont les zones d'approvisionnement en carburant, les ponts inférieurs des bateaux, les
installations de transfert ou de stockage de carburant ou de produits chimiques, les zones dont l'air contient des produits
chimiques ou des particules telles que du grain, de la poussiére ou des poudres métalliques.

Détonateurs et zones de dynamitage

Eteignez votre appareil dans les zones de dynamitage ou les zones dans lesquelles des écriteaux exigent de couper les

« radios bidirectionnelles » ou les « appareils électroniques », afin d’éviter toute interférence avec les opérations de
dynamitage.

Dispositifs médicaux

Consultez votre médecin et le fabricant du dispositif pour vérifier si le fonctionnement de l'appareil sans fil est
susceptible d'interférer avec votre dispositif.

Hopitaux

Eteignez votre appareil sans fil partout ot cela est exigé dans les hdpitaux, cliniques et autres établissements de santé.
Ces précautions visent a empécher toute interférence avec des équipements médicaux sensibles.

Avions

Eteignez votre appareil sans fil sur instruction du personnel de bord ou aéroportuaire. Consultez le personnel de bord sur
l'utilisation d’appareils sans fil en vol. Si votre appareil dispose d'un mode avion, vous devez activer ce mode avant de
monter a bord.

Informations relatives a la mise au rebut et au recyclage

||

La présence de ce symbole sur le produit, sur la batterie, dans la documentation ou sur l'emballage vous rappelle que
tous les produits et les piles/batteries arrivés a la fin de leur cycle de vie doivent étre déposés dans des points de collecte
spéciaux désignés par les autorités locales. Cela contribue a garantir que les équipements électriques et électroniques
(EEE) sont recyclés et traités de fagon a récupérer les matériaux précieux et a protéger la santé humaine et
l'environnement.

Pour plus d'informations, veuillez contacter les autorités locales, votre revendeur ou le service de traitement des ordures
ménagéres, ou vous rendre sur le site Internet https://www.brovi-tech.com.

Réduction des substances dangereuses

Cet appareil et ses accessoires électriques respectent la réglementation locale en vigueur concernant la restriction de
l'utilisation de certaines substances dangereuses contenues dans les équipements électriques et électroniques, entre
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autres les réglements de 'UE REACH, RoHS et la directive relative aux batteries (le cas échéant). Pour les déclarations de
conformité REACH et RoHS, veuillez consulter notre site Internet https://www.brovi-tech.com.

Informations sur l'exposition aux RF

Comme le recommandent les directives internationales, l'appareil est congu pour respecter les limites établies par le
marché sur lequel il sera commercialisé. L'appareil doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm du corps.
Conformité réglementaire UE

Par la présente, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO,, LTD. déclare que cet appareil H173-381 est conforme aux
directives suivantes : RED 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE et les informations connexes
(par exemple, ERP) sont disponibles a 'adresse Internet suivante : https://www.brovi-tech.com.

Mettre sous tension ['appareil sans carte SIM insérée désactive le réseau cellulaire, tandis que mettre sous tension
l'appareil avec une carte SIM insérée active a la fois le réseau cellulaire et le réseau Wi-Fi.

Accédez a la page de gestion Web de ['appareil (voir la plaque signalétique de l'appareil pour connaitre 'adresse),
trouvez le bouton Wi-Fi, et activez ou désactivez-le, le cas échéant, pour activer ou désactiver le réseau Wi-Fi.

Pour plus d'informations sur les fonctionnalités d'accessibilité, veuillez visiter le site Web officiel ZOWEE et reportez-vous
au Guide d'accessibilité des produits de point d'accés (Accessibility Guide of Access Point Products).

Restrictions dans la bande de fréquence :

La plage de fréquences 5250 a 5350 MHz est limitée a une utilisation en intérieur dans les pays suivants : AT, BE, BG, CH,
CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Bandes de fréquences et puissance

Les bandes de fréquences sur lesquelles fonctionne 'équipement radiotéléphonique : certaines bandes ne sont pas
disponibles dans tous les pays ou dans toutes les régions. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre opérateur
local.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/nd0: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.



Deutsch

Rechtliche Hinweise

Das in diesem Handbuch beschriebene Produkt kann urheberrechtlich geschiitzte Software von Lizenzgebern enthalten.
Die Kunden sind nicht berechtigt, die Software auf irgendeine Weise zu vervielfaltigen, zu verbreiten, zu dndern, zu
dekompilieren, zu disassemblieren, zu entschliisseln, zu extrahieren, zuriickzuentwickeln, zu vermieten, abzutreten oder
eine Unterlizenz daftir zu gewéhren, sofern diese Beschrankungen nicht nach geltendem Recht untersagt sind oder der
jeweilige Urheberrechtsinhaber diesen Tatigkeiten zugestimmt hat.

Marken und Genehmigungen

LTE ist eine Marke von ETSI.

Wi-Fi°, das Logo ,Wi-Fi CERTIFIED" und das Logo ,Wi-Fi* sind Marken von Wi-Fi Alliance.

Weitere aufgefiihrte Marken, Produkt-, Dienstleistungs- und Firmennamen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
Hinweis

Einige der hier beschriebenen Merkmale des Produkts und seiner Zubehdrteile sind von der installierten Software sowie
den Kapazitdten und Einstellungen des lokalen Netzes abhéngig und konnen daher von den lokalen Netzbetreibern bzw.
Netzanbietern deaktiviert oder eingeschrankt werden.

Daher ist es moglich, dass die Beschreibungen in diesem Dokument nicht genau mit denen fiir das von dir erworbene
Produkt oder das Zubehor geltenden Beschreibungen ibereinstimmen.

Wir behalten uns das Recht vor, alle Informationen oder technischen Daten in diesem Handbuch ohne vorherige
Ankiindigung und ohne Gewahr zu dndern.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

FUR DEN INHALT DIESES DOKUMENTS WIRD KEINE GEWAHR UBERNOMMEN. SOFERN DIES NICHT VON GELTENDEN
GESETZEN VORGESCHRIEBEN IST, WIRD KEINE GARANTIE, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH IMPLIZIERT, FUR DIE
RICHTIGKEIT, DIE ZUVERLASSIGKEIT ODER DEN INHALT DIESES HANDBUCHS GEGEBEN. DIES BEZIEHT SICH,
EINSCHLIESSLICH ABER NICHT AUSSCHLIESSLICH, AUF IMPLIZITE GARANTIEN FUR DIE GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT UND
EIGNUNG FUR EINEN SPEZIELLEN ZWECK. _ . .

ZOWEE HAFTET, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, NICHT FUR SPEZIELLE, BEILAUFIG ENTSTANDENE, INDIREKTE ODER
FOLGESCHADEN ODER ENTGANGENE GEWINNE, GESCHAFTE, EINNAHMEN, DATEN, FIRMENWERTE, EINSPARUNGEN
ODER ERWARTETE EINSPARUNGEN, UNABHANGIG DAVON, OB DIESE VERLUSTE VORHERSEHBAR SIND ODER NICHT.
DIE MAXIMALE HAFTUNG VON ZOWEE, DIE SICH AUS DER NUTZUNG DES IN DIESEM HANDBUCH BESCHRIEBENEN
PRODUKTS ERGIBT, IST AUF DEN BETRAG BESCHRANKT, DEN DER KUNDE FUR DEN KAUF DIESES PRODUKTS BEZAHLT
HAT (DIESE BESCHRANKUNG GILT NICHT FUR DIE HAFTUNG FUR PERSONENSCHADEN, SOWEIT DAS GELTENDE RECHT
EINE SOLCHE BESCHRANKUNG NICHT ZULASST).

Import- und Exportbestimmungen

Die Kunden miissen alle geltenden Aus- und Einfuhrgesetze und -vorschriften einhalten und sind fiir die Einholung der
erforderlichen behdrdlichen Genehmigungen und Lizenzen fir Ausfuhr, Wiederausfuhr oder Einfuhr des in dieser
Anleitung genannten Produkts verantwortlich, einschlieRlich der darin enthaltenen Software und technischen Daten.
Datenschutzrichtlinie

Um zu erfahren, wie wir deine personenbezogenen Daten auf diesem Gerét verwenden und schiitzen, rufe die
webbasierte Verwaltungsseite auf und lese die Datenschutzerkldrung fiir mobile Breitbandgerate, um dich tber unsere
Datenschutzrichtlinie zu informieren.

Sicherheitsinformationen

[Warnung] Bitte lies alle Sicherheitsinformationen sorgfaltig durch, bevor du dein Gerét benutzt, um einen
sicheren und ordnungsgeméRBen Betrieb zu gewéhrleisten und um zu erfahren, wie du dein Gerat ordnungsgemaB
entsorgen kannst.

Elektronisches Gerat

Benutze das Gerat nur dort, wo es erlaubt ist. Verwende das Geréat nicht, wenn es elektronische Gerate beeinflussen oder

Gefahr verursachen konnte.

Storungen von Medizingerdten

Halte dich an die von Krankenhdusern und Gesundheitseinrichtungen festgelegten Regeln und Bestimmungen.

Verwende das Gerat nicht in Bereichen, wo dies verboten ist.

Einige drahtlose Gerate konnten die Funktion von Horgerdten oder Herzschrittmachern beeintrachtigen. Kontaktiere

den Hersteller des medizinischen Gerdts fiir weitere Informationen.

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Gerat und einem

Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Stérungen des Herzschrittmachers zu verhindern. Falls du einen

Herzschrittmacher tragst, verwende das Gerat auf der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und trage es

nicht in der Brusttasche.

Bereiche mit entflammbarem und explosivem Material

» Verwende das Gerat nicht an Orten, wo entflammbare oder explosive Materialien gelagert werden, wie beispielsweise
an einer Tankstelle, einem Oldepot oder in einer chemischen Fabrik. Durch die Verwendung deines Gerits in diesen
Umgebungen erhoht sich die Explosions- oder Brandgefahr. Folge dartiber hinaus an solchen Orten den Anweisungen
in Texten oder Symbolen.

+ Lagere und transportiere das Gerat nicht in demselben Behdlter wie brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Explosivstoffe.
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Nutzungsumfeld

« Vermeide staubige, feuchte oder schmutzige Umgebungen. Meide Magnetfelder. Die Verwendung des Gerats in diesen

Umgebungen kann zu Schaltkreisdefekten fihren.

Bevor du Kabel verbindest oder trennst, stelle die Benutzung des Gerats ein und trenne es von der Stromversorgung.

Stelle sicher, dass du wahrend des Betriebs bei Beriihrung des Gerdts trockene Hande hast.

Stelle das Gerat auf eine stabile Oberflache.

Halte das Gerét fern von elektrischen Geraten, die starke magnetische oder elektrische Felder erzeugen; wie z. B. einer

Mikrowelle oder einem Kiihlschrank.

Schalte dein Gerat bei Gewitter aus und ziehe alle am Gerat angeschlossenen Kabel ab, um es vor einem

Blitzeinschlag zu schiitzen.

Verwende das Gerét nicht bei Gewitter, um es vor Gefahren durch Blitzschlag zu schiitzen.

Die optimale Betriebstemperatur ist 0 °C bis 40 °C. Die optimale Lagerungstemperatur ist -20 °C bis +70 °C. Extreme

Hitze oder Kélte kann dein Gerat oder das Zubehor beschadigen.

Bewahre das Gerét und das Zubehdr in einem gut bellifteten und kiihlen Bereich fern von direkter Sonneneinstrahlung

auf. Umhiille oder bedecke dein Gerat nicht mit Handtiichern oder anderen Objekten. Platziere das Gerat nicht in

einem Behélter mit einer schlechten Wéarmeableitung, wie beispielsweise in eine Schachtel oder Tasche.

Vermeide Regen und Feuchtigkeit, um dein Gerét oder das Zubehdr vor einem Brand oder vor der potenziellen

Abgabe elektrischer Schldge zu schiitzen.

Halte das Gerét fern von Hitzequellen und offenen Flammen, wie z. B. einem Heizgerat, einer Mikrowelle, einem Herd,

einem Wasserkocher, einer Heizung oder einer Kerze.

Stelle keine Objekte, wie eine Kerze oder einen Wasserbehdlter, auf das Gerat. Wenn Fremdkérper oder Fliissigkeit in

das Geréat gelangen, stelle den Betrieb sofort ein. Schalte das Gerat aus und ziehe alle am Gerat angeschlossenen

Kabel ab.

Blockiere die Geratedffnungen nicht. Lasse fiir eine gute Warmeableitung mindestens 10 cm um das Gerét herum frei.

Stelle den Betrieb deines Gerats oder der Anwendungen fiir einen gewissen Zeitraum ein, wenn das Gerat tiberhitzt

ist. Wenn das Uberhitzte Gerét iiber einen langeren Zeitraum in Kontakt mit der Haut kommt, kénnen

Verbrennungssymptome ahnlich wie Erfrierungen - beispielsweise rote Flecken und eine dunklere Pigmentierung -

auftreten.

Beriihre die Antenne des Geréts nicht. Ansonsten kann dies zu einer verminderten Kommunikationsqualitat fiihren.

Lasse Kinder und Haustiere nicht auf dem Akku kauen oder daran nuckeln/saugen. Andernfalls kann es zu Schaden

oder einer Explosion kommen.

Beachte die lokalen Gesetze und Bestimmungen und achte die Privatsphére und die gesetzlichen Rechte anderer.

Sorge dafr, dass sich das Gerat an einem Ort mit einem guten Empfang befindet. Der Abstand zwischen dem Gerat

und anderen metallischen Gegenstanden (wie Metallrahmen oder Metalltiiren und -fenster) sollte gréRer als 25 cm

sein. Der Abstand zwischen zwei Geraten sollte gréBer als 30 cm sein.

Die Kennzeichnung dieses Geréts ist auf der duBeren Unterseite.

Kindersicherheit

« Beachte alle VorsichtsmaBnahmen in Bezug auf die Kindersicherheit. Kinder mit dem Gerat oder dessen Zubehér
spielen zu lassen, kann geféhrlich sein. Zum Gerat gehoren abnehmbare Teile, die eine Erstickungsgefahr darstellen
kénnen. Halte es von Kindern fern.

+ Das Gerat und sein Zubehdr sind nicht fiir die Verwendung durch Kinder vorgesehen. Kinder sollten das Gerat nur
unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

Zubehér

« Durch die Verwendung eines unzuldssigen oder inkompatiblen Netzadapters, Ladegerats oder Akkus kann es zu einem
Feuerausbruch, einer Explosion oder zu anderen Gefahren kommen.

» Verwende nur Zubehdr, das vom Geratehersteller fiir dieses Modell zugelassen ist. Die Verwendung von anderem
Zubehdr kann dazu fiihren, dass die Garantie erlischt, sie kann gegen lokale Vorschriften und Gesetze verstoBen und
sie kann gefahrlich sein. Informationen zur Verfligbarkeit des zugelassenen Zubehdérs in deiner Region erhaltst du bei
deinem Fachhandler.

Sicherheit des Netzadapters

« Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung.

« Fir Gerdte mit Stecker sollte sich die Steckdose in unmittelbarer Ndhe der Gerate befinden und leicht zuganglich sein.

+ Trenne den Netzadapter von der Steckdose und vom Gerat, wenn du ihn nicht verwendest.

« Lasse den Netzadapter nicht fallen und setze ihn keinen StoRen aus.

« Verwende das Kabel auf keinen Fall weiter, wenn es beschadigt (zum Beispiel bei freiliegenden oder gerissenen Adern)
oder der Stecker locker ist. Bei einer fortgesetzten Nutzung kann es zu elektrischen Schlagen, Kurzschliissen und
Branden kommen.

« Beriihre das Netzkabel nicht mit feuchten Handen und ziehe nicht am Netzkabel, um den Netzadapter von der
Steckdose abzuziehen.

« Beriihre das Gerat oder den Netzadapter nicht mit feuchten Handen. Andernfalls kann es zu Kurzschliissen, Stérungen
oder elektrischen Schldgen kommen.

« Stelle sicher, dass der Netzadapter die Anforderungen des Standards IEC/EN 62368-1 erfiillt und gemaR nationalen
oder lokalen Normen getestet und zugelassen wurde.

Reinigung und Wartung

« Halte das Gerat wéhrend der Lagerung, dem Transport und der Bedienung des Geréts trocken und schiitze es vor
StoRBen.
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Halte das Gerét und das Zubehor trocken. Versuche nicht, es mit einer externen Warmequelle, wie einer Mikrowelle
oder einem Fohn, zu trocknen.

Setze das Gerat oder das Zubehdr nicht extremer Hitze oder Kalte aus. Diese Umgebungen konnen die
ordnungsgemaRe Funktion stéren und zu einem Brand oder einer Explosion fiihren.

Vermeide StdRe, die zu Fehlfunktionen des Geréts, Uberhitzung, einem Brand oder einer Explosion fiihren kénnen.
Wenn das Gerdt iber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, schalte es aus. Dann ziehe alle mit dem Gerat
verbundenen Kabel ab.

Sollte eine ungewdhnliche Veranderung auftreten (wenn das Gerét beispielsweise Rauch, ungewdhnliche Gerdusche
oder Geriiche abgibt), stelle den Betrieb sofort ein. Schalte das Gerat aus und ziehe alle am Gerét angeschlossenen
Kabel ab.

Vermeide Schaden durch Laufen tber das Kabel, Ziehen am Kabel oder tibermaRiges Abknicken des Kabels. Dies
konnte das Kabel beschadigen und so eine Fehlfunktion des Gerats bewirken.

Bevor du das Gerét reinigst oder wartest, stelle den Betrieb des Geréts ein. Beende alle Anwendungen und ziehe alle
mit dem Gerét verbundenen Kabel ab.

Verwende keine chemischen Waschmittel, Pulver oder andere Chemikalien (wie z. B. Alkohol oder Benzol) zur
Reinigung des Gerdts oder des Zubehors. Diese Substanzen kénnen Geréteteile beschddigen oder einen Brand
verursachen. Verwende ein sauberes, weiches und trockenes Tuch, um das Gerat und das Zubehér zu reinigen.
Bringe keine Magnetstreifenkarten, wie Kreditkarten und Telefonkarten, tber einen langeren Zeitraum hinweg in die
Nahe des Gerats. Sonst kann die Magnetstreifenkarte beschadigt werden.

Zerlege das Gerat und sein Zubehdr nicht und baue es nicht um. Dadurch erlischt die Garantie und der Hersteller ist
bei Schaden nicht mehr haftbar.

Tankstellen und explosionsgefahrdete Umgebungen

Befolge an Orten mit potenziell explosionsgeféhrdeten Bereichen alle Hinweise zum Ausschalten drahtloser Gerate, wie
deines Telefons oder anderer Funkeinrichtungen. Zu potenziell explosionsgefédhrdeten Bereichen zahlen Tankstellen,
Unterdecks auf Schiffen, Lager- und Transportbetriebe fiir Kraftstoff und chemische Stoffe sowie Bereiche, in denen die
Luft mit Chemikalien oder Partikeln wie Fasern, Staub oder Metallpulver angereichert ist.

Zundkapseln und Sprenggebiete

Schalte dein (drahtloses) Gerat aus, wenn du dich in einem Sprenggebiet aufhaltst oder in einem Bereich, in dem Schilder
zum Ausschalten von ,Funkgeraten® oder ,elektronischen Geraten“ auffordern, damit die Sprengarbeiten nicht gestért
werden.

Medizinische Gerdte

Frage deinen Arzt und den Geratehersteller, ob der Betrieb des Gerats den Betrieb deines medizinischen Geréts stéren
kann.

Krankenh&user

Schalte bei entsprechender Aufforderung in Krankenhdusern, Kliniken und sonstigen Gesundheitseinrichtungen dein
drahtloses Gerat aus. Dadurch soll verhindert werden, dass empfindliche medizinische Geréte gestort werden.
Flugzeuge

Schalte dein drahtloses Gerat aus, wenn du von Flughafen bzw. Flugpersonal dazu aufgefordert werden. Erkundige dich
beim Flugpersonal beziiglich der Nutzung drahtloser Gerate im Flugzeug. Verfiigt das Gerat tber einen ,Flugmodus®,
muss er vor dem Einsteigen in die Maschine aktiviert werden.

Informationen zur Entsorgung und Wiederverwertung

|

Das Symbol auf deinem Produkt, deinem Akku, deinem Informationsmaterial oder deiner Verpackung bedeutet, dass die
Produkte und Akkus am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden und den von den Kommunen ausgewiesenen
Sammelpunkten zugefiihrt werden miissen. Dadurch wird sichergestellt, dass Elektro- und Elektronik-Altgerate in einer
Weise recycelt und behandelt werden, die wertvolle Materialien schont und die menschliche Gesundheit und die Umwelt
schitzt.

Fiir weitere Informationen kontaktiere deine lokalen Behorden, Handler oder Entsorgungsunternehmen fiir
Haushaltsmdill oder besuche die Website https://www.brovi-tech.com.

Reduzierung von gefdhrlichen Stoffen

Dieses Gerat und alles elektrische Zubehor entsprechen geltenden lokalen Richtlinien zur Beschrankung der Anwendung
bestimmter Gefahrenstoffe in elektrischen und elektronischen Geréaten, wie z. B. die Richtlinien zu REACH, RoHS und
Akkus (soweit eingeschlossen) der EU. Bitte besuche unsere Website fiir Konformitatserkldrungen zu REACH und RoHS
https://www.brovi-tech.com.

Informationen zur HF-Belastung

Entsprechend den internationalen Richtlinien wurde das Gerat so konzipiert, dass es die Grenzwerte des Zielmarkts
einhdlt. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Gerat und deinem Korper angebracht
und betrieben werden.



Einhaltung der EU-Bestimmungen

Hiermit erklartZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD., dass dieses Gerat H173-381 die Anforderungen der folgenden
Richtlinie erfiillt: RED 2014/53/EU. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitétserklarung und zugehérige
Informationen (z. B. ERP) sind unter folgender Internetadresse verfiigbar: https://www.brovi-tech.com.

Wenn du das Gerat ohne eingelegte SIM-Karte einschaltest, wird das Mobilfunknetz deaktiviert. Wenn du jedoch das
Gerét mit einer eingelegten SIM-Karte einschaltest, werden sowohl das Mobilfunknetz als auch WLAN aktiviert.

Rufe die webbasierte Verwaltungsseite des Gerats auf (die Adresse findest du auf dem Typenschild des Gerdts), suche den
WLAN-Schalter und schalte ihn je nach Bedarf ein oder aus, um das WLAN-Netzwerk zu aktivieren oder zu deaktivieren.
Weitere Informationen zu den Bedienungshilfen finden Du auf der offiziellen Website von ZOWEE und im Leitfaden fiir
Barrierefreiheit von Access-Point-Produkten (Accessibility Guide of Access Point Products).

Einschrankungen im Frequenzband:

Der Frequenzbereich von 5250 bis 5350 MHz ist in folgenden Léndern auf die Nutzung in Innenrdumen beschrankt: AT,
BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, L, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Frequenzbereiche und Leistung

Frequenzbander, in denen das Funkgeréat betrieben wird: Einige Bander sind méglicherweise nicht in allen Landern oder
Gebieten verfiigbar. Wende dich fiir weitere Details bitte an deinen lokalen Netzbetreiber.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.



Italiano

Note legali

Il prodotto descritto nel presente manuale pud includere software protetto da copyright dei concessori di licenze. Il
cliente non dovra in alcun modo riprodurre, distribuire, modificare, decompilare, disassemblare, decodificare, estrarre,
retroingegnerizzare, assegnare, concedere in affitto o in sublicenza detto software, salvo che tali restrizioni siano vietate
dalle leggi applicabili o che tali azioni siano approvate dai rispettivi titolari del copyright.

Marchi e autorizzazioni

LTE & un marchio di ETSI.

Wi-Fi®, il logo Wi-Fi CERTIFIED e Wi-Fi sono dei marchi Wi-Fi Alliance.

Altri marchi, prodotti, servizi e nomi di aziende menzionati potrebbero essere proprieta dei rispettivi proprietari.
Awviso

Alcune caratteristiche del prodotto e dei suoi accessori descritti in questo manuale riguardano esclusivamente il software
installato, le capacita e le impostazioni della rete locale, pertanto potrebbero non essere attivate o potrebbero essere
limitate dagli operatori della rete locale o dai fornitori dei servizi di rete.

Per tale ragione, le descrizioni contenute nel presente manuale potrebbero non corrispondere esattamente al prodotto o
agli accessori acquistati.

Ci riserviamo il diritto di cambiare o modificare qualsiasi informazione o specifica contenuta nel presente manuale, senza
preavviso e senza alcun tipo di responsabilita.

DISCLAIMER

TUTTO IL CONTENUTO DI QUESTO MANUALE VIENE FORNITO “COSI COM'E". AD ECCEZIONE DI QUANTO RICHIESTO
DALLE LEGGI IN VIGORE, NON VIENE RILASCIATA ALCUNA GARANZIA DI ALCUN TIPO, ESPLICITA O IMPLICITA, INCLUSE
LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UN PARTICOLARE SCOPO, IN RELAZIONE
ALL'ACCURATEZZA, ALL'AFFIDABILITA O AL CONTENUTO DEL PRESENTE MANUALE.

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLE LEGGI APPLICABILI, ZOWEE NON POTRA ESSERE RITENUTA
RESPONSABILE PER EVENTUALI DANNI SPECIALI, INCIDENTALI, INDIRETTI O CONSEGUENTI, NE QUELLI DERIVANTI DA
PERDITA DI PROFITTI, ATTIVITA, REDDITI, DATI, AVWWIAMENTO O GUADAGNI ANTICIPATI INDIPENDENTEMENTE DALLA
PREVEDIBILITA, O MENO, DI TALI DANNI.

FATTA SALVA LA RESPONSABILITA PER LESIONI PERSONALI NELLA MISURA PREVISTA DALLA LEGGE, LA MASSIMA
RESPONSABILITA DI ZOWEE DERIVANTE DALL'USO DEL PRODOTTO DESCRITTO NEL PRESENTE MANUALE SARA
LIMITATA ALLA SOMMA PAGATA DAL CLIENTE PER L'ACQUISTO DEL PRODOTTO.

Normativa per l'importazione e l'esportazione

Il cliente dovra attenersi a tutte le leggi e normative per l'esportazione o l'importazione e concorda di avere la
responsabilita dell'ottenimento di tutti i necessari permessi e licenze del governo per l'esportazione, la riesportazione o
l'importazione del prodotto menzionato in questo manuale, tra cui il software e i dati tecnici ivi contenuti.
Informativa sulla privacy

Per sapere come utilizziamo e proteggiamo le informazioni personali dell'utente su questo dispositivo, accedere alla
pagina di gestione basata sul Web e leggere l'Informativa sulla privacy per i dispositivi mobili a banda larga per
conoscere la nostra politica sulla privacy.

Informazioni sulla sicurezza

[Awviso] Leggere attentamente tutte le informazioni sulla sicurezza prima di utilizzare il dispositivo per assicurare

un funzionamento corretto e sicuro e per ottenere informazioni sul suo smaltimento.

Dispositivo elettronico

Non utilizzare il dispositivo se ne & vietato ['uso. Non utilizzare il dispositivo se cid comporta pericolo o rischio di

interferenza con altri dispositivi elettronici.

Interferenza con apparecchiature mediche

Seguire le disposizioni e le norme stabilite dalle strutture ospedaliere e sanitarie. Non usare il dispositivo quando cio &

vietato.

Alcuni dispositivi wireless possono compromettere il funzionamento di apparecchi acustici e pacemaker. Consultare

l'operatore per ulteriori informazioni.

| produttori di pacemaker consigliano di mantenere una distanza minima di 20 cm tra il dispositivo e il pacemaker per

evitare interferenze. | portatori di pacemaker devono utilizzare l'orecchio sul lato opposto rispetto al pacemaker

durante le conversazioni e non riporre mai il dispositivo nel taschino sul petto.

Aree con prodotti inflammabili ed esplosivi

» Non utilizzare il dispositivo in ambienti dove siano conservati prodotti inflammabili o esplosivi quali, ad esempio, le
stazioni di rifornimento, i depositi petroliferi o gli stabilimenti chimici. L'uso del dispositivo in questi ambienti espone
al rischio di esplosioni o incendi. Seguire, inoltre, le istruzioni contenute nelle avvertenze scritte o nei simboli.

» Non conservare né trasportare il dispositivo in contenitori nei quali siano presenti anche liquidi infiammabili, gas o
esplosivi.

Ambito di funzionamento

- Evitare ambienti polverosi, con eccessiva umidita e sporcizia. Evitare i campi magnetici. L'uso del dispositivo in questi
ambienti pud causare malfunzionamenti nei circuiti.
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« Prima di collegare o scollegare i cavi, spegnere il dispositivo e scollegarlo dall'alimentazione elettrica. Non effettuare
queste operazioni con le mani bagnate.

« Appoggiare il dispositivo su una superficie stabile.

» Conservare il dispositivo lontano da apparecchiature elettroniche che generino forti campi magnetici o elettrici, quali
ad esempio forni a microonde o frigoriferi.

« In caso di temporali, spegnere il dispositivo e scollegare tutti i cavi per proteggerlo da eventuali sovracorrenti
procurate dai fulmini.

» Non utilizzare il dispositivo durante i temporali poiché potrebbe danneggiarsi a causa delle sovracorrenti provocate dai
fulmini.

« La temperatura di funzionamento ideale varia da 0°C a 40°C. La temperatura di conservazione ideale varia da -20°C a
+70°C. Condizioni estreme di calore o freddo possono danneggiare il dispositivo e gli accessori.

» Tenere il dispositivo e gli accessori in un'area fresca e ben ventilata, lontana dalla luce diretta del sole. Non
racchiudere o coprire il dispositivo con asciugamani o altri oggetti. Non inserire il dispositivo in un contenitore nel
quale il calore stenta a dissiparsi, come ad esempio all'interno di una scatola o di una busta.

« Per proteggere il dispositivo e i suoi accessori dal pericolo di incendio o di scosse elettriche, evitare il contatto con la
pioggia e con l'umidita.

« Conservare il dispositivo lontano da fonti di calore e da fiamme, quali termosifoni, forni a microonde, stufe,
scaldabagni, camini o candele.

» Non appoggiare alcun oggetto (ad esempio candele o recipienti contenenti liquido) sul dispositivo. Se nel dispositivo
penetrano corpi estranei o liquidi, smettere immediatamente di utilizzarlo, spegnerlo e scollegare tutti i cavi a esso
collegati.

« Non ostruire le aperture del dispositivo. Mantenere uno spazio libero di almeno 10 cm attorno al dispositivo per
consentire la dissipazione del calore.

» Smettere di utilizzare il dispositivo o le applicazioni per un po' di tempo se si nota un surriscaldamento. Se si tocca il
dispositivo surriscaldato per un periodo di tempo prolungato, la pelle potrebbe incorrere nei sintomi da bruciatura,
quali ad esempio punti rossi o pigmentazione pili scura.

» Non toccare l'antenna del dispositivo poiché cio avrebbe un impatto negativo sulla qualita delle comunicazioni.

» Non permettere ai bambini o ad animali domestici di avvicinare il dispositivo e i suoi accessori alla bocca e di
morderli. Tali azioni possono causare danni o esplosioni.

« Rispettare le norme e i regolamenti locali, nonché la privacy e i diritti legali degli altri.

« Tenere il dispositivo in punti in cui la ricezione & buona. La distanza tra il dispositivo e altri materiali metallici (ad
esempio staffe di metallo, porte o finestre di metallo) deve essere maggiore di 25 cm, la distanza tra dispositivi deve
essere maggiore di 30 cm.

+ La Marcatura di questo dispositivo si trova all'esterno della parte inferiore del dispositivo.

Sicurezza dei bambini

« Osservare tutte le precauzioni che tutelano la sicurezza dei bambini. Lasciare che i bambini giochino con il dispositivo
0 i suoi accessori puo essere pericoloso. Il dispositivo presenta parti rimovibili che possono essere ingoiate da un
bambino, che cosi rischierebbe di soffocare. Tenere lontano dalla portata dei bambini.

« Il dispositivo e i suoi accessori non sono pensati per essere utilizzati da bambini. E opportuno che i bambini utilizzino il
dispositivo solo in presenza di un adulto.

Accessori

« L'uso di adattatori di alimentazione, caricabatterie o batterie non approvati o incompatibili potrebbe causare un
incendio, un'esplosione o altri eventi pericolosi.

» Scegliere solo accessori approvati per l'utilizzo con questo modello dal produttore del dispositivo. L'uso di un qualsiasi
altro tipo di accessori puo rendere nulla la garanzia, violare leggi e normative locali ed esporre a rischi persone e cose.
Contattare il rivenditore per informazioni sulla disponibilita di accessori approvati nella propria zona.

Sicurezza dell'adattatore di alimentazione

+ La spina ha la finalita di consentire lo scollegamento.

« Per i dispositivi collegabili, la presa deve essere installata accanto al dispositivo ed essere facilmente accessibile.

» Quando non in uso, scollegare l'adattatore di alimentazione dalla presa di corrente e dal dispositivo.

« Evitare che l'alimentatore cada o subisca urti.

+ Seil cavo di alimentazione & danneggiato (ad es. fili scoperti o interrotti) o la spina non é fissata correttamente,
smettere di utilizzare il cavo. Continuare a utilizzarlo puo esporre a scosse elettriche e causare un cortocircuito o un
incendio.

» Non toccare il cavo di alimentazione con le mani bagnate e non scollegare ['adattatore di alimentazione tirandolo dal
cavo di alimentazione.

« Non toccare il dispositivo o |'adattatore di alimentazione con le mani bagnate poiché cio pud esporre a scosse
elettriche e causare cortocircuiti o malfunzionamenti.

» Accertarsi che l'alimentatore soddisfi i requisiti specificati dalla norma IEC/EN 62368-1 e che sia stato collaudato e
approvato in conformita degli standard nazionali o locali.

Pulizia e manutenzione

« Durante la conservazione, il trasporto e il funzionamento del dispositivo, mantenerlo sempre all'asciutto e proteggerlo
dagli urti.

« Tenere asciutti il dispositivo e gli accessori. Non provare ad asciugarli con fonti di calore esterne, quali ad esempio
forni a microonde o asciugacapelli.

13



Non esporre il dispositivo o i suoi accessori a condizioni estreme di calore o freddo. Condizioni di questo tipo possono
interferire con il corretto funzionamento e causare un incendio o un'esplosione.

Gli urti possono comportare malfunzionamento del dispositivo, surriscaldamento, incendio o esplosione e vanno percid
evitati.

Se si prevede di non utilizzare il dispositivo per un periodo di tempo prolungato, spegnerlo e scollegare tutti i cavi a
esso collegati.

Qualora si verificassero situazioni insolite, quali ad esempio la presenza di fumo, rumori oppure odori inusuali
provenienti dal dispositivo, interromperne ['uso immediatamente, spegnerlo e scollegare tutti i cavi a esso collegati.
Non calpestare, tirare o piegare eccessivamente i cavi. Tali azioni possono danneggiare i cavi, causando il
malfunzionamento del dispositivo.

Prima di effettuare operazioni di pulizia 0 manutenzione del dispositivo, smettere di utilizzarlo, arrestare tutte le
applicazioni e scollegare tutti i cavi a esso collegati.

Non utilizzare detergenti, polveri o altri agenti chimici (ad esempio alcool e benzene) per eseguire la pulizia del
dispositivo o degli accessori. Queste sostanze possono causare danni agli elementi o esporre al rischio di incendio. Per
la pulizia del dispositivo e degli accessori utilizzare un panno pulito, morbido e asciutto.

Non collocare accanto al dispositivo e per lungo tempo schede aventi strisce magnetiche, come ad esempio carte di
credito o schede telefoniche. Le strisce magnetiche possono danneggiarsi.

Non smontare, riconfezionare o ricostruire il dispositivo e i suoi accessori. Tali azioni annullano la validita della
garanzia ed esonerano il produttore dalla responsabilita di eventuali danni.

Stazioni di servizio e atmosfere esplosive

In luoghi con atmosfere potenzialmente esplosive, seguire tutti i segnali inviati che invitano a spegnere i dispositivi
wireless, come il telefono o altre apparecchiature radio. Le aree con atmosfere potenzialmente esplosive includono aree
di rifornimento, sottocoperte di imbarcazioni, impianti di trasferimento o stoccaggio di combustibili o sostanze chimiche,
aree in cui l'aria contiene sostanze chimiche o particelle, come granelli, polvere o polveri metalliche.

Aree in cui hanno luogo esplosioni

Spegnere il dispositivo o i dispositivi wireless quando ci si trova in aree in cui hanno luogo esplosioni o aree in cui vi sono
segnalazioni che indicano di “spegnere i ricetrasmettitori” o i “dispositivi elettronici’, per evitare di interferire con le
operazioni di innesco delle esplosioni.

Apparecchiature mediche

Rivolgersi al medico e al produttore dell'apparecchio per stabilire se il funzionamento del dispositivo possa interferire con
il funzionamento dell'apparecchio.

Ospedali

Spegnere il dispositivo wireless quando viene chiesto di farlo negli ospedali, nelle cliniche o nelle strutture sanitarie. Tali
richieste hanno lo scopo di evitare possibili interferenze con le apparecchiature mediche sensibili.

Velivoli

Spegnere il dispositivo wireless quando viene chiesto di farlo dal personale dell’aeroporto o dell’aereo. Per informazioni
sull'uso dei dispositivi wireless a bordo degli aerei, rivolgersi al personale di bordo. Se il dispositivo dispone di una
“modalita volo”, deve essere attivata prima di salire a bordo dell’aereo.

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclo

Questo simbolo presente su prodotto, batteria, documentazione o confezione indica che al termine del loro ciclo di
utilizzo i prodotti e le batterie devono essere portati in punti di raccolta dei rifiuti separati indicati dalle autorita locali.
Cio assicura che i rifiuti AEE vengano riciclati e trattati in modo da conservare i materiali di valore, proteggendo inoltre la
salute degli esseri umani e l'ambiente.

Per ulteriori informazioni, contattare le autorita locali, il rivenditore o il servizio di smaltimento dei rifiuti domestici
oppure visitare il sito Web https://www.brovi-tech.com.

Riduzione delle sostanze pericolose

Questo dispositivo e i relativi accessori elettrici sono conformi alle norme locali vigenti sulla restrizione dell'uso di
determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, tra cui le Direttive REACH UE, RoHS e
quelle relative alle batterie (se incluse). Per le dichiarazioni di conformita relative alle Direttive REACH e RoHS, visitare il
sito Web https:, //www brow tech.com.
Informazioni sull'esposizi alle
Come suggerito dalle linee guida internazionali, il dispositivo & stato progettato in modo da rispettare i limiti stabiliti dal
mercato in cui verra utilizzato. Il dispositivo deve essere installato e utilizzato mantenendo una distanza minima di 20 cm
tra il dispositivo stesso e il corpo.

Conformita alla normativa UE

Con la presente, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. dichiara che questo dispositivo H173-381 & conforme alla
seguente direttiva: RED 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e le relative informazioni (ad
esempio 'ERP) sono disponibili al seguente indirizzo Internet: https://www.brovi-tech.com.

diofi
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L'accensione del dispositivo senza una scheda SIM inserita disattivera la rete cellulare, mentre ['accensione del dispositivo
con una scheda SIM inserita attivera sia la rete cellulare che quella Wi-Fi.

Accedi alla pagina di gestione del dispositivo basata sul Web (vedi la targhetta del dispositivo per l'indirizzo), trova
l'interruttore Wi-Fi e attivalo o disattivalo secondo necessita per attivare o disattivare la rete Wi-Fi.

Per ulteriori informazioni sulle funzioni di accessibilita, visita il sito Web ufficiale ZOWEE e consulta la Guida
all'accessibilita dei punti di accesso (Accessibility Guide of Access Point Products).

Limitazioni nella banda di frequenza:

L'intervallo di frequenza da 5250 a 5350 MHz & limitato all'uso all'interno in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES,
Fl, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Potenza e bande di frequenza

Bande di frequenza in cui operano le apparecchiature radio: alcune bande potrebbero non essere disponibili in tutti i
paesi o tutte le aree. Contattare 'operatore locale per maggiori dettagli.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.



Nederlands

Juridische kennisgeving

Het product dat in deze handleiding wordt beschreven, kan software van licentiegevers bevatten waarop auteursrecht
van toepassing is. Klanten mogen deze software op geen enkele wijze reproduceren, distribueren, wijzigen, decompileren,
ontmantelen, decoderen, uitpakken, er reverse engineering op toepassen, leasen, toewijzen of in sublicentie uitgeven,
behalve indien dergelijke restricties toegelaten zijn door de toepasselijke wetgeving of indien dergelijke handelingen
goedgekeurd werden door de respectieve eigenaars van de auteursrechten.

Handelsmerken en vergunningen

LTE is een handelsmerk van ETSI.

Wi-Fi®, het Wi-Fi CERTIFIED-logo en het Wi-Fi-logo zijn handelsmerken van Wi-Fi Alliance.

Overige handelsmerken, product-, dienst- en bedrijfsnamen die worden genoemd, kunnen het eigendom zijn van hun
respectieve eigenaren.

Kennisgeving

Sommige functies van het product en de bijbehorende accessoires zoals in dit document beschreven, zijn afhankelijk van
de geinstalleerde software, mogelijkheden en instellingen van het lokale netwerk en kunnen daarom mogelijk niet
geactiveerd worden of kunnen beperkt worden door plaatselijke telefoonmaatschappijen of aanbieders van
netwerkdiensten.

Daardoor komen de beschrijvingen in dit document wellicht niet exact overeen met het product dat of de accessoires die
u hebt aangeschaft.

We behouden ons het recht voor om de informatie of specificaties in deze handleiding zonder voorafgaande
kennisgeving en zonder enige aansprakelijkheid te wijzigen.

UITSLUITING VAN GARANTIE

ALLE INHOUD VAN DEZE HANDLEIDING WORDT ALS ZODANIG AANGEBODEN. BEHALVE INDIEN VEREIST DOOR
TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN ER GEEN GARANTIES AFGEGEVEN VAN WELKE AARD DAN OOK, HETZIJ EXPLICIET OF
IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN MAAR NIET BEPERKT TOT GARANTIES VAN HANDELBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR
EEN BEPAALD DOEL, MET BETREKKING TOT DE NAUWKEURIGHEID, BETROUWBAARHEID OF INHOUD VAN DEZE
HANDLEIDING.

VOOR ZOVER MAXIMAAL IS TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT KAN ZOWEE IN GEEN GEVAL
AANSPRAKELIJK WORDEN GESTELD VOOR EVENTUELE SPECIALE, INCIDENTELE, INDIRECTE GEVOLGSCHADE, VERLIES
VAN WINST, BEDRIJFSACTIVITEITEN, INKOMSTEN, GEGEVENS, GOODWILL OF VERWACHTE BESPARINGEN, ONGEACHT
OF DEZE VERLIEZEN TE VOORZIEN ZIJN.

DE MAXIMALE AANSPRAKELIJKHEID (DEZE BEPERKING IS NIET VAN TOEPASSING OP DE AANSPRAKELIJKHEID VOOR
PERSOONLIJK LETSEL TOT DE MATE WAARIN DE WET EEN DERGELIJKE BEPERKING VERBIEDT) VAN ZOWEE DIE
VOORTVLOEIT UIT HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT, ZOALS BESCHREVEN IN DEZE HANDLEIDING, ZAL WORDEN
BEPERKT TOT DE HOOGTE VAN HET DOOR DE KLANTEN BETAALDE BEDRAG VOOR DE AANSCHAF VAN DIT PRODUCT.
Import- en exportregelgeving

Klanten moeten alle toepasselijke export- en importwetten en -regelgeving naleven en zijn verantwoordelijk voor het
verkrijgen van alle noodzakelijke overheidsvergunningen en licenties om het product dat vermeld wordt in deze
handleiding, inclusief de software en de technische gegevens, te exporteren, te herexporteren of te importeren.
Privacybeleid

Als u meer te weten wilt komen over hoe we uw persoonlijke informatie op dit apparaat gebruiken en beschermen,
opent u de webgebaseerde beheerpagina en leest u de Privacyverklaring voor Mobiele Breedbandapparaten voor meer
informatie over ons privacybeleid.

Veiligheidsinformatie

[Waarschuwing] Lees alle veiligheidsinformatie zorgvuldig door voordat u uw apparaat in gebruik neemt, om een
veilige en correcte werking te waarborgen en meer te leren over hoe u uw apparaat op gepaste wijze kunt verwijderen.
Elektronisch apparaat
Gebruik uw apparaat niet waar het gebruik ervan verboden is. Gebruik het apparaat niet als dit gevaar voor of
interferentie met andere elektronische apparatuur veroorzaakt.

Interferentie met medische apparatuur

Volg de regels en voorschriften van ziekenhuizen en gezondheidsinrichtingen. Gebruik het apparaat niet waar dit niet

is toegestaan.

Bepaalde draadloze apparaten kunnen de werking van gehoorapparaten of pacemakers beinvioeden. Raadpleeg uw

provider voor meer informatie.

Fabrikanten van pacemakers bevelen aan dat een maximum afstand van 20 cm moet worden aangehouden tussen

het apparaat en de pacemaker om mogelijke storingen in de pacemaker te voorkomen. Als u een pacemaker gebruikt,

houdt u het apparaat aan tegenoverliggende kant van de pacemaker en draagt u het apparaat niet in uw borstzak.

Ruimtes met ontvlambare en explosieve stoffen

« Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar ontvlambare of explosieve stoffen zijn opgeslagen (bijvoorbeeld in een
benzinestation, oliedepot of chemische fabriek). Het gebruik van dit apparaat in dergelijke omgevingen verhoogt het
risico van explosie of brand. Volg daarnaast de instructies die zijn aangegeven middels tekst of symbolen.
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« Sla het apparaat niet op en transporteer het apparaat niet in een container samen met ontvlambare vloeistoffen of
explosieven.

Werkomgevmg

Vermijd stoffige, vochtige of vuile omgevingen. Vermijd magnetische velden. Gebruik van het apparaat in dergelijke

omgevingen kan leiden tot storingen in het circuit.

Voordat u kabels aansluit of loskoppelt, staakt u het gebruik van het apparaat en koppelt u het los van de

stroomvoeding. Zorg dat uw handen tijdens de bediening droog zijn.

Plaats het apparaat op een stabiele ondergrond.

Houd het apparaat weg van elektronische toestellen die een sterk magnetisch of elektrisch veld genereren, zoals een

magnetron of koelkast.

Schakel uw apparaat tijdens onweer uit en verwijder alle aangesloten kabels om het te beschermen tegen

blikseminslag.

Gebruik uw apparaat niet tijdens onweer om het te beschermen tegen eventuele bliksemgevaar.

De ideale werktemperatuur ligt tussen de 0°C en 40°C. De ideale opslagtemperatuur ligt tussen de -20°C en +70°C.

Extreme hitte of kou kan uw apparaat of accessoires beschadigen.

Bewaar het apparaat en de accessoires in een voldoende geventileerde en koele ruimte, uit de buurt van direct

zonlicht. Omwikkel of bedek uw apparaat niet met handdoeken of andere voorwerpen. Plaats het apparaat niet in een

container met een slechte warmte-afscheiding, zoals een doos of tas.

Om uw apparaat of accessoires te beschermen tegen brand of elektrische schokken, vermijdt u regen en vocht.

Houd het apparaat weg van hitte- en vuurbronnen, zoals een kachel, magnetron, kookplaat, waterkoker, radiator of

kaars.

Plaats geen voorwerpen, zoals kaarsen of voorwerpen gevuld met water, op het apparaat. Als een vreemd voorwerp

of vloeistof binnendringt in het apparaat, stop dan onmiddellijk met het gebruik ervan, schakel het apparaat uit, en

koppel alle aangesloten kabels los.

Blokkeer de openingen in het apparaat niet. Houd een minimale afstand van 10 cm vrij rond het apparaat voor

warmte-afvoer.

Staak het gebruik van uw apparaat of apps een tijdje als het apparaat oververhit is geraakt. Als de huid langere tijd

aan een oververhit apparaat wordt blootgesteld, kunnen er kleine verbrandingssymptomen, zoals rode plekken en een

donkerdere pigmentatie, optreden.

Raak de antenne van het apparaat niet aan. Anders kan de kwaliteit van de communicatie achteruit gaan.

Laat kinderen of huisdieren niet in de batterij of accessoires bijten of eraan zuigen. Dat kan leiden tot schade of

explosie.

Houdt u aan plaatselijke wetten en voorschriften en respecteer de privacy en wettelijke rechten van anderen.

Bewaar het apparaat op een plaats met een goede ontvangst. De afstand tussen het apparaat en andere metalen

objecten (zoals metalen beugels of metalen deuren en vensters) moet groter zijn dan 25 cm en de afstand tussen

apparaten moet groter zijn dan 30 cm.

« De markering van dit apparaat bevindt zich aan de buitenkant van de onderkant.

Velllgheld van kinderen

Neem alle voorzorgsmaatregelen in acht met betrekking tot de veiligheid van kinderen. Kinderen laten spelen met het

apparaat of de accessoires kan gevaarlijk zijn. Het apparaat bevat afneembare onderdelen die tot verstikkingsgevaar

kunnen leiden. Uit de buurt van kinderen houden.

Het apparaat en de accessoires zijn niet bedoeld voor gebruik door kinderen. Kinderen mogen het apparaat alleen

gebruiken onder toezicht van een volwassene.

Accessoires

« Het gebruik van een niet goedgekeurde of niet compatibele voedingsadapter, oplader of batterij kan brand, explosies

of andere gevaren tot gevolg hebben.

Kies alleen accessoires die door de fabrikant zijn goedgekeurd voor gebruik met dit model. Het gebruik van andere

typen accessoires kan de garantie ongeldig maken, in strijd zijn met lokale voorschriften en wetten, en kan gevaarlijk

zijn. Neem contact op met uw verkooppunt voor informatie over de beschikbaarheid van goedgekeurde accessoires bij

u in de buurt.

Velllg gebruik van de voedingsadapter

De stroomstekker is bedoeld als ontkoppelingsmiddel.

Voor aansluiting van apparaten op het stroomnet moet de wandcontactdoos dicht bij de apparaten worden

geinstalleerd en goed toegankelijk zijn.

Neem de voedingsadapter uit het stopcontact en het apparaat als die niet wordt gebruikt.

Laat de voedingsadapter niet vallen en voorkom dat de adapter op andere wijze beschadigd raakt door stoten of

klappen.

Als de voedingskabel beschadigd is (bijvoorbeeld als de draad blootligt of de kabel gebroken is) of als de stekker

loszit, mag u die absoluut niet meer gebruiken. Aanhoudend gebruik kan leiden tot elektrische schokken, kortsluiting

of brand.

Raak het netsnoer niet aan met natte handen en trek niet aan het netsnoer om de voedingsadapter los te koppelen.

Raak het apparaat of de voedingsadapter niet aan met natte handen. Dat kan leiden tot kortsluiting, storingen of

elektrische schokken.

Controleer of de voedingsadapter voldoet aan de vereisten van IEC/EN 62368-1 en is getest en goedgekeurd volgens

de nationale of plaatselijke normen.
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Re|n|g|ng en onderhoud

Houd het apparaat tijdens de opslag, het transport en de bediening ervan droog en bescherm het tegen botsingen.

Houd het apparaat en de accessoires droog. Probeer het apparaat niet te drogen met een externe warmtebron, zoals

een magnetron of haardroger.

Stel uw apparaat of accessoires niet bloot aan extreme hitte of kou. Dergelijke omgevingen kunnen een juiste werking

verhinderen en kunnen leiden tot brand of een explosie.

Voorkom botsingen; deze kunnen leiden tot apparaatstoringen, oververhitting of een explosie.

Als het apparaat gedurende langere tijd niet zal worden gebruikt, schakelt u het uit en koppelt u alle kabels los.

Als er iets ongewoons gebeurt (er komt bijvoorbeeld rook, een vreemd geluid of een vreemde geur uit het apparaat),

stop dan onmiddellijk met het gebruik ervan, schakel het uit en koppel alle aangesloten kabels los.

Stap niet op een kabel, trek er niet aan en rek hem niet teveel uit. Dit kan de kabel beschadigen en een storing aan

het apparaat veroorzaken.

Voordat u het apparaat reinigt of onderhoud aan het apparaat pleegt, stopt u het gebruik ervan, sluit u alle apps en

verwijdert u alle aangesloten kabels.

Gebruik geen chemische schoonmaakmiddelen, poeders of andere chemische middelen (zoals alcohol en benzine) om

het apparaat of de accessoires schoon te maken. Deze stoffen kunnen schade veroorzaken aan onderdelen of

brandgevaar opleveren. Gebruik een schone, zachte en droge doek om de behuizing van het apparaat en de

accessoires te reinigen.

Plaats geen kaarten met magneetstrips, zoals een creditcard of telefoonkaart, gedurende langere tijd in de buurt van

het apparaat. Anders kan de magneetstrip van de kaart beschadigd worden.

» Demonteer of reviseer het apparaat en de bijbehorende accessoires niet. Hierdoor vervalt de garantie en wordt de
fabrikant gevrijwaard van aansprakelijkheid wegens schade.

Benzinestations en explosieve atmosferen

geef op alle locaties met mogelijke explosieve atmosferen gehoor aan alle borden waarop u wordt gevraagd om uw

draadloze apparaten uit te schakelen, zoals uw telefoon of andere radioapparatuur. Gebieden met mogelijk explosieve

atmosferen zijn onder meer gebieden waar wordt getankt, het benedendek op een boot, plaatsen waar de overdracht

van brandstof of chemische producten plaatsvindt of opslagplaatsen van brandstof of chemische producten, gebieden

waar de lucht chemicalién of deeltjes bevatten, zoals korrels, stof of metaalpoeders.

Omgevingen waar explosieven worden gebruikt

Schakel alle draadloze apparatuur uit wanneer u zich in een explosiegevaarlijke omgeving bevindt of op plaatsen waar is

aangegeven dat u zendapparatuur of elektronische apparatuur moet uitschakelen om onbedoelde explosies te

voorkomen.

Medische apparatuur

Raadpleeg uw arts en de fabrikant van de apparatuur om na te gaan of gebruik van het apparaat kan leiden tot

interferentie met medische apparatuur.

Ziekenhuizen

Schakel het draadloze apparaat uit wanneer u wordt gevraagd dit te doen in ziekenhuizen, medische instellingen of

zorginstellingen. Dit is een voorzorgsmaatregel om mogelijke interferentie met gevoelige medische apparatuur te

voorkomen.

Vliegtuigen

Schakel het draadloze apparaat uit wanneer u door personeel van een luchthaven of vliegtuig wordt gevraagd dit te

doen. Raadpleeg uw luchtvaartmaatschappij als u wilt weten of u draadloze apparatuur mag gebruiken in het vliegtuig.

Als het apparaat een aparte stand voor vliegtuigen heeft, moet u deze inschakelen voordat u aan boord van het vliegtuig

gaat.

Informatie over verwijdering en recycling

Het symbool op het product, de batterij, de literatuur of de verpakking betekent dat de producten en batterijen aan het
einde van hun levensduur naar door de lokale instanties aangewezen afzonderlijke afvalinzamelingspunten moeten
worden gebracht. Dit zorgt ervoor dat elektrische en elektronische apparatuur (EEA) wordt gerecycled op een manier die
waardevolle materialen behoudt en de volksgezondheid en het milieu beschermt.

Neem voor meer informatie contact op met de lokale instanties, met uw verkoper of met de inzamelingsdienst voor
huishoudelijk afval. U kunt ook kijken op de website: https://www.brovi-tech.com.

Beperking van gevaarlijke stoffen

Dit apparaat en de bijbehorende elektrische accessoires voldoen aan de lokaal geldende regels voor het beperken van het
gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur, zoals de EU REACH-regelgeving,
(waar inbegrepen) voorschriften inzake BGGS (RoHS) en batterijen. Bezoek voor conformiteitsverklaringen over REACH
en BGGS (RoHS) de website: https://www.brovi-tech.com.

Informatie over RF-blootstelling



Zoals aanbevolen door internationale richtlijnen, is het apparaat ontworpen om te voldoen aan de limieten die door de
markt waarin het apparaat wordt geplaatst, zijn vastgelegd. Het apparaat moet worden geinstalleerd en bediend met
een minimale afstand van 20 cm tussen het apparaat en uw lichaam.

Conformiteit met EU-regelgeving

Hierbij verklaart ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO,, LTD. dat dit apparaat H173-381 voldoet aan de volgende richtlijn:
RED 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van conformiteit en gerelateerde informatie (bijv. ErP) zijn
beschikbaar op het volgende internetadres: https://www.brovi-tech.com.

Als u het apparaat inschakelt zonder dat er een simkaart in zit, wordt het mobiele netwerk uitgeschakeld. Als u het
apparaat met een simkaart erin inschakelt, worden zowel het mobiele netwerk als het Wi-Fi-netwerk ingeschakeld.

Ga naar de webgebaseerde beheerpagina van het apparaat (zie het typeplaatje van het apparaat voor het adres), zoek
de Wi-Fi-schakelaar en schakel deze indien nodig in of uit om het Wi-Fi-netwerk in of uit te schakelen.

Ga voor meer informatie over de toegankelijkheidsfuncties naar de officiéle website van ZOWEE en bekijk de
toegankelijkheidshandleiding voor toegangspuntproducten (Accessibility Guide of Access Point Products).
Beperkingen van de frequentieband:

Het frequentiebereik van 5250 tot 5350 MHz wordt beperkt tot gebruik binnenshuis in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE, EL, ES, I, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Frequentiebanden en vermogen

Frequentiebanden waarop de radioapparatuur actief is: Sommige frequentiebanden zijn mogelijk niet in alle landen en
regio's beschikbaar. Neem contact op met de lokale aanbieder voor meer informatie.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.



Portugués

Aviso legal

O produto descrito neste manual podera incluir software com direitos de autor dos respetivos licenciadores. Os clientes
ndo podem de forma alguma reproduzir, distribuir, modificar, descompilar, desmontar, desencriptar, extrair, inverter a
engenharia, alugar, atribuir ou sublicenciar o referido software, exceto se as restrigdes referidas forem proibidas por lei ou
se as referidas agGes tiverem a aprovagao dos respetivos titulares de direitos de autor.

Marcas comerciais e autorizagdes

LTE é uma marca comercial do ETSI.

Wi-Fi®, o logétipo Wi-Fi CERTIFIED e o logétipo Wi-Fi sdo marcas comerciais da Wi-Fi Alliance.

Outras marcas comerciais, nomes de produtos, servicos e empresas mencionados podem pertencer aos respectivos
proprietarios.

Aviso

Algumas funcionalidades do produto e respectivos acessérios descritas no presente documento dependem do software
instalado e das capacidades e defini¢Ges da rede local, pelo que poderdo ndo estar activadas ou poderdo estar limitadas
pelos operadores da rede local ou fornecedores do servigo de rede.

Como tal, as descri¢des aqui facultadas podem nao corresponder exactamente ao produto ou respectivos acessérios que
adquirir.

Reservamos o direito de alterar ou modificar qualquer informacdo ou especificagdes contidas neste manual sem aviso
prévio e sem qualquer garantia de responsabilidade.

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE

TODO O CONTEUDO DESTE MANUAL E FORNECIDO "TAL COMO ESTA". SALVO EXIGENCIAS DA LEGISLACAO EM
VIGOR, NAO SAO FORNECIDAS GARANTIAS DE QUALQUER TIPO, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS SEM
LIMITAGAO, AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO E ADEQUACAO A UM FIM ESPECIFICO, EM RELAgAO A
PRECISAO, FIABILIDADE OU CONTEUDOS DESTE MANUAL.

NA EXTENSAO MAXIMA PERMITIDA PELAS LEIS APLICAVEIS, EM QUALQUER SITUACAO, A ZOWEE SERA RESPONSAVEL
POR QUALQUER DANO ESPECIAL, INERENTE, INDIRETO OU CONSEQUENTE, OU PERDA DE RENTABILIDADE, RECEITAS,
DADOS, POUPANCAS DE BENEVOLENCIA OU BENEFICIOS ANTECIPADOS, QUER AS PERDAS SEJAM OU NAO
PREVISIVEIS.

A RESPONSABILIDADE MAXIMA (ESTA LIMITACAO NAO SE APLICA A RESPONSABILIDADE POR FERIMENTOS PESSOAIS
ATE AO LIMITE EM QUE A LEGISLAGAO EM VIGOR PROIBA A REFERIDA LIMITACAO) DA ZOWEE RESULTANTE DA
UTILIZA(;AO DO PRODUTO DESCRITO NO PRESENTE MANUAL ESTA LIMITADA AO MONTANTE PAGO PELOS CLIENTES
PARA A AQUISICAO DESTE PRODUTO.

Regulamentacdo de importacdo e exportagao

Os clientes deverdo cumprir todas as leis e regulamentos de exportagao ou importagao em vigor e serdo responsaveis por
obter todas as autorizacdes e licencas governamentais necessarias a exportacao, reexportacdo ou importacao do produto
mencionado neste manual, incluindo o software e dados técnicos contidos no mesmo.

Politica de Privacidade

Para saber como utilizamos e protegemos as suas informacdes pessoais neste dispositivo, aceda a pagina de gestdo na
Internet e leia a Declaracdo de Privacidade para Dispositivos de Banda Larga Mével para saber mais sobre a nossa
politica de privacidade.

Informacgdes de seguranca

[Aviso] Leia atentamente todas as informages de seguranca antes de utilizar o seu dispositivo para garantir o
funcionamento seguro e correto e para aprender mais sobre como se podera desfazer do seu dispositivo.
Dispositivo electronico
Nao utilize o dispositivo se a sua utilizagao for proibida. N&o utilize o dispositivo sempre que este originar situacées
perigosas ou causar interferéncia com outros dispositivos electrénicos.
Interferéncia com equipamentos médicos
Siga as regras e regulamentos estipulados pelos hospitais e instalacées de cuidados de satde. N&o utilize o dispositivo
quando for proibido.
Alguns dispositivos sem fios podem afectar o desempenho dos aparelhos auditivos ou pacemakers. Para mais
informacoes, contacte o seu fornecedor de servigos.
Os fabricantes de pacemakers recomendam que se mantenha uma distancia minima de 20 cm entre um dispositivo e
um pacemaker a fim de prevenir uma potencial interferéncia com o pacemaker. Se utilizar um pacemaker, mantenha
_ o dispositivo no lado oposto ao do pacemaker e nao transporte o dispositivo no bolso da frente.
Areas com produtos inflamaveis e explosivos
« Nao utilize o dispositivo em locais onde sejam guardados produtos inflamaveis ou explosivos, (por exemplo, estacdes
de servico, reservatérios de petréleo ou fabricas de produtos quimicos). A utilizacdo do dispositivo nestes ambientes
aumenta o risco de explosdo ou incéndio. Além disso, siga as instrugdes indicadas em texto ou simbolos.
« Na&o armazene nem transporte o dispositivo em recipientes com liquidos inflamaveis, gases ou explosivos.
Ambiente de funcionamento
« Evite ambientes com po, hiimidos ou sujos. Evite campos magnéticos. A utilizagdo do dispositivo nestes ambientes
pode resultar num mau funcionamento do circuito. 2



Antes de ligar e desligar cabos, pare de utilizar o dispositivo e desligue-o da fonte de alimentagdo. Assegure-se de que

as suas maos estdo secas durante a utilizagdo.

Coloque o dispositivo numa superficie estavel.

Mantenha o dispositivo protegido de aparelhos electrénicos que produzam campos magnéticos ou eléctricos fortes,

como fornos de micro-ondas ou frigorificos.

Durante tempestades com queda de relampagos, desligue o dispositivo e remova todos os cabos de ligagdo de forma

a protegé-lo contra a queda de raios.

Evite a utilizagdo do dispositivo durante tempestades com queda de reldmpagos para protegé-lo contra quaisquer

perigos provocados por raios.

As temperaturas ideais de funcionamento situam-se entre os 0 °C e os 40 °C. As temperaturas ideais de

armazenamento situam-se também entre os -20 °C e os +70 °C. O calor ou o frio em excesso pode danificar o

dispositivo ou os acessorios.

Mantenha o dispositivo e os acessérios numa area fresca e bem ventilada protegida da luz solar directa. Nao envolva

nem cubra o dispositivo com toalhas ou outros objectos. Ndo coloque o dispositivo num recipiente com pouca

dissipacdo do calor, como uma caixa ou saco.

Para proteger o dispositivo ou os acessorios do perigo de incéndio ou de choque eléctrico, evite a chuva e humidade.

Mantenha o dispositivo protegido de fontes de calor e de incéndio, como aquecedores, fornos de micro-ondas, fogoes,

esquentadores, radiadores ou velas.

Nao coloque quaisquer objetos, como velas ou recipientes com &gua, em cima do dispositivo. Se qualquer objeto

estranho ou liquido entrar no dispositivo, pare imediatamente de o utilizar, desligue-o e remova todos os cabos de

ligagao.

Nao bloqueie as aberturas do dispositivo. Reserve um minimo de 10 cm a volta do dispositivo para dissipar o calor.

Suspenda a utilizagdo do dispositivo ou de aplicagdes durante algum tempo se o dispositivo aquecer demasiado. Se a

pele estiver exposta a um dispositivo sobreaquecido durante um periodo prolongado, podem ocorrer sintomas de

queimaduras de baixa temperatura, como manchas vermelhas e pigmentagdo mais escura.

Néo toque na antena do dispositivo. Caso contrério, a qualidade da comunicagdo podera diminuir.

Néo permita que criangas ou animais mordam ou metam o dispositivo ou os acessérios na boca. Caso contrario,

poderao ocorrer danos ou uma exploséo.

Respeite as leis e regulamentacdes locais, bem como a privacidade e os direitos legais de terceiros.

Mantenha o dispositivo num local com boa recepgdo. A distancia entre o dispositivo e outros materiais de metal

(como suportes metalicos ou portas e janelas metalicas) deve ser superior a 25 cm e a distancia entre o dispositivo

superior a 30 cm.

» A placa de identificacdo do dispositivo esta no fundo do dispositivo.

Seguranga infantil

Cumpra todas as precaugdes relacionadas com a seguranga de criangas. Pode ser perigoso deixar as criangas brincar

com o dispositivo ou os respectivos acessorios. O dispositivo inclui pecas que podem ser retiradas, o que podera

constituir um risco de asfixia. Mantenha afastado das criangas.

O dispositivo e os respectivos acessérios ndo foram concebidos para serem utilizados por criancas. As criangas nao

devem utilizar o dispositivo sem a supervisdo de um adulto.

Acessérios

» A utilizacdo de um transformador de corrente, carregador ou bateria ndo aprovado ou incompativel pode provocar

um incéndio, uma explos&o ou outros perigos.

Seleccione apenas acessérios aprovados pelo fabricante do dispositivo para utilizagdo com este modelo. A utilizacdo

de qualquer outro tipo de acessérios pode anular a garantia, violar as leis e os regulamentos locais e ser perigoso.

Contacte o seu revendedor para obter informacdes sobre a disponibilidade de acessérios aprovados na sua area.

Seguranca do transformador

A ficha de alimentagdo destina-se a funcionar como uma interrupgao da ligagao.

« No caso de dispositivos de ligagdo a corrente, a tomada eléctrica devera estar situada perto dos dispositivos e
facilmente acessivel.

+ Desligue o transformador da tomada e do dispositivo quando ndo estiver a utiliza-lo.

» Nao deixe cair nem sujeite o adaptador de energia a impactos.

+ Se o cabo de alimentagdo estiver danificado (exposto ou partido, por exemplo), ou se a ficha estiver solta, pare
imediatamente de utiliza-lo. Se continuar a utilizé-lo, poderdo ocorrer choques eléctricos, curto-circuitos ou um
incéndio.

+ Nao toque no cabo de alimentagdo com as méos molhadas nem o puxe para desligar o transformador.

« Nao toque no dispositivo ou transformador com as méos molhadas. Caso contrério, poderdo ocorrer curto-circuitos,
avarias ou choques eléctricos.

« Certifique-se de que o transformador cumpre os requisitos da IEC/EN 62368-1 e de que foi testado e aprovado de
acordo com normas nacionais ou locais.

Limpeza e manutengdo

+ Durante o armazenamento, o transporte e o funcionamento do dispositivo, mantenha-o seco e proteja-o de colisoes.

» Mantenha o dispositivo e o carregador secos. No tente seca-lo com uma fonte de calor externa, como um forno de
micro-ondas ou secador de cabelo.

« Nao exponha o dispositivo ou os acessérios ao calor ou frio extremos. Estes ambientes podem interferir com o seu
funcionamento correcto e provocar um incéndio ou explosao.

+ Evite colisdes que possam provocar avarias do dispositivo, sobreaquecimento, incéndio ou exploséo.
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Se nao pretende utilizar o dispositivo durante um longo periodo de tempo, desligue-o e remova todos os cabos de
ligagao.

Se acontecer algo de estranho (por exemplo, se o dispositivo emitir fumo ou algum som ou cheiro estranho), pare
imediatamente de o utilizar, desligue-o e remova todos os cabos ligados ao mesmo.

Nao pise, puxe ou dobre excessivamente qualquer cabo. Se o fizer, podera danificar o cabo e causar o mau
funcionamento do dispositivo.

Antes de limpar ou guardar o dispositivo, pare de utiliza-lo, pare todas as aplicacdes e desligue todos os cabos de
ligagao.

Nao utilize qualquer detergente quimico, p6 ou outros agentes quimicos (como &lcool e benzina) para limpar o
dispositivo ou os acessorios. Estas substancias podem provocar danos nas pegas ou apresentar o risco de incéndio.
Utilize um pano limpo, macio e seco para limpar o exterior do dispositivo e dos acessorios.

N&o coloque cartdes de fita magnética, como cartdes de crédito ou de telefone, perto do dispositivo durante periodos
prolongados. Caso contrério, os cartdes de fita magnética podem ficar danificados.

Nao desmonte nem adultere o dispositivo e respetivos acessérios. Caso contrario, anula a garantia e desresponsabiliza
o fabricante de quaisquer danos.

Bombas de gasolina e ambientes explosivos

em locais com ambientes potencialmente explosivos, respeite todos os avisos afixados para desligar os dispositivos sem
fios, tais como o telefone ou outro equipamento de radio. As areas com ambientes potencialmente explosivos, que
incluem areas de abastecimento de combustivel, por baixo do convés dos navios, instalagdes de armazenamento ou
transferéncia de produtos quimicos ou combustivel, areas onde o ar contenha produtos quimicos ou particulas, tais como
grao, poeira ou pos metalicos.

Areas de explosao ou detonacdo

Desligue o dispositivo ou dispositivo sem fios quando se encontrar numa area de detonacdo ou em areas onde existam
avisos para desligar “radios bidirecionais” ou “dispositivos eletrénicos”, a fim de evitar interferéncias nas operagdes de
detonagdo.

Dispositivos médicos

Consulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para saber se o funcionamento deste Gltimo pode interferir no
funcionamento do dispositivo médico que esta a usar.

Hospitais

Desligue o dispositivo sem fios em hospitais, clinicas ou instalacdes de cuidados de satde, quando lhe for pedido que o
faca. Estes pedidos destinam-se a evitar a ocorréncia de interferéncias nos equipamentos médicos sensiveis.
Aeronaves

Desligue o dispositivo sem fios sempre que os funcionarios de um aeroporto ou os assistentes de bordo lhe deem
instrucGes para o fazer. Consulte os assistentes de bordo sobre as regras de utilizacéo de dispositivos sem fios a bordo da
aeronave; se o dispositivo tiver um “modo de voo”, este deve ser ativado antes de entrar na aeronave.

Informacdes sobre eliminacgao e reciclagem

I

O simbolo no produto, na bateria, na literatura ou na embalagem significa que os produtos ou as baterias devem ser
colocados/as em pontos de recolha separados designados pelas autoridades locais no fim de vida. Isto ira garantir que o
lixo EEE é reciclado e tratado de uma forma que conserva os materiais valiosos e protege a satide publica e o ambiente.
Para mais informacdes, contacte as autoridades locais, um distribuidor local ou um servico de eliminagao de lixo
doméstico ou visite o website https://www.brovi-tech.com.

Reducdo de substancias perigosas

Este dispositivo e os respetivos acessorios elétricos cumprem as normas locais aplicaveis relativas a restricdo da utilizacdo
de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos como, por exemplo, os regulamentos
REACH da UE, RoHS e a diretiva relativa a baterias (onde incluidas). Para consultar as declaragdes de conformidade sobre
as normas REACH e RoHS, visite o nosso website https://www.brovi-tech.com.

Informag&o sobre exposicao a radiofrequéncias

Conforme recomendado pelas diretrizes internacionais, o dispositivo foi concebido para cumprir os limites estabelecidos
pelo mercado em que o dispositivo sera colocado. O dispositivo devera ser instalado e operado com uma distancia
minima de 20 cm entre o dispositivo e o seu corpo.

Conformidade regulamentar da UE

Pelo presente, a ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO,, LTD. declara que este dispositivo H173-381 estd em conformidade
com as seguintes Diretivas: RED 2014/53/UE. O texto completo da declaracdo de conformidade da UE e as informagGes
relacionadas (por exemplo, ERP) estdo disponiveis no seguinte endereco de Internet: https://www.brovi-tech.com.

Ligar o dispositivo sem um cartdo SIM introduzido ird desativar a rede celular. Ligar o dispositivo com um cartdo SIM
introduzido ira ativar a rede celular e o Wi-Fi.

Aceda a pagina de gestdo baseada na Web do dispositivo (consulte a placa de identificagao do dispositivo para obter o
endereco), encontre o interruptor de Wi-Fi e ligue ou desligue conforme necessario para ativar ou desativar a rede Wi-Fi.

22



Para obter mais informacGes sobre as funcionalidades de acessibilidade, visite a pagina de Internet oficial ZOWEE e
consulte o Guia de Acessibilidade dos produtos Pontos de Acesso (Accessibility Guide of Access Point Products).
Restri¢oes na banda de frequéncias:

O intervalo de frequéncias de 5250 a 5350 MHz é restringido a utilizacdo no interior nos seguintes paises: AT, BE, BG, CH,
CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Bandas de frequéncia e poténcia

Bandas de frequéncia nas quais o equipamento radio opera: algumas bandas poderao ndo estar disponiveis em todos os
paises ou em todas as areas. Contacte a operadora local para mais detalhes.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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Espafiol

Aviso legal

El producto descrito en este manual puede incluir software protegido por derechos de autor de los licenciantes
respectivos. Los clientes no podrén reproducir, distribuir, modificar, descompilar, desmontar, descifrar, extraer, arrendar ni
ceder dicho software de ningtin modo, como tampoco podran realizar en él ingenieria inversa ni otorgar una sublicencia
al respecto, a excepcion de que las leyes aplicables prohiban dichas restricciones o de que los titulares de los derechos de
autor respectivos hayan aprobado dichas acciones.

Marcas comerciales y permisos

LTE es una marca comercial de ETSI.

Wi-Fi°, el logotipo de Wi-Fi CERTIFIED y el logotipo de Wi-Fi son marcas comerciales de Wi-Fi Alliance.

Otros nombres de empresas, servicios, productos y marcas comerciales que se mencionan en este documento podrian ser
propiedad de sus respectivos titulares.

Aviso

Algunas caracteristicas del producto y sus accesorios descritas en el presente documento dependen del software
instalado, las capacidades y los ajustes de la red local y, por lo tanto, es posible que los operadores de red o los
proveedores de servicios de red locales no las hayan activado o las hayan limitado.

Por lo tanto, las descripciones mencionadas en este manual podrian no coincidir exactamente con el producto o los
accesorios adquiridos.

Nos reservamos el derecho de cambiar o modificar cualquier informacién o especificacion incluida en este manual sin
notificacién previa y sin incurrir ningin tipo de responsabilidad.

EXENCION DE RESPONSABILIDADES

EL CONTENIDO DE ESTE MANUAL NO CONSTITUYE GARANTIA ALGUNA. A EXCEPCION DE LOS CASOS EN QUE ASi LO
REQUIERA LA LEY APLICABLE, NO SE OTORGAN GARANTIAS DE NINGUNA CLASE, NI EXPRESAS NI IMPLICITAS. ENTRE
OTRAS, A TITULO MERAMENTE ENUNCIATIVO, NO SE OFRECE NINGUNA GARANTIA DE COMERCIABILIDAD NI DE
APTITUD PARA UN FIN ESPECIFICO RESPECTO DE LA PRECISION, LA CONFIABILIDAD NI EL CONTENIDO DE ESTE
MANUAL.

DENTRO DEL ALCANCE MAXIMO PERMITIDO POR LAS LEYES APLICABLES, ZOWEE NO SERA RESPONSABLE BAJO
NINGUNA CIRCUNSTANCIA DE DANOS ESPECIALES, INCIDENTALES, INDIRECTOS NI EMERGENTES, COMO TAMPOCO DE
PERDIDA DE BENEFICIOS, OPORTUNIDADES COMERCIALES, INGRESOS, DATOS, PRESTIGIO NI AHORROS ANTICIPADOS,
INDEPENDIENTEMENTE DE QUE DICHAS PERDIDAS SEAN PREVISIBLES O NO.

LA RESPONSABILIDAD MAXIMA DE ZOWEE POR EL USO DEL PRODUCTO DESCRITO EN ESTE MANUAL SE LIMITARA AL
IMPORTE QUE LOS CLIENTES HAYAN PAGADO POR LA COMPRA DE DICHO PRODUCTO (ESTA LIMITACION NO SE
APLICARA A LA RESPONSABILIDAD POR LESIONES EN LA MEDIDA EN QUE LA LEGISLACION APLICABLE LO PROHIBA).
Normativa de importacion y exportacion

Los clientes cumpliran todas las leyes y normativas de exportacion o importacién vigentes y seran responsables de
obtener todos los permisos y las licencias gubernamentales necesarios para exportar, re-exportar o importar el producto
mencionado en este manual, incluidos el software y los datos técnicos.

Politica de privacidad

Para entender como usamos y protegemos su informacién personal en este dispositivo, abra el portal de configuracion y
lea nuestra Declaracién de privacidad para dispositivos de banda ancha mévil.

Informacién de seguridad

[Advertencia] Lee cuidadosamente toda la informacion de seguridad antes de usar el dispositivo para asegurarte
de que funcione de manera adecuada y segura, y para saber cémo desecharlo correctamente.
Dispositivos electronicos
No utilice el dispositivo cuando su uso esté prohibido. No utilice el dispositivo cuando su uso pueda generar situaciones
peligrosas o interferir con otros dispositivos electrénicos.
Interferencias con dispositivos médicos
» Cumpla con las reglas y normas vigentes de los hospitales y centros de salud. No utilice el dispositivo en lugares
donde su uso esté prohibido.
Algunos dispositivos inalambricos pueden afectar el funcionamiento de los audifonos o marcapasos. Comuniquese con
su operador para obtener mas informacion.
Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una distancia minima de 20 cm entre el teléfono mévil y un
marcapasos para evitar posibles interferencias. En caso de tener un marcapasos, use el teléfono en el lado opuesto y
_ no lo lleve en el bolsillo delantero.
Areas con presencia de elementos inflamables y explosivos
« No utilice el dispositivo en areas donde se almacenen elementos inflamables o explosivos (por ejemplo, gasolineras,
depositos de aceite o plantas quimicas). El uso del dispositivo en este tipo de entornos aumenta el riesgo de explosion
o incendio. Ademas, siga las instrucciones indicadas por escrito o mediante simbolos.
« No almacene ni transporte el dispositivo en recipientes que contengan gases o liquidos inflamables, o explosivos.
Condiciones de uso
« No utilice el dispositivo en entornos con polvo, humedad o suciedad. Tampoco lo utilice en areas con campos
magnéticos. El uso del dispositivo en ese tipo de entomo;‘i)uede ocasionar el mal funcionamiento del circuito.



Antes de conectar y desconectar los cables, deje de utilizar el dispositivo y luego desconéctelo de la fuente de

alimentacion. Asegrese de tener las manos secas para realizar esta operacion.

Coloque el dispositivo sobre una superficie estable.

Mantenga el dispositivo alejado de articulos electrénicos que generen campos magnéticos o eléctricos de gran

intensidad (por ejemplo, hornos de microondas o refrigeradores).

Durante tormentas eléctricas, apague el dispositivo y desconecte todos los cables para protegerlo contra descargas

atmosféricas.

No utilice el dispositivo durante tormentas eléctricas para protegerlo de situaciones peligrosas generadas por

descargas atmosféricas.

Las temperaturas de uso ideales oscilan entre 0 °C y 40 °C. Las temperaturas de almacenamiento ideales oscilan entre

-20 °Cy +70 °C. El frio o el calor extremos pueden dafiar el dispositivo o los accesorios.

Mantenga el dispositivo y sus accesorios en un area fresca y bien ventilada lejos de la luz directa del sol. No envuelva

ni cubra el dispositivo con toallas ni otros objetos. No coloque el dispositivo en un contenedor con poca disipacion del

calor, como una caja o un bolso.

Para proteger el dispositivo o los accesorios contra incendios o posibles descargas eléctricas, evite exponerlo a la lluvia

y a la humedad.

Mantenga el dispositivo alejado del fuego o de fuentes de calor (por ejemplo, estufas, hornos de microondas, cocinas,

calentadores, radiadores o velas).

No ponga ningtin objeto (por ejemplo, una vela o un recipiente con agua) sobre el dispositivo. Si entra un cuerpo

extrafio o un liquido en el dispositivo, deje de usarlo de inmediato, apaguelo y desconecte todos los cables conectados

aél

No bloquee las salidas del dispositivo. Reserve un minimo de 10 cm alrededor del dispositivo para que pueda disiparse

el calor.

Deje de utilizar las aplicaciones o el dispositivo temporalmente si se recalienta. Si la piel queda expuesta a un

dispositivo sobrecalentado por un periodo prolongado, es posible que se produzcan sintomas de quemaduras a baja

temperatura, como enrojecimiento y pigmentacién mas oscura.

No toque la antena del dispositivo. Si lo hace, es posible que la calidad de las comunicaciones se vea afectada.

No permita que los nifios ni las mascotas muerdan el dispositivo ni sus accesorios asi como tampoco que se los

coloquen en la boca. Esto puede ocasionar dafios o explosiones.

Respete las leyes y normas locales, asi como la privacidad y los derechos de los demas.

Mantenga el dispositivo en un lugar con buena recepcion. La distancia entre el dispositivo y otros materiales de metal

(tales como ménsulas de metal o puertas y ventanas metélicas) debe ser superior a 25 cm, y la distancia entre los

dispositivos debe ser superior a 30 cm.

La marca de este dispositivo esta en el exterior de la parte inferior.

Seguridad de los nifios

« Cumpla con todas las precauciones para la seguridad de los nifios. Puede resultar peligroso permitir que los nifios
jueguen con el dispositivo o con los accesorios. El dispositivo contiene partes desmontables que pueden causar asfixia.
Manténgalo alejado de los nifios.

+ Eldispositivo y los accesorios no estan disefiados para ser utilizados por nifios. Los nifios solo deben usar el dispositivo
con la supervision de un adulto.

Accesorios

« Eluso de baterfas, cargadores o adaptadores de corriente no autorizados o incompatibles puede generar incendios,
explosiones u otras situaciones peligrosas.

«+ Utilice solo los accesorios aprobados por el fabricante para este modelo. El uso de cualquier otro tipo de accesorio
puede invalidar la garantia,violar leyes y normas locales, y resultar peligroso. Comuniquese con el vendedor para
obtener informacion sobre la disponibilidad de accesorios aprobados en el area donde reside.

Seguridad del adaptador de corriente

« Elenchufe debe funcionar como un dispositivo de desconexion.

« En el caso de los dispositivos que van conectados a la red, la toma de corriente debe encontrarse cerca del dispositivo
y debe ser de fécil acceso.

« Desenchufe el adaptador de corriente de la toma de energia y del dispositivo cuando no esté siendo utilizado.

« No deje que el adaptador de alimentacién se caiga y no permita que se golpee.

« Siel cable de alimentacién se dafia (por ejemplo: los hilos quedan al descubierto o se rompen), o si el enchufe se
afloja, deje de utilizar el cable de inmediato. Si continta utilizadndolo, es posible que se produzcan descargas eléctricas,
cortocircuitos o incendios.

« No toque el cable de alimentacion con las manos mojadas ni tire de este para desconectarlo del adaptador de
corriente.

» No toque el dispositivo ni el adaptador de corriente con las manos mojadas. De hacerlo, es posible que se produzcan
descargas eléctricas, cortocircuitos o el mal funcionamiento del dispositivo.

« Aseglrese de que el adaptador de alimentacion cumpla con los requisitos de IEC/EN 62368-1y de que se haya
sometido a prueba y aprobado de conformidad con las normas nacionales o locales.

Limpieza y mantenimiento

+ Durante el almacenamiento, el transporte y la operacién del dispositivo, no permita que este se moje ni que se golpee
contra otros objetos.

« Mantenga el dispositivo y los accesorios secos. No intente secarlos con una fuente de calor externa, como un horno de

microondas o un secador de pelo.
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No exponga el dispositivo ni los accesorios al frio o calor extremos. Este tipo de entornos puede interferir en el
correcto funcionamiento y provocar incendios o explosiones.

Evite golpes ya que estos podrian producir el mal funcionamiento o el recalentamiento del dispositivo, incendios o
explosiones.

Si planea no utilizar el dispositivo por un periodo prolongado, apaguelo y desconecte todos los cables.

Si ocurre algo fuera de lo comun (por ejemplo, si salen humo o ruidos u olores inusuales del dispositivo), deje de
utilizarlo inmediatamente, apaguelo y desconecte todos los cables conectados a él.

No aplaste los cables, no jale de ellos y no los doble demasiado. Esto puede dafar el cable y ocasionar el mal
funcionamiento del dispositivo.

Antes de limpiar el equipo o realizar tareas de mantenimiento, cierre todas las aplicaciones, deje de utilizarlo y
desconecte todos los cables.

No limpie el dispositivo ni los accesorios con detergentes, polvos ni con cualquier otro agente quimico (como alcohol
0 benceno). Estas sustancias pueden dafar los componentes o causar potenciales incendios. Utilice un pafo limpio,
suave y seco.

No coloque tarjetas con bandas magnéticas (como tarjetas de crédito o de teléfono) cerca del dispositivo por periodos
prolongados. Esto puede dafar las bandas magnéticas de las tarjetas.

No desmonte ni reacondicione el dispositivo ni sus accesorios. Esto invalidara la garantia y eximird al fabricante de
toda responsabilidad por dafios.

Gasolineras y atmosferas explosivas

En lugares con atmésferas potencialmente explosivas, cumpla con todas las indicaciones de los letreros que soliciten
apagar dispositivos inalambricos como el teléfono y otros equipos de radio. Entre las areas con atmdsferas
potencialmente explosivas, se pueden mencionar las gasolineras, las zonas debajo de las cubiertas de las embarcaciones,
las instalaciones de almacenamiento o transporte de productos quimicos o combustible, las areas en las que el aire
contiene sustancias quimicas o particulas, como polvo metalico, polvillo o granos.

Zonas de voladura o donde se utilicen detonadores

Apaga el dispositivo portatil o inaldmbrico cuando te encuentres en una zona de voladura o en aquellas zonas con
carteles donde se indique que deben apagarse las comunicaciones bilaterales por radio o los dispositivos electrénicos a
fin de evitar cualquier interferencia con las operaciones de voladura en curso.

Aparatos médicos

Te rogamos que consultes a tu médico, asi como al fabricante del dispositivo inaldambrico, a fin de poder determinar si el
uso del dispositivo es propenso a interferir con el funcionamiento adecuado de tu aparato médico.

Hospitales

Apaga el dispositivo inalambrico cuando asf se solicite en hospitales, clinicas o centros de salud. Dichas solicitudes tienen
como proposito evitar posibles interferencias con equipos médicos particularmente sensibles.

Aviones

Apaga el dispositivo inalambrico cuando el personal de aeropuertos o la tripulacion de lineas aéreas asi te lo solicite.
Consulta con la linea aérea el uso de dispositivos inaldambricos a bordo. Si tu dispositivo dispone de «modo avién»,
deberés activarlo antes de embarcar.

Informacion sobre desecho de residuos y reciclaje

||

El simbolo en el producto, la bateria, los textos o el embalaje indica que, al finalizar su vida Util, los productos y las
baterias deben ser llevados a puntos limpios especiales designados por las autoridades locales. Esto garantiza que los
residuos de equipos eléctricos y electronicos (EEE) se reciclardn y se tratardn de manera que se conserven los materiales
valiosos, se proteja la salud de las personas y se cuide el medioambiente.

Para obtener mas informacion, péngase en contacto con las autoridades locales, la tienda minorista o el servicio de
eliminacion de residuos domésticos, o visite el sitio web https://www.brovi-tech.com.

Reduccién del uso de sustancias peligrosas

Este dispositivo y sus accesorios eléctricos cumplen con las normas locales aplicables sobre la restriccién del uso de
determinadas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos, como las normas REACH de la UE, la RoHS y la
directiva de baterias (en caso de corresponder). Para obtener las declaraciones de cumplimiento de las normas REACH y
RoHS, visite el sitio web https://www.brovi-tech.com.

Informacién sobre exposicién a RF

Segun lo recomendado por las directrices internacionales, el dispositivo se ha disefiado para que cumpla con los limites
establecidos por el mercado donde se comercializa. El dispositivo debe instalarse y utilizarse manteniendo una distancia
minima de 20 cm entre el dispositivo y el cuerpo.

Conformidad con la normativa de la UE

Por el presente documento, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO,, LTD. declara que este dispositivo H173-381 cumple
con la siguiente directiva: RED 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE y la informacion
relacionada (por ejemplo, la ERP) estan disponibles en la siguiente direccién de Internet: https://www.brovi-tech.com.
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Al encender el dispositivo sin una tarjeta SIM insertada, se deshabilitara la red celular, mientras que al encender el
dispositivo con una tarjeta SIM insertada se habilitaran tanto la red celular como la red Wi-Fi.

Accede al portal de configuracién del dispositivo (la direccion estd en la placa de identificacién de este), busca el selector
de Wi-Fi y activalo o desactivalo segiin sea necesario para habilitar o deshabilitar la red Wi-Fi.

Para obtener mas informacion sobre las funciones de accesibilidad, visite el sitio web oficial de ZOWEE y consulte la Guia
de accesibilidad de los productos de puntos de acceso (Accessibility Guide of Access Point Products).

Restricciones en la banda de frecuencias:

El rango de frecuencias de 5250 a 5350 MHz se restringe al uso en interiores en: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL,
ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Bandas de frecuencia y potencia

Bandas de frecuencias en las cuales funciona el equipo de radio: Es posible que algunas bandas no estén disponibles en
todos los paises o en todas las areas. Contacte con el operador local para obtener mas detalles.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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Polski

Nota prawna

Urzadzenie opisane w niniejszej instrukcji moze zawiera¢ oprogramowanie chronione prawami autorskimi
licencjodawcéw. Klienci nie moga w zaden sposéb powielac, rozpowszechnia¢, modyfikowa¢, dekompilowac,
dezasemblowac, odszyfrowywac, wyodrebnia¢, poddawac inzynierii wstecznej, dzierzawic¢, cedowac ani udziela¢
podlicencji tego oprogramowania, chyba ze ograniczenia takie sg zabronione przez obowigzujace przepisy lub dziatania
takie sa dozwolone przez odpowiednich wtascicieli praw autorskich w ramach licencji.

Znaki towarowe i zezwolenia

LTE jest znakiem towarowym ETSI.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED oraz logo Wi-Fi sa znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.

Pozostate znaki towarowe, nazwy produktéw, ustug i firm wymienione w niniejszej instrukcji moga stanowi¢ wtasnos¢ ich
prawowitych wtascicieli.

Uwaga

Niektore funkcje produktu i jego akcesoriéw opisane w niniejszym dokumencie zalezg od zainstalowanego
oprogramowania oraz mozliwosci i ustawien sieci lokalnej, dlatego moga nie by¢ aktywne lub moga by¢ ograniczone
przez operatoréw sieci lokalnej lub dostawcéw ustug sieciowych.

Dlatego uzyte opisy moga nie odpowiadac catkowicie zakupionemu produktowi lub akcesoriom.

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany lub modyfikowania informacji badz specyfikacji zawartych w niniejszej instrukcji bez
wezesniejszego powiadomienia i bez ponoszenia odpowiedzialnosci za te zmiany.

ZASTRZEZENIE

CALA TRESC NINIEJSZEGO PODRECZNIKA JEST UDOSTEPNIANA W STANIE ,JAK WIDAC". OPROCZ SYTUACII
WYNIKAJACYCH Z OBOWIAZUJACEGO PRAWA, NIE UDZIELA SIE ZADNYCH GWARANCII, JAWNYCH ANI
DOROZUMIANYCH, W TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANE) GWARANCII PRZYDATNOSCI HANDLOWE] |
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, W ODNIESIENIU DO DOKADNOSCI, NIEZAWODNOSCI LUB TRESCI
NINIEJSZEGO PODRECZNIKA.

W MAKSYMALNYM STOPNIU DOPUSZCZANYM PRZEZ PRAWO FIRMA ZOWEE NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY BEZPOSREDNIE | POSREDNIE, UTRATE ZYSKOW, UTRUDNIENIA W DZIAtALNOSCI
GOSPODARCZEJ, STRATE DANYCH, REPUTACJI LUB UTRATE SPODZIEWANYCH OSZCZEDNOSCI, BEZ WZGLEDU NA TO,
CZY SZKODY TAKIE DAWALY SIE PRZEWIDZIEC, CZY NIE.

Z WYJATKIEM ODPOWIEDZIALNOSCI ZA OBRAZENIA CIAtA, GDY OBOWIAZUJACE PRAWO NIE UMOZLIWIA
WYLACZENIA TAKIE) ODPOWIEDZIALNOSCI, MAKSYMALNY ZAKRES ODPOWIEDZIALNOSCI FIRMY ZOWEE W ZWIAZKU
Z KORZYSTANIEM Z PRODUKTU OPISANEGO W TYM PODRECZNIKU BEDZIE OGRANICZONY WYSOKOSCIA KWOTY
ZAPEACONEJ PRZEZ KLIENTA PRZY ZAKUPIE PRODUKTU.

Przepisy importowe i eksportowe

Klienci musza przestrzega¢ wszystkich obowiazujacych przepiséw eksportowych i importowych i s3 odpowiedzialni za
uzyskanie wszelkich wymaganych zezwolen rzadowych i licencji pozwalajacych na eksportowanie, reeksportowanie badz
importowanie urzadzenia opisanego w niniejszej instrukcji, w tym takze oprogramowania i zawartych w nim danych
technicznych.

Zasady ochrony prywatnosci

Aby dowiedziet sig, jak wykorzystujemy i chronimy dane osobowe na tym urzadzeniu, przejdz na strone zarzadzania

w przegladarce, a nastepnie przeczytaj dokument Oswiadczenie o ochronie prywatnosci dla uzytkownikéw urzadzen do
tacznosci szerokopasmowej w sieciach komérkowych, w ktérym znajduje sie opis naszej polityki prywatnosci.

Bezpieczenstwo uzycia

[Ostrzezenie] Przed przystapieniem do korzystania z urzadzenia uwaznie zapoznaj sig z zasadami bezpiecznej
obstugi oraz z informacjami o prawidtowej utylizacji urzadzenia.
Urzadzenie elektroniczne
Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, w ktérych korzystanie z niego jest zabronione. Nie uzywaj urzadzenia, jezeli
stwarzatoby to zagrozenie lub zaktocato dziatanie innych urzadzen.
Zaktocanie dziatania sprzetu medycznego
Przestrzegaj przepisow i zasad obowigzujacych w szpitalach i innych placéwkach stuzby zdrowia. Nie korzystaj z
urzadzenia w miejscach, w ktérych jest to zabronione.
Niektére urzadzenia bezprzewodowe moga wptywac na dziatanie aparatéw stuchowych lub rozrusznikéw serca.
Wigcej informacji udzieli ustugodawca.
Producenci rozrusznikow serca zalecajg, aby odlegto$¢ pomiedzy urzadzeniem a rozrusznikiem wynosita co najmniej
15 cm w celu wyeliminowania potencjalnych zaktécenr pracy rozrusznika. Jesli uzywasz rozrusznika, uzywaj urzadzenia
po stronie przeciwnej wzgledem rozrusznika i nie no$ urzadzenia w przedniej kieszeni.
Miejsca przechowywania materiatéw palnych i wybuchowych
» Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, gdzie przechowywane s3 materiaty palne lub wybuchowe, na przyktad na
stacjach paliw, w sktadach paliw i zaktadach chemicznych, uzywanie urzadzenia w takich miejscach zwieksza ryzyko
eksplozji lub pozaru. Nalezy ponadto przestrzegac instrukcji wyrazonych stownie lub za pomoca symboli.
Nie wolno przechowywac¢ ani transportowac urzadzenia w jednym opakowaniu z tatwopalnymi cieczami, gazami lub
materiatami wybuchowymi.
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Warunkl eksploatacji

Unikaj miejsc zakurzonych, wilgotnych i brudnych oraz takich, w ktorych wystepuja pola magnetyczne. Uzywanie
urzadzenia w takim otoczeniu moze doprowadzi¢ do awarii obwodéw.

Przed podtaczeniem i odtaczeniem przewoddw zaprzestan korzystania z urzadzenia, a nastepnie odtacz je od Zrodta
zasilania. Upewnij sie, ze podczas obstugi urzadzenia masz suche rece.

Urzadzenie zawsze ustawiaj na stabilnej powierzchni.

Trzymaj urzadzenie z dala od urzadzen elektronicznych bedacych Zrédtem silnego pola magnetycznego lub
elektrycznego, takich jak kuchenka mikrofalowa lub lodéwka.

Podczas burzy wytacz urzadzenie i odtacz wszystkie podtaczone do niego przewody, aby ochronic je przed
wytadowaniami atmosferycznymi.

Nie uzywaj urzadzenia podczas burzy, poniewaz grozi to uszkodzeniem przez wytadowania atmosferyczne.

Idealny zakres temperatur pracy urzadzenia: od 0 °C do 40 °C. Idealny zakres temperatur sktadowania: od -20 °C do
+70 °C. Bardzo wysokie i bardzo niskie temperatury moga uszkodzi¢ urzadzenie lub jego akcesoria.

Urzadzenie i akcesoria przechowuj w dobrze wentylowanym i chtodnym pomieszczeniu, nie narazajac ich na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Nie przykrywaj ani nie zastaniaj urzadzenia recznikami ani innymi
przedmiotami. Nie umieszczaj urzadzenia w pojemniku stabo rozpraszajacym ciepto, takim jak pudetko czy torba.
Unikaj deszczu i wilgoci, aby urzadzenie i akcesoria nie zagrazaty porazeniem elektrycznym.

Trzymaj urzadzenie z dala od Zrédet ciepta i ognia, takich jak grzejnik, kuchenka mikrofalowa, kuchenka gazowa,
terma, bojler, kaloryfer lub $wieca.

Nie ktadz na urzadzeniu zadnych przedmiotéw (takich jak $wieca lub naczynie z woda). Jesli do wnetrza urzadzenia
przedostanie sie ciato obce lub ciecz, natychmiast zaprzestan jego uzywania, wytacz je i odtacz wszystkie podtaczone
do niego przewody.

Nie zatykaj otworéw w urzadzeniu. Pozostaw minimum 10 cm wolnej przestrzeni wokét urzadzenia, aby umozliwi¢
odprowadzanie ciepta.

Jezeli dojdzie do przegrzania, przestan na pewien czas uzywac urzadzenia lub aplikacji. Dtugotrwate narazenie skory
na oddziatywanie przegrzanego urzadzenia moze wywotac objawy poparzen, takie jak czerwona wysypka i
przebarwienia.

Nie dotykaj anteny urzadzenia. Moze to pogorszy¢ jakos¢ tacznosci.

Nie pozwalaj dzieciom ani zwierzetom gryz¢ badz ssac urzadzenie i akcesoria. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie lub
eksplozje.

Przestrzegaj miejscowych przepiséw oraz szanuj prawa innych oséb, w tym prawo do prywatnosci.

Przechowuj urzadzenie w miejscu, w ktérym jest dobry odbiér sygnatu. Odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem a innymi
metalowymi przedmiotami (takimi jak metalowe uchwyty, drzwi i okna) powinna by¢ wigksza niz 25 cm, a odlegtos¢
pomiedzy urzadzeniami powinna wynosi¢ ponad 30 cm.

Oznaczenie urzadzenia znajduje sie po zewnetrznej stronie dolnej czeéci urzadzenia.

Bezpieczenstwo dzieci

Nalezy przestrzega¢ wszystkich Srodkéw ostroznosci dotyczacych bezpieczenstwa dzieci. Zabawa urzadzeniem lub jego
akcesoriami moze by¢ niebezpieczna. Urzadzenie zawiera odtaczane czesci, ktérych potkniecie grozi udtawieniem.
Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci.

Urzadzenie i akcesoria nie sa przeznaczone do uzytku przez dzieci. Dzieci powinny korzystac z tego urzadzenia tylko
pod nadzorem dorostych.

Akcesoria

Uzywanie niezatwierdzonego lub niezgodnego zasilacza, tadowarki lub baterii moze spowodowac¢ pozar, eksplozje lub
inne zagrozenia.

Wybieraj tylko akcesoria zatwierdzone do wspétpracy z tym modelem przez producenta urzadzenia. Uzycie innych
typow akcesoriow moze spowodowac uniewaznienie gwarancji, naruszac lokalne przepisy i by¢ niebezpieczne. W celu
uzyskania informacji o dostepnosci zatwierdzonych akcesoriow w danym regionie nalezy sie skontaktowac ze
sprzedawca.

Bezpleczenstwo uzycia zasilacza

Wtyczka zasilania petni funkcje wytacznika.

Gniazdo zasilajace powinno znajdowac sie blisko podtaczanego urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

Jezeli zasilacz nie jest uzywany, odtacz go od gniazdka elektrycznego i urzadzenia.

Nie narazaj zasilacza na upuszczenie i uderzenia.

Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony (np. ztamany lub ma uszkodzona izolacje) albo wtyczka jest poluzowana,
natychmiast zaprzestan uzywania przewodu. Dalsze korzystanie z niego moze spowodowac porazenie elektryczne,
zwarcie lub pozar.

Nie dotykaj przewodu zasilajagcego mokrymi rekoma i nie ciggnij za przewdd w celu odtaczenia zasilacza.

Nie dotykaj urzadzenia ani zasilacza mokrymi dtorimi. Moze to spowodowac zwarcie, awarie lub porazenie
elektryczne.

Upewnij sig, ze zasilacz spetnia wymagania normy IEC/EN 62368-1 oraz ze zostat przetestowany i dopuszczony do
uzytkowania zgodnie z normami krajowymi lub lokalnymi.

Czyszczeme i konserwacja

Podczas przechowywania, transportu i obstugi urzadzenia nalezy je chroni¢ przed wilgocia i zderzeniem z innymi
przedmiotami.

Dbaj o to, by urzadzenie i akcesoria pozostawaty suche. Nie prébuj ich suszy¢ przy uzyciu zewnetrznego zrddta ciepta,
takiego jak kuchenka mikrofalowa lub suszarka. 2



Nie narazaj urzadzenia ani akcesoriéw na dziatanie ekstremalnie wysokiej lub niskiej temperatury. Takie warunki pracy
moga uniemozliwia¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia i spowodowac¢ pozar lub wybuch.

Unikaj zderzen z innymi przedmiotami, poniewaz moga spowodowac awarie, przegrzanie, pozar lub eksplozje.

Jezeli urzadzenie nie bedzie przez dtuzszy czas uzywane, wytacz je i odtacz wszystkie podtaczone do niego przewody.
Jesli urzadzenie zacznie dziata¢ nietypowo, na przyktad zacznie wydobywac sie z niego dym, nietypowy zapach lub
dziwny dzwiek, natychmiast zaprzestan jego uzywania, wytacz je i odtacz wszystkie podtaczone do niego przewody.
Nie nalezy deptac, ciagna¢ ani nadmiernie wygina¢ przewodéw. Moze to spowodowac uszkodzenie przewodu i
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia zakoncz uzywanie go, zamknij wszystkie aplikacje i
odtacz wszystkie podtaczone przewody.

Do czyszczenia urzadzenia i akcesoridw nie nalezy uzywac detergentdw, proszkéw ani innych srodkéw chemicznych
(takich jak alkohol i benzen). Substancje te moga uszkodzi¢ czesci urzadzenia i stanowi¢ zagrozenie pozarowe. Do
czyszczenia urzadzenia i akcesoriow uzywaj czystej, miekkiej i suchej $ciereczki.

Nie umieszczaj w poblizu urzadzenia na dtuzszy czas kart z paskiem magnetycznym, takich jak karty kredytowe i
telefoniczne. W takiej sytuacji moze dojs¢ do uszkodzenia karty z paskiem magnetycznym.

Nie demontuj ani nie regeneruj urzadzenia ani akcesoriéw. Spowoduje to uniewaznienie gwarancji, a producent
zostanie zwolniony z odpowiedzialnosci za ewentualne szkody.

Utylizacja i recykling odpadéw

Ten symbol na etykiecie produktu, na baterii, w dokumentacji lub na opakowaniu oznacza, ze urzadzenia elektroniczne i
baterie po zakonczeniu eksploatacji musza zosta¢ oddane do wyspecjalizowanych punktéw odbioru wyznaczonych przez
lokalne wtadze. Dzieki temu odpady pochodzace z urzadzen elektrycznych i elektronicznych zostana poddane
recyklingowi i beda traktowane w sposéb umozliwiajacy odzyskanie cennych surowcéw oraz ochrone zdrowia ludzkiego i
$rodowiska naturalnego.

Wigcej informacji mozna uzyskac, kontaktujac sie z lokalnymi wtadzami, sprzedawca urzadzenia lub lokalnym
przedsiebiorstwem utylizacji odpadéw albo odwiedzajac witryne https://www.brovi-tech.com.

Utylizacja i recykling odpadéw

Niniejszym informujemy, ze gtéwnym celem regulacji europejskich oraz ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 r o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym jest ograniczenie ilosci odpadéw powstatych ze sprzetu oraz zapewnienie
odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu oraz zwiekszenie Swiedomosci spotecznej o jego
szkodliwosci dla Srodowiska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Majac na uwadze powyzsze nalezy wskazac, iz w powyzszym procesie gospodarstwa domowe spetniajg bardzo wazna
role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Stosownie do art. 35 ww.
ustawy uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych jest bowiem obowigzany do oddania zuzytego
sprzetu zbierajacemu zuzyty sprzet.

Pamletac jednak nalezy, aby produkty nalezace do grupy sprzetu elektrycznego lub elektronicznego byty utylizowane w:
lokalnych punktach zbioru (sktadowisko, punkt zbidrki itp.). Informacje na temat lokalizacji tych punktéw mozna
uzyskac od wtadz lokalnych.

miejscach sprzedazy podobnych urzadzen. Sprzedawcy detaliczni i sprzedawcy hurtowi sa zobowiazani s
nieodptatnego przyjecia zuzytego sprzetu w ilosci nie wiekszej niz sprzedawany nowy sprzet, jezeli zuzyty sprzet jest
tego samego rodzaju.

Jesli twodj produkt zawiera baterig nalezy pamieta, iz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami w tym samym
pojemniku. Baterie nalezy wyrzuci¢ do specjalnie oznaczonych pojemnikéw przy punktach zbierania odpadéw lub w
sklepach ze sprzetem elektronicznym.

Szczegotowych informacji na temat jak i gdzie mozna pozby¢ sie zuzytych baterii udzielajg wtadze lokalne. W ten sposéb
mozesz uczestniczy¢ w procesie ponownego wykorzystywania surowcéw i wspiera¢ program utylizacji odpadéw
elektrycznych i elektronicznych, co moze mie¢ wptyw na $rodowisko i zdrowie publiczne. Pamietac nalezy, iz prawidtowa
utylizacja sprzetu umozliwia zachowanie cennych zasobéw i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko,
ktore moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami i sktadnikami niebezpiecznymi.
Ograniczenie stosowania substancji niebezpiecznych

Niniejsze urzadzenie i jego akcesoria elektryczne spetniaja wymogi lokalnych przepisow o ograniczaniu uzycia pewnych
substancji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych, takich jak unijne rozporzadzenie REACH,
RoHS i dyrektywa w sprawie baterii (jesli dotyczy). Informacje na temat zgodnosci z wymogami REACH i RoHS mozna
znalez¢ w witrynie https://www.brovi-tech.com.

Informacja o ekspozycji na fale radiowe

Zgodnie z miedzynarodowymi wytycznymi urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby spetniato limity obowiazujace na
rynku, na ktory zostanie wprowadzone. To urzgdzenie powinno by¢ instalowane i obstugiwane przy zachowaniu
odlegtoéci pomiedzy urzadzeniem a ciatem uzytkownika wynoszacej co najmniej 20 cm.
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Zgodnos¢ z przepisami UE

ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. niniejszym deklaruje, ze urzadzenie H173-381 spetnia wymagania
nastepujacej dyrektywy: RED 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE oraz powiazane informacje (np. dotyczace
ERP) sg dostepne pod nastepujacym adresem internetowym: https://www.brovi-tech.com.

Wiaczenie urzadzenia bez wtozonej karty SIM spowoduje wytaczenie dostepu do sieci komérkowej. Wtaczenie urzadzenia
z wtozona karta SIM umozliwi jednoczesny dostep do sieci komérkowej i do Wi-Fi.

Otworz strone konfiguracyjna urzadzenia w przegladarce (adres strony widnieje na tabliczce znamionowej urzadzenia),
znajdz przetacznik Wi-Fi i wtacz go lub wytacz, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ sie¢ Wi-Fi zaleznie od potrzeb.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat funkgji utatwien dostepu, odwiedz oficjalng strone internetowa ZOWEE https://
www.brovi-tech.com/service.php i zapoznaj sie z Przewodnikiem na temat utatwier dostepu w urzadzeniach dostepowych
(Accessibility Guide of Access Point Products).

Ograniczenia w wykorzystaniu pasm czestotliwosci:

Zakres czestotliwosci od 5250 do 5350 MHz jest przeznaczony do transmisji wewnatrz pomieszczen w nastepujacych
krajach: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK,
TR, UK(NI).

Pasma czestotliwosci i moc

Pasma czestotliwosci, na ktérych dziata sprzet radiowy: Niektore pasma moga by¢ niedostepne w pewnych krajach/
regionach. Szczegdtowe informacje mozesz uzyskac u lokalnego operatora.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
Nn3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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Magyar

Jogi nyilatkozat

A jelen Gtmutatdban leirt termék a licencadok szerzGi joggal védett szoftvereit tartalmazhatja. Az tigyfelek semmilyen
maédon nem reprodukalhatjak, terjeszthetik, médosithatjak, dekompildlhatjak, bonthatjak elemeire, torhetik fel a
titkositasat, kivonatolhatjak, fejthetik vissza, lizingelhetik, engedményezhetik, illetve licencelhetik tovabb a nevezett
szoftvert, leszamitva azt az esetet, amikor ezen korlatozasokat jogszabaly tiltja, vagy ha a fentiek valamelyikét a szerz6i
jogok tulajdonosai engedélyezik.

Védjegyek és engedélyek

Az LTE az ETSI védjegye.

A Wi-Fi°, a Wi-Fi CERTIFIED log és a Wi-Fi logé a Wi-Fi Alliance védjegyei.

Az bsszes egyéb emlitett védjegy, termék, szolgaltatas és véllalatnév birtokosai esetenként a tulajdonosaik.
Tajékoztatas

Ajelen dokumentumban leirt terméknek és kellékeinek egyes funkciéi a telepitett szoftvertél és a helyi ha’lézat

halézati kiszolgalé korlatozhatjak azokat.

A jelen dokumentumban talélhaté leirdsok ezért nem feltétlentil felelnek meg pontosan az 6n altal megvasarolt
terméknek, illetve kellékeknek.

Fenntartjuk a jogot a jelen kézikényvben szereplé informaciok vagy miszaki leirdsok el6zetes bejelentés és barmiféle
felel@sségvallalas nélkiili médositasara.

GARANCIA KORLATOZASA

A JELEN UTMUTATO TELJES TARTALMAT ON UGY KAPJA KEZHEZ, ,AHOGY VAN". A VONATKOZO JOGSZABALYOK ALTAL
TAMASZTOTT KOVETELMENYEKET LESZAMITVA A JELEN UTMUTATO PONTOSSAGARA, MEGBIZHATOSAGARA ILLETVE
TARTALMARA SEMMILYEN KIFEJEZETT VAGY VELELMEZETT GARANCIA NEM VONATKOZIK, BELEERTVE EBBE TOBBEK
KOZOTT, DE NEM KIZAROLAG, A PIACKEPESSEGRE ES AZ ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
VELELMEZETT GARANCIAKAT.

A ZOWEE A VONATKOZO JOGSZABALYOK ALTAL MEGENGEDETT LEHETO LEGNAGYOBB MERTEKIG SEMMILYEN
ESETBEN NEM VALLAL FELELOSSEGET A KONKRET, ESETLEGES, KOZVETETT VAGY KOVETKEZMENYES KAROKERT,
ELMARADT HASZONERT, UZLETKOTESERT VAGY BEVETELERT, ELVESZETT ADATOKERT, ELMARADT VASARLOKERT,
VALAMINT ELVART MEGTAKARITASOKERT, FUGGETLENUL ATTOL, HOGY EZEN VESZTESEGEK ELORELATHATOAK
VOLTAK-E VAGY SEM.

A ZOWEE A JELEN UTMUTATOBAN LEIRT TERMEK HASZNALATAVAL KAPCSOLATOS MAXIMALIS KARTERITESI
FELELOSSEGE NEM HALADHATIA MEG AZ UGYFEL ALTAL A TERMEK MEGVASARLASAERT FIZETETT OSSZEGET (EZ A
KORLATOZAS, AMENNYIBEN VONATKOZO JOGSZABALY AZ ILYEN KORLATOZAST TILTJA, A SZEMELYI SERULESEKRE
VONATKOZO KARTERITESI FELELOSSEGRE NEM VONATKOZIK).

Behozatali és kiviteli szabalyok

Az lgyfelek kotelesek minden vonatkozd import- és exportjogszabaly betartdsara, és kotelesek a jelen itmutatéban
emlitett termék (beleértve a benne talalhato szoftvert és miiszaki adatokat) exportalasahoz, Gjraexportalasahoz, illetve
importélasahoz sziikséges dsszes engedélyt beszerezni az allamtol.

Adatvédelmi iranyelv

Ha szeretné megtudni, hogyan hasznaljuk és védjiik az On személyes informéciéit ezen a késziiléken, kérjiik, lépjen be a
webalapl kezelési oldalra, és olvassa el az Adatvédelmi nyilatkozat szélessavii mobileszkdzokhoz cim(i nyilatkozatot,
hogy megismerje adatvédelmi szabalyzatunkat.

Biztonsagi tudnivalok

[Figyelmeztetés] Figyelmesen olvasson el minden biztonsagi informaciét a késziilék hasznélata el6tt a biztonsagos
és megfeleld lizemeltetés érdekében, valamint hogy megfelel6 médon tudja artalmatlanitani a késziiléket.
Elektronikus késziilék
Ne hasznélja a késziiléket, ha a hasznalata tiltva van. Ne hasznalja a késziiléket, ha hasznalata veszélyes lehet, illetve ha
mas elektromos eszkozokben interferenciat idézne eld.

Interferencia orvosi berendezésekkel

« Tartsa be a korhazakban és mas egészségiigyi intézményekben érvényes utasitasokat és rendelkezéseket. Ne hasznalja

az eszkozt ott, ahol a hasznalata tiltott.

Egyes vezetékmentes eszkdzok negativ hatassal lehetnek a hallokésziilékekre vagy a pacemakerekre (szivritmus-

szabélyozokra). Tovabbi tajékoztatasért forduljon a szolgaltatohoz.

A szivritmusszabalyzo késziilékek gyartéi azt javasoljak, hogy a késziilék és a szivritmusszabalyzo késziilék kozott

legaldbb 15 cm tavolsag legyen az esetleges interferencia elkertilése érdekében. Amennyiben szivritmusszabalyzot

haszndl, az eszkézt a szivritmusszabélyzéval ellentétes oldalon hasznalja, és ne hordja a mellényzsebében.

Tiiz- és robbanasveszélyes anyagok jelenléte

» Ne hasznalja a készliléket ott, ahol t(iz- és robbanasveszélyes anyagokat tarolnak, példaul benzinkdton, lizemanyag-
tarolondl, illetve vegyi tizemben. Ha ilyen kérnyezetben hasznalja a késziiléket, az néveli a robbanasok, tlizesetek
veszélyét. Emellett mindig kovesse a feliratokon, tablakon jelzett utasitasokat.

+ Ne tarolja vagy széllitsa a késziiléket gyulékony folyadékot, gazt vagy robbanéanyagot is tartalmazé taroléban.
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Mukodtete5| koérnyezet

Kertilje a poros, nedves, illetve piszkos kdrnyezetet. Keriilje a magneses mezéket. Ha a késziiléket ilyen kdrnyezetben

hasznalja, az az &ramkorok izemzavarat okozhatja.

Kabelek csatlakoztatasa és kihtizasa eldtt fiiggessze fel a késziilék hasznalatat, majd hdzza ki az elektromos

hélézatbol. Ugyeljen, hogy a keze ekdzben legyen mindig szaraz.

A késziiléket stabil feliiletre helyezze.

Tartsa tavol a késziiléket az er6s magneses mezét |étrehozod elektromos berendezésektdl, példaul mikrohullamu

stitéktdl és hiitészekrényektdl.

Vihar idején kapcsolja ki a késziiléket, és a villdmcsapastol valé védelem érdekében hiizzon ki minden csatlakozé

kabelt.

Ne hasznalja a késziiléket vihar idején, hogy megel6zze a villamcsapas altal okozott esetleges karokat.

Idedlis mUikodtetési hémérséklet: 0 °C - 40 °C. Ideélis tarolasi hémérséklet: -20 °C - +70 °C. A talsdgos meleg és hideg

kért tehet a készlilékben és a tartozékokban.

A késziiléket és a tartozékokat jol szell6z6, hiivos, kdzvetlen napfénytdl védett helyen térolja. A késziiléket ne takarja

le torélkézbvel vagy mas targyakkal. Ne helyezze a késziiléket rossz hGelvezetést nyujto taroldba, példaul dobozba

vagy szatyorba.

A készlilék és a tartozékok tliz és dramiités veszélye elleni védelme érdekében 6vja Sket az es6tdl és a nedvességtdl.

Tartsa a késziiléket tavol a héforrasoktdl és a tlizt6l, mint példaul a flittestektdl, mikrohullamu siitéktél, gazégdktol,

vizmelegit6ktdl, radiatoroktol, gyertyaktol.

Ne helyezzen semmilyen targyat (példaul gyertyat vagy vizet tartalmazoé edényt) a késziilékre. Ha barmilyen idegen

targy vagy folyadék keriil a késziilék belsejébe, azonnal fejezze be a hasznélatat, kapcsolja ki, és hlizza ki az 6sszes

csatlakoztatott kabelt.

Ne zarja le a késziiléken talalhaté nyildsokat. A hé eloszlasa érdekében legaldbb 10 cm szabad helyet hagyjon a

késziilék kordl.

Ha a késziilék talmelegszik, ne hasznalja tovabb a késziiléket, illetve az alkalmazasokat. Ha a bére hosszabb ideig

érintkezik a felmelegedett késziilékkel, akkor alacsony hémérsékletre jellemz6 égési tiinetek, példaul piros pottydk

vagy elszinez6dés jelenhet meg rajta.

Ne érintse meg a késziilék antennajat. Maskilonben a kommunikacié minsége romolhat.

Ne engedje gyerekeknek, haziallatoknak, hogy a késziilékbe vagy az alkatrészekbe harapjanak, azokat szopogassak.

Ez ugyanis karosodashoz, illetve robbanashoz vezethet.

Tartsa be a helyi jogszabélyokat és elGirasokat, és tartsa tiszteletben masok maganéletét és torvényes jogait.

Olyan helyen tartsa a késziiléket, ahol j6 a vétel. A késziilék és mas fémtargyak (példaul fémszerelvények, fémajtok és

-ablakok) kozétt 25 cm-nél nagyobb tavolsagot kell hagyni, a késziilékek kozti tavolsag pedig legyen nagyobb, mint

30 cm.

« Akésziilék jelzései az aljanak kiils6 részén talalhatok.

Gyermekbiztonsag

« Tartsa be a gyermekbiztonségra vonatkoz6 dsszes 6vintézkedést. Ha gyermekeknek megengedi, hogy jatsszanak a
késziilékkel vagy tartozékaival, az veszélyes lehet. A késziilék egyes részei levalhatnak, és igy fennallhat a fulladas
kockazata. Tartsa a késziiléket tavol a gyermekektdl.

* Akészilék és kiegészitdi nem gyermekek szamara késziiltek. Gyermekek csak felnétt felligyeletével hasznalhatjak a
késziiléket.

Tartozékok

Jova nem hagyott vagy nem kompatibilis elektromos adapter, tolt6 vagy akkumulator hasznélata tlizveszélyhez,

robbanashoz vagy mas veszélyhelyzethez vezethet.

Csak az eszkoz gyartoja altal a jelen modellhez jévahagyott tartozékokat hasznaljon. Barmely mas tipust tartozék

hasznélata érvénytelenitheti a garanciat, helyi jogszabalyokba iitkézhet, illetve veszélyhelyzethez vezethet. Kérjiik, az

0n tartézkodasi helyén kaphato, jovahagyott tartozékokrol érdekl6djon az értékesitonél.

Az elektromos adapter biztonsagos hasznalata

+ Az elektromos csatlakozo a késziilék lecsatlakoztatasara szolgal.

« Az dramforrashoz csatlakoztathaté késziilék esetén a konnektornak a késziilék kozelében és konnyen hozzaférhetének
kell lennie.

* Ha nem hasznalja, htizza ki az elektromos adaptert a konnektorbol és a kész(ilékbsl.

» Atapadaptert ne ejtse le, és ne hagyja, hogy (ités érje.

« Ne hasznélja a tapkabelt, ha az sériilt (példaul latszik a drét vagy megtért a kabel), vagy ha csatlakozédugé (6tydg.
Ha mégis tovabb hasznalja, az dramiitést, rovidzarlatot vagy tiizet idézhet el6.

« Ne nyuljon a tapkabelhez nedves kézzel, és ne probélja az elektromos adaptert a tapkabelnél fogva kihtzni.

* Ne érintse meg nedves kézzel a késziiléket, illetve az elektromos adaptert. Ha mégis igy tesz, az révidzarlatot,
lizemzavart vagy dramiitést idézhet eld.

« Gy6z6djon meg rdla, hogy a hélézati adapter megfelel az IEC/EN 62368-1 szabvany kdvetelményeinek, és a halozati
adaptert a nemzeti vagy helyi elGirdssoknak megfelelGen tesztelték és hagytak jova.

Tisztitas és karbantartas

« Akészlék tarolasa, szallitasa és mikodtetése kdzben tartsa azt szarazon, és tigyeljen, hogy ne érjék titGdések.

« Tartsa a készliléket és a tartozékokat szarazon. A szaritast ne kisérelje meg kiilsé héforras, példaul mikrohullami siité
vagy hajszarité hasznélataval.

«  Akésziiléket és a tartozékokat ne tegye ki tlsagos melegnek vagy hidegnek. Az ilyen kérnyezet ugyanis zavarhatja a
normal miikodést, és tiizet vagy robbanast idézhet eld.




Keriilje az tit6déseket, mert azok a késziilék lizemzavarat, tilmelegedését, illetve felrobbanasat idézhetik eld.

Ha a késziiléket sokaig nem hasznélja, kapcsolja ki, és hlizza ki az Gsszes csatlakoztatott kabelt.

Ha barmilyen szokatlan dolog térténik, példaul a késziilékbdl fist szivarog, szokatlan hangot vagy szagot bocsat ki,
azonnal fejezze be a hasznalatat, kapcsolja ki, és hiizza ki az 6sszes csatlakoztatott kabelt.

Ne lépjen a kabelekre, ne hiizza és ne feszitse tul Gket. Ez ugyanis kart tehet a kabelekben, ami a késziilék
(izemzavarahoz vezethet.

A készilék hasznélatat tisztitas és karbantartds el6tt hagyja abba, allitsa le az Gsszes alkalmazast, és hiizza ki az
0Osszes csatlakoztatott kabelt.

A késziilék és a tartozékok tisztitasahoz ne hasznaljon vegyszeres mosdszert, port vagy egyéb vegyi anyagot (példaul
alkoholt vagy benzint). Ezek az anyagok kart tehetnek az alkatrészekben, illetve tiizet okozhatnak. A késziilék és az
alkatrészek tisztitdsahoz tiszta, puha, szaraz rongyot hasznéljon.

Ne helyezzen hosszabb id6re magneses csikot tartalmazo kartydkat, példaul bankkartyat és telefonkdrtyat a késziilék
kozelébe. Ha mégis igy tesz, az karosithatja a magnescsikos kartyat.

Ne szedje szét, illetve ne szerelje &t a késziiléket és annak tartozékait. Ha mégis igy tesz, azzal érvényteleniti a
garanciat és a gyarté kareseményekért viselt felel6sségét.

Hulladékkezelési és tjrahasznositasi tudnivalok

|

A terméken, akkumulatoron, dokumentacién vagy csomagoldson talalhatd szimbélum azt jelzi, hogy a terméket és az
akkumulatort a helyi hatésagok altal kijelolt kiilon hulladékgyijté pontokra kell vinni az élettartamuk végén. Ez biztositja
az EEE hulladékok Gjrahasznositasat és kezelését olyan modon, hogy az értékes anyagaik megérizhetSk legyenek, és
azoktdl az emberi egészség és a kornyezet megdvhato legyen.

Bdvebb informacioért kérjik, vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal, a viszonteladéval vagy a haztartdsi hulladékot
kezeld szolgaltatoval, illetve latogasson el a https://www.brovi-tech.com weboldalra.

Veszélyes anyagok felhasznalasanak csokkentése

Ez a késziilék és elektromos tartozékai megfelelnek az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasara vonatkozd érvényes helyi szabélyoknak, példaul az EU REACH
rendeletnek, és a ROHS és (amennyiben tartozék) az akkumulatorokrdl sz6l6 iranyelvnek. A REACH és RoHS
megfelelGségi nyilatkozatokért latogasson el a https://www.brovi-tech.com weboldalra.

Radiofrekvencias kitettséggel kapcsolatos tajékoztatas

A nemzetkozi irdnymutatasok ajanlasa szerint a késziilék kialakitasa olyan, hogy megfeleljen az azon piac altal
megéllapitott hatarértékeknek, ahol a késziilék forgalmazasra keril. Ezt a késziiléket agy kell elhelyezni és mikédtetni,
hogy a késziilék és az On teste kozott legalabb 20 cm tavolsag legyen.

Az eurépai unids eléirasoknak valé megfeleléség

A ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. ezennel kijelenti, hogy ez az H173-381 késziilék megfelel a kovetkezd
iranyelvek rendelkezéseinek: RED 2014/53/EU. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege és a kapcsolodd
informaciok (pl. ERP) a kévetkezd internetcimen érhetSek el: https://www.brovi-tech.com.

A késziilék behelyezett SIM-kartya nélkiil torténé bekapcsolasa ki fogja kapcsolni a mobilhdlézatot, mig a késziilék
behelyezett SIM-kartyaval torténd bekapcsolasa be fogja kapcsolni a mobilhalézatot és a Wi-Fi-halézatot is.

Lépjen be a késziilék webalapl kezelési oldaldra (a cimet megtaldlja a késziilék cimtablajan), keresse meg a Wi-Fi-
kapcsolét, majd sziikség szerint kapcsolja be vagy ki a Wi-Fi-halézat engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz.

A kisegit6 lehetdségekkel kapcsolatos tovabbi informaciokért latogasson el a(z) ZOWEE hivatalos webhelyére, és olvassa
el az elérési pontokkal kapcsolatos termékek kisegité lehetdségeinek Utmutatéjat (Accessibility Guide of Access Point
Products).

Korlatozasok a frekvenciasavban:

Az 5250 és 5350 MHz kozotti frekvenciatartomany beltéri hasznalatra korlatozott a kovetkezd orszagokban: AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Frekvenciasavok és teljesitmény

Frekvenciasavok, amelyeken a radiéberendezés izemel: Bizonyos sdvok nem minden orszagban, illetve régiéban érheték
el. Tovabbi részletekért forduljon a helyi szolgaltatéhoz.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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Cestina

Pravni upozornéni

Produkt popsany v této priru¢ce mize obsahovat software poskytovatel( licenci, ktery je chranén autorskymi pravy.
Zakaznici nesmi zadnym zpUsobem kopirovat, distribuovat, upravovat, dekompilovat, rozebirat, desifrovat, extrahovat,
zpétné analyzovat, pronajimat, postupovat nebo sublicencovat uvedeny software, pokud nejsou takovato omezeni
zakézana platnymi pravnimi predpisy nebo pokud nejsou takovéto akce schvaleny pfislusnymi drZiteli autorskych prav.
Ochranné znamky a opravnéni

LTE je ochranna znamka organizace ETSI.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi jsou ochranné zndmky spole&nosti Wi-Fi Alliance.

Jiné uvadéné ochranné znamky, produkty, sluzby a nazvy spole¢nosti mohou byt majetkem pislusnych viastnikd.
Upozornéni

Nékteré funkce tohoto produktu a jeho pfislusenstvi popsané v této prirucce jsou zavislé na nainstalovaném softwaru a
na kapacité a nastaveni mistni sité, a proto nemusi byt aktivni nebo mohou byt omezeny mistnimi operatory ¢i
poskytovateli sluzeb sité.

Z toho diivodu zde uvedeny popis nemusi plné odpovidat produktu a jeho pfisludenstvi, které jste zakoupili.

Vyhrazujeme si pravo na zménu nebo Gpravu jakychkoli informaci nebo technickych tdajii uvedenych v této pfiruéce, a to
bez predchoziho upozornéni a bez jakékoli odpovédnosti.

VYLOUCENI ZARUK

VESKERY OBSAH TETO PRIRUCKY SE POSKYTUJE ,TAK, JAK JE*, POKUD JDE O PRESNOST, SPOLEHLIVOST A OBSAH TETO
PRIRUCKY, S VYHRADOU POUZITELNYCH PRAVNICH PREDPISU SE NEPOSKYTUJi ZADNE ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU,
VYSLOVNE UVEDENE ANI MLCKY PREDPOKLADANE, ZEJMENA PREDPOKLADANE ZARUKY PRODEJNOSTI A VHODNOSTI
PRO KONKRETNI UCEL.

V MAXIMALN{ MIRE POVOLENE PRISLUSNYMI ZAKONY SPOLECNOST ZOWEE V ZADNEM PRIPADE NENESE
ODPOVEDNOST ZA ZADNE ZVLASTNI, NAHODNE, NEPRIME NEBO NASLEDNE SKODY, ANI ZA USLY ZISK, OBCHODNI
PRILEZITOSTI, TRZBY, ZTRATU DAT, DOBRE POVESTI, USPOR NEBO OCEKAVANYCH VYHOD BEZ OHLEDU NA TO, ZDA
JSOU TYTO ZTRATY PREDVIDATELNE NEBO NE.

MAXIMALNi ODPOVEDNOST (TOTO OMEZENI SE NEVZTAHUJE NA ODPOVEDNOST ZA SKODY NA ZDRAVI V ROZSAHU,
V NEMZ TAKOVETO OMEZENI ZAKAZUJI PRISLUSNE PRAVNI PREDPISY) SPOLECNOSTI ZOWEE PLYNOUCI Z POUZIVANI
PRODUKTU POPSANYCH V TETO PRIRUCCE JE OMEZENA NA CASTKU ZAPLACENOU ZAKAZNIKEM PRI KOUPI TOHOTO
PRODUKTU.

Dovozni a vyvozni omezeni

Zakaznici musi dodrZovat veskeré pouzitelné pravni predpisy o dovozu nebo vyvozu. K vyvozu, opétovnému vyvozu nebo
dovozu produktu zminéného v této prirucce, véetné obsazeného softwaru a technickych dat, si musi opatfit veskera
potiebna povoleni a licence.

Zasady ochrany osobnich udaji

Pokud chcete védét, jak pouzivame a chranime vase osobni informace na tomto zafizeni, otevfete stranku spravy pres
web a prectéte si ¢ast Prohlaseni o soukromi pro mobilni Sirokopasmova zafizeni, kde se dozvite o nasich zasadach
ochrany soukromi.

Bezpecnostni informace

[Varovéni] Pred pouzitim zafizeni se peclivym nastudovanim viech bezpecnostnich informaci ujistéte, Ze zafizeni
pouzivate fadné a bezpecné. Naleznete zde i informace tykajici se spravné likvidace zafizeni.
Elektronicky pfistroj
NepouZzivejte pfistroj, je-li pouZitf tohoto zafizeni zakazano. Pfistroj nepouZivejte, pokud jeho pouZzivani mize ohrozit
nebo rusit jina elektricka zafizeni.
Ruseni lékafskych pfistroji
« Ridte se nafizenimi vydanymi nemocnicemi a zdravotnimi institucemi. NepouZivejte pfistroj, kde je to zakézano.
Néktera bezdratova zafizeni mohou ovlivnit funkénost naslouchadel a kardiostimulatord. Vice informaci ziskate u
poskytovatele sluzeb.
Vyrobci kardiostimulatori doporucuji udrZovat vzdalenost minimalné 15 cm mezi zafizenim a kardiostimulatorem, aby
se zabranilo vzajemnému rudeni téchto dvou pfistrojd. Jste-li uZivatelem kardiostimulatoru, drzte pfistroj na opaéné
strané nez kardiostimulator a nenoste jej v predni kapse.
Oblasti s hoflavinami a vybusninami
«  Pristroj nepouzivejte v misté uskladnéni hoflavin a vybusnin, napfiklad na Cerpaci stanici, ve skladisti oleje nebo
v chemickém zavodé. Pouzivani pristroje v tomto prostfedi zvysuje riziko poZaru nebo vybuchu. DodrZujte navic
pokyny uvedené v textu nebo zobrazené symboly.
«  Pristroj neukladejte ani nepfepravujte v nadobach s hoflavymi kapalinami, plyny nebo vybusninami.
Provozni prostiedi
« Vyhnéte se pra3nému, vlhkému nebo Spinavému prostfedi. Vyhnéte se magnetickym polim. PouZiti pfistroje v takovém
prostiedi mdze zpQsobit jeho poruchu.
« Pred pfipojenim a odpojenim kabeld prestarite pfistroj pouZivat a odpojte ho od napajeni. Dbejte, aby vase ruce byly
pfi tomto dkonu suché.
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Pistroj umistéte na stabilni povrch.

UdrZujte zafizeni daleko od elektronickych zafizeni, kterd vytvareji silna magneticka nebo elektrické pole, jako je

mikrovinna trouba nebo chladnicka.

Béhem boufrky pfistroj vypnéte a odpojte veskeré k nému pripojené kabely, abyste zabranili pfipadnému poskozeni v

disledku zasahu bleskem.

Chcete-li chranit pfistroj pred jakymkoli nebezpetim zplisobenym bleskem, nepouZzivejte jej béhem boufky.

Idedlni provozni teplota je 0°C aZ 40°C. Idealni skladovaci teplota je -20°C az +70°C. Extrémni teplo nebo chlad méize

pristroj nebo prislusenstvi poskodit.

UdrZujte pfistroj a jeho pfislusenstvi v dobte vétraném a chladném prostoru mimo pfimé sluneéni svétlo. Pfistroj

nezakryvejte ani neobalujte ru¢niky nebo jinymi pfedméty. Nevkladejte pfistroj do schranky se $patnym odvodem

tepla, jako je krabice nebo taska.

Chcete-li chranit pfistroj nebo pfislusenstvi pfed vznicenim a jeho uZivatele pred trazem elektrickym proudem, chrarite

je pred destém a vlhkosti.

Uchovavejte pfistroj z dosahu zdroje tepla a ohné, jakym je nap. topeni, mikrovinna trouba, sporék, ohfiva¢ vody,

radiator nebo svitka.

Nepokladejte na zafizeni Zadné predméty (jako napf: svicku nebo nadobu s vodou). Pokud do zafizeni vnikne cizi

predmét nebo kapalina, ihned ho pFestante pouZzivat, vypnéte ho a odpojte viechny kabely, které jsou k zafizeni

pripojeny.

Neblokujte otvory v pfistroji. Ponechte minimalné 10 cm kolem pfistroje pro odvod tepla.

Pistroj nebo aplikace prestaite na chvili pouZivat, pokud je pfistroj prehfaty. Je-li kiize delsi dobu vystavena

prehfatému pistroji, mohou se objevit pfiznaky nizkoteplotnich popalenin, jako jsou cervené skvrny a tmavsi

pigmentace.

Nedotykejte se antény pfistroje. V opatném piipadé muze dojit ke snizeni kvality komunikace.

Nedovolte détem ani zvifatdim, aby do pfistroje nebo pfisludenstvi kousaly nebo je cucaly. Mlize dojit k poskozeni nebo

vybuchu.

Dodrzujte mistni zdkony a predpisy a respektujte soukromi a prava ostatnich.

Drzte pfistroj v misté s dobrym prijmem. Vzdélenost mezi pfistrojem a jinymi kovovymi materialy (napf. kovovymi

nosniky, dvefmi nebo okny) by méla byt vétsi nez 25 cm a vzdalenost mezi pfistroji by méla byt vétsi nez 30 cm.

Oznaceni tohoto zafizeni je na vnéjsi strané spodni ¢asti.

Bezpecnost déti

« S ohledem na bezpe¢nost déti se fidte vsemi upozornénimi. Hrani déti s pfistrojem nebo jeho pfisludenstvim maze byt
nebezpecné. Pristroj obsahuje oddélitelné ¢asti, které mohou predstavovat nebezpeci uduseni. Uchovévejte mimo
dosah déti.

« Pristroj a jeho pfislusenstvi nejsou urceny pro pouzivani détmi. Déti by mély pfistroj pouZivat pouze pod dohledem
dospélé osoby.

Pfislusenstvi

« Neschvéleny nebo kompatibilni sitovy adaptér, nabijecka nebo baterie mohou zplsobit pozar, vybuch nebo vést k
jinym nebezpeénym situacim.

« Vybirejte pouze prislusenstvi, které vyrobce zafizeni schvlil k pouZiti s timto modelem. PoufZiti jiného pfisluSenstvi
miiZe vést ke zrudeni zaruky, porueni mistnich pfedpisti a zakon( a mize byt nebezpe¢né. Informace o dostupnosti
schvaleného prisludenstvi ve vasem okoli ziskate od svého prodejce.

Bezpecnost sitového adaptéru

+ Napéjeci konektor slouzi jako zafizeni pro odpojeni.

U pripojitelnych zafizeni by zasuvka méla byt umisténa pobliz pfistroje a méla by byt snadno pfistupna.

« Pokud sitovy adaptér nepouzivate, odpojte jej ze zasuvky i z pfistroje.

« Sitovy adaptér chrarite pfed padem &i narazem.

« Je-li napdjeci kabel poskozen (napf. jsou obnaZeny vodice nebo je kabel zlomeny), nebo je-li zastrcka uvolnénd,
prestarite neprodlené kabel pouzivat. Pokraovani v pouzivani miize vést k trazu elektrickym proudem, ke zkratovani
nebo pozaru.

« Sitovy adaptér neodpojujte vytazenim napéjeciho kabelu a nedotykejte se napajeciho kabelu mokryma rukama.

« Nedotykejte se pFistroje ani sitového adaptéru vihkyma rukama. Pokud tak ucinite, mize dojit ke zkratu, poru3e nebo
urazu elektrickym proudem.

« Ujistéte se, Ze napajeci adaptér spliiuje pozadavky normy IEC/EN 62368-1 a Ze byl testovan a schvalen v souladu se

_statnimi nebo mistnimi normami.

Cisténi a udrzba

«  P¥i skladovani, pfepravé a provozu uchovavejte pfistroj v suchu a chrafite jej pred narazem.

«  Pristroj i pfislusenstvi udrZujte suché. Nepokousejte se jej vysusit externim zdrojem tepla, napfiklad v mikrovinné
troubé nebo fénem.

« PFistroj ani pfislusenstvi nevystavujte extrémnimu teplu nebo chladu. Tyto vnéjsi podminky mohou rusivé zasahovat do
spravné funkce, coz miZe vést k pozaru nebo vybuchu.

« Zabrafite narazu, ktery mize vést k porude pfistroje, prehfati, pozaru nebo vybuchu.

+ Pokud pfistroj nebude delsi dobu pouZivan, vypnéte ho a odpojte viechny k nému pripojené kabely.

» Pokud dojde k neobvyklému projevu (napf. pokud se ze zafizeni koufi nebo vydava neobvykly zvuk nebo zépach),

prestarite ho okamZité pouZivat, vypnéte ho a odpojte veskeré k nému pfipojené kabely.
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Na zadny kabel ne3lapejte, netahejte za né&j ani jej pfilis neohybejte. Pokud tak utinite, maze dojit k poskozeni kabelu
a nasledné poruse pfistroje.

Pred ¢isténim nebo Gdrzbou pfistroj pfestarite pouzivat, ukoncete vSechny aplikace a odpojte viechny k nému
pripojené kabely.

K cisténi pristroje nebo prislusenstvi nepouzivejte Zadné chemické Cistici prostredky, prasky i jiné chemické latky (jako
alkohol a benzen). Tyto latky mohou dily poskodit nebo ptedstavuji nebezpeci vzniku poZaru. Pfistroj i pfislusenstvi
ocistéte Cistym, mékkym a suchym hadfikem.

Do blizkosti pfistroje nepokladejte na delsi dobu magnetické karty, jako jsou kreditni a telefonni karty. V opaéném
pripadé se mohou karty s magnetickym pruhem poskodit.

Zafizeni ani jeho pfisluSenstvi nerozebirejte ani nepredélavejte. Takovym zdsahem dojde k zéniku zaruky a vyrobce se
zbavuje odpovédnosti za Skodu.

Informace o likvidaci a recyklaci

Symbol baterie na produktu, baterii, literatufe nebo baleni znamena, Ze produkty a baterie by mély byt odvezeny do
sbérnych mist uréenych mistnimi Gfady pro separovany odpad na konci Zivotnosti. Tim bude zajisténo, Ze odpad EEZ bude
recyklovan a zpracovéavan zplisobem, ktery etfi cenné materialy a chrani lidské zdravi a Zivotni prostfedi.

Dalsi informace ziskate od mistnich afadti, maloobchodnika, sluzby svozu komunalniho odpadu nebo na nasi webové
strance https://www.brovi-tech.com.

Omezeni nebezpecnych latek

Toto zafizeni a jeho elektrické prisludenstvi jsou v souladu s mistnimi platnymi nafizenimi o omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich, jako jsou napfiklad nafizeni EU REACH, smérnice RoHS

a o bateriich (jsou-li sou¢asti dodavky). Dal3i informace tykajici se shody s nafizenimi REACH a RoHS ziskate na webu
https://www.brovi-tech.com.

Informace k expozici radiovym frekvencim

Jak doporucuji mezinarodni smérnice, zafizeni je navrZeno tak, aby vyhovovalo omezenim stanovenym na trhu, na ktery
bude zafizeni uvedeno. Zafizeni by mélo byt nainstalovano a provozovano v minimalni vzdalenosti 20 cm od vaseho téla.
Soulad s piedpisy EU

ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. timto prohlasuje, Ze zafizeni H173-381 je v souladu s nasledujici smérnici:
RED 2014/53/EU. Uplné znéni prohlageni o shodé EU a souvisejici informace (napt. ERP) jsou k dispozici na nasledujici
internetové adrese: https://www.brovi-tech.com.

Zapinani zafizeni bez vloZené karty SIM vypne mobilni sit, zatimco zapinani zafizeni s vloZzenou kartou SIM zapne jak
mobilni, tak Wi-Fi sité.

Prejdéte na webovou stranku pro spravu zafizeni (adresu najdete na vyrobnim stitku zafizeni), vyhledejte prepina¢ Wi-Fi
a podle potieby jej zapnéte nebo vypnéte, abyste sit Wi-Fi povolili nebo zakézali.

Dalsi informace o funkcich usnadnéni najdete na oficialnim webu ZOWEE a v Pr(ivodci usnadnénim produktt
pristupovych bod( (Accessibility Guide of Access Point Products).

Omezeni ve frekvenénim pasmu:

Frekvenéni rozsah 5250 az 5350 MHz je uréen k vnitinimu pouZivani v nasledujicich zemich: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE,
DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).

Frekvenéni pasma a vykon

Frekven¢ni pasma, ve kterych radiové zafizeni pracuje: Nékterd pasma mohou byt v nékterych zemich a oblastech
nedostupna. Dalsi podrobnosti ziskate u mistniho mobilniho operatora.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
Nn3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/nd0: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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Svenska

Juridisk information

Produkten som beskrivs i den har handboken kan innehalla upphovsréttsskyddad programvara fran licensgivare.
Kunderna far inte pa nagot satt reproducera, distribuera, dndra, dekompilera, disassemblera, dekryptera, extrahera,
bakatkompilera, hyra ut, Gverlata eller underlicensiera dessa program, om inte sddana begransningar &r forbjudna enligt
gallande lagar eller sadana atgarder &r godkinda av respektive upphovsréttsinnehavare.

Varumérken och tillstand

LTE &r ett varumarke som tillhér ETSI.

Wi-Fi®, logotypen Wi-Fi CERTIFIED och logotypen Wi-Fi &r varumérken som tillhdr Wi-Fi Alliance.

Ovriga varumarken, produkt-, tjanst- och féretagsnamn som namns i detta dokument tillhdr sina respektive dgare.
Meddelande

Vissa av produktens funktioner och tillval som beskrivs har ar beroende av den installerade programvaran och det lokala
natverkets kapacitet och instéllningar, och kan darfér vara inaktiverade eller begréansade av lokala nétverksoperatérer
eller Internetleverantérer.

Darfér kanske beskrivningarna hér inte exakt stémmer med produkten eller de tillbehdr du koper.

Vi férbehaller oss ratten att andra eller modifiera informationen eller specifikationerna i denna handbok utan foregdende
meddelande och utan nagon ansvarsskyldighet.

FRISKRIVNING

ALLT INNEHALL | HANDBOKEN TILLHANDAHALLS | BEFINTLIGT SKICK. UTOVER VAD SOM KRAVS AV GALLANDE
LAGSTIFTNING LAMNAS INGA SOM HELST GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE
MEN INTE BEGRANSAT TILL UNDERFORSTADDA GARANTIER OM ALLMAN LAMPLIGHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT
VISST SYFTE MED AVSEENDE PA DEN HAR HANDBOKENS KORREKTHET, TILLFORLITLIGHET ELLER INNEHALL

SA LANGT LAGEN MEDGER SKA ZOWEE UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARSSKYLDIG FOR NAGRA
SPECIELLA, OFORUTSEDDA, INDIREKTA ELLER PAFOLJIANDE SKADOR ELLER FORLUST AV VINSTER,
AFFARSMOJLIGHETER INTAKTER, DATA, GOODWILL, BESPARINGAR ELLER FORVANTADE BESPARINGAR OAVSETT OM
SADANA FORLUSTER KAN FORUTSES ELLER INTE.

MAXIMAL ANSVARSSKYLDIGHET (BEGRANSNINGEN GALLER INTE ANSVAR FOR PERSONSKADOR OM GALLANDE
LAGSTIFTNING FORBJUDER SADAN BEGRANSNING) FOR ZOWEE SOM UPPKOMMER AV ANVANDANDET AV DEN
PRODUKT SOM BESKRIVS | DENNA HANDBOK BEGRANSAS TILL DET BELOPP SOM KUNDEN BETALADE FOR
PRODUKTEN.

Import- och exportforeskrifter

Kunden ska félja all gallande export- eller importlagstiftning och ansvarar fér att inhdmta alla nédvéndiga tillstand och
licenser fran myndigheter vid export, aterexport eller import av den produkt som beskrivs i den har handboken, inklusive
programvara och dess tekniska data.

Sekretesspolicy

Om du vill léra dig hur vi anvénder och skyddar din personliga information pa den hér enheten kan du beséka det
webbaserade granssnittet och ldsa Sekretessmeddelande fér enheter fér mobilt bredband fér att ldra dig mer om var
sekretesspolicy.

Sakerhetsinformation

[Varning] Lés all sakerhetsinformation noga innan du anvénder din enhet sa att du vet hur du ska anvanda den pa
ett sakert och korrekt sdtt och hur den ska tas om hand ndr den kasseras.
Elektronisk utrustning
Anvénd inte enheten om det &r forbjudet att gora det. Anvand inte enheten om anvéndningen kan medféra fara eller
stora annan elektronisk utrustning.
Stornlngar av medicinsk utrustning
Félj de regler och bestdmmelser som géller pa sjukhus och hélsovérdsinrattningar. Anvéand inte enheten dér det &r
forbjudet.
Viss tradlos utrustning kan paverka funktionen hos hérapparater eller pacemakers. Fraga din tjénsteleverantér om du
behdver mer information.
Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand pa 15 cm mellan enheten och pacemakern for att eventuell
interferens med pacemakern inte ska uppsta. Om du anvénder en pacemaker bér du hélla enheten pa motsatt sida i
férhallande till pacemakern och inte béra enheten i brostfickan.
Utrymmen med brandfarliga och explosiva @mnen
» Anvand inte enheten dar brandfarliga och explosiva &mnen forvaras (till exempel pa bensinstationer, oljedepéer och
kemikaliefabriker). Anvdndning av enheten i sddana miljoer okar risken for explosion eller brand. Folj alla skriftliga
anvisningar och anvisningar i form av symboler.
« Enheten far inte férvaras eller transporteras i behallare med brandfarliga vétskor eller gaser eller explosiva &mnen.
Anvéndnings!
« Undvik dammiga, fuktiga och smutsiga miljder. Undvik magnetfélt. Anvéndning av enheten i sadana miljer kan leda
till funktionsfel i kretsarna.
« Sluta anvdnda enheten och koppla bort den fran strémkallan innan du ansluter och kopplar bort kablar. Se till att
hénderna &r torra ndr du hanterar enheten. 3




Placera enheten pa en stadig yta.

Hall enheten borta frén elektriska anordningar som genererar starka magnetiska eller elektriska falt, till exempel

mikrovagsugnar och kylskap.

Stang av enheten och koppla bort de kablar som &r anslutna till den under askvéder fér att skydda enheten mot

blixtnedslag.

Genom att inte anvdnda enheten under askvéder skyddar du den mot risker som orsakas av blixtnedslag.

Idealisk drifttemperatur &r 0 °C till 40 °C. Idealisk forvaringstemperatur &r -20 °C till +70 °C. Extrem varme eller kyla

kan skada enheten eller tillbehdren.

Placera enheten och tillbehdren i ett vélventilerat och svalt utrymme dér de inte utsétts for direkt solljus. Ldgg inte

handdukar eller andra féremal kring eller p& enheten. Placera inte enheten i en behéllare som inte slapper igenom

varme, till exempel en kartong eller pase.

For att skydda enheten och tillbehéren mot risken for brand och elektriska stotar bér du undvika regn och fukt.

Hall enheten borta fran varme- och brandkallor, exempelvis kaminer, mikrovagsugnar, spisar, varmvattenberedare,

element och stearinljus.

Placera inga féremal, till exempel stearinljus eller vattenbehallare, ovanpa enheten. Sluta genast anvanda enheten om

nagot frimmande féremal eller vitska kommer in i den. Sténg genast av enheten och koppla bort alla kablar fran

den.

Blockera inte enhetens 6ppningar. Limna minst 10 cm fritt utrymme runt enheten eftersom den avger varme.

Lat bli att anvénda enheten eller dess program en stund om enheten blir dverhettad. Om huden utsatts fér en

Overhettad enhet under en lédngre period kan symtom pa mildare bréannskador uppkomma, till exempel réda flackar

eller morkare pigmentering.

Ror inte vid enhetens antenn. Om du gor det kan kommunikationskvaliteten forsémras.

Lat inte barn eller husdjur bita i eller suga p& enheten eller tillbehdren. Det kan leda till skador eller explosion.

Folj gallande lagar och foreskrifter och respektera andras integritet och lagstadgade rattigheter.

Placera enheten pé en plats med goda mottagningsférhallanden. Avstandet mellan enheten och andra metallféremal

(till exempel metallkonsoler eller dérrar och fonster av metall) ska vara storre &n 25 cm och avstandet mellan enheter

ska vara storre an 30 cm.

Mérkningen for denna enhet finns pa utsidan av undersidan.

Barnsékerhet

« Folj alla foreskrifter som géller barnsékerhet. Det kan vara farligt att lata barn leka med enheten eller dess tillbehor.
Enheten har l6stagbara delar som kan medféra kvavningsrisk. Hall enheten borta fran barn.

+ Enheten och dess tillbehdr &r inte avsedda att anvandas av barn. Barn bor bara fa anvdnda enheten under uppsikt av
en vuxen.

Tillbehor

« Anvandning av ej godkénda eller inkompatibla natadaptrar, laddare eller batterier kan orsaka brand eller explosion
eller medféra andra risker.

+ Valj endast tillbehér som enhetens tillverkare rekommenderar fér den har modellen. Anvandning av andra typer av
tillbehér kan géra att garantin inte langre galler, strida mot lagar och foreskrifter och vara farligt. Kontakta
aterférsaljaren for information om var godkénda tillbehér finns att kdpa i ditt omréade.

Natadaptersakerhet

Elkontakten &r avsedd att fungera som bortkopplingsanordning.

Om enheten ska anslutas till ett eluttag bér detta finnas i nérheten och vara lattatkomligt.

Koppla bort nitadaptern fran eluttaget och enheten nér adaptern inte anvands.

Undvik att tappa natadaptern och utsétt den inte for slag eller stotar.

Anvénd aldrig natkabeln om den ar skadad (till exempel om ledningar &r blottade eller skadade) eller om kontakten

sitter [6st. Fortsatt anvandning kan leda till elektriska stotar, kortslutning eller brand.

Rér inte vid nitkabeln med vata hander och dra inte i kabeln ndr du ska koppla bort den frdn natadaptern.

Rér inte vid enheten eller natadaptern med vata hénder. Det kan leda till kortslutning, funktionsfel eller elektriska

stotar.

Se till att natadaptern uppfyller kraven i IEC/EN 62368-1 och har testats och godkants enligt nationella eller lokala

standarder.

Rengorlng och underhall

Hall enheten torr och férhindra att den slar emot andra féremal under férvaring, transport och anvéandning.

Hall enheten och tillbehdren torra. Forsok inte torka dem med hjélp av en extern varmekalla, till exempel i en

mikrovagsugn eller med en hartork.

Utsatt inte enheten eller tillbehdren for extrem varme eller kyla. Det kan medféra att de inte fungerar korrekt vilket

kan leda till eldsvada eller explosion.

Undvik sammanstotningar, eftersom det kan leda till funktionsfel, Gverhettning, brand eller explosion.

Stang av enheten och koppla bort alla kablar om den inte ska anvdndas under en langre tid.

Sluta omedelbart anvdnda enheten om nagot ovanligt intraffar (till exempel om enheten borjar ryka, lukta eller lta

konstigt). Sténg av enheten och koppla bort alla kablar.

Trampa inte pa, dra inte i och bgj inte nagon kabel for kraftigt. Det kan skada kabeln och géra att enheten inte

fungerar.

Innan du rengdr eller underhéaller enheten ska du sluta anvanda den, stoppa alla program och koppla bort alla

anslutna kablar.
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« Anvénd inte kemiska rengéringsmedel, pulver eller andra kemiska &mnen (sdsom alkohol och bensen) nér du rengér
enheten eller tillbehdren. Sddana dmnen kan skada delar och utgér en brandrisk. Anvénd en ren, mjuk och torr trasa
ndr du rengdr enheten och tillbehoren.

Lat inte kort med magnetremsa, till exempel kreditkort eller telefonkort, ligga intill enheten under langre perioder.
Annars finns det risk for att kortet med magnetremsa skadas.

Ta inte isdr eller konstruera om enheten eller dess tillbehdr. Om du gor det galler inte langre garantin och inte heller
tillverkarens ansvar for skador.

Information om avfallshantering och atervinning

L

Symbolen pa produkten, batteriet, litteraturen eller férpackningen betyder att produkterna och batterierna ska tas till
kommunens separata stationer for avfallsinsamling i slutet av livsléngden. Detta garanterar att elektroniskt och elektriskt
avfall (EEE) &tervinns och behandlas pa ett sitt som bevarar vardefulla material och skyddar ménniskors hélsa och
miljon.

Kontakta kommunen eller aterforséljaren eller besdk webbplatsen https://www.brovi-tech.com om du behéver mer
information.

Begransning av anvandningen av farliga @mnen

Denna enhet och dess elektriska tillbehor dverensstammer med gallande nationella bestammelser om begrénsning av
farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning, t.ex. EU:s direktiv om registrering, utvardering, godkannande och
begransning av kemikalier (REACH), om begransning av anvandningen av farliga @mnen (RoHS) och om batterier (om
sddana ingar). Férsakran om dverensstimmelse med REACH och RoHS finns pa webbplatsen https://www.brovi-tech.com.
Information om radiofrekvensexponering

Enligt rekommendationer i internationella riktlinjer &r enheten utformad fér att uppfylla gransvérden uppréttade pa
marknaden enheten &r avsedd for. Enheten ska installeras och anvandas pa ett minsta avstand pa 20 cm mellan enheten
och kroppen.

Overensstimmelse med EU-krav

Harmed forsakrar ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO.,, LTD. att denna enhet, H173-381, dverensstammer med foljande
direktiv: RED 2014/53/EU. Den fullstandiga texten i EU-férsdkran om Gverensstammelse och relaterad information (t.ex.
ERP) finns tillgénglig pa foljande internetadress: https://www.brovi-tech.com.

Om du slar pa enheten utan att ett SIM-kort ar isatt avaktiveras det mobila natverket, medan om du slar pa enheten
med ett SIM-kort isatt aktiveras bade mobilnatet och Wi-Fi-natverket.

G4 till enhetens webbaserade kontrollsida (se enhetens namnskylt fér adressen), hitta Wi-Fi-omkopplaren och sl& pa
eller av den efter behov fér att aktivera eller avaktivera Wi-Fi-ndtverket.

Fér mer information om tillgénglighetsfunktioner, besok den officiella webbplatsen ZOWEE och hanvisa till
tillgénglighetsguiden for atkomstpunktsprodukter (Accessibility Guide of Access Point Products).

Begransningar i frekvensbandet:

Frekvensomradet 5250-5350 MHz &r begrénsat till anvéndning inomhus i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI,
FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR och UK(NI).

Frekvensband och strém

Frekvensband som radioutrustningen anvénder: Vissa band kanske inte &r tillgangliga i alla lander eller alla omraden.
Kontakta din lokala operator for mer information.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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Dansk

Juridisk meddelelse

Det produkt, der beskrives i denne brugervejledning, kan indeholde ophavsretligt beskyttet software fra licensgivere.
Kunder ma ikke pa nogen made kopiere, distribuere, eendre, foretage dekompilering, disassemblering, dekryptere,
uddrage, foretage reverse engineering, lease, overdrage eller give ovennavnte software i underlicens, medmindre
sadanne restriktioner er forbudt i henhold til gaeldende lovgivning, eller sédanne handlinger er godkendt af de respektive
indehavere af ophavsretten.

Varemaerker og tilladelser

LTE er et varemaerke, der tilherer ETSI.

Wi-Fi®, det CERTIFICEREDE Wi-Fi-logo og Wi-Fi-logoet er varemaerker tilharende Wi-Fi Alliance.

Andre varemeerker, produkt-, service- og firmanavne, der er naevnt, kan tilhare deres respektive ejere.

Bemaerk

Nogle af produktets og det heri nzevnte tilbehors funktioner afhaenger af, hvilken software der er installeret og det lokale
netvaerks kapacitet og indstillinger, og de kan muligvis ikke aktiveres, eller de kan vaere begraensede af de lokale
netvaerksoperaterer eller netveerkstjenesteudbydere.

Derfor svarer beskrivelsen heri muligvis ikke helt til det produkt eller det tilbeher, du har kebt.

Vi forbeholder os retten til at zendre eller modificere alle oplysninger eller specifikationer i denne brugervejledning uden
forudgaende varsel og uden noget ansvar.

ANSVARSFRASKRIVELSE

ALT INDHOLD | DENNE BRUGERVEJLEDNING LEVERES "SOM DET ER OG FOREFINDES", MEDMINDRE GALDENDE LOV
KRAVER ANDET, OG DER YDES INGEN GARANTI AF NOGEN ART, DET VARE SIG UDTRYKKELIGT ELLER IMPLICIT,
HERUNDER MEN IKKE BEGRANSET TIL UNDERFORSTAET GARANTI FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET
BESTEMT FORMAL, MED HENSYN TIL N@JAGTIGHED, PALIDELIGHED ELLER INDHOLDET | DENNE BRUGERVEJLEDNING.
| DET MAKSIMALE OMFANG, HVORI GALDENDE LOV TILLADER DET, KAN ZOWEE UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER
HOLDES ANSVARLIG FOR NOGEN SARLIGE SKADER, HANDELIGE SKADER, INDIREKTE SKADER ELLER FOLGESKADER
ELLER TAB AF FORTJENESTE, FORRETNING, OMSATNING, DATA, GOODWILL, BESPARELSER ELLER FORVENTEDE
BESPARELSER, UANSET OM SADANNE TAB ER FORUDSIGELIGE ELLER EJ.

ZOWEE MAKSIMALE ANSVAR (DENNE BEGRAENSNING G/ALDER IKKE FOR ANSVAR FOR PERSONSKADER | DET
OMFANG, HVORI GALDEND LOV FORBYDER EN SADAN BEGRANSNING) | FORBINDELSE MED ANVENDELSE AF DET
PRODUKT, DER ER BESKREVET | DENNE BRUGERVEJLEDNING, ER BEGRANSET TIL DET BEL@B, SOM KUNDERNE HAR
BETALT FOR K@BET AF PRODUKTET.

Import- og eksportbestemmelser

Kunder skal efterleve alle gaeldende eksport- og importlove og -bestemmelser og er ansvarlige for at indhente alle
nedvendige myndighedstilladelser og -licenser for at eksportere, geneksportere eller importere det i denne
brugervejledning naevnte produkt, herunder indeholdt software og tekniske data.

Politik om beskyttelse af personlige oplysninger

F& mere at vide om, hvordan vi beskytter dine personoplysninger p& denne enhed ved at tilga den webbaserede
administrationsside og laese vores Erklaering om beskyttelse af personlige oplysninger for mobilbredbandsenheder for at
fa mere at vide om vores politik for beskyttelse af personlige oplysninger.

Sikkerhedsoplysninger

[Advarsel] Du bedes leese alle sikkerhedsoplysningerne neje, for du bruger enheden for at sikre sikker og korrekt
brug og for at fa flere oplysninger om korrekt bortskaffelse af enheden.
Elektronisk enhed
Enheden m4 ikke anvendes, hvis det ikke er tilladt. Brug ikke enheden, hvis dette medferer fare eller interferens med
andre elektroniske enheder.
Interferens med medicinsk udstyr
Folg de regler og forskrifter, som er fremsat af hospitaler og sundhedscentre. Brug ikke enheden, hvor det er forbudt.
Nogle tradlese enheder kan pavirke hereapparaters funktion eller pacemakere. Kontakt din tjenesteudbyder for at fa
flere oplysninger.
Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgreense pa 15 cm mellem enheden og en pacemaker for at undga
eventuel interferens med pacemakeren. Hold enheden pa den modsatte side af pacemakeren, hvis en pacemaker
anvendes, og laeg ikke enheden i forlommen.
Omrader med braendbare eller eksplosive materialer
« Anvend ikke enheden pa steder, hvor braendbare eller eksplosive materialer opbevares (f. eks. pa benzinstationer,
oliedepoter eller kemiske fabrikker). Brug af enheden i disse omgivelser ager risikoen for eksplosion eller brand. Folg
derudover instruktionerne, der er angivet med tekst eller symboler.
« Enheden ma ikke opbevares eller transporteres i beholdere med braendbare vaesker, gasser eller eksplosive materialer.
Driftsmilje
« Undga stevede, fugtige eller snavsede omgivelser. Undgé magnetiske felter. Brug af enheden i disse omgivelser kan
medfere funktionsfejl i kredsleb.
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Stop anvendelse af enheden, for ledningerne tilsluttes og frakobles, og frakobl enheden fra stremforsyningen. Serg for

at have torre haender under betjeningen.

Anbring enheden pa en stabil overflade.

Hold enheden veek fra elektroniske apparater, der genererer staerke magnetiske eller elektriske felter, sdsom

mikrobelgeovne eller keleskabe.

| tordenvejr skal du slukke enheden og fjerne alle kabler, der er tilsluttet enheden, for at beskytte mod lynnedslag.

Brug ikke enheden i tordenvejr for at beskytte enheden mod eventuel fare i forbindelse med lynnedslag.

Den ideelle driftstemperatur er 0 °C til 40 °C. Den ideelle opbevaringstemperatur er -20 °C til +70 °C. Ekstrem varme

eller kulde kan beskadige enheden eller tilbeher.

Opbevar enheden og tilbeheret pa et godt ventileret sted uden direkte sollys. Enheden mé ikke omsluttes eller

tildeekkes med handkleeder eller andre genstande. Anbring ikke enheden i en beholder med darlig varmeafledning,

f.eks. en kasse eller pose.

For at beskytte enheden eller tilbehgret mod brand og elektrisk stad skal regn og fugt undgas.

Hold enheden veek fra varmekilder og aben ild, f.eks. et varmeapparat, mikrobalgeovn, komfur, vandvarmer, radiator

eller stearinlys.

Anbring ikke genstande som f.eks. stearinlys eller en vandbeholder p& enheden. Hvis et fremmedlegeme eller vaeske

kommer ind i enheden, skal du straks holde op med at bruge den. Sluk stremforsyningen, og afbryd alle kabler, der er

tilsluttet pa enheden.

Enhedens &bninger ma ikke blokeres. Der skal veere et frirum p& mindst 10 cm omkring enheden, s& varmen kan

slippe veek.

Stands brug af enheden eller dens programmer i et stykke tid, hvis enheden er overophedet. Hvis en overophedet

enhed er i kontakt med huden i laengere tid, kan der opsta forbraendingssymptomer f.eks. i form af rede pletter og

meorkere pigmentering.

Rer ikke enhedens antenne. Det kan forringe kommunikationens kvalitet.

Lad ikke bern eller kaeledyr bide i eller sutte pa enheden eller tilbeher. Det kan medfere beskadigelse eller eksplosion.

Overhold lokale love og bestemmelser, og respekter privatlivets fred og andre personers juridiske rettigheder.

Enheden skal sta pa et sted med god modtagelse. Afstanden mellem enheden og andre metalmaterialer (f.eks.

metalbeslag eller metaldere og -vinduer) skal vaere sterre end 25 cm, og afstanden mellem enheder skal veere sterre

end 30 cm.

Denne enheds maerkning er placeret pa ydersiden af bunden.

Borns sikkerhed

» Overhold alle forholdsregler med hensyn til berns sikkerhed. Det kan vaere farligt at lade born lege med enheden eller
dens tilbehgr. Enheden indeholder aftagelige dele, som kan udgere kvaelningsfare. Opbevares utilgaengeligt for barn.

« Enheden og dens tilbeher er ikke beregnet til brug af bern. Barn ber kun bruge enheden under opsyn af voksne.

Tilbehor

« Brug af en ikke-godkendt eller ikke-kompatibel stremadapter, oplader eller batteri kan forarsage brand, eksplosion
eller andre farer.

+ Veelg kun tilbeher, der er godkendt af enhedens producent til brug med denne model. Brug af andre typer tilbehor
kan gere garantien ugyldig, veere i strid med lokale regler og love og vaere farligt. Kontakt venligst forhandleren for at
& oplysninger om tilbeher i dit omréade.

Sikkerhed for stremadapter

« Stremstikket er beregnet til at virke som en afbryder.

« For enheder til stikkontakter skal kontakten veere monteret neer enhederne og veere let tilgaengelige.

« Afbryd stremadapteren fra stikkontakten og enheden, nér den ikke er i brug.

+ Undga at tabe stremadapteren eller at udszette den for mekaniske sted.

+ Hvis stromkablet er beskadiget (ledningen er f.eks. ubeskyttet eller i stykker), eller kontakten er las, ma det ikke
anvendes. Fortsat brug kan fere til elektriske sted, kortslutninger eller brand.

« Ror ikke ved stremledningen med vade heender, og treek ikke i stramledningen for at afbryde stremadapteren.

« Ror ikke ved enheden eller stramadapteren med vade haender. Det kan fere til kortslutning, funktionsfejl eller elektrisk
sted.

« Kontroller, at stremadapteren overholder kravene i standarden IEC/EN 62368-1, og at den er afprovet og godkendt i
henhold til nationale og lokale standarder.

Rengarmg og vedligeholdelse

Hold enheden ter og beskyt den mod sammensted under opbevaring, transport og anvendelse.

Hold enheden og tilbeher tort. Forseg ikke at torre dem med en ekstern varmekilde, f.eks. en mikrobelgeovn eller en

hartarrer.

Udszet ikke enheden eller tilbehor for ekstrem varme eller kulde. Disse miljger kan forhindre korrekt funktion og kan

fore til brand eller eksplosion.

Undga sted, der kan fore til funktionsfejl pa enheden, overophedning, brand eller eksplosion.

Hvis enheden ikke skal bruges i leengere tid, skal strammen slés fra, og alle kabler, der er tilsluttet enheden, skal

afbrydes.

Hold straks op med at bruge enheden, hvis der sker noget usaedvanligt (f.eks. hvis enheden afgiver rog eller en

usaedvanlig lyd eller lugt), sluk den, og fjern alle kabler, der er tilsluttet til den.

Traed ikke pa ledningerne, traek ikke i dem og bej dem ikke kraftigt. Det kan beskadige kablet, hvilket kan fore til

funktionsfejl pa enheden.
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Stop brug af enheden, luk alle programmer og afbryd alle kabler, der er tilsluttet enheden, fer rengering eller
vedligeholdelse af enheden.

Brug ikke kemikalier (f.eks. alkohol eller benzen), kemiske oplesningsmidler eller pulver til rengering af enheden eller
tilbeher. Disse stoffer kan forarsage skade pa delene eller udgere en brandrisiko. Anvend en ren, bled og ter klud til at
rengere enheden og tilbeheor.

Laeg ikke magnetiske kort som f.eks. kreditkort og telefonkort i naerheden af enheden i leengere tid ad gangen. Det
kan beskadige magnetkortene.

Du ma ikke ombygge enheden og dens tilbehor eller skille den/det ad. Det vil gere garantien ugyldig og fritage
producenten fra skadesansvar.

Oplysninger om bortskaffelse og genbrug

Symbolet pa produktet, batteriet, tekstmaterialet eller emballagen betyder, at brugte produkter og batterier skal
indleveres til separate affaldsindsamlingssteder, som er udpeget af de lokale myndigheder. Dette sikrer, at EEE-affald
genbruges og behandles pa en made, som bevarer vardifulde materialer og beskytter det menneskelige helbred og
miljoet.
Hvis du har brug for flere oplysninger, bedes du kontakte de lokale myndigheder, forhandleren eller renovationsselskabet
eller besage webstedet https://www.brovi-tech.com.
Reduktion af sundhedsfarligt indhold
Denne enhed og dens elektriske tilbehor er i overensstemmelse med geeldende lokale regler for begreensning af brugen
af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr, f.eks. EUs REACH-forordning, RoHS og batteridirektivet (hvis der
medfelger batterier). Overensstemmelseserkleeringer for REACH og RoHS findes pa webstedet
https -/ /www.brovi-tech.com.

i om RF P ing
Som anbefalet af internationale retningslinjer er enheden designet til at overholde graenserne p& markedet, som
enheden udsendes pa. Enheden skal installeres og betjenes med en afstand pa mindst 20 cm mellem enheden og din
krop.
Overensstemmelse med EU-regler
ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. erkleerer hermed, at denne enhed H173-381 er i overensstemmelse med
folgende direktiv: RED 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringen og tilherende oplysninger (f.eks. ERP) kan laeses i
deres helhed pa folgende webadresse: https://www.brovi-tech.com.
Né&r du teender enheden uden isat SIM-kort, deaktiveres mobilnetveerket, mens bade mobilnetveerket og Wi-Fi-netvaerket
aktiveres, nar du teender enheden med et isat SIM-kort.
Tilga enhedens webbaserede administrationsside (se enhedens navneplade med adressen), find Wi-Fi-kontakten, og sla
den til eller fra for at aktivere eller deaktivere Wi-Fi-netveerket.
Besag ZOWEE's officielle websted for at fa flere oplysninger om tilgaengelighedsfunktioner, og referer til
tilgaengelighedsvejledningen til adgangspunktsprodukter (Accessibility Guide of Access Point Products).
Begraensninger i frekvensbandet:
Frekvensomradet 5250 til 5350 MHz er begraenset til indenders brug i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR,
HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S|, SK, TR, UK(NI).
Frekvensband og effekt
Frekvensband, der anvendes af radioudstyret: Nogle band er muligvis ikke tilgaengelige i alle lande eller alle omrader.
Kontakt det lokale mobilselskab for at fa flere oplysninger.
LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/nd0: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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Norsk

Juridisk merknad

Produktet beskrevet i denne handboken kan inneholde opphavsrettslig beskyttet programvare fra lisensgivere. Kunder
skal pa ingen mate kopiere, distribuere, modifisere, skille ut, demontere, dekryptere, trekke ut, dekonstruere, lease,
tilegne seg eller underlisensiere nevnte programvare, med mindre slike restriksjoner er forbudt etter gjeldende lovverk,
eller slike handlinger er godkjent av respektive innehavere av kopibeskyttelsen.

Varemerker og tillatelser

LTE er et varemerke som tilhgrer ETSI.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED-logoen og Wi-Fi-logoen er varemerker som herer til Wi-Fi Alliance.

Andre varemerker, produkter, tjenester og selskapsnavn som nevnes, kan tilhere sine respektive eiere.

Merknad

Enkelte av funksjonene i produktet og tilbeheret som er beskrevet her, avhenger av den installerte programvaren og det
lokale nettverkets kapasitet og innstillinger, og det kan derfor hende at disse ikke er aktivert eller at de er begrenset av
lokale nettverksoperaterer eller nettverkstjenesteleverandeorer.

Derfor er det mulig at beskrivelsene her ikke samsvarer fullstendig med det produktet og tilbeheret du har kjept.

Vi reserverer oss retten til & endre eller modifisere enhver informasjon eller spesifikasjon i denne veiledningen uten
forvarsel og uten ansvar.

ANSVARSFRASKRIVELSE

ALT INNHOLD | DENNE HANDBOKEN LEVERES "SOM DET ER". MED UNNTAK AV TILFELLER HVOR DEN GJELDENDE
LOVGIVNINGEN KREVER DET, GIS INGEN GARANTIER AV NOE SLAG, ENTEN UTTRYKKELIGE ELLER IMPLISITTE,
INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL IMPLISITTE GARANTIER AV SALGBARHET OG EGNETHET FOR ET SPESIFIKT
FORMAL, MED HENSYN TIL N@YAKTIGHETEN, PALITELIGHETEN ELLER INNHOLDET | DENNE HANDBOKEN.

| DET OMFANG DET ER TILLATT UNDER GJELDENDE LOVVERK SKAL ZOWEE UNDER INGEN OMSTENDIGHETER STA
ANSVARLIG FOR SPESIELLE SKADER, SKADER OPPSTATT VED UHELL, INDIREKTE SKADER ELLER F@LGESKADER ELLER
TAP AV FORTJENESTE, INNTEKTER, DATA, GOODWILL ELLER FORVENTENDE OPPSPARTE MIDLER UAVHENGIG AV OM
SLIKE TAP KAN FORUTSES ELLER IKKE.

ZOWEES MAKSIMALE ERSTATNINGSANSVAR (DENNE BEGRENSNINGEN GJELDER IKKE ANSVAR FOR PERSONSKADER |
DEN UTSTREKNING GJELDENDE LOVVERK FORBYR SLIK BEGRENSNING) SOM RESULTAT AV BRUK AV PRODUKTET SLIK
DET ER BESKREVET | DENNE HANDBOKEN, ER BEGRENSET TIL BELOPET KUNDEN HAR BETALT VED KI@P AV DETTE
PRODUKTET.

Import- og eksportbestemmelser

Kundene skal overholde alle gjeldende lover angaende eksport og import, og har ansvar for & innhente alle nedvendige
tillatelser og lisenser fra myndighetene for & eksportere, videreeksportere eller importere produktet som angis i denne
handboken, inkludert programvaren og de spesifiserte tekniske dataene.

Personvernerklaering

For & leere om hvordan vi bruker og beskytter den personlige informasjonen din p& denne enheten g4 til den nettbaserte
administrasjonssiden og les Personvernerkleering for mobile bredbandenheter for & leere mer om
personvernretningslinjene vare.

Sikkerhetsinformasjon

[Advarsel] Les sikkerhetsinformasjonen neye fer du tar i bruk enheten for a forsikre deg om at du bruker den pa
en trygg og korrekt mate og for a finne ut hvordan du skal avhende enheten pa riktig mate.
Elektronisk enhet
Ikke bruk enheten der dette er forbudt. Ikke bruk enheten hvis dette medferer fare eller forstyrrelse for andre
elektroniske enheter.
Forstyrrelser i forbi med i1 utstyr
« Folg regler og forskrifter som er fastsatt av sykehus og andre helseinstitusjoner. Ikke bruk enheten der dette er
forbudt.
Enkelte tradlese enheter kan pavirke ytelsen i hereapparater og pacemakere. Sper tjenesteleveranderen hvis du
trenger mer informasjon.
Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand p& minst 15 cm mellom enheten og pacemakeren for & unnga at
pacemakeren forstyrres. Hvis du bruker pacemaker, ber du ha enheten pa motsatt side av kroppen fra der
pacemakeren er plassert, og ikke baere enheten i lommer foran pé kroppen.
Omrader med lettantennelige og eksplosive materialer
Ikke bruk enheten i naerheten av lettantennelige eller eksplosive materialer (f.eks. pa bensinstasjoner, oljelagre eller
kjemiske fabrikker). Bruk av enheten i slike miljoer oker faren for eksplosjon og brann. Falg i tillegg alle instruksjoner
som er angitt med tekst eller symboler.
Ikke oppbevar eller transporter enheten i beholdere med lettantennelige veesker eller gasser eller eksplosive
materialer.
Bruksmiljo
» Unnga stovete, fuktige og skitne miljeer. Unngd magnetiske felter. Bruk av enheten i slike miljeer kan fore til kretsfeil.
+ Sla av enheten og trekk ut stremkabelen fra stikkontakten far du kobler kabler og ledninger til og fra enheten. Pass

pa at du er torr p& hendene ndr du bruker enheten. "
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Plasser enheten pa et stabilt underlag.

Hold enheten unna elektronisk utstyr som produserer sterke magnetiske eller elektriske felter (f.eks. mikrobalgeovner

eller kjoleskap).

| tordenvaer ber enheten slas av og alle kabler fjernes for & beskytte enheten mot lynnedslag.

Unnga a bruke enheten i tordenveer - lyn kan forarsake skader.

Ideelle brukstemperatur: 0 °C til 40 °C. Ideell oppbevaringstemperatur: -20 °C til +70 °C. Ekstrem varme eller kulde

kan skade enheten eller tilbehoret.

Oppbevar enheten og tilbeheret i et godt ventilert, kjolig omrade uten direkte sollys. Ikke dekk til enheten med

handklaer eller andre gjenstander. Ikke plasser enheten i en beholder med darlig varmespredning (f.eks. en eske eller

veske).

Unnga regn og fukt for & beskytte enheten eller tilbeharet mot brann eller elektrisk stot.

Hold enheten unna apen ild og varmekilder som for eksempel varmeovner, mikrobelgeovner, komfyrer,

varmtvannsberedere, radiatorer og stearinlys.

Ikke plasser gjenstander som for eksempel stearinlys eller vannbeholdere pa enheten. Hvis det kommer

fremmedelementer eller vaeske inn i enheten, ma du umiddelbart slutte & bruke den. SI& av enheten og fjern de

tilkoblede kablene.

Ikke blokker dpningene pa enheten. Sett av minimum 10 cm rundt enheten for ventilasjon.

Hvis enheten er overopphetet, tar du en pause i bruken av enheten og de tilherende programmene. Hvis huden blir

utsatt for en overopphetet enhet over lengre tid, kan det oppsta symptomer pé lavtemperatursforbrenning (f.eks. rede

flekker og merkere pigmentering).

Ikke berer antennen pa enheten. Det kan redusere kommunikasjonskvaliteten.

Ikke la barn eller kjeeledyr bite eller suge pa enheten eller tilbehoret. Det kan fore til skader eller eksplosjon.

Folg lokale lover og forskrifter, og respekter andres personvern og juridiske rettigheter.

Oppbevar enheten pa et sted med gode mottaksforhold. Avstanden mellom enheten og andre materialer (f.eks.

metallbraketter eller metallderer og -vinduer) md vaere pa mer enn 25 cm, og avstanden mellom enhetene ber veere

sterre enn 30 cm.

Produktmerkingen til enheten er plassert pa utsiden av bunnen.

Barnesikkerhet

« Folg alle forholdsreglene for & ivareta barnesikkerhet. Det kan veere farlig a la barn leke med enheten eller tilbeheret.
Enheten har lose deler som kan medfere kvelningsfare. Hold enheten unna barn.

« Enheten og tilbehoret er ikke ment a skulle brukes av barn. Hvis barn bruker enheten, skal det veere under tilsyn av en
voksen.

Tﬂbehor

Bruk av inkompatible eller ikke godkjente stromadaptere, ladere eller batterier kan fore til brann, eksplosjon eller

andre farlige situasjoner.

Velg bare tilbeher som produsenten har godkjent for bruk med denne modellen. Bruk av andre typer tilbehor kan

gjere garantien ugyldig, bryte lokale lover og forskrifter og medfere fare. Kontakt forhandleren for mer informasjon

om godkjent tilbeher der du bor.

Stramadapter5|kkerhet

Stopselet skal fungere som frakoblingsenhet.

Hvis enheten skal kobles til stramnettet, ma stikkontakten vaere montert lett tilgjengelig nzer enheten.

Koble stremadapteren fra bade stikkontakten og enheten nér den ikke er i bruk.

Ikke utsett stremadapteren for stot- eller klemskader.

Ikke bruk stremkabelen hvis den er skadet (f.eks. hvis isolasjonen er brutt/skrellet av slik at de stramferende

ledningene synes) eller hvis kontakten er los. Fortsatt bruk kan fore til elektrisk stot, kortslutninger eller brann.

Ikke ta pa stromkabelen med vate hender, og ikke trekk i kabelen for & ta ut stremadapteren.

Ikke ta pa enheten eller stremadapteren hvis du er vat pa hendene. Det kan fore til kortslutninger, funksjonsfeil eller

elektrisk stot.

Serg for at stromadapteren oppfyller kravene i IEC/EN 62368-1 og har blitt testet og godkjent i henhold til nasjonale

eller lokale standarder.

Rengjormg og vedlikehold

Hold enheten torr og beskytt den mot stet og slag under oppbevarlng, transport og bruk.

Ikke utsett enheten eller tilbeheret for fuktighet. Ikke prov a terke enheten ved hjelp av eksterne varmekilder som for

eksempel mikrobelgeovn eller hértarrer.

Ikke utsett enheten eller tilbehoret for ekstrem varme eller kulde. Slike miljeer kan forstyrre funksjonen og kan fere til

brann eller eksplosjon.

Unnga at enheten steter mot andre gjenstander, da dette kan fere til funksjonsfeil, overoppheting, brann eller

eksplosjon.

Hvis enheten ikke skal brukes over et lengre tidsrom, ber du sla den av og koble fra alle kablene.

Hvis enheten for eksempel avgir reyk, uvanlige lyder eller lukt, ma du umiddelbart slutte & bruke den. S| av enheten,

og fiern alle tilkoblede kabler.

Ikke trakk pa, trekk i eller bay kablene unedvendig mye. Dette kan fore til skader p& kabelen slik at den ikke fungerer

som den skal.

Lukk alle programmer, sl& av enheten og koble fra kablene for du rengjer eller utferer vedlikehold p& enheten.
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« Ikke rengjer enheten eller tilbeheret med kjemiske rengjeringsmidler, pulver eller andre kjemiske stoffer (f.eks. alkohol
eller benzen). Slike stoffer kan skade delene eller forarsake brann. Bruk en ren, myk, terr klut til 8 rengjere skallet pa
enheten og tilbehoret.

Kort med magnetisk stripe (f.eks. kreditt- og telefonkort) skal ikke ligge nzer enheten over lengre tid. Den magnetiske
stripen kan ellers bli edelagt.

Ikke demonter eller sett sammen enheten og det medfelgende tilbeheret. Hvis dette gjores, settes garantien ut av
kraft, og produsenten kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader.

Informasjon om avhending og resirkulering

L

Symbolet p& produktet, batteriet, litteraturen eller innpakningen betyr at produktene og batteriene som er pa slutten av
sin levetiden, skal kastes i separate returpunkter utpekt av lokale myndigheter. Dette vil serge for at EEE-avfall
resirkuleres og behandles pa en mate som konserverer verdifulle materiale og beskytter menneskelig helse og milje.
For mer informasjon, vennligst kontakt dine lokale myndigheter, forhandler, eller tjeneste for husholdningsavfall, eller
besek nettsiden https://www.brovi-tech.com.

Reduksjon av farlige stoffer

Enheten og dens elektriske tilbeher er i samsvar med lokale gjeldende regler angéende bruksbegrensninger av visse
risikofylte stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr, slik som EUs REACH-forordning, RoHS-direktivet og batterier (hvor
relevant). For samsvarserklaering om REACH og RoHS, vennligst besek nettsiden https://www.brovi-tech.com.
Informasjon om RF-eksponering

Som anbefalt i internasjonale retningslinjer, er enheten konstruert for a overholde grensene som er etablert av markedet
enheten selges i. Enheten skal monteres og brukes med minst 20 cm avstand mellom enheten og kroppen.

Samsvar med EU-forskrifter

ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. erkleerer herved at denne enheten H173-381 overholder folgende direktiv:
RED 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklaeringen og tilherende informasjon (f.eks. ERP) er
tilgjengelig pé folgende internettadresse: https://www.brovi-tech.com.

Dersom enheten slds pa uten et SIM-kort deaktiveres mobilnettverket. Dersom enheten slds p4 med et SIM-kort aktiveres
bade mobil- og Wi-Fi-nettverket.

Ga til enhetens nettbaserte administrasjonsside (se enhetens navneskilt for adressen). Finn Wi-Fi-bryteren og sla den pa
eller av etter behov for & aktivere eller deaktivere Wi-Fi-nettverket.

For mer informasjon om tilgjengelighetsfunksjoner, besek det offisielle ZOWEE-nettstedet, og se tilgjengelighetsguiden
for tilgangspunktprodukter (Accessibility Guide of Access Point Products).

Begrensninger i frekvensbandet:

5250 til 5350 MHz-frekvensomradet er begrenset til innenders bruk i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR,
HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Frekvensband og effekt

Frekvensbandet radioutstyret bruker: Det kan vaere enkelte ikke er tilgjengelige i alle land eller omrader. Kontakt den
lokale operateren for detaljer.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
Begrensninger i Norge

Bruken av dette radioutstyret er ikke tillatt i et geografisk omrade innen 20 km radius fra midten av Ny-Alesund,
Svalbard.
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Suomi

Oikeudellinen huomautus

Tassa kayttooppaassa kuvattu tuote saattaa sisaltad tekijanoikeuden suojaamia lisenssinantajien ohjelmistoja. Asiakkaat
eivét saa milldan tavalla jéljentad, jakaa, muuntaa, hajottaa, purkaa, purkaa salausta, poimia tietoja, takaisinmallintaa,
vuokrata, luovuttaa tai alilisensioida naitd ohjelmistoja, paitsi jos sovellettavat lait kieltavat téllaiset rajoitukset tai
kyseiset tekijanoikeuden haltijat hyvéksyvat tallaiset toimenpiteet.

Tavaramerkit ja luvat

LTE on ETSIn tavaramerkki.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED -logo ja Wi-Fi-logo ovat Wi-Fi Alliancen tavaramerkkeja.

Muut mainitut tavaramerkit ja tuotteiden, palvelujen ja yritysten nimet saattavat olla omistajiensa omaisuutta.
Huomautus

Osa tassa kuvatuista tuotteen ja sen lisdvarusteiden toiminnoista riippuvat asennetusta ohjelmasta seka lahiverkon
kapasiteetista ja asetuksista, eika niitd ehka voida aktivoida tai niiden kdyttod voidaan rajoittaa paikallisen verkko-
operaattorin tai verkkopalvelutarjoajien toimesta.

Siksi ndma kuvaukset saattavat olla erilaisia kuin hankkimasi tuote tai sen lisdvarusteet.

Pidatamme oikeuden muuttaa tdman oppaan sisaltamia tietoja tai teknisia ominaisuuksia erikseen ilmoittamatta ja
ilman korvausvastuuta.

VASTUUNRAJOITUSLAUSEKE

KAIKKI TAMAN OPPAAN SISALTO ON TOIMITETTU "SELLAISENAAN". MINKAANLAISTA NIMENOMAISTA TAI HILJAISTA
TAKUUTA EI ANNETA SILTA OSIN KUIN SOVELLETTAVA LAKI SALLII, MUKAAN LUKIEN, MUTTA NAIHIN RAJOITTUMATTA,
KAIKKI NIMENOMAISET TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA, SOPIVUUDESTA JOHONKIN TIETTYYN TARKOITUKSEEN,
SITA ETTA TAMAN KAYTTOOHJEEN TARKKUUS, LUOTETTAVUUS TAI SISALTO OVAT VIRHEETTOMIA.

SIINA MAARIN KUIN SOVELLETTAVA LAINSAADANTO SEN SALLII, ZOWEE El OLE VASTUUSSA ERITYISISTA,
SATUNNAISISTA, EPASUORISTA TAI SEURAAMUKSELLISISTA VAHINGOISTA TAI VOITTOJEN, LIKETOIMIEN, TUOTON,
TIETOJEN, GQOD_WILL—SAASTOJEN TAI ENNAKOITUJEN SAASTOJEN MENETYKSESTA RIIPPUMATTA SIITA, OVATKO
TALLAISET HAVIOT ENNUSTETTAVISSA VAI EIVAT.

ZOWEE-YRITYKSEN TASSA OPPAASSA KUVATUN TUOTTEEN KAYTOSTA JOHTUVA KORVAUSVASTUU (TAMA RAJOITUS
El KOSKE KORVAUSVASTUUTA HENKILOVAHINGOISTA, MIKALI SOVELLETTAVA LAKI KIELTAA SELLAISEN RAJOITUKSEN)
RAJOITTUU ASIAKKAIDEN TUOTTEESTA MAKSAMAAN HINTAAN.

Tuontia ja vientid koskevat sadadokset

Asiakkaiden on noudatettava voimassa olevaa vienti- ja tuontilainsdadantod ja saantéja. Asiakkaat ovat vastuussa
tarvittavien lupien ja lisenssien hankkimisesta kyseisen tuotteen viemiseksi tai tuomiseksi, sen ohjelmisto ja tekniset
tiedot mukaan lukien.

Yksityisyyssuoja

Tietoja siitd, kuinka kdytdmme ja suojaamme henkilGkohtaisia tietojasi talla laitteella, [Gytyy verkkopohjaiselta
hallintasivulta, ja tietoja tietosuojakdytannostamme loytyy asiakirjasta Mobiililaajakaistalaitteita koskeva
tietosuojalausunto.

Turvallisuutta koskevat tiedot

[Varoitus] Lue kaikki turvallisuustiedot huolellisesti ennen laitteen kdyttamistd, jotta voit kayttaa laitetta

turvallisesti ja asianmukaisesti ja osaat havittad sen asianmukaisesti.

Elektroninen laite

Ald kayta laitetta, jos laitteen kiyttd on kielletty. Ala kayta laitetta, jos laitteen kiyttd aiheuttaa vaaraa tai hairitsee

muiden séhkélaitteiden toimintaa.

Sairaalalaitteisiin aiheutuvat héiriot

+ Noudata sairaaloiden ja terveydenhoitolaitosten sdantéja ja maarayksia. Ala kayta laitetta paikoissa, missé sen kayttd

on kielletty.

Jotkin langattomat laitteet voivat vaikuttaa kuulolaitteiden tai syddmentahdistimien toimintaan. Kysy lisatietoja

palveluntarjoajaltasi.

Syddmentahdistinten valmistajat suosittelevat, ettd mahdollisten hairididen valttdmiseksi laitetta pidetd@n vahintaan

15 cmen etdisyydella sydamentahdistimesta. Jos kaytat sydamentahdistinta, pida laitetta tahdistimeen ndhden

vastakkaisella puolella &ldké kanna laitetta rintataskussasi.

Helposti syttyvia ja rajahtavia aineita sisaltavat tilat

«+  Ala kiyta laitetta tiloissa, joissa sailytetaan helposti syttyvia tai rajahtévia aineita (esimerkiksi huoltoasemat,
Oljyvarastot tai kemiantehtaat). Laitteen kdytto tallaisissa ymparistdissa suurentaa rdjahdyksen ja tulipalon riskia.
Noudata liséksi kaikkia tekstina tai symboleina annettuja ohjeita.

« Alé varastoi tai kuljeta laitetta astioissa, joissa on syttyvid nesteité, kaasuja tai rajahteita.

Kayttéymparisto

« Valta polyisia, kosteita ja likaisia ymparist6ja. Valta magneettikenttid. Laitteen kéyttd naissa ymparistoissa voi johtaa
virtapiirien toimintahdiri6ihin.

+ Sammuta laite ja irrota se virtaldhteestd ennen johtojen liittdmistd ja irrottamista. Varmista, ettd kétesi ovat kuivat
kayton aikana.
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« Sijoita laite vakaalle pinnalle.

Pida laite loitolla séhkolaitteista, jotka tuottavat voimakkaita magneetti- tai sahkokenttid, kuten mikroaaltouunista tai

jadkaapista.

Ukkosmyrskyjen aikana laite on suojattava salamaniskuilta katkaisemalla siitd virta ja irrottamalla kaikki laitteeseen

iitetyt johdot.

Ald kayta laitetta ukkosmyrskyjen aikana, sillé se voi aiheuttaa salamaniskun vaaran.

Ihanteellinen kayttslampétila on 0 - 40 °C. Ihanteellinen varastointilampétila on -20 - +70 °C. Adrilampétilat voivat

vahingoittaa puhelinta ja lisdvarusteita.

Silyta laitetta ja lisdvarusteita hyvin tuuletetussa ja viiledssa tilassa suojattuna suoralta auringonvalolta. Al3 peit3 tai

ympérdi laitetta pyyhkeilld tai muilla esineills. Ald aseta laitetta siilytyskoteloon, jonka lamménsiirtokyky on heikko,

kuten rasiaan tai pussiin.

Suojaa laite ja lisdvarusteet sateelta ja kosteudelta, silld ne voivat aiheuttaa tulipalo- ja sahkéiskuvaaran.

Pida laite loitolla ldmm&nlahteistd ja tulesta, kuten [dmmittimistd, mikroaaltouuneista, liesistd, kuumavesivaraajista,

lampépattereista ja kyntt

Alé aseta laitteen padlle eslne|ta kuten kynttilda tai vesiastiaa. Jos laitteeseen padsee vieras esine tai nestettd, lopeta

sen kaytto valittomasti, kytke virta pois paalta ja poista kaikki laitteeseen liitetyt kaapelit.

Al peitd laitteen tuuletusaukkoja. Jéta laitteen ympérille vahinta&n 10 cm vapaata tilaa limmén haihtumista varten.

Lopeta laitteen ja sovellusten kéytto hetkeksi, jos laite ylikuumenee. Jos ylikuumentunutta laitetta pidetdan ihoa

vasten pitkddn, ihossa voi ilmeta lievén palovamman oireita, kuten punaisia ldikkid ja tummumista.

» Ald kosketa laitteen antennia. Se voi heikentda signaalin laatua.

Ald anna lasten tai lemmikkieldinten pureskella tai imeskell4 laitetta tai lisdvarusteita. Se voi vaurioittaa laitetta tai

aiheuttaa rajahdyksen.

Noudata paikallisia lakeja ja sdddoksia ja kunnioita muiden yksityisyyttd ja laillisia oikeuksia.

Pida laite paikassa, jossa kuuluvuus on hyva. Etdisyys laitteen ja muiden metalliesineiden (kuten metallitelineiden tai

metallisten ovien ja ikkunoiden) vélilld on oltava vahintaan 25 cm ja etdisyys laitteiden valilld on oltava vahintdan 30

cm.

Taman laitteen merkinté on pohjan ulkopuolella.

Lapsiturvallisuus

« Noudata kaikkia lapsiturvallisuuteen liittyvid varotoimenpiteita. Tata laitetta tai sen lisdvarusteita ei pida antaa lasten
leikkeihin, silld se voi olla vaarallista. Laitteessa on irtoavia osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Pida poissa
lasten ulottuvilta.

+ Tatd laitetta ja sen lisdvarusteita ei ole tarkoitettu lasten kdytettdvaksi. Lasten tulisi kayttda laitetta vain aikuisen
valvonnassa.

Lisdvarusteet

« Hyvaksymattéman tai yhteensopimattoman verkkovirtasovittimen, laturin tai akun kéytto voi aiheuttaa tulipalon,
rajahdyksen tai muun vaaratilanteen.

+ Valitse ainoastaan lisdvarusteita, jotka laitteen valmistaja on hyvédksynyt téta mallia varten. Muun tyyppisten
lisdvarusteiden kdyttd voi aiheuttaa takuun raukeamisen tai rikkoa paikallisia saadksia ja lakeja, minka lisaksi se voi
olla vaarallista. Kysy jélleenmyyjélta lisatietoja hyvaksyttyjen lisdvarusteiden saatavuudesta omalla alueellasi.

Verkkovirtasovittimen kayttoturvallisuus

Pistoke toimii laitteen paavirtakytkimena.

Kytkettavien laitteiden seindpistorasia asennetaan laitteiden lahelle. Pistorasian on oltava helposti kdytettavissa.

Irrota verkkovirtasovitin pistorasiasta ja laitteesta, kun sita ei kayteta.

Al pudota virtasovitinta tai altista sitd iskuille.

Jos virtajohto on vaurioitunut (esimerkiksi johto on paljaana tai rikki) tai pistoke on véljg, lopeta kdyttd heti. Kayton

jatkaminen voi aiheuttaa séhkdiskun, oikosulun tai tulipalon.

kosketa virtajohtoa marin kasin tai irrota verkkovirtasovitinta virtajohdosta vetamalla.

« Ald koske laitteeseen tai verkkovirtasovittimeen mdrin kasin. Seurauksena voi olla oikosulku, toimintahairi6 tai

séhkaisku.

Varmista, ettd verkkolaite on standardin IEC/EN 62368-1 vaatimusten mukainen ja etta se on testattu ja hyvaksytty

kansallisten tai paikallisten standardien mukaisesti.

Puhdistaminen ja huoltaminen

Pida laite kuivana varastoinnin, kuljetuksen ja kdyton aikana ja suojaa se iskuilta.

Pida laite ja sen lisavarusteet kuivana. Ala yrité kuivata laitetta ulkoisella lampélahteelld, kuten mikroaaltouunilla tai

hiustenkuivaimella.

Al altista laitetta tai sen lisdvarusteita aarilampbétiloille. Tallaiset ympdristdt voivat estda laitetta toimimasta oikein,

ja seurauksena voi olla tulipalo tai réjahdys.

Valtd iskuja, jotka voivat aiheuttaa laitteen toimintahairion, ylikuumenemisen, tulipalon tai rajahdyksen.

Jos laite on kayttamattémana pitkdan, katkaise siitd virta ja irrota kaikki siihen kytketyt johdot.

Jos mitd tahansa epatavallista ilmenee (esimerkiksi laitteesta tulee savua, poikkeuksellisia dania tai hajuja), lopeta

kaytto valittomasti, sammuta laite ja irrota kaikki siihen liitetyt kaapelit.

Alé tallaa tai veda johtoja tai taivuta niita voimakkaasti. Se voi vaurioittaa johtoa ja aiheuttaa laitteeseen

toimintahairién.

Ennen kuin puhdistat tai huollat laitetta, lopeta laitteen kayttd, sammuta kaikki sovellukset ja irrota kaikki laitteeseen

kytketyt johdot.
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+ Ala kdytd kemiallisia puhdistusaineita, jauheita tai muita kemiallisia aineita (kuten alkoholia tai bensiinid) laitteen tai
sen lisdvarusteiden puhdistamiseen. Nama aineet voivat vahingoittaa osia ja aiheuttaa palovaaran. Kayta puhdasta,
pehmeaa ja kuivaa liinaa laitteen ja lisdvarusteiden puhdistamiseen.

Alé vie magneettijuovalla varustettuja kortteja, kuten luottokortteja ja puhelinkortteja, laitteen ldhelle pitkaksi aikaa.
Se voi vaurioittaa magneettijuovalla varustettuja kortteja.

Ald pura tai muuta laitetta ja sen lisévarusteita. Tama aiheuttaa takuun raukeamisen ja vapauttaa valmistajan
vahinkovastuusta.

Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot

|

Tuotteessa, akussa, asiakirjoissa tai pakkauksessa nakyva symboli tarkoittaa, ettd tuotteet ja akut on vietdva erillisiin,
paikallisten viranomaisten osoittamiin jatteenkerayspisteisiin niiden kyttidn padttyessa. Tamé varmistaa, ettd EEE-romu
kierratetaan ja kasitelldan tavalla, joka sdilyttad arvokkaat materi ja suojelee ihmisten terveyttd ja ymparistoa.
Lisdtietoja on saatavana paikallisilta viranomaisilta, jélleenmyyjaltd, jatehuoltopalvelusta tai osoitteesta
https://www.brovi-tech.com.

Vaarallisten aineiden vdahentédminen

Tama laite ja kaikki séhkotoimiset lisdvarusteet noudattavat paikallisia soveltuvia maarayksia tiettyjen vaarallisten
aineiden kayton rajoittamisesta séahko- ja elektroniikkalaitteissa, kuten EU REACH-ma&araysta ja RoHS- ja Akut-direktiivia
(jos mukana). REACH- ja RoHS-vaatimustenmukaisuusvakuutukset ovat saatavilla verkkosivustolla
https://www.brovi-tech.com.

RF-altistustiedot

Laite on suunniteltu kansainvalisen ohjeistuksen mukaisesti, eika se ylita laitteen kdayttémarkkinoiden asettamia rajoja.
Laite tulee asentaa ja sitd on kaytettdva siten, ettd laitteen ja kehon vélilla on vahintaan 20 cm:n etdisyys.

EU:n sddnndstenmukaisuus

ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO,, LTD. taten vakuuttaa, ettd tama laite H173-381 tdyttaa seuraavan direktiivin
vaatimukset: RED 2014/53/EU. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja liittyvat tiedot (esim. ERP) ovat kokonaisuudessaan
saatavana seuraavasta osoitteesta: https://www.brovi-tech.com.

Laitteen kdynnistaminen ilman SIM-korttia poistaa mobiiliverkon kaytosta, kun taas laitteen kdynnistaminen SIM-kortti
asennettuna ottaa kdyttoon seka mobiili- ettd Wi-Fi-verkon.

Siirry laitteen verkkopohjaiselle hallintasivulle (katso osoite laitteen tyyppikilvestd), etsi Wi-Fi-kytkin ja kytke se tarpeen
mukaan paélle tai pois paalta Wi-Fi-verkon kayttéonottoa tai kdytosta poistamista varten.

Lisdtietoja helppokayttotoiminnoista saat ZOWEE viralliselta verkkosivustolta ja Tukiasematuotteiden
helppokayttotoiminto-oppaasta (Accessibility Guide of Access Point Products).

Taajuusaluerajoitukset:

5250-5350 MHz:n taajuusalue on rajoitettu sisakdyttoon seuraavissa maissa: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI,
FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Taajuusalueet ja teho

Taajuusalueet, joilla radiolaite toimii: Jotkut taajuusalueet eivat valttamatta ole kaytettavissa kaikissa maissa tai kaikilla
alueilla. Kysy lisatietoja paikalliselta operaattoriltasi.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/nd0: 25 dBm, 5G NR nd1/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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Hrvatski

Pravna napomena

Proizvod opisan u ovom priru¢niku moze ukljucivati softver davatelja licence zasti¢en autorskim pravima. Korisnici ne
smiju ni na koji nacin reproducirati, distribuirati, preinacavati, dekompilirati, rastavljati, deSifrirati ili izdvajati navedeni
softver niti na njemu raditi obrnuti inZenjering. Osim toga, ne smiju ga iznajmljivati, prenositi ni podlicencirati, osim u
slucajevima kada su takva ogranicenja zabranjena primjenjivim zakonima ili kada takve radnje odobre vlasnici autorskih
prava.

Zastitni znakovi i dozvole

LTE je zastitni znak tvrtke ETSI.

Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED i logotip Wi-Fi zastitni su znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.

Svi drugi ovdje navedeni zaStitni znakovi i nazivi proizvoda, usluga i tvrtki mogu biti vlasnistvo njihovih odnosnih vlasnika.
Napomena

Neke ovdje opisane znacajke proizvoda i njegove opreme ovise o instaliranom softveru, kapacitetima i postavkama
lokalne mreZe i stoga je moguce da ne budu aktivirane ili mogu biti ogranicene od strane lokalnih mreznih operatora ili
pruzatelja mreznih usluga.

Prema tome, moguce je da ovdje sadrZani opis ne odgovara u potpunosti proizvodu ili njegovoj opremi koju ste kupili.
Zadrzavamo pravo mijenjati ili preinacavati sve informacije ili specifikacije navedene u ovom priru¢niku bez prethodne
najave i bez preuzimanja bilo kakve odgovornosti.

ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

SAV SADRZAJ OVOG PRIRUCNIKA DAJE SE U STANJU "KAKAV JEST". OSIM KADA PRIMJENJIVI ZAKONI ZAHTIJEVAJU
DRUKCIJE, U ODNOSU NA TOCNOST, POUZDANOST ILI SADRZAJ OVOG PRIRUCNIKA, NE DAJU SE NIKAKVA JAMSTVA
BILO KOJE VRSTE, IZRIJEKOM NITI PODRAZUMIJEVANA, UKLJUCUJUCI BEZ OGRANICENJA | PODRAZUMIJEVANA
JAMSTVA U POGLEDU TRZISNE PRODE | PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU NAMJENU.

U NAJVECOJ MJERI U KOJOJ JE TO DOPUSTENO PRIMJENJIVIM ZAKONIMA, TVRTKA ZOWEE NECE NI U KOJEM SLUCAJU
SNOSITI ODGOVORNOST NI ZA KAKVU POSEBNU, SLUCAINU, NEIZRAVNU ILI POSLJEDICNU STETU ILI GUBITAK DOBITI,
POSLA, PRIHODA, PODATAKA, UGLEDA, USTEDA ILI OCEKIVANIH USTEDA BEZ OBZIRA NA TO JESU LI SE TAKVI GUBICI
MOGLI PREDVIDJETI ILI NE.

MAKSIMALNA ODGOVORNOST (OVO SE OGRANICENJE NE ODNOSI NA ODGOVORNOST ZA TJELESNE OZLJEDE U
MIERI U KOJOJ SU TAKVA OGRANICENJA ZABRANJENA PRIMIENJIVIM ZAKONOM) KOJU TVRTKA ZOWEE MOZE
SNOSITI U VEZI S UPORABOM PROIZVODA OPISANOG U OVOM PRIRUCNIKU OGRANICAVA SE NA IZNOS KOJI SU
KORISNICI PLATILI ZA KUPNJU TOG PROIZVODA.

Uvozni i izvozni propisi

Korisnici su obvezni pridrzavati se svih primjenjivih izvoznih ili uvoznih zakona i propisa te su odgovorni ishoditi sve
potrebne dozvole i odobrenja nadleznih organa kako bi izvezli, ponovno izvezli ili uvezli proizvod na koji se ovaj prirucnik
odnosi, ukljuCujuci u njemu sadrzani softver i tehnicke podatke.

Pravila o privatnosti

Za vise informacija o nacinu na koji upotrebljavamo i stitimo vase osobne podatke na ovom uredaju pristupite stranici za
upravljanje na mreZi i procitajte Izjavu o zastiti privatnosti za mobilne Sirokopojasne uredaje kako biste saznali vise o
nasim pravilima o privatnosti.

Informacije o sigurnosti

[Upozorenje] PaZzljivo procitajte sve sigurnosne informacije prije uporabe uredaja kako biste bili sigurni da ga

upotrebljavate na siguran i ispravan nacin te kako biste doznali kako na ispravan nacin odloZiti uredaj.

Elektronicki uredaj

Uredaj ne rabite ako je njegova uporaba zabranjena. Nemojte koristiti uredaj ako na taj nacin uzrokujete opasnost ili

smetnje drugim elektro m uredajima.

Ometanje rada medicinske opreme

Postujte pravila i propise bolnica i zdravstvenih ustanova. Ne rabite uredaj na mjestima gdje je to zabranjeno.

Neki beZicni uredaji mogu utjecati na rad slusnih aparata ili sréanih elektrostimulatora. Za vise informacija obratite se

svom davatelju usluga.

Proizvodaci sréanih elektrostimulatora preporucuju da se odrzava najmanja udaljenost od 15 cm izmedu uredaja i

sr¢anog elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguce smetnje elektrostimulatora. Rabite li sréani elektrostimulator,

uredaj drZite na strani suprotnoj od elektrostimulatora i ne nosite ga u prednjem dzepu.

Prostori sa zapaljivim tvarima i eksplozivima

» Nemojte rabiti uredaj tamo gdje su pohranjene zapaljive tvari ili eksplozivi (na primjer na benzinskoj crpki, u skladistu
nafte ili kemijskom postrojenju). Uporaba uredaja u tim okruZenjima povecava rizik od eksplozije ili vatre. Osim toga,
slijedite upute naznacene tekstom ili simbolima.

« Ne skladistite i ne transportirajte uredaj u spremnicima sa zapaljivim tekuc¢inama, plinovima ili eksplozivima.

Radno okruZenje

« Izbjegavaijte prasnjava, vlazna ili prljava okruZenja. Izbjegavajte magnetska polja. Uporaba uredaja u takvim
okruzenjima moZe rezultirati kvarom strujnih krugova.
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« Prije prikljucivanja i iskopcavanja kabela prekinite rabiti uredaj i iskopcajte ga iz elektri¢ne uticnice. Pazite da vam ruke
tijekom rada budu suhe.

+ Postavite uredaj na stabilnu povrsinu.

 Uredaj drzite podalje od elektronickih uredaja koji generiraju jaka magnetska ili elektri¢na polja, kao $to su
mikrovalna pecnica ili hladnjak.

« Tijekom olujnog nevremena iskljucite uredaj i iskopcajte sve u njega ukopcane kabele kako biste ga zastitili od udara
groma.

« Ne rabite uredaj tijekom olujnog nevremena kako biste ga zastitili od opasnosti uzrokovanih gromovima.

« Idealna radna temperatura je od 0°C do 40°C. Idealna temperatura skladistenja je od -20°C do +70°C. Prekomjerna
vrucina ili hladno¢a mogu ostetiti uredaj ili dodatnu opremu.

» Uredaj i dodatnu opremu cuvajte na dobro prozratenom i hladnom mijestu, podalje od izravnog suncevog svjetla.
Uredaj ne stavljajte u kutije niti prekrivajte rucnicima ili drugim predmetima. Uredaj ne stavljajte u spremnik sa slabim
rasipanjem topline, primjerice u kutiju ili torbu.

« Kako biste zastitili uredaj ili dodatnu opremu od pozara ili elektri¢nih udara, izbjegavaijte izlaganje kisi i vlazi.

« Uredaj drZite podalje od izvora topline, primjerice grijalica, mikrovalnih pec¢nica, Stednjaka, grijaca vode, radijatora ili
svijeca.

« Nemojte stavljati na uredaj nikakve predmete, npr. svijece ili posude za vodu. Ako u uredaj prodru strana tijela ili
tekucine, odmah ga prestanite upotrebljavati, iskljucite ga i uklonite sve prikljucene kabele.

« Ne blokirajte otvore na uredaju. Oko uredaja ostavite najmanje 10 cm slobodnog prostora kako bi se mogla rasipati
toplina.

+ Ako se uredaj pregrije, na neko vrijeme prestanite rabiti uredaj ili aplikacije. Ako je koZa dulje vrijeme izloZena
pregrijanom uredaju, moZe doci do pojave znakova opeklina pri niskim temperaturama, kao 3to su crvene mrlje i
tamnija pigmentacija.

* Ne dirajte antenu uredaja. MoZe do¢i do smanjenja kvalitete u komunikaciji.

« Ne dopustite da djeca ili kuéni jubimci grizu ili siSu uredaj ili dodatnu opremu. Na taj nacin moze doci do ostecenja ili
eksplozije.

«+ Postujte lokalne zakone i propise te postujte privatnost i zakonska prava drugih osoba.

« Uredaj drZite na mjestu s dobrim prijamom. Udaljenost izmedu uredaja i drugih metalnih materijala (primjerice
metalnih reSetki ili metalnih vrata i prozora) mora biti ve¢a od 25 cm, a udaljenost izmedu uredaja mora biti veca od
30 cm.

« Oznaka uredaja nalazi se na vanjskoj strani donjeg dijela.

Sigurnost djece

« Postujte sve mjere opreza vezane uz sigurnost djece. Dozvolite li djeci da se igraju s uredajem ili dodatnom opremom,
to za njih moZe biti opasno. Uredaj sadrzi odvojive dijelove koji mogu predstavljati opasnost od gusenja. DrZite podalje
od djece.

« Uredaj i njegova dodatna oprema nisu namijenjeni uporabi od strane djece. Djeca smiju koristiti uredaj samo uz
nadzor odrasle osobe.

Dodatna oprema

« Uporaba neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera, punjaca ili baterije moze uzrokovati pozar, eksploziju ili druge
opasnosti.

« Izaberite samo onu dodatnu opremu koja je odobrena za uporabu s ovim modelom od strane proizvodaca uredaja.
Uporaba bilo kakve druge vrste dodatne opreme moZze ponistiti jamstvo, krsiti lokalne propise i zakone, a moZe biti i
opasna. Kontaktirajte svojeg trgovca za informacije o dostupnosti odobrene opreme u vasem podrugju.

Sigurna uporaba adaptera

« Utika¢ napajanja ima funkciju uredaja za iskljucivanje.

« Za uredaje koji se prikljucuju u uti¢nicu, uti¢nica mora biti postavljena u blizini uredaja i lako dostupna.

+ Iskopcajte adapter iz elektricne uticnice i iz uredaja kada se ne koristi.

« Nemojte ispustati ni udarati prilagodnik napajanja.

« Ako je elektricni kabel ostecen (na primjer Zica se vidi ili je slomljena) ili ako se utikac olabavi, odmah ga prestanite
rabiti. Daljnja upotreba moZze rezultirati elektricnim udarima, kratkim spojem ili pozarom.

* Ne dirajte kabel mokrim rukama niti ga povlacite kako biste izvukli adapter iz uticnice.

» Ne dodirujte uredaj ili adapter mokrim rukama. Time moZzete uzrokovati kratki spoj, kvar ili elektri¢ni udar.

+ Pazite da prilagodnik za napajanje ispunjava zahtjeve norme IEC/EN 62368-1 te da je ispitan i odobren u skladu s

__nacionalnim ili lokalnim standardima.

CiS¢enje i odrzavanje

« Tijekom skladistenja, prijevoza i rada uredaja odrZavajte uredaj suhim i zastitite ga od sudara s drugim predmetima.

« Uredaj i dodatna oprema moraju biti suhi. Ne pokusavajte ga osusiti vanjskim izvorom topline kao 3to je mikrovalna
pecnica ili susilo za kosu.

+ Ne izlaZite uredaj ili dodatnu opremu prekomjernoj toplini ili hladno¢i. Takva okruZenja mogu omesti ispravan rad
uredaja i uzrokovati pozar ili eksploziju.

« Izbjegavajte udarce koji mogu rezultirati kvarom uredaja, pregrijavanjem, pozarom ili eksplozijom.

« Ako se uredaj nece koristiti odredeno vrijeme, iskljucite ga i odvojite sve u njega ukopcane kabele.

» Ako se dogodi nesto neuobicajeno (npr. ako uredaj ispusta dim ili neuobicajen zvuk ili miris), odmah ga prestanite
upotrebljavati, iskljucite ga i uklonite sve priklju¢ene kabele.

51



Nemojte gaziti, vuci niti prekomjerno savijati bilo koji kabel. Na taj nacin moZete ostetiti kabel i uzrokovati kvar
uredaja.

Prije ciS¢enja ili odrzavanja uredaja prestanite ga koristiti, zaustavite sve aplikacije i iskopcajte sve u njega ukopcane
kabele.

Za Ciscenje uredaja ili dodatne opreme ne rabite kemijske deterdZente, praske ili druga kemijska sredstva (kao 3to su
alkohol ili benzin). Ove tvari mogu ostetiti dijelove uredaja ili predstavljati opasnost od poZara. Za ¢is¢enje kucista
uredaja i dodatne opreme upotrijebite Cistu, mekanu i suhu krpu.

Pokraj uredaja ne ostavljajte dulje vrijeme magnetne kartice, primjerice kreditne ili telefonske kartice. MoZe do¢i do
ostecenja magnetskih kartica.

Nemojte rastavljati ili preradivati uredaj i njegove dodatke. Na taj nacin ponistava se jamstvo, a proizvodaca se
oslobada od odgovornosti za ostecenja.

Informacije o odlaganju i recikliranju

|

Simbol na proizvodu, bateriji, dokumentaciji ili pakiranju oznacava da se proizvode i baterije mora na kraju radnog vijeka
odnijeti na zasebna mijesta za prikupljanje otpada koja su odredile lokalne vlasti. Time ce se osigurati da se recikliranje
otpadne elektricne i elektronicke opreme (EEE) te rukovanje njome obavljaju na nacin koji Cuva vrijedne materijale i stiti
ljudsko zdravlje i okolis.

Za vise informacija obratite se lokalnim vlastima, maloprodajnom trgovcu, sluzbi za odlaganje komunalnog otpada ili
posjetite web-mjesto https://www.brovi-tech.com.

Smanjenje upotrebe opasnih tvari

Ovaj uredaj i njegovi elektricni dodaci u skladu su s lokalnim primjenjivim pravilima o ograni¢avanju upotrebe odredenih
opasnih tvari u elektri¢noj i elektronickoj opremi, kao 3to su uredbe REACH i RoHS te direktiva o baterijama (gdje je
primjenjivo) EU-a. Za pregled izjava o sukladnosti s uredbama REACH i RoHS posjetite web-mjesto
https://www.brovi-tech.com.

Informacije o izlaganju radlofrekvencl]skom zralenju

Uredaj je osmisljen prema medunarodnim smjernicama kako bi bio u skladu s ograni¢enjima uspostavljenima na ciljnom
trzistu. Uredaj trebate instalirati i rukovati njime tako da odrZavate minimalni razmak od 20 cm izmedu uredaja i svog
tijela.

Uskladenost s odredbama EU-a

Ovime tvrtka ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO.,, LTD. izjavljuje da je ovaj uredaj H173-381 u skladu sa sljedecim
direktivama: RED 2014/53/EU. Potpuni tekst izjave EU-a o sukladnosti i pratece informacije (npr. ERP) dostupni su na
internetskoj adresi u nastavku: https://www.brovi-tech.com.

Ukljucivanje uredaja bez umetnute SIM kartice onemogucit ¢e mobilnu mrezu, dok ¢e ukljucivanje uredaja s umetnutom
SIM karticom omoguciti mobilnu i Wi-Fi mrezu.

Pristupite web-stranici za upravljanje uredajem (adresu pogledajte na plocici s nazivom uredaja), pronadite prekidac za
Wi-Fi i ukljucite ga ili iskljucite prema potrebi kako biste omogucili ili onemogucili Wi-Fi mrezu.

Vise informacija o znacajkama dostupnosti potraZite na sluzbenom web-mjestu ZOWEE i pogledajte Vodi¢ za dostupnost
za proizvode s pristupnom tockom (Accessibility Guide of Access Point Products).

Ogranicenja frekvencijskog pojasa:

Raspon frekvencije od 5250 do 5350 MHz ogranicen je na uporabu u zatvorenim prostorima u: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE,
DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Frekvencijski pojasevi i snaga

Frekvencijski pojasevi u kojima radi radijska oprema: neki pojasevi mozda nisu dostupni u svim drzavama ili na svim
podrucjima. Obratite se lokalnom operateru kako biste saznali viSe pojedinosti.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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Slovens¢ina

Pravna obvestila

Izdelek, opisan v tem priro¢niku, lahko vkljucuje avtorsko zas¢iteno programsko opremo dajalcev licenc. Stranke ne smejo
na nikakrsen nacin razmnoZevati, razdeljevati, spreminjati, razstavljati, razdirati, desifrirati, izvleci, reprogramirati, dajati v
najem, dodeljevati ali podeljevati podlicenc za omenjeno programsko opremo, razen ¢e taksne omejitve prepovedujejo
veljavni zakoni ali Ce taksna dejanja odobrijo zadevni imetniki avtorskih pravic.

Blagovne znamke in dovoljenja

LTE je blagovna znamka podjetja ETSI.

Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED in logotip Wi-Fi so blagovne znamke Wi-Fi Alliance.

Imena drugih navedenih blagovnih znamk, izdelkov, storitev in podjetij so lahko v lasti njihovih ustreznih lastnikov.
Opomba

Nekatere funkcije izdelka in njegovih pripomockov, opisanih v tem dokumentu, uporabljajo namesc¢eno programsko
opremo, zmoznosti in nastavitve lokalnega omreZja, zato morda ne bodo aktivirane ali pa jih lahko omejujejo operaterji
lokalnega omreZja ali ponudniki omreznih storitev.

Zato se opisi v tem dokumentu morda ne bodo popolnoma ujemali z izdelkom ali njegovimi pripomocki, ki jih kupite.
PridrZujemo si pravico spremeniti ali popraviti katere koli informacije ali tehni¢ne podatke v tem priro¢niku brez
predhodnega obvestila ali kakrsne koli obveznosti do vas.

ZAVRNITEV ODGOVORNOSTI

CELOTNA VSEBINA TEGA PRIROCNIKA JE NA VOLJO, »KAKRSNA JE«. RAZEN CE TO ZAHTEVA USTREZNA ZAKONODAJA,
NE DAJEMO V POVEZAVI S TOCNOSTJO, ZANESLJIVOSTJO ALI VSEBINO TEGA PRIROCNIKA JAMSTEV NOBENE VRSTE,
PA NAJ BODO IZRECNA ALI NAKAZANA, KAR VKLJIUCUJE TUDI NAKAZANA JAMSTVA TRZNOSTI IN PRIMERNOSTI ZA
DOLOCEN NAMEN, VENDAR NE OMEJENO NANJE.

DO NAJVECJE MERE, KI JO DOPUSCA LOKALNA ZAKONODAJA, NE BO PODJETJE ZOWEE V NOBENEM PRIMERU
ODGOVORNO ZA NOBENO POSEBNO, NAKLJUCNO, NEPOSREDNO ALI POSLEDICNO $KODO ALI IZGUBO DOBICKOV,
POSLOVANJA, PRIHODKOV, PODATKOV, PRIHRANKOV, POVEZANIH Z DOBRIM IMENOM, ALI PRICAKOVANIH
PRIHRANKOV, NE GLEDE NA TO, ALI JE TAKSNE IZGUBE MOGOCE PREDVIDETI ALI NE.

NAJVECJA ODGOVORNOST (TA OMEJITEV NE VELJA ZA ODGOVORNOST ZA OSEBNE POSKODBE DO MERE, KO
USTREZNA ZAKONODAJA PREPRECUJE TAKSNO OMEJITEV) PODJETIA ZOWEE V ZVEZI Z UPORABO IZDELKA,
OPISANEGA V TEM PRIROCNIKU, JE OMEJENA NA ZNESEK, KI GA STRANKE PLACAJO ZA NAKUP TEGA IZDELKA.
Predpisi glede uvoza in izvoza

Stranke morajo upostevati vse ustrezne zakone in predpise glede izvoza ali uvoza in so odgovorne pridobiti vsa potrebna
vladna dovoljenja in licence za izvazanje, vnovitno izvaZanje ali uvazanje izdelka, navedenega v tem prirocniku, vklju¢no z
navedeno programsko opremo in tehni¢nimi podatki.

Pravilnik o zasebnosti

Ce elite izvedeti, kako uporabljamo in varujemo vase osebne podatke v tej napravi, odprite spletno stran za upravljanje
in preberite dokument Izjava o zasebnosti za Sirokopasovne mobilne naprave, da se seznanite z nasim pravilnikom o
zasebnosti.

Varnostne informacije

[Opozorilo] Pred uporabo naprave natancno preberite vse varnostne informacije, da zagotovite njeno varno in

pravilno delovanije ter se poucite o pravilnem odstranjevanju naprave.
Elektronska naprava
Naprave ne uporabljajte, ¢e je njena uporaba prepovedana. Naprave ne uporabljajte, ¢e lahko z njeno uporabo
povzrocate nevarnost za druge elektronske naprave ali jih motite.
Motenje medicinske opreme
Upostevajte pravila in predpise, ki jih dolocajo bolni3nice in zdravstveni domovi. Naprave ne uporabljajte, kjer je
prepovedano.
Nekatere brezzi¢ne naprave lahko vplivajo na delovanje pripomockov za sluh ali srénih spodbujevalnikov. Za dodatne
informacije se obrnite na ponudnika storitev.
Proizvajalci srénih spodbujevalnikov priporocajo, da je med napravo in srénim spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje,
da se prepreti morebitno motenje. Ce uporabljate spodbujevalnik, naprave ne drzite na strani telesa, na kateri je
vstavljen, in je ne nosite v prednjem Zepu.
Obmocja z gorljivimi in eksplozivnimi snovmi
+ Naprave ne uporabljajte na mestih, kjer se hranijo gorljive ali eksplozivne snovi (na primer na bencinski postaji, v

skladis¢u nafte ali kemijski tovarni). Ce napravo uporabljate na teh obmogjih, se poveca tveganije za eksplozijo ali

pozar. Poleg tega upostevajte navodila, navedena v besedilu ali simbolih.
« Naprave ne hranite ali prevaZzajte v vsebnikih z vnetljivimi tekocinami, plini ali eksplozivnimi snovmi.
Delovno okolje
Izogibajte se prasnim, vlaznim ali umazanim okoljem. Izoglba]te se magnetnim poljem. Ce napravo uporabljate v
taksnih okoljih, lahko pride do motenj v delovanju vezja.
Preden prikljucite in izkljucite kable, prenehajte uporabljati napravo in jo izkljuite iz napajanja. To naredite s suhimi
rokami.
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Napravo postavite na stabilno povrsino.

Napravo hranite stran od elektronskih naprav, ki ustvarjajo mocna magnetna ali elektricna polja, kot je mikrovalovna

pecica ali hladilnik.

Med nevihtami izklopite napravo in izkljuéite vse povezane kable, da jo zavarujete pred strelo.

Naprave ne uporabljajte med nevihtami, da jo zavarujete pred nevarnostjo zaradi strele.

Najprimernejse delovne temperature so od 0 °C do 40 °C, najprimernejse temperature za hrambo pa od -20 °C do +70

°C. Ekstremna vrocina ali mraz lahko poskodujeta napravo ali dodatke.

Napravo in dodatke hranite v dobro prezraenem in hladnem prostoru, stran od neposrednega vira svetlobe. Naprave

ne zavijajte v brisace ali pokrivajte z drugimi predmeti. Naprave ne postavljajte v vsebnik s slabim oddajanjem toplote,

kot je na primer Skatla ali torba.

Da bi napravo ali dodatke zavarovali pred pozarom ali elektricnim udarom, se izogibajte deZju in vlagi.

Napravo hranite stran od virov toplote in ognja, kot so grelec, mikrovalovna pecica, kuhinjska pecica, grelec za vodo,

radiator ali sveca.

Na napravo ne odlagajte nobenih predmetov, na primer sveée ali posode za vodo. Ce v napravo zaide tujek ali

tekocina, jo takoj prenehaijte uporabljati, nato pa jo izklopite in odstranite vse kable, ki so priklju¢eni nanjo.

Ne blokirajte odprtin naprave. Okrog naprave naj bo vsaj 10 cm prostora, da bo lahko oddala toploto.

Ce se je naprava pregrela, za nekaj ¢asa prenehajte uporabljati napravo ali aplikacije. Ce je koza dlje ¢asa izpostavljena

pregreti napravi, se lahko pojavijo simptomi opeklin zaradi izpostavljenosti nizji temperaturi, kot so rde¢i madezi in

temnejSa pigmentacija.

Ne dotikajte se antene naprave. V nasprotnem primeru se lahko kakovost komunikacij zmanjsa.

Otrokom ali Zivalim ne pustite, da bi grizli ali lizali napravo ali dodatke. To lahko povzroci poskodbo ali eksplozijo.

Upostevajte lokalne zakone in predpise ter zasebnost in pravne pravice drugih.

Napravo postavite na mesto z dobrim sprejemom. Razdalja med napravo in drugimi kovinskimi predmeti (kot so

kovinske police, vrata ali okna) naj bo vec kot 25 cm, razdalja med napravami pa vec kot 30 cm.

« Oznaka naprave je na zunanji strani spodnjega dela.

Varnost otrok

« Upostevajte vse ukrepe glede varnosti otrok. Otroci se ne smejo igrati z napravo ali njenimi dodatki, saj je to lahko
nevarno. Naprava vkljucuje snemljive dele, s katerimi se lahko otroci zadusijo. Napravo hranite zunaj dosega otrok.

+ Naprava in njeni dodatki niso namenjeni otrokom. Otroci lahko uporabljajo napravo samo pod nadzorom odrasle
osebe.

Dodatki

« Uporaba neodobrenega ali nezdruZljivega napajalnika, polnilnika ali baterije lahko povzroci pozar, eksplozijo ali druge

nevarnosti.

Izberite samo dodatke, ki jih je za uporabo s tem modelom odobril proizvajalec naprave. Ce uporabljate katere koli

druge tipe dodatkov, lahko pride do razveljavitve garancije, z njimi lahko krite lokalne predpise in zakone, to pa je

lahko tudi nevarno. Za informacije o razpoloZljivosti odobrenih dodatkov na vaSem obmocju se obrnite na svojega

prodajalca.

Varnost napajalnika

+ Vtikac sluZi kot prekinitvena naprava.

« Zanaprave, ki se vkljucijo, naj bo vti¢nica v blizini naprav in lahko dostopna.

« Ko naprave ne uporabljate, napajalnik izkljucite iz vti¢nice.

« Pazite, da vam napajalnik ne pade na tla ali se poskoduje.

+ (e je napajalni kabel poskodovan (Zica ni zaititena ali je prelomljena) ali razmajan, ga takoj prenehajte uporabljati.
Ce nadaljujete z uporabo, lahko pride do elektri¢nega udara, kratkega stika ali pozara.

» Napajalnega kabla se ne dotikajte z mokrimi rokami ali napajalnika ne izkljucujte tako, da povlecete za kabel.

+ Naprave ali napajalnika se ne dotikajte z mokrimi rokami. V tem primeru lahko pride do kratkega stika, motenj v
delovanju ali elektri¢nega udara.

« Prepricajte se, da napajalnik ustreza zahtevam standarda IEC/EN 62368-1 ter je preizku3en in odobren v skladu z

__nacionalnimi ali lokalnimi standardi.

Cis¢enje in vzdrZevanje

» Med hranjenjem, transportom in upravljanjem naprave poskrbite, da bo na suhem mestu in zavarovana pred udarci.

« Pazite, da bodo naprava in dodatki suhi. Naprave ne posku3ajte posusiti z zunanjim virom toplote, kot je na primer
mikrovalovna pecica ali susilec za lase.

« Naprave ali dodatkov ne izpostavljajte ekstremni toploti ali mrazu. Tak3na okolja lahko motijo pravilno delovanje in
povzrocijo pozar ali eksplozijo.

« Napravo zavarujte pred udarci, saj ti lahko povzrocijo motnje v delovanju, pregrevanje, pozar ali eksplozijo.

« Ce naprave ne boste uporabljali dlje ¢asa, jo izklopite in odstranite vse prikljucene kable.

« Ce opazite kaj nenavadnega (na primer, &e naprava oddaja dim ali kakrsen koli nenavaden zvok ali vonj), takoj
prenehajte uporabljati napravo, nato pa jo izklopite in odstranite vse kable, ki so prikljuceni nanjo.

» Ne hodite po nobenem kablu, ga ne vlecite ali prekomerno zvijajte. S tem lahko kabel poskoduijete, kar lahko povzroci
motnje v delovanju naprave.

« Preden napravo ocistite ali jo vzdrZujete, jo prenehajte uporabljati, zaustavite vse aplikacije in izkljucite vse prikljucene

kable.
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« Za Cis¢enje naprave ali dodatkov ne uporabljajte kemicnih sredstev, praska ali drugih kemicnih snovi (kot sta alkohol
in benzol). Te snovi lahko poskodujejo dele ali povzrocijo tveganje za pozar. Napravo in dodatke o€istite s isto, mehko
in suho krpo.

V blizino naprave za dlje ¢asa ne odlagajte magnetnih kartic, kot so kreditne in telefonske kartice. Magnetne kartice
se lahko namre¢ poskodujejo.

Naprave in njenih dodatkov ne razstavljajte ali popravljajte. To razveljavi garancijo in proizvajalca oprosti odgovornosti
za Skodo.

Informacije o odlaganju in recikliranju

Ta simbol na izdelku, bateriji, dokumentaciji ali embalaZi pomeni, da je treba izdelek in baterije ob koncu Zivljenjske dobe
odstraniti na lo¢enih prevzemnih mestih, ki jih dolocijo lokalni organi oblasti. S tem bo odpadna elektri¢na in elektronska
oprema (EEO) reciklirana in obravnavana na nacin, ki ohranja dragocene materiale ter varuje zdravje ljudi in okolje.

Za vet informacij se obrnite na lokalne organe oblasti, prodajalca ali sluzbo za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov oz.
obiscite spletno mesto https://www.brovi-tech.com.

ZmanjSevanje obsega nevarnih snovi

Ta naprava in njeni morebitni elektri¢ni dodatki so skladni z veljavnimi lokalnimi predpisi o omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi, kot so uredba EU REACH ter direktiva RoHS in direktiva o
baterijah (Ce so vkljuene). Za izjave o skladnosti z uredbo REACH in direktivo RoHS obis¢ite spletno mesto
https://www.brovi-tech.com.

Informacije o izpostavljenosti radijskemu sevanju

Naprava je v skladu s priporo¢ili mednarodnih smernic zasnovana z upostevanjem omejitev, ki veljajo za ciljno trzisce.
Napravo namestite in uporabljajte tako, da je med njo in vasim telesom vsaj 20 cm razdalje.

Skladnost z uredbami EU

Druzba ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO.,, LTD. izjavlja, da je ta naprava H173-381 skladna s temi direktivami: RED
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti in povezane informacije (npr. ERP) so na voljo na naslednjem
internetnem naslovu: https://www.brovi-tech.com.

Ce vklopite napravo, ne da bi prej vstavili kartico SIM, bo mobilno omrezje onemogoteno. Ce vklopite napravo, v katero je
vstavljena kartica SIM, bosta omogocena mobilno omreZje in omreZje Wi-Fi.

Odprite stran za upravljanje naprave prek spleta (za naslov glejte tablico z imenom naprave), pois¢ite stikalo za omrezje
Wi-Fi in ga po potrebi vklopite ali izklopite, da omogocite ali onemogocite omreZje Wi-Fi.

Za vet informacij o funkcijah za dostopnost obis¢ite uradno spletno stran ZOWEE in si oglejte Vodnik po dostopnosti
izdelkov Access Point (Accessibility Guide of Access Point Products).

Omejitve v frekvenénem obmodju:

Frekvenéni razpon med 5250 in 5350 MHz je omejen na notranjo uporabo v naslednjih drzavah: AT, BE, BG, CH, CY, CZ,
DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).

Frekvencni pasovi in moc

Frekvencni pasovi, v katerih deluje radijska oprema: Nekateri pasovi morda ne bodo na voljo v vseh drZavah ali obmogjih.
Za vet podrobnosti se obrnite na lokalnega operaterja.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
Nn3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/nd0: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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Romana

Aviz juridic

Produsul descris in acest manual poate include software protejat prin drepturi de autor ale licentiatorilor. Clientii nu pot,
sub nicio forma, reproduce, distribui, modifica, decompila, dezasambla, decripta, extrage, decodifica, imprumuta, atribui
sau sublicentia software-ul mentionat, cu exceptia cazului in care astfel de restrictii sunt interzise de legile in vigoare sau
astfel de actiuni sunt aprobate de detinatorii respectivelor drepturi de autor.

Marci comerciale si permisiuni

LTE este o marcd comerciald a ETSI.

Wi-Fi®, emblema Wi-Fi CERTIFIED si emblema Wi-Fi sunt marci comerciale ale Wi-Fi Alliance.

Alte marci comerciale, produse, servicii si nume de companii mentionate pot apartine proprietarilor respectivi.

Nota

Unele caracteristici ale produsului si ale accesoriilor sale descrise in prezentul document se bazeaza pe software-ul
instalat, pe capacitatile si setarile retelei locale si, prin urmare, pot sa nu fie activate sau pot fi limitate de operatorii
locali de retea sau de furnizorii de servicii de retea.

Prin urmare, descrierile din acest document pot sd nu se potriveasca cu produsul sau accesoriile sale pe care le
achizitionati.

Ne rezervdm dreptul de a modifica orice informatii sau specificatii din prezentul manual fard notificare prealabild sau
fara obligatii.

DECLINAREA RASPUNDERII

TOT CONTINUTUL ACESTUI MANUAL ESTE FURNIZAT ,CA ATARE". CU EXCEPTIA SITUATIILOR IMPUSE DE LEGILE IN
VIGOARE, NU SE ACORDA NICIO GARANTIE, DE NICIUN FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE
LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE S| CONFORMITATE PENTRU UN ANUMIT SCOP CU PRIVIRE LA
ACURATETEA, FIABILITATEA SAU CONTINUTUL ACESTUI MANUAL.

N LIMITELE MAXIME PERMISE PRIN LEGISLATIA APLICABILA, ZOWEE NU VA FI RASPUNZATOARE IN NICIUN CAZ
PENTRU DAUNE SPECIALE, INCIDENTALE, INDIRECTE SAU SUBSECVENTE SAU PENTRU PIERDERI DE PROFIT, AFACERI,
VENITURI, DATE, INCREDERE SAU ECONOMII ANTICIPATE, INDIFERENT DACA ACESTE PIERDERI POT FI ANTICIPATE SAU
NU.

RESPONSABILITATEA MAXIMA A ZOWEE (ACEASTA LIMITARE NU SE VA APLICA LA RESPONSABILITATEA PENTRU
RANIRE IN LIMITA APLICABILA N CARE LEGEA INTERZICE O ASTFEL DE LIMITARE) CARE REZULTA DIN UTILIZAREA
PRODUSULUI DESCRIS N PREZENTUL MANUAL VA FI LIMITATA LA SUMA PLATITA DE CLIENTI PENTRU
ACHIZITIONAREA ACESTUI PRODUS.

Reglementari privind importul si exportul

Clientul se obliga sa respecte toate reglementarile si legile aplicabile privind importul si exportul si se obliga sa obtina
toate autorizatiile si licentele de stat necesare in scopul de a exporta, reexporta sau importa produsul mentionat in
prezentul manual, inclusiv produsele software si datele tehnice pe care le contine.

Politica de confidentialitate

Pentru a afla despre modul in care utilizam si protejam informatiile dvs. personale pe acest dispozitiv, accesati pagina
web de administrare si cititi Declaratia de confidentialitate pentru dispozitivele broadband mobile pentru a afla despre
politica noastra de confidentialitate.

Informatii despre siguranta

[Avertisment] Cititi cu atentie toate informatiile de siguranta inainte de a utiliza dispozitivul pentru a va asigura
ca acesta functioneaza corect si in siguranta si pentru a afla cum sa eliminati in mod corespunzator dispozitivul.
Dispozitive electronice
Nu utilizati dispozitivul daca este interzis acest lucru. Nu folositi dispozitivul atunci cdnd utilizarea acestuia cauzeaza
pericole sau interferente cu alte dispozitive electronice.

Interferenge cu echipamentul medical
Urmati normele si regulamentele stabilite de catre spitale si unitatile sanitare. Nu utilizati dispozitivul in locurile in
care este interzis.
Unele dispozitive fara fir ar putea afecta performanta aparatelor auditive sau a stimulatoarelor cardiace. Consultati
furnizorul dvs. de servicii pentru mai multe |nf0rmag||
Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se pastreze o distantd minimd de 15 cm intre un dispozitiv si
stimulatorul cardiac, pentru a evita eventualele interferente cu stimulatorul cardiac. Dacd folositi un stimulator
cardiac, utilizati dispozitivul in partea opusa fata de stimulatorul cardiac si nu purtati dispozitivul in buzunarul din
fata.
Zonele cu substante inflamabile si explozive
« Nu utilizati dispozitivul in locurile in care sunt depozitate substante inflamabile sau explozive (de exemplu in
benzinarii, depozite de combustibil sau uzine chimice). Utilizarea dispozitivului in astfel de medii creste riscul de
explozii sau incendii. Pe langd aceasta, respectati instructiunile indicate in text sau simboluri.
« Nu depozitati si nu transportati dispozitivul in acelasi recipient cu lichide inflamabile, gaze sau substante explozive.
Mediul de utilizare
« Evitati mediile cu praf, umezeala si murdarie. Evitati campurile magnetice. Utilizarea dispozitivului in aceste medii
poate duce la defectiuni la circuite. 5
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« Tnainte de conectarea si deconectarea cablurilor, intrerupeti utilizarea dispozitivului si deconectati-l de la sursa de
alimentare. Aveti grija ca mainile dvs. sa fie uscate in timpul utilizarii dispozitivului.

» Amplasati dispozitivul pe o suprafata stabila.

« Pastrati dispozitivul la distanta de aparatele electrocasnice care genereaza campuri magnetice sau electrice puternice,
cum ar fi un cuptor cu microunde sau un frigider.

« In timpul furtunilor cu descarcari electrice, opriti dispozitivul si scoateti cablurile conectate la acesta, pentru a-| proteja
de fulgere.

+ Nu utilizati dispozitivul in timpul furtunilor cu descarcari electrice, pentru a proteja dispozitivul de riscul fulgerelor.

« Temperaturile ideale de functionare sunt intre 0 °C si 40 °C. Temperaturile ideale de depozitare sunt intre -20 °C si +70
°C. Céldura extrema sau frigul extrem pot deteriora dispozitivul sau accesoriile.

« Pastrati dispozitivul si accesoriile sale intr-o zona bine ventilatd, ferit de razele directe ale soarelui. Nu inconjurati si nu
acoperiti dispozitivul cu prosoape sau alte obiecte. Nu puneti dispozitivul intr-un recipient cu o disipare slaba de
caldurd, cum ar fi o cutie sau o punga.

« Pentru a proteja dispozitivul sau accesoriile sale de riscul socurilor electrice sau al incendiilor, evitati ploaia si
umezeala.

«  Feriti dispozitivul de sursele de cdldura si flacard, cum ar fi un radiator, un cuptor cu microunde, incélzitor de apa sau
o lumanare.

« Nu asezati alte obiecte, cum ar fi o lumanare sau un recipient cu apa, pe dispozitiv. Daca in dispozitiv patrund obiecte
straine sau lichide, opriti imediat utilizarea, intrerupeti alimentarea si deconectati cablurile de la dispozitiv.

* Nu blocati deschiderile dispozitivului. Lasati un spatiu liber de minim 10 cm in jurul dispozitivului pentru degajarea
caldurii.

« Daca dlspozmvul este supraincalzit, opriti utilizarea dispozitivului sau a apllcagulor pentru o perloada Daca pielea este
expusa la un dispozitiv supraincalzit o perioada mai lungd de timp, pot aparea simptome de arsuri la temperaturi mici,
cum ar fi pete rosii sau o pigmentatie mai inchisa.

+ Nu atingeti antena dispozitivului. In caz contrar, calitatea comunicatiilor se poate reduce.

« Nu permiteti copiilor sau animalelor de casa sa muste din dispozitiv sau din accesorii. Procedand astfel, se poate
ajunge la stricaciuni sau explozii.

+ Respectati legislatia si reglementdrile locale si respectati drepturile legale si intimitatea altor persoane.

« Tineti dispozitivul intr-un loc cu un semnal bun. Distanta dintre dispozitiv si alte obiecte metalice (cum ar fi suporturi
metalice sau usi si ferestre metalice) trebuie sa fie mai mare de 25 cm iar distanta dintre dispozitiv trebuie sa fie mai
mare de 30 cm.

« Placuta cu datele dispozitivului se afla pe partea inferioard a bazei.

Siguranta copiilor

+ Respectati toate precautiile referitoare la siguranta copiilor. Daca lasati copii sa se joace cu dispozitivul sau accesoriile,
se poate crea o situatie periculoasd. Dispozitivul include piese detasabile care prezinta risc de sufocare daca sunt
nghitite. Nu lasati la indemana copiilor.

« Dispozitivul si accesoriile nu sunt destinate a fi folosite de copii. Copii pot folosi dispozitivul doar sub supravegherea
adultilor.

Accesorii

+ Utilizarea unui incarcator sau a unei baterii incompatibile sau neaprobate poate produce incendii, explozii sau alte
situatii periculoase.

« Alegeti doar accesorii aprobate pentru utilizarea cu acest model de cdtre producatorul dispozitivului. Utilizarea
oricarui alt tip de accesoriu poate duce la anularea garantiei, poate reprezenta o incalcare a reglementarilor si
legislatiei locale si poate fi periculoasa. Luati legdtura cu magazinul de desfacere pentru informatjii despre
disponibilitatea accesoriilor aprobate disponibile in zona dvs.

Siguranta privind adaptorul de alimentare

« Mufa de alimentare are scopul de a servi ca dispozitiv de deconectare.

« Pentru dispozitivele conectabile la reteaua electrica, priza de curent trebuie instalatd in apropierea dispozitivelor si
trebuie s fie usor accesibila.

+ Scoateti adaptorul de alimentare din priza electrica si din dispozitiv atunci cand nu este utilizat.

« Nu scdpati pe jos adaptorul de alimentare si nu il supuneti la socuri.

+ In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat (de exemplu cordonul este expus sau intrerupt) sau daci mufa se
sldbeste, incetati imediat sa il mai utilizati. Folosirea in continuare poate produce socuri electrice, scurtcircuite sau
incendii.

» Nu atingeti cablul de alimentare cu mainile ude si nu trageti de cablu pentru a deconecta adaptorul de alimentare.

+ Nu atingeti dispozitivul sau adaptorul de alimentare cu mainile ude. in caz contrar, se pot produce scurtcircuite, socuri
electrice sau functionare defectuoasa.

« Asigurati-va ca alimentatorul respectd cerintele IEC/EN 62368-1 si ca a fost testat si aprobat in conformitate cu
standardele locale sau nationale.

Curatarea si intretinerea

Mentineti dispozitivul uscat in timpul depozitarii, transportului si functiondrii si preveniti lovirea sa de alte obiecte.

Mentineti dispozitivul si accesoriile uscate. Nu incercati sa le uscati cu o sursa externa de caldura, cum ar fi un cuptor

cu microunde sau un uscdtor de par.

Nu expuneti dispozitivul sau accesoriile la conditii extreme de temperatura. Un mediu de acest gen poate interfera cu

functionarea corespunzatoare si poate conduce la incendii sau explozii.

Evitati lovirile, pot conduce la o functionare defectuoasa, supraincalzire, incendii sau explozii.
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Daca dispozitivul nu va fi folosit o perioada lunga de timp, opriti-| si scoateti cablurile conectate la acesta.

Daca survine orice situatie de exceptie (de exemplu, daca dispozitivul emana fum sau miros sau emite un sunet
neobisnuit) opriti imediat utilizarea dispozitivului, intrerupeti alimentarea si scoateti toate cablurile conectate.

Nu célcatj, trageti sau fnnodatj cablurile. In caz contrar, cablul se poate detenora ducand la functionarea defectuoasa
a dispozitivului.

inainte de a curéta sau intretine dispozitivul, opriti utilizarea, inchideti toate aplicatiile si deconectati cablurile de la
dispozitiv.

Nu utilizati niciun fel de detergenti, pudra sau alti agenti chimici (cum ar fi alcoolul sau benzenul) pentru a curdta
dispozitivul sau accesoriile. Aceste substante pot strica piesele sau prezinta risc de incendiu. Folositi o laveta curata,
moale si uscata pentru a curata dispozitivul si accesoriile.

Nu asezati langa dispozitiv carduri cu banda magnetica, cum sunt cardurile bancare sau cele telefonice, pentru o
perioada lungd de timp. In caz contrar, benzile magnetice de la carduri pot fi deteriorate.

Nu demontati si nu reconditionati dispozitivul si accesoriile acestuia. Acest lucru anuleaza garantia si scuteste
producatorul de raspunderea pentru defectarea dispozitivului.

Informatii referitoare la eliminare si reciclare

|

Acest simbol de pe produs, baterie, documentatie sau ambalaj inseamna ca, la sfarsitul duratei de viatd, produsele si
bateriile trebuie predate la punctele de colectare separata a deseurilor indicate de autoritatile locale. Astfel veti a5|gura
reciclarea si tratarea deseurilor EEE intr-un mod care s recupereze materiale valoroase si s protejeze sinatatea umand
si mediul inconjurator.
Pentru mai multe informatii, va rugdm s contactati autorittile locale, distribuitorul sau serviciul de eliminare a
deseurilor menajere sau sa vizitati site-ul web https://www.brovi-tech.com.

Reducerea cantitatii de substante periculoase

Acest dispozitiv si accesoriile sale electrice respectd regulile locale aplicabile privind restrictionarea utilizarii anumitor
substante periculoase in cadrul echipamentelor electrice si electronice, precum REACH UE, RoHS si Directiva privind
bateriile (daca sunt incluse). Pentru declaratii de conformitate despre REACH si RoHS, va rugam sa vizitati site-ul web
https://www.brovi-tech.com.

Informatii privind expunerea la RF

Dupé cum este recomandat in ghidurile internationale, dispozitivul este conceput pentru a respecta limitele impuse pe
pietele pe care este comercializat. Péstrati o distanta minima de 20 cm intre dispozitiv si corpul dvs. la instalarea si
utilizarea acestuia.

Conformitatea cu reglementarile UE

Prin prezenta, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO.,, LTD. declara ca acest dispozitiv H173-381 este in conformitate cu
urmatoarea Directiva: RED 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE si informatiile conexe (de
exemplu, ERP) sunt disponibile la urmatoarea adresa de internet: https://www.brovi-tech.com.

Pornirea dispozitivului fara o carteld SIM introdusd va dezactiva reteaua celulard, iar pornirea dispozitivului cu o cartela
SIM introdusa va activa atat retelele celulare, cat si retelele Wi-Fi.

Accesati pagina de administrare online a dISpOZItIVuluI (consultati adresa pe placuta de identificare a dispozitivului),
gasiti comutatorul Wi-Fi si activati-l sau dezactivati-l dupé cum este necesar pentru a activa sau dezactiva reteaua Wi-Fi.
Pentru mai multe informatii privind functiile de accesibilitate, va rugam sa vizitati site-ul oficial ZOWEE si sa consultau
Ghidul privind accesibilitatea produselor din punctele de acces (Accessibility Guide of Access Point Products).
Restrictii in banda de frecventa:

Intervalul de frecventd de la 5250 la 5350 MHz este limitat la utilizarea interioara in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE,
EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).

Benzi de frecventa si putere

Benzile de frecventd in care functioneaza echipamentul radio: Este posibil ca unele benzi sé nu fie disponibile in toate
tarile sau in toate zonele. Pentru mai multe detalii, contactati operatorul local.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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Lietuviy

Teisinis praneSimas

Siame vadove apraomas gaminys gali turéti autoriy teisiy jstatymy saugomos programinés jrangos, kuri priklauso
licenciarams. Naudotojams draudziama bet kokiu budu atkurti, platinti, modifikuoti, dekompiliuoti, ardyti, isSifruoti,
iSgauti, perleisti i§perkamosios nuomos biidu, priskirti arba sublicencijuoti minéta programine jranga arba vykdyti
atvirkstine jos |nzmerua, iSskyrus atvejus, kai tokie apribojimai draudziami pagal galiojancius jstatymus arba tokius
veiksmus leidZia atitinkami autoriy teisiy turétojai.

Prekybiniai Zenklai ir leidimai

LTE yra ETSI prekybinis Zenklas.

Wi-Fi®, logotipas ,Wi-Fi CERTIFIED" ir Wi-Fi logotipas yra ,Wi-Fi Alliance* prekiy zenklai.

Kiti paminéti prekybiniai Zenklai, gaminiy, paslaugy ir bendroviy pavadinimai gali priklausyti jy atitinkamiems
savininkams.

PraneSimas

Kai kurios ¢ia aprasomos gaminio ir jo priedy savybés yra siejamos su jdiegta programine jranga, vietinio tinklo
galimybémis ir nuostatomis, todél gali nepavykti jy suaktyvinti arba vietiniy tinkly operatoriai ar tinklo paslaugy teikéjai
gali riboti jy naudojima.

Dél Sios priezasties pateikiami aprasai gali tiksliai neatitikti jasy jsigyto gaminio ar jo priedy.

Pasiliekame teise keisti arba modifikuoti bet kokig Siame vadove pateikta informacija arba specifikacijas, i§ anksto
nepraneSdami ir neprisiimdami jokios atsakomybes.

ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS

VISAS VADOVO TURINYS PATEIKIAMAS PAGAL PRINCIPA ,KAIP YRA". ISSKYRUS TAI, KAIP REIKALAUJAMA PAGAL
GALIOJANCIUS [STATYMUS, JOKIO POBUDZIO GARANTIJOS, TIEK KONSTATUOJAMOS, TIEK NUMANOMOS, ISKAITANT,
BET NEAPSIRIBOJANT NUMANOMOMIS GARANTIJOMIS DEL PAKLAUSOS IR TINKAMUMO TAM TIKRAM TIKSLUI, NERA
SIEJAMOS SU $10 VADOVO TIKSLUMU, PATIKIMUMU AR TURINIU.

KAI TAI LEIDZIAMA PAGAL TAIKOMUS |STATYMUS, JOKIOMIS APLINKYBEMIS ,ZOWEE* NEBUS ATSAKINGA UZ JOKIA
SPECIALIAJA, ATSITIKTINE, NETIESIOGINE AR PASEKMINE ZALA; PELNO, VERSLO, PAJAMY, DUOMENU, GEROS
REPUTACIOS AR NUMATOMU SANTAUPY PRARADIMA, NEATSIZVELGIANT | TAI, AR BUVO GALIMYBE NUMATYTI
TOKIUS NUOSTOLIUS.

DIDZIAUSIA ,ZOWEE* ATSAKOMYBE (SIS APRIBOJIMAS NETAIKOMAS ATSAKOMYBEI UZ SUSIZALOJIMA, JEI TOKS
APRIBOJIMAS DRAUDZIAMAS PAGAL GALIOJANCIUS |STATYMUS), ATSIRANDANTI DEL SIAME VADOVE APRASOMO
GAMINIO NAUDOJIMO, NEGALI VIRSYTI SUMOS, KURIA KLIENTAS SUMOKEJO |SIGYDAMAS §] GAMIN].

Importo ir eksporto nuostatos

Norédami eksportuoti, pereksportuoti ar importuoti Siame vadove minima gaminj, jskaitant jo programine jranga ir
techninius duomenis, vartotojai privalo laikytis visy galiojanciy eksporto ir importo jstatymy ir nuostaty, be to, privalo
gauti visus reikalingus valdZzios leidimus ir licencijas.

Privatumo politika

Siekdami suZinoti, kaip Siame jrenginyje naudojame ir saugome jiisy asmenine informacija, atverkite valdymo tinklalapj ir
perskaitykite Mobiliojo placiajuoscio rysio jrenginiy privatumo pareiskima, kuriame raSoma apie masy privatumo politika.

Saugos informacija

[Ispéjimas] Pries naudodamiesi jrenginiu, atidZiai perskaitykite visa saugos informacija, kad uZtikrintuméte saugy

bei tinkama jo veikima ir suZinotuméte, kaip jj tinkamai utilizuoti.
Elektroninis jtaisas
Jei naudoti jtaisa draudZiama, nenaudokite jo. Nenaudokite Sio jtaiso, jei jis galéty kelti pavojy arba trukdziy kitiems
elektroniniams jtaisams.
Medicinos jrangos trukdziai
Laikykités ligoninése ir sveikatos prieZitiros jstaigose taikomy taisykliy ir reikalavimy. Nenaudokite jtaiso
draudziamose vietose.
Kai kurie belaidZio rysio jtaisai gali turéti jtakos klausos aparaty ar Sirdies stimuliatoriy veikimui. I3ssamesnés
informacijos teiraukités paslaugy teikéjo.
Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja ilaikyti maziausiai 15 cm atstuma tarp jtaiso ir Sirdies stimuliatoriaus,
siekiant iSvengti galimy jo veiklos sutrikimy. Jei neSiojate Sirdies stimuliatoriy, laikykite jtaisa prieSingoje Sirdies
stimuliatoriui puséje ir nesineSiokite jtaiso priekinéje kisenéje.
Vietos, kuriose yra degiy ir sprogiy medziagy
« Nenaudokite jtaiso degiy arba sprogiy medziagy laikymo vietose (pvz., degalinéje, naftos saugykloje arba chemijos

gamykloje). Naudojant 3j jtaisa tokiose aplinkose padidéja sprogimo arba gaisro pavojus. Be to, paisykite uzrasais arba

Zenklais pateikty nurodymy.
» Nelaikykite ir negabenkite jtaiso taroje su degiais skysciais, dujomis arba sprogmenimis.
Naudoumo aplinka
Nenaudokite dulkétoje, drégnoje arba nesvarioje aplinkoje. Venkite magnetiniy lauky. Jei jtaisas naudojamas minétoje
aplinkoje, gali sugesti jo elektros grandinés.
Prie3 prijungdami ir atjungdami kabelius liaukités naudoti jtaisa ir atjunkite jj nuo maitinimo 3altinio. Naudokite jtaisa
tik sausomis rankomis.
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Dékite jtaisa ant tvirto pavirsiaus.

Laikykite jtaisa atokiai nuo elektroniniy prietaisy, skleidzianciy stiprius magnetinius arba elektromagnetinius laukus,

pavyzdziui, mikrobangy krosnelés arba Saldytuvo.

Perkiinijos metu isjunkite jtaiso maitinima ir atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius, kad apsaugotuméte jj nuo

Zaibo smagio.

Nenaudokite jtaiso perkinijos metu, kad apsaugotuméte jj nuo Zaibo keliamo pavojaus.

Geriausia veikimo temperatira yra nuo 0 °C iki 40 °C. Geriausia laikymo temperatra yra nuo -20 °C iki +70 °C.

Dideliame karstyje arba Saltyje jtaisas arba jo priedai gali sugesti.

Laikykite jtaisa ir priedus gerai védinamoje vésioje vietoje ir saugokite nuo tiesioginés saulés Sviesos. Nevyniokite ir

neuzdenkite jtaiso ranksluosciais arba kitais daiktais. Nedékite jtaiso j Siluma prastai sklaidancia targ, pavyzdziui,

dézute arba maiselj.

Saugokite jtaisa ir priedus nuo lietaus ir drégmeés, kad iSvengtuméte gaisro arba elektros smigio pavojaus.

Laikykite jtaisg atokiai nuo Silumos ir liepsnos 3altiniy, pavyzdziui, Sildytuvo, mikrobangy krosnelés, orkaités, vandens

Sildytuvo, radiatoriaus arba Zvakés.

Nedékite ant jrenginio jokiy daikty, pvz., Zvakés arba indo su vandeniu. Jei j jrenginio vidy patenka pasalinis daiktas

arba skyscio, tuoj pat liaukités jj naudoti, iSjunkite jo maitinima ir atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius.

Neuzkimskite jtaiso angy. I3 visy jtaiso pusiy palikite maZiausiai 10 cm erdvés Silumai issisklaidyti.

Jei jtaisas perkaito, liaukités naudoti jtaisa arba programas. Jei perkaites jtaisas ilgai lieciasi prie odos, gali atsirasti

nudegimo Zemoje temperatiiroje simptomy, pavyzdZiui, paraudimas ir tamsesnés pigmentinés démés.

Nelieskite jtaiso antenos. Antraip gali pablogéti rysio kokybeé.

Neleiskite vaikams arba gyviinams jtaiso arba priedy kandZioti arba laikyti burnoje. Jei Sio nurodymo nepaisoma, kyla

apgadinimo arba sprogimo pavojus.

Laikykités vietiniy jstatymy bei reglamenty ir gerbkite kity Zmoniy privatuma bei juridines teises.

Laikykite jtaisa ten, kur veikia stiprus signalas. Atstumas nuo jtaiso iki kity metaliniy daikty (pvz., metaliniy laikikliy

arba metaliniy langy ir dury) turi bati didesnis nei 25 cm, o iki kity jtaisy - didesnis nei 30 cm.

« Sio jrenginio Zyma pateikta iSorinéje dugno puséje.

Vaiky sauga

«  Laikykités visy atsargumo priemoniy, susijusiy su vaiky sauga. Su jtaisu arba jo priedais ZaidZiantiems vaikams gali
kilti pavojus. Kai kurios jtaiso dalys yra nuimamos, todél gali sukelti pavojy uZspringti. Saugokite nuo vaiky.

« |taisas ir jo priedai neskirti vaikams. Vaikams leidZiama naudoti jtaisa tik priZiGrimiems suaugusiyjy.

Priedai

» Naudojant nepatvirtinta arba nesuderinama maitinimo adapterj, jkroviklj arba baterija gali kilti gaisro, sprogimo arba
kitas pavojus.

« Rinkités tik tuos priedus, kuriuos jtaiso gamintojas patvirtino tinkamais naudoti su 3iuo modeliu. Jei naudosite bet
kokio kito tipo priedus, gali nustoti galioti garantija, galite pazeisti vietinius reglamentus ir jstatymus arba sukelti
pavojy. Apie patvirtinty priedy jsigijimo galimybe tam tikroje vietovéje teiraukités mazmeninio prekiautojo.

Saugus maitinimo adapteriy naudojimas

« Maitinimo kabelio kiStukas atstoja atjungimo jtaisa.

Jei jtaisai jungiami | elektros tinklg, elektros lizdas turi bati netoli jtaisy ir lengvai pasiekiamas.

Jei maitinimo adapterio nenaudojate, iStraukite jj i$ elektros lizdo ir jtaiso.

Nenumeskite ir nesutrenkite maitinimo adapterio.

Jei maitinimo kabelis paZeistas (pvz., matyti neizoliuoti ar nuldZe laidininkai) arba kiStukas atsilaisvines, tuoj pat

liaukités jj naudoti. Jei jis toliau naudojamas, gali kilti elektros smigio, trumpuyjy jungimy arba gaisro pavojus.

Nelieskite maitinimo kabelio Slapiomis rankomis ir netraukite uZ jo atjungdami maitinimo adapterj.

Nelieskite jtaiso ir maitinimo adapterio Slapiomis rankomis. Jei $io nurodymo nepaisoma, gali kilti trumpojo jungimo,

gedimo arba elektros smagio pavojus.

Jsitikinkite, kad maitinimo adapteris atitinka standarto IEC/EN 62368-1 reikalavimus ir buvo iSbandytas bei patvirtintas

pagal nacionalinius arba vietinius standartus.

Valymas ir techniné priezitara

Laikydami, gabendami ir naudodami jtaisg saugokite jj nuo drégmés ir smagiy.

Saugokite jtaisa ir priedus nuo drégmés. Neméginkite dZiovinti naudodami iSorinius Silumos Saltinius, pavyzdZiui,

mikrobangy krosnele arba plauky dZiovintuva.

Saugokite jtaisa ir priedus nuo didelio kars¢io ir Salcio. Tokioje aplinkoje jtaisas gali neveikti kaip pridera, taip pat gali

uzsidegti arba sprogti.

Nesutrenkite jtaiso, antraip jis gali neveikti kaip pridera, perkaisti, uzsidegti arba sprogti.

Jei jtaiso neketinate naudoti ilgesnj laika, iSjunkite jo maitinima ir atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius.

Jei atsitiko kas nors nejprasto (pvz., i$ jrenginio verziasi diimai, pasigirsta nejprastas garsas arba uzuodziamas keistas

kvapas), tuoj pat liaukités jj naudoti, iSjunkite jo maitinima ir atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius.

NeuzZminkite, netraukite ir neperlenkite kabeliy. Jei Sio nurodymo nepaisysite, galite pazeisti kabelj ir jtaisas liausis

veikti kaip pridera.

Prie3 valydami jtaisg arba imdamiesi jo techninés priezitros darby liaukités jj naudoti, i$junkite visas programas ir

atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius.

Nevalykite prietaiso ir jo priedy jokiais cheminiais plovikliais, milteliais arba kitomis cheminémis priemonémis (pvz.,

alkoholiu ar benzenu). Sios medziagos gali pakenkti pavirsiams arba sukelti gaisro pavojy. Jtaiso ir priedy korpusus

valykite Svaria, minksta ir sausa Sluoste.
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Salia jtaiso nedékite ilgam magnetiniy korteliy, pavyzdZiui, banko arba telefono. Antraip kyla pavojus paZeisti
magnetines korteles.

Neméginkite ardyti arba perdirbti jrenginio ir jo priedy, nes dél to bus anuliuota garantija ir gamintojas bus atleistas
nuo atsakomybeés uz Zala.

Informacija apie atlieky tvarkyma ir perdirbima

Ant gaminio, akumuliatoriaus, literattroje arba ant pakuotés pateiktas simbolis reiskia, kad gaminiai ir akumuliatoriai
eksploatacijos pabaigoje turi biti nugabenti j savivaldybés nurodyta atskirg atlieky surinkimo vieta. Tokiu biidu bus
uztikrinta, kad EE] atliekos bty tinkamai perdirbtos ir tvarkomos tausojant vertingus medziagy isteklius, saugant Zmoniy
sveikata ir aplinka.

Daugiau informacijos gausite kreipesi j savivaldybe, maZmenininka ar buitiniy atlieky tvarkymo tarnyba, taip pat -
apsilanke interneto svetainéje https://www.brovi-tech.com.

Pavojingy medZiagy kiekio maZinimas

Sis jrenginys ir jo elektriniai priedai dera su vietoje galiojanciomis taisyklémis dél tam tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo, pvz., ES REACH reglamentu, PMNA ir akumuliatoriy (jei yra)
direktyvomis. Atitikties REACH ir PMNA reikalavimams deklaracijas rasite svetainéje https://www.brovi-tech.com.

Radijo daZniy poveikio informacija

Kaip rekomenduojama tarptautinése rekomendacijose, jrenginys suprojektuotas laikytis apribojimy, kurie galioja jrenginio
pardavimo rinkoje. Jrenginys turi bati pastatytas ir naudojamas taip, kad atstumas nuo jo iki Zmogaus kiino bity
maziausiai 20 cm.

Atitiktis ES reglamentams

Siuo dokumentu ,, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD.* pareiskia, kad jrenginys ,H173-381" atitinka $ia direktyva:
RED 2014/53/ES. Visa ES atitikties deklaracijos teksta ir susijusig informacija (pvz., ERP) rasite apsilanke toliau nurodytu
interneto adresu: https://www.brovi-tech.com.

Jjungus jrenginj nejdéjus SIM kortelés, mobiliojo rysio tinklas bus iSjungtas, o jjungus jrenginj jdéjus SIM kortele bus
jjungtas tiek mobiliojo rysio, tiek , Wi-Fi“ rinklas.

Prisijunkite prie jrenginio internetinio valdymo puslapio (adresa Zr. jrenginio duomeny ploksteléje), suraskite ,Wi-

Fi* jungiklj ir jjunkite arba isjunkite jj, jei reikia, kad jjungtuméte arba iSjungtuméte ,Wi-Fi* tinkla.

Daugiau informacijos apie pritaikymo nejgaliesiems funkcijas rasite apsilanke ZOWEE oficialioje svetainéje ir perskaite
Prieigos tasko produkty pritaikymo nejgaliesiems gida (Accessibility Guide of Access Point Products).

Dazniy juostos ribojimai:

5250-5350 MHz dazniy juosta skirta naudoti patalpose Siose 3alyse: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, I, FR, HR,
HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Dazniy juostos ir galia

Dazniy juostos, kuriose veikia radijo rysio jranga: kai kurios juostos prieinamos ne visose 3alyse ir regionuose. Dél
issamesnés informacijos kreipkités j vietinj tinklo operatoriy.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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Latviesu

Juridiskais pazinojums

Saja rokasgramata aprakstitaja produkta var bt ietverta ar autortiesibdm aizsargata licences devéju programmatira.
Klienti nedrikst nekada veida atveidot, izplatit, modificét, dekompilét, izjaukt, atsifrét, iegat izvilkumus, dekonstruét,
iznomat un pieskirt iepriekSminéto programmatiru vai izsniegt tas apakslicences, iznemot ja 3adi ierobeZojumi ir aizliegti
saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem vai attiecigie autortiesibu turétaji ir sniegusi atlauju veikt $adas darbibas.
Precu zimes un atlaujas

LTE ir ETSI pre¢u zime.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotips un Wi-Fi logotips ir Wi-Fi Alliance pre¢u zimes.

Citas noraditas precu zimes, ka ari produktu, pakalpojumu un uznémumu nosaukumi ir to attiecigo ipa3nieku ipasums.
Pazinojums

Dazu Seit aprakstito produkta un ta piederumu funkciju pamata ir instaléta programmatira, vietéja tikla iespéjas un
iestatijumi, un tapéc tas, iesp&jams, nevar aktivizét vai to darbibu ierobezo vietéjie sakaru tiklu operatori vai sakaru tiklu
pakalpojumu sniedzéji.

Tadéjadi Seit ietvertie apraksti var precizi neatbilst jlisu iegadatajam produktam vai ta piederumiem.

Més paturam tiesibas bez iepriek$éja bridinajuma un neuznemoties atbildibu mainit vai modificét 3aja rokasgramata
ietverto informaciju vai tehniskos datus.

ATRUNA

VIS $IS ROKASGRAMATAS SATURS TIEK NODROSINATS “TADS, KADS TAS IR’ IZNEMOT LIKUMA NOTEIKTAJA KARTIBA,
ATTIECIBA UZ SIS ROKASGRAMATAS PRECIZITATI, UZTICAMIBU VAI SATURU NETIEK SNIEGTAS NEKADA VEIDA TIESAS
VAI NETIESAS GARANTIJAS, TOSTARP, BET NE TIKAI NETIESAS GARANTIJAS PAR PARDOSANAS IESPEJAM UN
PIEMEROTIBU KONKRETAM MERKIM

CIKTAL TAS IR ATLAUTS SASKANA AR PIEMEROJAMAJIEM TIESIBU AKTIEM, UZNEMUMS ZOWEE NEUZNEMAS NEKADU
ATBILDIBU NE PAR KADU APZINATU NEJAUSU, NETIESU VAI IZRIETOSU KAITEJUMU, ZAUDETU PELNU VAI
UZNEMEJDARBIBAS IESPEJU, IENEMUMU, DATU, NEMATERIALAS VERTIBAS VAI PLANOTO IENAKUMU ZAUDEJUMU
NEATKARIGI NO TA, VAI SADI ZAUDEJUMI IR IEPRIEKS PAREDZAMI.

UZNEMUMA ZOWEE MAKSIMALA ATBILDIBA (SIS IEROBEZOJUMS NEATTIECAS UZ ATBILDIBU PAR TRAUMAM, CIKTAL
SADS IEROBEZOJUMS IR PRETRUNA AR PIEMERQJAMO TIESIBU AKTU PRASIBAM), KAS IZRIET NO SAJA
ROKAS_GRAMATA APRAKSTITA PRODUKTA LIETOSANAS, IR I[EROBEZOTA LIDZ SUMMAI, KO KLIENTI IR SAMAKSAJUSI,
IEGADAJOTIES SO PRODUKTU.

Importa un eksporta noteikumi

Klienti ievéro visus spéka esosos eksporta vai importa tiesibu aktus un noteikumus un ir atbildigi par visu nepiecieSamo
valdibas atlauju un licencu iegtsanu, lai varétu eksportét, atkartoti eksportét vai importét 3aja rokasgramata minéto
produktu, tostarp taja ietverto programmattru un tehniskos datus.

Konfidencialitates politika

Lai uzzinatu, ka més izmantojam un aizsargajam jlisu personas informaciju 3aja iericé, lidzu, pieklGstiet parvaldibas
timekla lapai un izlasiet dokumentu Pazinojums par konfidencialitati attieciba uz mobilajam platjoslas iericém, kura
sniegta plasaka informacija par masu konfidencialitates politiku.

Informacija par drosibu

[Bridinajums] Pirms ierices lietoSanas rlipigi izlasiet visu drosibas informaciju, lai ierici lietotu drosi un pareizi un

uzzinatu, ka to pareizi utilizét.
Elektroniska ierice
Nelietojiet ierici, ja tas lietosana ir aizliegta. Nelietojiet ierici, ja tas lietoSana rada briesmas vai traucéjumus citam
elektroniskam iericém.
Traucejuml medicinas aprikojumam
levérojiet slimnicas un veselibas apriipes iestadés spéka esosos noteikumus. Nelietojiet ierici, kur tas aizliegts.
Dazas bezvadu ierices var ietekmét dzirdes aparatu vai elektrokardiostimulatoru darbibu. Lai iegltu papildinformaciju,
sazinieties ar pakalpojumu sniedzéju.
Elektrokardiostimulatoru raZotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm attalumu starp ierici un elektrokardiostimulatoru, lai
noveérstu iespéjamos elektrokardiostimulatora traucéjumus. Ja izmantojat elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici
elektrokardiostimulatoram pretéja pusé un nenésajiet ierici priek3éja kabata.
Vietas, kur atrodas viegli uzliesmojosas un spradzienbistamas vielas
Nelietojiet ierici vietas, kur tiek uzglabatas viegli uzliesmojo3as un spradzienbistamas vielas (pieméram, degvielas
uzpildes stacija, naftas produktu noliktava un kimisko produktu noliktava). Sis ierices lietosana ieprieks minétajas
vietas var palielinat eksplozijas un aizdeg3anas risku. Turklat izpildiet teksta veida vai ar simboliem apzimétos
noradijumus.
Neuzglabajiet un netransportéjiet ierici viena kasté ar uzliesmojosiem Skidrumiem, gazém un spradzienbistamam
vielam.
Ekspluatacijas vide
« lzvairieties no puteklainam, netiram un mitram vietam. lzvairieties no magnétiskajiem laukiem. lerices lietosana 3ajas

vietas var radit issavienojumu.
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Pirms vadu pievieno3anas un atvienosanas partrauciet ierices lietoSanu un atvienojiet to no stravas padeves avota.

Nodrosiniet, lai lietosanas laika jasu rokas batu sausas.

Novietojiet ierici uz stabilas virsmas.

Turiet ierici attalak no elektroniskam iericém, kas izdala spécigus magnétiskos vai elektriskos laukus, pieméram,

mikrovilnu krasns vai saldétavas.

Negaisa laika izslédziet ierici un péc tam atvienojiet visus pievienotos vadus, lai izvairitos no zibens izladém.

Nelietojiet ierici negaisa laika, lai aizsargatu ierici no jebkuram zibens raditam bistamam situacijam.

Piemérotaka ekspluatacijas temperatira ir no 0 °C lidz 40 °C. Piemérotaka uzglabasanas temperatdra ir no -20 °C lidz

+70 °C. Parak liels karstums vai aukstums var sabojat ierici vai piederumus.

Glabajiet ierici labi ventiléjamas un siltas telpas un nenovietojiet to tieSos saules staros. Neaptiniet un neapsedziet

ierici ar dvieliem vai citiem priekSmetiem. Neievietojiet ierici tvertné ar vaju siltuma izkliedi, pieméram, kastés vai

maisa.

Lai aizsargatu ierici un piederumus no aizdeg3anas un elektriskas stravas trieciena riska, izvairieties no lietus un

mitruma.

Turiet ierici attalak no karstumu izstarojosiem avotiem un uguns, pieméram, mikrovilnu krasns, plits, silditaja,

radiatora un sveces.

Nenovietojiet uz ierices nekadus priekSmetus, pieméram, sveci vai Gdens tvertni. Ja iericé ieklGst sveskermeni vai

Skidrums, nekaveéjoties partrauciet tas izmantosanu, izslédziet to un atvienojiet visus tai pievienotos kabelus.

Neaizsedziet ierices atveres. Atstajiet vismaz 10 cm brivas vietas apkart iericei, kura tiek izkliedéts siltums.

Ja ierice parkarst, partrauciet ierices un piederumu izmanto3anu. Ja ilgaku laika periodu ada nonak saskaré ar

parkarsuso ierici, var paradities apdeguma simptomi, pieméram, sarkani plankumi un tumsaka pigmentacija.

Nepieskarieties ierices antenai. Pretéja gadijuma var pasliktinaties sazinas kvalitate.

Nelaujiet bérniem un dzivniekiem kost un laizit ierici un piederumus. Pretéja gadijuma var rasties bojajumi vai

eksplozija.

levérojiet viet&jos noteikumus un respektéjiet citu tiesibas uz privatumu un juridiskas tiesibas.

Turiet ierici vieta ar labu uztversanas signalu. Attalumam starp ierici un citiem metala materialiem (pieméram, metala

spradzes vai metala durvis un logi) jabt lielakam par 25 cm, bet attalumam starp citu ierici jabat lielakam par 30 cm.

lerices markéjums atrodas apaksdalas arpusé.

Bernu drosiba

« levérojiet visus piesardzibas pasakumus saistiba ar bérnu drosibu. Laujot bérnam rotalaties ar ierici vai tas
piederumiem, tas var bat bistami. lericei ir atvienojamas detalas, kas var izraisit nosmaksanu. Sargajiet no bérniem.

« lerice un tas piederumi nav paredzéti lieto3anai bérniem. Bérni drikst lietot ierici tikai pieauguso uzraudziba.

Piederumi

Izmantojot neapstiprinatu vai nesaderigu stravas adapteri, ladétajs vai akumulators var izraisit aizdeg3anos, eksploziju

vai citu risku.

Sim modelim lietojiet tikai ierices razotaja apstiprinatus piederumus. Izmantojot cita veida aprikojumu, var tikt

ietekméta garantija, var tikt parkapti viet&jie noteikumi un likumi un var rasties bistamas situacijas. Lai sanemtu

informaciju par apstiprinatu piederumu pieejamibu sava teritorija, liidzu, sazinieties ar mazumtirgotaju.

Stravas adaptera drosiba

« Stravas kontaktdaksa ir paredzéta ierices atvienoanai.

« Jaierici var pievienot kontaktligzdai, kontaktligzda ir jauzstada ierices tuvuma un tai ir jabat érti pieejamai.

« Jastravas vads un ierice netiek izmantota, atvienojiet tos no kontaktligzdas.

« Nepielaujiet, ka stravas adapters nokrit zemé, un nepaklaujiet to triecienam.

« Jastravas vads ir bojats (pieméram, vads ir atsegts vai bojats) vai kontaktdaksa klGst valiga, nekavéjoties partrauciet
ta izmantosanu. Turpmaka lieto3ana var radit elektriskas stravas triecienu, issavienojumu vai aizdegsanos.

« Nepieskarieties stravas vadam ar mitram rokam un nevelciet aiz vada, lai atvienotu stravas adapteri.

« Neaiztieciet ierici un stravas adapteri ar slapjam rokam. Pretéja gadijuma var izraisit issavienojumu, darbibas klimes
vai elektriskas stravas triecienu.

+ Nodroginiet, lai stravas adapteris atbilstu standartam IEC/EN 62368-1 un batu parbaudits un apstiprinats saskana ar
valsts vai viet&jiem standartiem.

Tirisana un apkope

« lerices uzglabasanas, transportésanas vai lietosanas laika saglabajiet to sausu un novérsiet tas saskari ar citiem
priekSmetiem.

+ Uzturiet ierici un piederumus sausus. Neméginiet to Zavét, izmantojot aréju siltuma avotu, pieméram, mikrovilnu
krasni vai ar matu Zavétaju.

+ Nepaklaujiet ierici un piederumus parlieku liela karstuma vai aukstuma iedarbibai. Sadi apstakli var ietekmét pareizu
darbibu un izraisit aizdegSanos vai eksploziju.

« Izvairieties no sadursmes ar citiem priekSmetiem, kas var izraisit ierices darbibas kliimes, parkarsanu, aizdegSanos vai
eksploziju.

« Jaierice netiek izmantota ilgaku laiku, izslédziet to un atvienojiet visus tai pievienotos kabelus.

« Ja notiek kas negaidits, (pieméram, ja no ierices nak diimi, neparastas skanas vai smaka), nekavéjoties partrauciet
ierices izmanto3anu, izslédziet to un atvienojiet visus tai pievienotos kabelus.

» Nekapiet uz vadiem, nevelciet un parmérigi nelokiet tos. Ta rikojoties, iespéjams sabojat kabeli, radot ierices darbibas

klami.
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Pirms ierices tiriSanas vai apkopes partrauciet to lietot, aizveriet visas lietojumprogrammas un atvienojiet visus tai
pievienotos kabelus.

lerices un piederumu tirisanai neizmantojiet nekadus kimiskus tirisanas lidzeklus, pulveri vai citas kimikalijas
(pieméram, spirtu un benzolu). Sis vielas var sabojat detalas un radit aizdegsanas risku. Lai tiritu ierici un piederumus,
lietojiet tiru, mikstu un sausu draninu.

Magnétiskas joslas kartes, pieméram, kreditkartes un talruna kartes, neatstajiet blakus iericei ilgu laiku. Preté&ja
gadijuma magnétiskas joslas kartes var tikt sabojatas.

Neizjauciet un neparveidojiet ierici un tas piederumus. Pretéja gadijuma garantija zaudés spéku un raZotajs tiks
atbrivots no atbildibas par kaitéjumu.

Informacija par likvidésanu un utilizaciju

|

Simbols, kas attélots uz izstradajuma, akumulatora, iepakojuma vai dokumentacija, norada, ka izstradajumus un
akumulatorus to darbmiiZa beigas janodod atbilstosas pasvaldibas noraditas atkritumu savaksanas vietas. Tadéjadi
nodrosinasiet, ka EEI atkritumi tiek parstradati un apstradati tada veida, kas saglaba vértigus materialus un aizsarga
cilvéku veselibu un vidi.

Lai sanemtu plasaku informaciju, sazinieties ar savu pasvaldibu, mazumtirgotaju vai sadzives atkritumu savaksanas
uznémumu, vai ari apmeklgjiet timekla vietni https://www.brovi-tech.com.

Bistamo vielu daudzuma samazinasana

Siierice un tas elektriskie piederumi atbilst vietgjiem spéka eso3ajiem noteikumiem par noteiktu bistamu vielu lietosanas
ierobezosanu elektriskajas un elektroniskajas iericés, pieméram, ES REACH regulas, RoHS standartu un direktivas par
akumulatoriem (ja tadi ir) noteikumiem. Atbilstibas REACH un RoHS noteikumiem deklaracijas ir pieejamas timekla
vietné https://www.brovi-tech.com.

Informacija par RF iedarbibu

Saskana ar starptautiskajas vadlinijas sniegtajiem ieteikumiem ierice ir projektéta ta, lai ta atbilstu taja tirgt noteiktajiem
ierobezojumiem, kura ierice tiks piedavata. Si ierice jauzstada un jalieto ar minimalo attalumu 20 cm starp ierici un
kermeni.

Atbilstiba ES normativo aktu prasibam

Ar 50 ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO,, LTD. pazino, ka 3i ierice H173-381 atbilst talak noradito direktivu prasibam:
RED 2014/53/ES. ES atbilstibas deklaracijas un saistitas informacijas (pieméram, ERP) pilns teksts ir pieejams 3ada
interneta adresé: https://www.brovi-tech.com.

Ja ieslédzat ierici bez ievietotas SIM kartes, tiek atsp&jots mobilais tikls, bet ja ieslédzat ierici ar ievietotu SIM karti, tiek
iespéjots gan mobilais, gan Wi-Fi tikls.

Atveriet ierices parvaldibas timekla lapu (adresi skatiet ierices datu plaksnité), atrodiet Wi-Fi slédzi un ieslédziet vai
izslédziet to péc nepieciesamibas, lai iesp&jotu vai atspéjotu Wi-Fi tiklu.

Lai iegttu papildu informaciju par pieejamibas funkcijam, apmekléjiet ZOWEE oficialo timekla vietni un izlasiet Piekluves
punkta produktu pieejamibas pamacibu (Accessibility Guide of Access Point Products).

lerobeZojumi frekvencu josla:

5250-5350 MHz frekvences ir paredzétas izmantosanai vienigi telpas 3ajas valstis: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL,
ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Frekvencu joslas un jauda

Frekvencu joslas, kuras radio aprikojums darbojas: Atseviskas joslas var nebiit pieejamas visas valstis vai teritorijas. Lai
iegltu detalizétu informaciju, sazinieties ar vietéjo mobilo sakaru operatoru.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
Nn3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/nd0: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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Eesti

Juriidiline markus

Selles kasutusjuhendis kirjeldatud toode v&ib sisaldada litsentsiandjate autoridigustega kaitstud tarkvara. Kliendid ei tohi
nimetatud tarkvara ihelgi moel reprodutseerida, levitada, muuta, dekompileerida, osadeks vétta, dekriiptida, ekstraktida,
poordprojekteerida, liisida, tile anda ega all-litsentsida, valja arvatud juhul, kui loetletud piirangud on kohaldatavate
oGigusaktidega keelatud voi kui autoridiguste omanikud on need toimingud heaks kiitnud.

Kaubamargid ja load

LTE on ETSI kaubamark.

Wi-Fi®, Wi-Fi SERTIFITSEERITUD logo ja Wi-Fi logo on Wi-Fi Alliance'i kaubamargid.

Muud siin mainitud kaubamérgid ja toodete, teenuste ja ettevotete nimed vdivad kuuluda vastavalt nende omanikele.
Teade

Teatavad siinkirjeldatud toote ja selle tarvikute funktsioonid s6ltuvad installitud tarkvarast ning kohaliku vorgu
vBimalustest ja seadetest; kohalikud vérguoperaatorid voi vorguteenuste pakkujad ei pruugi neid aktiveerida véi véivad
neid piirata.

Seet6ttu ei pruugi siintoodud kirjeldused ostetud tootele voi tarvikutele tapselt vastata.

Me jatame endale diguse muuta voi modifitseerida kdesolevas juhendis sisalduvat teavet voi tehnilisi andmeid ilma
etteteatamiseta ning vastutust vétmata.

LAHTIUTLEMINE

KOGU SELLE KASUTUSJUHENDI SISU ON ESITATUD POHIMOTTEL ,NAGU ON”. VALJIA ARVATUD RAKENDUVAST
SEADUSEST TULENEVATEL JUHTUDEL EI ANTA MINGEID GARANTIISID El OTSESEID EGA KAUDSEID, KAASA ARVATUD,
KUID MITTE AINULT, MUUDAVUSE NING TEATAVAKS EESMARGIKS SOBIVUSE SUHTES SEOSES KAESOLEVA JUHENDI
TAPSUSE, USALDUSVAARSUSE VOI SISUGA.

KOHALDATAVATE SEADUSTEGA LUBATUD MAKSIMAALSEL MAARAL EI VASTUTA ZOWEE MITTE MINGISUGUSTE
ERILISTE, JUHUSLIKE, KAUDSETE EGA POHJUSLIKE KAHJUDE EEST EGA SAAMATA JAANUD KASUMI, KAOTSILAINUD
TEHINGUTE, SISSETULEKU, ANDMETE EEST, FIRMAVAARTUSEST TULENEVATE EGA OODATAVATE S' STUDE
KAOTAMISE EEST, OLENEMATA SELLEST, KAS SELLISED KAHJUD OLID ETTE NAHTAVAD VOI MITTE.

ZOWEE MAKSIMAALNE VASTUTUS (KAESOLEV PIIRANG EI OLE KOHALDATAV VASTUTUSELE TERVISEKAHJUSTUSTE
EEST ULATUSES, MILLE PIIRAMINE ON KEELATUD KOHALDATAVATE OIGUSAKTIDEGA) SEOSES KAESOLEVAS
KASUTUSJUHENDIS KIRJELDATUD TOOTE KASUTAMISEGA ON PIIRATUD SUMMAGA, MILLE KLIENT TASUS TOOTE
OSTMISEL.

Impordi- ja ekspordieeskirjad

Kliendid peavad jérgima koiki kohaldatavaid ekspordi- ja impordialaseid digusnorme ning vastutavad vajalike valitsuse
lubade ja litsentside hankimise eest, mis on vajalikud kdesolevas juhendis nimetatud toote, k.a tarkvara ja tehnilised
andmed, eksportimiseks, reeksportimiseks vGi importimiseks.

Privaatsuseeskiri

Kui soovite teada, kuidas me selles seadmes teie isikuandmeid kasutame ja kaitseme, avage veebipohine haldusleht ja
lugege dokumenti ,Mobiilsete lairibaseadmete privaatsusavaldus®, kust saate lisateavet meie privaatsuspoliitika kohta.

Ohutusteave

[Hoiatus] Enne, kui hakkate seadet kasutama, lugege kogu ohutusteave labi, et saaksite kindel olla, kuidas seadet
ohutult ja Gigest kasutada ning teada, kuidas seda korrektselt dra visata.
Elektrooniline seade
Kui seadme kasutamine on keelatud, drge seda kasutage. Arge kasutage seadet, kui see ohustab vi hairib muid
elektroonilisi seadmeid.
Meditsiiniseadmetega seotud haired
Jargige haiglates ja muudes tervishoiuasutustes kehtestatud reegleid ja eeskirju. Arge kasutage seadet keelatud
kohtades.
* Moned traadita sideseadmed véivad méjutada kuuldeaparaatide voi stidameriitmurite to6d. Lisateabe saamiseks
p6orduge oma teenusepakkuja poole.
Stidamertitmurite tootjad soovitavad hoida seadet riitmurist vdhemalt 15 cm kaugusel, et véltida ritmuri t66
voimalikku hairimist. Stidameritmuri kasutamisel hoidke seadet stidameriitmuri suhtes vastaspoolel ning drge kandke
seda rinnataskus.
Tule- ja plahvatusohtlikud alad
« Arge kasutage seadet tule- véi plahvatusohtlikes kohtades, kus hoiustatakse tule- véi plahvatusohtlikke aineid (nt
bensiinijaamad, naftahoidlad, keemiatehased). Seadme kasutamine sellises keskkonnas suurendab plahvatus- voi
tuleohtu. Lisaks jérgige teksti vGi siimbolitena esitatud juhiseid.
«  Arge hoiustage vdi transportige seadet samas pakendis tuleohtlike vedelikke, gaaside v&i plahvatusohtlike ainetega.
Tookeskkond
Valtige tolmust, niisket voi ebapuhast keskkonda. Vltige magnetvalju. Seadme kasutamine sellises keskkonnas véib
kahjustada elektriahelaid.
Enne juhtmete Gihendamist ja lahtilihendamist |Gpetage seadme kasutamine ja (ihendage see toiteallikast lahti.
Jélgige, et teie kded on kasutamise ajal kuivad.
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Asetage seade stabiilsele pinnale.

Hoidke seade eemal elektroonikaseadmetest, mis véivad tekitada tugevaid magnet- voi elektrivélju (nt mikrolaineahi

v6i kiilmkapp).

Aikese ajal lilitage seade valja ning eemaldage koik sellega ihendatud juhtmed, et kaitsta seda vélguloogi eest.

Arge kasutage seadet dikese ajal, et kaitsta seda vélgust pdhjustatud ohtude eest.

Seadme optimaalne t6Gtemperatuur on vahemikus 0 °C kuni 40 °C. Optimaalne hoiustamistemperatuur on vahemikus

-20 °C kuni +70 °C. Liiga kdrge voi madal temperatuur voib seadet ja tarvikuid kahjustada. .

Hoidke seadet ja tarvikuid hésti dhutatud ja jahedas kohas varjatuna otsese pdikesevalguse eest. Arge sulgege ega

katke seadet ratikute ega muude esemetega. Arge pang det kasti vai kotti, mis takistavad soojuse hajumist.

Seadme voi selle tarvikute kaitseks tulekahju- voi elektril66giohu eest valtige sademeid ja niiskust.

Hoidke seade eemal soojus- ja stttimisallikatest, nt mikrolaineahjust, pliidist, boilerist, radiaatorist voi kiitinaldest.

Arge asetage seadme peale (ihtegi eset, nt kiitinalt v&i veendud. Kui seadmesse paaseb vodrkeha, [dpetage kohe

seadme kasutamine ja eemaldage koik sellega ihendatud kaablid.

Arge sulgege seadme avasid. Soojuse hajumiseks jitke seadme Gimber vihemalt 10 cm vaba ruumi.

Seadme tilekuumenemisel [Gpetage seadme vGi rakenduste kasutamine mdneks ajaks. Naha pikemal kokkupuutel

tilekuumenenud seadmega voivad ilmneda madalama astme poletuse siimptomid, nt punased laigud v6i tumenenud

pigmentatsioon.

Arge puudutage seadme antenni. See vdib halvendada sidekvaliteeti.

Arge laske lastel ega loomadel seadet vdi selle tarvikuid hammustada vi suhu panna. See v8ib p&hjustada kahjustuse

voi plahvatuse.

Jargige kohalikke seadusi ja eeskirju ning austage teiste privaatsust ja seaduslikke digusi.

Hoidke seadet hea vastuvotu saamiseks paigal. Seadet tuleb hoida muudest metallimaterjalidest (metallklambrid, -

uksed ja -aknad) vahemalt 25 cm kaugusel ja muudest seadmetest vahemalt 30 cm kaugusel.

Seadme margistus asub seadme péhjal.

Laste ohutus

« Jargige koiki laste ohutust puudutavaid ettevaatusabindusid. Kui laste lastel seadme voi tarvikutega méngida, siis vib
see ohtlik olla. Seadmel on lahtivoetavaid osi, mis véivad péhjustada lambumise. Hoidke lastele kattesaamatus kohas.

» Seade ja selle tarvikud ei ole ette ndhtud laste poolt kasutamiseks. Lapsed véivad seadet kasutada ainult taiskasvanu
jarelvalve all.

Tarvikud

« Heakskiitmata véi mittetihilduva adapteri, laadija v6i aku kasutamine v6ib pShjustada tule-, plahvatus- v6i muu ohu.

« Valige ainult sellised tarvikud, mis on seadme tootja poolt selle mudeliga kasutamiseks heaks kiidetud. Muud tiitipi
tarvikute kasutamine voib tiihistada garantii, olla vastuolus kohalike seaduste ja eeskirjadega ning olla ohtlik.
P66rduge edasimiitija poole tapsema teabe saamiseks heakskiidetud akude, laadijate ja tarvikute saadavuse kohta
teie piirkonnas.

Tmteadapterl ohutus

Seadme lahtitihendamiseks on ette nahtud kasutada pistikut.

Pistikutega seadmete korral tuleb vérgupesa paigaldada seadme lahedusse hdlpsasti juurdepadsetavasse kohta.

Kui toiteadapterit parajasti ei kasutata, eemaldage see vooluvorgust ja seadme kiiljest.

Arge pillake toiteadapterit maha ja kaitske seda l6okide eest.

Kui toitejuhe on kahjustatud (nditeks juhtme soon on paljas v&i katkenud) voi pistiku kinnitused on [6tvunud,

|6petage kohe juhtme kasutamine. Jatkuv kasutamine vGib pdhjustada elektrilodgi, lihise v6i tulekahju.

Arge puudutage juhet mérgade kitega ega tdmmake seda juhtmest, et ihendada toiteadapterist lahti.

Arge puudutage seadet véi toiteadapterit margade kitega. See véib pdhjustada lihise, térkeid véi elektrilodgi.

Veenduge, et toiteadapter vastab standardi IEC/EN 62368-1 nouetele ning on kontrollitud ja heaks kiidetud riiklike voi

kohalike standardite kohaselt.

Puhastamine ja hooldamine

Hoidke seadet hoiustamise, teisaldamise ja kasutamise ajal kuivana ja valtige l66ke vastu teisi esemeid.

Hoidke seade ja selle tarvikud kuivana. Arge piilidke seadet kuivatada vélise kiittekehaga, nt mikrolaineahjus v&i

fooniga.

Véltige seadme ja tarvikute puhul liigset kuumust vGi kiilma. Sellised keskkonnatingimused véivad héirida normaalset

t66d ja pohjustada tulekahju voi plahvatuse.

Valtige seadmega 60ke vastu teisi esemeid, mis vib pohjustada tdrkeid, tilekuumenemise, tulekahju v6i plahvatuse.

Kui seadet ei kavatseta pikemat aega kasutada, liilitage see vélja ning eemaldage kéik tihendatud juhtmed.

Kui juhtub midagi ebatavalist (nt kui seadmest eraldub suitsu véi erilist [6hna v&i kostab ebatavalisi helisid), l6petage

selle kasutamine kohe, liilitage toide vélja ja eemaldage koik tihendatud kaablid.

Arge astuge juhtmetele, témmake ega painutage neid lilemaaraselt. See vaib kahjustada juhtmeid, pdhjustades

seadme torkeid.

Enne seadme puhastamist v6i hooldamist [6petage selle ja kdikide rakenduste kasutamine ning eemaldage koik

seadmega (ihendatud juhtmed.

Arge kasutage seadme véi tarvikute puhastamiseks keemilisi puhastusvahendeid, pulbrit voi teisi keemilisi aineid (nt

alkohol v6i bensiin). Need ained vdivad kahjustada seadme osi ning tekitada tulekahjuohu. Seadme ja selle tarvikute

puhastamiseks kasutage puhast, pehmet ja kuiva riidelappi.

Arge jatke magnetkaarte, nt krediit- ja telefonikaarte, pikemaks ajaks seadme ldhedusse. See voib kahjustada kaartide

magnetriba.
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+ Arge vétke seadet ja selle tarvikuid lahti vétta ega modifitseerige neid. See tiihistab garantii ja vabastab tootja
vastutusest kahjustuste suhtes.
Kasutusest korvaldamise ja korduvkasutuse teave

Tootel, akul, dokumentatsioonil véi pakendil olev siimbol tahendab, et tooted ja akud tuleb nende tédea [Gpus viia
kohalike voimude maaratud eraldi jadtmete kogumispunktidesse. See tagab elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete
ringlussevétu ning vaartuslikke materjale, inimeste tervist ja keskkonda saastva kaitlemise.

Lisateabe saamiseks votke ihendust kohaliku omavalitsusasutuse, jaemiiiija v6i olmejaatmeid kéitleva ettevottega voi
minge veebisaidile https://www.brovi-tech.com.

Ohtlike ainete hulga vdahendamine

See seade ning selle elektritarvikud on vastavuses elektri- ja elektroonikaseadmetes ohtlike ainete kasutust piiravate
kohalike eeskirjadega, nagu EL-i REACH-maarus, RoHS- ja akudirektiiv (aku olemasolu korral). REACH-i ja RoHS-iga
seotud vastavusdeklaratsioonide vaatamiseks minge veebisaidile https://www.brovi-tech.com.

Raadiosagedusliku kiirguse teave

Seade on rahvusvaheliste soovituslike suuniste jérgi konstrueeritud nii, et see jaab turu maaratud piirnormidesse. Seade
tuleb paigaldada ning seda voib kasutada seadmest ja kehast vahemalt 20 cm kaugusel.

Vastavus ELi nduetele

Kéesolevaga kinnitab ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO,, LTD., et see seade H173-381 taidab jargmise direktiivi
ndudeid: RED 2014/53/EL. Euroopa Liidu vastavusdeklaratsiooni taielik versioon ja seotud teave (sh ERP) on
kattesaadavad jargmiselt veebiaadressilt: https://www.brovi-tech.com.

Kui lilitada seade sisse ilma SIM-kaardita lilitub mobiilsidevark vélja, samas kui liilitada seade sisse SIM-kaardiga, on
voimalik kasutada nii mobiilside- kui ka Wi-Fi-vérke.

Avage seadme veebipohine haldusleht (vaadake aadressi seadme nimesildilt), leidke Wi-Fi liiliti ja kasutage seda
vastavalt vajadusele Wi-Fi vérgu sisse voi vélja llilitamiseks.

Juurdepaasufunktsioonide kohta lisateabe saamiseks kiilastage ametlikku ettevétte ZOWEE veebisaiti ja vaadake
Paasupunkti toodete juurdepaasetavuse juhendit (Accessibility Guide of Access Point Products).

Piirangud sagedusalas:

5250-5350 MHz sagedusala on lubatud sisetingimustes kasutamiseks jargmistes riikides: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, L, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Sagedusribad ja toide

Sagedusribad, millel raadioseade tdétab: méned ribad ei pruugi kéikides riikides véi piirkondadel saadaval. Uksikasju
kiisige kohalikult operaatorilt.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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Srpski

Pravno obavestenje

Proizvod opisan u ovom priru¢niku moZze sadrzati softver davalaca licenci koji je zasti¢en autorskim pravima. Klijenti ni na
koji nacin ne smeju reprodukovati, distribuirati, menjati, dekompajlirati, rastavljati, desifrovati, izdvajati, vr3iti inverzni
inzenjering, iznajmljivati, dodeljivati ili podlicencirati navedeni softver, sem ako su takva ogranicenja zabranjena
primenjivim zakonima ili ako takve postupke odobravaju vlasnici autorskih prava.

Zigovi i dozvole

LTE je Zig kompanije ETSI.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotip i Wi-Fi logotip su zastitni znakovi organizacije Wi-Fi Alliance.

Drugi Zigovi, proizvodi, usluge i nazivi kompanija koji su pomenuti mogu biti u vlasnistvu njihovih vlasnika.
Obavestenje

Neke mogucnosti ovde opisanog proizvoda i njegove opreme zavise od instaliranog softvera, kapaciteta i podeSavanja
lokalne mreZe, te je prema tome moguce da nece moci da budu aktivirane ili ¢e mozda biti ograni¢ene od strane lokalnih
mreznih operatera ili pruzaoca mreznih usluga.

Prema tome, moguce je da ovde sadrzani opisi nece u potpunosti odgovarati proizvodu ili njegovoj opremi koju kupujete.
Zadrzavamo pravo da izmenimo ili modifikujemo sve informacije ili specifikacije sadrzane u ovom priruéniku bez
prethodne najave i bez ikakve odgovornosti.

ODRICANJE ODGOVORNOSTI

SVI SADRZAJI PRIRUCNIKA SE ISPORUCUIU ,KAKVI JESU*. OSIM ONAKO KAKO JE ZAHTEVANO PRIMENJIVIM
ZAKONIMA, BEZ BILO KAKVE GARANCIJE, BILO 1IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE, STO UKLJUCUJE, ALI NIJE OGRANICENO
NA PODRAZUMEVANE GARANCIJE PODOBNOSTI ZA STAVLIANJE NA TRZISTE ILI PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU SVRHU,
KOJE SE NE DAJU U POGLEDU TACNOSTI, POUZDANOSTI ILI SADRZAJA OVOG PRIRUCNIKA.

U NAJVECOJ MERI KOJU DOPUSTAJU PRIMENJIVI ZAKONI, KOMPANIJA ZOWEE NI U KOM SLUCAJU NIJE ODGOVORNA
NI ZA KOJE POSEBNE, SLUCAINE, POSREDNE ILI POSLEDIﬁNE STETE, ILI GUBITAK DOBITI, POSLOVANJA, PRIHODA,
PODATAKA, VREDNOSTI GUDVILA ILI OCEKIVANIH USTEDA, BEZ OBZIRA NA TO DA LI SE TAKVI GUBICI MOGU ILI NE
MOGU PREDVIDETI.

MAKSIMALNA ODGOVORNOST (OVO OGRANICENJE SE NE ODNOSI NA ODGOVORNOST ZA TELESNU POVREDU U
MERI U KOJOJ PRIMENJIV ZAKON ZABRANJUJE TAKVO OGRANICENJE) KOMPANIJE ZOWEE KOJA PROIZILAZI IZ
KORISCENJA PROIZVODA OPISANOG U OVOM PRIRUCNIKU OGRANICENA JE NA 1ZNOS KOJI KLIJENTI PLACAJU ZA
KUPOVINU OVOG PROIZVODA.

Propisi 0 uvozu i izvozu

Kupci treba da se pridrzavaju svih primenjivih zakona i propisa o izvozu i uvozu i odgovorni su za dobijanje svih
neophodnih drzavnih dozvola i licenci kako bi izvezli, ponovo izvezli ili uvezli proizvod naveden u ovom priru¢niku,
ukljucujudi i sa njim povezani softver i tehnicke podatke.

Politika privatnosti

Da biste saznali kako koristimo i Stitimo vase licne podatke na ovom uredaju, pristupite veb-stranici za upravljanje i
procitajte dokument Izjava o privatnosti za uredaje za mobilnu Sirokopojasnu vezu da biste saznali viSe o nasoj politici
privatnosti.

Bezbednosne informacije

[Upozorenje] Pre korid¢enja uredaja paZljivo procitajte sve bezbednosne informacije da biste osigurali bezbedno i

ispravno rukovanje i da biste naucili kako da pravilno odloZite uredaj u otpad.

Elektronski uredaj

Nemojte da koristite uredaj ukoliko je njegovo korid¢enje zabranjeno. Nemojte da koristite uredaj ukoliko time izazivate

opasnost ili smetnje u radu drugih elektronskih uredaja.

Interferencua sa medicinskom opremom

Postujte pravila i uredbe koje propisuju bolnice i objekti zdravstvene zastite. Uredaj nemojte koristiti tamo gde je to

zabranjeno.

Neki be; uredaji mogu uticati na rad slusnih aparata ili pejsmejkera. Vise informacija o tome potraZite od svog

dobavljaca usluga.

Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje rastojanja od najmanje 15 cm izmedu uredaja i pejsmejkera, kako bi

se spretile moguce interferencije sa pejsmejkerom. Ako koristite pejsmejker, drZite uredaj na strani suprotnoj od one

na kojoj se nalazi pejsmejker i nemojte ga nositi u prednjem dzepu.

Podrucja sa zapaljivim materijama i eksplozivima

« Uredaj nemojte koristiti na mestima gde se ¢uvaju zapaljive materije ili eksplozivi (na primer, na benzinskoj pumpi, u
skladistima nafte ili hemijskim postrojenjima). Koris¢enjem uredaja u ovakvim okruzenjima povecava se opasnost od
eksplozije ili poZara. Pored toga, sledite uputstva koja su naznacena tekstom ili simbolima.

» Uredaj nemojte skladistiti niti transportovati u kontejnerima zajedno sa zapaljivim te¢nostima i gasovima ili
eksplozivima.

Radno okruZenje

« Izbegavajte okruZenja u kojima ima prasine, vlage ili prljavitine. Izbegavajte magnetna polja. Koris¢enje uredaja u
takvim okruZenjima za posledicu moZe imati kvar u elektronskim kolima.
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Pre prikljucenja i iskljucivanja kablova prekinite sa koriscenjem uredaja i odvojite ga od izvora napajanja. Vodite

ratuna da vam ruke budu suve tokom rada.

Postavite uredaj na stabilnu podlogu.

Uredaj drzite dalje od elektronskih aparata koji stvaraju jaka magnetna ili elektri¢na polja, kao 3to su mikrotalasna

pecnica ili frizider.

Za vreme grmljavine iskljucite uredaj i uklonite sve kablove koji su na njega prikljuceni, radi zastite od udara groma.

Nemojte koristiti uredaj za vreme grmljavine, kako biste ga zastitili od svih opasnosti usled udara groma.

Idealne radne temperature su od 0 °C do 40 °C. Idealne temperature skladistenja su od -20 °C do +70 °C. Pri

ekstremnim vrué¢inama ili hladnoc¢i moze do¢i do o3tecenja uredaja ili pribora.

Uredaj i pribor ¢uvajte na dobro provetrenom i hladnom mestu, zaklonjenom od direktne sunceve svetlosti. Uredaj

nemojte pokrivati ni umotavati peskirima ili drugim predmetima. Uredaj nemojte drZati na mestima gde je odvodenje

toplote slabo, na primer u kutiji ili torbi.

Da biste uredaj i pribor zastitili od poZara i strujnih udara, izbegavajte njihovo kori¢enje po kisi i vlaznom vremenu.

Uredaj drzite dalje od izvora toplote i vatre, kao Sto su grejalica, mikrotalasna pecnica, Sporet, bojler, radijator ili sveca.

Na uredaj nemojte stavljati predmete kao 3to je sveca ili posuda sa vodom. Ako u uredaj prodre neki strani predmet ili

tecnost, odmah prekinite da koristite uredaj, iskljucite ga i uklonite sve kablove povezane sa njim.

Nemojte blokirati otvore na uredaju. Postarajte se da oko uredaja ostane najmanje 10 cm slobodnog prostora radi

odvodenja toplote.

Ako se uredaj pregrejao, nakratko prekinite sa koris¢enjem uredaja ili aplikacija. Ako je koZa tokom duZeg vremena u

kontaktu sa pregrejanim uredajem, na njoj se mogu pojaviti simptomi niskotemperaturnih opekotina, poput crvenih

mrlja i tamnije pigmentacije.

Nemojte dodirivati antenu uredaja. U suprotnom, kvalitet komunikacije moZe biti umanjen.

Deci i ku¢nim ljubimcima nemojte dopustiti da grizu ili sisaju uredaj i pribor. U suprotnom, moze doci do ostecenja ili

eksplozije.

PridrZavajte se lokalnih zakona i propisa i postujte privatnost i prava drugih.

Uredaj drzite na mestu na kojem je prijem dobar. Rastojanje izmedu uredaja i drugih metalnih predmeta (poput

metalnih nosaca ili metalnih vrata i prozora) treba da bude vece od 25 cm, a rastojanje izmedu uredaja treba da bude

vece od 30 cm.

» Oznaka ovog uredaja se nalazi sa spoljne strane donjeg dela.

Bezbednost dece

+ PridrZavajte se svih mera predostroznosti u pogledu bezbednosti dece. MoZe biti opasno ako deci dozvolite da se

igraju ovim uredajem ili njegovim priborom. Uredaj sadrZi rasklopive sastavne delove koji mogu izazvati gusenje ako

se progutaju. DrZite uredaj podalje od dece.

Nije predvideno da deca koriste ovaj uredaj i njegovim priborom. Deca mogu da koriste ovaj uredaj samo uz nadzor

odraslih.

Pribor

Koris¢enje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za napajanje, punjaca ili baterije, moZe prouzrokovati pozar,

eksploziju ili druge rizike.

Birajte samo onaj pribor €iju je upotrebu sa ovim modelom odobrio proizvoda¢ uredaja. Koris¢enje bilo koje druge

vrste pribora moZe ponistiti garanciju, moZe predstavljati krienje lokalnih propisa i zakona, a moZe biti i opasno. Od

svog prodavca zatrazite informacije o dostupnosti odobrenog pribora u vasem kraju.

Bezbednost adaptera za napajanje

» Predvideno je da utikac kabla za napajanje vrsi ulogu uredaja za iskljucivanje.

+ Za uredaje koji se napajaju iz elektricne mreze, uti¢nica treba da bude instalirana blizu uredaja i da bude pristupacna.

« Kad ne koristite adapter za napajanje, iskljucite ga iz elektricne uticnice i iz uredaja.

« Adapter za napajanje nemojte ispustati na pod niti ga izlagati udarima.

» Ukoliko je kabl za napajanje oStecen (na primer, ako je gajtan ogoljen ili prekinut) ili ako se utika¢ olabavi, odmah
prekinite sa koris¢enjem kabla. Dalja upotreba takvog kabla moZze dovesti do strujnog udara, kratkog spoja ili pozara.

+ Kabl za napajanje nemojte dodirivati mokrim rukama niti ga povlaciti kada Zelite da iskljucite adapter za napajanje.

« Uredaj i adapter za napajanje nemojte dodirivati mokrim rukama. U suprotnom, moze doci do kratko spoja, kvara na
uredaju ili strujnog udara.

« Proverite da li adapter za napajanje ispunjava zahteve standarda IEC/EN 62368-1 i da li je testiran i odobren u skladu

__sa nacionalnim ili lokalnim standardima.

CiS¢enje i odrzavanje

« Tokom skladistenja, transportovanja i koris¢enja uredaja, odrzavajte ga suvim i zastitite ga od udara.

« Uredaj i pribor treba uvek da budu suvi. Nemojte pokusavati da ih susite pomocu spoljnog izvora toplote, kao 3to je
mikrotalasna pecnica ili fen za kosu.

« Uredaj i pribor nemojte izlagati ekstremnoj toploti ili hladno¢i. Takva okruZenja bi mogla da uti¢u na njegovo ispravno
funkcionisanje i da dovedu do poZara ili eksplozije.

« Izbegavajte udare, koji bi mogli da prouzrokuju kvar uredaja, pregrevanje, pozar ili eksploziju.

« Ako uredaj ne planirate da koristite duZe vreme, iskljucite ga i uklonite sve kablove koji su na njega prikljuceni.

+ Ako se desi bilo 3ta neobicno (na primer, ako uredaj ispusta dim ili bilo kakav neobican zvuk ili miris), odmah prekinite
da koristite uredaj, iskljucite ga i uklonite sve kablove povezane sa njim.

» Nemojte da gazite, vucete ili prekomerno savijate bilo koji kabl. U suprotnom, moZze doci do ostecenja kabla i kvara na

uredaju.
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Pre no Sto pristupite CiS¢enju ili odrzavanju uredaja, prekinite da ga koristite, zaustavite sve aplikacije i iskljucite sve
kablove koji su na njega prikljuceni.

Prilikom ciS¢enja uredaja i pribora nemojte koristiti nikakve hemijske deterdZente, prasak niti druga hemijska sredstva
(kao 5to su alkohol i benzen). Ove supstance mogu izazvati ostecenje delova ili predstavljati rizik od pozara. Za
Ciscenje uredaja i pribora koristite Cistu, mekanu i suvu krpu.

Kartice s magnetnom trakom, kao 3to su kreditne ili telefonske kartice, nemojte ostavljati duze vreme u blizini ovog
uredaja. U suprotnom, moZe doci do oStecenja kartica s magnetnom trakom.

Uredaj i njegovu dodatnu opremu nemojte rastavljati ili preradivati. Time se ponistava garancija i proizvodac oslobada
od odgovornosti za ostecenja.

Informacije o odlaganju i reciklazi

Simbol na proizvodu, bateriji, u literaturi ili na pakovanju oznacava da proizvodi i baterije na kraju svog radnog veka
moraju da se odnose na posebna mesta za skupljanje otpada koja su odredile lokalne vlasti. To ¢e osigurati da se EEE
otpad reciklira i obraduje tako da se sacuvaju vredni materijali i da se zastiti ljudsko zdravlje i okolina.

Za vise informacija obratite se lokalnim vlastima, prodavcu ili preduzecu koje odlaZe kucni otpad ili posetite veb-sajt
https://www.brovi-tech.com.

Smanjenje opasnih supstanci

Ovaj uredaj i njegova elektri¢na dodatna oprema su u skladu sa primenjivim lokalnim pravilima o ograni¢avanju
upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi, kao $to su EU REACH regulativa, RoHS i
Direktiva o baterijama (kada su priloZene uz uredaj). Za izjave o usagladenosti koje se odnose na REACH i RoHS, posetite
veb-sajt https://www.brovi-tech.com.

Informacije o izloZenosti RF zracenju

Prema preporukama medunarodnih smernica, uredaj je dizajniran tako da bude u skladu sa ogranicenjima koje je
postavilo trziSte na kojem ce se uredaj plasirati. Uredaj treba instalirati i njime treba upravljati na minimalnom rastojanju
od 20 cm izmedu uredaja i vaseg tela.

Usaglasenost sa propisima EU

Kompanija ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj H173-381 usaglasen sa zahtevima
sledece Direktive: RED 2014/53/EU. Kompletan tekst Deklaracije o usaglasenosti EU i srodne informacije (npr. ERP)
dostupni su na sledecoj internet adresi: https://www.brovi-tech.com.

Ako ukljucite uredaj bez SIM kartice onemogucice se mobilna mreza, a ako ukljucite uredaj sa SIM karticom omogucice
se i mobilna i Wi-Fi mreza.

Pristupite veb-stranici za upravljanje uredaja (adresu potraZite na natpisnoj plocici uredaja), pronadite prekidac za Wi-Fi i
po potrebi ga ukljucite ili iskljuite da biste omogucili ili onemogucili Wi-Fi mrezu.

Vise informacija o funkcijama pristupacnosti potraZzite na zvanicnom veb-sajtu ZOWEE i u Vodicu za pristupaénost
proizvoda koji su pristupne tacke (Accessibility Guide of Access Point Products).

Ogranicenja u frekventnom opsegu:

Frekventni opseg od 5250 do 5350 MHz je ogranicen na upotrebu u zatvorenom prostoru u slede¢im drzavama: AT, BE,
BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Frekventni opsezi i snaga

Frekventni opsezi u kojima funkcionise radio-oprema: Neki opsezi mozda nisu dostupni u svim zemljama ili oblastima.
Vise informacija zatrazite od lokalnog mreznog operatera.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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EAANVIka

Nopukn onpeiwon
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TPOTIONOINGN, ATIOCUNTIANGT, ATTOCUVAPHOAGYNOT), ATIOKPUTTTOYPAPNaN, E€aywyr, avaotpodn pnxavikeuan,
HioBwaon, ekxwpnan ) utoadelodoTNan Tou £v Adyw AOYIoHIKOU, EKTOG v Ol TEEPLoPIOPO autol Tou &i5oug
amayopebovial pe Baon v 10xvouca vopoBeaia 1 av yia g v Adyw eVEPYELEG £xel B0BEl £ykpian artd Toug
KATOXOUG TWV avToTOl\WV TIVEUMATIKWY SIKalWHATWY.

Epmopika orjpata kat adeteg

To LTE arote)ei epmopikd onpa g ETSI.

To Wi-Fi®, 1o Aoyéturo Wi-Fi CERTIFIED kat to Aoydturo Wi-Fi aroteAoUv epmopikd ofpata g Wi-Fi Alliance.

ANAQ EMTIOPIKA ONUATA, OVOUATA TIPOIGVIWY, UTINPESIWY Kal ETALPELLV TTIOU avapépovial VEEXETAL va amoteAolV
1810kTNoia Twv avtioTol(wV ISIOKTNTWY TouG.

I'vwotornoinon

Karoteg Aettoupyieg Tou TIpoiGVTOG Kat Twv £6aptnpAtwy Tou TIou Teptypddovrat ato mapdv éyypado Bacilovial oto
EYKATETTNHEVO AOYIOHIKO KAl OTIG SUVATOTNTES Kal pUBHICELG TOU TOTIKOU SIKTUOU KAl ETIOUEVWE UTTOPEL VA NV
gvepyorolnBouv 1 va meplopiloviat and tormkous Gopeig SIKTVOU 1 TTapOXOUG UTINPETILY SIKTOOU.

Karta ouvénela, ot Tieptypadég oTo apov UIopei va pnv avuatolyolv enakpiBuig ato poidv fj ota efaptipara mou
ayopalete.

Alatnpolpe 1o Sikaiwpa va aAaoupe fj va tpororolovpe 6oeg TAnpodopieg 1 Ttpodlaypadég mepappavovial oto
TapoV EYXEPISIO XWPIG Va EIACTE UTIOXPEWHEVOL VA 0AG EISOTIOITOULE EK TWV TIPOTEPWY KAl XWPIG vVa
avahapBdavoupe Tepattépw euBOV.

AMNOMNOIHZH

TO MEPIEXOMENO AYTOY TOY EMXEIPIAIOY MAPEXETAI «QX EXEl». ME EZAIPEXH TIZ AMAITHZEIZ THX IZXYOYZAZ
NOMOOEZIAL, KANENOX EIAOYZ EITYHZEIZ, PHTEZ ‘H ZIQMHPEZ, XYMMEPIAAMBANOMENQN ENAEIKTIKA TON
ZIQMHPON EMMYHZEQN EMMOPEYZIMOTHTAZ KAl KATAAMAHAOTHTAZ TA ZYTKEKPIMENO ZKOMO, AEN MAPEXONTAI
2E XXEZH ME THN AKPIBEIA, THN AZIOMIZTIA 'H TO MEPIEXOMENO TOY MAPONTOX ErXEIPIAIOY.

XTON METIZTO BA@MO MOQY EMNITPEMETAI ME BAZH THN IZXYOYXA NOMOG®EZIA, H ZOWEE AEN ®EPEI E KAMIA
MEPINTQXH EYOYNH 1A OMOIAAHMOTE EIAIKH, OETIKH, EMMEZH 'H AMTOOETIKH ZHMIA 'H AMQAEIA KEPAQN,
EMIXEIPHMATIKQN ZYNAAAATQN, EZOAQN, AEAOMENQN, AYAQN MEPIOYZIAKQN ZTOIXEIQN ‘H MPOZAOKQMENQN
KEPAQN, ANEZAPTHTA AMO TO AN Ol EN AOIQ ZHMIEZ EINAI MPOBAEWIMEX "H OXI.

H METIZTH EYGYNH (O MEPIOPIZMOZ AYTOZ AEN ©A IZXYEI A EYOYNEZ MOY A®GOPOYN TPAYMATIZIMO ZTON
BAGMO MOY H IZXYOYZA NOMOGOEZIA AMATOPEYEI MEPIOPIZMOYZ AYTOY TOY EIAOYZ) THZ ZOWEE, H OMOIA
ATOPPEEI AMNO TH XPHXZH TOY MPOIONTOZ MOY MEPITPA®ETAI TO MAPON ETXEIPIAIO, ©A MEPIOPIZETAI ZTO
MOZO MOY KATEBAAE O MEAATHZ A THN ATOPA TOY MPOIONTOX.

Kavoviopoi eloaywywy Kat e§aywywv

Ol TTEAATEG CUHHOPPWVOVTAL E GAOUG TOUG LOXUOVTEG VOHOUG Kal KavoVIoHoUG £6ayWwYNG Kal EL0Aywyng Kal Gépouv
v €uBVVN yla v €kdoon GAwv WV amapaitntwy emionpwy adewdv yia my e§aywyn, enavefaywyn 1 eloaywyrj tou
TIPOIOVTOG TTOU avapEPETal oTo TTapdV eYXELPISIO, CULTEPIAAUBAVOUEVWY TOU AOYIOUIKOU KAl TWV TEXVIKWY
Sedopévwy Tou.

MoAwtkn amoppritou

la va Pabete mwg XpnOIHOTOLOUHE KAl TG TPOCTATEVOUHE TIG TIPOCWITIKEG TIANPOdOpIEG 0ag O€ UTH T CUOKEUT,
amoKtiote mpooPacn ot oghida Slaxeiplong péow web kat Stapaocte 1o £yypado AfAwaon amoppritou yla Kivntég
£UPLIWVIKEG CUOKEUVEG Yla va PABeTe TANPodOpIEG yla TV TIOALTIKY) ATTOPPATOU HAG.

MAnpodopieg acpaleiag

[Mpoedomoinon] AlaBacTte PoTeKTIKA OAEG TIG TIANpOdOpieG agpaleiag, TPV XPNOIUOTIO|TETE T CUOKEUT
oag, yia va dlacpahioete tv aopalr| kal katdAAnAn Aeltoupyia g Kat yla va HABETe TG va amoppirttete owota
OUOKEUN 0ag.

HA&KtpoVIKN) GUGKEUN

Mn XPNOULOTIOLE(TE TN CUOKEUN, AV armayopevETal n xprion tg. Mn XpnoLHOTIOLEITE T GUOKEUN, QV N XPron TNG EVEXEL
KivBuVvo 1 TtpoKalel TtapepPorég Oe NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG.

MNapepPoln o 1atpikoé EoMAIGHO

+ Tnpeite T0UG KAVOVEG Kal TOUG KAVOVITHOUG TIou 0pilovial aro ta VOOOKOMEIA KAl TIG EYKATATTACELS LaTPIKAG
TtepiBaAPng. Mn XpnOIHOTIOLEITE T CUCKEVT 0AG O€ EéPN OTIOL AmayopeVETaL ) Xprion ng.

OpLOpEVEG AOUPHATEG CUOKEUEG EVEEXETAL VA ETINPEACOUY Tr AElTOUpYia AKOUOTKWY Bondnpdtwy r Bnpatosotwy.
ZupPouleuteite To dopéa apoyrg TG UTNPESiag oag yla MepPLOCOTEPES TANPOPOPIES.

Ol KATAOKEVACTEG BNHATOSOTWY CUVICTOUY Va Tnpeitat eAdxlot arndotacn 15 cm petagy piag GUOKEUNG Kat VoG
Bnparodotn, wote va armodevyovial mbavég mapeuPBoAEG pe To Bpatodotn. Edv xpnotporoteite Bnpatodot,
TomoBeTotE T oUOKeUN OTNV aviiBetn TAeupd amd exeivn ToL PNUATOSOTN KAl PNV TV TOTIOBETEITE OTN UITPOOTIVY
oag toémm.

7



I'Isploxsq HE £u¢7\zkta Kat EKpl]K'!lKCl UAIka
Mn XpnOILOTIOLE(TE T GUGKELT GE XUWPOUG 6TTou Eivar aroBnkeupéva 0pAeKTa A ekpnKTika UAIKA (via apddetyua,
e patpto Beviivng, amobrikn metpelaiou 1 ykardotaon Xnuikwy). H xpAon g 0UoKeLrG oag o€ autd ta
TepiBariovia avEavel tov Kivbuvo ékpnéng 1 Tupkaytds. Ertiong, akoAouBrote g 0dnyieg ou umodelkvioval oto
Keipevo 1 ota cupPoAa.
* Mnv anoBnkeVETe 1 HETAGEPETE TN CUOKELT O€ KOUTIA e EVPAEKTA LYPA, AEPLA ) EKPKTIKA.
I'IsplBaMov Asltoupylaq
AmoUyete Ta okoviapéva, uypd fi Bptjika epiBarovia. AmodUyete ta payvnuka miedia. H xprion e ouokeurq
o€ autd ta mepiBalovia evoéxetal va odnyroel o€ SUCAEITOUPYIEC KuKAuJuarog
Mpwv amé tn obv8EaN Kal anoohvdeon wv kaAWSIWY, SLAKOYTE T Xprion TNG CUKEVRG KAl aTocuVEEaTE T aré
v Tapoyy pedparog. BeBawwbeite 6t ta xépa oag eivat oteyvd kara m Agtroupyia.
TomoBETAOTE T GUOKELN O€ pia otabepr emdavela.
AlaTNprOTE T CUOKEUT HAKPLA amtd NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG TIOU SNIOUPYOUV I0XUPA HAyVNTIKA Kal NAEKTPIKA
Tedia, Omwe GpoUpVoL IKPOKUPATWY i} Yuyeia.
Katd m Siapkela katatyibwy, amnevepyorolote ) CUOKELN 0ag Kal adalpéote OAa ta kalwsla mou cuvséovial oe
avtiy, yla va Y npomutsbosrs ano kepavvoug.
Mn XpriolOTIOLE(TE T GUOKEUN GG O KATALYIBEC, Yia va TIPOCTATEPETE T CUOKEUR GG ard omolovEAIoTe
Kivbuvo mou Tpokaleitat and kepauvolc,
Ot 18avikég Beppokpaaieg Aatoupvlaq givat 0 °C sw< 40 °C. Ou 15avikég Beppokpaaieg cmoenxsucnc givat -20 °C éwg
+70 °C. H umtepoAwr) Géotn 1 1o uTtEPBOAKS KpUO UTTOPEL va kataaTpéouy T GUOKELR A Ta e§aptipard oag,
AlaTnprOTE T CUCKELH Kal Ta e€apTAuatd oag o€ pia kahd agpi{Opevn Kat poaepry torobeoia, pakpid anoé mv
apeon €kBean oto NAakd Gwe. Mnv TIEPIKAEIETE 1) KAAUTITETE T CUOKEUT 0AG E TIETOETEG 1) AAAQ avTikeipeva. Mnv
TOTIOBETEITE TN CUOKEUT] OE SOYEIO PE KaKO SLacKOPTIOHO TNG BepudTNTAG, OTIWG KOUTi I cakoUAa.
a va mpooTatéPete ) GUOKELN 1 Ta e§aptipatd oag amd tov kivuvo Tupkayldag f nAektporAngiag, amodpuyete
™ Ppoxi kat v vypaoia.
AlatnpriOTE T GUOKEUT pakpLd amd mnyég Beppotntag kat pwudg, omwe kahopidép, GoupVoL HIKPOKUHATWY,
$oUpVol, BpacTrpeg, COUTEG ] KepLA.
Agev TIETTEL Va TOTIOBETEITE KAVEVA AVTKEIMEVO, TLX. KEPL 1) SOXEIO VEPOU, EMAVW TN CUCKEUH. AV ELOXWPNOEL 0T
OUOKEUI OTIOIOSHTIOTE £EVO AVTIKEIIEVO 1) UYPO, OTANATAOTE AHESWS Va Tn XPNOIHOTIOLE(TE, Slakoyte Tn Agttoupyia
¢ Kat apatpéoate 6Aa ta ouvdedepéva kahwdia.
Mn $palete TG OTEG TG CUOKEUNG. AlatnproTe andotacn TovAdxtotov 10 cm yUpw amnoé t CUOKEUN yla
Slaokopropd g Beppdtntac.
ZTAPATAOTE TN XPrioN NG CUOKEUNG 1 TwV ehappoywy aag yia Aiyo, av urep@eppavlei n ouokeur oag. Av 10
&éppa oag ektebel O A TUOKELN TTOU £XEL UTIEPBEPUAVOEL YA EKTETAPEVO XPOVIKO SlaoTnpa, EvEExETal va
TIAPOUCIACTOUV CUNTTTWHATA EYKAUHATWY ano xapnAr Beppokpaacia, Omwg KOKKIva onpasdia kat okovpa
XPWHATWON.
Mnv ayyilete TV Kepaia G CUOKEUNG. AlAPOPETIKA, 1} TIOIOTNTA TNG EMKOVWVIAG EVEEXETAL VA PEIWOEL.
Mnv emutpémnete o€ madld f o€ katowkidia va Saykwvouv i va mmAifouy ) cuokeun 1 ta eéaptipata. Autd
propei va odnynoet oe $pBopd 1 oe Ekpnén.
Na tpeite Toug TOTIKOUG VOHOUG Kat KaVOVIGHOUG Kal va O£BECTE T amdppnto KAl Td VOUIKA Sikaipata twv
wv.
AlatnprioTe T OUOKEUT 0ag o€ éva anueio e kald onpa. H andotaon petagy mg cuoKeung Kat AAWY HETAANKWY
VMKWV (6Tiwg uTtootnpiyparta r HetaMAIKEG TIOPTEG Kal Ttapabupa) Ba Tipérel va eival peyakltepn twy 25 cm Kat n
anoéaotaocn amnod T CUOKEUN TIPETEL va givat peyalitepn aré 30 cm.
* H gukéta ofpavong avtig g OUOKEUNG PPIOKETAL OTO EEWTEPIKO TOU KATW MEPOUG.
Agdaleia Twv malsuwwv
* Odeihete va OUNHOPPIVEDTE PE OAEG TIG TIPOPUAALELS TIou adopolv otnv acddiela Twv malbwy. To va aprivete
1a madid va maifouv Je ) CUOKELN 1) Ta €6apTANATA TG MTopE va eivat emikivéuvo. H ouokeun mepilappavet
QTTOCTIWHEVA PEPN TIOU EVEXOLV KivEUVO TtViypoU. Na Statnpolvial pakptd amd maldid.
» H ouokeun kal ta e§aptipata g Sev poopidovtat yla xprion amnoé maisid. Ta madia mpérel va xpnatpomnolouv tm
OUOKELH HOVO UTIO TNV eTTiBAEYN EVNAIKWY.
E{uptr']pam
* Hxpron un eykekptuévou 1} achuBatou pooapuoyéa pedparog, GpopuioTA i pmatapiag evoéxetat va mpokahéoeL
wud, ékpnén 1 AAAoug KIv8UVouG.
ETUAEETE amTOKAELOTIKA E§APTApATA Ta OTTola £XOUV EYKPLOEL yla XpraN HE QUTO TO HOVTEAO A6 TOV KATaoKeuaotr
NG OUOKEUNG. H xprion aAwv TUMWYV ££apTNHATWY EVEEXETAL VA AKUPWOEL TNV £yyUNon, va mapaplaoel 1oug
TOTIKOUG KAVOVIOHOUG Kat VOHOUG Kal Va KataoTel mkivouvn. ETIKOVWYVAOTE HE TOV avTIpOowWITo yia
TIANPOGOPIEG OXETIKA HE bl ﬁlaesalpémta EYKEKPILEVWY EEAPTNHATWY TTNV TIEPLOXT] 0ag.
Aa¢u7\£1a npouapuoyau pebparog
To Buopa pedpatog TPoopiletal WG CUOKEUN amooUVEEDNG.
a ouvSedPEVEG CUOKEUVES, N TIPITa TIPETIEL Va Eival TOTIOBETNHEVN KOVIA OTIG CUOKEVEG Kal va givat e0KoAa
TPOaRATIN.
ATOCUVSEETE TOV TTpOCappOYEA PEVHATOG Ao TV TIpila Kat T OUOKELN, 6Tav Sev XpnotuoToLeTat.
TMpETIEL VA TIPOCEXETE VA UNV TIECEL KATW 1} VA UMV XTUTINOEL TToUBEVA TO TPOHOSOTIKO.
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Edv 1o kaAwslo pevpatog UMooTel npia (yla mapadelyua, 10 EoWTEPIKS Tou eivat ekteBepévo i omaopévo) 1 eivat
Xahapo 1o Buopa, StakdoPte apéowg tn xpron tou. H ouvexi{opevn xpron evoéxetat va odnynoet o€ nAektpominéia,
BpaxukukAwpa fj upkaytd.

Mnv ayyilete 1o kKaAwsdio tpod)o&ociac He Bpeypéva xépla kat pnv tpaBdte to kaAwdio tpodpodoaiag, yia va
QTOOUVBETETE TOV TIPOCAPHOYEQ PEdUATOC.

Mnv ayyilete T ouokeur 1 TOV TIpocappoyéa peOUATOG e Bpeypéva xépta. AUt prtopei va o8nynoel o KAglota
KuKAWpata, SUCAeLToupyieg 1 NAektporAnéia.

BeBaiwBeite 61 10 TpodoSotikd TANpoi Ti§ anattioelg tou potdmou IEC/EN 62368-1 kat o1t £xel SokilaoTel kat
£ykp1Bei cOpPWVa e Ta eBVIKA 1) TOTIKA TIPOTUTIA.

Kueuplopoq Kat guvtipnon

Katd mv amnobrikevon, petadopd kat Aettoupyia mg GUOKEUNG, S1atpriaTe T OTeYVr Kat TPodUAGETE TV amnd
oUykpouan.

AlATNPHOTE T CUOKEUN Kal Ta £6apTAHATa oTeEYVA. MV ETIXEPHOETE VA T OTEYVWOETE HE A TINYH ESWTEPLKAG
Beppotntag, omwg ¢ol’1pvoc HIKPOKUPATWY 1) OETOUAP UAAAWDV.

Mnv exBétete ouoksur] nwa EEaptnuam og unepBoAwkn éotn iy unEpBoNKo Kpuo Autd ta mepipailovia
EVBEXETal VA EMNPEAOOLY TN OWOTH AElToupyia Kat va mpokaAéoou Tupkayid f ékpngn.

AropUYETE GUYKPOUTH N OTIoIa EVEEXETAL VA TIPOKANETEL SUOCAELTOUPYIEG TNG CUOKEUNG, UTEpBEPPAVON, dwTd
£kpnén.

AV 1 OUOKEUT S€V TIPOKELTAL VA XPNOIHOTIONOEL yia EKTETAPEVT XPOVIKI TIEPIOSO, ATIEVEPYOTIOOTE TV Kat
adalpéote GAa ta KaAWwsla Tou cUVSEOVTAL GE AUTAV.

Av ouppei oudnmote mapagevo (yla mapadetypa, av amod tn cuokeur Byaivel karvog r asuvhBlatog NXog A oapn),
BlakoPte apéowg T Xprion TG, armeVvePYOTIO|aTE TV Tpododoaia kal apaipéate GAa ta kaAwsla mou givat
OUVEESEPEVA OE AUTHV.

Mnyv mtatate, tpaPdte f Avyilete urepBoAikd omolodrote KaAWSL0. AUTO UTTOpEL va Kataotpédel To KaAwsdio Kat va
T(POKAAETEL BUCAELTOUPYIA TG CUCKEUNG.

Mptv kabapioete fj CUVTNPAOETE T CUOKELT, OTAHATAOTE Va Tr) XPNOUOTIOLEITE, TEPUATIOTE OAEG TIG EGAPUOYEG Kal
anoouvdéate OAa ta kahwdla Tou cuvéovtal Oe auTHv.

Mn XpNOUUOTIOLEITE XNUIKA KABAPLOTIKA, OKOVN 1} AAAA XNMIKA péoa (6w owvomveupa kat Beviivn) yia tov
kaBaplopd G CUOKEUNG 1} TwV E§APTNHATWY TNG. AUTEG OL 0UGIEG HTTopE( va TipokaAéoouv ¢pBopég ota e€aptripata
1 va anoteAéoouv kivBuvo Tupkaylac. Xpnotporolote éva kabapo, palakd kat oTeyvo mavi yla va kabapioete 1o
TEPiBANKUA TG CUOKEUNG Kal Ta £€aptrpara.

MnV TOTIOBETEITE KAPTEG MAYVNTIKWY TAVIWY, OTIWG TUOTWTIKEG KAPTEG KAl TNAEPWVIKEG KAPTEG KOVTA 0T CUOKEUT
Y1a EKTETAPEVES XPOVIKEG TIEPLOSOUG. AladopeTikd, EVEEXETAL va TIPOKANBOUY GBOPEG OTIG KAPTEG HAYVNTKWY
Ay .

Agv TIETEL VA aTTOoUVAPHOAOYIOETE OUTE VA AVAKATAOKEUATETE T CUOKEUN Kat Ta aeooudp e, v Tepimwon
aut) n eyyunon kadiotatat akupn Kat 0 KATAoKELAOTHG anaAAAcoeTal amno TG ubUVEG Tou yia Kabe ubavn {nuid.
MAnpodopieg yia v andppiPn kat v avakukAweon

To aOpPoAo oTo TIPOIGY, TV pratapia Kat ta GuAAasdia f T CUCKEVAaia Tou TIPOIGVTOG onpaivel OTL TIPETEL Va
Hetadépete 6Aa ta Tpoidvia Kat OAEG TG patapieg o wplotd onpeia cuAAoyng armoBAftwy Tou opidovtat amd TG
TOTIKEG apXEG oo TéAOG TG Sidpkelag {wrig Toug. Me autdv tov Tpormo Siacpalidetal 6t ta améBAnta NAeKTpiko Kat
nAektpovikoU €omhiopot (HHE) avakukAwvovtal kat utoBaAlovial o€ emegepyacia e TpOTo Tou Slatnpei ta
TIOAVTIA UAIKA Kal TIpoaTatevel Ty avbpwrtvn uyeia Kat to mepiBailov.

la TepLoooTepeG TANPOPOPIES, ETUKOIVWVACTE HE TIG TOTIKEG APXES, TOV METATIWANTH ) TV UTNpeaia anoppupng
OIKLAKWY amoppIUpAtwy 1 emiokepBeite tov 1otdTomo https://www.brovi-tech.com.

Meiwon Twv emKivéuvwy ouatwy

Auti n cuoKEun Kal ta NAEKTPIKA u{soouap mg ouuuopq)wvovml HE Toug ToTTIKOUG LoXVOVTEG Kavovtououc OXETKA HE
oV nEplopAcuo ™me Xprong uuvKEKplpvav EMKIVEUVWY 0UOIWVY OE NAEKTPIKG Kat NAEKTPOVIKG EOTTAOO, OTIWG OL
kavoviopoi REACH, RoHS kat ot kavoviapol Tiepi pratapiiv (omou mepthappavoviat) g EE. Na va Sapacete ug
SNAWOELG CUPHOPPWONG TtPOg TiG 0nyieg REACH kat RoHS, emokedreite tov 1otdtomo https://www.brovi-tech.com.
MAnpodopieg ékBeang oe padloouxvotnteg (RF)

TOpdWVa HE TIG CUCTATELS TwV SIEBVWV KATELBUVTPIWY OBNYLWY, N CUCKEUN Eival oxeSlaocpévn Wote va
CUHHOPGWVETAL HE Ta OpLa TTou €XeL kaBopiael n ayopd atnv ormoia Ba KUkAoGOprOEL | GUCKEUN. H GuaKeur Tipémtel
va givat tomoBetnpévn kat va Aettoupyei pe ehaxiotn amdotacn 20 cm petagy g CUOKEUNG Kat ToU OWHATOG 0ag,
ZUHPOpOWON TIPOG TIG KAVOVIOTIKEG Statd&elg g EE

Ala tou Ttapévtog, n ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. SnAwvel 0Tt j GUYKEKpLéV cuakeur) H173-381
OUHHOPGWYVETAL pE TNV Ttapakatw odnyia: Odnyia 2014/53/EE yia tov padloefomAopo. To TIAAPEG KelpeVo TG
SnAwong ouppopdwong EE, kabuig kat oXeTikeg TAnpodopieg (Ty. ERP) eival SaBéoipa oty mapakdtw Siadiktuakr
S1evBuvan: https://www.brovi-tech.com.
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H evepyortoinon g cUOKEUNG XWPIG va €xet TortoBeTnBel kapta SIM Ba éxel WG amotéAeoua TV amevepyoroinan tou
SIKtOou KNG TNAEPWVIaAg, EVW N EVEPYOTIOINGT TNG CUTKEUNG HE ToTtoBETNPEVN TNV Kapta SIM Ba €xet wg
QMOTEAECHA TNV EVEPYOTIOINGN T600 TOL SIKTUOU KIVNTHAG tAepwviag 600 kat tou Siktvou Wi-Fi.

Aroktriote ipooPaan ot oehida Slaxeiplang g oLUTKEUNG N oroia Ttapéxetal péow Web (avatpé€te oty mvakida
Twv ev8eifewv TG ouokeung yla ) SiebBuvaon), Bpeite Tov Stakomn Wi-Fi kal evepyoTtolioTe ) amevepyortolrote Tov
OTIWG aTatteital, yla va eVEpYOTIOITETE 1) Va armevePYOTooeTe 1o Siktuo Wi-Fi.

l'a TeplocoTepeG ANPOPOPIEG TXETIKA HE TIG SUVATOTNTEG TTPOTPATILOTNTAS, EMOKEPTEITE TOV EMICNHO LOTOTOTO
ZOWEE kat avatpé€te otov Odnyo mpooPacipdtntag yia mpoidvia onpeiwv mpoéaBacng (Accessibility Guide of Access
Point Products).

Meplopiopoi otn {wvn ouxvottag:

To 0pog ouyvotntag 5250 éwg 5350 MHz givat Tieploplopévo yia Xprion o€ EOWTEPIKOUG XUWPOUG OTIG TIapaKATw
XWPEG: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK,
TR, UK(NI).

Zwveg cuxvotr’]twv Kat oxug

Zwvsc cruxvotntwv oug onotsc Aettoupyei o paﬁlos{onklcuoc Oplopéveg (wvec uropei va pn Satibevial e OAeq Tig
XUWPEG 1} OAEG TIG TEPIOXEG. ETIKOIVWVIOTE HE TOV TOTIKG $OpEQA YL TIEPIOTOTEPEG AETITOUEPELEG.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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Bunrapcku

MpaBHa uHdopmaums

OnucaxusTa B HaCToALWOTO pbKOBOACTBO NPOAYKT MOXe Aa CbAbpXa codJTyep, 3alunTeH € aBTOPCKO NpaBo Ha
nuuensopateny. KnueHtute HAMaT Npaso [Aa Bb3NpousBexaaT, pasnpocTpaHsasaT, BUAOM3MEHST, AeKOMNUANpaT,
paarnoGnBaT, Aekoaupar, U3BnuYaTt, NpassaT UHXEHEPeH aHanus u OGPaTHO npoeKTupaHe, 0TAaBaT Ha NIN3UHT,
npuceosiBaT Unu NOANULEH3MpaT ynoMeHaTus corpryep, OCBEH aKO TaKoBa OrpaHM4aBaHe Ha TeXHWUTE rnpasa He e
336paHEHO Nno cunata Ha NpUIOXKMMOTO 3aKOHOAATENCTBO UM TakMBa FleljiCTBVIﬂ He ca O,CLDGDEHVI OT CbOTBETHUTE
npUTeXaTenn Ha aBTOPCKOTO MPaBo.

THProBcku Mapku U paspeLueHus

LTE e Tbproscka mMapka Ha ETSI.

Wi-Fi®, noroto Ha Wi-Fi CERTIFIED u noroto Ha Wi-Fi ca Tbproscku Mapku Ha Wi-Fi Alliance.

Bcuukn Apyrv UNTMPaHU TProBCKM Mapku, NPOAYKTH, YCIYTU W UMeHa Ha KOMMaHMKU MoXe fa ca CoBCTBEHOCT Ha
CbOTBETHUTE UM MpUTexarenu.

3abenexka

Hsikon dJyHKLMM Ha NpoAyKTa v NpUHaANeXHoCTuTe My, ONNCaHU TyK, 3aBUCAT OT UHCTANUpaHns cochyep “ Kanauyuteta
1 HaCTPOKMTE Ha NOKasHaTa Mpexa, v Nopajvt ToBa MOXe [1a He Ca aKTUBUPAHM WM 1A Ca OFPaHMUeHI OT
onepaTopuTe Ha floKanHaTa Mpexa Ui 0CTaBUMUMTE Ha MPEXOBU YCNYru.

I'Iopa;:un Tasn NpuMYnHa onNUcaHUATa B HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO MOXEe [ia He CbOTBETCTBAT TOYHO Ha 3aKyneHus
NPOAYKT U Ha HEroBUTE NPUHAANEXHOCTU.

3ana3sBame C1 NPaBOTO Aa MPOMEHsIME UMK BUAOM3MEHsIME HDOPMaLMsTa Unn cneumrduKaLunTe B HaCTOALLOTO
PBKOBOACTBO 6€3 NpeaBapUTeNHO yBeoMAEHMe 1 6e3 Aa HOCUM OTFOBOPHOCT 3a TOBA.

MPABHA 3ABENTEXXKA

BCUYKO, CbABPXALLO CE B HACTOALLOTO PbKOBOLCTBO, CE MPEAOCTABS BbB BU[IA, B KOWTO E. OCBEH AKO
HE CE U3WCKBA OT MPUNOXMMOTO 3AKOHOJATENICTBO, HE CE MPEAOCTABAT TAPAHLLAM OT KAKBBTO U A E
BWA, U3PUYHWU VN MOAPA3BUPALLIN CE, BKITKOYUTENHO, HO HE CAMO MOAPA3BVPALLIATE CE TAPAHLIN 3A
MPOOABAEMOCT V1 TOAHOCT 3A OMPEAENEHU LIENW, BbB BPb3KA C TOYHOCTTA, HALEXOHOCTTA UM
CbABPXAHNETO HA HACTOALLLOTO PHKOBOACTBO.

[10 MAKCVIMAJTHATA CTETEH, NMO3BOJIEHA OT MPUMOXUMOTO 3AKOHOLATE/NCTBO, B HUKAKBB CITYYAN
ZOWEE HAMA [JA HOCW OTTOBOPHOCT 3A KAKBUTO U [IA E CMELMATHW, CITYYAHW, KOCBEHW UM
MPOU3TUYALLN LLEETV VNI MPOMYCHATU NMON3W, 3ATYBA HA KITUEHTW, MPUXOAW, DAHHW, PEMYTALMA,
CMECTABAHUSA NI OYAKBAHW CMECTSABAHUS, HE3ABUCMO OANN TE3W 3ATYBU CA NPEABUANMN, NN HE.
MAKCUMAJTHATA OTFTOBOPHOCT HA ZOWEE, KOATO MPOU3TUYA OT M3MOM3BAHETO HA NMPOAYKTA, OMNCAH B
HACTOALLOTO PBbKOBOACTBO, CE OTPAHMNYABA 1O CYMATA, 3AMJIATEHA OT KNUEHTA 3A 3AKYMYBAHETO HA
TO3W NPOAYKT (TOBA OrPAHUYEHWME HE CE OTHACS 3A OTTOBOPHOCTTA 3A TENECHW NOBPEAW B CTEMEH, 1O
KOATO [LEEUCTBALLIOTO 3AKOHOLATENCTBO 3ABPAHABA TAKOBA OTPAHWYABAHE HA OTTOBOPHOCTTA).
I'Ipaavma 3a BHOC U U3HOC

Knuentute ca ANBXHU Aa ce C'bOGDaEﬂBaT C BCUYKU NPUMTOXUMU 3aKOHU U paznope/:lGM B 06nacTTa Ha BHOCa U U3HOCa,
W HOCAT OTrOBOPHOCT Aa ce CHaé,CLSiT C BCUYKKN HEOsXOﬂMMM AAMUHUCTPATUBHU paspeLlleHns 1 NNLEH3UK C Len UsHoc,
peecknopT unan BHOC Ha NpoAyKTa, OnucaH B HAaCTOALWOTO PbKOBOACTBO, BK/TKOUYUTE/THO Ha cochyepa N TeXxHu4veckuTe
[NlaHHM B Hero.

I'IpaBMna 3a noBepuUTenHocT

3a [a HayuuTe Kak WU3non3Bame U 3alluTaBame NMYHaTa BU MHGOPMALMS Ha TOBA YCTPOIICTBO, OTBOpeTE yeb-
6a3MpaHaTa CTpaHuua 3a yrnpas/ieHne n npoyetete lJ,eKnapau,Mﬁ 3a NOBEpPUTENHOCT 3a MOBUNHK LUMPOKONEHTOBKU
yCTpOﬁCTEB, 3a [ia HayuuTe noseye 3a NonTUKaTa H1 3a NOBEPUTENHOCT.

WHdopmauus 3a 6e3onacHocT

[Mpeaynpexaenue] Mpeay Aa 3anouHeTe Aa U3MON3BaTe YCTPOACTBOTO CW, MPOUETETE BHUMATENHO BCUUKaTa
uHopMaLys 3a 6e30MacHOCT, 3a Aa ocurypute 6esonacHa pa6oTa 1 NpaBUMeH HaunH Ha ynoTpe6a, kakTo 1 3a Aa ce
3aro3HaeTe C HaunHUTE 3a NPaBUMHO U3XBBP/ISHE Ha YCTPOUCTBOTO.

ENeKTPOHHO YCTPOICTBO

He n3non3Baiite ycTpoiicTBOTO, ako ynotpebaTta My e 3abpaHeHa. He u3nonseaiiTe ycTpoicTBOTO, ako ToBa
npeAcTaBnsiBa ONacHOCT UMM CMyLLaBa APYrv eNeKTPOHHM YCTPOACTBa.

CMyLLeHMs CpsiMO MeAULMHCKO o6opyABaHe

+ CnassaiiTe npasunata u pasnopeaéute, onpeaenenu T 6oNHULMTE 1 3apaBHUTE CNyX6W. He usnonssaiite
YCTPOWCTBOTO Ha 3abpaHeHu MecTa.

Hsikon 6e3xunyHm YCTPoiACTBa MOraT f1a NMOBANAST Ha paBoTaTa Ha CllyXOBMTe anapaTit Uin KapaMoCTUMynaTopuTe.
KoHcynTupaiiTe ce ¢ Baluus Mo6ueH onepaTop 3a noseue UHbopMaLms.

MpousBoaUTeNnTE Ha KapAUOCTUMYNATOPY MPenopbYBAT 4a Ce Crla3Ba MUHUMAIHO PascTosiHue oT 15 cM Mexay
YCTPOWCTBOTO M KApAMOCTUMYNATOPa, 3a /1 Ce NPeAOTBPATAT €BEHTYasHN HapylleHus B paboTaTa Ha
Kap/MocTumynaTopa. AKO U3Mon3saTe KapAvMoCTUMYNaTop, APBXTE YCTPOICTBOTO Ha CpeLynonoXHaTa CTpaHa
CNpsIMO KapaAMOCTMYNATOPa U He HOCeTe YCTPOICTBOTO B NPeAHMs C1 1KO06.
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MeCTa C necHosananuvmMu v B3pUBHU BeLlecTBa

He u3ron3BaitTe yCTPOICTBOTO Ha MeCTa, KbETO Ce CbXpaHsiBaT NIeCHO3ananuMm Unn B3pUBHU BeLlecTa (Hanpumep,

B 6EH3MHOCTaHLMS, /1eNo 33 CbXpaHeHWe Ha NeTPO UM XUMIUUECK 3aBof). MI3non3BaHeTo Ha YCTPOIACTBOTO Ha

TakuBa MeCTa yBe/ninuaBa onacHoCTTa OT eKcrnosus unu noxap. OcBeH TOBa, CneaiBaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha TaBenuTe

V1 3HaumTe.

He cbXpaHsiBaiiTe U He TpaHCMOPTUpaiiTe YCTPOICTBOTO B ChAOBE CbC 3aMaNUTeHN TEUHOCTH, Fa30Be U

eKCMNo3uBN.

Cpe,qa 3a pa6ota

V36sirsaitTe 3anpalueHa, BlaxHa U 3aMbpceHa cpefa. M36sreaiite MarHuTHY noneTa. M3non3saxeTo Ha

YCTPOWCTBOTO B TakaBa Cpe/jia MOXe /1a A0Be/ie /10 HeU3NPaBHOCT.

Mpeav Aa NpUCTBLANTE KbM CBBP3BAHE W MPeKbCBaHe Ha kabenu, npeycTaHoseTe paboTa C YCTPOICTBOTO U TOBA ro

M3K/IoUeTe OT 3aXpaHBaHETO. YBepeTe Ce, UYe PbLieTe BM Ca Cyxu N0 Bpeme Ha pabota.

MocTaBeTe yCTPOWCTBOTO Ha CTabU/Ha MOBBPXHOCT.

[MaseTe yCTPOCTBOTO /laney OT eNeKTPOHHM YPeau, KOUTO FeHepUpaT CUHN MarHUTHU UK eNeKTpUYecku noneta,

Hanp. MAKPOBLIIHOBA Meyka AN XNaanNHUK.

INo BpeMe Ha rpLMOTEBUUHN BypU, U3KNIOUETE 3aXpaHBaHETO Ha YCTPOICTBOTO U OTKaUeTe BCUUKU CBBP3aHU KbM

Hero kabenu, 3a fa ro NpeAnasuTe oT Mb/HUM.

He u3non3saiite yCTpoiACTBOTO N0 BPeMe Ha rpbMOTeBUYHN Gypy, 3a f1a FO NpeAnasuTe OT NoBpeaa, NpuunHeHa o1

MBHMS.

Wpeannute paboThn TemnepaTtypu ca ot 0 °C go 40 °C. VipeanHute TemnepaTypu 3a CbxpaHeHue ca oT -20 °C go +70

°C. MpekomepHaTa TOMAMHA WK CTYA MOTaT /1a NOBPE/AST YCTPOICTBOTO MW NPUHAANEXHOCTUTE MY.

[pBXKTe YCTPOICTBOTO W NPUHALNEXHOCTUTE My Ha MPOBETPUBO U XM1aZHO MSICTO, laNey OT Npsika CMbHYeBa

CBeTNMHa. He nokpuBsaiiTe yCTPOMCTBOTO C KbPMM UMK PyriA NpeMeTH. He nocTasiiTe YCTPOICTBOTO B Cb/ C /IOWIO

pasceiiBaHe Ha TOM/MHATA, HAMp. KyTUsS UM YaHTa.

3a npeanassaHe Ha yCTPOWCTBOTO M MPUHAZNEXHOCTUTE My OT NOXap UK TOKOBY y/iapu u3GsreaiiTe AbXA v Bnara.

[pBXTe YCTPOICTBOTO faneue OT U3TOUHMLIA Ha TOM/INHA U OF'bH, HaMp. OTOMIUTENHU YPEaN, MUKPOBBHOBY (ypHH,

roTBapcku neykw, 6oinepy, paanaTopu Unu CeeLm.

He nocTaBsiiTe HUKaKBM NPeAMETH, KaTo HanpuUMep CBELL, UK Cb/, C BOAA, BbPXY YCTPOMCTBOTO. AKO KakbBTO 1 Aa e

Uy 06eKT UMM TEUHOCT Hax/ye B YCTPOICTBOTO, He3abaBHO CrpeTe [1a ro M3Mon3BaTe, U3K/KOUeTe ro U NpeKbeHeTe

BCUUKM CBBP3aHU KbM Hero kabenu.

He 6nokupaiite oTBOpUTE Ha YCTpOiiCTBOTO. MpeasuaeTe Hait-manko 10 CM NPOCTPaHCTBO OKOMO YCTPOMCTBOTO 3a

pasceiiBaHe Ha Ton/MHaTa.

MpekpareTe ynoTpe6ara Ha yCTPOACTBOTO MMM MPUSIOXKEHNATA 3@ U3BECTHO BPEME, ako YCTPOICTBOTO € Mperpsino. AKo

KOXaTa Ce M3N1I0XM Ha Bb3/Ie/CTBUETO Ha NPerpsiio YCTPOICTBO NPOAB/IKUTENHO BPEME, MOXeE Aa Ce MOSBST

CMMNTOMM Ha HUCKOTEMNEPATYPHO M3rapsiHe, Hanp. YepBeHN NeTHa 1 NO-TbMHa NUIrMeHTaLus.

He AokocBaiiTe aHTeHaTa Ha yCTPOUCTBOTO. B MpOTUBEH Clyyait, KauecTBOTO Ha Bpb3kaTa MOXe /a Ce BIOLM.

He no3sonsiBaiTe Ha ieLia U XWUBOTHW [a TPU3AT WK CMyYaT YCTPOACTBOTO UM HETOBUTE NPUHAANEXHOCTU. ToBa

MOXe Aa joBe/ie 10 MOBPe/a Ui eKCrnous.

CnassaiiTe MeCTHUTE 3aKOHM 1 pa3nopeatu, 3aunTaiiTe IMYHOTO NPOCTPAHCTBO W 3aKOHHUTE MpaBa Ha OCTaHanuTe

xopa.

[pbXKTe YCTPOMCTBOTO Ha MSCTO C 4060 Mp1eMaHe. PasCTOSIHUETO MeXAy YCTPOICTBOTO W APYrv METasnHM NpeaMeTi

(KaTo MeTanHu CKOBM MMM MeTaHK BpaTi 1 NPo30pLy) TpsiGBa Aa e noBeye OT 25 CM, @ Pa3CTOSIHUETO MeXay

YCTpOIACTBOTO TpsiGBa Aa e noseve oT 30 cMm.

MapkupoBkaTa Ha TOBa YCTPOMCTBO € Ha BbHIIHATa CTPaHa Ha AbHOTO.

Be3onacHocT Ha peuata

+ CnassaiiTe BCMUKM NPeANasHU MePKU MO OTHOLEHWe Ha 6e30nacHOCTTa Ha feliaTa. MrpaTta Ha Aeuata ¢ ToBa
YCTPOWCTBO MMM NPUHAANEXHOCTUTE My MOXe Aa 6bAe onacHa. YCTPONCTBOTO Ch/ibpXa OTAENSLN Ce YaCTH, KOUTO
MOXe Aa npeACTaBNsBaT ONACcHOCT OT 3ajylaBaHe. [IpbXTe YCTPOACTBOTO Aaneye OT AOCTHI Ha [ela.

* YCTPOWACTBOTO 1 HerosuTe npi HOCTY He ca npeal 3a u3non3BsaHe ot Aeua. [leuata Tpaésa Aa
M30N13BaT TOBa YCTPOICTBO CaMO N0/ HAJ30pa Ha Bb3PACTeH.
anHaAne)KHOCTM

+ VI3non3BaHeTo Ha HeOA06pPEH UM HECLBMECTUM afanTep Ha 3axpaHBaHETo, 3apSAAHO YCTPOINCTBO N GaTepusi Moxe
[la Npe/in3BIKa NOXap, eKCN03WUA UM APYriA ONACHOCTH.

+ Vi36epeTe camo NPUHAZANEXHOCT, 0f06peHa 3a M3NoN3BaHe C TO31 MOJEN OT NPOM3BOANTENS Ha ypeaa.
V13n0n3BaHeTo Ha fipyri BUA0BE NPUHAANEXHOCTU MOXe [la aHyNnpa BalllaTa rapaHLns, MOXe fa HapyLu MecTHuTe
3aKOHM 1 pa3snopeatu, a Moxe Aa 6bAe v onacHo. Mons, cebpXeTe ce € Balums AOCTaBUMK 32 MHOPMaLUs OTHOCHO
HaNUUHOCTTa Ha O106PEHN NMPUHAANEXHOCTU BbB BALUMS PAiiOH.

be3onacHocT Ha ajanTtep 3a 3axpaHBaHe

+ LlencenbT Ha 3axpaHBaHeTo e NpeaBUAEH a CyXM 3a YCTPOIICTBO 3a M3K/IOUBaHE.

TMpy yCTPoIACTBa C Liiencen, THe310TO Ha KOHTaKTa TpsiBa f1a Ce nocTasy 61130 /10 YCTPOICTBOTO U 43 6b/ie NeCHO

[OCTBMHO.

Vi3knioueTe aflanTepa OT eNeKTPUUECKUs KOHTAKT U OT YCTPOICTBOTO, KOFaTo He Ce M3non3sa.

He u3nyckaiiTe 1 He nognaraiTe Ha yAapu 3axpaHBalus ajantep.

AKO 3aXpaHBaLLMAT kaben e nospefeH (Hanpumep KabenbT e OroNeH UK CKbCak) UK LLencensT e pasxnabeH,

He3a6aBHO cripeTe /la U3non3sate kabena. MpogbmkaBaHeTo Ha ynoTpeGaTa MoXe /ia 0Be/ie /10 TOKOB yaap, KbCo

CbeaMHeHe nnn noxap.

76



+ He pokocBaiiTe 3axpaHBalums kaben ¢ MOKpU pblie 1 He AbpriaiiTe 3axpaHBaluns kaben, 3a Aa oTkauuTe ajantepa.

+ He nunaiite ycTpoiicTBOTO 1 aganTepa C MOKpM pbiie. ToBa MOXe Aa [joBefle A0 KbCO CheAMHEHNE, HEU3MPaBHOCTU
WNK TOKOBN yaapu.

+ YsepeTe ce, Ye aAanTepbT 3a 3axpaHBaHe OTroBaps Ha M3NckBaHMATa Ha |EC/EN 62368-1, KakTo 1 ye e TecTBaH 1
0/106peH B CbOTBETCTBUE C HALIMOHANHUTE 1 MECTHWTE CTaHAAPTH.

MouncreaHe u noaApbXKa

+  Tpu CbxpaHeHue, TPAHCMOPT 1 eKCM/IoaTauus, APBLKTE YCTPOUCTBOTO CYXO W ro naseTe OT yAap.

+ [MaseTe yCTPOICTBOTO 1 NPUHAANEXHOCTUTE My Cyxu. He ce onuTBaiATe Aa ro CyLNTe C BbHLIEH U3TOUHMK Ha
TONNNHA, Hanp. MUKPOBB/HOBA (hypHa MNK Cetlioap 3a Koca.

+ He u3naraiite ycTpOMCTBOTO MMM NPUHAZANEXHOCTUTE My Ha MPEKOMEpHa TOMNHA unu CTyA. Toa MoXe Aa nonpeuu
Ha NPaBUHOTO (hYHKLMOHMPaHe 1 @ A0BeAE 10 MOXap UM eKCriosus.

+ Vi36srsaiTe yaap, KOTO MOXe f1a 1a 0Be/ie /10 HeM3NPaBHOCT Ha YCTPOUCTBOTO, MperpsiBaHe, noxap unu
eKcnnosus.

*+ AKO yCTPOWCTBOTO HSIMa fia Ce M3M0N138a NPOABLIKUTENIHO BpeMe, U3K/IoUeTe 3aXpaHBaHeTo W paseauHeTe BCUKM
kabenu.

*+ AKO Bb3HUKHE HelLIo HeOB1YaitHO (HampuUMep ako OT YCTPOICTBOTO M3MM3a AMM WM KaKbBTO 1 1a e HeobnuaeH 3ByK
W1 MUpN3Ma), He3aBaBHO CripeTe [ia o U3NoN3BaTe, M3KMKOUETE ro U NPeKbCHeTe BCUUKM CBP3aHN KbM HEro
Kabenu.

+ He HacTbrBaiiTe, He AbpNaiiTe U He NperbBaiiTe NPeKOMepHo kabenuTe. ToBa MoXe /a NoBpeAn kabena u aa
Npean3BIKa HeUsMpPaBHOCT B YCTPOACTBOTO.

+ [Mpeau fia nouncTeaTe Unn U3BbPLLBaTE OBCMYXBAHE Ha YCTPOWCTBOTO, NpeycTaHoBeTe ynoTpebaTa My, 3aTBopeTe
BCUUKM MPUMOKEHMS! U PaseaVHETE BCUUKIA CBBP3aHM C HEro kabenu.

+ Tpu NOUNCTBaHE Ha YCTPOICTBOTO WUAN NPUHAANEXHOCTUTE My, HE U3MON3BaiATE XMMUUECKW NpenapaTy, npax 3a
npaHe UK APYrv XMMUYECKV BelecTsa (Hanp. CnupT 1 6eH3on). Tesun BellecTsa MoXe Aa Npeav3BuKaT noBpeaa Ha
yacTUTe UMK Aa Cb3/lajiaT ONacHOCT OT Noxap. V3non3saiite YMCTa, Meka 1 Cyxa Kbpna 3a MOYMCTBaHE Ha kopnyca
Ha YCTPOWCTBOTO W MPUHAANEXHOCTUTE MY.

+ He nocrassiiTe KapTu C MarHUTHU UBULM, Hanp. KPeANUTHYU 1 TenedoHHM KapTu, 671130 40 YCTPOIACTBOTO
NPOAL/KUTENHO Bpeme. B NPOTUBEH Cyuail, MarHUTHaTa MBMLA Ha KapTaTa MoXe /Aa ce NoBpeaun.

* He ce onuTBaiiTe aa pasrnobsisate u crnobspaTe yCTPOWCTBOTO W NpUHAANEXHOCTUTE My. TOBA Lue aHynmpa
rapaHuusiTa 1 0cBO60X/aBa NPOU3BOATENS OT OTFOBOPHOCT 3a NOBPEAU.

WNHdopMaums 3a U3XBBP/ISIHE U peLuKIupaHe

|

CUMBONLT BbPXY 6aTepusTa, AOKYMEHTUTE UK OMaKoBKaTa 03HauaBa, Ye Korato HabMvXKaT Kpas Ha MonesHuUs cn
XMBOT, NPOAYKTUTE 1 BaTepuuTe TpsiGBa a 6bAT OCTaBEHM B OTAE/HYU MyHKTOBE 3a CbBUpaHe Ha OTnagbLy,
0603HaueHN OT MecTHUTe BacTu. ToBa Lie rapaHT1pa, Ye oTnagbuuTe o1 EEO ce peuuknupat v TpeTupaT no HaumH,
KOWTO CbXPaHsIBa LIEHHI MaTepuani 1 3alliuTaBa YOBELLKOTO 3/jpaBe 1 OKONHaTa cpefa.

3a noBeue MH(OPMaLLAR Ce CBBPXKETE C MECTHUTE BNIACTH, CbC CBOSI ThProBeLl, Ha APeBHO UK CbC cnyx6aTa 3a
cbbupaHe Ha AOMaKWHCKM OTNaAbLW Unu noceTeTe yeb caiita https://www.brovi-tech.com.

HamansBaHe Ha onacHuTe BellecTBa

ToBa YCTPOACTBO 1 HETOBUTE €NEKTPUUECKU MPUHAANEXHOCTM Ca B CbOTBETCTBUE C MPUMIOXMMUTE MPaBMa OTHOCHO
OrpaHMUYEHNETO Ha M3NON3BAHETO Ha OMpe/ieNieHin ONacHM BELLecTBa B eN1eKTPUUECKO U eNeKTPOHHO 060py/ABaHe, KaTo
Hanpumep pasnopea6ata REACH Ha EC, anpexTusata RoHS v [upektusata 3a 6atepunte (KbaeTo ca BKOUEHN). 3a
AeKnapauunTe 3a CboTBeTCTBUE OTHOCHO REACH n RoHS noceTtete ye6 caitta https://www.brovi-tech.com.
WHdopmaumsa oTHOCHO U3naraHeto Ha PY

Cnopep, npenopbkuTe B MeX/yHapoaHUTe PbKOBO/CTBA, YCTPOACTBOTO € NPOEKTUPAHO fia OTrOBaps Ha OrpaHMueHusTa,
HaOXeHW OT Nasapa, Ha KOITO YCTPOMCTBOTO Lije ce NPOAaBa. YCTPOICTBOTO TPGBa Aa 6b/e MOHTUPAHO U Aa ce
paboTu C Hero Ha pascTosHUe OT MEXAY HEro U TANIOTO Ha YoBeK MoHe 20 M.

CHOTBETCTBUE C perynaTopHuUTe usnuckeaHnms Ha EC

C HacTosiwoto ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO.,, LTD. aeknapupa, Ye ToBa ycTpoicTtBo H173-381 cboTseTCTBa Ha
cnepHata avpekTusa: [npektusa 2014/53/EC OTHOCHO paanoChopbXeHusTa. [bAHUAT TeKCT Ha AeknapauusTa 3a
cboTBeTcTBMe Ha EC 1 cBbp3aHata uHdopMauvs (Hanpumep ERP) ce HaMuUpaT Ha CeaHNs UHTEPHET aapec:
https://www.brovi-tech.com.

BK/OUBAHETO Ha YCTPOICTBOTO 6e3 nocTaBeHa SIM KapTa Lie fleakTuBMpa MOBUNHATa MPeXa, a BK/KOUBAHETO Ha
YCTPOWCTBOTO € NocTaBeHa SIM kapTa Le akTMBMpa KakTo MobunHata, Taka u Wi-Fi mpexara.

OchbluecTBeTe AOCTHN /10 ye6-6a3upaHaTa CTPaHMLA 3a YNpaB/eHUe Ha YCTPOICTBOTO (BUXTe ajipeca Ha Tabenkata Ha
YCTPOICTBOTO), HaMepeTe npeBKktouBaTens 3a Wi-Fi 1 ro BknoueTe UM M3K/0UeTe, ako € HeO6X0AMMO, 3a Aa
paspeLumnte unm 3abpanute Wi-Fi mpexara.

3a noseue MHbopMaLMs 3a hyHKLUUTE 33 JOCTHMHOCT noceTeTe oduLmantus yebcainT ZOWEE 1 BuxTe PbKOBOACTBOTO
33 AOCTBAHOCT 10 MPOAYKTM Ha ToukM 3a AocTbi (Accessibility Guide of Access Point Products).
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OrpaHuueHus B NeHTaTa Ha YectoTaTta:

YectoTuTe B AnanasoHa ot 5250 Ao 5350 MHz ca orpaHnyeHy 3a n3nonssaHe Ha 3akpuTo B: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE,
DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, L, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

YeCTOTHM NIEHTM U 3aXpaHBaHe

YeCTOTHYN NeHTH, B KOUTO paboTi paaroo6opyaBaHETo: Bb3MOXHO € HAKOM NIEHTU Aa He Ca JOCTBIHM BbB BCUUKN
[bPXaBM MM BCUUKN 06nacTh. CBBbPXETE Ce C MECTHWUSi OnepaTop 3a Noseye NoApoBHOCTM.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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Slovencina

Pravne informacie

Produkt opisany v tejto prirucke moéze obsahovat softvér chraneny autorskymi zakonmi patriaci poskytovatelom licencie.
Zakaznici nesmu Ziadnym spésobom reprodukovat, distribuovat, spatne kompilovat ani prekladat, desifrovat, extrahovat,
spatne dekodovat, prenajimat, zadavat ani poskytovat licenciu na menovany softvér, pokial nie st tieto obmedzenia
zakézané prislusnymi zadkonmi alebo st tieto Cinnosti povolené prislusnymi drzitelmi autorskych prav.

Ochranné znamky a povolenia

LTE je ochranna znamka spolo¢nosti ETSI.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi st ochranné znamky spolognosti Wi-Fi Alliance.

Ostatné ochranné zndmky a nazvy vyrobkoy, sluzieb a spolo¢nosti st vlastnictvom prisludnych vlastnikov.

Oznamenie

Niektoré z tu opisanych funkcii produktu a jeho prislusenstva st zavislé na nainstalovanom softvéri, kapacitach a
nastaveniach miestnej siete, a nemusia byt aktivované alebo mdzu byt obmedzené miestnymi prevadzkovatelmi siete
alebo poskytovatelmi sietovych sluZieb.

Tu uvedené opisy teda nemusia presne zodpovedat vyrobku alebo jeho prislusenstvu, ktoré ste si zakdpili.

Vyhradzujeme si pravo zmenit alebo upravit akékolvek informacie alebo 3pecifikacie obsiahnuté v tejto prirucke bez
predchadzajliceho upozornenia a bez akejkolvek zodpovednosti.

ZRIEKNUTIE

VSETOK OBSAH TEJTO PRIRUCKY SA POSKYTUJE , TAK AKO JE‘. OKREM PRIPADU, ZE TO VYZADUJU PLATNE ZAKONY,
SA NEPOSKYTUJU ZARUKY ZIADNEHO DRUHU, VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE, VRATANE (ALE NIE VYLUCNE)
PREDPOKLADANYCH ZARUK PREDAJINOSTI A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL A VZTAHUJUCE SA NA PRESNOST,
HODNOVERNOST ALEBO OBSAH TEITO PRIRUCKY

V MAXIMALNOM ROZSAHU POVOLENOM PLATNYMI ZAKONMI NIE JE SPOLOCNOST ZOWEE ZODPOVEDNA ZA
ZIADNE ZVLASTNE, NAHODNE, NEPRIAME ANI NASLEDNE SKODY, STRATY ZISKU, PREDAJA, POISTENIA, UDAJOV,
POVESTI ALEBO OCAKAVANYCH USPOR BEZ OHIADU NA TO, CI SU TAKETO SKODY PREDVIDATELNE ALEBO NIE.
MAXIMALNA ZODPOVEDNOST (TOTO OBMEDZENIE SA NEVZTAHUJE NA ZODPOVEDNOST ZA ZRANENIE, PRETOZE
TAKETO OBMEDZENIE JE V ZAKONNOM ROZSAHU ZAKAZANE) SPOLOCNOSTI ZOWEE VYPLYVAJUCA Z POUZIVANIA
PRODUKTU OPISANEHO V TEJTO PRIRUCKE JE OBMEDZENA CIASTKOU, KTORU ZAPLATILI ZAKAZNICI PRI KUPE TOHTO
PRODUKTU.

Predpisy tykajuce sa importu a exportu

Zakaznici musia dodrZiavat vietky platné zakony a predpisy tykajtice sa exportu alebo importu a st zodpovedni za
ziskanie vietkych nevyhnutnych vlddnych povoleni a licencii pre export, spatny export alebo import produktu opisaného v
tejto prirucke, zahffiajuc softvér a technické tidaje tu spomenuté.

Zasady ochrany sukromia

Ak sa chcete dozvediet o tom, ako pouzivame a chranime vase osobné informacie v tomto zariadenti, otvorte stranku
webovej spravy a precitajte si dokument Vyhlasenie o ochrane osobnych tdajov pre zariadenia mobilného
Sirokopasmového pripojenia, kde sa dozviete o nasich zasadach ochrany osobnych tdajov.

Informacie tykajlice sa bezpecnosti

[Vystraha] Precitajte si vSetky bezpecnostné informacie pozorne predtym, ako pouZzijete svoje zariadenie, aby sa
zabezpecila jeho bezpetna a spravna prevédzka. Tiez sa dozviete, ako spravne zaobchadzat so zariadenim.
Elektronické zariadenie
NepouZivajte vase zariadenie, ak je jeho pouZivanie zakazané. NepouZivajte zariadenie, ak jeho pouZzivanie spdsobuje
ohrozenie alebo rusenie elektronickych pristrojov.

Rusenie lekarskych pristrojov

Riadte sa pravidlami a predpismi v nemocniciach a zdravotnickych zariadeniach. Zariadenie nepouzivajte, ak to je

zakazané.

Niektoré bezdrétové zariadenia mézu mat nepriaznivy vplyv na funkénost nactvacich pristrojov alebo

kardiostimulatorov. Dalie informacie ziskate od svojho poskytovatela sluZieb.

Vyrobcovia kardiostimulatorov odportcaji dodrziavat medzi zariadenim a kardiostimulatorom minimélnu vzdialenost

15 cm, aby sa zabréanilo moZnému ruseniu kardiostimulatora. Ak pouZivate kardiostimulator, pouZivajte zariadenie na

opacnej strane, nez mate stimuldtor a nenoste telefén v prednom vrecku.

Oblasti s horlavinami a vybusninami

« Nepouzivajte zariadenie na miestach, kde st uskladnené horlaviny alebo vybusniny (napriklad erpacie stanice,
zéasobniky oleja alebo chemické tovarne). PouZivanie zariadenia v takomto prostredi zvysuje riziku vybuchu alebo
poziaru. Okrem toho dodrziavajte pokyny uvedené v upozorneniach alebo symboly.

« Neuschovavajte zariadenie v jednej Skatuli s horlavymi kvapalinami, plynmi alebo vybusninami ani ho s nimi
neprenasajte.

Prevadzkové prostredie

* Vyhybajte sa prasnému, vlhkému a Spinavému prostrediu. Vyhybajte sa magnetickym poliam. PouZivanie zariadenia v
takomto prostredi méze spdsobit poruchu elektrického obvodu.

« Pred pripajanim a odpajanim kablov prestaiite zariadenie pouzivat a odpojte ho od zdroja napéjania. Pocas pouzivania
dbajte na to, aby ste mali suché ruky.
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Zariadenie kladte na stabilny povrch.

Zariadenie drZte dalej od elektronickych zariadeni produkuijtcich silné magnetické alebo elektrické polia, ako st

napriklad mikrovinné rdry alebo chladnicky.

Vypnite zariadenie pocas birok a odpojte vietky pripojené kéble pre ochranu pred tdermi blesku.

Nepouzivajte zariadenie pocas btrok, aby ste ochranili zariadenie pred nebezpecenstvom tderu bleskom.

Idedlna prevadzkova teplota je 0 °C az 40 °C. Idealna teplota pri skladovani je -20 °C aZ +70 °C. Nadmerné teplo alebo

chlad by mohli poskodit zariadenie alebo prislusenstvo.

Drzte zariadenie a prislusenstvo v dobre vetranej a chladnej miestnosti mimo pdsobenia priameho slnecného Ziarenia.

NepriloZte k zariadeniu ani ho nezakryte uterakmi alebo inymi predmetmi. NevloZte zariadenie do nadoby so slabym

odvadzanim tepla, napriklad do krabice alebo vreca.

Pre ochranu véasho zariadenia alebo prislusenstva pred poZiarom alebo rizikami zasiahnutia elektrickym pradom sa

vyhybajte dazdu alebo vlhkosti.

Drzte zariadenie dalej od zdrojov tepla a ohia, ako st napriklad ohrievace, mikrovinné rary, sporaky, ohrievace vody,

radiatory alebo sviecky.

Neumiestfiujte na zariadenie Ziadne predmety, ako napriklad sviecku alebo nadobu s vodou. Ak sa do zariadenia

dostane akykolvek cudzi predmet alebo kvapalina, okamzite ho prestaiite pouzivat, vypnite ho a odpojte vietky

pripojené kable.

Nezablokujte otvory zariadenia. Pre spravnu cirkulaciu tepla je potrebné nechat okolo zariadenia minimalne 10 cm

volného miesta.

Prestafite pouzivat zariadenie alebo aplikacie na chvilu, ak zariadenie je prehriate. Ak pokozka je vystavena

prehriatemu zariadeniu po dlhsiu dobu, m6Zu sa objavit symptémy popalenia pri nizkej teplote, ako st napriklad

cervené bodky alebo tmavsia pigmentacia.

Nedotykajte sa antény zariadenia. V opaénom pripade sa méze zhor3it kvalita komunikacie.

Nedovolte detom a domacim zvieratkam, aby sa zahryzli do zariadenia alebo prisluenstva alebo ich olizovali. Méze to

viest k poskodeniu alebo vybuchu.

Dodrziavajte miestne zakony a predpisy a reSpektujte sikromné a zakonné prava ostatnych.

Udmava]te zariadenie na mieste s dobrym prijmom. Vzdialenost medzi zariadenim a inymi kovovymi materialmi (ako

ovové drZiaky alebo kovové dvere a oknd) musi byt vacsia ako 25 cm a vzdialenost od zariadenia by

ia ako 30 cm.

Znacenie tohto zariadenia sa nachadza na vonkajsej strane spodnej Casti.

Bezpecnost deti

+ Konajte v stllade so vietkymi bezpe¢nostnymi opatreniami, tykajicimi sa bezpecnosti deti. MdZe byt nebezpecné, ak
dovolite detom, aby sa hrali so zariadenim alebo jeho prislusenstvom. Zariadenie obsahuje odpojitelné casti, ktoré
predstavuji nebezpecenstvo zadrhnutia. Drzte mimo dosahu deti.

« Zariadenie a jeho prislusenstvo nie st uréené pre pouzivanie detmi. Deti by mali zariadenie pouzivat iba pod dozorom
dospelého.

Prlslusenstvo

PouZzivanie neschvaleného napajacieho adaptéra, nabijacky alebo batérie méze spdsobit poZiar, vybuch alebo iné

rizika.

Zvolte len také prisluSenstvo, ktoré sii st vyrobcom zariadenia schvélené na pouZivanie s tymto modelom. PouZivanie

inych typov prislusenstva sa méze mat za nasledok zrusenie zaruky, méze porusit miestne predpisy a zakony a moze

byt nebezpecné. Informacie o dostupnosti schvalenych batérii, nabijaciek a prislusenstva vo vasom regiéne vam

poskytne predajca.

Bezpeénost pri pouZivani napajacieho adaptéra

« Napéjaci konektor je ureny pre pouZivanie ako odpéajacie zariadenie.

Pre zariadenia, ktoré je mozné zapojit do zasuvky, sa zasuvka musi nachadzat v blizkosti zariadenia a musi byt lahko

dostupna.

Odpojte napajaci adaptér z elektrickej zasuvky a zo zariadenia, ak ho nepouZivate.

Napajaci adaptér nesmie spadnut alebo utrpiet naraz.

Ak je napéjaci kabel poskodeny (napriklad je kabel odizolovany alebo zlomeny), pripadne sa uvolnila zastrka, ihned

ho prestaiite pouZivat. Dalsie pouzivanie moZe viest k zasiahnutiu elektrickym pridom, skratom alebo poziaru.

Nedotykajte sa sietového kabla mokrou rukou, ani nepotiahnite za sietovy kabel za ticelom odpojenia napajacieho

adaptéra.

Nedotykajte sa zariadenia ani napéjacieho adaptéra mokrou rukou. MéZze to viest k skratom, porucham alebo

zasiahnutiu elektrickym pradom.

Uistite sa, Ze napajaci adaptér spliia poZiadavky normy IEC/EN 62368-1 a bol testovany a schvaleny podla statnych

. alebo miestnych noriem.

Cistenie a udrzba

« Pocas uschovavania, prenasania a pouZivania zariadenia ho drZte v suchu a chrarite ho pred narazom.

UdrZiavajte zariadenie a prisludenstvo suché. Nepokusajte sa ho vysusit s pouZitim vonkajsieho tepelného zdroja,

akymi st mikrovlnna rdra alebo susi¢ vlasov.

Nevystavujte zariadenie alebo prislusenstvo extrémnemu teplu alebo chladu. Tieto prostredia m6ézu mat vplyv na

spravne fungovanie a viest k poZiaru alebo vybuchu.

Vyhybajte sa zrdzkam, ktoré by mohli viest k poruche, prehriatiu, poZiaru alebo vybuchu zariadenia.

Ak sa zariadenie nebude pouZivat po dlhsiu dobu, vypnite ho a odpojte vietky pripojené kable.

80




Ak dojde k niecomu nezvycajnému (napriklad ak zo zariadenia unika dym alebo vydava nezvycajny zvuk alebo
zapach), okamzite prestarite zariadenie pouZivat, vypnite ho a odpojte v3etky pripojené kable.

Nesliapte na kabel, netahajte za neho ani ho neskrucajte. Mohlo by déjst k poskodeniu kabla a k poruche zariadenia.
Pred Cistenim alebo Udrzby prestaite zariadenie pouzivat, ukonite vetky aplikacie a odpojte v3etky pripojené kable.
Na Cistenie zariadenia alebo prisluSenstva nepouZivajte Ziadne chemické Cistiace prostriedky, prasky, ¢i iné chemické
cinidla (ako napriklad alkohol a benzén). Tieto pripravky mozu spdsobit poskodenie Casti alebo predstavovat riziko
poziaru. Na Cistenie zariadenia a prisluenstva pouZivajte Cistd, makkd a sucht tkaninu.

Nedavajte karty s magnetickou paskou (napriklad kreditné karty a telefénne karty) do blizkosti zariadenia na dlhsiu
dobu. Inak by sa mohla poskodit magneticka paska kariet.

Nerozoberajte a neprerébajte zariadenie a jeho prislusenstvo. Zrusi sa tym zaruka a vyrobca nebude niest
zodpovednost za Skodu.

Informacie o likvidacii a recyklacii

Symbol na produkte, batérii, literattre alebo obale znamena, Ze produkty a batérie by sa mali na konci ich Zivotnosti
odovzdat na osobitné zberné miesta odpadu urcené miestnymi organmi. Tym sa zabezpeci, Ze odpad typu EEZ sa
recykluje a spracuje sposobom, ktory Setri cenné materily a chrani [udské zdravie a Zivotné prostredie.

Ak sa chcete dozvediet dalSie informacie, kontaktujte svoje miestne trady, predajcu, alebo sluzbu pre likvidaciu
komundlneho odpadu, alebo navstivte webovu stranku https://www.brovi-tech.com.

Obmedzenie pouZivania nebezpecnych latok

Toto zariadenie a v3etko elektrické prislusenstvo spliia miestne platné pravidla o obmedzeni pouZitia urcitych rizikovych
latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach, ako st nariadenie EU REACH, RoHS a smernicu o batériach (ak sd
uplatnitelné). Ak si chcete precitat vyhlasenia o zhode s nariadenim REACH a smernicou RoHS, navstivte webovt stranku
https://www.brovi-tech.com.

Informacie o vystaveni radiofrekvenénému Ziareniu

Podla odportcani medzinarodnych smernic je zariadenie navrhnuté tak, aby dodrzalo limity stanovené pre trh, na ktorom
sa bude zariadenie predéavat. Zariadenie by malo byt nainstalované a pouzivané v minimalnej vzdialenosti 20 cm medzi
zariadenim a vasim telom.

Sulad s nariadeniami EU

Spolotnost ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO,, LTD. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie H173-381 je v stlade s
nasledujlicou smernicou: RED 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU a stvisiace informécie (napr. ErP) st
dostupné na nasledujlicej internetovej adrese: https://www.brovi-tech.com.

Zapnut\'m zariadenia bez vloienej karty SIM sa vypne mobilna siet, zatial o zapnutim zariadenia s vloZenou kartou SIM
Prejdite na stranku webovej spravy zariadenia (adresu najdete na vyrobnom 3titku zariadenia), vyhladajte prepina¢ Wi-Fi
a podla potreby ho zapnite alebo vypnite, aby ste zapli alebo vypli siet Wi-Fi.

Dalsie informécie o funkciach ulahcenia pristupu néjdete na oficialnej webovej stranke ZOWEE a v priru¢ke o ulahéenf
pristupu k produktom pristupového bodu (Accessibility Guide of Access Point Products).

Obmedzenia vo frekvenénom pasme:

Frekvencné pasmo 5250 az 5350 MHz je obmedzené na poutZitie v interiéri v nasledujlcich krajinach: AT, BE, BG, CH, CY,
CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Frekvencné pasma a Ziarenie

Vysielacie Casti zariadenia funguji v uvedenych frekvencnych pasmach: Niektoré pasma nemusia byt dostupné vo
vietkych krajinach alebo v3etkych oblastiach. Viac podrobnosti ziskate u svojho telekomunikacného operatora.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
Nn3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR nd1/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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MakepoHCKU

MpaBHa HanomeHa

TpOM3BO/IOT ONMLLIAH BO OBA YNaTCTBO MOXe Aa COAPXM COhTBEP Ha JaBaTenu Ha NINLIEHLM KOJITO € 3aLUTUTEH CO
aBTOPCKM NpaBa. KynyBauwTe HUKAKO He cMear Aa ro penpoayuMpaat, AUCTpuByupaat, U3MeHyBaar, pasaenysaar,
packnonysaar, Aelucpupaar, yBaar, pac! yBaar, j T, A0AENyBaAT UM Mo, umpaat
HaBeEHNOT cOTBEP, OCBEH aKO TaKBUTE OrpaHNUyBarba He Ce 3abpaHeTi CO BaXEUKUTe 3aKOHN UMK TakBuTe fiejcTBa
ce 0[106peHu 0/} COO/IBETHUTE HOCUTENN Ha aBTOPCKIATE NpaBa.

TproBcku Mapku v fo3Bonu

LTE e Tproecka mapka Ha ETSI.

Wi-Fi®, noroto Wi-Fi CERTIFIED 1 noroto Wi-Fi ce Tproscku Mapku Ha Wi-Fi Alliance.

[pyrvTe CnoMeHaTh TProBckv MapKky, HasuBu Ha NPOU3BOAM, YCNYIM U TPrOBCKM APYLLTBA MOXE /i Ce BO COMCTBEHOCT
Ha HUBHUTE OJJHOCH COMCTBEHULM.

Hanomena

Hexou KapaKTepuCTUKI Ha NPOM3BOAOT 1 HEroBMTE 40ATOLM OMMULIAHI OBAE Ce MNOTNMPAAT BP3 UHCTANMPaHNOT
cohTBeEp, KanaumuTeToT 1 NapameTpuTe Ha N1oKanHaTa MpexXa 1 3aT0a MoXe Ja He Ce aKTUBMpaaT Uu MoXe Aa ce
OrpaHMYeHn of CTpaHa Ha onepaTopuTe Ha NoKaNHNUTe MPEXW UK AaBaTennTe Ha MPeXHN YCnyru.

Taka, ONMCOT TyKa MOXe fia He Ce CoBMara LLeNlocHO CO KyNeHWOT NPON3BOA MW HEeroBuTe A0AATOLM.

T'o 3aapxyBame NPaBoTO Aa M1 U3MEHUME UMK NPeUHauMMe UHOPMALMMTE UK CneLmduKaLiTe COAPXaHM BO 0Ba
ynaTcTBo 6e3 npeTxofHa HajaBa 1 6e3 HMKakBa OArOBOPHOCT.

OrPALLYBAHE

LLENA COAPXWVHA BO OBA YMATCTBO E AAOEHA ,KAKO LUTO E*. OCBEH KAZE LUTO CE BAPA CO MPUMEHNBUTE
3AKOHW, HUKAKBU TAPAHLLVW, U3PEYHW VNN UMINIIULMPAHW, BKITYUYYBAIKM, HO HE OTPAHNYYBAJKW CE HA
NMMNMTMLUWNPAHUTE FTAPAHLIVN 3A COCTOJBATA 1 COOBETHOCTA 3A KOHKPETHA HAMEHA, HE CE IABAAT BO
BPCKA CO TOYHOCTA, BEPOAOCTOJHOCTA UM COAPXNHATA HA OBA YMATCTBO.

[0 MAKCUMANEH CTEMEH LWUTO E AO3BOMEH O, MPUMEHNBU 3AKOHW, BO HMKOJ CJITYYA) ZOWEE HEMA IA
B/E OATOBOPEH 3A HVKAKBW CMELLVIANHW, UHUVMOEHTHW, NHOWPEKTHU N NOCNEQVYHW WTETW NN
['YBEHE HA MPO®UT, AENOBHU AKTVMBHOCTW, OXO, NOAATOLM, 3AWUTEAN HA UOEH MPOOUT NN
MPEABUOEHWV 3ALUTEAM BE3 OTNEA HA TOA JANN TAKBUTE 3ATYB MOXAT A CE MPEABNAAT U HE.
HAJFOJTEMATA O[JTOBOPHOCT (OBA OrPAHNYYBAHSE HE BAXXW 3A O[LFOBOPHOCT 3A JIUYHA MOBPEJA OHONKY
KONKY WTO NPUMEHNVBUTE 3AKOHW O 3ABPAHYBAAT TAKBOTO OFPAHNYYBAHE) HA ZOWEE KOJALUTO
MPOU3MENYBA O] YNOTPEBATA HA MPOM3BOAOT OMULLAH BO OBA YMATCTBO CE OrPAHNYYBA HA U3HOCOT
LUTO IO NNATWN KYNYBAYOT 3A KYMYBAHETO HA OBOJ MPOWM3BOA.

Mponucu 3a yBo3 U U3B03

KynyBauuTe Ke rt nouMTyBaaT CUTe BaXeUKM 3aKOHU U MPOMIUCK 3a M3BO3 UMW YBO3 U Ce OAFOBOPHY Aa 1 o6e3benat
CUTe NOTPeGHM BNafiNHN J03BONM U NINLIEHLIM 33 M3BO3, MOBTOPEH U3B03 MMM YBO3 HA NPON3BOAOT CMOMEHaT BO 0Ba
YNaTCTBO, BKAYUYBajKN M N COTBEPOT W TEXHUUKUTE NOAATOLM COAPXKaHN BO HEro.

MonuTtuka 3a NnpmBaTHOCT

3a [1a A03HaeTe Kako M1 KOPUCTUME U M4 LUTUTUME BalLMTe INUYHN MHCOPMALIMK Ha OBOj ypes, npuctanete [o
CTpaHu1LaTa 3a ynpasyBakbe npeky Be6 1 NpounTajTe ro JOKyMeHTOT V3jaBa 3a NPUBATHOCT 3a MOBUMHIA IMPOKOMOjacHU
ype/n 3a f1a 103HaeTe 3a Halata nofiuTuKa 3a NpuUBaTHOCT.

be3begHoCcHU MHbopMaLmK

[Mpeaynpenysarbe] BHMMaTeNHO npouunTajTe r cute HchopMaLmm 3a 6e36eHOCT npef, Aa Fo KOPUCTUTE ypeaoT
3a f1a 6uzeTe cUrypHu fieka pabotu 6e36eaHo 1 NPaBUMHO U /1a HayuuTe Kako MPaBUIHO Aa ro hpniute ypesoT.
EnekTpoHcku ypen,

He ro kopucTeTe ypeioT JoKoNky e 3a6paHeTo Aa ce ynoTpebysa. He ro kopucTeTe ypeoT ako Heroara ynotpe6a

npeamn3BMKyBa OMacHOCT UM NPEYUKN Ha PYrit eNneKTPOHCKN ypeau.

npe‘dKVI BO MeAMLMHCKaTa onpema

MounTyBajTe rv NpasunaTa 1 NPONUCHTE LITO MM yTBPAYBaaT 6ONHALMTE W ApYruTe 06jeKTy 3a 3ApaBCTBeHa 3allTuTa.

He ro kopucTeTe ypefoT OHaMy Kaze WTo e 3a6paHeTa Herosata ynotpeta.

Hekou 6e3xuynm ypeau Moxe Aa Bujaat Bp3 paboTata Ha CllyLIHWUTe Nomarana unu nejcumejkepute. Obpatete ce 4o

[1aBaTenoT Ha ycnyraTa 3a noseke uHGopMaLmm.

Mpown3soauTennTe Ha nejcMejkepu npenopavysaaT Aa ce oApXyBa HajMasno pactojaHue o 15 cm mefy ypeoT n

nejcMejkepoT 3a fa ce crpeyat noTeHUMjanHu Npeykn Ha nejcmMejkepoT. AKO KOopuCTuTe nejcmejkep, Kopucrere ro

YPEeOoT 0/} CNPOTMBHATA CTPaHa Ha MejcMejKepoT U He ro HoceTe YPeaoT BO MPeAHNOT Leb.

O6nactu co 3ananve MaTEpVIjal'I M eKcnnosneu

+ He ro KopucTeTe ypesjoT Ha MecTa Kajie LTO ce CKa/Aupaar 3anannsu MaTepujani Unm ekcriosuem (Ha GeHsincka
nymna, cknap, 3a HachTa MM XeMUCKM MOTOH, Ha NpuMep). KOpUCTeHeTo Ha ypesioT BO TakBa CpeauHa ro 3ronemysa
PU3NKOT 0 ekcnnosuja unn noxap. UcTo Taka, cregete r ynatctata Bo hopMa Ha TeKCT i cumboni.

+ He ro uyBajTe unu TpaHcnopTUpajTe ypeoT BO KOHTEJHEPHU CO 3arafinBu TEUHOCTM, FaCOBU WU €KCMIO3NBU.

CpepvHa 3a pa6ota

* W3bernysajte MecTa co npas, BNara unn Heunctotuja. VsberHysajte MarHeTHU nonnka. Kopuctereto Ha ypeaoT BO
TaKBa CpefMHa MOXe Ja Npe/n3BNKa HapyLlyBakbe Ha cg)zyjuom Kono.



TMpekunHeTe CO KOPUCTEHETO Ha YPeaoT 1 UCKIyYeTe ro of CTpyjaTa Npej Aa BK/ydyBaTe UM UCkiydyBaTe Kabnu.
OcurypajTe ce fieka pauieTe Bu ce cyBu npu paboTetbe CO ypesoT.
MocTaseTe ro ypeAoT Ha CTabunHa NOBPLIMHAE.
UysajTe ro ypeoT noaaneky o enekTpUYHM anapaTi Kou CO3AaBaaT CUMHU MarHeTHI UK eNeKTPUUHIA NONNHa,
KaKo LWTO Ce MUKPOBpaHoBa neuka unu (puxuaep.
3a BpeMe Ha rpMOTEBULIM, UCKIyYeTe ro YpeajoT 1 OTCTPaHeTe M cuTe MoBp3aHy Kabnu 3a Aa ce 3aluTUTUTE O/ FPOM.
He ro kopucTeTe ype/ioT 3a BpeMe Ha rPMOTEBMLY 3a Aa MO 3alUTUTUTE O/ CeKaKBa LUTeTa NPeau3BMKaHa o/ rpoM.
Wpeannu Temnepatypy 3a pabota ce 0 °C 4o 40 °C. VigeanHn TemnepaTypu 3a uyBakbe ce -20 °C go +70 °C.
EKCTpeMHa TOMNMHa UK CTYA MOXe A o OLITETU YpeoT UNK ONOHUTEHATa onpema.
UysajTe ro ypeoT 1 ONONHIATENHATA ONpeMa BO 0GP0 MPOBETPeHa 1 CTy/ieHa NpocTopuja 6e3 AupeKkTHa
M3MI0XEHOCT Ha COHLIe. He ro BUTKajTe MM NOKp1BajTe ypeaoT co Kpnu uin Apyrv npeameTy. He ro noctasysajte
YPEeaoT BO NPeAMETM LUTO 3a[PXyBaaT TOM/NHA, KaKo Ha NpUMep, KyTuja unu Keca.
3a [ ro 3aWTUTUTe ypeaoT UK AONONHUTeNHaTa ONpemMa Off ONaCcHOCT O/, NOXap UM eNeKTPUUHN WOKOBM,
n3berHyBajTe AOXA M Bnara.
UysajTe ro ypesioT nogianexy o M3BOpM Ha TOM/MHA 1 OTaH, KaKo LUTO Ce rpeasnka, MUKPOBpaHOBa Mnevka, WnopeT,
6ojnep, pagujatop Unu ceeka.
He cTaBajTe HUKaKB/ NpeaAMETH, KaKo LUTO ce CBeka UM Caj co BOAQ, BP3 YpeaoT. AKo BO ypeaoT Hasnese Tyf
NpeAMeT UK TEUHOCT, Be[jHaLL MPecTaHeTe CO KOPUCTEHbE, UCK/yUeTe ro U OTCTPaHeTe v cuTe Kabnv Wwro ce
NOBP3aHM CO Hero.
He rv 6nokupajte oTBOpUTE Ha ypeaoT. OctaBeTe NpocTop o4 HajManky 10 cM Okony ypeaoT 3a UCMyLUTake Ha
TonAMHa.
HanpaseTe nay3a Bo KOPUCTEHETO Ha YPE/OT UMM annukaLumTe JOKOMKY ypeaoT ce nperpee. [LOKOKY KoXaTa e
M3N10XeHa Ha Nperpea ype/i NofoNT BPEMeHCKU Nep1oA, MoXe /Aa Ce jaBaT CUMMTOMM Ha U3ropeHMLY, Kako LWTO ce
LpBEHM TOUKM AN NOTEMHA NUrMeHTaLMja.
He ja fonupajte aHTeHaTa Ha ypeaoT. Bo CNpoTUBHO, MOXe fla Ce HaMann KBanuTeTOT Ha BPCKUTE.
He no3sonyBajte Aela unv AOMALLHU MANEHULW Aa TO TPU3AT UV LWUMYKAAT ypenoT UK [ONONHUTENHaTa onpemMa.
Toa MoXe /1a Npea13BMKa LTeTa Wn eKcnosuja.
MounTyBajTe rv NoKanHUTe 3aKOHW 1 NPONMCH, Kako 1 NPUBATHOCTa W 3aKOHCKUTE NpaBa Ha apyruTe.
UysajTe ro ypesioT Ha MecTo co jo6ap Npuem. PacTojaH1eTo Mefy ypeaoT v Apyrv MeTanHn npeameTy (kako LWTo ce
MeTasHN ApXauu U MeTanHu BpaTv 1 Npo3opuy) Tpeba Aa Guae Noronemo oA 25 cM a pactojaH1eTo o ypeaot
Tpeba aa 6upe noronemo o 30 cm.
O3HakaTa Ha 0BOj ype/ Ce Haofa Ha HaJIBOPELLHOCTA O/} J0NIHMOT fien.
Be36ep,uoc7 Ha geuarta
MounTyBajTe rv CuTe MepKM 3a NPeTNasMBOCT LITO Ce OfiHeCyBaaT Ha Ge3beHOCTa Ha Aeuata. [lelata He cmeat Aa
C1 MrpaaT co ypeoT UM oNoNHUTENHaTa onpema Guaejkn Toa Moxe Aa 6uae onacHo. YpeaoT coapx)mu CUTHH
[IeN10BY WTO MOXe Aa Ce 0/BOjaT M Aa Npeau3BUKaaT ONacHOCT of 3adylyBarbe. [la ce UyBa noganeky o4 Aodat Ha
neua.
YpesioT 1 JoNoNHUTENHaTa OnpeMa He ce HaMeHeTM 3a Aelia. Cekoe KOpUCTerbe Ha YPeaoT o/ CTpaHa Ha Aeua TpeGa
na 6uze NoA Ha/130p Ha BO3PacHO NuLe.
p,OI'IOI'IHVITenHa onpema
KopucTerseTo Ha HeoA0BpeH Un HekoMnaTBUneH aganTep 3a Hanojysarbe, NONHay UM GaTepuja Moxe Aa
npeansBuKa noxap, eKCnnosuja Unu Apyra onacHoCT.
V36upajTe camMo AONONHUTENHa OnpeMa ofjo6peHa 3a ynoTpeba 3a 0BOj MOAEN O/ CTPaHa Ha NPOWU3BOAUTENOT Ha
ypenoT. KopucTereTo Ha Apyryt TUNOBY [0MO/HNTENHA ONpeMa MOXe /1a A0Be/ie /10 NOHWILTYBase Ha rapaHuvjaTa,
KpLUeH-e Ha NOKaNHUTe NPOMMCK W 3aKOHM, 1 MOXe Aa 6uae onacHo. ObpaTeTe ce Kaj NPOAABayYOT 3a Noseke
MHOPMaLMK OKOMY AOCTAMHOCTa Ha 0A06peaTa A0NONHMTENHa OMpema B0 BALIMOT PeruoH.
EeaGep.Hoc‘r Ha ajianTepoT 3a HanojyBare
ENeKTPUUYHMOT NPUKAYUOK CAIYXM Kako Ype/, 3a UcknyudyBatbe.
3a NpuKNyunuBuUTE ypeau, WrekepoT Tpeba Aa 6uae BO 61M3nHa Ha ypeauTe v Aa BUze NeCHO A0CTaneH.
VicknyJeTe ro afanTepoT 3a HanojyBakbe Of] LUTEKePOT KOra He o KOpUCTUTe.
He ucnywTajTe ro 1 He yaupajTe ro afantepoT 3a HanojyBakse.
Ako kabenoT 3a CTpyja e owTeTeH (Ha Np., XULMTe ce rneaaaT Unm ce NPekMHaTh), UK NPUKNYYOKOT ce pasnabasu,
BeAHaLl npecTaHeTe Aa ro KopuctuTe. MPOJOMKEHOTO KOPUCTEH-e MOXE Aa A0BeAe A0 eNEKTPUUHI LOKOBU, KPaTKiA
CroeBu UnK noxap.
He ro aonupajre ka6enoT co BNaxHM paLie 1 He ro BfeyeTe 3a /1a Fo UCKNy4MTe aflanTepoT 3a HanojyBakbe.
He rv aonmpajTe ypeaoT unu aaantepoT 3a HanojyBakbe CO BNaxH patie. Toa MOXe [a AoBe/ae [0 KpaTku Croesi,
[echeKTi UM eNeKTPUUHN LWOKOBU.
YBepeTe ce Aeka aaanTepoT 3a HarnojyBakbe M UCMonHyBa 6apatbata og IEC/EN 62368-1 1 feka e TecTupaH n
0/106peH Cnopes, HaLMOHaHUTE WN NOKANHNTe CTaHAapau.
Yucrere 1 ofpxxyBare
YpesioT Tpeba fia 61ae CyB W 3aLUTUTEH Of YAapy 3a BPEME Ha CKNnaampakbe, TPaHCMopT 1 paboTerbe.
YpesioT 1 JonoNHUTeNHaTa onpemMa fia Ce YysaaT CyBu. He ro cylueTe ypeaoT o HafiBopelUeH U3BOp Ha TOMNMHa,
KaKo WTO e MMKpoGpaHoBa nevka Unn deH 3a Koca.
He ro u3noxysajTe ypeaoT unu AONONHUTENHATa ONPEMa Ha eKCTpeMHa TOM/MHA UK CTy/, TaksaTa cpefinHa Moxe
[1a o Nonpeyu NPaBUIHOTO hyHKUMOHMPak-e 1 MOXe /Aa [0Be/ie 10 NOXap UM ekcniosuja.
3awTuTeTe ro ypeAoT 04 yaapu WTO MOXe Aa NpeanssnkaaT AedeKTy, Nperpesarbe, NoXap Unn ekcnnosmja.
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MCKﬂyHETe ro ypeaoT u oTCTpaHeTe ru cute kabnm NoBp3aHU Ha Hero AOKONKY NnaHupaTte [a He ro Kkopucrute
noaonr BpeMeHCKn nepuoa.

AKO Ce Cyumn HewTo HeBoOBMUaeHO (Ha NpUMep, ako Of YPeaoT U3neryBa Yaf Unn Hekoj HeoBUYeH 3BYK Unu
MUpK36a), BeaHall NpecTaHeTe o KOPUCTEHbE, UCKIYUeTe FO 1 OTCTPaHeTe 1 cuTe Kabnu LWTO Ce NOBP3aHM CO Hero.
Hern rasere, Bfeyerte naun BMTKB]TE kabnure. Toa Moxe Aa npeaussuKa oLITeTyBarbe Ha Kabenot u LLEd)eKT Ha
ypenor.

Mpef, 1a 3aN0UHeETE CO UNCTEHbE UM OAPXKYBak-E Ha YPe/OT, 3anpeTe o HeroBa ynoTpeba, 3anpete ru cuTe
annukKauuu un ucknydete ru cute Kabnm noBp3aHN Ha Hero.

He kopucTeTe xeMUCK [ieTepreHTy, MPaLLoK UMK APYTv XeMUCKu CpeacTBa (Kako ankoxos v 6eH3eH) 3a UncTerse Ha
ypeaoT unun AononHUuTeNnHarta onpema. Taksute CyncTaHuun MOXe Aa rv owTeTaT AenoBuTe Uav Aa npeaussukaar
0OnacHoCT o noxap. KopucteTe umcTa, Meka 1 CyBa Kpna 3a Aa ro UCUMCTUTE YPEOT U AONOMHUTENHATA Onpema.
He OCTaBajTE KapTU4KK CO MarHeTHa fieHTa, Kako WTOo ce KpeauTHU unu Tel'led.)OHCKM KapTuuku, BO 6nu3nHa Ha
ypeaoT noAosr BpeMEeHCKK nepuoa. Bo CMpOTUBHO, KapTUYKMUTE CO MarHeTHaTa f1eHTa MoXe Aa ce owwrTeTar.

He packnonyBajTe ru u He cocTaByBajTe rv MOBTOPHO ypeaoT 1 goaatouute. Co Toa ce NOHWLITYBa rapaHumujaTa u
NPOU3BOANTENOT Ce 0CNOB0/YBA O/ OAFOBOPHOCT 3a LWTeTaTa.

WNHdopmaumm 3a oa10XKyBakbe U peuuKanpame

|
CnmBonoT Ha npoussoAoT, 6aTepujaTa, MuTepaTypaTa Unu ambanaxata 3HauaT feka npoussoauTe n 6atepunte Tpeba
[1a Ce 0AHecaT Bo NocebHN MecTa 3a Cobuparbe OTMad OAPEAEHN Of NOKaNHUTE BAACTU MO KPajoT Ha paboTHUOT Bek. Ha
TOj HaumH Ke ce 06e36eay AeKa OTMAAO0T O] eNeKTPUUHaTa 1 eNeKTPOHCKaTa onpema Ke ce peLiknmupa 1 Ke ce Tpetmpa
Ha HauWH LITO I 3a4yByBa BPeAHWTE MaTepujanu 1 ro 3alUTUTyBa 3ApaBjeTo Ha NyfeTo 1 OKoNnHaTa.
3a noseke MHhOPMaLLAK, KOHTAKTUPajTe CO NOKaNHUTE BNACTH, NPOAABAYO0T Mn cnyx6aTa 3a chpnarse Ha 0TNaaoT of
AOMaKuHCTBaTa UK noceteTe ja Be6-nokauujata https://www.brovi-tech.com.
HamanyBaH,e Ha onacHu cyncraHuuu
Ype[ioT U HeroBuTe eNeKTPOHCKY I0AATOLW Ce BO COFMACHOCT CO MPUMEHNMBITE NIOKA/HI NPaBU/a 3a OrPaHUUyBakbe Ha
ynoTpe6ata Ha OflpefieHu WTETHM CyNCTaHLMI BO eNeKTPUYHA U eNeKTPOHCKa onpema, Kako LWTo ce perynaTvsata EU
REACH u aupektusute RoHS v batepun (kage WTO ce BKAyYeHn) v ap. 3a u3jasu 3a coobpasHocT 3a REACH u RoHS,
noceteTe ja Hawarta Be6-nokauuja https://www.brovi-tech.com.

b 3a THap ¢bp
Kako WwTo ce npenopavysa co MefyHapoaHNTe HaCcoKW, YpesioT e AM3ajHNpaH [1a r'v NounTyBa OrpaHuUuyBatbaTa WTo
BaXaT Ha Na3apoT Ha KojLTo Ke ce Nposasa. YpeaoT Tpeba fa ce MOHTMPa W a PaboTi Ha MUHUMANHO pacTojaHme o
20 cm nomery ypeaoT v BalleTo Teno.
YcornaceHocT co nponucute Ha EY
Co 0BOj JokyMeHT, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. u3jaByBa Aeka oBoj ypen H173-381 e ycornaceH co
cnepHasa [upekTtusa: RED 2014/53/EY. LienocHuoT TekcT Ha W3jaBaTa 3a ycornaceHocT Ha EY u noBp3anute
nHopmauum (Ha npumep, ERP), ce poctanku Ha cnefHaBa WHTepHeT-azpeca: https://www.brovi-tech.com.
BknyuyBarbeTo Ha ypefoT 6e3 cTaBeHa SIM-kapTuuka Ke ja OHeBO3MOXM Mo6UNHaTa Mpexa, Aofeka By yBarbeTo Ha
ypepoT co cTaBeHa SIM-kapTuuka Ke ru 0BO3MOXW U Mo6UnHaTa Mpexa 1 mMpexata Wi-Fi.
MpucTanete o BeG-CTpaHNLaTa 3a ynpaByBakbe CO ypeaoT (BuaeTe ja Tabnnukata Co UMe Ha ypeqoT 3a aapecata),
npoHajaeTe ro npeknHysayoT 3a Wi-Fi 1 BknyueTe ro nan ucknydete ro no notpe6a 3a f1a ja 0BOIMOXNTE MM
oHeBo3MoxuTe Wi-Fi MpexaTa.
3a noseke MH(OPMaLMM 3a KapaKTepUCTUKIATE 3a MPUCTAMHOCT, MoceTeTe ja ouLMjanHaTa Be6-nokaumja Ha ZOWEE n
nornefHeTe ro YnaTcTBoTO 3a NMPUCTanHoCT 3a MpoussoauTe 3a npuctanHa Touka (Accessibility Guide of Access Point
Products).
OrpaHuuyBaHa BO (ppeKBEHTHUOT Ofcer:
DpekBeHTHUOT oncer oA 5250 Ao 5350 MHz e orpaHuueH Ha ynotpeba Bo 3aTBOPeH NpocTop BO creaHuse 3emju: AT, BE,
BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
OPEKBEHTHM once3mn U MOKHOCT
DpeKBeHLMCKY OMce3u Ha paBoTerbe Ha paavo onpemata: Hekou oncesn Moxe [1a He e JOCTanHu1 BO CUTe 3eMju Unu
cuTe obnacti. KoHTaKTMpajTe Co NOKanHMOT onepaTop 3a NoAeTanHin MHchopmaLmm.
LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
Nn3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/nd0: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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Pycckuit

YBegomnenus

OnucaHHbIiA B 3TOM PYKOBOACTBE NPO/YKT MOXET BK/KOUaTb 3allMLLEHHOE aBTOPCKMM MPaBOM NporpaMmMHoe
obecneuerme NnLEH3Mapos. Monb3oBaTenu He [OMKHbI HUKOMM 06Pa3oM BOCMPOU3BOANTL, PACNPOCTPaHST, U3MEHSTh,
[IeKOMMMAIMPOBATL, AU3acCeMBNMPOBATH, PaclundpoBbLIBaTh, U3BNEKaTh, NepesaBaTh B apeHay, nepeycrynarb,
[I0MOMHUTENBHO NILLEH3UPOBaTL AaHHOE NPOrpaMMHOe obecriedeHine Un BbIMOMHSTL ero 06paTHyYI0 pa3paboTky, ecrin
TOMbKO Takie OrpaHNyeHus He 3anpetlieHbl eiCTBYIOLMM 3aKOHO/aTeNbCTBOM WUN eC/N Takue AeicTBIS He
paspellieHbl COOTBETCTBYIOLMMI BNaAeNbLaMn aBTOPCKIX NPaB.

TOBaprle 3HaKun

LTE siBnsieTcst ToBapHbIM 3HakOM EBPONeENCKoro MHCTUTYTa TeNekoMMYHUKaLMOHHbIX cTaHaapTos (ETSI).

Wi-Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED u noroun Wi-Fi sgnsioTcs ToBapHbIMM 3Hakamu anbsiica Wi-Fi Alliance.

[lpyrvie ToBapHbIe 3HaKu, HaUMEHOBAHNS U3AENNI, YCIYr U KOMMAHWIA, YNOMSIHYTbIE B HACTOSILLEM PyKOBOACTBE,
NpUHaANexat ux BnajienbLam.

Mpumeyvanmne

HexoTopbie thyHKLMM YCTPOICTBA 1 ero akCeccyapos, ONMCAHHbIE B HACTOSILLEM PYKOBO/ICTBE, 3aBUCSIT OT
YCTaHOB/IEHHOTO NPOrPaMMHOTO 06ecreyeHis), NPOU3BOANTENLHOCT U NapaMeTPOB /I0KaNbHON CETH, U MOTYT He BbiTb
NOAKNIOUEHbI ONEPaTOPamMi NOKANbHBIX CETEN U NPOBaAEPaMM CETEBBIX YCIYT UMW OFPaHUUEHb! MU,

TM03TOMy XapaKTepucTUKK, NPUBEAEHHBIE B HACTORLLEM PYKOBOACTBE, MOTYT OT/INUATLCS OT XapaKTepUCTUK
np1oGpeTEHHOTo Bamu YCTPoOIACTBa MK akceccyapos.

Mbl ocTaBnsiem 3a co6oii NpaBo U3MeHsITb UM MOANDULMPOBaTL NHOBYH0 MHDOPMALIMIO UK XapaKTepPUCTUKN,
COAEpXaLLVECs B 3TOM PYKOBOACTBE, 63 Npe/iBapuTeNbHOTO YBeAOMNEHNS ¥ Ge3 06s3aTeNnbCTs.

OTCYTCTBME OB BEMA TAPAHTUN

OAHHOE PYKOBO/CTBO MPEAOCTAB/ISETCS B ®OPMATE "KAK ECTb". EC/TN UHOE HE TPEBYETCS MPUMEHVIMbIM
3AKOHOLATENBCTBOM, KOMMAHUS HE JAET HUKAKMX SIBHBIX WV HESABHbIX FTAPAHTUW, BK/TIOYAS KPOME
MPOYErO HEABHbIE TAPAHTM TOTOBHOCTW ANA MPOJAXM U COOTBETCTBMA OMPEAENEHHbBIM LIENAM, B
OTHOLUEHUW TOYHOCTW, AOCTOBEPHOCTW WM COOEPXAHWSA HACTOALLEEFO PYKOBOLCTBA.

B CTEMEHW, MAKCUMAJTbHO PA3PELLEHHOW MPUMEHUMBIM 3AKOHOAATE/IbCTBOM, ZOWEE HU MNP KAKUX
OBCTOSATENbCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3A ®AKTUYECKME, CITYYAMHBIE, KOCBEHHBIE WA
MOCNEAYIOLME YEbITKW, YIYLLEHHYIO BbIFOAY, YTPATY [IENOBbIX BO3MOXHOCTEW, MPUBbINV, LAHHbIX,
[IOBPOBOJTbHBIX UM OXNOAEMbIX CBEPEXXEHWV HE3ABVICMMO OT TOTO, BbI/W /TN TAKUE YBbITKI
MPEACKA3YEMbI UM HET.

MAKCUMATbHASt OTBETCTBEHHOCTb (3TO OrPAHUYEHWE HE MPUMEHSAETCS K OTBETCTBEHHOCTW 3A CITYYAM
NMPUYUHEHWS BPELA 30,0POBbIO B TOV CTEMEHW, B KOTOPOW 3TO OTPAHUYEHWE 3ATIPELLEHO
[EVCTBYIOLLIMM 3AKOHOLATE/IbCTBOM) ZOWEE, BLITEKAIOLLAA V13 UCTIONb3OBAHWS MPOLYKTA,
OMUCAHHOIO B 3TOM PYKOBOACTBE, OTPAHNYNBAETCH CYMMOW, YMNIAYEHHOW KNVEHTOM 3A MOKYMNKY
3TOro NPOAYKTA.

MMnopTHbIe M 3KCMOPTHbIE NpaBuna

KnueHT gomkeH co6ntoaaTh NpuMeHUMbIe NpaBiia v NONOXKEH!s UMNOPTa UK SKCMOPTA U MONYUNTL BCe HEOBXOAUMbIE
pa3speLLeHns 1 IMUEH3UN Ha OCYLLIECTB/IEHNE 3KCMOPTa, PEIKCNOPTa UAN UMMOPTa YCTPOIACTBA, ONUCAHHOTO B HACTOALLEM
PYKOBOACTBE, BK/KOUasi NPOrpaMMHOe obecrieyeHie 1 TexHUYeckie faHHble.

Monutuka KOH¢MAeHuMaﬂbHOCTM

YT06bl y3HaTL O TOM, Kak KOMMNaHMsi UCMOMb3YET 1 3alLMLLAET BaLUW NEPCOHANbHBIE AAHHBIE HA 3TOM YCTPONCTBE,
nepeiiauTe Ha Be6-CTPaHMLY KOHMUrypaLmm u npoutute MonnTUKy KOHMUAEHLMANLHOCTI YCTPOMCTB MOBUILHOTO
LM/, uTo6bl 03HAKOMUTBLCS C MONUTUKON KOH(UAEHLMANBHOCTU KOMMAHNM.

Mepbl NpeoCcTOpPOXHOCTH

[BHuMaHue!] Mepea UCMoNb3oBaHMEM YCTPOICTBA BHUMATENIbHO MPOUTUTE UHCTPYKLIMM MO TEXHUKe 6e30MacHOCTI

M Hafinexalueil yTUn3aLnm Batlero ycrpoicTsa.
3neKTpoHHOe o6opyaoBaHue
Bbik/louaiiTe Ballie yCTPOICTBO B MecTaX, FAie UCMob3oBaHMe NofoGHbIX YCTPOICTB 3anpelieHo. He ucnonb3yiite
[laHHOe YCTPOIACTBO, €C/IN 3TO MOXET BbI3BaTb MOMeXM B paGoTe APYroro 3NeKTPOHHOro 060pyA0BaHNS.
Me,quu.MHCKoe obopypnoBaHue
Co6ntoaaiite Npasuna, NpUHsTIE B 6ONbHULAX 1 MEAULIMHCKIX YUPeXAeHUsX. He NCronb3yiiTe yCTPOACTBO, ecnu ero
UCMONb30BaHMe 3anpeLeHo.
HekoTopble 6ecnpoBo/jHbIe YCTPOICTBA MOTYT OKa3blBaTb HEraTMBHOE BIIMSHUE Ha PaboTy KapANOCTUMYNSTOPOB 1
CNyXOBbIX annapaTtos. 3a 6onee NoApo6HOI MH(OPMaLWelt 0bpaLLaiTech K BaLLeMy onepaTopy.
CornacHo pekoMeHAaLMAM NPON3BoANUTENe KapANOCTUMYNATOPOB, BO 3GEXaHMe NOMeX MUHUMAIbHOE PaccTosHI1e
Mexay 6ecpoBOAHbIM YCTPOICTBOM U KapAMOCTUMY/ISITOPOM A0/MKHO COCTaBsTh 15 cM. Mpy UCMonb3oBaHUy
KapAVOCTUMYNSITOPa AePXATE YCTPOICTBO C NPOTUBOMONOXHON OT KapAMOCTUMY/ISITOPA CTOPOHbI 1 He XpaHuTe
YCTPOWACTBO B Harpy/iHOM KapMaHe.
MNoTeHuMansLHo B3pbiBOONacHas cpeaa
+ Henb3s NCNonb3oBaTh YCTPOMCTBO B MeCTax XpPaHEHUsi rOPIoUNX 1 B3pbIBUATLIX MaTepuanos (Hanpumep, Ha

3aNpaBOYHbIX CTAHLMSIX, TOMMMBHBIX XPaHUMLLAX MW XUMUYECKUX NPeanpuaTusx). cnonb3osaHie ycTpoiicTea B

85



yKa3aHHbIX YCNOBUSIX MOBbILIAET PUCK B3PbIBA /N BO3ropaHusi. [IOMUMO 3TOTO ClieAyiiTe MHCTPYKLMSM,
NpeACTaBNeHHbIM B BU/E TEKCTa MW 3HAKOB, B MOMELLIEHNsX 1 061acTsiX CO B3PbIBOONACHO! Cpeaoit.
*+ Henb3s XpaHWTb M NEPEeBO3NUTL YCTPOICTBO B OfIHOM KOHTEIHEPE C FOpIoUNMK, Fa3006pasHbIMU UV B3pbIBUATLIMM
BelecTBamMu.
Ycnosus akcnnyatauum
He ncrionb3yitTe 1 He 3apsaiiTe yCTPOICTBO B MOMELLEHUSIX C MOBBILUEHHON BNAXHOCTbIO, 60MbLIMM COAepXaH1eM
MbIN U CUMbHBIM MArHUTHBIM MONEM. 3TO MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHNIO MAKPOCXEM.
Mepen NoaKMoUeHNEM 1 OTK/IOUEHNEM Kabeneii BbIK/IoUMTe YCTPOUCTBO M OTKMKOUMTE €ro OT CETU 3NEeKTPONMUTaHus.
He TporaiiTe yCTPoOiCTBO MOKPbIMI pyKamu.
Pa3MelLjaiiTe yCTPOACTBO HA YCTOMUNBOW MOBEPXHOCTU.
He pasmeluaiite yCTpoiicTBO B6MM3M 31eKTPONPUEOPOB (MUKPOBOMHOBAS MeYb, XONOAUILHIK W T.1.), FeHePUPYIOLMX
CUNbHOE 3IEKTPOMATHUTHOE Mone.
Bo Bpems rpo3bl BLIK/IOUNTE YCTPOICTBO M OTKIKOUUTE OT HEro Bee Kabeny Ans NpefoTBpaLLEHNSs NOBPEXAEHNS
YCTPOWCTBA MOSTHMEN.
He ncnonb3yitte ycTpoicTBo BO Bpems rpo3bl Afisi NPEAOTBPALLEHNS ero NOBPEXAEHMS MOSTHUEN.
TemnepaTypa 3KcnayaTauum ycTpoiicTea coctasnsieT ot 0 Ao 40 °C. TemnepaTypa XpaHeHusi YCTPoiACTBa cocTaBnseT
ot -20 o +70 °C. He ucnonb3yiiTe yCTPOIACTBO 1 €ro akceccyapbl B YCIOBUSX 3KCTPEMarnbHO BbICOKUX MU HU3KUX
Temneparyp.
Vicrionb3yitTe yCTPOMCTBO B XOPOLLO MPOBETPUBAEMOM NPOXMaZHOM roMelieHnu. He fonyckaiite nonapaqns Ha
YCTPOWCTBO MPAMBIX COMHEUHbIX Ny4elt. He HakpblBaiiTe yCTPOACTBO NONOTEHLEM UAW AipyrAMM NpeMeTamu. He
nometLaitTe yCTPOIACTBO B @MKOCTU C MNIOXMM OTBOAOM Tenna, Hanpumep B KOPOBKM MM CYMKN.
Bo u36exaHue BO3ropaHusi UM NOPaXEHNs 3NEKTPUUECKUM TOKOM He [0oMycKaiiTe nonajaHus Ha yCTPOUCTBO UM ero
aKceccyapbl BOAbI UM BNaru.
He pa3meluaiite yCTPoICTBO BGMMU3I NCTOUHNKOB Tenna, Hanpumep PSAOM C MUKPOBO/THOBOIA MeYbIO, AyXOBbIM
wkachom UnK paamaTopom.
Henb3s CTaBUTL Ha YCTPOWCTBO MtoBble MpeaMeThl (HanpuMep, CBeUr Uk Cocyabl C BooiA). Mpu nonaaanum
CTOPOHHETO MpeMeTa UK XUAKOCTY B YCTPOIACTBO, HEMEANEHHO NPEKPaTUTe ero UCMO/b30BAHME, BLIK/IOUUTE ero i
0TCOeAMHUTE BCe MOAK/IOUEHHbIE K HeMy KaGenu.
He 6nokupyiite BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS ycTpoiicTBa. OcTapnsiiTe kak MUHUMYM 10 cM Ans oTBOAa Tenna.
He ncrionb3yiiTe neperpeTtoe yCTPOMCTBO MW aKkceccyapsl. Mpu ANUTeNbHOM BO3AEHCTBUM NeperpeToro yCTpoiicTaa
Ha KOXY MOTYT NOSBUTLCSA CUMMTOMbI /IEFKOTO 0XOra: MOKPaCHeHWsi 1 TEMHasi IUTMEHTaLMs Ha KOXe.
He TporaiiTe aHTeHHy yCTPOIACTBA BO BpeMs pa3roBopa. ITO MOXET NPUBECTM K YXY/LIEHUIO KauecTBa CBS3N.
He paspelsaitTe AETSM WM AOMALLHUM XWBOTHbIM FPbI3Th UM 06N3bIBATL YCTPOMCTBO M €r0 aKceccyapsl. 310
MOXET MPUBECTYU K MOBPEXAEHNIO UMW B3PbIBY.
Co6ntoaaiTe MeCTHbIE 3aKOHbI U MOMOXEHWs 1 yBaXaiiTe NpaBa APYrux Niogei.
Pa3mecTiTe YCTPOIICTBO B 30HE YBEPEHHOTO Mpuema. YCTPOCTBO A0/MKHO HAXOANTLCA Ha PAcCTOsHUK 6onee 25 cM OT
[ApyriX MeTannnueckux npeAMeTos (MeTannuueckiue ckobel UNM MeTannyeckue ABEpU 1 okHa) 1 6onee 30 cm oT
[ApYruX YCTpoiACTs.
MapKupoBKa yCTPOICTBA HAXOANUTCA Ha BHELLHE CTOPOHE BHU3Y YCTPOICTBa.
BesonacHocTb aeTeii
Co6ntoaaiTe Bce Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTU B OTHOLLEHNM 6E30MacHOCTU AeTeil. YCTPOICTBO U ero akceccyapb! -
urpyLuKkal YCTpoiicTBO COAEPXMT Merkiue CbeMHble IeTanu, KoTopble NpeACTaBNsioT ONacHoCTL yayLbs. XpaHuTe
YCTPOWCTBO B MECTaX, HEAOCTYMHbIX NS feTeil.
[laHHoe YCTPOIICTBO 1 ero akceccyapel He NpeiHasHayeHbl Ans AeTeil. [eTh MoryT noNb3oBaTbCs YCTPOICTBOM
TOMbKO B MPUCYTCTBUN B3POC/bIX.
AKceccyapu
Vicnonb3oBaHue HECOBMECTUMOTO WA HecepTUMULIMPOBAHHONO ajanTepa NUTaHus, 3apsiAHOTO YCTPOACTBA K
aKKyMynaTOpHOW 6aTapen MOXeT MPUBECTU K BO3rOPaHMio, B3PbIBY 1 MPOUMM ONACHbIM MOCAEACTBUAM.
Vicnonb3yiiTe ToNbKO OPUriHaNbHbIE akceccyapbl, paspelleHHbIe K MPUMEHEHMIO C 3O MOZeNbo NPOU3BOANTENEM
yCTpoiicTBa. HapyLueHue 3Toro Tpe6oBaHusi MOXET NPUBECTU K aHHY/IMPOBAHMIO FapaHTI, HapyLIEHNIO MECTHBIX
HOPM ¥ NpaBus, a Takoke K APYriiM onacHbIM NOCNeaCTBUSM. VIH(OPMaLMIO 0 HauumMK pa3peLLeHHbIX akceccyapos
MOXHO y3HaTb B MeCTe MpuoBpeTeHns JaHHOTO yCTPOMCTBA.
AAanTep nuTaHusa
Pa3beM 3/1eKTPONUTaHUS CIYXUT ANS MOAKMIOUEHNUS YCTPOIACTBA K CETN MeKTPONUTaHMS.
s noaKntouaeMblx K CETI INeKTPONUTaHUS YCTPOIRCTB PO3eTka [0MHKHa HaXOANTLCSA PAAOM C YCTPOICTBOM, 1 K Heil
[l07XeH BbITb OCyLLLecTBNeH 6eCnpensTCTBeHHbIA A0CTYN.
Koraa apantep NuUTaHusi He UCMOMb3YETCs, OTK/IOUAIATE €ro OT CeTU 3NeKTPONUTaHNS U AAHHOTO YCTPOMCTBA.
He poHsiiTe 1 He yaapaiTe agantep nuTaHus.
He ncnonb3yiiTe agantep nuTaHus ¢ NOBPeXAeHHbIM Kabenem. 3T0 MOXeT NPUBECTU K NOPaXeHUIO 3NeKTPUUECKIM
TOKOM, KOPOTKOMY 3aMbIKaHHIO NN BO3rOpaHmio.
He TporaiiTe kabenb NuUTaHUs MOKPbIMU pykamu. He TAHUTe 3a kaGenb NUTaHUs NPU OTK/IIOUYEHUN afanTepa NUTaHUs
OT CeTU 3M1eKTPONUTaHMS.
He TporaiiTe laHHOe YCTPOICTBO UM aianTep NUTaHUs MOKPbIMIA pyKami. 3TO MOXET MPUBECTH K KOPOTKOMY
3aMbIKaHMIo, NONIOMKaM UM MOPaXEHNIO INEKTPUUECKUM TOKOM.
Y6epautech, UTo ajanTtep NuTaHUs oTBeyaeT TpeGoBaHusAM cTaHdapTa IEC/EN 62368-1, npoluen ucnbitaHus u
CepTUMKALINIO B COOTBETCTBUM C HALMOHANBHBIMU UM PErMOHabHBIMU CTaHAApTaMU.



Yxop. 1 o6cnyxuBaHue

Bo BpemMs xpaHeHm TPaHCNOPTUPOBKKU U 3KCNAyaTauuun yc'rpomcrsa He /:lonchawre nonagaHusa Bnaru Ha yCTpOVICTBO
n 3au.u4u.|,ame €ro oT yaapos.

He ponyckaiite nonafaHus Bnary Ha yCTPOMUCTBO W ero akceccyapbl. He CyLumTe yCTpOICTBO B MUKPOBOMHOBOW Neun
WnK € nomoubio deHa.

He nquepraﬁTe yCTpOﬁUBO W ero akceccyapbl BOSLLE;iCTBWO BbICOKWX UTW HU3KWUX TeMnepaTyp. 370 MOXET MOBUATL
Ha paGo'ry ychoﬁcTBa W NMpUBECTU K BO3ropaHUio Unu B3pbiBy.

He ponyckaiite CTONKHOBEHUs YCTPOMCTBA C APYTMMI NpeaMeTamu. 3TO MOXET MPUBECTU K NOBPEXAEHUIO
YCTPOIACTBA, NEperpesy, BO3rOPaHMIO UMM B3PbIBY.

Ecnm yCTpOﬁ(TBO He UCnonb3yeTcs NpoAOC/IKUTENIbHOE BpeMS, OTK/IIOUUTE ero 1 0TCoeauHUTe BCe Kkabenu.

Ecnn NPOUCXOAMUT YTO-TO HeobblYHoe (HBI'IDMMGD, ecm yCTpO;iCTBO UcnyckaeT AbiM Unu uspaet Kako-nm6o
HeOoBbIUHbIN 3BYK Unu BHHEX), HemeaneHHo nNpekpaTuTe UCNOMb30BaHWE, BbIKNHOUUTE ero N 0TCoeauHUTe Bce
MOAKNMIOUEHHbIE K HeMy kabenu.

Henb3s TonTatb, pactarusatb 1 I'Iepel'l/lGaTb kabenu. 310 MoxeT nospeanTb Kabenb u npuBecTn K HEMCI‘IPBBHOIH
paboTe ycTpoiicTBa.

Mepep, uNCTKOW UNK 0BCNYXMBAHUEM YCTPOMCTBA 3aKPOiiTe BCE 3amMyLLEHHbIE NMPUMIOXEHNS, BbIK/OUUTE YCTPOICTBO U
0TCOoeAnHNTE BCe Kabenu.

He MCI‘IOI‘IbBy;ﬁE XUMUYeckue mMotollue cpeacTea, MOpPOLWKOBbIE OUYUCTUTENN UIU UHbIE XUMUYECKUE BeLlleCTBa
(Hanpumep, cAUPT 1 6eH3KH) AN YNCTKN YCTPOIICTBA U €ro akceccyapoB. ITO MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO Ui
BO3rOpaHMIO YCTPOICTBA. Vicnonb3yiiTe BNAXHYKO MSTKYH aHTUCTATUYeCKyto candeTky Ans YNCTKW YCTPOWCTBA W ero
aKceccyapos.

He octaBnsinte KapTbl C MarHuTHoM nonocoit, Hanpumep KpeauTHble KapTbl UAn Tel'leq.)OHHble KapTbl, psaoM C
yCTpOVICTBOM Ha NpoAoMXUTENbHOE BpeMS. 3710 MOXET MPpUBECTU K NOBPEXAEHUIO KapT C MarHuTHOW NOMOCOIA.

He pa36upaiiTe 1 He PeMOHTUPYiTe YCTPOWCTBO M €ro akCeccyapbl. TO aHHYNMPYET rapaHTUIO U CHUMET C
NpOU3BOANTENS OTBETCTBEHHOCTH 3a ylep6.

WHCTpyKUuMK no yTunusauum

L

TOT CUMBON Ha YCTpolicTBe, 6aTapee, MHCTPYKLMI MW YNaKOBKe 03HauaeT, YTo camo YCTPOIACTBO  ero 6aTapes no

MCTEUEHUN CPOKA CAIYXKEbI AOMKHBI 6biTb YTUIM3MPOBaAHbI B CrieUMarbHbIX MyHKTaX MpUeMa, YUPeXAeHHbIX FoPOACKOR

aAMUHUCTpaLmeit. Tak ByayT cobnitofieHbl NpaBuaa YTUAN3aLMM 3NeKTPOHHBIX U 3MeKTPUUYECKIX YCTPOIICTB, a Takxke

NPUHLMMBI 6ePEXHOTO OTHOLIEHMS K PECYPCaM W 3allTbl 340POBbS UenoBeka 1 OKpyXalolileit cpefibl.

[ins nonyyenns Gonee noapo6Hoii MHopMaLmK obpalLaiiTeck B MECTHYHO FTOPOACKYIO aAMUHUCTPALIMIO, CIyXBy

YHUUTOXEHMSI GbITOBBIX OTXOAO0B MMM MarasiH PO3HUUHOI TOProBNK, B KOTOPOM Bb10 MPUOBPETEHO YCTPOICTBO, NGO

nocetute Be6-caitT https://www.brovi-tech.com.

CokpalleHune BbI6pOCOB BpeHbIX BELLECTB

D.aHHoe YCTPOWCTBO 1 €ro 3neKTpuleckue akceccyapbl oTBeuatoT PernamenTy EC o pervcTpaumm, oueHke, NonyyeHnio
norp 0 N xumuueckux Betects (EU REACH), npekTtuse EC 06 orpaHuyeHuu

coqep)«aum Bpe/iHbIX Bewects (RoHS) v [lnpeKTise 06 MCNO/b30BAHMM 1 YTUIM3ALMN aKKYMYNATOPHLIX 6aTapeit (e

ecTb). [1ns nonyuexus 6onee NoApo6HON MHGOPMAaLK O COOTBETCTBUM YCTPOACTBA Tpe6oBaHNsM pernameHTa REACH u

[AnpekTuBbl ROHS nocetute Be6-caiT https://www.brovi-tech.com.

Papuo4acToTHOE u3ny4eHne

[laHHOe YCTPOIICTBO CKOHCTPYMPOBAHO B COOTBETCTBUM C MEXAYHAPOAHBIMI AUPEKTUBAMU MO MPeAebHOMY YPOBHIO

M3/yUeHNs, YCTaHOBNIEHHOMY PbIHKOM peanusaLyi npoaykTa. Mpu 3KcryaTaLuy yCTPOCTBa paccTosHne MeXy

YCTPOICTBOM Y TEOM [JO/KHO COCTaBNATL He MeHee 20 M.

Heknapauus cootBetcTBus EC

Komnanust ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO.,, LTD. HacTosiLuMM 3asiBNsieT, 4To ycTpoiicTBo H173-381 otBeuaer

OCHOBHbIM TPeGOBaHUSIM 1 COOTBETCTBYIOLLM MOMOXEHNAM CrieAytolleit AupekTusbl: RED 2014/53/EU. MonHbIii Tekct

[Aeknapauum cooteTcTaus EC 1 cooTBeTCTBYIOLLYIO MHGDOpMaLMio (Hanpumep, ERP) MOXHO MOCMOTpeTh Ha Be6-caiiTe:

https://www.brovi-tech.com.

ECAM BKNIOUNTb YCTPOIACTBO, KOF/1a B HEM He yCTaHoBNeHa SIM-kapTa, MoGunbHas ceTb By/ieT BbikntoueHa. Ecnm

BK/IHOUNTb YCTPOICTBO, KOrAa B HEM ycTaHoBneHa SIM-kapTa, 6yayT BK/OUEHbI 1 MOBUNbHas ceTb, u ceTb Wi-Fi.

OTKpOiiTe BE6-CTPaHULY YNpaBieHns YCTPOICTBOM (afipec CM. Ha CrieLnanbHol Hakneiike Ha YCTPOIICTBE), HailauTe

nepekntouatens Wi-Fi 1 BKMIOUNTE UMM BIK/KOUUTE €ro, YTOBb! BKKOUMTL MW BLIKNIOUUTL ceTb Wi-Fi.

Moapo6Hyto MHOPMaLMIo 0 BO3MOXHOCTSIX A0CTYNa CM. Ha ochuumManbHoM Be6-caiite ZOWEE B pykoBoaCTse O

YHKLMSX pacluMpeHHOro A0CTyna Ans ycTpoicTs goctyna (Accessibility Guide of Access Point Products).

OrpaHuyeHus B AUanasoHe 4acToT:

[uana3oH yactoT 5250-5350 MIL, npeaycMOTpeH UCKMIOUNTENLHO AN UCMOMb30BaHUS B MOMELLEHUSIX B ClIefyHOLLNX

crpaHax: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI,

SK, TR, UK(NI).
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JAnana3soHbl 4acTOT U MOLLHOCTL

ﬂwanaapol 4acToT, B KOTOpbIX paGDTaET 310 panMooGopynoBaHme HeKOTOpble AuanasoHbl YacToT He UCNOMb3YHOTCSA B
onpeaeneHHbIX CTpaHax Uan pernoHax. Bonee I'IO/:lpOGHyK) MHdJOpMaLlMIO CI'IpaLLIVIBaMTe Y MeCTHOro onepartopa CBf3u.
LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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Tirkce

Yasal Uyari

Bu kilavuzda agiklanan triinde, lisans verenlerinin telif haklarina sahip oldugu yazilimlar olabilir. Bu tiir kisitlamalar
ylrtrlikteki yasalarca yasaklanmadikca ya da bu tiir eylemler ilgili telif hakki sahipleri tarafindan onaylanmadikca
mdsteriler adi gegen yazilimi hicbir sekilde cogaltmayacak, dagitmayacak, degistirmeyecek, kaynak koda
déntstiirmeyecek, desifre etmeyecek, ayristirmayacak, tersine miihendislik yapmayacak, kiralamayacak, baskasina
devretmeyecek veya alt lisans vermeyecektir.

Ticari Markalar ve izinler

LTE, ETSI'nin ticari markasidir.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logosu ve Wi-Fi logosu Wi-Fi Alliance'in ticari markalaridir.

Bahsedilen diger ticari markalar, (irlin, hizmet ve sirket isimleri, kendi sahiplerinin miilkiyetinde olabilir.

Uyarn

Burada anlatilan driiniin ve aksesuarlarinin bazi 6zellikleri kurulan yazilima, yerel sebekenin kapasiteleri ile ayarlarina
baglidir ve bu nedenle yerel sebeke operatérleri veya sebeke servis saglayicilari tarafindan etkinlestirilemez veya
sinirlandirlamaz.

Bu nedenle buradaki tanimlamalar satin aldiginiz triin veya aksesuarlariyla tam uyusmayabilir.

Bu kilavuzda yer alan bilgileri veya teknik ézellikleri 6nceden haber vermeksizin ve hicbir bir yiikiimliilik Gstlenmeksizin
degistirme ya da diizenleme hakkini sakli tutariz.

SORUMLULUK REDDI

BU KILAVUZUN TUM ICERIGi "OLDUGU GiBi" VERILMI§TIR ILGILI YASA TARAFINDAN GEREKLI GORULMESI HARICINDE
HERHANGI BiR SINIRLAMA GETIRILMEDEN ZIMNi SATILABILIRLIK GARANTILERI VE BELIRLi BIR AMACA UYGUNLUK DA
DAHIL OLMAK UZERE ACIK VEYA ZIMNi TUM GARANTILER BU KILAVUZUN DOGRULUGU, GUVENILIRLIGI VEYA iCERiGI
ILE ILGILI OLARAK VERILMEMISTIR

YURURLUKTEKI YASALARIN iZiN VERDIGI AZAMI OLGUDE, ZOWEE §IRKETI HIQBIR DURUMDA HERHANGI BIiR OZEL,
ARIZI, iKINCi DERECEDE VEYA DOLAYLI HASARDAN YA _I_Z)A__KAR_ |§ GELIR, VERI, iYi NIYET VEYA BEKLENEN
KAZANCLARIN KAYBINDAN, BU TUR KAYIPLARIN ONGORULEBILIR OLUP OLMAMASINA BAKILMAKSIZIN SORUMLU
OLMAYACAKTIR.

ZOWEE §iRKETiNiN BU KILAVUZDA TANIMLANAN URUNUN KULLANIMINDAN KAYNAKLANAN AZAMi YUKUMLULUGU
(BU SINIRLAMA, YURURLUKTEKi YASALARIN BU TUR BiR SINIRLAMAYI YASAKLADIGI OL(;UDE FiZIKSEL
YARALANMALARA DAIR YUKUMLULUKLER iGiN GEGERLI DEGILDIR) MUSTERILERIN BU URUNUN SATIN ALIMI iCiN
QDEDIKLER\ MEBLAG ILE SINIRLI OLACAKTIR..

Ithalat ve lhracat Yonetmelikleri

Miisteriler ilgili tiim ithalat ve ihracat yasalarina ve yonetmeliklerine uygun hareket edecek ve bu kilavuzda belirtilen
yazilim ve teknik veriler de dahil olmak tizere adi gegen irtinlerin ihrag edilmesi, yeniden ihrag edilmesi ya da ithal
edilmesi icin gerekli olan tiim idari izinleri ve lisanslari almakla sorumlu olacaktir.

Gizlilik Politikasi

Bu cihazdaki kisisel bilgilerinizi nasil kullandigimiz ve korudugumuz hakkinda daha fazla bilgi almak icin litfen web
tabanli yonetim sayfasina erisin ve gizlilik politikamiz hakkinda bilgi almak icin Mobil Genis Bant Cihazlari igin Gizlilik
Beyani igerigini okuyun.

Kullanim Hatalar, Calistirma, Glivenlik, Bakim Onarim ve Tasima Kurallan

[Uyari] Cihazin giivenli ve dogru sekilde kullanildigindan emin olmak ve cihazin uygun sekilde nasil elden
cikarlacagini 6grenmek icin cihazinizi kullanmadan 6nce liitfen tiim gtivenlik bilgilerini dikkatlice okuyun.
Elektronik cihaz
Cihazin kullanilmasi yasaksa cihazi kullanmayin. Cihazin kullanmayin; bu, tehlikeye veya diger elektronik cihazlarla
cakismaya neden olur.

T|bb| ekipmanla ¢akisma

Hastaneler ve saglik tesisleri tarafindan belirtilen kurallara ve mevzuata uyun. Cihazinizi, yasaklanan yerlerde

kullanmayin.

Bazi kablosuz cihazlar, isitme cihazlarinin veya kalp pillerinin performansini etkileyebilir. Daha fazla bilgi igin hizmet

saglayiciniza danigin.

Kalp pili tireticileri, kalp pili ile olasi bir cakismayi dnlemek icin bir cihaz ile bir kalp pili arasinda en az 15 cm'lik bir

mesafenin korunmasini tavsiye etmektedir. Kalp pili kullaniyorsaniz, cihazi kalp pilinin karsi tarafinda tutun ve 6n

cebinizde tasimayin.

Yanicilarin ve patlayicilarin bulundugu alanlar

« Cihazi yanialarin ya da patlayicilarin depolandigi yerlerde (6rnegin benzin istasyonu, yag deposu veya kimyasal
fabrikasi) kullanmayin. Cihazinizi bu ortamlarda kullanmak patlama ya da yangin riskini yiikseltir. Ayrica, metin olarak
veya sembollerle gosterilen yonergelere uyun.

+ Cihazi kutu icinde yanici sivilar, gazlar veya patlayicilarla birlikte depolamayin ya da nakletmeyin.

Calisma ortami

+ Tozlu, nemli ve kirli ortamlardan kaginin. Manyetik alanlardan kaginin. Cihazi béyle ortamlarda kullanmak devre
arizalariyla sonuglanabilir.
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Kablolari baglama ve ¢ikarmadan 6nce, cihaz kullanimini durdurun ve giig kaynagi baglantisini kesin. Kullanim

sirasinda ellerinizin kuru oldugundan emin olun.

Cihazi dengeli bir ylizeye yerlestirin.

Cihazi, mikrodalga firin veya buzdolabi gibi giiclii manyetik ya da elektrikli alanlar olusturan elektronik gereglerden

uzak tutun.

Gok gtiriiltiisii sirasinda yildinm diismelerine karsi korumak icin cihazinizi kapatin ve bagli tiim kablolari gikarin.

Yildirimin neden oldugu tehlikelere karsi korumak icin gok gtiriltisti sirasinda cihazinizi kullanmayin.

ideal calistirma sicakliklar 0 °C ila 40 °C'dir. ideal depolama sicakliklari -20 °C ila +70 °C'dir. Agiri sicak ya da soguk,

cihaziniza veya aksesuarlariniza zarar verebilir.

Cihazi ve aksesuarlari, dogrudan gtines isigindan uzak, iyi havalandirilan ve serin bir alanda tutun. Cihazinizi havlu ya

da diger nesnelerle sarmayin veya kapatmayin. Cihazi, kutu ya da ¢anta gibi zayif isi yayilimi olan bir kaba koymayin.

Cihazinizi ya da aksesuarlarinizi yangin ya da elektrik carpmasi tehlikelerinden korumak icin yagmur ve nemden

kaginin.

Cihazi, 1sitici, mikrodalga firin, soba, su isitici, radyator ya da mum gibi isi ve ates kaynaklarindan uzak tutun.

Cihazin {izerine mum ya da bardak gibi herhangi bir cisim koymayin. Cihaza herhangi bir yabanci nesne ya da sivi

girerse cihazi kullanmayi hemen birakin, cihazi kapatin ve cihaza bagli tim kablolari ¢ikarin.

Cihazin deliklerini engellemeyin. Cihaz etrafinda isi yayiimi igin en az 10 cm mesafe birakin.

Cihaz asiri i1sinirsa, cihazi ya da aksesuarlar bir stire kullanmayin. Cilt, asiri isinmis bir cihaza uzun stire maruz kalirsa,

kizariklik ve daha koyu pigmentasyon gibi duistik sicaklik yanigr belirtileri ortaya cikabilir.

Cihazin antenine dokunmayin. Aksi halde iletisim kalitesi disebilir.

Cocuklarin ya da evcil hayvanlarin cihazi veya aksesuarlari isirmasina ya da emmesine izin vermeyin. Bu, hasar ya da

patlamayla sonuglanabilir.

Yerel yasa ve yonetmeliklere uyun, diger insanlarin 6zel ve yasal haklarina saygi gésterin.

Cihazi iyi alim olan bir yerde tutun. Cihazla diger metal malzemeler (metal baglanti parcalari ya da metal kapi ve

pencereler) arasinda 25 cm ve cihaz arasinda 30 cm degerinden fazla mesafe olmalidir.

« Bu cihazin Isareti alt kismin dis tarafindadir.

Cocuk giivenligi

» Cocuklarin giivenligiyle ilgili tim 6nlemlere uyun. Cocuklarin cihazla ya da aksesuarlariyla oynamasina izin vermek
tehlikeli olabilir. Cihaz, yutma tehlikesine yol agabilecek gikarilabilir pargalara sahiptir. Cocuklardan uzak tutun.

« Cihaz ve aksesuarlarinin ¢ocuklar tarafindan kullanimi amaglanmaz. Cocuklar cihazi yalnizca yetiskin gézetiminde
kullanmalidir.

Aksesuarlar

+ Onaylanmamis ya da uyumsuz bir gii¢ adapt6rii, sarj cihazi veya pil kullanmak yangin, patlama ya da diger tehlikelere

neden olabilir.

Yalnizca bu modelle kullanimi cihaz direticisi tarafindan onaylanmis aksesuarlari tercih edin. Diger tipteki aksesuarlarin

kullanimi garantiyi gecersiz kilabilir, yerel yonetmeliklerle yasalari ihlal edebilir ve tehlikeli olabilir. Liitfen onaylanmig

aksesuarlarin, bulundugunuz bélgede temin edilip edilemeyecegi konusunda bilgi almak icin saticiniza danigin.

Gli¢ adaptorii glivenligi

» Gl fisinin, baglanti kesme cihazi olarak hizmet gérmesi amaclanir.

Fise takilabilen cihazlar icin priz ¢ikisi cihazin yakinina yerlestirilecek ve kolayca erisilebilir olacaktir.

Kullanimda olmadigi zaman gtig adaptériinii elektrik prizinden ve cihazdan gekin.

Gli¢ adaptoriinii distirmeyin veya darbe almasina neden olmayin.

Glic kablosu hasarliysa (6rnegin kablo soyulmus veya kirilmissa) veya fis gevsemisse, kabloyu kullanmayi hemen

birakin. Kullanima devam edilmesi elektrik carpmasina, kisa devreye ya da yangina yol acabilir.

Gii¢ kablosuna islak ellerle dokunmayin veya gii¢ adaptériinii cikarmak icin gii¢ kablosundan asilmayin.

Cihaza ya da gii¢ adaptoriine islak elle dokunmayin. Bu, kisa devreye, hatali galismaya ya da elektrik carpmasina yol

acabilir.

* Gli¢ adaptdriiniin IEC/EN 62368-1 standardinin gereksinimlerini karsiladigindan, ulusal veya yerel standartlara gére
test edilip onaylandigindan emin olun.

Temizlik, bakim ve tasima

Depolanmasi, tasinmasi ve calistirilmasi sirasinda cihazi kuru tutun ve carpmalardan koruyun.

Cihazi ve aksesuarlari kuru tutun. Mikrodalga firin ya da sag kurutma makinesi gibi harici bir 1si kaynagiyla kurutmaya

calismayin.

Cihazinizi ya da aksesuarlari asiri sicak veya soguga maruz birakmayin. Bu ortamlar dogru calismayi engelleyebilir ve

yangin ya da patlamaya yol acabilir.

Cihazin hatali alismasina, asiri Isinmaya, yangina ya da patlamaya yol acabilecek carpmalari engelleyin.

Cihaz uzun bir siire kullanilmayacaginda, giiciinii kapatin ve bagli olan tiim kablolari gikarin.

Olagan disi bir durum gergeklesirse (6rnegin cihaz duman veya sira disi ses ya da koku ¢ikarirsa) cihazi kullanmayi

hemen birakin, cihazi kapatin ve cihaza bagli tiim kablolari gikarin.

Hig bir kabloyu ezmeyin, cekmeyin veya asiri biikkmeyin. Bu, cihazin hatali calismasina neden olabilecek sekilde

kabloya hasar verebilir.

Cihazi temizlemeden veya bakim yapmadan énce kullanmay birakin, tiim uygulamalari durdurun ve bagli olan tiim

kablolari gikarin.

Tasimadan &nce gii¢ adaptériinii ve diger kablolari ¢ikarin, Griini orjinal ambalajina koyun, ambalaji yoksa yumusak

bir bez veya baloncuklu naylon ile sarin.
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« Cihaz ya da aksesuarlar temizlemek icin herhangi bir kimyasal deterjan, toz veya diger kimyasal maddeleri (alkol ve
benzin gibi) kullanmayin. Bu maddeler, araclarda hasara neden olabilir veya yangin tehlikesi ortaya ¢ikarabilir. Cihazi
ve aksesuarlari temizlemek icin temiz, yumusak ve kuru bir bez kullanin.

Kredi karti ve telefon karti gibi manyetik seritli kartlar cihazin yakininda uzun siire birakmayin. Aksi halde manyetik

seritli kartlar hasar gorebilir.

Cihazi ve aksesuarlarini sokmeyin ya da yeniden tiretmeyin. Aksi halde garanti gecersiz kilinacak ve dreticinin hasara

. yonelik sorumlulugu ortadan kalkacaktir.

Imha ve geri doniisiim bilgisi

_ AEEE y6netmeligine uygundur.

Uriindeki, pildeki, bilgilerdeki veya kutudaki sembol; kullanim émriiniin sonuna geldiginde iriiniin ve pilin yerel
yetkililerce belirlenmis ayri atik toplama noktalarina gétirilmesi gerektigi anlamina gelir. Bu sayede EEE atiklari, degerli
olan malzemeler geri kazanilacak ve insan sagligi ile cevre korunacak sekilde geri donisttrilir ve islenir.

Daha fazla bilgi iin litfen yerel yetkililerle, saticiyla veya ev atiklar tasfiye hizmetleriyle iletisime gecin ya da
https://www.brovi-tech.com web sitesini ziyaret edin.

Tehlikeli maddelerin azaltilmasi

Bu cihaz ve elektrikli aksesuarlari; EU REACH mevzuati, RoHS ve Pil (varsa) yonetmeligi gibi elektrikli ve elektronik
ekipmanlarda belirli tehlikeli maddelerin kullaniminin kisitlanmasina iliskin ytrirliikteki yerel kurallarla uyumludur.
REACH ve RoHS uyumluluk bildirimleri igin litfen https://www.brovi-tech.com web sitesini ziyaret edin.

RF Maruziyet Bilgileri

Uluslararasi kilavuzlarda 6nerildigi tizere cihaz, piyasaya siiriilecegi pazarin gegerli sinirlariyla uyumlu olacak sekilde
tasarlanmistir. Cihaz, viicudunuzdan en az 20 cm mesafede olacak sekilde kurulmali ve kullaniimalidir.

AB Mevzuatina Uygunluk

ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO.,, LTD. bu belge ile bu cihazin H173-381, su Direktifler ile uyumlu oldugunu beyan
eder: RED 2014/53/AB. AB uygunluk beyaninin tam metni ve ilgili bilgiler (6rnedin ERP) asagidaki internet adresinde
mevcuttur: https://www.brovi-tech.com.

Cihazin SIM kart takili olmadan agilmasi hiicresel agi devre disi birakir. Cihazin SIM kart takiliyken agilmasi ise hem
hiicresel hem de Wi-Fi aglarini etkinlestirir.

Cihazin web tabanli ydnetim sayfasina erisin (adres icin cihaz isim plakasina bakin), Wi-Fi anahtarini bulun ve Wi-Fi agini
etkinlestirmek veya devre disi birakmak igin agin veya kapatin.

Erisilebilirlik 6zellikleri hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen ZOWEE resmi web sitesini ziyaret edin ve Erisim Noktasi
Urlinlerine iliskin Erisilebilirlik Kilavuzu'na (Accessibility Guide of Access Point Products) bakin.

5 GHz bandindaki kisitlamalar: Bu cihaz asagidaki iilkelerde kullanilabilir

5250 - 5350 MHz frekans araliginin kullanimi su tilkelerde kapali mekanlarla sinirlidir:
AT/BE/BG/CH/CY/CZ/DE/DK/EE/EL/ES/FI/FR/HR/HU/IE/IS/IT/LI/LT/LU/LV/MT/NL/NO/PL/PT/RO/SE/SI/SK/TR/UK(NI).
Frekans Bantlari ve Gii¢

Telsiz ekipmanin calistigi frekans bantlari: Bazi bantlar tiim tilkelerde veya tiim bolgelerde kullanilamayabilir. Daha fazla
ayrinti icin yerel operator ile iletisime gegin.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.

Teknik Ozellikler

Boyutlar: 140 mm x 65 mm x 183 mm. ~ 520 gr

Calisma/depolama sicakligi: 0°C to 40°C / -20°C ~+70°C, Nem: 5% - 95%

Giig: Adaptor Giris: 100-240V 50Hz/60Hz, Cikis: 12V/1A, Tiiketim: < 12 W

Standard: WAN: 3GPP Release 18; LTE DL Cat18/UL Cat18, LAN: IEEE 802.3/802.3u, Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n/a/ac/ax
Frekans: 5G: n1/n3/n5/n7/n8/n20/n28/n38/n40/n41/n77/n78/n80/n81/n82/n83/n84, LTE:
B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28/B38/B40/B41/B42/BA3, Wi-Fi: 2.4GHz: 2401~2483MHz; 5GHz: 5170~5330MHz,5490~5710MHz,
5735~5835MHz.

Bu cihaz Tiirkiye Altyapisina uygundur. Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim émrii: 5 yil. Bu cihaz Tiirkge karakterlerin
tamamini ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya sonraki stirimiin kodu) ve ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki
stirtimiin kodu) teknik &zelliklerine uygundur. Cihaziniza, yasal tanimlama amaci dogrultusunda ZOWEE H173-381 ismi
atanmistir.

TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI
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Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan; a- Sozlesmeden donme, b- Satis bedelinden indirim isteme, c- Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢-
Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir. Ttketicinin bu haklardan ticretsiz
onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda
higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytikiimltdiir. Tiiketici Gicretsiz onarim hakkini
uretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, tretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen
sorumludur. Tiiketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; - Garanti stiresi icinde tekrar arizalanmasi, -
Tamiri igin gereken azami stirenin agilmasi, - Tamirinin miimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tretici veya
ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini
veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Saticy, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu
talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgl miiteselsilen sorumludur. Satici tarafindan Garanti
Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Glimriik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Miidurligiine bagvurabilir Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesine basvurabilir.

Uretici Firma Bilgileri:

ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO.,, LTD.

Runye Precision Manufacturing Industrlal Park, among the north of Xiangjing Road, the west of Xinpi Road and the south
of Yangzi Road, located in the high-tech zone, HeYuan City, GuangDong Province

Cin'de dretilmistir

ithalatci Firma Bilgileri:

Huawei Telekomiinikasyon Dis. Tic. Ltd. Sti. Saray Mah. A. Tevfik ileri Cad. Onur Ofis Park Sit. A1 Blok No: 10 B/1
Umraniye/Istanbul

Web:www.huawei.com/tr/

E-posta: mobile.tr@huawei.com

KVK Teknik Servis Kartal

Soganlik Yeni Mah. D-100 Kuzey Yanyol Caddesi, Kanat Sanayi Sitesi No: 32 (Titanic Otel Yani) Kartal / istanbul
08502221585

Pazartesi - Cuma 08:30 - 18:00, Cumartesi 08:30 - 13:45, Pazar kapali

Enerji Tasarrufu

Giig tliketiminden tasarruf edebilmek icin, asagidaki 6nerileri uygulayabilirsiniz: Kullanmadiginizda cihazi giic
dugmesinden kapatiniz ardindan gii¢ adaptérini prizden gekiniz, modeme bagli cihazlar kapatiniz veya Auto-sync
(otomatik esitleme), taginabilir kablosuz erisim noktasi (hotspot), Kablosuz (Wi-Fi) ve Bluetooth'u kullanmadiginiz
zamanlarda kapali tutunuz.
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islenska

Lagaleg atridi

Varan sem lyst er i pessari handbok kann ad innihalda héfundaréttarvarinn hugbunad leyfisveitenda. Vidskiptavinir skulu ekki
afrita, dreifa, breyta, afpyda, taka i sundur, afkéda, flytja at, bakpyda, leigja, dthluta eda lana umraeddan hugbinad nema
slikar takmarkanir séu bannadar med gildandi I6gum eda slikar adgerdir séu bykktar af vidkomandi leyfisveitendum.
Vérumerki og heimildir

LTE er vorumerki ETSI.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED 16g6id og Wi-Fi 16g6id eru vérumerki Wi-Fi Alliance.

Onnur vérumerki, vérur, pjonustur og fyrirteekjandfn sem nefnd eru geta verid eign rétthafa peirra.

Tilkynning

Sumir eiginleikar varanna og aukahlutanna sem hér er lyst reida & uppsettan hugbunad, getu og stillingar & stadbundnu
simkerfi og verda pvi e.t.v. ekki virkir eda takmarkast vid rekendur simkerfis eda simafyrirtaeki.

Pess vegna er lysingin hér e.t.v. ekki nékveemlega i samraemi vid véruna eda aukahlutina sem keyptir eru.

Vi6 askiljum okkur rétt til ad breyta eda lagfaera upplysingar eda taeknilysingar sem finna ma i handbok bessari an fyrirvara
eda abyrgdar.

FYRIRVARI

ALLT INNIHALD PESSARAR HANDBOKAR ER VEITT ,EINS OG bAD KEMUR FYRIR®. ENGIN ABYRGD, HVORKI BEIN
NE OBEIN, PAR AMEDAL EN AN PESS AD TAKMARKAST VID OBEINA ABYRGD SELJANLEIKA OG HAFI FYRIR
TILTEKINN TILGANG, ER VEITT FYRIR NAKVZAMNI, AREIDANLEIKA EDA INNIHALD PESSARAR HANDBOKAR, NEMA
EINS OG KRAFIST ER AF GILDANDI LOGUM.

AD EINS MIKLU MARKI OG GILDANDI LOG LEYFA SKAL ZOWEE VID ENGAR KRINGUMST/ABDUR BERA
BOTAABYRGD FYRIR SERSTOKU AFLEIDDU, TILFALLANDI EDA BEINU TJONI EDA MINNI HAGNABI, VIDSKIPTUM,
TEKJUM, GOGNUM, VIDSKIPTAVILD, SPARNABDI EDA AZETLUDUM SPARNABI, OHAD bVi HVORT SLIKT TAP HAFI
VERID FYRIRSED EDA EKKI.

HAMARKSBOTASKYLDA (PESSI TAKMORKUN SKAL EKKI GILDA FYRIR BATUR VEGNA LIKAMSTJONS, AD bVi
MARKI SEM GILDANDI LOG LEYFA FYRIR SLIKA TAKMORKUN) ZOWEE FYRIR NOTKUN A VORUNNI SEM LYST ER |
PESSARI HANDBOK TAKMARKAST VID UPPHADINA SEM VIDSKIPTAVINURINN GREIDDI FYRIR VORUNA.

Reglur um innflutning og utflutning

Vidskiptavinir skulu fara ad 6llum gildandi I6gum og reglum um innflutning og Gtflutning og bera abyrgd & ad afla sér
naudsynlegra leyfa fra yfirvoldum til ad flytja Gt, flytja aftur Gt eda flytja inn vorur sem minnst er a i pessari handbok, par &
medal hugbunadinn og teeknileg gégn i honum.

Persénuverndarstefna

Til ad freedast um hvernig vié notum og verndum persénuupplysingar pinar i pessu teeki skaltu opna umsjonarsiéuna a netinu
og lesa Personuverndartilkynningu fyrir snjallteki sem nota breidband til ad freedast um persénuverndarstefnu okkar.

Oryggisupplysingar

[Vidvérun] Vi lestu allar 6ryggisupplysingar vandlega adur en pu notar taekid til ad tryggja érugga og rétta
notkun pess og leera hvernig & ad farga teekinu & réttan hatt.
Rafmagnstaki

Ekki nota teekid ef notkun pess er bonnud. Ekki nota teekid ef pad veldur heettu eda truflunum i 66rum rafmagnsteekjum.
Truflun & lkningataekjum
« Fylgdu peim reglum og reglugeréum sem gilda & sjukrahtisum og heilsugaeslustédvum. Ekki nota teekié par sem notkun
pess er bonnud.
Sum pradlaus taeki geta haft ahrif & virkni heyrnarteekja eda gangrada. Hafou samband vid pjénustuadila pinn til frekari
upplysinga.
Framleidendur gangrada maela med ad vidhalda lagmarksfjarleegd ad minnsta kosti 15 cm milli taekis og gangrads til ad
koma i veg fyrir mogulegar truflanir. Ef bl notar gangrad skaltu hafa teeki® hinum megin vid gangradinn og ekki bera pad &
pér i briéstvasa.
Svaedi med eldfimum efnum og sprengiefnum
+ Ekki ma nota teekid & stodum par sem eldfim efni eda sprengiefni eru geymd (til deemis & bensinstédvum,
oliugeymslustodvum eda i ef jum). Notkun teekisins i sliku umhverfi eykur heettu & sprengingu eda eldi. Fylgdu
einnig fyrirmeelum sem gefin eru & texta eda med merkjum.
» Ekki geyma eda flytja teekid i ilatum sem innihalda eldfima vokva, gastegundir eda sprengiefni.
Umbhverfi vid notkun
Fordist rykugt, rakt eda skitugt umhverfi. Fordist segulsvid. Notkun teekisins i sliku umhverfi getur leitt til bilana i rafras.
« Adur en snrur eru tengdar eda aftengdar skal hzetta ad nota teekid og aftengja pad fra afigjafanum. Tryggdu ad hendur
pinar séu purrar vié notkun.
Settu teekid a stédugt yfirbord.
Haltu teekinu fiarri rafmagnsteekjum sem mynda 6flugt segulsvid eda rafmagnssvid, svo sem 6rbylgjuofni eda isskap.
i prumuvedri skal slokkva 4 teekinu og fiarlzegja allar snurur sem tengdar eru pvi til ad verja pad fyrir eldingum.
Ekki nota teekid i prumuvedri til ad verja pad fyrir haettu af véldum eldinga.
Kiérhitastig vié notkun er 0 °C til 40 °C. Kjdrhitastig geymslu er -20 °C til +70 °C. Mjsg mikill hiti eda kuldi getur skemmt
teekio eda aukabtnadinn.
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Haltu teekinu og aukabtinadinum a vel loftraestu og svélu svaedi fjarri beinu solarljosi. Ekki umlykja eda breida handklaedi
eda adra hluti yfir taekid. Ekki setja teekid i ilat sem ekki dreifir hita vel, svo sem i kassa eda poka.

Til ad verja teekid eda aukabunad fyrir eldhaettu eda raflosti skal fordast rigningu og raka.

Haltu teekinu fjarri hitagjafa og eldi, svo sem hitara, érbylgjuofni, eldavélarhellu, vatnshitara, ofni eda kerti.

Ekki setja hluti ofan & teekid, svo sem kerti eda vatnsilat. Ef adskotahlutir eda vokvi berst i teekid skal umsvifalaust haetta
ad nota pad, slokkva & pvi og fjarleegja allar snarur sem tengdar eru pvi.

Ekki loka fyrir op teekisins. Haféu minnst 10 cm bil umhverfis teekid til ad hiti geti dreifst.

Heettu ad nota teekid eda forrit i nokkra stund ef teekid hefur ofhitnad. Ef hid er of lengi i snertingu vid ofhitnad teeki geta
einkenni lagstigsbruna komid fram, svo sem raudir eda dokkir blettir.

Ekki snerta loftnet taekisins. Slikt geeti dregid ur samskiptagaedum.

Ekki leyfa bornum eda gaeludyrum ad bita i eda sjuga teekid eda aukabunadinn. Slikt getur leitt til tjions eda sprengingar.
Fylgdu gildandi Idgum og reglum og virtu fridhelgi og lagalegan rétt annarra.

Haltu teekinu & stad par sem samband er gott. Fjarlaegd milli teekisins og annarra malmhluta (svo sem malmfestinga eda
malmhurda og malmglugga) skal vera meiri en 25 cm og fjarleegd milli teekisins skal vera meiri en 30 cm.

Merking teekisins er utan & pvi @ botninum.

Oryggl barna

Fylgdu éllum varudarradstéfunum fyrir 6ryggi barna. Heettulegt getur verid ad leyfa bornum ad leika sér med teeki eda
aukabunad peirra. Teekid inniheldur lausa hluta sem geta valdid haettu & kéfnun. Haldid pvi fiarri bdrnum.
Teekid og aukabunadur pess eru ekki atlud til notkunar barna. Bérn skulu adeins nota teekid undir eftirliti fullordinna.

Aukabunadur

Notkun 6vidurkennds eda 6samrymanlegs aflgjafa, hledslutaekis eda rafhiédu getur valdid eldi, sprengingu eda 66rum
heettum.

Veldu adeins aukablinad sem framleidandi teekisins hefur sampykkt fyrir pessa gerd teekis. Notkun aukahluta af annarri
tegund getur dgilt abyrgdina, brotid gegn gildandi I6gum og reglum og verid haettuleg. Hafdu samband vid séluadila til ad
fa upplysingar um sampykktar rafhlédur, hledsluteeki og aukabunad sem i bodi eru i nagrenni vid pig.

Oryggi straumbreytis

Rafmagnssnuran er etlud sem aftengingarbtnadur.

Ef stinga parf teeki i samband skal rafmagnsinnstungan vera neerri teekinu og par sem audvelt er ad komast ad henni.
Taktu straumbreytinn Ur sambandi vid rafmagnsinnstungu og teekid pegar hann er ekki i notkun.

Ekki lata straumbreytinn falla eda verda fyrir héggi.

Ef rafmagnssnura skemmist (til deemis ef hin er skorin eda slitin) eda ef tengid losnar skaltu samstundis haetta ad nota
hana. Aframhaldandi notkun getur valdié raflosti, skammhlaupi eda bruna.

Ekki snerta rafmagnssniruna med blautum héndum eda toga i rafmagnssniruna til ad taka hana ar sambandi vid
straumbreytinn.

Ekki snerta teekio eda straumbreytinn med blautum hondum. Slikt getur valdié skammhlaupi, bilunum eda raflosti.
Ganga parf Ur skugga um ad straumbreytirinn uppfylli kréfur IEC/EN 62368-1 og ad hann hafi verid préfadur og
sampykktur samkvaemt innlendum eda stadbundnum stodlum.

Hrelnsun og vidhald

Haltu teekinu purru og verjid pad fyrir hdggum vid hreinsun, flutning og notkun pess.

Haltu teekinu og aukabtinadi pess purrum. Ekki reyna ad purrka med hitagjafa, svo sem érbylgjuofni eda harpurrku.

Ekki lata teekid eda aukabunad verda fyrir miklum hita eda kulda. Slikar adsteedur geta truflad rétta notkun og leitt til bruna
eda sprengingar.

Fordist hogg, par sem pau geta leitt til bilana i teekinu, ofhitnun pess, bruna eda sprengingar.

Ef ekki & ad nota teekid i langan tima skal slékkva & pvi og taka allar snarur Gr sambandi vid pad.

Ef eitthvad dedlilegt gerist (til deemis ef reykur berst fra teekinu eda ef dvenjulegt hljod heyrist eda lykt finnst) skal
umsvifalaust heetta ad nota pad, slokkva & pvi og farleegja allar snirur sem tengdar eru pvi.

Ekki stiga 4, toga i eda beygja sntru um of. Slikt getur skemmt sntruna og valdio bilun i teekinu.

Adur en bu hreinsar eda gerir vio taekid skaltu haetta ad nota pad, stodva 6ll forrit og aftengja allar sntrur sem tengdar eru
vid pad.

Ekki nota kemisk pvotta- eda hreinsiefni eda 6nnur kemisk efni (svo sem alkohdl eda bensen) til ad hreinsa teekid eda
aukabunadinn. Slik efni geta skemmt hluta eda valdid eldheettu. Notadu hreinan, mjtikan og purran kiit til ad hreinsa taekid
og aukabunadinn.

Ekki hafa kort med segulrond, svo sem greidslukort og simakort, neerri teekinu i langan tima. Annars geetu kortin skemmst.
Ekki sundurhluta eda endurhanna teekid eda aukabunadinn. Slikt ogildir abyrgdina og leysir framleidanda undan
bétadbyrgd vegna tjons.

Upplysingar um férgun og endurvinnslu

Taknid a vorunni, rafhlodu, bokmenntum, eda umbudum pydir ad vorurnar og rafhlddurnar skulu fara & adskildar
sorphirdustédvar sem sveitarfélog tilnefna ad endingartima peirra loknum. Petta tryggir ad EEE Urgangur sé endurunninn og
medhondladur & pann hatt ad verdmaet efni vardveitist og heilsu manna og umhverfié sé verndad.
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Fyrir frekari upplysingar, hafid samband vid sveitarfélog, smasala, eda forgunarpjonustu heimilisirgangs eda heimsaekid
vefsiduna https://www.brovi-tech.com.

Minnkun & hattulegum efnum

Pbetta teeki og rafmagnsaukahlutir pess uppfylla stadbundnar reglur um takmérkun notkunar akvedinna heettulegra efna i
rafmagns- og raftaekjum, svo sem reglugerdir ESB REACH, RoHS og rafhlédutilskipun (ef vid &). Fyrir yfirlysingar um
samraemi vid REACH og RoHS, vinsamlegast heimsaektu vefsiduna: https://www.brovi-tech.com.

Upplysingar um vahrif af véldum atvarpstioni

Samkvaemt alpjodlegum leidbeiningum er teekid hannad til ad uppfylla pbau mork sem gilda & peim markadi par sem pad er
selt. Teekid skal sett upp og notad med minnst 20 cm & milli teekisins og likamans.

Samraemi vid reglur ESB

Hér meg, lysir ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. pvi yfir ad petta taeki, H173-381, sé i samraemi vid eftirfarandi
tilskipun: RED 2014/53/ESB. Heildartexti ESB-samraemisyfirlysingarinnar og tengdar upplysingar (t.d. ERP) eru adgengilegar
a eftirfarandi vefslod: https://www.brovi-tech.com.

Ef kveikt er & taekinu an SIM korts i pvi verdur simanetkerfid ovirkt, en ef kveikt er a teekinu med SIM korti i pvi kviknar & baedi
simanetkerfinu og Wi-Fi.

Fardu & umsjonarsidu taekisins & netinu (sja vistfangid & nafnplétu teekisins), finndu Wi-Fi rofan og slokktu eda kveiktu &
honum eftir pvi sem parf til ad gera Wi-Fi netio virkt eda ovirkt.

Heegt er ad fa frekari upplysingar um adgengiseiginleika & opinberri vefsidu ZOWEE og skoda leidarvisinn um adgengi fyrir
adgangspunkta (Accessibility Guide of Access Point Products).

Takmarkanir & tionibili:

Tidnibilid 5250 til 5350 MHz er takmarkad til notkunar innandyra i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR,
HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Tidnisvid og afl

Tidnisvid sem Utvarpsteekid starfar : Sum tidnisvid eru hugsanlega ekki tilteek i 6llum [6ndum eda & 6llum svaedum.
Vinsamlegast hafid samband vid simafyrirtaekid & ykkar svaedi til ad fa frekari upplysingar.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz:
20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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Shqip

Njoftimet ligjore

Produkti i pérshkruar né kété manual mund té pérfshijé softueré té mbrojtur nga té drejtat e autorit té licencuesve.
Konsumatorét nuk duhet né asnjé ményré té riprodhojné, té shpérndajné, té modifikojné, té dekompilojné, té ¢montojné,
té dekriptojné, té nxjerrin, té zbérthejné né ményré inxhinierike, té japin me gira, té transferojné té drejtat ose té
nénlicencojné softuerin né fjalé, pérvegse kur kéto kufizime ndalohen nga ligjet né fugi ose kéto veprime jané té
miratuara nga mbajtésit pérkatés té té drejtave té autorit.

Markat tregtare dhe lejet

LTE éshté njé marké tregtare e ETSI.

Wi-Fi®, logoja Wi-Fi CERTIFIED dhe logoja Wi-Fi jané marka tregtare té Wi-Fi Alliance.

Markat tregtare, produktet, shérbimet dhe emrat e tjeré té pérmendur té kompanive mund té jené proné e pronaréve té
tyre pérkatés.

Njoftimi

Disa vegori té produktit dhe té aksesoréve té tij té pérshkruara kétu mbéshteten né softuerin e instaluar, né kapacitetet
dhe cilésimet e rrjetit lokal dhe mund té mos jené té aktivizuara ose mund té jené té kufizuara nga operatorét e rrjetit
lokal ose nga ofruesit e shérbimit té rrjetit.

Pér rrjedhojé, pérshkrimet kétu mund té mos pérputhen saktésisht me produktin ose aksesorét e tij gé blini.

Ne rezervojmé té drejtén té ndryshojmé ose té modifikojmé ¢do informacion ose specifikim qé pérmban ky manual pa
njoftim paraprak dhe pa asnjé detyrim ligjor.

MOHIMI | PERGJEGJESISE

TE GJITHA PERMBAJTIET E KETI) MANUALI OFROHEN "SIC JANE” PERVEGSE NESE KERKOHET NGA LIGJET NE FUQI,
NUK JEPET ASNJE LLOJ GARANCIE, QOFTE E SHPREHUR OSE E NENKUPTUAR, DUKE PERFSHIRE POR PA U KUFIZUAR
NE GARANCITE E NENKUPTUARA TE TREGTUESHMERISE DHE TE PERSHTATSHMERISE PER NJE QELLIM TE VEGANTE,
LIDHUR ME SAKTESINE, BESUESHMERINE OSE PERMBAJTJET E KETI) MANUALI.

NE MASEN MAKSIMALE TE LEJUAR NGA LIGJET NE FUQI, NE ASNJE RAST ZOWEE NUK DO TE KONSIDEROHET .
PERGJEGIJES PER ASNJE DEM TE VECANTE, RASTESOR, INDIREKT APO SHKAKESOR, OSE PER HUMBJEN E FITIMEVE, TE
BIZNESIT, TE TE ARDHURAVE, TE TE DHENAVE, TE EMRIT TE MIRE, TE KURSIMEVE APO TE KURSIMEVE TE
PARASHIKUARA, PAVARESISHT NESE KETO HUMBJE JANE TE PARASHIKUESHME OSE JO.

PERGJEGIESIA MAKSIMALE (KY KUFIZIM NUK ZBATOHET PER PERGJEGJESINE PER LENDIMIN PERSONAL DERI NE
MASEN QE LIGJI NE FUQI E NDALON KETE KUFIZIM) E ZOWEE QE LIND NGA PERDORIMI | PRODUKTIT TE
PERSHKRUAR NE KETE MANUAL KUFIZOHET NE VLEREN E PAGUAR NGA KONSUMATORET PER BLERJEN E KETI)
PRODUKTI.

Rregulloret pér importin dhe eksportin

Konsumatorét duhet té respektojné té gjitha ligjet dhe rregullat né fugi pér eksportin ose importin dhe kané
pérgjegjésiné pér té marré té gjitha lejet dhe licencat shtetérore té nevojshme pér eksportimin, rieksportimin ose
importimin e produktit té pérmendur né kété manual, duke pérfshiré softuerin dhe té dhénat teknike né té.

Politika e privatésisé

Pér té mésuar se si e pérdorim dhe e mbrojmé informacionin tuaj personale né kété pajisje, hyni né fagen e menaxhimit
té bazuar né ueb dhe lexoni Deklaratén e Privatésisé pér Pajisjet Celulare me Bandé té Gjeré pér té mésuar rreth politikés
soné té privatésisé.

Informacioni pér siguriné

[Paralajmérim] Lexoni me kujdes té gjitha informacionet e sigurisé pérpara se té pérdorni pajisjen tuaj pér té
siguruar funksionimin e saj té sigurt dhe té duhur dhe pér té mésuar se si ta asgjésoni pajisjen tuaj si¢ duhet.
Pajisja elektronike
Mos e pérdorni pajisjen tuaj nése pérdorimi i pajisjes éshté i ndaluar. Mos e pérdorni pajisjen nése pérdorimi i saj
shkakton rrezik ose interferenca me pajisje té tjera elektronike.
Interferenca me pajisjet mjekésore
Ndigni rregullat dhe rregulloret e pércaktuara nga spitalet dhe institucionet e kujdesit shéndetésor. Mos e pérdorni
pajisjen tuaj né vende ku éshté e ndaluar.
Disa pajisje me valé mund té ndikojné né performancen e aparateve té dégjimit ose stimuluesve kardiaké.
Konsultohuni me ofruesin tuaj té shérbimit pér humé informacion.
Prodhuesit e stimuluesve kardiaké rekomandojné njé distancé minimale prej 15 cm midis njé pajisjeje dhe njé
stimuluesi kardiak pér té shmangur interferencat e mundshme me stimuluesin kardiak. Nése pérdorni stimulues
kardiak, mbajeni pajisjen pérballé stimuluesit kardiak dhe mos e mbani pajisjen né xhepin tuaj té pérparmé.
Zonat me léndé té ndezshme dhe shpérthyese
* Mos e pérdorni pajisjen né vende ku ruhen [éndé té ndezshme ose shpérthyese (pér shembull, né njé piké karburanti,
depo nafte ose fabriké kimike). Pérdorimi i pajisjes tuaj né kéto mjedise rrit rrezikun e shpérthimit ose zjarrit. Pérveg
késaj, ndigni udhézimet e treguara me tekst ose simbole.
« Mos e ruani ose transportoni pajisjen né kontejneré me |éngje, gazra té ndezshme ose shpérthyese.
Mijedisi i punés
« Shmangni mjediset me pluhur, lagéshti ose té ndotura. Shmangni fushat magnetike. Pérdorimi i pajisjes né kéto
mjedise mund té rezultojé né keqfunksionim té garkut.




« Pérpara se té lidhni dhe shképutni kabllot, ndaloni pérdorimin e pajisjes dhe shképuteni até nga burimi i energjisé.
Sigurohuni qé t'i keni duart e thata gjaté punés.

« Vendoseni pajisjen né njé sipérfaqe té géndrueshme.

« Mbajeni pajisjen larg pajisjeve elektronike gé gjenerojné fusha té forta magnetike ose elektrike, té tilla si furra me
mikrovalé ose frigorifer.

« Gjaté stuhive, fikeni pajisjen tuaj dhe higni té gjitha kabllot e lidhura me té pér t'u mbrojtur nga goditjet e rrufeve.

* Mos e pérdorni pajisjen tuaj gjaté stuhive pér té mbrojtur pajisjen tuaj nga ¢do rrezik i shkaktuar nga rrufeté.

« Temperaturat ideale té funksionimit jané nga 0°C deri né 40°C. Temperaturat ideale té ruajtjes jané nga -20°C deri né
+70°C. Nxehtésia ose i ftohti ekstrem mund té démtojé pajisjen ose aksesorét tuaj.

« Mbajeni pajisjen dhe aksesorét né njé zoné té ajrosur miré dhe té freskét, larg nga rrezet direkte e diellit. Mos e
mbyllni ose mbuloni pajisjen tuaj me peshqir ose objekte té tjera. Mos e vendosni pajisjen né njé kontejner me
shpérndarje té dobét té nxehtésisé, si kuti ose gese.

« Pér té mbrojtur pajisjen ose aksesorét tuaj nga rreziqet e zjarrit ose goditjes elektrike, shmangni shiun dhe lagéshtiné.

« Mbajeni pajisjen larg burimeve té nxehtésisé dhe zjarrit, té tilla si ngrohés, furré me mikrovalé, sobg, ngrohés uji,
kalorifer ose giri.

* Mos vendosni asnjé objekt, si p.sh. qiri ose ené me ujé, mbi pajisje. Nése ndonjé objekt i huaj ose léng hyn né pajisje,
ndaloni menjéheré pérdorimin e saj, fikeni dhe higni té gjitha kabllot e lidhura me té.

« Mos bllokoni hyrjet e pajls]es Ruani njé hapésiré prej minimumi 10 cm rreth pajisjes pér té shpérndaré nxehtésiné.

« Ndaloni perdonmln e pajisjes ose apllkacloneve pér pak kohé nése pajisja éshté mbinxehur. Nése lékura éshté e
ekspozuar ndaj pajisjeje té mbinxehur pér njé periudhé té gjaté, mund té shfagen simptoma té djegies né
temperaturé té ulét, té tilla si pika té kuge dhe pigmentim mé i errét.

« Mos e prekni antenén e pajisjes. Pérndryshe, cilésia e komunikimit mund té ulet.

* Mos lejoni fémijét ose kafshét shtépiake té kafshojné ose thithin pajisjen ose aksesorét. Kjo mund té rezultojé né
démtim ose shpérthim.

« Zbatoni ligjet dhe rregulloret lokale dhe respektoni privatésiné dhe té drejtat ligjore té té tjeréve.

« Mbajeni pajisjen né njé vend ku ka valé. Distanca midis pajisjes dhe materialeve té tjera metalike (té tilla si kllapa
metalike ose dyer dhe dritare metalike) duhet té jeté mé e madhe se 25 cm dhe distanca midis pajisjes duhet té jeté
mé e madhe se 30 cm.

+ Shénimet pér kété pajisje jané né pjesén e jashtme poshté.

Siguria e fémijéve

*+ Respektoni té gjitha masat paraprake né lidhje me siguriné e fémijéve. Mos i lini fi luajné me pajisjen ose
aksesorét e saj, pasi mund té jeté e rrezikshme. Pajisja ka pjesé té shképutshme g& mund t& paraqesin rrezik mbytjeje.
Mbajeni larg fémijéve.

+ Pajisja dhe aksesorét e saj nuk synohen pér pérdorim nga fémijét. Fémijét duhet ta pérdorin pajisjen vetém nén
mbikéqyrjen e té rriturve.

Aksesorét

« Pérdorimi i njé pérshtatési energjie, karikuesi ose baterie té pamiratuar ose té papajtueshém mund té shkaktojé zjarr,
shpérthim ose rrezige té tjera.

«  Zgjidhni vetém aksesorét e miratuar pér pérdorim me kété model nga prodhuesi i pajisjes. Pérdorimi i ¢do Lloji tjetér
aksesorésh mund ta béjé garanciné té pavlefshme, mund té shkelé rregulloret dhe ligjet lokale dhe mund té jeté i
rrezikshém. Kontaktoni me shitésin tuaj pér informacion lidhur me disponueshmériné e aksesoréve té miratuar né
zonén tuaj.

Siguria e pérshtatésit té energjisé

+ Spina elektrike ka pér géllim té shérbejé si pajisje shképutése.

« Pér pajisjet me spiné, priza duhet té instalohet prané pajisjeve dhe duhet té jeté lehtésisht e aksesueshme.

« Higeni pérshtatésin e rrymés nga prizat e energjisé elektrike dhe pajlsjen kur nuk jeni duke i pérdorur.

* Mos hidhni ose mos shkaktoni goditje né pérshtatésin e energji

* Nése kablloja e energjisé éshté e démtuar (pér shembull, kordoni éshté i ekspozuar ose i prishur), ose spina lirohet,
ndaloni menjéheré pérdorimin. Pérdorimi i vazhdueshém mund té shkaktojé goditje elektrike, qark té shkurtér ose
zZjarr.

* Mos e prekni kordonin e energjisé me duar té lagura dhe mos e térhigni kordonin e energjisé pér té shképutur
pérshtatésin e rrymés.

» Mos e prekni pajisjen ose pérshtatésin e energjisé me duar té lagura. Kjo mund té shkaktojé garge té shkurtra,
kegfunksionim ose goditje elektrike.

+ Sigurohuni qé pérshtatési i energjisé éshté né pérputhje me kérkesat e standardit IEC/EN 62368-1 dhe qé éshté testuar
dhe miratuar sipas standardeve kombétare ose lokale.

Pastrlml dhe mirémbajtja

Gjaté ruajtjes, transportit dhe funksionimit té pajisjes, mbajeni pajisjen té thaté dhe mbrojeni nga pérplasja.

Mbajeni pajisien dhe aksesorét té thaté. Mos u pérpigni ta thani me njé burim té jashtém nxehtésie, si furra me

mikrovalé ose tharése flokésh.

Mos e ekspozoni pajisjen ose aksesorét tuaj ndaj nxehtésisé ose té ftohtit ekstrem. Kéto mjedise mund té ndérhyjné né

funksionimin e duhur dhe mund té shkaktojné zjarr ose shpérthim.

Shmangni pérplasjen, e cila mund té ¢ojé né kegfunksionime té pajisjes, mbinxehje, zjarr ose shpérthim.

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé periudhé té gjaté kohore, fikeni até dhe higni té gjitha kabllot e lidhura me té.
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Nése ndodh dicka e pazakonté (pér shembull, nése pajisja [éshon tym ose ndonjé tingull ose eré té pazakontg),
ndaloni menjéheré pérdorimin e saj, fikeni dhe higni té gjitha kabllot e lidhura me té.

Mos shkelni, térhigni ose pérkulni tepér asnjé kabllo. Njé veprim i tillé mund té démtojé kabllon, duke shkaktuar
kegfunksionim té pajisjes.

Pérpara se té pastroni ose mirémbani pajisjen, ndaloni pérdorimin e saj, ndaloni té gjitha aplikacionet dhe shképutni
té gjitha kabllot e lidhura me té.

Mos pérdorni asnjé detergjent kimik, pluhur ose agjenté té tjeré kimiké (té tillé si alkooli dhe benzeni) pér té pastruar
pajisjen ose aksesorét. Kéto substanca mund té shkaktojné déme né pjesé ose té paraqesin rrezik zjarri. Pérdorni njé
peceté té pastér, té buté dhe té thaté pér té pastruar pajisjen dhe aksesorét.

Mos vendosni karta me shirit magnetik, té tilla si kartat e kreditit dhe kartat e telefonit, prané pajisjes pér periudha té
gjata kohore. Pérndryshe, kartat me shirit magnetik mund té démtohen.

Mos e ¢montoni ose riprodhoni pajisjen dhe aksesorét e saj. Kjo e bén té pavlefshme garanciné dhe e ¢liron
prodhuesin nga pérgjegjésia pér démtime.

Informacioni pér asgjésimin dhe riciklimin

Simboli mbi produkt, bateri, broshura ose paketim do té thoté qé produktet dhe baterité duhet té dérgohen né pika té
veganta té grumbullimit té mbeturinave, si¢ pércaktohet nga autoritetet lokale, né fund té jetés sé tyre té pérdorimit. Kjo
do té sigurojé qé mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike (EEE) do té riciklohen dhe do té trajtohen né njé ményré
qé kursen materialet e vlefshme dhe mbron shéndetin e njerézve dhe mjedisin.

Pér mé shumé informacion, kontaktoni autoritetet tuaja lokale, shitésin, ose shérbimin e asgjésimit t& mbetjeve shtépiake
ose vizitoni fagen e internetit https://www.brovi-tech.com.

Reduktimi i substancave té rrezikshme

Kjo pajisje dhe aksesorét elektriké té saj jané né pérputhje me rregullat lokale té zbatueshme pér kufizimin e pérdorimit
té disa substancave té rrezikshme né pajisjet elektrike dhe elektronike, si rregullorja REACH e BE-sé, direktiva RoHS dhe
ajo pér Baterité (kur jané té pérfshira). Pér deklaratat e konformitetit né lidhje me REACH dhe RoHS, vizitoni fagen e
internetit https://www. brow tech com.

Informacioni rreth eksp ndaj ave RF

Si¢ rekomandohet nga udhézimet ndérkombétare, pajisja éshté projektuar pér té gené né pérputhje me limitet e
vendosura nga tregu né té cilin do té tregtohet pajisja. Pajisja duhet té instalohet dhe vihet né puné brenda njé distance
prej 20 cm midis pajisjes dhe trupit tuaj.

Konformiteti me rregulloret e BE-sé

Né kété dokument, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO.,, LTD. deklaron se kjo pajisje H173-381 éshté né pérputhje me
direktivén e méposhtme: RED 2014/53/BE. Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit pér BE-né dhe informacioni pérkatés
(p.sh. ERP) jané té disponueshém né adresén e méposhtme té internetit: https://www.brovi-tech.com.

Ndezja e pajisjes pa vendosur njé karté SIM do té caktivizojé rrjetin celular, ndérsa ndezja e pajisjes pas vendosjes sé
kartés SIM do té aktivizojé rrjetin celular dhe rrjetin Wi-Fi.

Hyni né fagen e menaxhimit té pajisjes té bazuar né ueb (shikoni etiketén e pajisjes pér adresén), gjeni celésin e Wi-Fi,
dhe ndizeni ose fikeni sipas rastit pér té aktivizuar ose caktivizuar rrjetin Wi-Fi.

Pér mé shumé informacion rreth vecorive té qasshmérisé, vizitoni fagen zyrtare té uebit t&¢ ZOWEE dhe referojuni
Udhézuesit té Qasshmérisé pér Produktet e Pikave té Aksesit (Accessibility Guide of Access Point Products).

Kufizimet né bandén e frekuencave:

Diapazoni i frekuencés 5250 deri né 5350 MHz éshté i kufizuar pér pérdorim né ambiente té brendshme né: AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Bandat e frekuencave dhe fugia

Bandat e frekuencave né té cilat funksionojné pajisjet radio: Disa banda mund té jené té disponueshme né té gjitha
shtetet ose né té gjitha zonat. Kontaktoni me operatorin lokal pér mé shumé detaje.

LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR
n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi
2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	Safety information [Warning] Please read all of the safety information carefully before using your device to ensure its safe and proper operation and to learn how to dispose of your device properly.Electronic deviceDo not use your device if using the device is prohibited. Do not use the device if doing so causes danger or interference with other electronic devices.Interference with medical equipment•Follow rules and regulations set forth by hospitals and health care facilities. Do not use your device where prohibited.•Some wireless devices may affect the performance of hearing aids or pacemakers. Consult your service provider for more information.•Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 20 cm be maintained between a device and a pacemaker to prevent potential interference with the pacemaker. If using a pacemaker, hold the device on the side opposite the pacemaker and do not carry the device in your front pocket.Areas with flammables and explosives•Do not use the device where flammables or explosives are stored (in a gas station, oil depot, or chemical plant, for example). Using your device in these environments increases the risk of explosion or fire. In addition, follow the instructions indicated in text or symbols.•Do not store or transport the device in containers with flammable liquids, gases, or explosives.Operating environment•Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid magnetic fields. Using the device in these environments may result in circuit malfunctions.•Before connecting and disconnecting cables, stop using the device and disconnect it from the power supply. Ensure that your hands are dry during operation.•Place the device on a stable surface.•Keep the device away from electronic appliances that generate strong magnetic or electric fields, such as a microwave oven or refrigerator.•During thunderstorms, power off your device and remove all cables connected to it to protect against lightning strikes.•Do not use your device during thunderstorms to protect your device against any danger caused by lightning.•Ideal operating temperatures are 0 °C to 40 °C. Ideal storage temperatures are -20 °C to +70 °C. Extreme heat or cold may damage your device or accessories.•Keep the device and accessories in a well-ventilated and cool area away from direct sunlight. Do not enclose or cover your device with towels or other objects. Do not place the device in a container with poor heat dissipation, such as a box or bag.•To protect your device or accessories from fire or electrical shock hazards, avoid rain and moisture.•Keep the device away from sources of heat and fire, such as a heater, microwave oven, stove, water heater, radiator, or candle.•Do not place any object, such as a candle or a water container on the device. If any foreign object or liquid enters the device, immediately stop using it, power it off, and remove all cables connected to it.•Do not block device openings. Reserve a minimum of 10 cm around the device to dissipate heat.•Stop using your device or applications for a while if the device is overheated. If skin is exposed to an overheated device for an extended period, low temperature burn symptoms, such as red spots and darker pigmentation, may occur.•Do not touch the device's antenna. Otherwise, communication quality may be reduced.•Do not allow children or pets to bite or suck the device or accessories. Doing so may result in damage or explosion.•Observe local laws and regulations, and respect the privacy and legal rights of others.•Keep the device in a place with good reception. The distance between the device and other metal materials (such as metal brackets or metal doors and windows) should be greater than 25 cm and the distance between the device should be greater than 30 cm.•The Marking of this device is on the exterior of the bottom.Child safety•Comply with all precautions with regard to child safety. Letting children play with the device or its accessories may be dangerous. The device includes detachable parts that may present a choking hazard. Keep away from children.•The device and its accessories are not intended for use by children. Children should only use the device with adult supervision.Accessories•Using an unapproved or incompatible power adapter, charger or battery may cause fire, explosion or other hazards.•Choose only accessories approved for use with this model by the device manufacturer. The use of any other types of accessories may void the warranty, may violate local regulations and laws, and may be dangerous. Please contact your retailer for information about the availability of approved accessories in your area.Power adapter safety•The power plug is intended to serve as a disconnect device.•For pluggable devices, the socket-outlet shall be installed near the devices and shall be easily accessible.•Unplug the power adapter from electrical outlets and the device when not in use.•Do not drop or cause an impact to the power adapter.•If the power cable is damaged (for example, the cord is exposed or broken), or the plug loosens, stop using it at once. Continued use may lead to electric shocks, short circuits, or fire.•Do not touch the power cord with wet hands or pull the power cord to disconnect the power adapter.•Do not touch the device or the power adapter with wet hands. Doing so may lead to short circuits, malfunctions, or electric shocks.•Ensure that the power adapter meets the requirements of IEC/EN 62368-1 and has been tested and approved according to national or local standards.Cleaning and maintenance•During storage, transportation, and operation of the device, keep it dry and protect it from collision.•Keep the device and accessories dry. Do not attempt to dry it with an external heat source, such as a microwave oven or hair dryer.•Do not expose your device or accessories to extreme heat or cold. These environments may interfere with proper function and may lead to fire or explosion.•Avoid collision, which may lead to device malfunctions, overheating, fire, or explosion.•If the device is not going to be used for an extended period of time, power it off, and remove all cables connected to it.•If anything unusual occurs (for example, if the device emits smoke or any unusual sound or smell), immediately stop using it, power it off, and remove all cables connected to it.•Do not trample, pull, or excessively bend any cable. Doing so may damage the cable, causing the device to malfunction.•Before you clean or maintain the device, stop using it, stop all applications, and disconnect all cables connected to it.•Do not use any chemical detergent, powder, or other chemical agents (such as alcohol and benzene) to clean the device or accessories. These substances may cause damage to parts or present a fire hazard. Use a clean, soft, and dry cloth to clean the device and accessories.•Do not place magnetic stripe cards, such as credit cards and phone cards, near the device for extended periods of time. Otherwise the magnetic stripe cards may be damaged.•Do not dismantle or remanufacture the device and its accessories. This voids the warranty and releases the manufacturer from liability for damage.Petrol stations and explosive atmospheresIn locations with potentially explosive atmospheres, obey all posted signs to turn off wireless devices such as your phone or other radio equipment. Areas with potentially explosive atmospheres include fuelling areas, below decks on boats, fuel or chemical transfer or storage facilities, areas where the air contains chemicals or particles, such as grain, dust, or metal powders.Blasting Caps and AreasTurn off your device or wireless device when in a blasting area or in areas posted turn off “two-way radios” or “electronic devices” to avoid interfering with blasting operations.Medical devicesPlease consult your doctor and the device manufacturer to determine if operation of your device may interfere with the operation of your medical device.HospitalsSwitch off your wireless device when requested to do so in hospitals, clinics or health care facilities. These requests are designed to prevent possible interference with sensitive medical equipment.AircraftSwitch off your wireless device whenever you are instructed to do so by airport or airline staff. Consult the airline staff about the use of wireless devices on board the aircraft, if your device offers a ‘flight mode’ this must be enabled prior to boarding an aircraft.Disposal and recycling informationThe symbol on the product, battery, literature, or packaging means that the products and batteries should be taken to separate waste collection points designated by local authorities at the end of the lifespan. This will ensure that EEE waste is recycled and treated in a manner that conserves valuable materials and protects human health and the environment.For more information, please contact your local authorities, retailer, or household waste disposal service or visit the website https://www.brovi-tech.com.Reduction of hazardous substancesThis device and its electrical accessories comply with local applicable rules on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment, such as EU REACH regulation, RoHS and Batteries (where included) directive. For declarations of conformity about REACH and RoHS, please visit the website https://www.brovi-tech.com.RF Exposure InformationAs recommended by international guidelines, the device is designed to comply with the limits established by the market that the device will be placed on. The device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and your body.EU Regulatory ConformanceHereby, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. declares that this device H173-381 is in compliance with the following Directive: RED 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity and related information (e.g. ERP) are available at the following internet address: https://www.brovi-tech.com.Powering on the device without a SIM card inserted will disable the cellular network, while powering on the device with a SIM card inserted will enable both the cellular and Wi-Fi networks.Access the device's web-based management page (see the device nameplate for the address), find the Wi-Fi switch, and turn it on or off as needed to enable or disable the Wi-Fi network.For more information on accessibility features, please visit the ZOWEE official website and refer to the Accessibility Guide of Access Point Products.UK PSTI ComplianceThis product meets the relevant security requirements specified in Schedule 1 of the Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security Requirements for Relevant Connectable Products) Regulations 2023. The full text of the PSTI Statement of Compliance is available at the following website: https://www.brovi-tech.com.Restrictions in the frequency band:The 5250 to 5350 MHz frequency range is restricted to indoor use in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).In accordance with the relevant statutory requirements in the UK, the 5150 to 5350 MHz frequency range is restricted to indoor use in the United Kingdom.Frequency Bands and PowerFrequency bands in which the radio equipment operates: Some bands may not be available in all countries or all areas. Please contact the local carrier for more details.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25.7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25.7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.Restrictions in NorwayUse of this radio equipment is not allowed in the geographical area within a radius of 20 km from the center of Ny-Ålesund, Svalbard.
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	RF Exposure InformationAs recommended by international guidelines, the device is designed to comply with the limits established by the market that the device will be placed on. The device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device and your body.
	EU Regulatory Conformance
	Hereby, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. declares that this device H173-381 is in compliance with the following Directive: RED 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity and related information (e.g. ERP) are available at the following internet address: https://www.brovi-tech.com.Powering on the device without a SIM card inserted will disable the cellular network, while powering on the device with a SIM card inserted will enable both the cellular and Wi-Fi networks.Access the device's web-based management page (see the device nameplate for the address), find the Wi-Fi switch, and turn it on or off as needed to enable or disable the Wi-Fi network.
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	FrançaisMention légaleLe produit décrit dans le présent manuel peut inclure des logiciels sous copyright de concédants de licence. Les clients ne peuvent en aucun cas reproduire, distribuer, modifier, décompiler, désassembler, décrypter, extraire, effectuer de l'ingénierie inverse, louer ou transférer lesdits logiciels, ni en concéder des sous-licences d'utilisation, sauf si la législation en vigueur interdit ces restrictions ou si ces actions sont approuvées par les détenteurs des copyrights concernés.Marques de commerce et autorisationsLTE est une marque de commerce de ETSI.Wi-Fi®, le logo Wi-Fi CERTIFIED et le logo Wi-Fi sont des marques commerciales de la Wi-Fi Alliance.Les autres marques de commerce, produits, services ou noms d'entreprise mentionnés appartiennent à leurs propriétaires respectifs.AvisCertaines caractéristiques du produit et certains accessoires décrits dans le présent manuel dépendent du logiciel installé, de ses capacités et des paramètres du réseau local. Par conséquent, ils peuvent ne pas être activés ou être limités par les opérateurs de réseaux locaux ou par les prestataires de services réseau.De ce fait, les descriptions de ce manuel peuvent ne pas correspondre exactement au produit ou aux accessoires achetés.Nous nous réservons le droit de changer ou de modifier toute information ou spécification contenue dans le présent manuel sans avis préalable et sans encourir aucune responsabilité civile.AVIS DE NON-RESPONSABILITÉLES INFORMATIONS DE CE MANUEL SONT FOURNIES « TELLES QUELLES ». SAUF EXIGENCES DES LOIS EN VIGUEUR, AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, N'EST FAITE EN CE QUI CONCERNE LA PRÉCISION, LA FIABILITÉ OU LE CONTENU DU PRÉSENT MANUEL, Y COMPRIS LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITÉ MARCHANDE ET D'ADÉQUATION À UNE FIN PARTICULIÈRE.DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LES LOIS APPLICABLES, ZOWEE NE POURRA EN AUCUN CAS ÊTRE TENU RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE SPÉCIAL, ACCESSOIRE, INDIRECT OU CONSÉCUTIF, OU DE TOUTE PERTE DE PROFITS, D'AFFAIRES, DE REVENUS, DE DONNÉES, D'ÉCONOMIES DE CLIENTÈLE OU D'ÉCONOMIES ANTICIPÉES, QUE CES PERTES SOIENT PRÉVISIBLES OU NON.LA RESPONSABILITÉ MAXIMALE (CETTE LIMITATION NE S'APPLIQUE PAS À LA RESPONSABILITÉ POUR LES DOMMAGES CORPORELS DANS LA MESURE OÙ LA LÉGISLATION APPLICABLE INTERDIT UNE TELLE LIMITATION) DE ZOWEE DÉCOULANT DE L'UTILISATION DU PRODUIT DÉCRITE DANS LE PRÉSENT MANUEL SERA LIMITÉE AU MONTANT PAYÉ PAR LES CLIENTS POUR L'ACHAT DE CE PRODUIT.Réglementations relatives à l'importation/exportationLes clients doivent se conformer aux lois et aux réglementations en vigueur relatives à l'exportation et à l'importation et il leur incombe d'obtenir toutes les autorisations et licences administratives nécessaires pour l'exportation, la réexportation ou l'importation du produit mentionné dans ce manuel, y compris le logiciel et les données techniques.Politique de confidentialitéPour savoir comment nous utilisons et protégeons vos informations personnelles sur cet appareil, veuillez accéder à la page web d'administration et lire la Déclaration relative à la vie privée pour les appareils haut débit mobiles afin de connaître notre politique relative à la vie privée.Informations relatives à la sécurité [Avertissement] Avant d'utiliser votre appareil, lisez attentivement toutes les informations relatives à la sécurité afin de garantir une utilisation et une mise au rebut correctes.Utiliser l'équipement radioélectrique dans de bonnes conditions de réception pour diminuer la quantité de rayonnements reçus.Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.Respect des restrictions d'usage spécifiques à certains lieux (hôpitaux, avions, stations-service, établissements scolaires…).Précautions à prendre par les porteurs d'implants électroniques (stimulateurs cardiaques, pompes à insuline, neurostimulateurs…) concernant notamment la distance entre l'équipement radioélectrique et l'implant (15 centimètres dans le cas des sources d'exposition les plus fortes comme les téléphones mobiles).Appareil électroniqueN'utilisez pas votre appareil quand cela est interdit. N'utilisez pas l'appareil si celui-ci peut provoquer un danger ou créer des interférences avec d'autres appareils électroniques.Interférences avec des équipements médicaux•Suivez les règles et règlementations établies par les hôpitaux et les centres de santé. N'utilisez pas votre appareil dans un endroit où cela est interdit.•Certains appareils sans fil peuvent affecter les performances des appareils auditifs ou des stimulateurs cardiaques. Consultez votre fournisseur de services pour de plus amples informations.•Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent de laisser un écart minimum de 20 cm entre un appareil et un stimulateur cardiaque afin d'empêcher des interférences potentielles avec le stimulateur. Si vous utilisez un stimulateur cardiaque, tenez l'appareil du côté opposé au stimulateur cardiaque et ne portez pas l'appareil dans votre poche avant.Zones contenant des matières inflammables et des explosifs•N'utilisez pas l'appareil dans des endroits où sont stockés des matières inflammables ou des explosifs, par exemple une station-service, un dépôt pétrolier ou une usine chimique. L'utilisation de votre appareil dans ces environnements augmente les risques d'explosion ou d'incendie. Respectez également les instructions sous forme de texte et de symboles.•Ne stockez pas et ne transportez pas l'appareil dans des récipients contenant des liquides inflammables, des gaz ou des explosifs.Environnement d’exploitation•Évitez les environnements poussiéreux, humides ou sales. Évitez les champs magnétiques. L'utilisation de l'appareil dans ces environnements peut entraîner des dysfonctionnements des circuits.•Arrêtez d'utiliser l'appareil et débranchez-le de sa source d'alimentation avant de brancher et de débrancher les câbles. Assurez-vous que vos mains sont sèches lorsque vous utilisez l'appareil.•Posez l'appareil sur une surface stable.•Maintenez-le à l'écart des appareils électroniques qui produisent de puissants champs magnétiques ou électriques, tels qu'un four à micro-ondes ou un réfrigérateur.•En cas d'orage, éteignez votre appareil et débranchez tous les câbles qui y sont raccordés afin de le protéger contre la foudre.•N'utilisez pas votre appareil en cas d'orage afin de le protéger contre tout danger causé par la foudre.•Les températures d'utilisation idéales sont entre 0°C et 40°C. Les températures de stockage idéales sont entre -20°C et +70°C. Des températures extrêmement froides ou chaudes peuvent endommager votre appareil ou les accessoires.•Conservez l'appareil et les accessoires dans un endroit bien aéré et frais, à l'écart des rayons directs du soleil. N'enveloppez pas et ne recouvrez pas votre appareil de serviettes ou d'autres objets. Ne placez pas l'appareil dans un récipient ayant une faible capacité de dissipation thermique, comme par exemple une boîte ou un sac.•Afin de protéger votre appareil ou ses accessoires des risques d'incendie ou d'électrocution, évitez de les exposer à la pluie et à l'humidité.•Conservez l'appareil à l'écart des sources de chaleur et de flammes, telles qu'un radiateur, un four à micro-ondes, une cuisinière, une bouilloire ou une bougie.•Ne placez pas d'objet (bougie ou récipient contenant de l'eau, par exemple) sur l'appareil. Si un corps étranger ou du liquide pénètre dans l'appareil, cessez immédiatement d'utiliser celui-ci, éteignez-le et retirez tous les câbles qui lui sont connectés.•Ne bloquez pas les ouvertures de l'appareil. Réservez un espace minimum de 10 cm autour de l'appareil afin d'assurer la dissipation thermique.•Cessez d'utiliser l'appareil ou ses applications pendant un certain temps si l'appareil est en surchauffe. En cas d'exposition de la peau à un appareil en surchauffe pendant une période prolongée, des symptômes de brûlures légères, tels que des tâches rouges et des pigmentations plus foncées, peuvent se produire.•Ne touchez pas l'antenne de l'appareil. Sinon, la qualité de la communication pourrait être réduite.•Ne laissez pas les enfants ou les animaux de compagnie mordre ou sucer l'appareil ou les accessoires. Cela pourrait entraîner des dommages ou une explosion.•Respectez les lois et règlementations locales et respectez la vie privée et les droits légaux d'autrui.•Conservez l'appareil dans un endroit ayant une bonne réception. Maintenez une distance supérieure à 25 cm entre l'appareil et un autre élément métallique (supports métalliques, portes métallique, fenêtres, etc.) et supérieure à 30 cm entre deux appareils.•Le marquage de cet appareil se trouve sur l'extérieur du fond.Sécurité des enfants•Respectez toutes les précautions en matière de sécurité des enfants. Il peut se révéler dangereux de laisser les enfants jouer avec l'appareil ou avec ses accessoires. L'appareil comporte des pièces amovibles susceptibles de présenter un danger de suffocation. Tenir à distance des enfants.•L'appareil et ses accessoires ne sont pas conçus pour être utilisés par des enfants. Les enfants ne doivent utiliser l'appareil que sous la surveillance d'un adulte.Accessoires•L'utilisation d'un adaptateur d'alimentation, d'un chargeur ou d'une batterie non approuvé(e) ou incompatible peut entraîner un incendie, une explosion ou d'autres dangers.•Seuls les accessoires approuvés par le fabricant de l'appareil pour une utilisation avec ce modèle peuvent être utilisés. L'utilisation de tout autre type d'accessoires peut entraîner la nullité de la garantie, enfreindre les règlementations et lois locales et être dangereuse. Veuillez contacter votre détaillant pour obtenir plus d'informations sur la disponibilité, près de chez vous, d'accessoires agréés.Sécurité de l'adaptateur d'alimentation•La fiche d'alimentation est conçue pour réaliser les débranchements.•Pour les appareils enfichables, la prise de courant doit être installée près des appareils et être facile d'accès.•Débranchez l'adaptateur d'alimentation de la prise électrique et de l'appareil lorsque vous ne l'utilisez pas.•Ne laissez pas tomber l'adaptateur secteur et évitez qu'il subisse des chocs.•Si le câble d'alimentation est endommagé (par exemple, si le cordon est à nu ou le câble coupé) ou si la prise est desserrée, arrêtez immédiatement d'utiliser le câble. La poursuite de l'utilisation pourrait provoquer une électrocution, des courts-circuits ou un incendie.•Ne touchez pas le câble d'alimentation avec des mains mouillées et ne tirez pas dessus pour débrancher le l'adaptateur d'alimentation.•Ne touchez pas l'appareil ou l'adaptateur d'alimentation si vous avez les mains mouillées. Cela pourrait provoquer des courts-circuits, des dysfonctionnements ou des électrocutions.•Assurez-vous que l'adaptateur secteur répond aux exigences de la norme IEC/EN 62368-1 et qu'il a été testé et approuvé conformément aux normes nationales ou locales.Nettoyage et maintenance•Pendant le stockage, le transport et l'utilisation de l'appareil, gardez-le au sec et protégez-le contre les chocs.•Maintenez l'appareil et ses accessoires au sec. N'essayez pas de les sécher à l'aide d'une source externe de chaleur, comme par exemple un four à micro-ondes ou un sèche-cheveux.•N'exposez pas votre appareil ou ses accessoires à des températures extrêmement froides ou chaudes. Ces environnements risquent d'empêcher leur bon fonctionnement et d'entraîner un incendie ou une explosion.•Évitez tout choc susceptible d'entraîner des dysfonctionnements ou une surchauffe de l'appareil ainsi qu'un incendie ou une explosion.•Si l'appareil ne va pas être utilisé pendant une longue durée, éteignez-le et retirez tous les câbles qui y sont connectés.•Si quelque chose d'inhabituel se produit (par exemple, si l'appareil émet de la fumée ou un son ou une odeur inhabituels), cessez immédiatement de l'utiliser, éteignez-le et retirez tous les câbles qui lui sont connectés.•Ne piétinez pas, n'étirez pas et ne pliez pas les câbles de manière excessive. Cela pourrait endommager le câble et entraîner un dysfonctionnement de l'appareil.•Avant de nettoyer ou d'entretenir l'appareil, arrêtez de l'utiliser, désactivez toutes les applications et débranchez tous les câbles branchés sur l'appareil.•N'utilisez pas de détergent chimique, de poudre ou autres agents chimiques (tels que de l'alcool ou du benzène) pour nettoyer l'appareil ou ses accessoires. Ces substances pourraient endommager les pièces ou représenter un risque d'incendie. Utilisez un chiffon propre, doux et sec pour nettoyer l'appareil et les accessoires.•Ne placez pas de cartes à bande magnétique, telles que des cartes de crédit et des cartes de téléphone, à proximité de l'appareil pendant une longue durée. Cela pourrait endommager les cartes à bande magnétique.•Ne démontez et ne remontez pas l'appareil et ses accessoires. La garantie s'en trouverait annulée et la responsabilité du fabricant serait dégagée.Stations-service et atmosphères explosivesdans les lieux où l'atmosphère comporte un risque d'explosion, respectez toutes les consignes affichées concernant l'extinction des appareils sans fil, comme votre téléphone ou tout autre équipement radio. Les zones où l'atmosphère comporte un risque d'explosion sont les zones d'approvisionnement en carburant, les ponts inférieurs des bateaux, les installations de transfert ou de stockage de carburant ou de produits chimiques, les zones dont l'air contient des produits chimiques ou des particules telles que du grain, de la poussière ou des poudres métalliques.Détonateurs et zones de dynamitageÉteignez votre appareil dans les zones de dynamitage ou les zones dans lesquelles des écriteaux exigent de couper les « radios bidirectionnelles » ou les « appareils électroniques », afin d’éviter toute interférence avec les opérations de dynamitage.Dispositifs médicauxConsultez votre médecin et le fabricant du dispositif pour vérifier si le fonctionnement de l’appareil sans fil est susceptible d’interférer avec votre dispositif.HôpitauxÉteignez votre appareil sans fil partout où cela est exigé dans les hôpitaux, cliniques et autres établissements de santé. Ces précautions visent à empêcher toute interférence avec des équipements médicaux sensibles.AvionsÉteignez votre appareil sans fil sur instruction du personnel de bord ou aéroportuaire. Consultez le personnel de bord sur l’utilisation d’appareils sans fil en vol. Si votre appareil dispose d’un mode avion, vous devez activer ce mode avant de monter à bord.Informations relatives à la mise au rebut et au recyclageLa présence de ce symbole sur le produit, sur la batterie, dans la documentation ou sur l'emballage vous rappelle que tous les produits et les piles/batteries arrivés à la fin de leur cycle de vie doivent être déposés dans des points de collecte spéciaux désignés par les autorités locales. Cela contribue à garantir que les équipements électriques et électroniques (EEE) sont recyclés et traités de façon à récupérer les matériaux précieux et à protéger la santé humaine et l'environnement.Pour plus d'informations, veuillez contacter les autorités locales, votre revendeur ou le service de traitement des ordures ménagères, ou vous rendre sur le site Internet https://www.brovi-tech.com.Réduction des substances dangereusesCet appareil et ses accessoires électriques respectent la réglementation locale en vigueur concernant la restriction de l'utilisation de certaines substances dangereuses contenues dans les équipements électriques et électroniques, entre autres les règlements de l'UE REACH, RoHS et la directive relative aux batteries (le cas échéant). Pour les déclarations de conformité REACH et RoHS, veuillez consulter notre site Internet https://www.brovi-tech.com.Informations sur l'exposition aux RFComme le recommandent les directives internationales, l'appareil est conçu pour respecter les limites établies par le marché sur lequel il sera commercialisé. L'appareil doit être installé et utilisé à une distance minimale de 20 cm du corps.Conformité réglementaire UEPar la présente, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. déclare que cet appareil H173-381 est conforme aux directives suivantes : RED 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE et les informations connexes (par exemple, ERP) sont disponibles à l'adresse Internet suivante : https://www.brovi-tech.com.Mettre sous tension l'appareil sans carte SIM insérée désactive le réseau cellulaire, tandis que mettre sous tension l'appareil avec une carte SIM insérée active à la fois le réseau cellulaire et le réseau Wi-Fi.Accédez à la page de gestion Web de l'appareil (voir la plaque signalétique de l'appareil pour connaître l'adresse), trouvez le bouton Wi-Fi, et activez ou désactivez-le, le cas échéant, pour activer ou désactiver le réseau Wi-Fi.Pour plus d'informations sur les fonctionnalités d'accessibilité, veuillez visiter le site Web officiel ZOWEE et reportez-vous au Guide d'accessibilité des produits de point d'accès (Accessibility Guide of Access Point Products).Restrictions dans la bande de fréquence :La plage de fréquences 5250 à 5350 MHz est limitée à une utilisation en intérieur dans les pays suivants : AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Bandes de fréquences et puissanceLes bandes de fréquences sur lesquelles fonctionne l'équipement radiotéléphonique : certaines bandes ne sont pas disponibles dans tous les pays ou dans toutes les régions. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre opérateur local.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	FrançaisMention légaleLe produit décrit dans le présent manuel peut inclure des logiciels sous copyright de concédants de licence. Les clients ne peuvent en aucun cas reproduire, distribuer, modifier, décompiler, désassembler, décrypter, extraire, effectuer de l'ingénierie inverse, louer ou transférer lesdits logiciels, ni en concéder des sous-licences d'utilisation, sauf si la législation en vigueur interdit ces restrictions ou si ces actions sont approuvées par les détenteurs des copyrights concernés.Marques de commerce et autorisationsLTE est une marque de commerce de ETSI.Wi-Fi®, le logo Wi-Fi CERTIFIED et le logo Wi-Fi sont des marques commerciales de la Wi-Fi Alliance.Les autres marques de commerce, produits, services ou noms d'entreprise mentionnés appartiennent à leurs propriétaires respectifs.AvisCertaines caractéristiques du produit et certains accessoires décrits dans le présent manuel dépendent du logiciel installé, de ses capacités et des paramètres du réseau local. Par conséquent, ils peuvent ne pas être activés ou être limités par les opérateurs de réseaux locaux ou par les prestataires de services réseau.De ce fait, les descriptions de ce manuel peuvent ne pas correspondre exactement au produit ou aux accessoires achetés.Nous nous réservons le droit de changer ou de modifier toute information ou spécification contenue dans le présent manuel sans avis préalable et sans encourir aucune responsabilité civile.AVIS DE NON-RESPONSABILITÉLES INFORMATIONS DE CE MANUEL SONT FOURNIES « TELLES QUELLES ». SAUF EXIGENCES DES LOIS EN VIGUEUR, AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, N'EST FAITE EN CE QUI CONCERNE LA PRÉCISION, LA FIABILITÉ OU LE CONTENU DU PRÉSENT MANUEL, Y COMPRIS LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITÉ MARCHANDE ET D'ADÉQUATION À UNE FIN PARTICULIÈRE.DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LES LOIS APPLICABLES, ZOWEE NE POURRA EN AUCUN CAS ÊTRE TENU RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE SPÉCIAL, ACCESSOIRE, INDIRECT OU CONSÉCUTIF, OU DE TOUTE PERTE DE PROFITS, D'AFFAIRES, DE REVENUS, DE DONNÉES, D'ÉCONOMIES DE CLIENTÈLE OU D'ÉCONOMIES ANTICIPÉES, QUE CES PERTES SOIENT PRÉVISIBLES OU NON.LA RESPONSABILITÉ MAXIMALE (CETTE LIMITATION NE S'APPLIQUE PAS À LA RESPONSABILITÉ POUR LES DOMMAGES CORPORELS DANS LA MESURE OÙ LA LÉGISLATION APPLICABLE INTERDIT UNE TELLE LIMITATION) DE ZOWEE DÉCOULANT DE L'UTILISATION DU PRODUIT DÉCRITE DANS LE PRÉSENT MANUEL SERA LIMITÉE AU MONTANT PAYÉ PAR LES CLIENTS POUR L'ACHAT DE CE PRODUIT.Réglementations relatives à l'importation/exportationLes clients doivent se conformer aux lois et aux réglementations en vigueur relatives à l'exportation et à l'importation et il leur incombe d'obtenir toutes les autorisations et licences administratives nécessaires pour l'exportation, la réexportation ou l'importation du produit mentionné dans ce manuel, y compris le logiciel et les données techniques.Politique de confidentialitéPour savoir comment nous utilisons et protégeons vos informations personnelles sur cet appareil, veuillez accéder à la page web d'administration et lire la Déclaration relative à la vie privée pour les appareils haut débit mobiles afin de connaître notre politique relative à la vie privée.
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	Marques de commerce et autorisations
	Avis
	AVIS DE NON-RESPONSABILITÉ
	Réglementations relatives à l'importation/exportation
	Politique de confidentialité

	Informations relatives à la sécurité [Avertissement] Avant d'utiliser votre appareil, lisez attentivement toutes les informations relatives à la sécurité afin de garantir une utilisation et une mise au rebut correctes.Utiliser l'équipement radioélectrique dans de bonnes conditions de réception pour diminuer la quantité de rayonnements reçus.Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.Respect des restrictions d'usage spécifiques à certains lieux (hôpitaux, avions, stations-service, établissements scolaires…).Précautions à prendre par les porteurs d'implants électroniques (stimulateurs cardiaques, pompes à insuline, neurostimulateurs…) concernant notamment la distance entre l'équipement radioélectrique et l'implant (15 centimètres dans le cas des sources d'exposition les plus fortes comme les téléphones mobiles).Appareil électroniqueN'utilisez pas votre appareil quand cela est interdit. N'utilisez pas l'appareil si celui-ci peut provoquer un danger ou créer des interférences avec d'autres appareils électroniques.Interférences avec des équipements médicaux•Suivez les règles et règlementations établies par les hôpitaux et les centres de santé. N'utilisez pas votre appareil dans un endroit où cela est interdit.•Certains appareils sans fil peuvent affecter les performances des appareils auditifs ou des stimulateurs cardiaques. Consultez votre fournisseur de services pour de plus amples informations.•Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent de laisser un écart minimum de 20 cm entre un appareil et un stimulateur cardiaque afin d'empêcher des interférences potentielles avec le stimulateur. Si vous utilisez un stimulateur cardiaque, tenez l'appareil du côté opposé au stimulateur cardiaque et ne portez pas l'appareil dans votre poche avant.Zones contenant des matières inflammables et des explosifs•N'utilisez pas l'appareil dans des endroits où sont stockés des matières inflammables ou des explosifs, par exemple une station-service, un dépôt pétrolier ou une usine chimique. L'utilisation de votre appareil dans ces environnements augmente les risques d'explosion ou d'incendie. Respectez également les instructions sous forme de texte et de symboles.•Ne stockez pas et ne transportez pas l'appareil dans des récipients contenant des liquides inflammables, des gaz ou des explosifs.Environnement d’exploitation•Évitez les environnements poussiéreux, humides ou sales. Évitez les champs magnétiques. L'utilisation de l'appareil dans ces environnements peut entraîner des dysfonctionnements des circuits.•Arrêtez d'utiliser l'appareil et débranchez-le de sa source d'alimentation avant de brancher et de débrancher les câbles. Assurez-vous que vos mains sont sèches lorsque vous utilisez l'appareil.•Posez l'appareil sur une surface stable.•Maintenez-le à l'écart des appareils électroniques qui produisent de puissants champs magnétiques ou électriques, tels qu'un four à micro-ondes ou un réfrigérateur.•En cas d'orage, éteignez votre appareil et débranchez tous les câbles qui y sont raccordés afin de le protéger contre la foudre.•N'utilisez pas votre appareil en cas d'orage afin de le protéger contre tout danger causé par la foudre.•Les températures d'utilisation idéales sont entre 0°C et 40°C. Les températures de stockage idéales sont entre -20°C et +70°C. Des températures extrêmement froides ou chaudes peuvent endommager votre appareil ou les accessoires.•Conservez l'appareil et les accessoires dans un endroit bien aéré et frais, à l'écart des rayons directs du soleil. N'enveloppez pas et ne recouvrez pas votre appareil de serviettes ou d'autres objets. Ne placez pas l'appareil dans un récipient ayant une faible capacité de dissipation thermique, comme par exemple une boîte ou un sac.•Afin de protéger votre appareil ou ses accessoires des risques d'incendie ou d'électrocution, évitez de les exposer à la pluie et à l'humidité.•Conservez l'appareil à l'écart des sources de chaleur et de flammes, telles qu'un radiateur, un four à micro-ondes, une cuisinière, une bouilloire ou une bougie.•Ne placez pas d'objet (bougie ou récipient contenant de l'eau, par exemple) sur l'appareil. Si un corps étranger ou du liquide pénètre dans l'appareil, cessez immédiatement d'utiliser celui-ci, éteignez-le et retirez tous les câbles qui lui sont connectés.•Ne bloquez pas les ouvertures de l'appareil. Réservez un espace minimum de 10 cm autour de l'appareil afin d'assurer la dissipation thermique.•Cessez d'utiliser l'appareil ou ses applications pendant un certain temps si l'appareil est en surchauffe. En cas d'exposition de la peau à un appareil en surchauffe pendant une période prolongée, des symptômes de brûlures légères, tels que des tâches rouges et des pigmentations plus foncées, peuvent se produire.•Ne touchez pas l'antenne de l'appareil. Sinon, la qualité de la communication pourrait être réduite.•Ne laissez pas les enfants ou les animaux de compagnie mordre ou sucer l'appareil ou les accessoires. Cela pourrait entraîner des dommages ou une explosion.•Respectez les lois et règlementations locales et respectez la vie privée et les droits légaux d'autrui.•Conservez l'appareil dans un endroit ayant une bonne réception. Maintenez une distance supérieure à 25 cm entre l'appareil et un autre élément métallique (supports métalliques, portes métallique, fenêtres, etc.) et supérieure à 30 cm entre deux appareils.•Le marquage de cet appareil se trouve sur l'extérieur du fond.Sécurité des enfants•Respectez toutes les précautions en matière de sécurité des enfants. Il peut se révéler dangereux de laisser les enfants jouer avec l'appareil ou avec ses accessoires. L'appareil comporte des pièces amovibles susceptibles de présenter un danger de suffocation. Tenir à distance des enfants.•L'appareil et ses accessoires ne sont pas conçus pour être utilisés par des enfants. Les enfants ne doivent utiliser l'appareil que sous la surveillance d'un adulte.Accessoires•L'utilisation d'un adaptateur d'alimentation, d'un chargeur ou d'une batterie non approuvé(e) ou incompatible peut entraîner un incendie, une explosion ou d'autres dangers.•Seuls les accessoires approuvés par le fabricant de l'appareil pour une utilisation avec ce modèle peuvent être utilisés. L'utilisation de tout autre type d'accessoires peut entraîner la nullité de la garantie, enfreindre les règlementations et lois locales et être dangereuse. Veuillez contacter votre détaillant pour obtenir plus d'informations sur la disponibilité, près de chez vous, d'accessoires agréés.Sécurité de l'adaptateur d'alimentation•La fiche d'alimentation est conçue pour réaliser les débranchements.•Pour les appareils enfichables, la prise de courant doit être installée près des appareils et être facile d'accès.•Débranchez l'adaptateur d'alimentation de la prise électrique et de l'appareil lorsque vous ne l'utilisez pas.•Ne laissez pas tomber l'adaptateur secteur et évitez qu'il subisse des chocs.•Si le câble d'alimentation est endommagé (par exemple, si le cordon est à nu ou le câble coupé) ou si la prise est desserrée, arrêtez immédiatement d'utiliser le câble. La poursuite de l'utilisation pourrait provoquer une électrocution, des courts-circuits ou un incendie.•Ne touchez pas le câble d'alimentation avec des mains mouillées et ne tirez pas dessus pour débrancher le l'adaptateur d'alimentation.•Ne touchez pas l'appareil ou l'adaptateur d'alimentation si vous avez les mains mouillées. Cela pourrait provoquer des courts-circuits, des dysfonctionnements ou des électrocutions.•Assurez-vous que l'adaptateur secteur répond aux exigences de la norme IEC/EN 62368-1 et qu'il a été testé et approuvé conformément aux normes nationales ou locales.Nettoyage et maintenance•Pendant le stockage, le transport et l'utilisation de l'appareil, gardez-le au sec et protégez-le contre les chocs.•Maintenez l'appareil et ses accessoires au sec. N'essayez pas de les sécher à l'aide d'une source externe de chaleur, comme par exemple un four à micro-ondes ou un sèche-cheveux.•N'exposez pas votre appareil ou ses accessoires à des températures extrêmement froides ou chaudes. Ces environnements risquent d'empêcher leur bon fonctionnement et d'entraîner un incendie ou une explosion.•Évitez tout choc susceptible d'entraîner des dysfonctionnements ou une surchauffe de l'appareil ainsi qu'un incendie ou une explosion.•Si l'appareil ne va pas être utilisé pendant une longue durée, éteignez-le et retirez tous les câbles qui y sont connectés.•Si quelque chose d'inhabituel se produit (par exemple, si l'appareil émet de la fumée ou un son ou une odeur inhabituels), cessez immédiatement de l'utiliser, éteignez-le et retirez tous les câbles qui lui sont connectés.•Ne piétinez pas, n'étirez pas et ne pliez pas les câbles de manière excessive. Cela pourrait endommager le câble et entraîner un dysfonctionnement de l'appareil.•Avant de nettoyer ou d'entretenir l'appareil, arrêtez de l'utiliser, désactivez toutes les applications et débranchez tous les câbles branchés sur l'appareil.•N'utilisez pas de détergent chimique, de poudre ou autres agents chimiques (tels que de l'alcool ou du benzène) pour nettoyer l'appareil ou ses accessoires. Ces substances pourraient endommager les pièces ou représenter un risque d'incendie. Utilisez un chiffon propre, doux et sec pour nettoyer l'appareil et les accessoires.•Ne placez pas de cartes à bande magnétique, telles que des cartes de crédit et des cartes de téléphone, à proximité de l'appareil pendant une longue durée. Cela pourrait endommager les cartes à bande magnétique.•Ne démontez et ne remontez pas l'appareil et ses accessoires. La garantie s'en trouverait annulée et la responsabilité du fabricant serait dégagée.Stations-service et atmosphères explosivesdans les lieux où l'atmosphère comporte un risque d'explosion, respectez toutes les consignes affichées concernant l'extinction des appareils sans fil, comme votre téléphone ou tout autre équipement radio. Les zones où l'atmosphère comporte un risque d'explosion sont les zones d'approvisionnement en carburant, les ponts inférieurs des bateaux, les installations de transfert ou de stockage de carburant ou de produits chimiques, les zones dont l'air contient des produits chimiques ou des particules telles que du grain, de la poussière ou des poudres métalliques.Détonateurs et zones de dynamitageÉteignez votre appareil dans les zones de dynamitage ou les zones dans lesquelles des écriteaux exigent de couper les « radios bidirectionnelles » ou les « appareils électroniques », afin d’éviter toute interférence avec les opérations de dynamitage.Dispositifs médicauxConsultez votre médecin et le fabricant du dispositif pour vérifier si le fonctionnement de l’appareil sans fil est susceptible d’interférer avec votre dispositif.HôpitauxÉteignez votre appareil sans fil partout où cela est exigé dans les hôpitaux, cliniques et autres établissements de santé. Ces précautions visent à empêcher toute interférence avec des équipements médicaux sensibles.AvionsÉteignez votre appareil sans fil sur instruction du personnel de bord ou aéroportuaire. Consultez le personnel de bord sur l’utilisation d’appareils sans fil en vol. Si votre appareil dispose d’un mode avion, vous devez activer ce mode avant de monter à bord.Informations relatives à la mise au rebut et au recyclageLa présence de ce symbole sur le produit, sur la batterie, dans la documentation ou sur l'emballage vous rappelle que tous les produits et les piles/batteries arrivés à la fin de leur cycle de vie doivent être déposés dans des points de collecte spéciaux désignés par les autorités locales. Cela contribue à garantir que les équipements électriques et électroniques (EEE) sont recyclés et traités de façon à récupérer les matériaux précieux et à protéger la santé humaine et l'environnement.Pour plus d'informations, veuillez contacter les autorités locales, votre revendeur ou le service de traitement des ordures ménagères, ou vous rendre sur le site Internet https://www.brovi-tech.com.Réduction des substances dangereusesCet appareil et ses accessoires électriques respectent la réglementation locale en vigueur concernant la restriction de l'utilisation de certaines substances dangereuses contenues dans les équipements électriques et électroniques, entre autres les règlements de l'UE REACH, RoHS et la directive relative aux batteries (le cas échéant). Pour les déclarations de conformité REACH et RoHS, veuillez consulter notre site Internet https://www.brovi-tech.com.Informations sur l'exposition aux RFComme le recommandent les directives internationales, l'appareil est conçu pour respecter les limites établies par le marché sur lequel il sera commercialisé. L'appareil doit être installé et utilisé à une distance minimale de 20 cm du corps.Conformité réglementaire UEPar la présente, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. déclare que cet appareil H173-381 est conforme aux directives suivantes : RED 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE et les informations connexes (par exemple, ERP) sont disponibles à l'adresse Internet suivante : https://www.brovi-tech.com.Mettre sous tension l'appareil sans carte SIM insérée désactive le réseau cellulaire, tandis que mettre sous tension l'appareil avec une carte SIM insérée active à la fois le réseau cellulaire et le réseau Wi-Fi.Accédez à la page de gestion Web de l'appareil (voir la plaque signalétique de l'appareil pour connaître l'adresse), trouvez le bouton Wi-Fi, et activez ou désactivez-le, le cas échéant, pour activer ou désactiver le réseau Wi-Fi.Pour plus d'informations sur les fonctionnalités d'accessibilité, veuillez visiter le site Web officiel ZOWEE et reportez-vous au Guide d'accessibilité des produits de point d'accès (Accessibility Guide of Access Point Products).Restrictions dans la bande de fréquence :La plage de fréquences 5250 à 5350 MHz est limitée à une utilisation en intérieur dans les pays suivants : AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Bandes de fréquences et puissanceLes bandes de fréquences sur lesquelles fonctionne l'équipement radiotéléphonique : certaines bandes ne sont pas disponibles dans tous les pays ou dans toutes les régions. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre opérateur local.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	DeutschRechtliche HinweiseDas in diesem Handbuch beschriebene Produkt kann urheberrechtlich geschützte Software von Lizenzgebern enthalten. Die Kunden sind nicht berechtigt, die Software auf irgendeine Weise zu vervielfältigen, zu verbreiten, zu ändern, zu dekompilieren, zu disassemblieren, zu entschlüsseln, zu extrahieren, zurückzuentwickeln, zu vermieten, abzutreten oder eine Unterlizenz dafür zu gewähren, sofern diese Beschränkungen nicht nach geltendem Recht untersagt sind oder der jeweilige Urheberrechtsinhaber diesen Tätigkeiten zugestimmt hat.Marken und GenehmigungenLTE ist eine Marke von ETSI.Wi-Fi®, das Logo „Wi-Fi CERTIFIED“ und das Logo „Wi-Fi“ sind Marken von Wi-Fi Alliance.Weitere aufgeführte Marken, Produkt-, Dienstleistungs- und Firmennamen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.HinweisEinige der hier beschriebenen Merkmale des Produkts und seiner Zubehörteile sind von der installierten Software sowie den Kapazitäten und Einstellungen des lokalen Netzes abhängig und können daher von den lokalen Netzbetreibern bzw. Netzanbietern deaktiviert oder eingeschränkt werden.Daher ist es möglich, dass die Beschreibungen in diesem Dokument nicht genau mit denen für das von dir erworbene Produkt oder das Zubehör geltenden Beschreibungen übereinstimmen.Wir behalten uns das Recht vor, alle Informationen oder technischen Daten in diesem Handbuch ohne vorherige Ankündigung und ohne Gewähr zu ändern.HAFTUNGSAUSSCHLUSSFÜR DEN INHALT DIESES DOKUMENTS WIRD KEINE GEWÄHR ÜBERNOMMEN. SOFERN DIES NICHT VON GELTENDEN GESETZEN VORGESCHRIEBEN IST, WIRD KEINE GARANTIE, WEDER AUSDRÜCKLICH NOCH IMPLIZIERT, FÜR DIE RICHTIGKEIT, DIE ZUVERLÄSSIGKEIT ODER DEN INHALT DIESES HANDBUCHS GEGEBEN. DIES BEZIEHT SICH, EINSCHLIESSLICH ABER NICHT AUSSCHLIESSLICH, AUF IMPLIZITE GARANTIEN FÜR DIE GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT UND EIGNUNG FÜR EINEN SPEZIELLEN ZWECK.ZOWEE HAFTET, SOWEIT GESETZLICH ZULÄSSIG, NICHT FÜR SPEZIELLE, BEILÄUFIG ENTSTANDENE, INDIREKTE ODER FOLGESCHÄDEN ODER ENTGANGENE GEWINNE, GESCHÄFTE, EINNAHMEN, DATEN, FIRMENWERTE, EINSPARUNGEN ODER ERWARTETE EINSPARUNGEN, UNABHÄNGIG DAVON, OB DIESE VERLUSTE VORHERSEHBAR SIND ODER NICHT.DIE MAXIMALE HAFTUNG VON ZOWEE, DIE SICH AUS DER NUTZUNG DES IN DIESEM HANDBUCH BESCHRIEBENEN PRODUKTS ERGIBT, IST AUF DEN BETRAG BESCHRÄNKT, DEN DER KUNDE FÜR DEN KAUF DIESES PRODUKTS BEZAHLT HAT (DIESE BESCHRÄNKUNG GILT NICHT FÜR DIE HAFTUNG FÜR PERSONENSCHÄDEN, SOWEIT DAS GELTENDE RECHT EINE SOLCHE BESCHRÄNKUNG NICHT ZULÄSST).Import- und ExportbestimmungenDie Kunden müssen alle geltenden Aus- und Einfuhrgesetze und -vorschriften einhalten und sind für die Einholung der erforderlichen behördlichen Genehmigungen und Lizenzen für Ausfuhr, Wiederausfuhr oder Einfuhr des in dieser Anleitung genannten Produkts verantwortlich, einschließlich der darin enthaltenen Software und technischen Daten.DatenschutzrichtlinieUm zu erfahren, wie wir deine personenbezogenen Daten auf diesem Gerät verwenden und schützen, rufe die webbasierte Verwaltungsseite auf und lese die Datenschutzerklärung für mobile Breitbandgeräte, um dich über unsere Datenschutzrichtlinie zu informieren.Sicherheitsinformationen [Warnung] Bitte lies alle Sicherheitsinformationen sorgfältig durch, bevor du dein Gerät benutzt, um einen sicheren und ordnungsgemäßen Betrieb zu gewährleisten und um zu erfahren, wie du dein Gerät ordnungsgemäß entsorgen kannst.Elektronisches GerätBenutze das Gerät nur dort, wo es erlaubt ist. Verwende das Gerät nicht, wenn es elektronische Geräte beeinflussen oder Gefahr verursachen könnte.Störungen von Medizingeräten•Halte dich an die von Krankenhäusern und Gesundheitseinrichtungen festgelegten Regeln und Bestimmungen. Verwende das Gerät nicht in Bereichen, wo dies verboten ist.•Einige drahtlose Geräte könnten die Funktion von Hörgeräten oder Herzschrittmachern beeinträchtigen. Kontaktiere den Hersteller des medizinischen Geräts für weitere Informationen.•Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Gerät und einem Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Störungen des Herzschrittmachers zu verhindern. Falls du einen Herzschrittmacher trägst, verwende das Gerät auf der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und trage es nicht in der Brusttasche.Bereiche mit entflammbarem und explosivem Material•Verwende das Gerät nicht an Orten, wo entflammbare oder explosive Materialien gelagert werden, wie beispielsweise an einer Tankstelle, einem Öldepot oder in einer chemischen Fabrik. Durch die Verwendung deines Geräts in diesen Umgebungen erhöht sich die Explosions- oder Brandgefahr. Folge darüber hinaus an solchen Orten den Anweisungen in Texten oder Symbolen.•Lagere und transportiere das Gerät nicht in demselben Behälter wie brennbare Flüssigkeiten, Gase oder Explosivstoffe.Nutzungsumfeld•Vermeide staubige, feuchte oder schmutzige Umgebungen. Meide Magnetfelder. Die Verwendung des Geräts in diesen Umgebungen kann zu Schaltkreisdefekten führen.•Bevor du Kabel verbindest oder trennst, stelle die Benutzung des Geräts ein und trenne es von der Stromversorgung. Stelle sicher, dass du während des Betriebs bei Berührung des Geräts trockene Hände hast.•Stelle das Gerät auf eine stabile Oberfläche.•Halte das Gerät fern von elektrischen Geräten, die starke magnetische oder elektrische Felder erzeugen; wie z. B. einer Mikrowelle oder einem Kühlschrank.•Schalte dein Gerät bei Gewitter aus und ziehe alle am Gerät angeschlossenen Kabel ab, um es vor einem Blitzeinschlag zu schützen.•Verwende das Gerät nicht bei Gewitter, um es vor Gefahren durch Blitzschlag zu schützen.•Die optimale Betriebstemperatur ist 0 °C bis 40 °C. Die optimale Lagerungstemperatur ist -20 °C bis +70 °C. Extreme Hitze oder Kälte kann dein Gerät oder das Zubehör beschädigen.•Bewahre das Gerät und das Zubehör in einem gut belüfteten und kühlen Bereich fern von direkter Sonneneinstrahlung auf. Umhülle oder bedecke dein Gerät nicht mit Handtüchern oder anderen Objekten. Platziere das Gerät nicht in einem Behälter mit einer schlechten Wärmeableitung, wie beispielsweise in eine Schachtel oder Tasche.•Vermeide Regen und Feuchtigkeit, um dein Gerät oder das Zubehör vor einem Brand oder vor der potenziellen Abgabe elektrischer Schläge zu schützen.•Halte das Gerät fern von Hitzequellen und offenen Flammen, wie z. B. einem Heizgerät, einer Mikrowelle, einem Herd, einem Wasserkocher, einer Heizung oder einer Kerze.•Stelle keine Objekte, wie eine Kerze oder einen Wasserbehälter, auf das Gerät. Wenn Fremdkörper oder Flüssigkeit in das Gerät gelangen, stelle den Betrieb sofort ein. Schalte das Gerät aus und ziehe alle am Gerät angeschlossenen Kabel ab.•Blockiere die Geräteöffnungen nicht. Lasse für eine gute Wärmeableitung mindestens 10 cm um das Gerät herum frei.•Stelle den Betrieb deines Geräts oder der Anwendungen für einen gewissen Zeitraum ein, wenn das Gerät überhitzt ist. Wenn das überhitzte Gerät über einen längeren Zeitraum in Kontakt mit der Haut kommt, können Verbrennungssymptome ähnlich wie Erfrierungen – beispielsweise rote Flecken und eine dunklere Pigmentierung – auftreten.•Berühre die Antenne des Geräts nicht. Ansonsten kann dies zu einer verminderten Kommunikationsqualität führen.•Lasse Kinder und Haustiere nicht auf dem Akku kauen oder daran nuckeln/saugen. Andernfalls kann es zu Schäden oder einer Explosion kommen.•Beachte die lokalen Gesetze und Bestimmungen und achte die Privatsphäre und die gesetzlichen Rechte anderer.•Sorge dafür, dass sich das Gerät an einem Ort mit einem guten Empfang befindet. Der Abstand zwischen dem Gerät und anderen metallischen Gegenständen (wie Metallrahmen oder Metalltüren und -fenster) sollte größer als 25 cm sein. Der Abstand zwischen zwei Geräten sollte größer als 30 cm sein.•Die Kennzeichnung dieses Geräts ist auf der äußeren Unterseite.Kindersicherheit•Beachte alle Vorsichtsmaßnahmen in Bezug auf die Kindersicherheit. Kinder mit dem Gerät oder dessen Zubehör spielen zu lassen, kann gefährlich sein. Zum Gerät gehören abnehmbare Teile, die eine Erstickungsgefahr darstellen können. Halte es von Kindern fern.•Das Gerät und sein Zubehör sind nicht für die Verwendung durch Kinder vorgesehen. Kinder sollten das Gerät nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.Zubehör•Durch die Verwendung eines unzulässigen oder inkompatiblen Netzadapters, Ladegeräts oder Akkus kann es zu einem Feuerausbruch, einer Explosion oder zu anderen Gefahren kommen.•Verwende nur Zubehör, das vom Gerätehersteller für dieses Modell zugelassen ist. Die Verwendung von anderem Zubehör kann dazu führen, dass die Garantie erlischt, sie kann gegen lokale Vorschriften und Gesetze verstoßen und sie kann gefährlich sein. Informationen zur Verfügbarkeit des zugelassenen Zubehörs in deiner Region erhältst du bei deinem Fachhändler.Sicherheit des Netzadapters•Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung.•Für Geräte mit Stecker sollte sich die Steckdose in unmittelbarer Nähe der Geräte befinden und leicht zugänglich sein.•Trenne den Netzadapter von der Steckdose und vom Gerät, wenn du ihn nicht verwendest.•Lasse den Netzadapter nicht fallen und setze ihn keinen Stößen aus.•Verwende das Kabel auf keinen Fall weiter, wenn es beschädigt (zum Beispiel bei freiliegenden oder gerissenen Adern) oder der Stecker locker ist. Bei einer fortgesetzten Nutzung kann es zu elektrischen Schlägen, Kurzschlüssen und Bränden kommen.•Berühre das Netzkabel nicht mit feuchten Händen und ziehe nicht am Netzkabel, um den Netzadapter von der Steckdose abzuziehen.•Berühre das Gerät oder den Netzadapter nicht mit feuchten Händen. Andernfalls kann es zu Kurzschlüssen, Störungen oder elektrischen Schlägen kommen.•Stelle sicher, dass der Netzadapter die Anforderungen des Standards IEC/EN 62368-1 erfüllt und gemäß nationalen oder lokalen Normen getestet und zugelassen wurde.Reinigung und Wartung•Halte das Gerät während der Lagerung, dem Transport und der Bedienung des Geräts trocken und schütze es vor Stößen.•Halte das Gerät und das Zubehör trocken. Versuche nicht, es mit einer externen Wärmequelle, wie einer Mikrowelle oder einem Föhn, zu trocknen.•Setze das Gerät oder das Zubehör nicht extremer Hitze oder Kälte aus. Diese Umgebungen können die ordnungsgemäße Funktion stören und zu einem Brand oder einer Explosion führen.•Vermeide Stöße, die zu Fehlfunktionen des Geräts, Überhitzung, einem Brand oder einer Explosion führen können.•Wenn das Gerät über einen längeren Zeitraum nicht verwendet wird, schalte es aus. Dann ziehe alle mit dem Gerät verbundenen Kabel ab.•Sollte eine ungewöhnliche Veränderung auftreten (wenn das Gerät beispielsweise Rauch, ungewöhnliche Geräusche oder Gerüche abgibt), stelle den Betrieb sofort ein. Schalte das Gerät aus und ziehe alle am Gerät angeschlossenen Kabel ab.•Vermeide Schäden durch Laufen über das Kabel, Ziehen am Kabel oder übermäßiges Abknicken des Kabels. Dies könnte das Kabel beschädigen und so eine Fehlfunktion des Geräts bewirken.•Bevor du das Gerät reinigst oder wartest, stelle den Betrieb des Geräts ein. Beende alle Anwendungen und ziehe alle mit dem Gerät verbundenen Kabel ab.•Verwende keine chemischen Waschmittel, Pulver oder andere Chemikalien (wie z. B. Alkohol oder Benzol) zur Reinigung des Geräts oder des Zubehörs. Diese Substanzen können Geräteteile beschädigen oder einen Brand verursachen. Verwende ein sauberes, weiches und trockenes Tuch, um das Gerät und das Zubehör zu reinigen.•Bringe keine Magnetstreifenkarten, wie Kreditkarten und Telefonkarten, über einen längeren Zeitraum hinweg in die Nähe des Geräts. Sonst kann die Magnetstreifenkarte beschädigt werden.•Zerlege das Gerät und sein Zubehör nicht und baue es nicht um. Dadurch erlischt die Garantie und der Hersteller ist bei Schäden nicht mehr haftbar.Tankstellen und explosionsgefährdete UmgebungenBefolge an Orten mit potenziell explosionsgefährdeten Bereichen alle Hinweise zum Ausschalten drahtloser Geräte, wie deines Telefons oder anderer Funkeinrichtungen. Zu potenziell explosionsgefährdeten Bereichen zählen Tankstellen, Unterdecks auf Schiffen, Lager- und Transportbetriebe für Kraftstoff und chemische Stoffe sowie Bereiche, in denen die Luft mit Chemikalien oder Partikeln wie Fasern, Staub oder Metallpulver angereichert ist.Zündkapseln und SprenggebieteSchalte dein (drahtloses) Gerät aus, wenn du dich in einem Sprenggebiet aufhältst oder in einem Bereich, in dem Schilder zum Ausschalten von „Funkgeräten“ oder „elektronischen Geräten“ auffordern, damit die Sprengarbeiten nicht gestört werden.Medizinische GeräteFrage deinen Arzt und den Gerätehersteller, ob der Betrieb des Geräts den Betrieb deines medizinischen Geräts stören kann.KrankenhäuserSchalte bei entsprechender Aufforderung in Krankenhäusern, Kliniken und sonstigen Gesundheitseinrichtungen dein drahtloses Gerät aus. Dadurch soll verhindert werden, dass empfindliche medizinische Geräte gestört werden.FlugzeugeSchalte dein drahtloses Gerät aus, wenn du von Flughafen bzw. Flugpersonal dazu aufgefordert werden. Erkundige dich beim Flugpersonal bezüglich der Nutzung drahtloser Geräte im Flugzeug. Verfügt das Gerät über einen „Flugmodus“, muss er vor dem Einsteigen in die Maschine aktiviert werden.Informationen zur Entsorgung und WiederverwertungDas Symbol auf deinem Produkt, deinem Akku, deinem Informationsmaterial oder deiner Verpackung bedeutet, dass die Produkte und Akkus am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden und den von den Kommunen ausgewiesenen Sammelpunkten zugeführt werden müssen. Dadurch wird sichergestellt, dass Elektro- und Elektronik-Altgeräte in einer Weise recycelt und behandelt werden, die wertvolle Materialien schont und die menschliche Gesundheit und die Umwelt schützt.Für weitere Informationen kontaktiere deine lokalen Behörden, Händler oder Entsorgungsunternehmen für Haushaltsmüll oder besuche die Website https://www.brovi-tech.com.Reduzierung von gefährlichen StoffenDieses Gerät und alles elektrische Zubehör entsprechen geltenden lokalen Richtlinien zur Beschränkung der Anwendung bestimmter Gefahrenstoffe in elektrischen und elektronischen Geräten, wie z. B. die Richtlinien zu REACH, RoHS und Akkus (soweit eingeschlossen) der EU. Bitte besuche unsere Website für Konformitätserklärungen zu REACH und RoHS https://www.brovi-tech.com.Informationen zur HF-BelastungEntsprechend den internationalen Richtlinien wurde das Gerät so konzipiert, dass es die Grenzwerte des Zielmarkts einhält. Dieses Gerät sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Gerät und deinem Körper angebracht und betrieben werden.Einhaltung der EU-BestimmungenHiermit erklärtZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD., dass dieses Gerät H173-381 die Anforderungen der folgenden Richtlinie erfüllt: RED 2014/53/EU. Der vollständige Wortlaut der EU-Konformitätserklärung und zugehörige Informationen (z. B. ERP) sind unter folgender Internetadresse verfügbar: https://www.brovi-tech.com.Wenn du das Gerät ohne eingelegte SIM-Karte einschaltest, wird das Mobilfunknetz deaktiviert. Wenn du jedoch das Gerät mit einer eingelegten SIM-Karte einschaltest, werden sowohl das Mobilfunknetz als auch WLAN aktiviert.Rufe die webbasierte Verwaltungsseite des Geräts auf (die Adresse findest du auf dem Typenschild des Geräts), suche den WLAN-Schalter und schalte ihn je nach Bedarf ein oder aus, um das WLAN-Netzwerk zu aktivieren oder zu deaktivieren.Weitere Informationen zu den Bedienungshilfen finden Du auf der offiziellen Website von ZOWEE und im Leitfaden für Barrierefreiheit von Access-Point-Produkten (Accessibility Guide of Access Point Products).Einschränkungen im Frequenzband:Der Frequenzbereich von 5250 bis 5350 MHz ist in folgenden Ländern auf die Nutzung in Innenräumen beschränkt: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frequenzbereiche und LeistungFrequenzbänder, in denen das Funkgerät betrieben wird: Einige Bänder sind möglicherweise nicht in allen Ländern oder Gebieten verfügbar. Wende dich für weitere Details bitte an deinen lokalen Netzbetreiber.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	DeutschRechtliche HinweiseDas in diesem Handbuch beschriebene Produkt kann urheberrechtlich geschützte Software von Lizenzgebern enthalten. Die Kunden sind nicht berechtigt, die Software auf irgendeine Weise zu vervielfältigen, zu verbreiten, zu ändern, zu dekompilieren, zu disassemblieren, zu entschlüsseln, zu extrahieren, zurückzuentwickeln, zu vermieten, abzutreten oder eine Unterlizenz dafür zu gewähren, sofern diese Beschränkungen nicht nach geltendem Recht untersagt sind oder der jeweilige Urheberrechtsinhaber diesen Tätigkeiten zugestimmt hat.Marken und GenehmigungenLTE ist eine Marke von ETSI.Wi-Fi®, das Logo „Wi-Fi CERTIFIED“ und das Logo „Wi-Fi“ sind Marken von Wi-Fi Alliance.Weitere aufgeführte Marken, Produkt-, Dienstleistungs- und Firmennamen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.HinweisEinige der hier beschriebenen Merkmale des Produkts und seiner Zubehörteile sind von der installierten Software sowie den Kapazitäten und Einstellungen des lokalen Netzes abhängig und können daher von den lokalen Netzbetreibern bzw. Netzanbietern deaktiviert oder eingeschränkt werden.Daher ist es möglich, dass die Beschreibungen in diesem Dokument nicht genau mit denen für das von dir erworbene Produkt oder das Zubehör geltenden Beschreibungen übereinstimmen.Wir behalten uns das Recht vor, alle Informationen oder technischen Daten in diesem Handbuch ohne vorherige Ankündigung und ohne Gewähr zu ändern.HAFTUNGSAUSSCHLUSSFÜR DEN INHALT DIESES DOKUMENTS WIRD KEINE GEWÄHR ÜBERNOMMEN. SOFERN DIES NICHT VON GELTENDEN GESETZEN VORGESCHRIEBEN IST, WIRD KEINE GARANTIE, WEDER AUSDRÜCKLICH NOCH IMPLIZIERT, FÜR DIE RICHTIGKEIT, DIE ZUVERLÄSSIGKEIT ODER DEN INHALT DIESES HANDBUCHS GEGEBEN. DIES BEZIEHT SICH, EINSCHLIESSLICH ABER NICHT AUSSCHLIESSLICH, AUF IMPLIZITE GARANTIEN FÜR DIE GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT UND EIGNUNG FÜR EINEN SPEZIELLEN ZWECK.ZOWEE HAFTET, SOWEIT GESETZLICH ZULÄSSIG, NICHT FÜR SPEZIELLE, BEILÄUFIG ENTSTANDENE, INDIREKTE ODER FOLGESCHÄDEN ODER ENTGANGENE GEWINNE, GESCHÄFTE, EINNAHMEN, DATEN, FIRMENWERTE, EINSPARUNGEN ODER ERWARTETE EINSPARUNGEN, UNABHÄNGIG DAVON, OB DIESE VERLUSTE VORHERSEHBAR SIND ODER NICHT.DIE MAXIMALE HAFTUNG VON ZOWEE, DIE SICH AUS DER NUTZUNG DES IN DIESEM HANDBUCH BESCHRIEBENEN PRODUKTS ERGIBT, IST AUF DEN BETRAG BESCHRÄNKT, DEN DER KUNDE FÜR DEN KAUF DIESES PRODUKTS BEZAHLT HAT (DIESE BESCHRÄNKUNG GILT NICHT FÜR DIE HAFTUNG FÜR PERSONENSCHÄDEN, SOWEIT DAS GELTENDE RECHT EINE SOLCHE BESCHRÄNKUNG NICHT ZULÄSST).Import- und ExportbestimmungenDie Kunden müssen alle geltenden Aus- und Einfuhrgesetze und -vorschriften einhalten und sind für die Einholung der erforderlichen behördlichen Genehmigungen und Lizenzen für Ausfuhr, Wiederausfuhr oder Einfuhr des in dieser Anleitung genannten Produkts verantwortlich, einschließlich der darin enthaltenen Software und technischen Daten.DatenschutzrichtlinieUm zu erfahren, wie wir deine personenbezogenen Daten auf diesem Gerät verwenden und schützen, rufe die webbasierte Verwaltungsseite auf und lese die Datenschutzerklärung für mobile Breitbandgeräte, um dich über unsere Datenschutzrichtlinie zu informieren.
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	Sicherheitsinformationen [Warnung] Bitte lies alle Sicherheitsinformationen sorgfältig durch, bevor du dein Gerät benutzt, um einen sicheren und ordnungsgemäßen Betrieb zu gewährleisten und um zu erfahren, wie du dein Gerät ordnungsgemäß entsorgen kannst.Elektronisches GerätBenutze das Gerät nur dort, wo es erlaubt ist. Verwende das Gerät nicht, wenn es elektronische Geräte beeinflussen oder Gefahr verursachen könnte.Störungen von Medizingeräten•Halte dich an die von Krankenhäusern und Gesundheitseinrichtungen festgelegten Regeln und Bestimmungen. Verwende das Gerät nicht in Bereichen, wo dies verboten ist.•Einige drahtlose Geräte könnten die Funktion von Hörgeräten oder Herzschrittmachern beeinträchtigen. Kontaktiere den Hersteller des medizinischen Geräts für weitere Informationen.•Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Gerät und einem Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Störungen des Herzschrittmachers zu verhindern. Falls du einen Herzschrittmacher trägst, verwende das Gerät auf der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und trage es nicht in der Brusttasche.Bereiche mit entflammbarem und explosivem Material•Verwende das Gerät nicht an Orten, wo entflammbare oder explosive Materialien gelagert werden, wie beispielsweise an einer Tankstelle, einem Öldepot oder in einer chemischen Fabrik. Durch die Verwendung deines Geräts in diesen Umgebungen erhöht sich die Explosions- oder Brandgefahr. Folge darüber hinaus an solchen Orten den Anweisungen in Texten oder Symbolen.•Lagere und transportiere das Gerät nicht in demselben Behälter wie brennbare Flüssigkeiten, Gase oder Explosivstoffe.Nutzungsumfeld•Vermeide staubige, feuchte oder schmutzige Umgebungen. Meide Magnetfelder. Die Verwendung des Geräts in diesen Umgebungen kann zu Schaltkreisdefekten führen.•Bevor du Kabel verbindest oder trennst, stelle die Benutzung des Geräts ein und trenne es von der Stromversorgung. Stelle sicher, dass du während des Betriebs bei Berührung des Geräts trockene Hände hast.•Stelle das Gerät auf eine stabile Oberfläche.•Halte das Gerät fern von elektrischen Geräten, die starke magnetische oder elektrische Felder erzeugen; wie z. B. einer Mikrowelle oder einem Kühlschrank.•Schalte dein Gerät bei Gewitter aus und ziehe alle am Gerät angeschlossenen Kabel ab, um es vor einem Blitzeinschlag zu schützen.•Verwende das Gerät nicht bei Gewitter, um es vor Gefahren durch Blitzschlag zu schützen.•Die optimale Betriebstemperatur ist 0 °C bis 40 °C. Die optimale Lagerungstemperatur ist -20 °C bis +70 °C. Extreme Hitze oder Kälte kann dein Gerät oder das Zubehör beschädigen.•Bewahre das Gerät und das Zubehör in einem gut belüfteten und kühlen Bereich fern von direkter Sonneneinstrahlung auf. Umhülle oder bedecke dein Gerät nicht mit Handtüchern oder anderen Objekten. Platziere das Gerät nicht in einem Behälter mit einer schlechten Wärmeableitung, wie beispielsweise in eine Schachtel oder Tasche.•Vermeide Regen und Feuchtigkeit, um dein Gerät oder das Zubehör vor einem Brand oder vor der potenziellen Abgabe elektrischer Schläge zu schützen.•Halte das Gerät fern von Hitzequellen und offenen Flammen, wie z. B. einem Heizgerät, einer Mikrowelle, einem Herd, einem Wasserkocher, einer Heizung oder einer Kerze.•Stelle keine Objekte, wie eine Kerze oder einen Wasserbehälter, auf das Gerät. Wenn Fremdkörper oder Flüssigkeit in das Gerät gelangen, stelle den Betrieb sofort ein. Schalte das Gerät aus und ziehe alle am Gerät angeschlossenen Kabel ab.•Blockiere die Geräteöffnungen nicht. Lasse für eine gute Wärmeableitung mindestens 10 cm um das Gerät herum frei.•Stelle den Betrieb deines Geräts oder der Anwendungen für einen gewissen Zeitraum ein, wenn das Gerät überhitzt ist. Wenn das überhitzte Gerät über einen längeren Zeitraum in Kontakt mit der Haut kommt, können Verbrennungssymptome ähnlich wie Erfrierungen – beispielsweise rote Flecken und eine dunklere Pigmentierung – auftreten.•Berühre die Antenne des Geräts nicht. Ansonsten kann dies zu einer verminderten Kommunikationsqualität führen.•Lasse Kinder und Haustiere nicht auf dem Akku kauen oder daran nuckeln/saugen. Andernfalls kann es zu Schäden oder einer Explosion kommen.•Beachte die lokalen Gesetze und Bestimmungen und achte die Privatsphäre und die gesetzlichen Rechte anderer.•Sorge dafür, dass sich das Gerät an einem Ort mit einem guten Empfang befindet. Der Abstand zwischen dem Gerät und anderen metallischen Gegenständen (wie Metallrahmen oder Metalltüren und -fenster) sollte größer als 25 cm sein. Der Abstand zwischen zwei Geräten sollte größer als 30 cm sein.•Die Kennzeichnung dieses Geräts ist auf der äußeren Unterseite.Kindersicherheit•Beachte alle Vorsichtsmaßnahmen in Bezug auf die Kindersicherheit. Kinder mit dem Gerät oder dessen Zubehör spielen zu lassen, kann gefährlich sein. Zum Gerät gehören abnehmbare Teile, die eine Erstickungsgefahr darstellen können. Halte es von Kindern fern.•Das Gerät und sein Zubehör sind nicht für die Verwendung durch Kinder vorgesehen. Kinder sollten das Gerät nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.Zubehör•Durch die Verwendung eines unzulässigen oder inkompatiblen Netzadapters, Ladegeräts oder Akkus kann es zu einem Feuerausbruch, einer Explosion oder zu anderen Gefahren kommen.•Verwende nur Zubehör, das vom Gerätehersteller für dieses Modell zugelassen ist. Die Verwendung von anderem Zubehör kann dazu führen, dass die Garantie erlischt, sie kann gegen lokale Vorschriften und Gesetze verstoßen und sie kann gefährlich sein. Informationen zur Verfügbarkeit des zugelassenen Zubehörs in deiner Region erhältst du bei deinem Fachhändler.Sicherheit des Netzadapters•Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung.•Für Geräte mit Stecker sollte sich die Steckdose in unmittelbarer Nähe der Geräte befinden und leicht zugänglich sein.•Trenne den Netzadapter von der Steckdose und vom Gerät, wenn du ihn nicht verwendest.•Lasse den Netzadapter nicht fallen und setze ihn keinen Stößen aus.•Verwende das Kabel auf keinen Fall weiter, wenn es beschädigt (zum Beispiel bei freiliegenden oder gerissenen Adern) oder der Stecker locker ist. Bei einer fortgesetzten Nutzung kann es zu elektrischen Schlägen, Kurzschlüssen und Bränden kommen.•Berühre das Netzkabel nicht mit feuchten Händen und ziehe nicht am Netzkabel, um den Netzadapter von der Steckdose abzuziehen.•Berühre das Gerät oder den Netzadapter nicht mit feuchten Händen. Andernfalls kann es zu Kurzschlüssen, Störungen oder elektrischen Schlägen kommen.•Stelle sicher, dass der Netzadapter die Anforderungen des Standards IEC/EN 62368-1 erfüllt und gemäß nationalen oder lokalen Normen getestet und zugelassen wurde.Reinigung und Wartung•Halte das Gerät während der Lagerung, dem Transport und der Bedienung des Geräts trocken und schütze es vor Stößen.•Halte das Gerät und das Zubehör trocken. Versuche nicht, es mit einer externen Wärmequelle, wie einer Mikrowelle oder einem Föhn, zu trocknen.•Setze das Gerät oder das Zubehör nicht extremer Hitze oder Kälte aus. Diese Umgebungen können die ordnungsgemäße Funktion stören und zu einem Brand oder einer Explosion führen.•Vermeide Stöße, die zu Fehlfunktionen des Geräts, Überhitzung, einem Brand oder einer Explosion führen können.•Wenn das Gerät über einen längeren Zeitraum nicht verwendet wird, schalte es aus. Dann ziehe alle mit dem Gerät verbundenen Kabel ab.•Sollte eine ungewöhnliche Veränderung auftreten (wenn das Gerät beispielsweise Rauch, ungewöhnliche Geräusche oder Gerüche abgibt), stelle den Betrieb sofort ein. Schalte das Gerät aus und ziehe alle am Gerät angeschlossenen Kabel ab.•Vermeide Schäden durch Laufen über das Kabel, Ziehen am Kabel oder übermäßiges Abknicken des Kabels. Dies könnte das Kabel beschädigen und so eine Fehlfunktion des Geräts bewirken.•Bevor du das Gerät reinigst oder wartest, stelle den Betrieb des Geräts ein. Beende alle Anwendungen und ziehe alle mit dem Gerät verbundenen Kabel ab.•Verwende keine chemischen Waschmittel, Pulver oder andere Chemikalien (wie z. B. Alkohol oder Benzol) zur Reinigung des Geräts oder des Zubehörs. Diese Substanzen können Geräteteile beschädigen oder einen Brand verursachen. Verwende ein sauberes, weiches und trockenes Tuch, um das Gerät und das Zubehör zu reinigen.•Bringe keine Magnetstreifenkarten, wie Kreditkarten und Telefonkarten, über einen längeren Zeitraum hinweg in die Nähe des Geräts. Sonst kann die Magnetstreifenkarte beschädigt werden.•Zerlege das Gerät und sein Zubehör nicht und baue es nicht um. Dadurch erlischt die Garantie und der Hersteller ist bei Schäden nicht mehr haftbar.Tankstellen und explosionsgefährdete UmgebungenBefolge an Orten mit potenziell explosionsgefährdeten Bereichen alle Hinweise zum Ausschalten drahtloser Geräte, wie deines Telefons oder anderer Funkeinrichtungen. Zu potenziell explosionsgefährdeten Bereichen zählen Tankstellen, Unterdecks auf Schiffen, Lager- und Transportbetriebe für Kraftstoff und chemische Stoffe sowie Bereiche, in denen die Luft mit Chemikalien oder Partikeln wie Fasern, Staub oder Metallpulver angereichert ist.Zündkapseln und SprenggebieteSchalte dein (drahtloses) Gerät aus, wenn du dich in einem Sprenggebiet aufhältst oder in einem Bereich, in dem Schilder zum Ausschalten von „Funkgeräten“ oder „elektronischen Geräten“ auffordern, damit die Sprengarbeiten nicht gestört werden.Medizinische GeräteFrage deinen Arzt und den Gerätehersteller, ob der Betrieb des Geräts den Betrieb deines medizinischen Geräts stören kann.KrankenhäuserSchalte bei entsprechender Aufforderung in Krankenhäusern, Kliniken und sonstigen Gesundheitseinrichtungen dein drahtloses Gerät aus. Dadurch soll verhindert werden, dass empfindliche medizinische Geräte gestört werden.FlugzeugeSchalte dein drahtloses Gerät aus, wenn du von Flughafen bzw. Flugpersonal dazu aufgefordert werden. Erkundige dich beim Flugpersonal bezüglich der Nutzung drahtloser Geräte im Flugzeug. Verfügt das Gerät über einen „Flugmodus“, muss er vor dem Einsteigen in die Maschine aktiviert werden.Informationen zur Entsorgung und WiederverwertungDas Symbol auf deinem Produkt, deinem Akku, deinem Informationsmaterial oder deiner Verpackung bedeutet, dass die Produkte und Akkus am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden und den von den Kommunen ausgewiesenen Sammelpunkten zugeführt werden müssen. Dadurch wird sichergestellt, dass Elektro- und Elektronik-Altgeräte in einer Weise recycelt und behandelt werden, die wertvolle Materialien schont und die menschliche Gesundheit und die Umwelt schützt.Für weitere Informationen kontaktiere deine lokalen Behörden, Händler oder Entsorgungsunternehmen für Haushaltsmüll oder besuche die Website https://www.brovi-tech.com.Reduzierung von gefährlichen StoffenDieses Gerät und alles elektrische Zubehör entsprechen geltenden lokalen Richtlinien zur Beschränkung der Anwendung bestimmter Gefahrenstoffe in elektrischen und elektronischen Geräten, wie z. B. die Richtlinien zu REACH, RoHS und Akkus (soweit eingeschlossen) der EU. Bitte besuche unsere Website für Konformitätserklärungen zu REACH und RoHS https://www.brovi-tech.com.Informationen zur HF-BelastungEntsprechend den internationalen Richtlinien wurde das Gerät so konzipiert, dass es die Grenzwerte des Zielmarkts einhält. Dieses Gerät sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Gerät und deinem Körper angebracht und betrieben werden.Einhaltung der EU-BestimmungenHiermit erklärtZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD., dass dieses Gerät H173-381 die Anforderungen der folgenden Richtlinie erfüllt: RED 2014/53/EU. Der vollständige Wortlaut der EU-Konformitätserklärung und zugehörige Informationen (z. B. ERP) sind unter folgender Internetadresse verfügbar: https://www.brovi-tech.com.Wenn du das Gerät ohne eingelegte SIM-Karte einschaltest, wird das Mobilfunknetz deaktiviert. Wenn du jedoch das Gerät mit einer eingelegten SIM-Karte einschaltest, werden sowohl das Mobilfunknetz als auch WLAN aktiviert.Rufe die webbasierte Verwaltungsseite des Geräts auf (die Adresse findest du auf dem Typenschild des Geräts), suche den WLAN-Schalter und schalte ihn je nach Bedarf ein oder aus, um das WLAN-Netzwerk zu aktivieren oder zu deaktivieren.Weitere Informationen zu den Bedienungshilfen finden Du auf der offiziellen Website von ZOWEE und im Leitfaden für Barrierefreiheit von Access-Point-Produkten (Accessibility Guide of Access Point Products).Einschränkungen im Frequenzband:Der Frequenzbereich von 5250 bis 5350 MHz ist in folgenden Ländern auf die Nutzung in Innenräumen beschränkt: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frequenzbereiche und LeistungFrequenzbänder, in denen das Funkgerät betrieben wird: Einige Bänder sind möglicherweise nicht in allen Ländern oder Gebieten verfügbar. Wende dich für weitere Details bitte an deinen lokalen Netzbetreiber.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	Informationen zur HF-BelastungEntsprechend den internationalen Richtlinien wurde das Gerät so konzipiert, dass es die Grenzwerte des Zielmarkts einhält. Dieses Gerät sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Gerät und deinem Körper angebracht und betrieben werden.
	Einhaltung der EU-Bestimmungen
	Hiermit erklärtZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD., dass dieses Gerät H173-381 die Anforderungen der folgenden Richtlinie erfüllt: RED 2014/53/EU. Der vollständige Wortlaut der EU-Konformitätserklärung und zugehörige Informationen (z. B. ERP) sind unter folgender Internetadresse verfügbar: https://www.brovi-tech.com.Wenn du das Gerät ohne eingelegte SIM-Karte einschaltest, wird das Mobilfunknetz deaktiviert. Wenn du jedoch das Gerät mit einer eingelegten SIM-Karte einschaltest, werden sowohl das Mobilfunknetz als auch WLAN aktiviert.Rufe die webbasierte Verwaltungsseite des Geräts auf (die Adresse findest du auf dem Typenschild des Geräts), suche den WLAN-Schalter und schalte ihn je nach Bedarf ein oder aus, um das WLAN-Netzwerk zu aktivieren oder zu deaktivieren.
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	ItalianoNote legaliIl prodotto descritto nel presente manuale può includere software protetto da copyright dei concessori di licenze. Il cliente non dovrà in alcun modo riprodurre, distribuire, modificare, decompilare, disassemblare, decodificare, estrarre, retroingegnerizzare, assegnare, concedere in affitto o in sublicenza detto software, salvo che tali restrizioni siano vietate dalle leggi applicabili o che tali azioni siano approvate dai rispettivi titolari del copyright.Marchi e autorizzazioniLTE è un marchio di ETSI.Wi-Fi®, il logo Wi-Fi CERTIFIED e Wi-Fi sono dei marchi Wi-Fi Alliance.Altri marchi, prodotti, servizi e nomi di aziende menzionati potrebbero essere proprietà dei rispettivi proprietari.AvvisoAlcune caratteristiche del prodotto e dei suoi accessori descritti in questo manuale riguardano esclusivamente il software installato, le capacità e le impostazioni della rete locale, pertanto potrebbero non essere attivate o potrebbero essere limitate dagli operatori della rete locale o dai fornitori dei servizi di rete.Per tale ragione, le descrizioni contenute nel presente manuale potrebbero non corrispondere esattamente al prodotto o agli accessori acquistati.Ci riserviamo il diritto di cambiare o modificare qualsiasi informazione o specifica contenuta nel presente manuale, senza preavviso e senza alcun tipo di responsabilità.DISCLAIMERTUTTO IL CONTENUTO DI QUESTO MANUALE VIENE FORNITO “COSÌ COM'È”. AD ECCEZIONE DI QUANTO RICHIESTO DALLE LEGGI IN VIGORE, NON VIENE RILASCIATA ALCUNA GARANZIA DI ALCUN TIPO, ESPLICITA O IMPLICITA, INCLUSE LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITÀ O IDONEITÀ PER UN PARTICOLARE SCOPO, IN RELAZIONE ALL'ACCURATEZZA, ALL'AFFIDABILITÀ O AL CONTENUTO DEL PRESENTE MANUALE.NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLE LEGGI APPLICABILI, ZOWEE NON POTRÀ ESSERE RITENUTA RESPONSABILE PER EVENTUALI DANNI SPECIALI, INCIDENTALI, INDIRETTI O CONSEGUENTI, NÉ QUELLI DERIVANTI DA PERDITA DI PROFITTI, ATTIVITÀ, REDDITI, DATI, AVVIAMENTO O GUADAGNI ANTICIPATI INDIPENDENTEMENTE DALLA PREVEDIBILITÀ, O MENO, DI TALI DANNI.FATTA SALVA LA RESPONSABILITÀ PER LESIONI PERSONALI NELLA MISURA PREVISTA DALLA LEGGE, LA MASSIMA RESPONSABILITÀ DI ZOWEE DERIVANTE DALL'USO DEL PRODOTTO DESCRITTO NEL PRESENTE MANUALE SARÀ LIMITATA ALLA SOMMA PAGATA DAL CLIENTE PER L'ACQUISTO DEL PRODOTTO.Normativa per l'importazione e l'esportazioneIl cliente dovrà attenersi a tutte le leggi e normative per l'esportazione o l'importazione e concorda di avere la responsabilità dell'ottenimento di tutti i necessari permessi e licenze del governo per l'esportazione, la riesportazione o l'importazione del prodotto menzionato in questo manuale, tra cui il software e i dati tecnici ivi contenuti.Informativa sulla privacyPer sapere come utilizziamo e proteggiamo le informazioni personali dell'utente su questo dispositivo, accedere alla pagina di gestione basata sul Web e leggere l'Informativa sulla privacy per i dispositivi mobili a banda larga per conoscere la nostra politica sulla privacy.Informazioni sulla sicurezza [Avviso] Leggere attentamente tutte le informazioni sulla sicurezza prima di utilizzare il dispositivo per assicurare un funzionamento corretto e sicuro e per ottenere informazioni sul suo smaltimento.Dispositivo elettronicoNon utilizzare il dispositivo se ne è vietato l'uso. Non utilizzare il dispositivo se ciò comporta pericolo o rischio di interferenza con altri dispositivi elettronici.Interferenza con apparecchiature mediche•Seguire le disposizioni e le norme stabilite dalle strutture ospedaliere e sanitarie. Non usare il dispositivo quando ciò è vietato.•Alcuni dispositivi wireless possono compromettere il funzionamento di apparecchi acustici e pacemaker. Consultare l'operatore per ulteriori informazioni.•I produttori di pacemaker consigliano di mantenere una distanza minima di 20 cm tra il dispositivo e il pacemaker per evitare interferenze. I portatori di pacemaker devono utilizzare l'orecchio sul lato opposto rispetto al pacemaker durante le conversazioni e non riporre mai il dispositivo nel taschino sul petto.Aree con prodotti infiammabili ed esplosivi•Non utilizzare il dispositivo in ambienti dove siano conservati prodotti infiammabili o esplosivi quali, ad esempio, le stazioni di rifornimento, i depositi petroliferi o gli stabilimenti chimici. L'uso del dispositivo in questi ambienti espone al rischio di esplosioni o incendi. Seguire, inoltre, le istruzioni contenute nelle avvertenze scritte o nei simboli.•Non conservare né trasportare il dispositivo in contenitori nei quali siano presenti anche liquidi infiammabili, gas o esplosivi.Ambito di funzionamento•Evitare ambienti polverosi, con eccessiva umidità e sporcizia. Evitare i campi magnetici. L'uso del dispositivo in questi ambienti può causare malfunzionamenti nei circuiti.•Prima di collegare o scollegare i cavi, spegnere il dispositivo e scollegarlo dall'alimentazione elettrica. Non effettuare queste operazioni con le mani bagnate.•Appoggiare il dispositivo su una superficie stabile.•Conservare il dispositivo lontano da apparecchiature elettroniche che generino forti campi magnetici o elettrici, quali ad esempio forni a microonde o frigoriferi.•In caso di temporali, spegnere il dispositivo e scollegare tutti i cavi per proteggerlo da eventuali sovracorrenti procurate dai fulmini.•Non utilizzare il dispositivo durante i temporali poiché potrebbe danneggiarsi a causa delle sovracorrenti provocate dai fulmini.•La temperatura di funzionamento ideale varia da 0°C a 40°C. La temperatura di conservazione ideale varia da -20°C a +70°C. Condizioni estreme di calore o freddo possono danneggiare il dispositivo e gli accessori.•Tenere il dispositivo e gli accessori in un'area fresca e ben ventilata, lontana dalla luce diretta del sole. Non racchiudere o coprire il dispositivo con asciugamani o altri oggetti. Non inserire il dispositivo in un contenitore nel quale il calore stenta a dissiparsi, come ad esempio all'interno di una scatola o di una busta.•Per proteggere il dispositivo e i suoi accessori dal pericolo di incendio o di scosse elettriche, evitare il contatto con la pioggia e con l'umidità.•Conservare il dispositivo lontano da fonti di calore e da fiamme, quali termosifoni, forni a microonde, stufe, scaldabagni, camini o candele.•Non appoggiare alcun oggetto (ad esempio candele o recipienti contenenti liquido) sul dispositivo. Se nel dispositivo penetrano corpi estranei o liquidi, smettere immediatamente di utilizzarlo, spegnerlo e scollegare tutti i cavi a esso collegati.•Non ostruire le aperture del dispositivo. Mantenere uno spazio libero di almeno 10 cm attorno al dispositivo per consentire la dissipazione del calore.•Smettere di utilizzare il dispositivo o le applicazioni per un po' di tempo se si nota un surriscaldamento. Se si tocca il dispositivo surriscaldato per un periodo di tempo prolungato, la pelle potrebbe incorrere nei sintomi da bruciatura, quali ad esempio punti rossi o pigmentazione più scura.•Non toccare l'antenna del dispositivo poiché ciò avrebbe un impatto negativo sulla qualità delle comunicazioni.•Non permettere ai bambini o ad animali domestici di avvicinare il dispositivo e i suoi accessori alla bocca e di morderli. Tali azioni possono causare danni o esplosioni.•Rispettare le norme e i regolamenti locali, nonché la privacy e i diritti legali degli altri.•Tenere il dispositivo in punti in cui la ricezione è buona. La distanza tra il dispositivo e altri materiali metallici (ad esempio staffe di metallo, porte o finestre di metallo) deve essere maggiore di 25 cm, la distanza tra dispositivi deve essere maggiore di 30 cm.•La Marcatura di questo dispositivo si trova all'esterno della parte inferiore del dispositivo.Sicurezza dei bambini•Osservare tutte le precauzioni che tutelano la sicurezza dei bambini. Lasciare che i bambini giochino con il dispositivo o i suoi accessori può essere pericoloso. Il dispositivo presenta parti rimovibili che possono essere ingoiate da un bambino, che così rischierebbe di soffocare. Tenere lontano dalla portata dei bambini.•Il dispositivo e i suoi accessori non sono pensati per essere utilizzati da bambini. È opportuno che i bambini utilizzino il dispositivo solo in presenza di un adulto.Accessori•L'uso di adattatori di alimentazione, caricabatterie o batterie non approvati o incompatibili potrebbe causare un incendio, un'esplosione o altri eventi pericolosi.•Scegliere solo accessori approvati per l'utilizzo con questo modello dal produttore del dispositivo. L'uso di un qualsiasi altro tipo di accessori può rendere nulla la garanzia, violare leggi e normative locali ed esporre a rischi persone e cose. Contattare il rivenditore per informazioni sulla disponibilità di accessori approvati nella propria zona.Sicurezza dell'adattatore di alimentazione•La spina ha la finalità di consentire lo scollegamento.•Per i dispositivi collegabili, la presa deve essere installata accanto al dispositivo ed essere facilmente accessibile.•Quando non in uso, scollegare l'adattatore di alimentazione dalla presa di corrente e dal dispositivo.•Evitare che l'alimentatore cada o subisca urti.•Se il cavo di alimentazione è danneggiato (ad es. fili scoperti o interrotti) o la spina non è fissata correttamente, smettere di utilizzare il cavo. Continuare a utilizzarlo può esporre a scosse elettriche e causare un cortocircuito o un incendio.•Non toccare il cavo di alimentazione con le mani bagnate e non scollegare l'adattatore di alimentazione tirandolo dal cavo di alimentazione.•Non toccare il dispositivo o l'adattatore di alimentazione con le mani bagnate poiché ciò può esporre a scosse elettriche e causare cortocircuiti o malfunzionamenti.•Accertarsi che l'alimentatore soddisfi i requisiti specificati dalla norma IEC/EN 62368-1 e che sia stato collaudato e approvato in conformità degli standard nazionali o locali.Pulizia e manutenzione•Durante la conservazione, il trasporto e il funzionamento del dispositivo, mantenerlo sempre all'asciutto e proteggerlo dagli urti.•Tenere asciutti il dispositivo e gli accessori. Non provare ad asciugarli con fonti di calore esterne, quali ad esempio forni a microonde o asciugacapelli.•Non esporre il dispositivo o i suoi accessori a condizioni estreme di calore o freddo. Condizioni di questo tipo possono interferire con il corretto funzionamento e causare un incendio o un'esplosione.•Gli urti possono comportare malfunzionamento del dispositivo, surriscaldamento, incendio o esplosione e vanno perciò evitati.•Se si prevede di non utilizzare il dispositivo per un periodo di tempo prolungato, spegnerlo e scollegare tutti i cavi a esso collegati.•Qualora si verificassero situazioni insolite, quali ad esempio la presenza di fumo, rumori oppure odori inusuali provenienti dal dispositivo, interromperne l'uso immediatamente, spegnerlo e scollegare tutti i cavi a esso collegati.•Non calpestare, tirare o piegare eccessivamente i cavi. Tali azioni possono danneggiare i cavi, causando il malfunzionamento del dispositivo.•Prima di effettuare operazioni di pulizia o manutenzione del dispositivo, smettere di utilizzarlo, arrestare tutte le applicazioni e scollegare tutti i cavi a esso collegati.•Non utilizzare detergenti, polveri o altri agenti chimici (ad esempio alcool e benzene) per eseguire la pulizia del dispositivo o degli accessori. Queste sostanze possono causare danni agli elementi o esporre al rischio di incendio. Per la pulizia del dispositivo e degli accessori utilizzare un panno pulito, morbido e asciutto.•Non collocare accanto al dispositivo e per lungo tempo schede aventi strisce magnetiche, come ad esempio carte di credito o schede telefoniche. Le strisce magnetiche possono danneggiarsi.•Non smontare, riconfezionare o ricostruire il dispositivo e i suoi accessori. Tali azioni annullano la validità della garanzia ed esonerano il produttore dalla responsabilità di eventuali danni.Stazioni di servizio e atmosfere esplosiveIn luoghi con atmosfere potenzialmente esplosive, seguire tutti i segnali inviati che invitano a spegnere i dispositivi wireless, come il telefono o altre apparecchiature radio. Le aree con atmosfere potenzialmente esplosive includono aree di rifornimento, sottocoperte di imbarcazioni, impianti di trasferimento o stoccaggio di combustibili o sostanze chimiche, aree in cui l'aria contiene sostanze chimiche o particelle, come granelli, polvere o polveri metalliche.Aree in cui hanno luogo esplosioniSpegnere il dispositivo o i dispositivi wireless quando ci si trova in aree in cui hanno luogo esplosioni o aree in cui vi sono segnalazioni che indicano di “spegnere i ricetrasmettitori” o i “dispositivi elettronici”, per evitare di interferire con le operazioni di innesco delle esplosioni.Apparecchiature medicheRivolgersi al medico e al produttore dell’apparecchio per stabilire se il funzionamento del dispositivo possa interferire con il funzionamento dell’apparecchio.OspedaliSpegnere il dispositivo wireless quando viene chiesto di farlo negli ospedali, nelle cliniche o nelle strutture sanitarie. Tali richieste hanno lo scopo di evitare possibili interferenze con le apparecchiature mediche sensibili.VelivoliSpegnere il dispositivo wireless quando viene chiesto di farlo dal personale dell’aeroporto o dell’aereo. Per informazioni sull’uso dei dispositivi wireless a bordo degli aerei, rivolgersi al personale di bordo. Se il dispositivo dispone di una “modalità volo”, deve essere attivata prima di salire a bordo dell’aereo.Informazioni sullo smaltimento e sul ricicloQuesto simbolo presente su prodotto, batteria, documentazione o confezione indica che al termine del loro ciclo di utilizzo i prodotti e le batterie devono essere portati in punti di raccolta dei rifiuti separati indicati dalle autorità locali. Ciò assicura che i rifiuti AEE vengano riciclati e trattati in modo da conservare i materiali di valore, proteggendo inoltre la salute degli esseri umani e l'ambiente.Per ulteriori informazioni, contattare le autorità locali, il rivenditore o il servizio di smaltimento dei rifiuti domestici oppure visitare il sito Web https://www.brovi-tech.com.Riduzione delle sostanze pericoloseQuesto dispositivo e i relativi accessori elettrici sono conformi alle norme locali vigenti sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, tra cui le Direttive REACH UE, RoHS e quelle relative alle batterie (se incluse). Per le dichiarazioni di conformità relative alle Direttive REACH e RoHS, visitare il sito Web https://www.brovi-tech.com.Informazioni sull'esposizione alle radiofrequenzeCome suggerito dalle linee guida internazionali, il dispositivo è stato progettato in modo da rispettare i limiti stabiliti dal mercato in cui verrà utilizzato. Il dispositivo deve essere installato e utilizzato mantenendo una distanza minima di 20 cm tra il dispositivo stesso e il corpo.Conformità alla normativa UECon la presente, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. dichiara che questo dispositivo H173-381 è conforme alla seguente direttiva: RED 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformità UE e le relative informazioni (ad esempio l'ERP) sono disponibili al seguente indirizzo Internet: https://www.brovi-tech.com.L'accensione del dispositivo senza una scheda SIM inserita disattiverà la rete cellulare, mentre l'accensione del dispositivo con una scheda SIM inserita attiverà sia la rete cellulare che quella Wi-Fi.Accedi alla pagina di gestione del dispositivo basata sul Web (vedi la targhetta del dispositivo per l'indirizzo), trova l'interruttore Wi-Fi e attivalo o disattivalo secondo necessità per attivare o disattivare la rete Wi-Fi.Per ulteriori informazioni sulle funzioni di accessibilità, visita il sito Web ufficiale ZOWEE e consulta la Guida all'accessibilità dei punti di accesso (Accessibility Guide of Access Point Products).Limitazioni nella banda di frequenza:L'intervallo di frequenza da 5250 a 5350 MHz è limitato all'uso all'interno in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Potenza e bande di frequenzaBande di frequenza in cui operano le apparecchiature radio: alcune bande potrebbero non essere disponibili in tutti i paesi o tutte le aree. Contattare l'operatore locale per maggiori dettagli.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	Informazioni sulla sicurezza [Avviso] Leggere attentamente tutte le informazioni sulla sicurezza prima di utilizzare il dispositivo per assicurare un funzionamento corretto e sicuro e per ottenere informazioni sul suo smaltimento.Dispositivo elettronicoNon utilizzare il dispositivo se ne è vietato l'uso. Non utilizzare il dispositivo se ciò comporta pericolo o rischio di interferenza con altri dispositivi elettronici.Interferenza con apparecchiature mediche•Seguire le disposizioni e le norme stabilite dalle strutture ospedaliere e sanitarie. Non usare il dispositivo quando ciò è vietato.•Alcuni dispositivi wireless possono compromettere il funzionamento di apparecchi acustici e pacemaker. Consultare l'operatore per ulteriori informazioni.•I produttori di pacemaker consigliano di mantenere una distanza minima di 20 cm tra il dispositivo e il pacemaker per evitare interferenze. I portatori di pacemaker devono utilizzare l'orecchio sul lato opposto rispetto al pacemaker durante le conversazioni e non riporre mai il dispositivo nel taschino sul petto.Aree con prodotti infiammabili ed esplosivi•Non utilizzare il dispositivo in ambienti dove siano conservati prodotti infiammabili o esplosivi quali, ad esempio, le stazioni di rifornimento, i depositi petroliferi o gli stabilimenti chimici. L'uso del dispositivo in questi ambienti espone al rischio di esplosioni o incendi. Seguire, inoltre, le istruzioni contenute nelle avvertenze scritte o nei simboli.•Non conservare né trasportare il dispositivo in contenitori nei quali siano presenti anche liquidi infiammabili, gas o esplosivi.Ambito di funzionamento•Evitare ambienti polverosi, con eccessiva umidità e sporcizia. Evitare i campi magnetici. L'uso del dispositivo in questi ambienti può causare malfunzionamenti nei circuiti.•Prima di collegare o scollegare i cavi, spegnere il dispositivo e scollegarlo dall'alimentazione elettrica. Non effettuare queste operazioni con le mani bagnate.•Appoggiare il dispositivo su una superficie stabile.•Conservare il dispositivo lontano da apparecchiature elettroniche che generino forti campi magnetici o elettrici, quali ad esempio forni a microonde o frigoriferi.•In caso di temporali, spegnere il dispositivo e scollegare tutti i cavi per proteggerlo da eventuali sovracorrenti procurate dai fulmini.•Non utilizzare il dispositivo durante i temporali poiché potrebbe danneggiarsi a causa delle sovracorrenti provocate dai fulmini.•La temperatura di funzionamento ideale varia da 0°C a 40°C. La temperatura di conservazione ideale varia da -20°C a +70°C. Condizioni estreme di calore o freddo possono danneggiare il dispositivo e gli accessori.•Tenere il dispositivo e gli accessori in un'area fresca e ben ventilata, lontana dalla luce diretta del sole. Non racchiudere o coprire il dispositivo con asciugamani o altri oggetti. Non inserire il dispositivo in un contenitore nel quale il calore stenta a dissiparsi, come ad esempio all'interno di una scatola o di una busta.•Per proteggere il dispositivo e i suoi accessori dal pericolo di incendio o di scosse elettriche, evitare il contatto con la pioggia e con l'umidità.•Conservare il dispositivo lontano da fonti di calore e da fiamme, quali termosifoni, forni a microonde, stufe, scaldabagni, camini o candele.•Non appoggiare alcun oggetto (ad esempio candele o recipienti contenenti liquido) sul dispositivo. Se nel dispositivo penetrano corpi estranei o liquidi, smettere immediatamente di utilizzarlo, spegnerlo e scollegare tutti i cavi a esso collegati.•Non ostruire le aperture del dispositivo. Mantenere uno spazio libero di almeno 10 cm attorno al dispositivo per consentire la dissipazione del calore.•Smettere di utilizzare il dispositivo o le applicazioni per un po' di tempo se si nota un surriscaldamento. Se si tocca il dispositivo surriscaldato per un periodo di tempo prolungato, la pelle potrebbe incorrere nei sintomi da bruciatura, quali ad esempio punti rossi o pigmentazione più scura.•Non toccare l'antenna del dispositivo poiché ciò avrebbe un impatto negativo sulla qualità delle comunicazioni.•Non permettere ai bambini o ad animali domestici di avvicinare il dispositivo e i suoi accessori alla bocca e di morderli. Tali azioni possono causare danni o esplosioni.•Rispettare le norme e i regolamenti locali, nonché la privacy e i diritti legali degli altri.•Tenere il dispositivo in punti in cui la ricezione è buona. La distanza tra il dispositivo e altri materiali metallici (ad esempio staffe di metallo, porte o finestre di metallo) deve essere maggiore di 25 cm, la distanza tra dispositivi deve essere maggiore di 30 cm.•La Marcatura di questo dispositivo si trova all'esterno della parte inferiore del dispositivo.Sicurezza dei bambini•Osservare tutte le precauzioni che tutelano la sicurezza dei bambini. Lasciare che i bambini giochino con il dispositivo o i suoi accessori può essere pericoloso. Il dispositivo presenta parti rimovibili che possono essere ingoiate da un bambino, che così rischierebbe di soffocare. Tenere lontano dalla portata dei bambini.•Il dispositivo e i suoi accessori non sono pensati per essere utilizzati da bambini. È opportuno che i bambini utilizzino il dispositivo solo in presenza di un adulto.Accessori•L'uso di adattatori di alimentazione, caricabatterie o batterie non approvati o incompatibili potrebbe causare un incendio, un'esplosione o altri eventi pericolosi.•Scegliere solo accessori approvati per l'utilizzo con questo modello dal produttore del dispositivo. L'uso di un qualsiasi altro tipo di accessori può rendere nulla la garanzia, violare leggi e normative locali ed esporre a rischi persone e cose. Contattare il rivenditore per informazioni sulla disponibilità di accessori approvati nella propria zona.Sicurezza dell'adattatore di alimentazione•La spina ha la finalità di consentire lo scollegamento.•Per i dispositivi collegabili, la presa deve essere installata accanto al dispositivo ed essere facilmente accessibile.•Quando non in uso, scollegare l'adattatore di alimentazione dalla presa di corrente e dal dispositivo.•Evitare che l'alimentatore cada o subisca urti.•Se il cavo di alimentazione è danneggiato (ad es. fili scoperti o interrotti) o la spina non è fissata correttamente, smettere di utilizzare il cavo. Continuare a utilizzarlo può esporre a scosse elettriche e causare un cortocircuito o un incendio.•Non toccare il cavo di alimentazione con le mani bagnate e non scollegare l'adattatore di alimentazione tirandolo dal cavo di alimentazione.•Non toccare il dispositivo o l'adattatore di alimentazione con le mani bagnate poiché ciò può esporre a scosse elettriche e causare cortocircuiti o malfunzionamenti.•Accertarsi che l'alimentatore soddisfi i requisiti specificati dalla norma IEC/EN 62368-1 e che sia stato collaudato e approvato in conformità degli standard nazionali o locali.Pulizia e manutenzione•Durante la conservazione, il trasporto e il funzionamento del dispositivo, mantenerlo sempre all'asciutto e proteggerlo dagli urti.•Tenere asciutti il dispositivo e gli accessori. Non provare ad asciugarli con fonti di calore esterne, quali ad esempio forni a microonde o asciugacapelli.•Non esporre il dispositivo o i suoi accessori a condizioni estreme di calore o freddo. Condizioni di questo tipo possono interferire con il corretto funzionamento e causare un incendio o un'esplosione.•Gli urti possono comportare malfunzionamento del dispositivo, surriscaldamento, incendio o esplosione e vanno perciò evitati.•Se si prevede di non utilizzare il dispositivo per un periodo di tempo prolungato, spegnerlo e scollegare tutti i cavi a esso collegati.•Qualora si verificassero situazioni insolite, quali ad esempio la presenza di fumo, rumori oppure odori inusuali provenienti dal dispositivo, interromperne l'uso immediatamente, spegnerlo e scollegare tutti i cavi a esso collegati.•Non calpestare, tirare o piegare eccessivamente i cavi. Tali azioni possono danneggiare i cavi, causando il malfunzionamento del dispositivo.•Prima di effettuare operazioni di pulizia o manutenzione del dispositivo, smettere di utilizzarlo, arrestare tutte le applicazioni e scollegare tutti i cavi a esso collegati.•Non utilizzare detergenti, polveri o altri agenti chimici (ad esempio alcool e benzene) per eseguire la pulizia del dispositivo o degli accessori. Queste sostanze possono causare danni agli elementi o esporre al rischio di incendio. Per la pulizia del dispositivo e degli accessori utilizzare un panno pulito, morbido e asciutto.•Non collocare accanto al dispositivo e per lungo tempo schede aventi strisce magnetiche, come ad esempio carte di credito o schede telefoniche. Le strisce magnetiche possono danneggiarsi.•Non smontare, riconfezionare o ricostruire il dispositivo e i suoi accessori. Tali azioni annullano la validità della garanzia ed esonerano il produttore dalla responsabilità di eventuali danni.Stazioni di servizio e atmosfere esplosiveIn luoghi con atmosfere potenzialmente esplosive, seguire tutti i segnali inviati che invitano a spegnere i dispositivi wireless, come il telefono o altre apparecchiature radio. Le aree con atmosfere potenzialmente esplosive includono aree di rifornimento, sottocoperte di imbarcazioni, impianti di trasferimento o stoccaggio di combustibili o sostanze chimiche, aree in cui l'aria contiene sostanze chimiche o particelle, come granelli, polvere o polveri metalliche.Aree in cui hanno luogo esplosioniSpegnere il dispositivo o i dispositivi wireless quando ci si trova in aree in cui hanno luogo esplosioni o aree in cui vi sono segnalazioni che indicano di “spegnere i ricetrasmettitori” o i “dispositivi elettronici”, per evitare di interferire con le operazioni di innesco delle esplosioni.Apparecchiature medicheRivolgersi al medico e al produttore dell’apparecchio per stabilire se il funzionamento del dispositivo possa interferire con il funzionamento dell’apparecchio.OspedaliSpegnere il dispositivo wireless quando viene chiesto di farlo negli ospedali, nelle cliniche o nelle strutture sanitarie. Tali richieste hanno lo scopo di evitare possibili interferenze con le apparecchiature mediche sensibili.VelivoliSpegnere il dispositivo wireless quando viene chiesto di farlo dal personale dell’aeroporto o dell’aereo. Per informazioni sull’uso dei dispositivi wireless a bordo degli aerei, rivolgersi al personale di bordo. Se il dispositivo dispone di una “modalità volo”, deve essere attivata prima di salire a bordo dell’aereo.Informazioni sullo smaltimento e sul ricicloQuesto simbolo presente su prodotto, batteria, documentazione o confezione indica che al termine del loro ciclo di utilizzo i prodotti e le batterie devono essere portati in punti di raccolta dei rifiuti separati indicati dalle autorità locali. Ciò assicura che i rifiuti AEE vengano riciclati e trattati in modo da conservare i materiali di valore, proteggendo inoltre la salute degli esseri umani e l'ambiente.Per ulteriori informazioni, contattare le autorità locali, il rivenditore o il servizio di smaltimento dei rifiuti domestici oppure visitare il sito Web https://www.brovi-tech.com.Riduzione delle sostanze pericoloseQuesto dispositivo e i relativi accessori elettrici sono conformi alle norme locali vigenti sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, tra cui le Direttive REACH UE, RoHS e quelle relative alle batterie (se incluse). Per le dichiarazioni di conformità relative alle Direttive REACH e RoHS, visitare il sito Web https://www.brovi-tech.com.Informazioni sull'esposizione alle radiofrequenzeCome suggerito dalle linee guida internazionali, il dispositivo è stato progettato in modo da rispettare i limiti stabiliti dal mercato in cui verrà utilizzato. Il dispositivo deve essere installato e utilizzato mantenendo una distanza minima di 20 cm tra il dispositivo stesso e il corpo.Conformità alla normativa UECon la presente, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. dichiara che questo dispositivo H173-381 è conforme alla seguente direttiva: RED 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformità UE e le relative informazioni (ad esempio l'ERP) sono disponibili al seguente indirizzo Internet: https://www.brovi-tech.com.L'accensione del dispositivo senza una scheda SIM inserita disattiverà la rete cellulare, mentre l'accensione del dispositivo con una scheda SIM inserita attiverà sia la rete cellulare che quella Wi-Fi.Accedi alla pagina di gestione del dispositivo basata sul Web (vedi la targhetta del dispositivo per l'indirizzo), trova l'interruttore Wi-Fi e attivalo o disattivalo secondo necessità per attivare o disattivare la rete Wi-Fi.Per ulteriori informazioni sulle funzioni di accessibilità, visita il sito Web ufficiale ZOWEE e consulta la Guida all'accessibilità dei punti di accesso (Accessibility Guide of Access Point Products).Limitazioni nella banda di frequenza:L'intervallo di frequenza da 5250 a 5350 MHz è limitato all'uso all'interno in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Potenza e bande di frequenzaBande di frequenza in cui operano le apparecchiature radio: alcune bande potrebbero non essere disponibili in tutti i paesi o tutte le aree. Contattare l'operatore locale per maggiori dettagli.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	NederlandsJuridische kennisgevingHet product dat in deze handleiding wordt beschreven, kan software van licentiegevers bevatten waarop auteursrecht van toepassing is. Klanten mogen deze software op geen enkele wijze reproduceren, distribueren, wijzigen, decompileren, ontmantelen, decoderen, uitpakken, er reverse engineering op toepassen, leasen, toewijzen of in sublicentie uitgeven, behalve indien dergelijke restricties toegelaten zijn door de toepasselijke wetgeving of indien dergelijke handelingen goedgekeurd werden door de respectieve eigenaars van de auteursrechten.Handelsmerken en vergunningenLTE is een handelsmerk van ETSI.Wi-Fi®, het Wi-Fi CERTIFIED-logo en het Wi-Fi-logo zijn handelsmerken van Wi-Fi Alliance.Overige handelsmerken, product-, dienst- en bedrijfsnamen die worden genoemd, kunnen het eigendom zijn van hun respectieve eigenaren.KennisgevingSommige functies van het product en de bijbehorende accessoires zoals in dit document beschreven, zijn afhankelijk van de geïnstalleerde software, mogelijkheden en instellingen van het lokale netwerk en kunnen daarom mogelijk niet geactiveerd worden of kunnen beperkt worden door plaatselijke telefoonmaatschappijen of aanbieders van netwerkdiensten.Daardoor komen de beschrijvingen in dit document wellicht niet exact overeen met het product dat of de accessoires die u hebt aangeschaft.We behouden ons het recht voor om de informatie of specificaties in deze handleiding zonder voorafgaande kennisgeving en zonder enige aansprakelijkheid te wijzigen.UITSLUITING VAN GARANTIEALLE INHOUD VAN DEZE HANDLEIDING WORDT ALS ZODANIG AANGEBODEN. BEHALVE INDIEN VEREIST DOOR TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN ER GEEN GARANTIES AFGEGEVEN VAN WELKE AARD DAN OOK, HETZIJ EXPLICIET OF IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN MAAR NIET BEPERKT TOT GARANTIES VAN HANDELBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, MET BETREKKING TOT DE NAUWKEURIGHEID, BETROUWBAARHEID OF INHOUD VAN DEZE HANDLEIDING.VOOR ZOVER MAXIMAAL IS TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT KAN ZOWEE IN GEEN GEVAL AANSPRAKELIJK WORDEN GESTELD VOOR EVENTUELE SPECIALE, INCIDENTELE, INDIRECTE GEVOLGSCHADE, VERLIES VAN WINST, BEDRIJFSACTIVITEITEN, INKOMSTEN, GEGEVENS, GOODWILL OF VERWACHTE BESPARINGEN, ONGEACHT OF DEZE VERLIEZEN TE VOORZIEN ZIJN.DE MAXIMALE AANSPRAKELIJKHEID (DEZE BEPERKING IS NIET VAN TOEPASSING OP DE AANSPRAKELIJKHEID VOOR PERSOONLIJK LETSEL TOT DE MATE WAARIN DE WET EEN DERGELIJKE BEPERKING VERBIEDT) VAN ZOWEE DIE VOORTVLOEIT UIT HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT, ZOALS BESCHREVEN IN DEZE HANDLEIDING, ZAL WORDEN BEPERKT TOT DE HOOGTE VAN HET DOOR DE KLANTEN BETAALDE BEDRAG VOOR DE AANSCHAF VAN DIT PRODUCT.Import- en exportregelgevingKlanten moeten alle toepasselijke export- en importwetten en -regelgeving naleven en zijn verantwoordelijk voor het verkrijgen van alle noodzakelijke overheidsvergunningen en licenties om het product dat vermeld wordt in deze handleiding, inclusief de software en de technische gegevens, te exporteren, te herexporteren of te importeren.PrivacybeleidAls u meer te weten wilt komen over hoe we uw persoonlijke informatie op dit apparaat gebruiken en beschermen, opent u de webgebaseerde beheerpagina en leest u de Privacyverklaring voor Mobiele Breedbandapparaten voor meer informatie over ons privacybeleid.Veiligheidsinformatie [Waarschuwing] Lees alle veiligheidsinformatie zorgvuldig door voordat u uw apparaat in gebruik neemt, om een veilige en correcte werking te waarborgen en meer te leren over hoe u uw apparaat op gepaste wijze kunt verwijderen.Elektronisch apparaatGebruik uw apparaat niet waar het gebruik ervan verboden is. Gebruik het apparaat niet als dit gevaar voor of interferentie met andere elektronische apparatuur veroorzaakt.Interferentie met medische apparatuur•Volg de regels en voorschriften van ziekenhuizen en gezondheidsinrichtingen. Gebruik het apparaat niet waar dit niet is toegestaan.•Bepaalde draadloze apparaten kunnen de werking van gehoorapparaten of pacemakers beïnvloeden. Raadpleeg uw provider voor meer informatie.•Fabrikanten van pacemakers bevelen aan dat een maximum afstand van 20 cm moet worden aangehouden tussen het apparaat en de pacemaker om mogelijke storingen in de pacemaker te voorkomen. Als u een pacemaker gebruikt, houdt u het apparaat aan tegenoverliggende kant van de pacemaker en draagt u het apparaat niet in uw borstzak.Ruimtes met ontvlambare en explosieve stoffen•Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar ontvlambare of explosieve stoffen zijn opgeslagen (bijvoorbeeld in een benzinestation, oliedepot of chemische fabriek). Het gebruik van dit apparaat in dergelijke omgevingen verhoogt het risico van explosie of brand. Volg daarnaast de instructies die zijn aangegeven middels tekst of symbolen.•Sla het apparaat niet op en transporteer het apparaat niet in een container samen met ontvlambare vloeistoffen of explosieven.Werkomgeving•Vermijd stoffige, vochtige of vuile omgevingen. Vermijd magnetische velden. Gebruik van het apparaat in dergelijke omgevingen kan leiden tot storingen in het circuit.•Voordat u kabels aansluit of loskoppelt, staakt u het gebruik van het apparaat en koppelt u het los van de stroomvoeding. Zorg dat uw handen tijdens de bediening droog zijn.•Plaats het apparaat op een stabiele ondergrond.•Houd het apparaat weg van elektronische toestellen die een sterk magnetisch of elektrisch veld genereren, zoals een magnetron of koelkast.•Schakel uw apparaat tijdens onweer uit en verwijder alle aangesloten kabels om het te beschermen tegen blikseminslag.•Gebruik uw apparaat niet tijdens onweer om het te beschermen tegen eventuele bliksemgevaar.•De ideale werktemperatuur ligt tussen de 0°C en 40°C. De ideale opslagtemperatuur ligt tussen de -20°C en +70°C. Extreme hitte of kou kan uw apparaat of accessoires beschadigen.•Bewaar het apparaat en de accessoires in een voldoende geventileerde en koele ruimte, uit de buurt van direct zonlicht. Omwikkel of bedek uw apparaat niet met handdoeken of andere voorwerpen. Plaats het apparaat niet in een container met een slechte warmte-afscheiding, zoals een doos of tas.•Om uw apparaat of accessoires te beschermen tegen brand of elektrische schokken, vermijdt u regen en vocht.•Houd het apparaat weg van hitte- en vuurbronnen, zoals een kachel, magnetron, kookplaat, waterkoker, radiator of kaars.•Plaats geen voorwerpen, zoals kaarsen of voorwerpen gevuld met water, op het apparaat. Als een vreemd voorwerp of vloeistof binnendringt in het apparaat, stop dan onmiddellijk met het gebruik ervan, schakel het apparaat uit, en koppel alle aangesloten kabels los.•Blokkeer de openingen in het apparaat niet. Houd een minimale afstand van 10 cm vrij rond het apparaat voor warmte-afvoer.•Staak het gebruik van uw apparaat of apps een tijdje als het apparaat oververhit is geraakt. Als de huid langere tijd aan een oververhit apparaat wordt blootgesteld, kunnen er kleine verbrandingssymptomen, zoals rode plekken en een donkerdere pigmentatie, optreden.•Raak de antenne van het apparaat niet aan. Anders kan de kwaliteit van de communicatie achteruit gaan.•Laat kinderen of huisdieren niet in de batterij of accessoires bijten of eraan zuigen. Dat kan leiden tot schade of explosie.•Houdt u aan plaatselijke wetten en voorschriften en respecteer de privacy en wettelijke rechten van anderen.•Bewaar het apparaat op een plaats met een goede ontvangst. De afstand tussen het apparaat en andere metalen objecten (zoals metalen beugels of metalen deuren en vensters) moet groter zijn dan 25 cm en de afstand tussen apparaten moet groter zijn dan 30 cm.•De markering van dit apparaat bevindt zich aan de buitenkant van de onderkant.Veiligheid van kinderen•Neem alle voorzorgsmaatregelen in acht met betrekking tot de veiligheid van kinderen. Kinderen laten spelen met het apparaat of de accessoires kan gevaarlijk zijn. Het apparaat bevat afneembare onderdelen die tot verstikkingsgevaar kunnen leiden. Uit de buurt van kinderen houden.•Het apparaat en de accessoires zijn niet bedoeld voor gebruik door kinderen. Kinderen mogen het apparaat alleen gebruiken onder toezicht van een volwassene.Accessoires•Het gebruik van een niet goedgekeurde of niet compatibele voedingsadapter, oplader of batterij kan brand, explosies of andere gevaren tot gevolg hebben.•Kies alleen accessoires die door de fabrikant zijn goedgekeurd voor gebruik met dit model. Het gebruik van andere typen accessoires kan de garantie ongeldig maken, in strijd zijn met lokale voorschriften en wetten, en kan gevaarlijk zijn. Neem contact op met uw verkooppunt voor informatie over de beschikbaarheid van goedgekeurde accessoires bij u in de buurt.Veilig gebruik van de voedingsadapter•De stroomstekker is bedoeld als ontkoppelingsmiddel.•Voor aansluiting van apparaten op het stroomnet moet de wandcontactdoos dicht bij de apparaten worden geïnstalleerd en goed toegankelijk zijn.•Neem de voedingsadapter uit het stopcontact en het apparaat als die niet wordt gebruikt.•Laat de voedingsadapter niet vallen en voorkom dat de adapter op andere wijze beschadigd raakt door stoten of klappen.•Als de voedingskabel beschadigd is (bijvoorbeeld als de draad blootligt of de kabel gebroken is) of als de stekker loszit, mag u die absoluut niet meer gebruiken. Aanhoudend gebruik kan leiden tot elektrische schokken, kortsluiting of brand.•Raak het netsnoer niet aan met natte handen en trek niet aan het netsnoer om de voedingsadapter los te koppelen.•Raak het apparaat of de voedingsadapter niet aan met natte handen. Dat kan leiden tot kortsluiting, storingen of elektrische schokken.•Controleer of de voedingsadapter voldoet aan de vereisten van IEC/EN 62368-1 en is getest en goedgekeurd volgens de nationale of plaatselijke normen.Reiniging en onderhoud•Houd het apparaat tijdens de opslag, het transport en de bediening ervan droog en bescherm het tegen botsingen.•Houd het apparaat en de accessoires droog. Probeer het apparaat niet te drogen met een externe warmtebron, zoals een magnetron of haardroger.•Stel uw apparaat of accessoires niet bloot aan extreme hitte of kou. Dergelijke omgevingen kunnen een juiste werking verhinderen en kunnen leiden tot brand of een explosie.•Voorkom botsingen; deze kunnen leiden tot apparaatstoringen, oververhitting of een explosie.•Als het apparaat gedurende langere tijd niet zal worden gebruikt, schakelt u het uit en koppelt u alle kabels los.•Als er iets ongewoons gebeurt (er komt bijvoorbeeld rook, een vreemd geluid of een vreemde geur uit het apparaat), stop dan onmiddellijk met het gebruik ervan, schakel het uit en koppel alle aangesloten kabels los.•Stap niet op een kabel, trek er niet aan en rek hem niet teveel uit. Dit kan de kabel beschadigen en een storing aan het apparaat veroorzaken.•Voordat u het apparaat reinigt of onderhoud aan het apparaat pleegt, stopt u het gebruik ervan, sluit u alle apps en verwijdert u alle aangesloten kabels.•Gebruik geen chemische schoonmaakmiddelen, poeders of andere chemische middelen (zoals alcohol en benzine) om het apparaat of de accessoires schoon te maken. Deze stoffen kunnen schade veroorzaken aan onderdelen of brandgevaar opleveren. Gebruik een schone, zachte en droge doek om de behuizing van het apparaat en de accessoires te reinigen.•Plaats geen kaarten met magneetstrips, zoals een creditcard of telefoonkaart, gedurende langere tijd in de buurt van het apparaat. Anders kan de magneetstrip van de kaart beschadigd worden.•Demonteer of reviseer het apparaat en de bijbehorende accessoires niet. Hierdoor vervalt de garantie en wordt de fabrikant gevrijwaard van aansprakelijkheid wegens schade.Benzinestations en explosieve atmosferengeef op alle locaties met mogelijke explosieve atmosferen gehoor aan alle borden waarop u wordt gevraagd om uw draadloze apparaten uit te schakelen, zoals uw telefoon of andere radioapparatuur. Gebieden met mogelijk explosieve atmosferen zijn onder meer gebieden waar wordt getankt, het benedendek op een boot, plaatsen waar de overdracht van brandstof of chemische producten plaatsvindt of opslagplaatsen van brandstof of chemische producten, gebieden waar de lucht chemicaliën of deeltjes bevatten, zoals korrels, stof of metaalpoeders.Omgevingen waar explosieven worden gebruiktSchakel alle draadloze apparatuur uit wanneer u zich in een explosiegevaarlijke omgeving bevindt of op plaatsen waar is aangegeven dat u zendapparatuur of elektronische apparatuur moet uitschakelen om onbedoelde explosies te voorkomen.Medische apparatuurRaadpleeg uw arts en de fabrikant van de apparatuur om na te gaan of gebruik van het apparaat kan leiden tot interferentie met medische apparatuur.ZiekenhuizenSchakel het draadloze apparaat uit wanneer u wordt gevraagd dit te doen in ziekenhuizen, medische instellingen of zorginstellingen. Dit is een voorzorgsmaatregel om mogelijke interferentie met gevoelige medische apparatuur te voorkomen.VliegtuigenSchakel het draadloze apparaat uit wanneer u door personeel van een luchthaven of vliegtuig wordt gevraagd dit te doen. Raadpleeg uw luchtvaartmaatschappij als u wilt weten of u draadloze apparatuur mag gebruiken in het vliegtuig. Als het apparaat een aparte stand voor vliegtuigen heeft, moet u deze inschakelen voordat u aan boord van het vliegtuig gaat.Informatie over verwijdering en recyclingHet symbool op het product, de batterij, de literatuur of de verpakking betekent dat de producten en batterijen aan het einde van hun levensduur naar door de lokale instanties aangewezen afzonderlijke afvalinzamelingspunten moeten worden gebracht. Dit zorgt ervoor dat elektrische en elektronische apparatuur (EEA) wordt gerecycled op een manier die waardevolle materialen behoudt en de volksgezondheid en het milieu beschermt.Neem voor meer informatie contact op met de lokale instanties, met uw verkoper of met de inzamelingsdienst voor huishoudelijk afval. U kunt ook kijken op de website: https://www.brovi-tech.com.Beperking van gevaarlijke stoffenDit apparaat en de bijbehorende elektrische accessoires voldoen aan de lokaal geldende regels voor het beperken van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur, zoals de EU REACH-regelgeving, (waar inbegrepen) voorschriften inzake BGGS (RoHS) en batterijen. Bezoek voor conformiteitsverklaringen over REACH en BGGS (RoHS) de website: https://www.brovi-tech.com.Informatie over RF-blootstellingZoals aanbevolen door internationale richtlijnen, is het apparaat ontworpen om te voldoen aan de limieten die door de markt waarin het apparaat wordt geplaatst, zijn vastgelegd. Het apparaat moet worden geïnstalleerd en bediend met een minimale afstand van 20 cm tussen het apparaat en uw lichaam.Conformiteit met EU-regelgevingHierbij verklaart ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. dat dit apparaat H173-381 voldoet aan de volgende richtlijn: RED 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van conformiteit en gerelateerde informatie (bijv. ErP) zijn beschikbaar op het volgende internetadres: https://www.brovi-tech.com.Als u het apparaat inschakelt zonder dat er een simkaart in zit, wordt het mobiele netwerk uitgeschakeld. Als u het apparaat met een simkaart erin inschakelt, worden zowel het mobiele netwerk als het Wi-Fi-netwerk ingeschakeld.Ga naar de webgebaseerde beheerpagina van het apparaat (zie het typeplaatje van het apparaat voor het adres), zoek de Wi-Fi-schakelaar en schakel deze indien nodig in of uit om het Wi-Fi-netwerk in of uit te schakelen.Ga voor meer informatie over de toegankelijkheidsfuncties naar de officiële website van ZOWEE en bekijk de toegankelijkheidshandleiding voor toegangspuntproducten (Accessibility Guide of Access Point Products).Beperkingen van de frequentieband:Het frequentiebereik van 5250 tot 5350 MHz wordt beperkt tot gebruik binnenshuis in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frequentiebanden en vermogenFrequentiebanden waarop de radioapparatuur actief is: Sommige frequentiebanden zijn mogelijk niet in alle landen en regio's beschikbaar. Neem contact op met de lokale aanbieder voor meer informatie.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	NederlandsJuridische kennisgevingHet product dat in deze handleiding wordt beschreven, kan software van licentiegevers bevatten waarop auteursrecht van toepassing is. Klanten mogen deze software op geen enkele wijze reproduceren, distribueren, wijzigen, decompileren, ontmantelen, decoderen, uitpakken, er reverse engineering op toepassen, leasen, toewijzen of in sublicentie uitgeven, behalve indien dergelijke restricties toegelaten zijn door de toepasselijke wetgeving of indien dergelijke handelingen goedgekeurd werden door de respectieve eigenaars van de auteursrechten.Handelsmerken en vergunningenLTE is een handelsmerk van ETSI.Wi-Fi®, het Wi-Fi CERTIFIED-logo en het Wi-Fi-logo zijn handelsmerken van Wi-Fi Alliance.Overige handelsmerken, product-, dienst- en bedrijfsnamen die worden genoemd, kunnen het eigendom zijn van hun respectieve eigenaren.KennisgevingSommige functies van het product en de bijbehorende accessoires zoals in dit document beschreven, zijn afhankelijk van de geïnstalleerde software, mogelijkheden en instellingen van het lokale netwerk en kunnen daarom mogelijk niet geactiveerd worden of kunnen beperkt worden door plaatselijke telefoonmaatschappijen of aanbieders van netwerkdiensten.Daardoor komen de beschrijvingen in dit document wellicht niet exact overeen met het product dat of de accessoires die u hebt aangeschaft.We behouden ons het recht voor om de informatie of specificaties in deze handleiding zonder voorafgaande kennisgeving en zonder enige aansprakelijkheid te wijzigen.UITSLUITING VAN GARANTIEALLE INHOUD VAN DEZE HANDLEIDING WORDT ALS ZODANIG AANGEBODEN. BEHALVE INDIEN VEREIST DOOR TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN ER GEEN GARANTIES AFGEGEVEN VAN WELKE AARD DAN OOK, HETZIJ EXPLICIET OF IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN MAAR NIET BEPERKT TOT GARANTIES VAN HANDELBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, MET BETREKKING TOT DE NAUWKEURIGHEID, BETROUWBAARHEID OF INHOUD VAN DEZE HANDLEIDING.VOOR ZOVER MAXIMAAL IS TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT KAN ZOWEE IN GEEN GEVAL AANSPRAKELIJK WORDEN GESTELD VOOR EVENTUELE SPECIALE, INCIDENTELE, INDIRECTE GEVOLGSCHADE, VERLIES VAN WINST, BEDRIJFSACTIVITEITEN, INKOMSTEN, GEGEVENS, GOODWILL OF VERWACHTE BESPARINGEN, ONGEACHT OF DEZE VERLIEZEN TE VOORZIEN ZIJN.DE MAXIMALE AANSPRAKELIJKHEID (DEZE BEPERKING IS NIET VAN TOEPASSING OP DE AANSPRAKELIJKHEID VOOR PERSOONLIJK LETSEL TOT DE MATE WAARIN DE WET EEN DERGELIJKE BEPERKING VERBIEDT) VAN ZOWEE DIE VOORTVLOEIT UIT HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT, ZOALS BESCHREVEN IN DEZE HANDLEIDING, ZAL WORDEN BEPERKT TOT DE HOOGTE VAN HET DOOR DE KLANTEN BETAALDE BEDRAG VOOR DE AANSCHAF VAN DIT PRODUCT.Import- en exportregelgevingKlanten moeten alle toepasselijke export- en importwetten en -regelgeving naleven en zijn verantwoordelijk voor het verkrijgen van alle noodzakelijke overheidsvergunningen en licenties om het product dat vermeld wordt in deze handleiding, inclusief de software en de technische gegevens, te exporteren, te herexporteren of te importeren.PrivacybeleidAls u meer te weten wilt komen over hoe we uw persoonlijke informatie op dit apparaat gebruiken en beschermen, opent u de webgebaseerde beheerpagina en leest u de Privacyverklaring voor Mobiele Breedbandapparaten voor meer informatie over ons privacybeleid.
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	Veiligheidsinformatie [Waarschuwing] Lees alle veiligheidsinformatie zorgvuldig door voordat u uw apparaat in gebruik neemt, om een veilige en correcte werking te waarborgen en meer te leren over hoe u uw apparaat op gepaste wijze kunt verwijderen.Elektronisch apparaatGebruik uw apparaat niet waar het gebruik ervan verboden is. Gebruik het apparaat niet als dit gevaar voor of interferentie met andere elektronische apparatuur veroorzaakt.Interferentie met medische apparatuur•Volg de regels en voorschriften van ziekenhuizen en gezondheidsinrichtingen. Gebruik het apparaat niet waar dit niet is toegestaan.•Bepaalde draadloze apparaten kunnen de werking van gehoorapparaten of pacemakers beïnvloeden. Raadpleeg uw provider voor meer informatie.•Fabrikanten van pacemakers bevelen aan dat een maximum afstand van 20 cm moet worden aangehouden tussen het apparaat en de pacemaker om mogelijke storingen in de pacemaker te voorkomen. Als u een pacemaker gebruikt, houdt u het apparaat aan tegenoverliggende kant van de pacemaker en draagt u het apparaat niet in uw borstzak.Ruimtes met ontvlambare en explosieve stoffen•Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar ontvlambare of explosieve stoffen zijn opgeslagen (bijvoorbeeld in een benzinestation, oliedepot of chemische fabriek). Het gebruik van dit apparaat in dergelijke omgevingen verhoogt het risico van explosie of brand. Volg daarnaast de instructies die zijn aangegeven middels tekst of symbolen.•Sla het apparaat niet op en transporteer het apparaat niet in een container samen met ontvlambare vloeistoffen of explosieven.Werkomgeving•Vermijd stoffige, vochtige of vuile omgevingen. Vermijd magnetische velden. Gebruik van het apparaat in dergelijke omgevingen kan leiden tot storingen in het circuit.•Voordat u kabels aansluit of loskoppelt, staakt u het gebruik van het apparaat en koppelt u het los van de stroomvoeding. Zorg dat uw handen tijdens de bediening droog zijn.•Plaats het apparaat op een stabiele ondergrond.•Houd het apparaat weg van elektronische toestellen die een sterk magnetisch of elektrisch veld genereren, zoals een magnetron of koelkast.•Schakel uw apparaat tijdens onweer uit en verwijder alle aangesloten kabels om het te beschermen tegen blikseminslag.•Gebruik uw apparaat niet tijdens onweer om het te beschermen tegen eventuele bliksemgevaar.•De ideale werktemperatuur ligt tussen de 0°C en 40°C. De ideale opslagtemperatuur ligt tussen de -20°C en +70°C. Extreme hitte of kou kan uw apparaat of accessoires beschadigen.•Bewaar het apparaat en de accessoires in een voldoende geventileerde en koele ruimte, uit de buurt van direct zonlicht. Omwikkel of bedek uw apparaat niet met handdoeken of andere voorwerpen. Plaats het apparaat niet in een container met een slechte warmte-afscheiding, zoals een doos of tas.•Om uw apparaat of accessoires te beschermen tegen brand of elektrische schokken, vermijdt u regen en vocht.•Houd het apparaat weg van hitte- en vuurbronnen, zoals een kachel, magnetron, kookplaat, waterkoker, radiator of kaars.•Plaats geen voorwerpen, zoals kaarsen of voorwerpen gevuld met water, op het apparaat. Als een vreemd voorwerp of vloeistof binnendringt in het apparaat, stop dan onmiddellijk met het gebruik ervan, schakel het apparaat uit, en koppel alle aangesloten kabels los.•Blokkeer de openingen in het apparaat niet. Houd een minimale afstand van 10 cm vrij rond het apparaat voor warmte-afvoer.•Staak het gebruik van uw apparaat of apps een tijdje als het apparaat oververhit is geraakt. Als de huid langere tijd aan een oververhit apparaat wordt blootgesteld, kunnen er kleine verbrandingssymptomen, zoals rode plekken en een donkerdere pigmentatie, optreden.•Raak de antenne van het apparaat niet aan. Anders kan de kwaliteit van de communicatie achteruit gaan.•Laat kinderen of huisdieren niet in de batterij of accessoires bijten of eraan zuigen. Dat kan leiden tot schade of explosie.•Houdt u aan plaatselijke wetten en voorschriften en respecteer de privacy en wettelijke rechten van anderen.•Bewaar het apparaat op een plaats met een goede ontvangst. De afstand tussen het apparaat en andere metalen objecten (zoals metalen beugels of metalen deuren en vensters) moet groter zijn dan 25 cm en de afstand tussen apparaten moet groter zijn dan 30 cm.•De markering van dit apparaat bevindt zich aan de buitenkant van de onderkant.Veiligheid van kinderen•Neem alle voorzorgsmaatregelen in acht met betrekking tot de veiligheid van kinderen. Kinderen laten spelen met het apparaat of de accessoires kan gevaarlijk zijn. Het apparaat bevat afneembare onderdelen die tot verstikkingsgevaar kunnen leiden. Uit de buurt van kinderen houden.•Het apparaat en de accessoires zijn niet bedoeld voor gebruik door kinderen. Kinderen mogen het apparaat alleen gebruiken onder toezicht van een volwassene.Accessoires•Het gebruik van een niet goedgekeurde of niet compatibele voedingsadapter, oplader of batterij kan brand, explosies of andere gevaren tot gevolg hebben.•Kies alleen accessoires die door de fabrikant zijn goedgekeurd voor gebruik met dit model. Het gebruik van andere typen accessoires kan de garantie ongeldig maken, in strijd zijn met lokale voorschriften en wetten, en kan gevaarlijk zijn. Neem contact op met uw verkooppunt voor informatie over de beschikbaarheid van goedgekeurde accessoires bij u in de buurt.Veilig gebruik van de voedingsadapter•De stroomstekker is bedoeld als ontkoppelingsmiddel.•Voor aansluiting van apparaten op het stroomnet moet de wandcontactdoos dicht bij de apparaten worden geïnstalleerd en goed toegankelijk zijn.•Neem de voedingsadapter uit het stopcontact en het apparaat als die niet wordt gebruikt.•Laat de voedingsadapter niet vallen en voorkom dat de adapter op andere wijze beschadigd raakt door stoten of klappen.•Als de voedingskabel beschadigd is (bijvoorbeeld als de draad blootligt of de kabel gebroken is) of als de stekker loszit, mag u die absoluut niet meer gebruiken. Aanhoudend gebruik kan leiden tot elektrische schokken, kortsluiting of brand.•Raak het netsnoer niet aan met natte handen en trek niet aan het netsnoer om de voedingsadapter los te koppelen.•Raak het apparaat of de voedingsadapter niet aan met natte handen. Dat kan leiden tot kortsluiting, storingen of elektrische schokken.•Controleer of de voedingsadapter voldoet aan de vereisten van IEC/EN 62368-1 en is getest en goedgekeurd volgens de nationale of plaatselijke normen.Reiniging en onderhoud•Houd het apparaat tijdens de opslag, het transport en de bediening ervan droog en bescherm het tegen botsingen.•Houd het apparaat en de accessoires droog. Probeer het apparaat niet te drogen met een externe warmtebron, zoals een magnetron of haardroger.•Stel uw apparaat of accessoires niet bloot aan extreme hitte of kou. Dergelijke omgevingen kunnen een juiste werking verhinderen en kunnen leiden tot brand of een explosie.•Voorkom botsingen; deze kunnen leiden tot apparaatstoringen, oververhitting of een explosie.•Als het apparaat gedurende langere tijd niet zal worden gebruikt, schakelt u het uit en koppelt u alle kabels los.•Als er iets ongewoons gebeurt (er komt bijvoorbeeld rook, een vreemd geluid of een vreemde geur uit het apparaat), stop dan onmiddellijk met het gebruik ervan, schakel het uit en koppel alle aangesloten kabels los.•Stap niet op een kabel, trek er niet aan en rek hem niet teveel uit. Dit kan de kabel beschadigen en een storing aan het apparaat veroorzaken.•Voordat u het apparaat reinigt of onderhoud aan het apparaat pleegt, stopt u het gebruik ervan, sluit u alle apps en verwijdert u alle aangesloten kabels.•Gebruik geen chemische schoonmaakmiddelen, poeders of andere chemische middelen (zoals alcohol en benzine) om het apparaat of de accessoires schoon te maken. Deze stoffen kunnen schade veroorzaken aan onderdelen of brandgevaar opleveren. Gebruik een schone, zachte en droge doek om de behuizing van het apparaat en de accessoires te reinigen.•Plaats geen kaarten met magneetstrips, zoals een creditcard of telefoonkaart, gedurende langere tijd in de buurt van het apparaat. Anders kan de magneetstrip van de kaart beschadigd worden.•Demonteer of reviseer het apparaat en de bijbehorende accessoires niet. Hierdoor vervalt de garantie en wordt de fabrikant gevrijwaard van aansprakelijkheid wegens schade.Benzinestations en explosieve atmosferengeef op alle locaties met mogelijke explosieve atmosferen gehoor aan alle borden waarop u wordt gevraagd om uw draadloze apparaten uit te schakelen, zoals uw telefoon of andere radioapparatuur. Gebieden met mogelijk explosieve atmosferen zijn onder meer gebieden waar wordt getankt, het benedendek op een boot, plaatsen waar de overdracht van brandstof of chemische producten plaatsvindt of opslagplaatsen van brandstof of chemische producten, gebieden waar de lucht chemicaliën of deeltjes bevatten, zoals korrels, stof of metaalpoeders.Omgevingen waar explosieven worden gebruiktSchakel alle draadloze apparatuur uit wanneer u zich in een explosiegevaarlijke omgeving bevindt of op plaatsen waar is aangegeven dat u zendapparatuur of elektronische apparatuur moet uitschakelen om onbedoelde explosies te voorkomen.Medische apparatuurRaadpleeg uw arts en de fabrikant van de apparatuur om na te gaan of gebruik van het apparaat kan leiden tot interferentie met medische apparatuur.ZiekenhuizenSchakel het draadloze apparaat uit wanneer u wordt gevraagd dit te doen in ziekenhuizen, medische instellingen of zorginstellingen. Dit is een voorzorgsmaatregel om mogelijke interferentie met gevoelige medische apparatuur te voorkomen.VliegtuigenSchakel het draadloze apparaat uit wanneer u door personeel van een luchthaven of vliegtuig wordt gevraagd dit te doen. Raadpleeg uw luchtvaartmaatschappij als u wilt weten of u draadloze apparatuur mag gebruiken in het vliegtuig. Als het apparaat een aparte stand voor vliegtuigen heeft, moet u deze inschakelen voordat u aan boord van het vliegtuig gaat.Informatie over verwijdering en recyclingHet symbool op het product, de batterij, de literatuur of de verpakking betekent dat de producten en batterijen aan het einde van hun levensduur naar door de lokale instanties aangewezen afzonderlijke afvalinzamelingspunten moeten worden gebracht. Dit zorgt ervoor dat elektrische en elektronische apparatuur (EEA) wordt gerecycled op een manier die waardevolle materialen behoudt en de volksgezondheid en het milieu beschermt.Neem voor meer informatie contact op met de lokale instanties, met uw verkoper of met de inzamelingsdienst voor huishoudelijk afval. U kunt ook kijken op de website: https://www.brovi-tech.com.Beperking van gevaarlijke stoffenDit apparaat en de bijbehorende elektrische accessoires voldoen aan de lokaal geldende regels voor het beperken van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur, zoals de EU REACH-regelgeving, (waar inbegrepen) voorschriften inzake BGGS (RoHS) en batterijen. Bezoek voor conformiteitsverklaringen over REACH en BGGS (RoHS) de website: https://www.brovi-tech.com.Informatie over RF-blootstellingZoals aanbevolen door internationale richtlijnen, is het apparaat ontworpen om te voldoen aan de limieten die door de markt waarin het apparaat wordt geplaatst, zijn vastgelegd. Het apparaat moet worden geïnstalleerd en bediend met een minimale afstand van 20 cm tussen het apparaat en uw lichaam.Conformiteit met EU-regelgevingHierbij verklaart ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. dat dit apparaat H173-381 voldoet aan de volgende richtlijn: RED 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van conformiteit en gerelateerde informatie (bijv. ErP) zijn beschikbaar op het volgende internetadres: https://www.brovi-tech.com.Als u het apparaat inschakelt zonder dat er een simkaart in zit, wordt het mobiele netwerk uitgeschakeld. Als u het apparaat met een simkaart erin inschakelt, worden zowel het mobiele netwerk als het Wi-Fi-netwerk ingeschakeld.Ga naar de webgebaseerde beheerpagina van het apparaat (zie het typeplaatje van het apparaat voor het adres), zoek de Wi-Fi-schakelaar en schakel deze indien nodig in of uit om het Wi-Fi-netwerk in of uit te schakelen.Ga voor meer informatie over de toegankelijkheidsfuncties naar de officiële website van ZOWEE en bekijk de toegankelijkheidshandleiding voor toegangspuntproducten (Accessibility Guide of Access Point Products).Beperkingen van de frequentieband:Het frequentiebereik van 5250 tot 5350 MHz wordt beperkt tot gebruik binnenshuis in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frequentiebanden en vermogenFrequentiebanden waarop de radioapparatuur actief is: Sommige frequentiebanden zijn mogelijk niet in alle landen en regio's beschikbaar. Neem contact op met de lokale aanbieder voor meer informatie.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	Hierbij verklaart ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. dat dit apparaat H173-381 voldoet aan de volgende richtlijn: RED 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van conformiteit en gerelateerde informatie (bijv. ErP) zijn beschikbaar op het volgende internetadres: https://www.brovi-tech.com.Als u het apparaat inschakelt zonder dat er een simkaart in zit, wordt het mobiele netwerk uitgeschakeld. Als u het apparaat met een simkaart erin inschakelt, worden zowel het mobiele netwerk als het Wi-Fi-netwerk ingeschakeld.Ga naar de webgebaseerde beheerpagina van het apparaat (zie het typeplaatje van het apparaat voor het adres), zoek de Wi-Fi-schakelaar en schakel deze indien nodig in of uit om het Wi-Fi-netwerk in of uit te schakelen.
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	PortuguêsAviso legalO produto descrito neste manual poderá incluir software com direitos de autor dos respetivos licenciadores. Os clientes não podem de forma alguma reproduzir, distribuir, modificar, descompilar, desmontar, desencriptar, extrair, inverter a engenharia, alugar, atribuir ou sublicenciar o referido software, exceto se as restrições referidas forem proibidas por lei ou se as referidas ações tiverem a aprovação dos respetivos titulares de direitos de autor.Marcas comerciais e autorizaçõesLTE é uma marca comercial do ETSI.Wi-Fi®, o logótipo Wi-Fi CERTIFIED e o logótipo Wi-Fi são marcas comerciais da Wi-Fi Alliance.Outras marcas comerciais, nomes de produtos, serviços e empresas mencionados podem pertencer aos respectivos proprietários.AvisoAlgumas funcionalidades do produto e respectivos acessórios descritas no presente documento dependem do software instalado e das capacidades e definições da rede local, pelo que poderão não estar activadas ou poderão estar limitadas pelos operadores da rede local ou fornecedores do serviço de rede.Como tal, as descrições aqui facultadas podem não corresponder exactamente ao produto ou respectivos acessórios que adquirir.Reservamos o direito de alterar ou modificar qualquer informação ou especificações contidas neste manual sem aviso prévio e sem qualquer garantia de responsabilidade.EXCLUSÃO DE RESPONSABILIDADETODO O CONTEÚDO DESTE MANUAL É FORNECIDO "TAL COMO ESTÁ". SALVO EXIGÊNCIAS DA LEGISLAÇÃO EM VIGOR, NÃO SÃO FORNECIDAS GARANTIAS DE QUALQUER TIPO, EXPRESSAS OU IMPLÍCITAS, INCLUINDO, MAS SEM LIMITAÇÃO, AS GARANTIAS IMPLÍCITAS DE COMERCIALIZAÇÃO E ADEQUAÇÃO A UM FIM ESPECÍFICO, EM RELAÇÃO À PRECISÃO, FIABILIDADE OU CONTEÚDOS DESTE MANUAL.NA EXTENSÃO MÁXIMA PERMITIDA PELAS LEIS APLICÁVEIS, EM QUALQUER SITUAÇÃO, A ZOWEE SERÁ RESPONSÁVEL POR QUALQUER DANO ESPECIAL, INERENTE, INDIRETO OU CONSEQUENTE, OU PERDA DE RENTABILIDADE, RECEITAS, DADOS, POUPANÇAS DE BENEVOLÊNCIA OU BENEFÍCIOS ANTECIPADOS, QUER AS PERDAS SEJAM OU NÃO PREVISÍVEIS.A RESPONSABILIDADE MÁXIMA (ESTA LIMITAÇÃO NÃO SE APLICA À RESPONSABILIDADE POR FERIMENTOS PESSOAIS ATÉ AO LIMITE EM QUE A LEGISLAÇÃO EM VIGOR PROÍBA A REFERIDA LIMITAÇÃO) DA ZOWEE RESULTANTE DA UTILIZAÇÃO DO PRODUTO DESCRITO NO PRESENTE MANUAL ESTÁ LIMITADA AO MONTANTE PAGO PELOS CLIENTES PARA A AQUISIÇÃO DESTE PRODUTO.Regulamentação de importação e exportaçãoOs clientes deverão cumprir todas as leis e regulamentos de exportação ou importação em vigor e serão responsáveis por obter todas as autorizações e licenças governamentais necessárias à exportação, reexportação ou importação do produto mencionado neste manual, incluindo o software e dados técnicos contidos no mesmo.Política de PrivacidadePara saber como utilizamos e protegemos as suas informações pessoais neste dispositivo, aceda à página de gestão na Internet e leia a Declaração de Privacidade para Dispositivos de Banda Larga Móvel para saber mais sobre a nossa política de privacidade.Informações de segurança [Aviso] Leia atentamente todas as informações de segurança antes de utilizar o seu dispositivo para garantir o funcionamento seguro e correto e para aprender mais sobre como se poderá desfazer do seu dispositivo.Dispositivo electrónicoNão utilize o dispositivo se a sua utilização for proibida. Não utilize o dispositivo sempre que este originar situações perigosas ou causar interferência com outros dispositivos electrónicos.Interferência com equipamentos médicos•Siga as regras e regulamentos estipulados pelos hospitais e instalações de cuidados de saúde. Não utilize o dispositivo quando for proibido.•Alguns dispositivos sem fios podem afectar o desempenho dos aparelhos auditivos ou pacemakers. Para mais informações, contacte o seu fornecedor de serviços.•Os fabricantes de pacemakers recomendam que se mantenha uma distância mínima de 20 cm entre um dispositivo e um pacemaker a fim de prevenir uma potencial interferência com o pacemaker. Se utilizar um pacemaker, mantenha o dispositivo no lado oposto ao do pacemaker e não transporte o dispositivo no bolso da frente.Áreas com produtos inflamáveis e explosivos•Não utilize o dispositivo em locais onde sejam guardados produtos inflamáveis ou explosivos, (por exemplo, estações de serviço, reservatórios de petróleo ou fábricas de produtos químicos). A utilização do dispositivo nestes ambientes aumenta o risco de explosão ou incêndio. Além disso, siga as instruções indicadas em texto ou símbolos.•Não armazene nem transporte o dispositivo em recipientes com líquidos inflamáveis, gases ou explosivos.Ambiente de funcionamento•Evite ambientes com pó, húmidos ou sujos. Evite campos magnéticos. A utilização do dispositivo nestes ambientes pode resultar num mau funcionamento do circuito.•Antes de ligar e desligar cabos, pare de utilizar o dispositivo e desligue-o da fonte de alimentação. Assegure-se de que as suas mãos estão secas durante a utilização.•Coloque o dispositivo numa superfície estável.•Mantenha o dispositivo protegido de aparelhos electrónicos que produzam campos magnéticos ou eléctricos fortes, como fornos de micro-ondas ou frigoríficos.•Durante tempestades com queda de relâmpagos, desligue o dispositivo e remova todos os cabos de ligação de forma a protegê-lo contra a queda de raios.•Evite a utilização do dispositivo durante tempestades com queda de relâmpagos para protegê-lo contra quaisquer perigos provocados por raios.•As temperaturas ideais de funcionamento situam-se entre os 0 °C e os 40 °C. As temperaturas ideais de armazenamento situam-se também entre os -20 °C e os +70 °C. O calor ou o frio em excesso pode danificar o dispositivo ou os acessórios.•Mantenha o dispositivo e os acessórios numa área fresca e bem ventilada protegida da luz solar directa. Não envolva nem cubra o dispositivo com toalhas ou outros objectos. Não coloque o dispositivo num recipiente com pouca dissipação do calor, como uma caixa ou saco.•Para proteger o dispositivo ou os acessórios do perigo de incêndio ou de choque eléctrico, evite a chuva e humidade.•Mantenha o dispositivo protegido de fontes de calor e de incêndio, como aquecedores, fornos de micro-ondas, fogões, esquentadores, radiadores ou velas.•Não coloque quaisquer objetos, como velas ou recipientes com água, em cima do dispositivo. Se qualquer objeto estranho ou líquido entrar no dispositivo, pare imediatamente de o utilizar, desligue-o e remova todos os cabos de ligação.•Não bloqueie as aberturas do dispositivo. Reserve um mínimo de 10 cm à volta do dispositivo para dissipar o calor.•Suspenda a utilização do dispositivo ou de aplicações durante algum tempo se o dispositivo aquecer demasiado. Se a pele estiver exposta a um dispositivo sobreaquecido durante um período prolongado, podem ocorrer sintomas de queimaduras de baixa temperatura, como manchas vermelhas e pigmentação mais escura.•Não toque na antena do dispositivo. Caso contrário, a qualidade da comunicação poderá diminuir.•Não permita que crianças ou animais mordam ou metam o dispositivo ou os acessórios na boca. Caso contrário, poderão ocorrer danos ou uma explosão.•Respeite as leis e regulamentações locais, bem como a privacidade e os direitos legais de terceiros.•Mantenha o dispositivo num local com boa recepção. A distância entre o dispositivo e outros materiais de metal (como suportes metálicos ou portas e janelas metálicas) deve ser superior a 25 cm e a distância entre o dispositivo superior a 30 cm.•A placa de identificação do dispositivo está no fundo do dispositivo.Segurança infantil•Cumpra todas as precauções relacionadas com a segurança de crianças. Pode ser perigoso deixar as crianças brincar com o dispositivo ou os respectivos acessórios. O dispositivo inclui peças que podem ser retiradas, o que poderá constituir um risco de asfixia. Mantenha afastado das crianças.•O dispositivo e os respectivos acessórios não foram concebidos para serem utilizados por crianças. As crianças não devem utilizar o dispositivo sem a supervisão de um adulto.Acessórios•A utilização de um transformador de corrente, carregador ou bateria não aprovado ou incompatível pode provocar um incêndio, uma explosão ou outros perigos.•Seleccione apenas acessórios aprovados pelo fabricante do dispositivo para utilização com este modelo. A utilização de qualquer outro tipo de acessórios pode anular a garantia, violar as leis e os regulamentos locais e ser perigoso. Contacte o seu revendedor para obter informações sobre a disponibilidade de acessórios aprovados na sua área.Segurança do transformador•A ficha de alimentação destina-se a funcionar como uma interrupção da ligação.•No caso de dispositivos de ligação à corrente, a tomada eléctrica deverá estar situada perto dos dispositivos e facilmente acessível.•Desligue o transformador da tomada e do dispositivo quando não estiver a utilizá-lo.•Não deixe cair nem sujeite o adaptador de energia a impactos.•Se o cabo de alimentação estiver danificado (exposto ou partido, por exemplo), ou se a ficha estiver solta, pare imediatamente de utilizá-lo. Se continuar a utilizá-lo, poderão ocorrer choques eléctricos, curto-circuitos ou um incêndio.•Não toque no cabo de alimentação com as mãos molhadas nem o puxe para desligar o transformador.•Não toque no dispositivo ou transformador com as mãos molhadas. Caso contrário, poderão ocorrer curto-circuitos, avarias ou choques eléctricos.•Certifique-se de que o transformador cumpre os requisitos da IEC/EN 62368-1 e de que foi testado e aprovado de acordo com normas nacionais ou locais.Limpeza e manutenção•Durante o armazenamento, o transporte e o funcionamento do dispositivo, mantenha-o seco e proteja-o de colisões.•Mantenha o dispositivo e o carregador secos. Não tente secá-lo com uma fonte de calor externa, como um forno de micro-ondas ou secador de cabelo.•Não exponha o dispositivo ou os acessórios ao calor ou frio extremos. Estes ambientes podem interferir com o seu funcionamento correcto e provocar um incêndio ou explosão.•Evite colisões que possam provocar avarias do dispositivo, sobreaquecimento, incêndio ou explosão.•Se não pretende utilizar o dispositivo durante um longo período de tempo, desligue-o e remova todos os cabos de ligação.•Se acontecer algo de estranho (por exemplo, se o dispositivo emitir fumo ou algum som ou cheiro estranho), pare imediatamente de o utilizar, desligue-o e remova todos os cabos ligados ao mesmo.•Não pise, puxe ou dobre excessivamente qualquer cabo. Se o fizer, poderá danificar o cabo e causar o mau funcionamento do dispositivo.•Antes de limpar ou guardar o dispositivo, pare de utilizá-lo, pare todas as aplicações e desligue todos os cabos de ligação.•Não utilize qualquer detergente químico, pó ou outros agentes químicos (como álcool e benzina) para limpar o dispositivo ou os acessórios. Estas substâncias podem provocar danos nas peças ou apresentar o risco de incêndio. Utilize um pano limpo, macio e seco para limpar o exterior do dispositivo e dos acessórios.•Não coloque cartões de fita magnética, como cartões de crédito ou de telefone, perto do dispositivo durante períodos prolongados. Caso contrário, os cartões de fita magnética podem ficar danificados.•Não desmonte nem adultere o dispositivo e respetivos acessórios. Caso contrário, anula a garantia e desresponsabiliza o fabricante de quaisquer danos.Bombas de gasolina e ambientes explosivosem locais com ambientes potencialmente explosivos, respeite todos os avisos afixados para desligar os dispositivos sem fios, tais como o telefone ou outro equipamento de rádio. As áreas com ambientes potencialmente explosivos, que incluem áreas de abastecimento de combustível, por baixo do convés dos navios, instalações de armazenamento ou transferência de produtos químicos ou combustível, áreas onde o ar contenha produtos químicos ou partículas, tais como grão, poeira ou pós metálicos.Áreas de explosão ou detonaçãoDesligue o dispositivo ou dispositivo sem fios quando se encontrar numa área de detonação ou em áreas onde existam avisos para desligar “rádios bidirecionais” ou “dispositivos eletrónicos”, a fim de evitar interferências nas operações de detonação.Dispositivos médicosConsulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para saber se o funcionamento deste último pode interferir no funcionamento do dispositivo médico que está a usar.HospitaisDesligue o dispositivo sem fios em hospitais, clínicas ou instalações de cuidados de saúde, quando lhe for pedido que o faça. Estes pedidos destinam-se a evitar a ocorrência de interferências nos equipamentos médicos sensíveis.AeronavesDesligue o dispositivo sem fios sempre que os funcionários de um aeroporto ou os assistentes de bordo lhe deem instruções para o fazer. Consulte os assistentes de bordo sobre as regras de utilização de dispositivos sem fios a bordo da aeronave; se o dispositivo tiver um “modo de voo”, este deve ser ativado antes de entrar na aeronave.Informações sobre eliminação e reciclagemO símbolo no produto, na bateria, na literatura ou na embalagem significa que os produtos ou as baterias devem ser colocados/as em pontos de recolha separados designados pelas autoridades locais no fim de vida. Isto irá garantir que o lixo EEE é reciclado e tratado de uma forma que conserva os materiais valiosos e protege a saúde pública e o ambiente.Para mais informações, contacte as autoridades locais, um distribuidor local ou um serviço de eliminação de lixo doméstico ou visite o website https://www.brovi-tech.com.Redução de substâncias perigosasEste dispositivo e os respetivos acessórios elétricos cumprem as normas locais aplicáveis relativas à restrição da utilização de determinadas substâncias perigosas em equipamentos elétricos e eletrónicos como, por exemplo, os regulamentos REACH da UE, RoHS e a diretiva relativa a baterias (onde incluídas). Para consultar as declarações de conformidade sobre as normas REACH e RoHS, visite o nosso website https://www.brovi-tech.com.Informação sobre exposição a radiofrequênciasConforme recomendado pelas diretrizes internacionais, o dispositivo foi concebido para cumprir os limites estabelecidos pelo mercado em que o dispositivo será colocado. O dispositivo deverá ser instalado e operado com uma distância mínima de 20 cm entre o dispositivo e o seu corpo.Conformidade regulamentar da UEPelo presente, a ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. declara que este dispositivo H173-381 está em conformidade com as seguintes Diretivas: RED 2014/53/UE. O texto completo da declaração de conformidade da UE e as informações relacionadas (por exemplo, ERP) estão disponíveis no seguinte endereço de Internet: https://www.brovi-tech.com.Ligar o dispositivo sem um cartão SIM introduzido irá desativar a rede celular. Ligar o dispositivo com um cartão SIM introduzido irá ativar a rede celular e o Wi-Fi.Aceda à página de gestão baseada na Web do dispositivo (consulte a placa de identificação do dispositivo para obter o endereço), encontre o interruptor de Wi-Fi e ligue ou desligue conforme necessário para ativar ou desativar a rede Wi-Fi.Para obter mais informações sobre as funcionalidades de acessibilidade, visite a página de Internet oficial ZOWEE e consulte o Guia de Acessibilidade dos produtos Pontos de Acesso (Accessibility Guide of Access Point Products).Restrições na banda de frequências:O intervalo de frequências de 5250 a 5350 MHz é restringido à utilização no interior nos seguintes países: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Bandas de frequência e potênciaBandas de frequência nas quais o equipamento rádio opera: algumas bandas poderão não estar disponíveis em todos os países ou em todas as áreas. Contacte a operadora local para mais detalhes.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	PortuguêsAviso legalO produto descrito neste manual poderá incluir software com direitos de autor dos respetivos licenciadores. Os clientes não podem de forma alguma reproduzir, distribuir, modificar, descompilar, desmontar, desencriptar, extrair, inverter a engenharia, alugar, atribuir ou sublicenciar o referido software, exceto se as restrições referidas forem proibidas por lei ou se as referidas ações tiverem a aprovação dos respetivos titulares de direitos de autor.Marcas comerciais e autorizaçõesLTE é uma marca comercial do ETSI.Wi-Fi®, o logótipo Wi-Fi CERTIFIED e o logótipo Wi-Fi são marcas comerciais da Wi-Fi Alliance.Outras marcas comerciais, nomes de produtos, serviços e empresas mencionados podem pertencer aos respectivos proprietários.AvisoAlgumas funcionalidades do produto e respectivos acessórios descritas no presente documento dependem do software instalado e das capacidades e definições da rede local, pelo que poderão não estar activadas ou poderão estar limitadas pelos operadores da rede local ou fornecedores do serviço de rede.Como tal, as descrições aqui facultadas podem não corresponder exactamente ao produto ou respectivos acessórios que adquirir.Reservamos o direito de alterar ou modificar qualquer informação ou especificações contidas neste manual sem aviso prévio e sem qualquer garantia de responsabilidade.EXCLUSÃO DE RESPONSABILIDADETODO O CONTEÚDO DESTE MANUAL É FORNECIDO "TAL COMO ESTÁ". SALVO EXIGÊNCIAS DA LEGISLAÇÃO EM VIGOR, NÃO SÃO FORNECIDAS GARANTIAS DE QUALQUER TIPO, EXPRESSAS OU IMPLÍCITAS, INCLUINDO, MAS SEM LIMITAÇÃO, AS GARANTIAS IMPLÍCITAS DE COMERCIALIZAÇÃO E ADEQUAÇÃO A UM FIM ESPECÍFICO, EM RELAÇÃO À PRECISÃO, FIABILIDADE OU CONTEÚDOS DESTE MANUAL.NA EXTENSÃO MÁXIMA PERMITIDA PELAS LEIS APLICÁVEIS, EM QUALQUER SITUAÇÃO, A ZOWEE SERÁ RESPONSÁVEL POR QUALQUER DANO ESPECIAL, INERENTE, INDIRETO OU CONSEQUENTE, OU PERDA DE RENTABILIDADE, RECEITAS, DADOS, POUPANÇAS DE BENEVOLÊNCIA OU BENEFÍCIOS ANTECIPADOS, QUER AS PERDAS SEJAM OU NÃO PREVISÍVEIS.A RESPONSABILIDADE MÁXIMA (ESTA LIMITAÇÃO NÃO SE APLICA À RESPONSABILIDADE POR FERIMENTOS PESSOAIS ATÉ AO LIMITE EM QUE A LEGISLAÇÃO EM VIGOR PROÍBA A REFERIDA LIMITAÇÃO) DA ZOWEE RESULTANTE DA UTILIZAÇÃO DO PRODUTO DESCRITO NO PRESENTE MANUAL ESTÁ LIMITADA AO MONTANTE PAGO PELOS CLIENTES PARA A AQUISIÇÃO DESTE PRODUTO.Regulamentação de importação e exportaçãoOs clientes deverão cumprir todas as leis e regulamentos de exportação ou importação em vigor e serão responsáveis por obter todas as autorizações e licenças governamentais necessárias à exportação, reexportação ou importação do produto mencionado neste manual, incluindo o software e dados técnicos contidos no mesmo.Política de PrivacidadePara saber como utilizamos e protegemos as suas informações pessoais neste dispositivo, aceda à página de gestão na Internet e leia a Declaração de Privacidade para Dispositivos de Banda Larga Móvel para saber mais sobre a nossa política de privacidade.
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	Informações de segurança [Aviso] Leia atentamente todas as informações de segurança antes de utilizar o seu dispositivo para garantir o funcionamento seguro e correto e para aprender mais sobre como se poderá desfazer do seu dispositivo.Dispositivo electrónicoNão utilize o dispositivo se a sua utilização for proibida. Não utilize o dispositivo sempre que este originar situações perigosas ou causar interferência com outros dispositivos electrónicos.Interferência com equipamentos médicos•Siga as regras e regulamentos estipulados pelos hospitais e instalações de cuidados de saúde. Não utilize o dispositivo quando for proibido.•Alguns dispositivos sem fios podem afectar o desempenho dos aparelhos auditivos ou pacemakers. Para mais informações, contacte o seu fornecedor de serviços.•Os fabricantes de pacemakers recomendam que se mantenha uma distância mínima de 20 cm entre um dispositivo e um pacemaker a fim de prevenir uma potencial interferência com o pacemaker. Se utilizar um pacemaker, mantenha o dispositivo no lado oposto ao do pacemaker e não transporte o dispositivo no bolso da frente.Áreas com produtos inflamáveis e explosivos•Não utilize o dispositivo em locais onde sejam guardados produtos inflamáveis ou explosivos, (por exemplo, estações de serviço, reservatórios de petróleo ou fábricas de produtos químicos). A utilização do dispositivo nestes ambientes aumenta o risco de explosão ou incêndio. Além disso, siga as instruções indicadas em texto ou símbolos.•Não armazene nem transporte o dispositivo em recipientes com líquidos inflamáveis, gases ou explosivos.Ambiente de funcionamento•Evite ambientes com pó, húmidos ou sujos. Evite campos magnéticos. A utilização do dispositivo nestes ambientes pode resultar num mau funcionamento do circuito.•Antes de ligar e desligar cabos, pare de utilizar o dispositivo e desligue-o da fonte de alimentação. Assegure-se de que as suas mãos estão secas durante a utilização.•Coloque o dispositivo numa superfície estável.•Mantenha o dispositivo protegido de aparelhos electrónicos que produzam campos magnéticos ou eléctricos fortes, como fornos de micro-ondas ou frigoríficos.•Durante tempestades com queda de relâmpagos, desligue o dispositivo e remova todos os cabos de ligação de forma a protegê-lo contra a queda de raios.•Evite a utilização do dispositivo durante tempestades com queda de relâmpagos para protegê-lo contra quaisquer perigos provocados por raios.•As temperaturas ideais de funcionamento situam-se entre os 0 °C e os 40 °C. As temperaturas ideais de armazenamento situam-se também entre os -20 °C e os +70 °C. O calor ou o frio em excesso pode danificar o dispositivo ou os acessórios.•Mantenha o dispositivo e os acessórios numa área fresca e bem ventilada protegida da luz solar directa. Não envolva nem cubra o dispositivo com toalhas ou outros objectos. Não coloque o dispositivo num recipiente com pouca dissipação do calor, como uma caixa ou saco.•Para proteger o dispositivo ou os acessórios do perigo de incêndio ou de choque eléctrico, evite a chuva e humidade.•Mantenha o dispositivo protegido de fontes de calor e de incêndio, como aquecedores, fornos de micro-ondas, fogões, esquentadores, radiadores ou velas.•Não coloque quaisquer objetos, como velas ou recipientes com água, em cima do dispositivo. Se qualquer objeto estranho ou líquido entrar no dispositivo, pare imediatamente de o utilizar, desligue-o e remova todos os cabos de ligação.•Não bloqueie as aberturas do dispositivo. Reserve um mínimo de 10 cm à volta do dispositivo para dissipar o calor.•Suspenda a utilização do dispositivo ou de aplicações durante algum tempo se o dispositivo aquecer demasiado. Se a pele estiver exposta a um dispositivo sobreaquecido durante um período prolongado, podem ocorrer sintomas de queimaduras de baixa temperatura, como manchas vermelhas e pigmentação mais escura.•Não toque na antena do dispositivo. Caso contrário, a qualidade da comunicação poderá diminuir.•Não permita que crianças ou animais mordam ou metam o dispositivo ou os acessórios na boca. Caso contrário, poderão ocorrer danos ou uma explosão.•Respeite as leis e regulamentações locais, bem como a privacidade e os direitos legais de terceiros.•Mantenha o dispositivo num local com boa recepção. A distância entre o dispositivo e outros materiais de metal (como suportes metálicos ou portas e janelas metálicas) deve ser superior a 25 cm e a distância entre o dispositivo superior a 30 cm.•A placa de identificação do dispositivo está no fundo do dispositivo.Segurança infantil•Cumpra todas as precauções relacionadas com a segurança de crianças. Pode ser perigoso deixar as crianças brincar com o dispositivo ou os respectivos acessórios. O dispositivo inclui peças que podem ser retiradas, o que poderá constituir um risco de asfixia. Mantenha afastado das crianças.•O dispositivo e os respectivos acessórios não foram concebidos para serem utilizados por crianças. As crianças não devem utilizar o dispositivo sem a supervisão de um adulto.Acessórios•A utilização de um transformador de corrente, carregador ou bateria não aprovado ou incompatível pode provocar um incêndio, uma explosão ou outros perigos.•Seleccione apenas acessórios aprovados pelo fabricante do dispositivo para utilização com este modelo. A utilização de qualquer outro tipo de acessórios pode anular a garantia, violar as leis e os regulamentos locais e ser perigoso. Contacte o seu revendedor para obter informações sobre a disponibilidade de acessórios aprovados na sua área.Segurança do transformador•A ficha de alimentação destina-se a funcionar como uma interrupção da ligação.•No caso de dispositivos de ligação à corrente, a tomada eléctrica deverá estar situada perto dos dispositivos e facilmente acessível.•Desligue o transformador da tomada e do dispositivo quando não estiver a utilizá-lo.•Não deixe cair nem sujeite o adaptador de energia a impactos.•Se o cabo de alimentação estiver danificado (exposto ou partido, por exemplo), ou se a ficha estiver solta, pare imediatamente de utilizá-lo. Se continuar a utilizá-lo, poderão ocorrer choques eléctricos, curto-circuitos ou um incêndio.•Não toque no cabo de alimentação com as mãos molhadas nem o puxe para desligar o transformador.•Não toque no dispositivo ou transformador com as mãos molhadas. Caso contrário, poderão ocorrer curto-circuitos, avarias ou choques eléctricos.•Certifique-se de que o transformador cumpre os requisitos da IEC/EN 62368-1 e de que foi testado e aprovado de acordo com normas nacionais ou locais.Limpeza e manutenção•Durante o armazenamento, o transporte e o funcionamento do dispositivo, mantenha-o seco e proteja-o de colisões.•Mantenha o dispositivo e o carregador secos. Não tente secá-lo com uma fonte de calor externa, como um forno de micro-ondas ou secador de cabelo.•Não exponha o dispositivo ou os acessórios ao calor ou frio extremos. Estes ambientes podem interferir com o seu funcionamento correcto e provocar um incêndio ou explosão.•Evite colisões que possam provocar avarias do dispositivo, sobreaquecimento, incêndio ou explosão.•Se não pretende utilizar o dispositivo durante um longo período de tempo, desligue-o e remova todos os cabos de ligação.•Se acontecer algo de estranho (por exemplo, se o dispositivo emitir fumo ou algum som ou cheiro estranho), pare imediatamente de o utilizar, desligue-o e remova todos os cabos ligados ao mesmo.•Não pise, puxe ou dobre excessivamente qualquer cabo. Se o fizer, poderá danificar o cabo e causar o mau funcionamento do dispositivo.•Antes de limpar ou guardar o dispositivo, pare de utilizá-lo, pare todas as aplicações e desligue todos os cabos de ligação.•Não utilize qualquer detergente químico, pó ou outros agentes químicos (como álcool e benzina) para limpar o dispositivo ou os acessórios. Estas substâncias podem provocar danos nas peças ou apresentar o risco de incêndio. Utilize um pano limpo, macio e seco para limpar o exterior do dispositivo e dos acessórios.•Não coloque cartões de fita magnética, como cartões de crédito ou de telefone, perto do dispositivo durante períodos prolongados. Caso contrário, os cartões de fita magnética podem ficar danificados.•Não desmonte nem adultere o dispositivo e respetivos acessórios. Caso contrário, anula a garantia e desresponsabiliza o fabricante de quaisquer danos.Bombas de gasolina e ambientes explosivosem locais com ambientes potencialmente explosivos, respeite todos os avisos afixados para desligar os dispositivos sem fios, tais como o telefone ou outro equipamento de rádio. As áreas com ambientes potencialmente explosivos, que incluem áreas de abastecimento de combustível, por baixo do convés dos navios, instalações de armazenamento ou transferência de produtos químicos ou combustível, áreas onde o ar contenha produtos químicos ou partículas, tais como grão, poeira ou pós metálicos.Áreas de explosão ou detonaçãoDesligue o dispositivo ou dispositivo sem fios quando se encontrar numa área de detonação ou em áreas onde existam avisos para desligar “rádios bidirecionais” ou “dispositivos eletrónicos”, a fim de evitar interferências nas operações de detonação.Dispositivos médicosConsulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para saber se o funcionamento deste último pode interferir no funcionamento do dispositivo médico que está a usar.HospitaisDesligue o dispositivo sem fios em hospitais, clínicas ou instalações de cuidados de saúde, quando lhe for pedido que o faça. Estes pedidos destinam-se a evitar a ocorrência de interferências nos equipamentos médicos sensíveis.AeronavesDesligue o dispositivo sem fios sempre que os funcionários de um aeroporto ou os assistentes de bordo lhe deem instruções para o fazer. Consulte os assistentes de bordo sobre as regras de utilização de dispositivos sem fios a bordo da aeronave; se o dispositivo tiver um “modo de voo”, este deve ser ativado antes de entrar na aeronave.Informações sobre eliminação e reciclagemO símbolo no produto, na bateria, na literatura ou na embalagem significa que os produtos ou as baterias devem ser colocados/as em pontos de recolha separados designados pelas autoridades locais no fim de vida. Isto irá garantir que o lixo EEE é reciclado e tratado de uma forma que conserva os materiais valiosos e protege a saúde pública e o ambiente.Para mais informações, contacte as autoridades locais, um distribuidor local ou um serviço de eliminação de lixo doméstico ou visite o website https://www.brovi-tech.com.Redução de substâncias perigosasEste dispositivo e os respetivos acessórios elétricos cumprem as normas locais aplicáveis relativas à restrição da utilização de determinadas substâncias perigosas em equipamentos elétricos e eletrónicos como, por exemplo, os regulamentos REACH da UE, RoHS e a diretiva relativa a baterias (onde incluídas). Para consultar as declarações de conformidade sobre as normas REACH e RoHS, visite o nosso website https://www.brovi-tech.com.Informação sobre exposição a radiofrequênciasConforme recomendado pelas diretrizes internacionais, o dispositivo foi concebido para cumprir os limites estabelecidos pelo mercado em que o dispositivo será colocado. O dispositivo deverá ser instalado e operado com uma distância mínima de 20 cm entre o dispositivo e o seu corpo.Conformidade regulamentar da UEPelo presente, a ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. declara que este dispositivo H173-381 está em conformidade com as seguintes Diretivas: RED 2014/53/UE. O texto completo da declaração de conformidade da UE e as informações relacionadas (por exemplo, ERP) estão disponíveis no seguinte endereço de Internet: https://www.brovi-tech.com.Ligar o dispositivo sem um cartão SIM introduzido irá desativar a rede celular. Ligar o dispositivo com um cartão SIM introduzido irá ativar a rede celular e o Wi-Fi.Aceda à página de gestão baseada na Web do dispositivo (consulte a placa de identificação do dispositivo para obter o endereço), encontre o interruptor de Wi-Fi e ligue ou desligue conforme necessário para ativar ou desativar a rede Wi-Fi.Para obter mais informações sobre as funcionalidades de acessibilidade, visite a página de Internet oficial ZOWEE e consulte o Guia de Acessibilidade dos produtos Pontos de Acesso (Accessibility Guide of Access Point Products).Restrições na banda de frequências:O intervalo de frequências de 5250 a 5350 MHz é restringido à utilização no interior nos seguintes países: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Bandas de frequência e potênciaBandas de frequência nas quais o equipamento rádio opera: algumas bandas poderão não estar disponíveis em todos os países ou em todas as áreas. Contacte a operadora local para mais detalhes.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	EspañolAviso legalEl producto descrito en este manual puede incluir software protegido por derechos de autor de los licenciantes respectivos. Los clientes no podrán reproducir, distribuir, modificar, descompilar, desmontar, descifrar, extraer, arrendar ni ceder dicho software de ningún modo, como tampoco podrán realizar en él ingeniería inversa ni otorgar una sublicencia al respecto, a excepción de que las leyes aplicables prohíban dichas restricciones o de que los titulares de los derechos de autor respectivos hayan aprobado dichas acciones.Marcas comerciales y permisosLTE es una marca comercial de ETSI.Wi-Fi®, el logotipo de Wi-Fi CERTIFIED y el logotipo de Wi-Fi son marcas comerciales de Wi-Fi Alliance.Otros nombres de empresas, servicios, productos y marcas comerciales que se mencionan en este documento podrían ser propiedad de sus respectivos titulares.AvisoAlgunas características del producto y sus accesorios descritas en el presente documento dependen del software instalado, las capacidades y los ajustes de la red local y, por lo tanto, es posible que los operadores de red o los proveedores de servicios de red locales no las hayan activado o las hayan limitado.Por lo tanto, las descripciones mencionadas en este manual podrían no coincidir exactamente con el producto o los accesorios adquiridos.Nos reservamos el derecho de cambiar o modificar cualquier información o especificación incluida en este manual sin notificación previa y sin incurrir ningún tipo de responsabilidad.EXENCIÓN DE RESPONSABILIDADESEL CONTENIDO DE ESTE MANUAL NO CONSTITUYE GARANTÍA ALGUNA. A EXCEPCIÓN DE LOS CASOS EN QUE ASÍ LO REQUIERA LA LEY APLICABLE, NO SE OTORGAN GARANTÍAS DE NINGUNA CLASE, NI EXPRESAS NI IMPLÍCITAS. ENTRE OTRAS, A TÍTULO MERAMENTE ENUNCIATIVO, NO SE OFRECE NINGUNA GARANTÍA DE COMERCIABILIDAD NI DE APTITUD PARA UN FIN ESPECÍFICO RESPECTO DE LA PRECISIÓN, LA CONFIABILIDAD NI EL CONTENIDO DE ESTE MANUAL.DENTRO DEL ALCANCE MÁXIMO PERMITIDO POR LAS LEYES APLICABLES, ZOWEE NO SERÁ RESPONSABLE BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA DE DAÑOS ESPECIALES, INCIDENTALES, INDIRECTOS NI EMERGENTES, COMO TAMPOCO DE PÉRDIDA DE BENEFICIOS, OPORTUNIDADES COMERCIALES, INGRESOS, DATOS, PRESTIGIO NI AHORROS ANTICIPADOS, INDEPENDIENTEMENTE DE QUE DICHAS PÉRDIDAS SEAN PREVISIBLES O NO.LA RESPONSABILIDAD MÁXIMA DE ZOWEE POR EL USO DEL PRODUCTO DESCRITO EN ESTE MANUAL SE LIMITARÁ AL IMPORTE QUE LOS CLIENTES HAYAN PAGADO POR LA COMPRA DE DICHO PRODUCTO (ESTA LIMITACIÓN NO SE APLICARÁ A LA RESPONSABILIDAD POR LESIONES EN LA MEDIDA EN QUE LA LEGISLACIÓN APLICABLE LO PROHÍBA).Normativa de importación y exportaciónLos clientes cumplirán todas las leyes y normativas de exportación o importación vigentes y serán responsables de obtener todos los permisos y las licencias gubernamentales necesarios para exportar, re-exportar o importar el producto mencionado en este manual, incluidos el software y los datos técnicos.Política de privacidadPara entender cómo usamos y protegemos su información personal en este dispositivo, abra el portal de configuración y lea nuestra Declaración de privacidad para dispositivos de banda ancha móvil.Información de seguridad [Advertencia] Lee cuidadosamente toda la información de seguridad antes de usar el dispositivo para asegurarte de que funcione de manera adecuada y segura, y para saber cómo desecharlo correctamente.Dispositivos electrónicosNo utilice el dispositivo cuando su uso esté prohibido. No utilice el dispositivo cuando su uso pueda generar situaciones peligrosas o interferir con otros dispositivos electrónicos.Interferencias con dispositivos médicos•Cumpla con las reglas y normas vigentes de los hospitales y centros de salud. No utilice el dispositivo en lugares donde su uso esté prohibido.•Algunos dispositivos inalámbricos pueden afectar el funcionamiento de los audífonos o marcapasos. Comuníquese con su operador para obtener más información.•Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una distancia mínima de 20 cm entre el teléfono móvil y un marcapasos para evitar posibles interferencias. En caso de tener un marcapasos, use el teléfono en el lado opuesto y no lo lleve en el bolsillo delantero.Áreas con presencia de elementos inflamables y explosivos•No utilice el dispositivo en áreas donde se almacenen elementos inflamables o explosivos (por ejemplo, gasolineras, depósitos de aceite o plantas químicas). El uso del dispositivo en este tipo de entornos aumenta el riesgo de explosión o incendio. Además, siga las instrucciones indicadas por escrito o mediante símbolos.•No almacene ni transporte el dispositivo en recipientes que contengan gases o líquidos inflamables, o explosivos.Condiciones de uso•No utilice el dispositivo en entornos con polvo, humedad o suciedad. Tampoco lo utilice en áreas con campos magnéticos. El uso del dispositivo en ese tipo de entornos puede ocasionar el mal funcionamiento del circuito.•Antes de conectar y desconectar los cables, deje de utilizar el dispositivo y luego desconéctelo de la fuente de alimentación. Asegúrese de tener las manos secas para realizar esta operación.•Coloque el dispositivo sobre una superficie estable.•Mantenga el dispositivo alejado de artículos electrónicos que generen campos magnéticos o eléctricos de gran intensidad (por ejemplo, hornos de microondas o refrigeradores).•Durante tormentas eléctricas, apague el dispositivo y desconecte todos los cables para protegerlo contra descargas atmosféricas.•No utilice el dispositivo durante tormentas eléctricas para protegerlo de situaciones peligrosas generadas por descargas atmosféricas.•Las temperaturas de uso ideales oscilan entre 0 °C y 40 °C. Las temperaturas de almacenamiento ideales oscilan entre -20 °C y +70 °C. El frío o el calor extremos pueden dañar el dispositivo o los accesorios.•Mantenga el dispositivo y sus accesorios en un área fresca y bien ventilada lejos de la luz directa del sol. No envuelva ni cubra el dispositivo con toallas ni otros objetos. No coloque el dispositivo en un contenedor con poca disipación del calor, como una caja o un bolso.•Para proteger el dispositivo o los accesorios contra incendios o posibles descargas eléctricas, evite exponerlo a la lluvia y a la humedad.•Mantenga el dispositivo alejado del fuego o de fuentes de calor (por ejemplo, estufas, hornos de microondas, cocinas, calentadores, radiadores o velas).•No ponga ningún objeto (por ejemplo, una vela o un recipiente con agua) sobre el dispositivo. Si entra un cuerpo extraño o un líquido en el dispositivo, deje de usarlo de inmediato, apáguelo y desconecte todos los cables conectados a él.•No bloquee las salidas del dispositivo. Reserve un mínimo de 10 cm alrededor del dispositivo para que pueda disiparse el calor.•Deje de utilizar las aplicaciones o el dispositivo temporalmente si se recalienta. Si la piel queda expuesta a un dispositivo sobrecalentado por un período prolongado, es posible que se produzcan síntomas de quemaduras a baja temperatura, como enrojecimiento y pigmentación más oscura.•No toque la antena del dispositivo. Si lo hace, es posible que la calidad de las comunicaciones se vea afectada.•No permita que los niños ni las mascotas muerdan el dispositivo ni sus accesorios así como tampoco que se los coloquen en la boca. Esto puede ocasionar daños o explosiones.•Respete las leyes y normas locales, así como la privacidad y los derechos de los demás.•Mantenga el dispositivo en un lugar con buena recepción. La distancia entre el dispositivo y otros materiales de metal (tales como ménsulas de metal o puertas y ventanas metálicas) debe ser superior a 25 cm, y la distancia entre los dispositivos debe ser superior a 30 cm.•La marca de este dispositivo está en el exterior de la parte inferior.Seguridad de los niños•Cumpla con todas las precauciones para la seguridad de los niños. Puede resultar peligroso permitir que los niños jueguen con el dispositivo o con los accesorios. El dispositivo contiene partes desmontables que pueden causar asfixia. Manténgalo alejado de los niños.•El dispositivo y los accesorios no están diseñados para ser utilizados por niños. Los niños solo deben usar el dispositivo con la supervisión de un adulto.Accesorios•El uso de baterías, cargadores o adaptadores de corriente no autorizados o incompatibles puede generar incendios, explosiones u otras situaciones peligrosas.•Utilice solo los accesorios aprobados por el fabricante para este modelo. El uso de cualquier otro tipo de accesorio puede invalidar la garantía,violar leyes y normas locales, y resultar peligroso. Comuníquese con el vendedor para obtener información sobre la disponibilidad de accesorios aprobados en el área donde reside.Seguridad del adaptador de corriente•El enchufe debe funcionar como un dispositivo de desconexión.•En el caso de los dispositivos que van conectados a la red, la toma de corriente debe encontrarse cerca del dispositivo y debe ser de fácil acceso.•Desenchufe el adaptador de corriente de la toma de energía y del dispositivo cuando no esté siendo utilizado.•No deje que el adaptador de alimentación se caiga y no permita que se golpee.•Si el cable de alimentación se daña (por ejemplo: los hilos quedan al descubierto o se rompen), o si el enchufe se afloja, deje de utilizar el cable de inmediato. Si continúa utilizándolo, es posible que se produzcan descargas eléctricas, cortocircuitos o incendios.•No toque el cable de alimentación con las manos mojadas ni tire de este para desconectarlo del adaptador de corriente.•No toque el dispositivo ni el adaptador de corriente con las manos mojadas. De hacerlo, es posible que se produzcan descargas eléctricas, cortocircuitos o el mal funcionamiento del dispositivo.•Asegúrese de que el adaptador de alimentación cumpla con los requisitos de IEC/EN 62368-1 y de que se haya sometido a prueba y aprobado de conformidad con las normas nacionales o locales.Limpieza y mantenimiento•Durante el almacenamiento, el transporte y la operación del dispositivo, no permita que este se moje ni que se golpee contra otros objetos.•Mantenga el dispositivo y los accesorios secos. No intente secarlos con una fuente de calor externa, como un horno de microondas o un secador de pelo.•No exponga el dispositivo ni los accesorios al frío o calor extremos. Este tipo de entornos puede interferir en el correcto funcionamiento y provocar incendios o explosiones.•Evite golpes ya que estos podrían producir el mal funcionamiento o el recalentamiento del dispositivo, incendios o explosiones.•Si planea no utilizar el dispositivo por un período prolongado, apáguelo y desconecte todos los cables.•Si ocurre algo fuera de lo común (por ejemplo, si salen humo o ruidos u olores inusuales del dispositivo), deje de utilizarlo inmediatamente, apáguelo y desconecte todos los cables conectados a él.•No aplaste los cables, no jale de ellos y no los doble demasiado. Esto puede dañar el cable y ocasionar el mal funcionamiento del dispositivo.•Antes de limpiar el equipo o realizar tareas de mantenimiento, cierre todas las aplicaciones, deje de utilizarlo y desconecte todos los cables.•No limpie el dispositivo ni los accesorios con detergentes, polvos ni con cualquier otro agente químico (como alcohol o benceno). Estas sustancias pueden dañar los componentes o causar potenciales incendios. Utilice un paño limpio, suave y seco.•No coloque tarjetas con bandas magnéticas (como tarjetas de crédito o de teléfono) cerca del dispositivo por períodos prolongados. Esto puede dañar las bandas magnéticas de las tarjetas.•No desmonte ni reacondicione el dispositivo ni sus accesorios. Esto invalidará la garantía y eximirá al fabricante de toda responsabilidad por daños.Gasolineras y atmósferas explosivasEn lugares con atmósferas potencialmente explosivas, cumpla con todas las indicaciones de los letreros que soliciten apagar dispositivos inalámbricos como el teléfono y otros equipos de radio. Entre las áreas con atmósferas potencialmente explosivas, se pueden mencionar las gasolineras, las zonas debajo de las cubiertas de las embarcaciones, las instalaciones de almacenamiento o transporte de productos químicos o combustible, las áreas en las que el aire contiene sustancias químicas o partículas, como polvo metálico, polvillo o granos.Zonas de voladura o donde se utilicen detonadoresApaga el dispositivo portátil o inalámbrico cuando te encuentres en una zona de voladura o en aquellas zonas con carteles donde se indique que deben apagarse las comunicaciones bilaterales por radio o los dispositivos electrónicos a fin de evitar cualquier interferencia con las operaciones de voladura en curso.Aparatos médicosTe rogamos que consultes a tu médico, así como al fabricante del dispositivo inalámbrico, a fin de poder determinar si el uso del dispositivo es propenso a interferir con el funcionamiento adecuado de tu aparato médico.HospitalesApaga el dispositivo inalámbrico cuando así se solicite en hospitales, clínicas o centros de salud. Dichas solicitudes tienen como propósito evitar posibles interferencias con equipos médicos particularmente sensibles.AvionesApaga el dispositivo inalámbrico cuando el personal de aeropuertos o la tripulación de líneas aéreas así te lo solicite. Consulta con la línea aérea el uso de dispositivos inalámbricos a bordo. Si tu dispositivo dispone de «modo avión», deberás activarlo antes de embarcar.Información sobre desecho de residuos y reciclajeEl símbolo en el producto, la batería, los textos o el embalaje indica que, al finalizar su vida útil, los productos y las baterías deben ser llevados a puntos limpios especiales designados por las autoridades locales. Esto garantiza que los residuos de equipos eléctricos y electrónicos (EEE) se reciclarán y se tratarán de manera que se conserven los materiales valiosos, se proteja la salud de las personas y se cuide el medioambiente.Para obtener más información, póngase en contacto con las autoridades locales, la tienda minorista o el servicio de eliminación de residuos domésticos, o visite el sitio web https://www.brovi-tech.com.Reducción del uso de sustancias peligrosasEste dispositivo y sus accesorios eléctricos cumplen con las normas locales aplicables sobre la restricción del uso de determinadas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrónicos, como las normas REACH de la UE, la RoHS y la directiva de baterías (en caso de corresponder). Para obtener las declaraciones de cumplimiento de las normas REACH y RoHS, visite el sitio web https://www.brovi-tech.com.Información sobre exposición a RFSegún lo recomendado por las directrices internacionales, el dispositivo se ha diseñado para que cumpla con los límites establecidos por el mercado donde se comercializa. El dispositivo debe instalarse y utilizarse manteniendo una distancia mínima de 20 cm entre el dispositivo y el cuerpo.Conformidad con la normativa de la UEPor el presente documento, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. declara que este dispositivo H173-381 cumple con la siguiente directiva: RED 2014/53/UE. El texto completo de la declaración de conformidad de la UE y la información relacionada (por ejemplo, la ERP) están disponibles en la siguiente dirección de Internet: https://www.brovi-tech.com.Al encender el dispositivo sin una tarjeta SIM insertada, se deshabilitará la red celular, mientras que al encender el dispositivo con una tarjeta SIM insertada se habilitarán tanto la red celular como la red Wi-Fi.Accede al portal de configuración del dispositivo (la dirección está en la placa de identificación de este), busca el selector de Wi-Fi y actívalo o desactívalo según sea necesario para habilitar o deshabilitar la red Wi-Fi.Para obtener más información sobre las funciones de accesibilidad, visite el sitio web oficial de ZOWEE y consulte la Guía de accesibilidad de los productos de puntos de acceso (Accessibility Guide of Access Point Products).Restricciones en la banda de frecuencias:El rango de frecuencias de 5250 a 5350 MHz se restringe al uso en interiores en: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Bandas de frecuencia y potenciaBandas de frecuencias en las cuales funciona el equipo de radio: Es posible que algunas bandas no estén disponibles en todos los países o en todas las áreas. Contacte con el operador local para obtener más detalles.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	EspañolAviso legalEl producto descrito en este manual puede incluir software protegido por derechos de autor de los licenciantes respectivos. Los clientes no podrán reproducir, distribuir, modificar, descompilar, desmontar, descifrar, extraer, arrendar ni ceder dicho software de ningún modo, como tampoco podrán realizar en él ingeniería inversa ni otorgar una sublicencia al respecto, a excepción de que las leyes aplicables prohíban dichas restricciones o de que los titulares de los derechos de autor respectivos hayan aprobado dichas acciones.Marcas comerciales y permisosLTE es una marca comercial de ETSI.Wi-Fi®, el logotipo de Wi-Fi CERTIFIED y el logotipo de Wi-Fi son marcas comerciales de Wi-Fi Alliance.Otros nombres de empresas, servicios, productos y marcas comerciales que se mencionan en este documento podrían ser propiedad de sus respectivos titulares.AvisoAlgunas características del producto y sus accesorios descritas en el presente documento dependen del software instalado, las capacidades y los ajustes de la red local y, por lo tanto, es posible que los operadores de red o los proveedores de servicios de red locales no las hayan activado o las hayan limitado.Por lo tanto, las descripciones mencionadas en este manual podrían no coincidir exactamente con el producto o los accesorios adquiridos.Nos reservamos el derecho de cambiar o modificar cualquier información o especificación incluida en este manual sin notificación previa y sin incurrir ningún tipo de responsabilidad.EXENCIÓN DE RESPONSABILIDADESEL CONTENIDO DE ESTE MANUAL NO CONSTITUYE GARANTÍA ALGUNA. A EXCEPCIÓN DE LOS CASOS EN QUE ASÍ LO REQUIERA LA LEY APLICABLE, NO SE OTORGAN GARANTÍAS DE NINGUNA CLASE, NI EXPRESAS NI IMPLÍCITAS. ENTRE OTRAS, A TÍTULO MERAMENTE ENUNCIATIVO, NO SE OFRECE NINGUNA GARANTÍA DE COMERCIABILIDAD NI DE APTITUD PARA UN FIN ESPECÍFICO RESPECTO DE LA PRECISIÓN, LA CONFIABILIDAD NI EL CONTENIDO DE ESTE MANUAL.DENTRO DEL ALCANCE MÁXIMO PERMITIDO POR LAS LEYES APLICABLES, ZOWEE NO SERÁ RESPONSABLE BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA DE DAÑOS ESPECIALES, INCIDENTALES, INDIRECTOS NI EMERGENTES, COMO TAMPOCO DE PÉRDIDA DE BENEFICIOS, OPORTUNIDADES COMERCIALES, INGRESOS, DATOS, PRESTIGIO NI AHORROS ANTICIPADOS, INDEPENDIENTEMENTE DE QUE DICHAS PÉRDIDAS SEAN PREVISIBLES O NO.LA RESPONSABILIDAD MÁXIMA DE ZOWEE POR EL USO DEL PRODUCTO DESCRITO EN ESTE MANUAL SE LIMITARÁ AL IMPORTE QUE LOS CLIENTES HAYAN PAGADO POR LA COMPRA DE DICHO PRODUCTO (ESTA LIMITACIÓN NO SE APLICARÁ A LA RESPONSABILIDAD POR LESIONES EN LA MEDIDA EN QUE LA LEGISLACIÓN APLICABLE LO PROHÍBA).Normativa de importación y exportaciónLos clientes cumplirán todas las leyes y normativas de exportación o importación vigentes y serán responsables de obtener todos los permisos y las licencias gubernamentales necesarios para exportar, re-exportar o importar el producto mencionado en este manual, incluidos el software y los datos técnicos.Política de privacidadPara entender cómo usamos y protegemos su información personal en este dispositivo, abra el portal de configuración y lea nuestra Declaración de privacidad para dispositivos de banda ancha móvil.
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	Información de seguridad [Advertencia] Lee cuidadosamente toda la información de seguridad antes de usar el dispositivo para asegurarte de que funcione de manera adecuada y segura, y para saber cómo desecharlo correctamente.Dispositivos electrónicosNo utilice el dispositivo cuando su uso esté prohibido. No utilice el dispositivo cuando su uso pueda generar situaciones peligrosas o interferir con otros dispositivos electrónicos.Interferencias con dispositivos médicos•Cumpla con las reglas y normas vigentes de los hospitales y centros de salud. No utilice el dispositivo en lugares donde su uso esté prohibido.•Algunos dispositivos inalámbricos pueden afectar el funcionamiento de los audífonos o marcapasos. Comuníquese con su operador para obtener más información.•Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una distancia mínima de 20 cm entre el teléfono móvil y un marcapasos para evitar posibles interferencias. En caso de tener un marcapasos, use el teléfono en el lado opuesto y no lo lleve en el bolsillo delantero.Áreas con presencia de elementos inflamables y explosivos•No utilice el dispositivo en áreas donde se almacenen elementos inflamables o explosivos (por ejemplo, gasolineras, depósitos de aceite o plantas químicas). El uso del dispositivo en este tipo de entornos aumenta el riesgo de explosión o incendio. Además, siga las instrucciones indicadas por escrito o mediante símbolos.•No almacene ni transporte el dispositivo en recipientes que contengan gases o líquidos inflamables, o explosivos.Condiciones de uso•No utilice el dispositivo en entornos con polvo, humedad o suciedad. Tampoco lo utilice en áreas con campos magnéticos. El uso del dispositivo en ese tipo de entornos puede ocasionar el mal funcionamiento del circuito.•Antes de conectar y desconectar los cables, deje de utilizar el dispositivo y luego desconéctelo de la fuente de alimentación. Asegúrese de tener las manos secas para realizar esta operación.•Coloque el dispositivo sobre una superficie estable.•Mantenga el dispositivo alejado de artículos electrónicos que generen campos magnéticos o eléctricos de gran intensidad (por ejemplo, hornos de microondas o refrigeradores).•Durante tormentas eléctricas, apague el dispositivo y desconecte todos los cables para protegerlo contra descargas atmosféricas.•No utilice el dispositivo durante tormentas eléctricas para protegerlo de situaciones peligrosas generadas por descargas atmosféricas.•Las temperaturas de uso ideales oscilan entre 0 °C y 40 °C. Las temperaturas de almacenamiento ideales oscilan entre -20 °C y +70 °C. El frío o el calor extremos pueden dañar el dispositivo o los accesorios.•Mantenga el dispositivo y sus accesorios en un área fresca y bien ventilada lejos de la luz directa del sol. No envuelva ni cubra el dispositivo con toallas ni otros objetos. No coloque el dispositivo en un contenedor con poca disipación del calor, como una caja o un bolso.•Para proteger el dispositivo o los accesorios contra incendios o posibles descargas eléctricas, evite exponerlo a la lluvia y a la humedad.•Mantenga el dispositivo alejado del fuego o de fuentes de calor (por ejemplo, estufas, hornos de microondas, cocinas, calentadores, radiadores o velas).•No ponga ningún objeto (por ejemplo, una vela o un recipiente con agua) sobre el dispositivo. Si entra un cuerpo extraño o un líquido en el dispositivo, deje de usarlo de inmediato, apáguelo y desconecte todos los cables conectados a él.•No bloquee las salidas del dispositivo. Reserve un mínimo de 10 cm alrededor del dispositivo para que pueda disiparse el calor.•Deje de utilizar las aplicaciones o el dispositivo temporalmente si se recalienta. Si la piel queda expuesta a un dispositivo sobrecalentado por un período prolongado, es posible que se produzcan síntomas de quemaduras a baja temperatura, como enrojecimiento y pigmentación más oscura.•No toque la antena del dispositivo. Si lo hace, es posible que la calidad de las comunicaciones se vea afectada.•No permita que los niños ni las mascotas muerdan el dispositivo ni sus accesorios así como tampoco que se los coloquen en la boca. Esto puede ocasionar daños o explosiones.•Respete las leyes y normas locales, así como la privacidad y los derechos de los demás.•Mantenga el dispositivo en un lugar con buena recepción. La distancia entre el dispositivo y otros materiales de metal (tales como ménsulas de metal o puertas y ventanas metálicas) debe ser superior a 25 cm, y la distancia entre los dispositivos debe ser superior a 30 cm.•La marca de este dispositivo está en el exterior de la parte inferior.Seguridad de los niños•Cumpla con todas las precauciones para la seguridad de los niños. Puede resultar peligroso permitir que los niños jueguen con el dispositivo o con los accesorios. El dispositivo contiene partes desmontables que pueden causar asfixia. Manténgalo alejado de los niños.•El dispositivo y los accesorios no están diseñados para ser utilizados por niños. Los niños solo deben usar el dispositivo con la supervisión de un adulto.Accesorios•El uso de baterías, cargadores o adaptadores de corriente no autorizados o incompatibles puede generar incendios, explosiones u otras situaciones peligrosas.•Utilice solo los accesorios aprobados por el fabricante para este modelo. El uso de cualquier otro tipo de accesorio puede invalidar la garantía,violar leyes y normas locales, y resultar peligroso. Comuníquese con el vendedor para obtener información sobre la disponibilidad de accesorios aprobados en el área donde reside.Seguridad del adaptador de corriente•El enchufe debe funcionar como un dispositivo de desconexión.•En el caso de los dispositivos que van conectados a la red, la toma de corriente debe encontrarse cerca del dispositivo y debe ser de fácil acceso.•Desenchufe el adaptador de corriente de la toma de energía y del dispositivo cuando no esté siendo utilizado.•No deje que el adaptador de alimentación se caiga y no permita que se golpee.•Si el cable de alimentación se daña (por ejemplo: los hilos quedan al descubierto o se rompen), o si el enchufe se afloja, deje de utilizar el cable de inmediato. Si continúa utilizándolo, es posible que se produzcan descargas eléctricas, cortocircuitos o incendios.•No toque el cable de alimentación con las manos mojadas ni tire de este para desconectarlo del adaptador de corriente.•No toque el dispositivo ni el adaptador de corriente con las manos mojadas. De hacerlo, es posible que se produzcan descargas eléctricas, cortocircuitos o el mal funcionamiento del dispositivo.•Asegúrese de que el adaptador de alimentación cumpla con los requisitos de IEC/EN 62368-1 y de que se haya sometido a prueba y aprobado de conformidad con las normas nacionales o locales.Limpieza y mantenimiento•Durante el almacenamiento, el transporte y la operación del dispositivo, no permita que este se moje ni que se golpee contra otros objetos.•Mantenga el dispositivo y los accesorios secos. No intente secarlos con una fuente de calor externa, como un horno de microondas o un secador de pelo.•No exponga el dispositivo ni los accesorios al frío o calor extremos. Este tipo de entornos puede interferir en el correcto funcionamiento y provocar incendios o explosiones.•Evite golpes ya que estos podrían producir el mal funcionamiento o el recalentamiento del dispositivo, incendios o explosiones.•Si planea no utilizar el dispositivo por un período prolongado, apáguelo y desconecte todos los cables.•Si ocurre algo fuera de lo común (por ejemplo, si salen humo o ruidos u olores inusuales del dispositivo), deje de utilizarlo inmediatamente, apáguelo y desconecte todos los cables conectados a él.•No aplaste los cables, no jale de ellos y no los doble demasiado. Esto puede dañar el cable y ocasionar el mal funcionamiento del dispositivo.•Antes de limpiar el equipo o realizar tareas de mantenimiento, cierre todas las aplicaciones, deje de utilizarlo y desconecte todos los cables.•No limpie el dispositivo ni los accesorios con detergentes, polvos ni con cualquier otro agente químico (como alcohol o benceno). Estas sustancias pueden dañar los componentes o causar potenciales incendios. Utilice un paño limpio, suave y seco.•No coloque tarjetas con bandas magnéticas (como tarjetas de crédito o de teléfono) cerca del dispositivo por períodos prolongados. Esto puede dañar las bandas magnéticas de las tarjetas.•No desmonte ni reacondicione el dispositivo ni sus accesorios. Esto invalidará la garantía y eximirá al fabricante de toda responsabilidad por daños.Gasolineras y atmósferas explosivasEn lugares con atmósferas potencialmente explosivas, cumpla con todas las indicaciones de los letreros que soliciten apagar dispositivos inalámbricos como el teléfono y otros equipos de radio. Entre las áreas con atmósferas potencialmente explosivas, se pueden mencionar las gasolineras, las zonas debajo de las cubiertas de las embarcaciones, las instalaciones de almacenamiento o transporte de productos químicos o combustible, las áreas en las que el aire contiene sustancias químicas o partículas, como polvo metálico, polvillo o granos.Zonas de voladura o donde se utilicen detonadoresApaga el dispositivo portátil o inalámbrico cuando te encuentres en una zona de voladura o en aquellas zonas con carteles donde se indique que deben apagarse las comunicaciones bilaterales por radio o los dispositivos electrónicos a fin de evitar cualquier interferencia con las operaciones de voladura en curso.Aparatos médicosTe rogamos que consultes a tu médico, así como al fabricante del dispositivo inalámbrico, a fin de poder determinar si el uso del dispositivo es propenso a interferir con el funcionamiento adecuado de tu aparato médico.HospitalesApaga el dispositivo inalámbrico cuando así se solicite en hospitales, clínicas o centros de salud. Dichas solicitudes tienen como propósito evitar posibles interferencias con equipos médicos particularmente sensibles.AvionesApaga el dispositivo inalámbrico cuando el personal de aeropuertos o la tripulación de líneas aéreas así te lo solicite. Consulta con la línea aérea el uso de dispositivos inalámbricos a bordo. Si tu dispositivo dispone de «modo avión», deberás activarlo antes de embarcar.Información sobre desecho de residuos y reciclajeEl símbolo en el producto, la batería, los textos o el embalaje indica que, al finalizar su vida útil, los productos y las baterías deben ser llevados a puntos limpios especiales designados por las autoridades locales. Esto garantiza que los residuos de equipos eléctricos y electrónicos (EEE) se reciclarán y se tratarán de manera que se conserven los materiales valiosos, se proteja la salud de las personas y se cuide el medioambiente.Para obtener más información, póngase en contacto con las autoridades locales, la tienda minorista o el servicio de eliminación de residuos domésticos, o visite el sitio web https://www.brovi-tech.com.Reducción del uso de sustancias peligrosasEste dispositivo y sus accesorios eléctricos cumplen con las normas locales aplicables sobre la restricción del uso de determinadas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrónicos, como las normas REACH de la UE, la RoHS y la directiva de baterías (en caso de corresponder). Para obtener las declaraciones de cumplimiento de las normas REACH y RoHS, visite el sitio web https://www.brovi-tech.com.Información sobre exposición a RFSegún lo recomendado por las directrices internacionales, el dispositivo se ha diseñado para que cumpla con los límites establecidos por el mercado donde se comercializa. El dispositivo debe instalarse y utilizarse manteniendo una distancia mínima de 20 cm entre el dispositivo y el cuerpo.Conformidad con la normativa de la UEPor el presente documento, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. declara que este dispositivo H173-381 cumple con la siguiente directiva: RED 2014/53/UE. El texto completo de la declaración de conformidad de la UE y la información relacionada (por ejemplo, la ERP) están disponibles en la siguiente dirección de Internet: https://www.brovi-tech.com.Al encender el dispositivo sin una tarjeta SIM insertada, se deshabilitará la red celular, mientras que al encender el dispositivo con una tarjeta SIM insertada se habilitarán tanto la red celular como la red Wi-Fi.Accede al portal de configuración del dispositivo (la dirección está en la placa de identificación de este), busca el selector de Wi-Fi y actívalo o desactívalo según sea necesario para habilitar o deshabilitar la red Wi-Fi.Para obtener más información sobre las funciones de accesibilidad, visite el sitio web oficial de ZOWEE y consulte la Guía de accesibilidad de los productos de puntos de acceso (Accessibility Guide of Access Point Products).Restricciones en la banda de frecuencias:El rango de frecuencias de 5250 a 5350 MHz se restringe al uso en interiores en: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Bandas de frecuencia y potenciaBandas de frecuencias en las cuales funciona el equipo de radio: Es posible que algunas bandas no estén disponibles en todos los países o en todas las áreas. Contacte con el operador local para obtener más detalles.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	Información sobre exposición a RFSegún lo recomendado por las directrices internacionales, el dispositivo se ha diseñado para que cumpla con los límites establecidos por el mercado donde se comercializa. El dispositivo debe instalarse y utilizarse manteniendo una distancia mínima de 20 cm entre el dispositivo y el cuerpo.
	Conformidad con la normativa de la UE
	Por el presente documento, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. declara que este dispositivo H173-381 cumple con la siguiente directiva: RED 2014/53/UE. El texto completo de la declaración de conformidad de la UE y la información relacionada (por ejemplo, la ERP) están disponibles en la siguiente dirección de Internet: https://www.brovi-tech.com.Al encender el dispositivo sin una tarjeta SIM insertada, se deshabilitará la red celular, mientras que al encender el dispositivo con una tarjeta SIM insertada se habilitarán tanto la red celular como la red Wi-Fi.Accede al portal de configuración del dispositivo (la dirección está en la placa de identificación de este), busca el selector de Wi-Fi y actívalo o desactívalo según sea necesario para habilitar o deshabilitar la red Wi-Fi.
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	PolskiNota prawnaUrządzenie opisane w niniejszej instrukcji może zawierać oprogramowanie chronione prawami autorskimi licencjodawców. Klienci nie mogą w żaden sposób powielać, rozpowszechniać, modyfikować, dekompilować, dezasemblować, odszyfrowywać, wyodrębniać, poddawać inżynierii wstecznej, dzierżawić, cedować ani udzielać podlicencji tego oprogramowania, chyba że ograniczenia takie są zabronione przez obowiązujące przepisy lub działania takie są dozwolone przez odpowiednich właścicieli praw autorskich w ramach licencji.Znaki towarowe i zezwoleniaLTE jest znakiem towarowym ETSI.Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED oraz logo Wi-Fi są znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.Pozostałe znaki towarowe, nazwy produktów, usług i firm wymienione w niniejszej instrukcji mogą stanowić własność ich prawowitych właścicieli.UwagaNiektóre funkcje produktu i jego akcesoriów opisane w niniejszym dokumencie zależą od zainstalowanego oprogramowania oraz możliwości i ustawień sieci lokalnej, dlatego mogą nie być aktywne lub mogą być ograniczone przez operatorów sieci lokalnej lub dostawców usług sieciowych.Dlatego użyte opisy mogą nie odpowiadać całkowicie zakupionemu produktowi lub akcesoriom.Zastrzegamy sobie prawo do zmiany lub modyfikowania informacji bądź specyfikacji zawartych w niniejszej instrukcji bez wcześniejszego powiadomienia i bez ponoszenia odpowiedzialności za te zmiany.ZASTRZEŻENIECAŁA TREŚĆ NINIEJSZEGO PODRĘCZNIKA JEST UDOSTĘPNIANA W STANIE „JAK WIDAĆ”. OPRÓCZ SYTUACJI WYNIKAJĄCYCH Z OBOWIĄZUJĄCEGO PRAWA, NIE UDZIELA SIĘ ŻADNYCH GWARANCJI, JAWNYCH ANI DOROZUMIANYCH, W TYM MIĘDZY INNYMI DOROZUMIANEJ GWARANCJI PRZYDATNOŚCI HANDLOWEJ I PRZYDATNOŚCI DO OKREŚLONEGO CELU, W ODNIESIENIU DO DOKŁADNOŚCI, NIEZAWODNOŚCI LUB TREŚCI NINIEJSZEGO PODRĘCZNIKA.W MAKSYMALNYM STOPNIU DOPUSZCZANYM PRZEZ PRAWO FIRMA ZOWEE NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY BEZPOŚREDNIE I POŚREDNIE, UTRATĘ ZYSKÓW, UTRUDNIENIA W DZIAŁALNOŚCI GOSPODARCZEJ, STRATĘ DANYCH, REPUTACJI LUB UTRATĘ SPODZIEWANYCH OSZCZĘDNOŚCI, BEZ WZGLĘDU NA TO, CZY SZKODY TAKIE DAWAŁY SIĘ PRZEWIDZIEĆ, CZY NIE.Z WYJĄTKIEM ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA OBRAŻENIA CIAŁA, GDY OBOWIĄZUJĄCE PRAWO NIE UMOŻLIWIA WYŁĄCZENIA TAKIEJ ODPOWIEDZIALNOŚCI, MAKSYMALNY ZAKRES ODPOWIEDZIALNOŚCI FIRMY ZOWEE W ZWIĄZKU Z KORZYSTANIEM Z PRODUKTU OPISANEGO W TYM PODRĘCZNIKU BĘDZIE OGRANICZONY WYSOKOŚCIĄ KWOTY ZAPŁACONEJ PRZEZ KLIENTA PRZY ZAKUPIE PRODUKTU.Przepisy importowe i eksportoweKlienci muszą przestrzegać wszystkich obowiązujących przepisów eksportowych i importowych i są odpowiedzialni za uzyskanie wszelkich wymaganych zezwoleń rządowych i licencji pozwalających na eksportowanie, reeksportowanie bądź importowanie urządzenia opisanego w niniejszej instrukcji, w tym także oprogramowania i zawartych w nim danych technicznych.Zasady ochrony prywatnościAby dowiedzieć się, jak wykorzystujemy i chronimy dane osobowe na tym urządzeniu, przejdź na stronę zarządzania w przeglądarce, a następnie przeczytaj dokument Oświadczenie o ochronie prywatności dla użytkowników urządzeń do łączności szerokopasmowej w sieciach komórkowych, w którym znajduje się opis naszej polityki prywatności.Bezpieczeństwo użycia [Ostrzeżenie] Przed przystąpieniem do korzystania z urządzenia uważnie zapoznaj się z zasadami bezpiecznej obsługi oraz z informacjami o prawidłowej utylizacji urządzenia.Urządzenie elektroniczneNie używaj urządzenia w miejscach, w których korzystanie z niego jest zabronione. Nie używaj urządzenia, jeżeli stwarzałoby to zagrożenie lub zakłócało działanie innych urządzeń.Zakłócanie działania sprzętu medycznego•Przestrzegaj przepisów i zasad obowiązujących w szpitalach i innych placówkach służby zdrowia. Nie korzystaj z urządzenia w miejscach, w których jest to zabronione.•Niektóre urządzenia bezprzewodowe mogą wpływać na działanie aparatów słuchowych lub rozruszników serca. Więcej informacji udzieli usługodawca.•Producenci rozruszników serca zalecają, aby odległość pomiędzy urządzeniem a rozrusznikiem wynosiła co najmniej 15 cm w celu wyeliminowania potencjalnych zakłóceń pracy rozrusznika. Jeśli używasz rozrusznika, używaj urządzenia po stronie przeciwnej względem rozrusznika i nie noś urządzenia w przedniej kieszeni.Miejsca przechowywania materiałów palnych i wybuchowych•Nie korzystaj z urządzenia w miejscach, gdzie przechowywane są materiały palne lub wybuchowe, na przykład na stacjach paliw, w składach paliw i zakładach chemicznych, używanie urządzenia w takich miejscach zwiększa ryzyko eksplozji lub pożaru. Należy ponadto przestrzegać instrukcji wyrażonych słownie lub za pomocą symboli.•Nie wolno przechowywać ani transportować urządzenia w jednym opakowaniu z łatwopalnymi cieczami, gazami lub materiałami wybuchowymi.Warunki eksploatacji•Unikaj miejsc zakurzonych, wilgotnych i brudnych oraz takich, w których występują pola magnetyczne. Używanie urządzenia w takim otoczeniu może doprowadzić do awarii obwodów.•Przed podłączeniem i odłączeniem przewodów zaprzestań korzystania z urządzenia, a następnie odłącz je od źródła zasilania. Upewnij się, że podczas obsługi urządzenia masz suche ręce.•Urządzenie zawsze ustawiaj na stabilnej powierzchni.•Trzymaj urządzenie z dala od urządzeń elektronicznych będących źródłem silnego pola magnetycznego lub elektrycznego, takich jak kuchenka mikrofalowa lub lodówka.•Podczas burzy wyłącz urządzenie i odłącz wszystkie podłączone do niego przewody, aby ochronić je przed wyładowaniami atmosferycznymi.•Nie używaj urządzenia podczas burzy, ponieważ grozi to uszkodzeniem przez wyładowania atmosferyczne.•Idealny zakres temperatur pracy urządzenia: od 0 °C do 40 °C. Idealny zakres temperatur składowania: od -20 °C do +70 °C. Bardzo wysokie i bardzo niskie temperatury mogą uszkodzić urządzenie lub jego akcesoria.•Urządzenie i akcesoria przechowuj w dobrze wentylowanym i chłodnym pomieszczeniu, nie narażając ich na bezpośrednie działanie promieni słonecznych. Nie przykrywaj ani nie zasłaniaj urządzenia ręcznikami ani innymi przedmiotami. Nie umieszczaj urządzenia w pojemniku słabo rozpraszającym ciepło, takim jak pudełko czy torba.•Unikaj deszczu i wilgoci, aby urządzenie i akcesoria nie zagrażały porażeniem elektrycznym.•Trzymaj urządzenie z dala od źródeł ciepła i ognia, takich jak grzejnik, kuchenka mikrofalowa, kuchenka gazowa, terma, bojler, kaloryfer lub świeca.•Nie kładź na urządzeniu żadnych przedmiotów (takich jak świeca lub naczynie z wodą). Jeśli do wnętrza urządzenia przedostanie się ciało obce lub ciecz, natychmiast zaprzestań jego używania, wyłącz je i odłącz wszystkie podłączone do niego przewody.•Nie zatykaj otworów w urządzeniu. Pozostaw minimum 10 cm wolnej przestrzeni wokół urządzenia, aby umożliwić odprowadzanie ciepła.•Jeżeli dojdzie do przegrzania, przestań na pewien czas używać urządzenia lub aplikacji. Długotrwałe narażenie skóry na oddziaływanie przegrzanego urządzenia może wywołać objawy poparzeń, takie jak czerwona wysypka i przebarwienia.•Nie dotykaj anteny urządzenia. Może to pogorszyć jakość łączności.•Nie pozwalaj dzieciom ani zwierzętom gryźć bądź ssać urządzenie i akcesoria. Może to spowodować uszkodzenie lub eksplozję.•Przestrzegaj miejscowych przepisów oraz szanuj prawa innych osób, w tym prawo do prywatności.•Przechowuj urządzenie w miejscu, w którym jest dobry odbiór sygnału. Odległość pomiędzy urządzeniem a innymi metalowymi przedmiotami (takimi jak metalowe uchwyty, drzwi i okna) powinna być większa niż 25 cm, a odległość pomiędzy urządzeniami powinna wynosić ponad 30 cm.•Oznaczenie urządzenia znajduje się po zewnętrznej stronie dolnej części urządzenia.Bezpieczeństwo dzieci•Należy przestrzegać wszystkich środków ostrożności dotyczących bezpieczeństwa dzieci. Zabawa urządzeniem lub jego akcesoriami może być niebezpieczna. Urządzenie zawiera odłączane części, których połknięcie grozi udławieniem. Przechowuj produkt poza zasięgiem dzieci.•Urządzenie i akcesoria nie są przeznaczone do użytku przez dzieci. Dzieci powinny korzystać z tego urządzenia tylko pod nadzorem dorosłych.Akcesoria•Używanie niezatwierdzonego lub niezgodnego zasilacza, ładowarki lub baterii może spowodować pożar, eksplozję lub inne zagrożenia.•Wybieraj tylko akcesoria zatwierdzone do współpracy z tym modelem przez producenta urządzenia. Użycie innych typów akcesoriów może spowodować unieważnienie gwarancji, naruszać lokalne przepisy i być niebezpieczne. W celu uzyskania informacji o dostępności zatwierdzonych akcesoriów w danym regionie należy się skontaktować ze sprzedawcą.Bezpieczeństwo użycia zasilacza•Wtyczka zasilania pełni funkcję wyłącznika.•Gniazdo zasilające powinno znajdować się blisko podłączanego urządzenia i być łatwo dostępne.•Jeżeli zasilacz nie jest używany, odłącz go od gniazdka elektrycznego i urządzenia.•Nie narażaj zasilacza na upuszczenie i uderzenia.•Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony (np. złamany lub ma uszkodzoną izolację) albo wtyczka jest poluzowana, natychmiast zaprzestań używania przewodu. Dalsze korzystanie z niego może spowodować porażenie elektryczne, zwarcie lub pożar.•Nie dotykaj przewodu zasilającego mokrymi rękoma i nie ciągnij za przewód w celu odłączenia zasilacza.•Nie dotykaj urządzenia ani zasilacza mokrymi dłońmi. Może to spowodować zwarcie, awarię lub porażenie elektryczne.•Upewnij się, że zasilacz spełnia wymagania normy IEC/EN 62368-1 oraz że został przetestowany i dopuszczony do użytkowania zgodnie z normami krajowymi lub lokalnymi.Czyszczenie i konserwacja•Podczas przechowywania, transportu i obsługi urządzenia należy je chronić przed wilgocią i zderzeniem z innymi przedmiotami.•Dbaj o to, by urządzenie i akcesoria pozostawały suche. Nie próbuj ich suszyć przy użyciu zewnętrznego źródła ciepła, takiego jak kuchenka mikrofalowa lub suszarka.•Nie narażaj urządzenia ani akcesoriów na działanie ekstremalnie wysokiej lub niskiej temperatury. Takie warunki pracy mogą uniemożliwiać prawidłowe działanie urządzenia i spowodować pożar lub wybuch.•Unikaj zderzeń z innymi przedmiotami, ponieważ mogą spowodować awarię, przegrzanie, pożar lub eksplozję.•Jeżeli urządzenie nie będzie przez dłuższy czas używane, wyłącz je i odłącz wszystkie podłączone do niego przewody.•Jeśli urządzenie zacznie działać nietypowo, na przykład zacznie wydobywać się z niego dym, nietypowy zapach lub dziwny dźwięk, natychmiast zaprzestań jego używania, wyłącz je i odłącz wszystkie podłączone do niego przewody.•Nie należy deptać, ciągnąć ani nadmiernie wyginać przewodów. Może to spowodować uszkodzenie przewodu i nieprawidłowe działanie urządzenia.•Przed przystąpieniem do czyszczenia lub konserwacji urządzenia zakończ używanie go, zamknij wszystkie aplikacje i odłącz wszystkie podłączone przewody.•Do czyszczenia urządzenia i akcesoriów nie należy używać detergentów, proszków ani innych środków chemicznych (takich jak alkohol i benzen). Substancje te mogą uszkodzić części urządzenia i stanowić zagrożenie pożarowe. Do czyszczenia urządzenia i akcesoriów używaj czystej, miękkiej i suchej ściereczki.•Nie umieszczaj w pobliżu urządzenia na dłuższy czas kart z paskiem magnetycznym, takich jak karty kredytowe i telefoniczne. W takiej sytuacji może dojść do uszkodzenia karty z paskiem magnetycznym.•Nie demontuj ani nie regeneruj urządzenia ani akcesoriów. Spowoduje to unieważnienie gwarancji, a producent zostanie zwolniony z odpowiedzialności za ewentualne szkody.Utylizacja i recykling odpadówTen symbol na etykiecie produktu, na baterii, w dokumentacji lub na opakowaniu oznacza, że urządzenia elektroniczne i baterie po zakończeniu eksploatacji muszą zostać oddane do wyspecjalizowanych punktów odbioru wyznaczonych przez lokalne władze. Dzięki temu odpady pochodzące z urządzeń elektrycznych i elektronicznych zostaną poddane recyklingowi i będą traktowane w sposób umożliwiający odzyskanie cennych surowców oraz ochronę zdrowia ludzkiego i środowiska naturalnego.Więcej informacji można uzyskać, kontaktując się z lokalnymi władzami, sprzedawcą urządzenia lub lokalnym przedsiębiorstwem utylizacji odpadów albo odwiedzając witrynę https://www.brovi-tech.com.Utylizacja i recykling odpadówNiniejszym informujemy, że głównym celem regulacji europejskich oraz ustawy z dnia 11 września 2015 r o zużytym sprzęcie elektrycznym i elektronicznym jest ograniczenie ilosci odpadów powstałych ze sprzętu oraz zapewnienie odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu zużytego sprzętu oraz zwiększenie świedomości społecznej o jego szkodliwości dla środowiska naturalnego, na każdym etapie użytkowania sprzętu elektrycznego i elektronicznego.Mając na uwadze powyższe należy wskazać, iż w powyższym procesie gospodarstwa domowe spełniają bardzo ważną rolę w przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku, w tym recyklingu zużytego sprzętu. Stosownie do art. 35 ww. ustawy użytkownik sprzętu przeznaczonego dla gospodarstw domowych jest bowiem obowiązany do oddania zużytego sprzętu zbierającemu zużyty sprzęt.Pamiętać jednak należy, aby produkty należące do grupy sprzętu elektrycznego lub elektronicznego były utylizowane w:•lokalnych punktach zbioru (składowisko, punkt zbiórki itp.). Informacje na temat lokalizacji tych punktów można uzyskać od władz lokalnych.•miejscach sprzedaży podobnych urządzeń. Sprzedawcy detaliczni i sprzedawcy hurtowi są zobowiązani są nieodpłatnego przyjęcia zużytego sprzętu w ilości nie większej niż sprzedawany nowy sprzęt, jeżeli zużyty sprzęt jest tego samego rodzaju.Jeśli twój produkt zawiera baterię należy pamiętać, iż baterii nie należy wyrzucać wraz z innymi odpadami w tym samym pojemniku. Baterie należy wyrzucić do specjalnie oznaczonych pojemników przy punktach zbierania odpadów lub w sklepach ze sprzętem elektronicznym.Szczegółowych informacji na temat jak i gdzie można pozbyć się zużytych baterii udzielają władze lokalne. W ten sposób możesz uczestniczyć w procesie ponownego wykorzystywania surowców i wspierać program utylizacji odpadów elektrycznych i elektronicznych, co może mieć wpływ na środowisko i zdrowie publiczne. Pamiętać należy, iż prawidłowa utylizacja sprzętu umożliwia zachowanie cennych zasobów i uniknięcie negatywnego wpływu na zdrowie i środowisko, które może być zagrożone przez nieodpowiednie postępowanie z odpadami i składnikami niebezpiecznymi.Ograniczenie stosowania substancji niebezpiecznychNiniejsze urządzenie i jego akcesoria elektryczne spełniają wymogi lokalnych przepisów o ograniczaniu użycia pewnych substancji niebezpiecznych w urządzeniach elektrycznych i elektronicznych, takich jak unijne rozporządzenie REACH, RoHS i dyrektywa w sprawie baterii (jeśli dotyczy). Informacje na temat zgodności z wymogami REACH i RoHS można znaleźć w witrynie https://www.brovi-tech.com.Informacja o ekspozycji na fale radioweZgodnie z międzynarodowymi wytycznymi urządzenie zostało zaprojektowane tak, aby spełniało limity obowiązujące na rynku, na który zostanie wprowadzone. To urządzenie powinno być instalowane i obsługiwane przy zachowaniu odległości pomiędzy urządzeniem a ciałem użytkownika wynoszącej co najmniej 20 cm.Zgodność z przepisami UEZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. niniejszym deklaruje, że urządzenie H173-381 spełnia wymagania następującej dyrektywy: RED 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE oraz powiązane informacje (np. dotyczące ERP) są dostępne pod następującym adresem internetowym: https://www.brovi-tech.com.Włączenie urządzenia bez włożonej karty SIM spowoduje wyłączenie dostępu do sieci komórkowej. Włączenie urządzenia z włożoną kartą SIM umożliwi jednoczesny dostęp do sieci komórkowej i do Wi-Fi.Otwórz stronę konfiguracyjną urządzenia w przeglądarce (adres strony widnieje na tabliczce znamionowej urządzenia), znajdź przełącznik Wi-Fi i włącz go lub wyłącz, aby włączyć lub wyłączyć sieć Wi-Fi zależnie od potrzeb.Aby uzyskać więcej informacji na temat funkcji ułatwień dostępu, odwiedź oficjalną stronę internetową ZOWEE https://www.brovi-tech.com/service.php i zapoznaj się z Przewodnikiem na temat ułatwień dostępu w urządzeniach dostępowych (Accessibility Guide of Access Point Products).Ograniczenia w wykorzystaniu pasm częstotliwości:Zakres częstotliwości od 5250 do 5350 MHz jest przeznaczony do transmisji wewnątrz pomieszczeń w następujących krajach: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Pasma częstotliwości i mocPasma częstotliwości, na których działa sprzęt radiowy: Niektóre pasma mogą być niedostępne w pewnych krajach/regionach. Szczegółowe informacje możesz uzyskać u lokalnego operatora.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	PolskiNota prawnaUrządzenie opisane w niniejszej instrukcji może zawierać oprogramowanie chronione prawami autorskimi licencjodawców. Klienci nie mogą w żaden sposób powielać, rozpowszechniać, modyfikować, dekompilować, dezasemblować, odszyfrowywać, wyodrębniać, poddawać inżynierii wstecznej, dzierżawić, cedować ani udzielać podlicencji tego oprogramowania, chyba że ograniczenia takie są zabronione przez obowiązujące przepisy lub działania takie są dozwolone przez odpowiednich właścicieli praw autorskich w ramach licencji.Znaki towarowe i zezwoleniaLTE jest znakiem towarowym ETSI.Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED oraz logo Wi-Fi są znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.Pozostałe znaki towarowe, nazwy produktów, usług i firm wymienione w niniejszej instrukcji mogą stanowić własność ich prawowitych właścicieli.UwagaNiektóre funkcje produktu i jego akcesoriów opisane w niniejszym dokumencie zależą od zainstalowanego oprogramowania oraz możliwości i ustawień sieci lokalnej, dlatego mogą nie być aktywne lub mogą być ograniczone przez operatorów sieci lokalnej lub dostawców usług sieciowych.Dlatego użyte opisy mogą nie odpowiadać całkowicie zakupionemu produktowi lub akcesoriom.Zastrzegamy sobie prawo do zmiany lub modyfikowania informacji bądź specyfikacji zawartych w niniejszej instrukcji bez wcześniejszego powiadomienia i bez ponoszenia odpowiedzialności za te zmiany.ZASTRZEŻENIECAŁA TREŚĆ NINIEJSZEGO PODRĘCZNIKA JEST UDOSTĘPNIANA W STANIE „JAK WIDAĆ”. OPRÓCZ SYTUACJI WYNIKAJĄCYCH Z OBOWIĄZUJĄCEGO PRAWA, NIE UDZIELA SIĘ ŻADNYCH GWARANCJI, JAWNYCH ANI DOROZUMIANYCH, W TYM MIĘDZY INNYMI DOROZUMIANEJ GWARANCJI PRZYDATNOŚCI HANDLOWEJ I PRZYDATNOŚCI DO OKREŚLONEGO CELU, W ODNIESIENIU DO DOKŁADNOŚCI, NIEZAWODNOŚCI LUB TREŚCI NINIEJSZEGO PODRĘCZNIKA.W MAKSYMALNYM STOPNIU DOPUSZCZANYM PRZEZ PRAWO FIRMA ZOWEE NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY BEZPOŚREDNIE I POŚREDNIE, UTRATĘ ZYSKÓW, UTRUDNIENIA W DZIAŁALNOŚCI GOSPODARCZEJ, STRATĘ DANYCH, REPUTACJI LUB UTRATĘ SPODZIEWANYCH OSZCZĘDNOŚCI, BEZ WZGLĘDU NA TO, CZY SZKODY TAKIE DAWAŁY SIĘ PRZEWIDZIEĆ, CZY NIE.Z WYJĄTKIEM ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA OBRAŻENIA CIAŁA, GDY OBOWIĄZUJĄCE PRAWO NIE UMOŻLIWIA WYŁĄCZENIA TAKIEJ ODPOWIEDZIALNOŚCI, MAKSYMALNY ZAKRES ODPOWIEDZIALNOŚCI FIRMY ZOWEE W ZWIĄZKU Z KORZYSTANIEM Z PRODUKTU OPISANEGO W TYM PODRĘCZNIKU BĘDZIE OGRANICZONY WYSOKOŚCIĄ KWOTY ZAPŁACONEJ PRZEZ KLIENTA PRZY ZAKUPIE PRODUKTU.Przepisy importowe i eksportoweKlienci muszą przestrzegać wszystkich obowiązujących przepisów eksportowych i importowych i są odpowiedzialni za uzyskanie wszelkich wymaganych zezwoleń rządowych i licencji pozwalających na eksportowanie, reeksportowanie bądź importowanie urządzenia opisanego w niniejszej instrukcji, w tym także oprogramowania i zawartych w nim danych technicznych.Zasady ochrony prywatnościAby dowiedzieć się, jak wykorzystujemy i chronimy dane osobowe na tym urządzeniu, przejdź na stronę zarządzania w przeglądarce, a następnie przeczytaj dokument Oświadczenie o ochronie prywatności dla użytkowników urządzeń do łączności szerokopasmowej w sieciach komórkowych, w którym znajduje się opis naszej polityki prywatności.
	Nota prawna
	Urządzenie opisane w niniejszej instrukcji może zawierać oprogramowanie chronione prawami autorskimi licencjodawców. Klienci nie mogą w żaden sposób powielać, rozpowszechniać, modyfikować, dekompilować, dezasemblować, odszyfrowywać, wyodrębniać, poddawać inżynierii wstecznej, dzierżawić, cedować ani udzielać podlicencji tego oprogramowania, chyba że ograniczenia takie są zabronione przez obowiązujące przepisy lub działania takie są dozwolone przez odpowiednich właścicieli praw autorskich w ramach licencji.
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	Bezpieczeństwo użycia [Ostrzeżenie] Przed przystąpieniem do korzystania z urządzenia uważnie zapoznaj się z zasadami bezpiecznej obsługi oraz z informacjami o prawidłowej utylizacji urządzenia.Urządzenie elektroniczneNie używaj urządzenia w miejscach, w których korzystanie z niego jest zabronione. Nie używaj urządzenia, jeżeli stwarzałoby to zagrożenie lub zakłócało działanie innych urządzeń.Zakłócanie działania sprzętu medycznego•Przestrzegaj przepisów i zasad obowiązujących w szpitalach i innych placówkach służby zdrowia. Nie korzystaj z urządzenia w miejscach, w których jest to zabronione.•Niektóre urządzenia bezprzewodowe mogą wpływać na działanie aparatów słuchowych lub rozruszników serca. Więcej informacji udzieli usługodawca.•Producenci rozruszników serca zalecają, aby odległość pomiędzy urządzeniem a rozrusznikiem wynosiła co najmniej 15 cm w celu wyeliminowania potencjalnych zakłóceń pracy rozrusznika. Jeśli używasz rozrusznika, używaj urządzenia po stronie przeciwnej względem rozrusznika i nie noś urządzenia w przedniej kieszeni.Miejsca przechowywania materiałów palnych i wybuchowych•Nie korzystaj z urządzenia w miejscach, gdzie przechowywane są materiały palne lub wybuchowe, na przykład na stacjach paliw, w składach paliw i zakładach chemicznych, używanie urządzenia w takich miejscach zwiększa ryzyko eksplozji lub pożaru. Należy ponadto przestrzegać instrukcji wyrażonych słownie lub za pomocą symboli.•Nie wolno przechowywać ani transportować urządzenia w jednym opakowaniu z łatwopalnymi cieczami, gazami lub materiałami wybuchowymi.Warunki eksploatacji•Unikaj miejsc zakurzonych, wilgotnych i brudnych oraz takich, w których występują pola magnetyczne. Używanie urządzenia w takim otoczeniu może doprowadzić do awarii obwodów.•Przed podłączeniem i odłączeniem przewodów zaprzestań korzystania z urządzenia, a następnie odłącz je od źródła zasilania. Upewnij się, że podczas obsługi urządzenia masz suche ręce.•Urządzenie zawsze ustawiaj na stabilnej powierzchni.•Trzymaj urządzenie z dala od urządzeń elektronicznych będących źródłem silnego pola magnetycznego lub elektrycznego, takich jak kuchenka mikrofalowa lub lodówka.•Podczas burzy wyłącz urządzenie i odłącz wszystkie podłączone do niego przewody, aby ochronić je przed wyładowaniami atmosferycznymi.•Nie używaj urządzenia podczas burzy, ponieważ grozi to uszkodzeniem przez wyładowania atmosferyczne.•Idealny zakres temperatur pracy urządzenia: od 0 °C do 40 °C. Idealny zakres temperatur składowania: od -20 °C do +70 °C. Bardzo wysokie i bardzo niskie temperatury mogą uszkodzić urządzenie lub jego akcesoria.•Urządzenie i akcesoria przechowuj w dobrze wentylowanym i chłodnym pomieszczeniu, nie narażając ich na bezpośrednie działanie promieni słonecznych. Nie przykrywaj ani nie zasłaniaj urządzenia ręcznikami ani innymi przedmiotami. Nie umieszczaj urządzenia w pojemniku słabo rozpraszającym ciepło, takim jak pudełko czy torba.•Unikaj deszczu i wilgoci, aby urządzenie i akcesoria nie zagrażały porażeniem elektrycznym.•Trzymaj urządzenie z dala od źródeł ciepła i ognia, takich jak grzejnik, kuchenka mikrofalowa, kuchenka gazowa, terma, bojler, kaloryfer lub świeca.•Nie kładź na urządzeniu żadnych przedmiotów (takich jak świeca lub naczynie z wodą). Jeśli do wnętrza urządzenia przedostanie się ciało obce lub ciecz, natychmiast zaprzestań jego używania, wyłącz je i odłącz wszystkie podłączone do niego przewody.•Nie zatykaj otworów w urządzeniu. Pozostaw minimum 10 cm wolnej przestrzeni wokół urządzenia, aby umożliwić odprowadzanie ciepła.•Jeżeli dojdzie do przegrzania, przestań na pewien czas używać urządzenia lub aplikacji. Długotrwałe narażenie skóry na oddziaływanie przegrzanego urządzenia może wywołać objawy poparzeń, takie jak czerwona wysypka i przebarwienia.•Nie dotykaj anteny urządzenia. Może to pogorszyć jakość łączności.•Nie pozwalaj dzieciom ani zwierzętom gryźć bądź ssać urządzenie i akcesoria. Może to spowodować uszkodzenie lub eksplozję.•Przestrzegaj miejscowych przepisów oraz szanuj prawa innych osób, w tym prawo do prywatności.•Przechowuj urządzenie w miejscu, w którym jest dobry odbiór sygnału. Odległość pomiędzy urządzeniem a innymi metalowymi przedmiotami (takimi jak metalowe uchwyty, drzwi i okna) powinna być większa niż 25 cm, a odległość pomiędzy urządzeniami powinna wynosić ponad 30 cm.•Oznaczenie urządzenia znajduje się po zewnętrznej stronie dolnej części urządzenia.Bezpieczeństwo dzieci•Należy przestrzegać wszystkich środków ostrożności dotyczących bezpieczeństwa dzieci. Zabawa urządzeniem lub jego akcesoriami może być niebezpieczna. Urządzenie zawiera odłączane części, których połknięcie grozi udławieniem. Przechowuj produkt poza zasięgiem dzieci.•Urządzenie i akcesoria nie są przeznaczone do użytku przez dzieci. Dzieci powinny korzystać z tego urządzenia tylko pod nadzorem dorosłych.Akcesoria•Używanie niezatwierdzonego lub niezgodnego zasilacza, ładowarki lub baterii może spowodować pożar, eksplozję lub inne zagrożenia.•Wybieraj tylko akcesoria zatwierdzone do współpracy z tym modelem przez producenta urządzenia. Użycie innych typów akcesoriów może spowodować unieważnienie gwarancji, naruszać lokalne przepisy i być niebezpieczne. W celu uzyskania informacji o dostępności zatwierdzonych akcesoriów w danym regionie należy się skontaktować ze sprzedawcą.Bezpieczeństwo użycia zasilacza•Wtyczka zasilania pełni funkcję wyłącznika.•Gniazdo zasilające powinno znajdować się blisko podłączanego urządzenia i być łatwo dostępne.•Jeżeli zasilacz nie jest używany, odłącz go od gniazdka elektrycznego i urządzenia.•Nie narażaj zasilacza na upuszczenie i uderzenia.•Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony (np. złamany lub ma uszkodzoną izolację) albo wtyczka jest poluzowana, natychmiast zaprzestań używania przewodu. Dalsze korzystanie z niego może spowodować porażenie elektryczne, zwarcie lub pożar.•Nie dotykaj przewodu zasilającego mokrymi rękoma i nie ciągnij za przewód w celu odłączenia zasilacza.•Nie dotykaj urządzenia ani zasilacza mokrymi dłońmi. Może to spowodować zwarcie, awarię lub porażenie elektryczne.•Upewnij się, że zasilacz spełnia wymagania normy IEC/EN 62368-1 oraz że został przetestowany i dopuszczony do użytkowania zgodnie z normami krajowymi lub lokalnymi.Czyszczenie i konserwacja•Podczas przechowywania, transportu i obsługi urządzenia należy je chronić przed wilgocią i zderzeniem z innymi przedmiotami.•Dbaj o to, by urządzenie i akcesoria pozostawały suche. Nie próbuj ich suszyć przy użyciu zewnętrznego źródła ciepła, takiego jak kuchenka mikrofalowa lub suszarka.•Nie narażaj urządzenia ani akcesoriów na działanie ekstremalnie wysokiej lub niskiej temperatury. Takie warunki pracy mogą uniemożliwiać prawidłowe działanie urządzenia i spowodować pożar lub wybuch.•Unikaj zderzeń z innymi przedmiotami, ponieważ mogą spowodować awarię, przegrzanie, pożar lub eksplozję.•Jeżeli urządzenie nie będzie przez dłuższy czas używane, wyłącz je i odłącz wszystkie podłączone do niego przewody.•Jeśli urządzenie zacznie działać nietypowo, na przykład zacznie wydobywać się z niego dym, nietypowy zapach lub dziwny dźwięk, natychmiast zaprzestań jego używania, wyłącz je i odłącz wszystkie podłączone do niego przewody.•Nie należy deptać, ciągnąć ani nadmiernie wyginać przewodów. Może to spowodować uszkodzenie przewodu i nieprawidłowe działanie urządzenia.•Przed przystąpieniem do czyszczenia lub konserwacji urządzenia zakończ używanie go, zamknij wszystkie aplikacje i odłącz wszystkie podłączone przewody.•Do czyszczenia urządzenia i akcesoriów nie należy używać detergentów, proszków ani innych środków chemicznych (takich jak alkohol i benzen). Substancje te mogą uszkodzić części urządzenia i stanowić zagrożenie pożarowe. Do czyszczenia urządzenia i akcesoriów używaj czystej, miękkiej i suchej ściereczki.•Nie umieszczaj w pobliżu urządzenia na dłuższy czas kart z paskiem magnetycznym, takich jak karty kredytowe i telefoniczne. W takiej sytuacji może dojść do uszkodzenia karty z paskiem magnetycznym.•Nie demontuj ani nie regeneruj urządzenia ani akcesoriów. Spowoduje to unieważnienie gwarancji, a producent zostanie zwolniony z odpowiedzialności za ewentualne szkody.Utylizacja i recykling odpadówTen symbol na etykiecie produktu, na baterii, w dokumentacji lub na opakowaniu oznacza, że urządzenia elektroniczne i baterie po zakończeniu eksploatacji muszą zostać oddane do wyspecjalizowanych punktów odbioru wyznaczonych przez lokalne władze. Dzięki temu odpady pochodzące z urządzeń elektrycznych i elektronicznych zostaną poddane recyklingowi i będą traktowane w sposób umożliwiający odzyskanie cennych surowców oraz ochronę zdrowia ludzkiego i środowiska naturalnego.Więcej informacji można uzyskać, kontaktując się z lokalnymi władzami, sprzedawcą urządzenia lub lokalnym przedsiębiorstwem utylizacji odpadów albo odwiedzając witrynę https://www.brovi-tech.com.Utylizacja i recykling odpadówNiniejszym informujemy, że głównym celem regulacji europejskich oraz ustawy z dnia 11 września 2015 r o zużytym sprzęcie elektrycznym i elektronicznym jest ograniczenie ilosci odpadów powstałych ze sprzętu oraz zapewnienie odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu zużytego sprzętu oraz zwiększenie świedomości społecznej o jego szkodliwości dla środowiska naturalnego, na każdym etapie użytkowania sprzętu elektrycznego i elektronicznego.Mając na uwadze powyższe należy wskazać, iż w powyższym procesie gospodarstwa domowe spełniają bardzo ważną rolę w przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku, w tym recyklingu zużytego sprzętu. Stosownie do art. 35 ww. ustawy użytkownik sprzętu przeznaczonego dla gospodarstw domowych jest bowiem obowiązany do oddania zużytego sprzętu zbierającemu zużyty sprzęt.Pamiętać jednak należy, aby produkty należące do grupy sprzętu elektrycznego lub elektronicznego były utylizowane w:•lokalnych punktach zbioru (składowisko, punkt zbiórki itp.). Informacje na temat lokalizacji tych punktów można uzyskać od władz lokalnych.•miejscach sprzedaży podobnych urządzeń. Sprzedawcy detaliczni i sprzedawcy hurtowi są zobowiązani są nieodpłatnego przyjęcia zużytego sprzętu w ilości nie większej niż sprzedawany nowy sprzęt, jeżeli zużyty sprzęt jest tego samego rodzaju.Jeśli twój produkt zawiera baterię należy pamiętać, iż baterii nie należy wyrzucać wraz z innymi odpadami w tym samym pojemniku. Baterie należy wyrzucić do specjalnie oznaczonych pojemników przy punktach zbierania odpadów lub w sklepach ze sprzętem elektronicznym.Szczegółowych informacji na temat jak i gdzie można pozbyć się zużytych baterii udzielają władze lokalne. W ten sposób możesz uczestniczyć w procesie ponownego wykorzystywania surowców i wspierać program utylizacji odpadów elektrycznych i elektronicznych, co może mieć wpływ na środowisko i zdrowie publiczne. Pamiętać należy, iż prawidłowa utylizacja sprzętu umożliwia zachowanie cennych zasobów i uniknięcie negatywnego wpływu na zdrowie i środowisko, które może być zagrożone przez nieodpowiednie postępowanie z odpadami i składnikami niebezpiecznymi.Ograniczenie stosowania substancji niebezpiecznychNiniejsze urządzenie i jego akcesoria elektryczne spełniają wymogi lokalnych przepisów o ograniczaniu użycia pewnych substancji niebezpiecznych w urządzeniach elektrycznych i elektronicznych, takich jak unijne rozporządzenie REACH, RoHS i dyrektywa w sprawie baterii (jeśli dotyczy). Informacje na temat zgodności z wymogami REACH i RoHS można znaleźć w witrynie https://www.brovi-tech.com.Informacja o ekspozycji na fale radioweZgodnie z międzynarodowymi wytycznymi urządzenie zostało zaprojektowane tak, aby spełniało limity obowiązujące na rynku, na który zostanie wprowadzone. To urządzenie powinno być instalowane i obsługiwane przy zachowaniu odległości pomiędzy urządzeniem a ciałem użytkownika wynoszącej co najmniej 20 cm.Zgodność z przepisami UEZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. niniejszym deklaruje, że urządzenie H173-381 spełnia wymagania następującej dyrektywy: RED 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE oraz powiązane informacje (np. dotyczące ERP) są dostępne pod następującym adresem internetowym: https://www.brovi-tech.com.Włączenie urządzenia bez włożonej karty SIM spowoduje wyłączenie dostępu do sieci komórkowej. Włączenie urządzenia z włożoną kartą SIM umożliwi jednoczesny dostęp do sieci komórkowej i do Wi-Fi.Otwórz stronę konfiguracyjną urządzenia w przeglądarce (adres strony widnieje na tabliczce znamionowej urządzenia), znajdź przełącznik Wi-Fi i włącz go lub wyłącz, aby włączyć lub wyłączyć sieć Wi-Fi zależnie od potrzeb.Aby uzyskać więcej informacji na temat funkcji ułatwień dostępu, odwiedź oficjalną stronę internetową ZOWEE https://www.brovi-tech.com/service.php i zapoznaj się z Przewodnikiem na temat ułatwień dostępu w urządzeniach dostępowych (Accessibility Guide of Access Point Products).Ograniczenia w wykorzystaniu pasm częstotliwości:Zakres częstotliwości od 5250 do 5350 MHz jest przeznaczony do transmisji wewnątrz pomieszczeń w następujących krajach: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Pasma częstotliwości i mocPasma częstotliwości, na których działa sprzęt radiowy: Niektóre pasma mogą być niedostępne w pewnych krajach/regionach. Szczegółowe informacje możesz uzyskać u lokalnego operatora.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	MagyarJogi nyilatkozatA jelen útmutatóban leírt termék a licencadók szerzői joggal védett szoftvereit tartalmazhatja. Az ügyfelek semmilyen módon nem reprodukálhatják, terjeszthetik, módosíthatják, dekompilálhatják, bonthatják elemeire, törhetik fel a titkosítását, kivonatolhatják, fejthetik vissza, lízingelhetik, engedményezhetik, illetve licencelhetik tovább a nevezett szoftvert, leszámítva azt az esetet, amikor ezen korlátozásokat jogszabály tiltja, vagy ha a fentiek valamelyikét a szerzői jogok tulajdonosai engedélyezik.Védjegyek és engedélyekAz LTE az ETSI védjegye.A Wi-Fi®, a Wi-Fi CERTIFIED logó és a Wi-Fi logó a Wi-Fi Alliance védjegyei.Az összes egyéb említett védjegy, termék, szolgáltatás és vállalatnév birtokosai esetenként a tulajdonosaik.TájékoztatásA jelen dokumentumban leírt terméknek és kellékeinek egyes funkciói a telepített szoftvertől és a helyi hálózat kapacitásától és beállításaitól függnek, s így aktiválásuk meghiúsulhat, illetve a helyi hálózat működtetője vagy a hálózati kiszolgáló korlátozhatják azokat.A jelen dokumentumban található leírások ezért nem feltétlenül felelnek meg pontosan az ön által megvásárolt terméknek, illetve kellékeknek.Fenntartjuk a jogot a jelen kézikönyvben szereplő információk vagy műszaki leírások előzetes bejelentés és bármiféle felelősségvállalás nélküli módosítására.GARANCIA KORLÁTOZÁSAA JELEN ÚTMUTATÓ TELJES TARTALMÁT ÖN ÚGY KAPJA KÉZHEZ, „AHOGY VAN”. A VONATKOZÓ JOGSZABÁLYOK ÁLTAL TÁMASZTOTT KÖVETELMÉNYEKET LESZÁMÍTVA A JELEN ÚTMUTATÓ PONTOSSÁGÁRA, MEGBÍZHATÓSÁGÁRA, ILLETVE TARTALMÁRA SEMMILYEN KIFEJEZETT VAGY VÉLELMEZETT GARANCIA NEM VONATKOZIK, BELEÉRTVE EBBE TÖBBEK KÖZÖTT, DE NEM KIZÁRÓLAG, A PIACKÉPESSÉGRE ÉS AZ ADOTT CÉLRA VALÓ ALKALMASSÁGRA VONATKOZÓ VÉLELMEZETT GARANCIÁKAT.A ZOWEE A VONATKOZÓ JOGSZABÁLYOK ÁLTAL MEGENGEDETT LEHETŐ LEGNAGYOBB MÉRTÉKIG SEMMILYEN ESETBEN NEM VÁLLAL FELELŐSSÉGET A KONKRÉT, ESETLEGES, KÖZVETETT VAGY KÖVETKEZMÉNYES KÁROKÉRT, ELMARADT HASZONÉRT, ÜZLETKÖTÉSÉRT VAGY BEVÉTELÉRT, ELVESZETT ADATOKÉRT, ELMARADT VÁSÁRLÓKÉRT, VALAMINT ELVÁRT MEGTAKARÍTÁSOKÉRT, FÜGGETLENÜL ATTÓL, HOGY EZEN VESZTESÉGEK ELŐRELÁTHATÓAK VOLTAK-E VAGY SEM.A ZOWEE A JELEN ÚTMUTATÓBAN LEÍRT TERMÉK HASZNÁLATÁVAL KAPCSOLATOS MAXIMÁLIS KÁRTÉRÍTÉSI FELELŐSSÉGE NEM HALADHATJA MEG AZ ÜGYFÉL ÁLTAL A TERMÉK MEGVÁSÁRLÁSÁÉRT FIZETETT ÖSSZEGET (EZ A KORLÁTOZÁS, AMENNYIBEN VONATKOZÓ JOGSZABÁLY AZ ILYEN KORLÁTOZÁST TILTJA, A SZEMÉLYI SÉRÜLÉSEKRE VONATKOZÓ KÁRTÉRÍTÉSI FELELŐSSÉGRE NEM VONATKOZIK).Behozatali és kiviteli szabályokAz ügyfelek kötelesek minden vonatkozó import- és exportjogszabály betartására, és kötelesek a jelen útmutatóban említett termék (beleértve a benne található szoftvert és műszaki adatokat) exportálásához, újraexportálásához, illetve importálásához szükséges összes engedélyt beszerezni az államtól.Adatvédelmi irányelvHa szeretné megtudni, hogyan használjuk és védjük az Ön személyes információit ezen a készüléken, kérjük, lépjen be a webalapú kezelési oldalra, és olvassa el az Adatvédelmi nyilatkozat szélessávú mobileszközökhöz című nyilatkozatot, hogy megismerje adatvédelmi szabályzatunkat.Biztonsági tudnivalók [Figyelmeztetés] Figyelmesen olvasson el minden biztonsági információt a készülék használata előtt a biztonságos és megfelelő üzemeltetés érdekében, valamint hogy megfelelő módon tudja ártalmatlanítani a készüléket.Elektronikus készülékNe használja a készüléket, ha a használata tiltva van. Ne használja a készüléket, ha használata veszélyes lehet, illetve ha más elektromos eszközökben interferenciát idézne elő.Interferencia orvosi berendezésekkel•Tartsa be a kórházakban és más egészségügyi intézményekben érvényes utasításokat és rendelkezéseket. Ne használja az eszközt ott, ahol a használata tiltott.•Egyes vezetékmentes eszközök negatív hatással lehetnek a hallókészülékekre vagy a pacemakerekre (szívritmus-szabályozókra). További tájékoztatásért forduljon a szolgáltatóhoz.•A szívritmusszabályzó készülékek gyártói azt javasolják, hogy a készülék és a szívritmusszabályzó készülék között legalább 15 cm távolság legyen az esetleges interferencia elkerülése érdekében. Amennyiben szívritmusszabályzót használ, az eszközt a szívritmusszabályzóval ellentétes oldalon használja, és ne hordja a mellényzsebében.Tűz- és robbanásveszélyes anyagok jelenléte•Ne használja a készüléket ott, ahol tűz- és robbanásveszélyes anyagokat tárolnak, például benzinkúton, üzemanyag-tárolónál, illetve vegyi üzemben. Ha ilyen környezetben használja a készüléket, az növeli a robbanások, tűzesetek veszélyét. Emellett mindig kövesse a feliratokon, táblákon jelzett utasításokat.•Ne tárolja vagy szállítsa a készüléket gyúlékony folyadékot, gázt vagy robbanóanyagot is tartalmazó tárolóban.Működtetési környezet•Kerülje a poros, nedves, illetve piszkos környezetet. Kerülje a mágneses mezőket. Ha a készüléket ilyen környezetben használja, az az áramkörök üzemzavarát okozhatja.•Kábelek csatlakoztatása és kihúzása előtt függessze fel a készülék használatát, majd húzza ki az elektromos hálózatból. Ügyeljen, hogy a keze eközben legyen mindig száraz.•A készüléket stabil felületre helyezze.•Tartsa távol a készüléket az erős mágneses mezőt létrehozó elektromos berendezésektől, például mikrohullámú sütőktől és hűtőszekrényektől.•Vihar idején kapcsolja ki a készüléket, és a villámcsapástól való védelem érdekében húzzon ki minden csatlakozó kábelt.•Ne használja a készüléket vihar idején, hogy megelőzze a villámcsapás által okozott esetleges károkat.•Ideális működtetési hőmérséklet: 0 °C – 40 °C. Ideális tárolási hőmérséklet: -20 °C – +70 °C. A túlságos meleg és hideg kárt tehet a készülékben és a tartozékokban.•A készüléket és a tartozékokat jól szellőző, hűvös, közvetlen napfénytől védett helyen tárolja. A készüléket ne takarja le törölközővel vagy más tárgyakkal. Ne helyezze a készüléket rossz hőelvezetést nyújtó tárolóba, például dobozba vagy szatyorba.•A készülék és a tartozékok tűz és áramütés veszélye elleni védelme érdekében óvja őket az esőtől és a nedvességtől.•Tartsa a készüléket távol a hőforrásoktól és a tűztől, mint például a fűtőtestektől, mikrohullámú sütőktől, gázégőktől, vízmelegítőktől, radiátoroktól, gyertyáktól.•Ne helyezzen semmilyen tárgyat (például gyertyát vagy vizet tartalmazó edényt) a készülékre. Ha bármilyen idegen tárgy vagy folyadék kerül a készülék belsejébe, azonnal fejezze be a használatát, kapcsolja ki, és húzza ki az összes csatlakoztatott kábelt.•Ne zárja le a készüléken található nyílásokat. A hő eloszlása érdekében legalább 10 cm szabad helyet hagyjon a készülék körül.•Ha a készülék túlmelegszik, ne használja tovább a készüléket, illetve az alkalmazásokat. Ha a bőre hosszabb ideig érintkezik a felmelegedett készülékkel, akkor alacsony hőmérsékletre jellemző égési tünetek, például piros pöttyök vagy elszíneződés jelenhet meg rajta.•Ne érintse meg a készülék antennáját. Máskülönben a kommunikáció minősége romolhat.•Ne engedje gyerekeknek, háziállatoknak, hogy a készülékbe vagy az alkatrészekbe harapjanak, azokat szopogassák. Ez ugyanis károsodáshoz, illetve robbanáshoz vezethet.•Tartsa be a helyi jogszabályokat és előírásokat, és tartsa tiszteletben mások magánéletét és törvényes jogait.•Olyan helyen tartsa a készüléket, ahol jó a vétel. A készülék és más fémtárgyak (például fémszerelvények, fémajtók és -ablakok) között 25 cm-nél nagyobb távolságot kell hagyni, a készülékek közti távolság pedig legyen nagyobb, mint 30 cm.•A készülék jelzései az aljának külső részén találhatók.Gyermekbiztonság•Tartsa be a gyermekbiztonságra vonatkozó összes óvintézkedést. Ha gyermekeknek megengedi, hogy játsszanak a készülékkel vagy tartozékaival, az veszélyes lehet. A készülék egyes részei leválhatnak, és így fennállhat a fulladás kockázata. Tartsa a készüléket távol a gyermekektől.•A készülék és kiegészítői nem gyermekek számára készültek. Gyermekek csak felnőtt felügyeletével használhatják a készüléket.Tartozékok•Jóvá nem hagyott vagy nem kompatibilis elektromos adapter, töltő vagy akkumulátor használata tűzveszélyhez, robbanáshoz vagy más veszélyhelyzethez vezethet.•Csak az eszköz gyártója által a jelen modellhez jóváhagyott tartozékokat használjon. Bármely más típusú tartozék használata érvénytelenítheti a garanciát, helyi jogszabályokba ütközhet, illetve veszélyhelyzethez vezethet. Kérjük, az ön tartózkodási helyén kapható, jóváhagyott tartozékokról érdeklődjön az értékesítőnél.Az elektromos adapter biztonságos használata•Az elektromos csatlakozó a készülék lecsatlakoztatására szolgál.•Az áramforráshoz csatlakoztatható készülék esetén a konnektornak a készülék közelében és könnyen hozzáférhetőnek kell lennie.•Ha nem használja, húzza ki az elektromos adaptert a konnektorból és a készülékből.•A tápadaptert ne ejtse le, és ne hagyja, hogy ütés érje.•Ne használja a tápkábelt, ha az sérült (például látszik a drót vagy megtört a kábel), vagy ha csatlakozódugó lötyög. Ha mégis tovább használja, az áramütést, rövidzárlatot vagy tüzet idézhet elő.•Ne nyúljon a tápkábelhez nedves kézzel, és ne próbálja az elektromos adaptert a tápkábelnél fogva kihúzni.•Ne érintse meg nedves kézzel a készüléket, illetve az elektromos adaptert. Ha mégis így tesz, az rövidzárlatot, üzemzavart vagy áramütést idézhet elő.•Győződjön meg róla, hogy a hálózati adapter megfelel az IEC/EN 62368-1 szabvány követelményeinek, és a hálózati adaptert a nemzeti vagy helyi előírásoknak megfelelően tesztelték és hagyták jóvá.Tisztítás és karbantartás•A készülék tárolása, szállítása és működtetése közben tartsa azt szárazon, és ügyeljen, hogy ne érjék ütődések.•Tartsa a készüléket és a tartozékokat szárazon. A szárítást ne kísérelje meg külső hőforrás, például mikrohullámú sütő vagy hajszárító használatával.•A készüléket és a tartozékokat ne tegye ki túlságos melegnek vagy hidegnek. Az ilyen környezet ugyanis zavarhatja a normál működést, és tüzet vagy robbanást idézhet elő.•Kerülje az ütődéseket, mert azok a készülék üzemzavarát, túlmelegedését, illetve felrobbanását idézhetik elő.•Ha a készüléket sokáig nem használja, kapcsolja ki, és húzza ki az összes csatlakoztatott kábelt.•Ha bármilyen szokatlan dolog történik, például a készülékből füst szivárog, szokatlan hangot vagy szagot bocsát ki, azonnal fejezze be a használatát, kapcsolja ki, és húzza ki az összes csatlakoztatott kábelt.•Ne lépjen a kábelekre, ne húzza és ne feszítse túl őket. Ez ugyanis kárt tehet a kábelekben, ami a készülék üzemzavarához vezethet.•A készülék használatát tisztítás és karbantartás előtt hagyja abba, állítsa le az összes alkalmazást, és húzza ki az összes csatlakoztatott kábelt.•A készülék és a tartozékok tisztításához ne használjon vegyszeres mosószert, port vagy egyéb vegyi anyagot (például alkoholt vagy benzint). Ezek az anyagok kárt tehetnek az alkatrészekben, illetve tüzet okozhatnak. A készülék és az alkatrészek tisztításához tiszta, puha, száraz rongyot használjon.•Ne helyezzen hosszabb időre mágneses csíkot tartalmazó kártyákat, például bankkártyát és telefonkártyát a készülék közelébe. Ha mégis így tesz, az károsíthatja a mágnescsíkos kártyát.•Ne szedje szét, illetve ne szerelje át a készüléket és annak tartozékait. Ha mégis így tesz, azzal érvényteleníti a garanciát és a gyártó káreseményekért viselt felelősségét.Hulladékkezelési és újrahasznosítási tudnivalókA terméken, akkumulátoron, dokumentáción vagy csomagoláson található szimbólum azt jelzi, hogy a terméket és az akkumulátort a helyi hatóságok által kijelölt külön hulladékgyűjtő pontokra kell vinni az élettartamuk végén. Ez biztosítja az EEE hulladékok újrahasznosítását és kezelését olyan módon, hogy az értékes anyagaik megőrizhetők legyenek, és azoktól az emberi egészség és a környezet megóvható legyen.Bővebb információért kérjük, vegye fel a kapcsolatot a helyi hatóságokkal, a viszonteladóval vagy a háztartási hulladékot kezelő szolgáltatóval, illetve látogasson el a https://www.brovi-tech.com weboldalra.Veszélyes anyagok felhasználásának csökkentéseEz a készülék és elektromos tartozékai megfelelnek az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben való alkalmazásának korlátozására vonatkozó érvényes helyi szabályoknak, például az EU REACH rendeletnek, és a RoHS és (amennyiben tartozék) az akkumulátorokról szóló irányelvnek. A REACH és RoHS megfelelőségi nyilatkozatokért látogasson el a https://www.brovi-tech.com weboldalra.Rádiófrekvenciás kitettséggel kapcsolatos tájékoztatásA nemzetközi iránymutatások ajánlása szerint a készülék kialakítása olyan, hogy megfeleljen az azon piac által megállapított határértékeknek, ahol a készülék forgalmazásra kerül. Ezt a készüléket úgy kell elhelyezni és működtetni, hogy a készülék és az Ön teste között legalább 20 cm távolság legyen.Az európai uniós előírásoknak való megfelelőségA ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. ezennel kijelenti, hogy ez az H173-381 készülék megfelel a következő irányelvek rendelkezéseinek: RED 2014/53/EU. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege és a kapcsolódó információk (pl. ERP) a következő internetcímen érhetőek el: https://www.brovi-tech.com.A készülék behelyezett SIM-kártya nélkül történő bekapcsolása ki fogja kapcsolni a mobilhálózatot, míg a készülék behelyezett SIM-kártyával történő bekapcsolása be fogja kapcsolni a mobilhálózatot és a Wi-Fi-hálózatot is.Lépjen be a készülék webalapú kezelési oldalára (a címet megtalálja a készülék címtábláján), keresse meg a Wi-Fi-kapcsolót, majd szükség szerint kapcsolja be vagy ki a Wi-Fi-hálózat engedélyezéséhez vagy letiltásához.A kisegítő lehetőségekkel kapcsolatos további információkért látogasson el a(z) ZOWEE hivatalos webhelyére, és olvassa el az elérési pontokkal kapcsolatos termékek kisegítő lehetőségeinek útmutatóját (Accessibility Guide of Access Point Products).Korlátozások a frekvenciasávban:Az 5250 és 5350 MHz közötti frekvenciatartomány beltéri használatra korlátozott a következő országokban: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frekvenciasávok és teljesítményFrekvenciasávok, amelyeken a rádióberendezés üzemel: Bizonyos sávok nem minden országban, illetve régióban érhetők el. További részletekért forduljon a helyi szolgáltatóhoz.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	Jogi nyilatkozat
	A jelen útmutatóban leírt termék a licencadók szerzői joggal védett szoftvereit tartalmazhatja. Az ügyfelek semmilyen módon nem reprodukálhatják, terjeszthetik, módosíthatják, dekompilálhatják, bonthatják elemeire, törhetik fel a titkosítását, kivonatolhatják, fejthetik vissza, lízingelhetik, engedményezhetik, illetve licencelhetik tovább a nevezett szoftvert, leszámítva azt az esetet, amikor ezen korlátozásokat jogszabály tiltja, vagy ha a fentiek valamelyikét a szerzői jogok tulajdonosai engedélyezik.
	Védjegyek és engedélyek
	Tájékoztatás
	GARANCIA KORLÁTOZÁSA
	Behozatali és kiviteli szabályok
	Adatvédelmi irányelv

	Biztonsági tudnivalók [Figyelmeztetés] Figyelmesen olvasson el minden biztonsági információt a készülék használata előtt a biztonságos és megfelelő üzemeltetés érdekében, valamint hogy megfelelő módon tudja ártalmatlanítani a készüléket.Elektronikus készülékNe használja a készüléket, ha a használata tiltva van. Ne használja a készüléket, ha használata veszélyes lehet, illetve ha más elektromos eszközökben interferenciát idézne elő.Interferencia orvosi berendezésekkel•Tartsa be a kórházakban és más egészségügyi intézményekben érvényes utasításokat és rendelkezéseket. Ne használja az eszközt ott, ahol a használata tiltott.•Egyes vezetékmentes eszközök negatív hatással lehetnek a hallókészülékekre vagy a pacemakerekre (szívritmus-szabályozókra). További tájékoztatásért forduljon a szolgáltatóhoz.•A szívritmusszabályzó készülékek gyártói azt javasolják, hogy a készülék és a szívritmusszabályzó készülék között legalább 15 cm távolság legyen az esetleges interferencia elkerülése érdekében. Amennyiben szívritmusszabályzót használ, az eszközt a szívritmusszabályzóval ellentétes oldalon használja, és ne hordja a mellényzsebében.Tűz- és robbanásveszélyes anyagok jelenléte•Ne használja a készüléket ott, ahol tűz- és robbanásveszélyes anyagokat tárolnak, például benzinkúton, üzemanyag-tárolónál, illetve vegyi üzemben. Ha ilyen környezetben használja a készüléket, az növeli a robbanások, tűzesetek veszélyét. Emellett mindig kövesse a feliratokon, táblákon jelzett utasításokat.•Ne tárolja vagy szállítsa a készüléket gyúlékony folyadékot, gázt vagy robbanóanyagot is tartalmazó tárolóban.Működtetési környezet•Kerülje a poros, nedves, illetve piszkos környezetet. Kerülje a mágneses mezőket. Ha a készüléket ilyen környezetben használja, az az áramkörök üzemzavarát okozhatja.•Kábelek csatlakoztatása és kihúzása előtt függessze fel a készülék használatát, majd húzza ki az elektromos hálózatból. Ügyeljen, hogy a keze eközben legyen mindig száraz.•A készüléket stabil felületre helyezze.•Tartsa távol a készüléket az erős mágneses mezőt létrehozó elektromos berendezésektől, például mikrohullámú sütőktől és hűtőszekrényektől.•Vihar idején kapcsolja ki a készüléket, és a villámcsapástól való védelem érdekében húzzon ki minden csatlakozó kábelt.•Ne használja a készüléket vihar idején, hogy megelőzze a villámcsapás által okozott esetleges károkat.•Ideális működtetési hőmérséklet: 0 °C – 40 °C. Ideális tárolási hőmérséklet: -20 °C – +70 °C. A túlságos meleg és hideg kárt tehet a készülékben és a tartozékokban.•A készüléket és a tartozékokat jól szellőző, hűvös, közvetlen napfénytől védett helyen tárolja. A készüléket ne takarja le törölközővel vagy más tárgyakkal. Ne helyezze a készüléket rossz hőelvezetést nyújtó tárolóba, például dobozba vagy szatyorba.•A készülék és a tartozékok tűz és áramütés veszélye elleni védelme érdekében óvja őket az esőtől és a nedvességtől.•Tartsa a készüléket távol a hőforrásoktól és a tűztől, mint például a fűtőtestektől, mikrohullámú sütőktől, gázégőktől, vízmelegítőktől, radiátoroktól, gyertyáktól.•Ne helyezzen semmilyen tárgyat (például gyertyát vagy vizet tartalmazó edényt) a készülékre. Ha bármilyen idegen tárgy vagy folyadék kerül a készülék belsejébe, azonnal fejezze be a használatát, kapcsolja ki, és húzza ki az összes csatlakoztatott kábelt.•Ne zárja le a készüléken található nyílásokat. A hő eloszlása érdekében legalább 10 cm szabad helyet hagyjon a készülék körül.•Ha a készülék túlmelegszik, ne használja tovább a készüléket, illetve az alkalmazásokat. Ha a bőre hosszabb ideig érintkezik a felmelegedett készülékkel, akkor alacsony hőmérsékletre jellemző égési tünetek, például piros pöttyök vagy elszíneződés jelenhet meg rajta.•Ne érintse meg a készülék antennáját. Máskülönben a kommunikáció minősége romolhat.•Ne engedje gyerekeknek, háziállatoknak, hogy a készülékbe vagy az alkatrészekbe harapjanak, azokat szopogassák. Ez ugyanis károsodáshoz, illetve robbanáshoz vezethet.•Tartsa be a helyi jogszabályokat és előírásokat, és tartsa tiszteletben mások magánéletét és törvényes jogait.•Olyan helyen tartsa a készüléket, ahol jó a vétel. A készülék és más fémtárgyak (például fémszerelvények, fémajtók és -ablakok) között 25 cm-nél nagyobb távolságot kell hagyni, a készülékek közti távolság pedig legyen nagyobb, mint 30 cm.•A készülék jelzései az aljának külső részén találhatók.Gyermekbiztonság•Tartsa be a gyermekbiztonságra vonatkozó összes óvintézkedést. Ha gyermekeknek megengedi, hogy játsszanak a készülékkel vagy tartozékaival, az veszélyes lehet. A készülék egyes részei leválhatnak, és így fennállhat a fulladás kockázata. Tartsa a készüléket távol a gyermekektől.•A készülék és kiegészítői nem gyermekek számára készültek. Gyermekek csak felnőtt felügyeletével használhatják a készüléket.Tartozékok•Jóvá nem hagyott vagy nem kompatibilis elektromos adapter, töltő vagy akkumulátor használata tűzveszélyhez, robbanáshoz vagy más veszélyhelyzethez vezethet.•Csak az eszköz gyártója által a jelen modellhez jóváhagyott tartozékokat használjon. Bármely más típusú tartozék használata érvénytelenítheti a garanciát, helyi jogszabályokba ütközhet, illetve veszélyhelyzethez vezethet. Kérjük, az ön tartózkodási helyén kapható, jóváhagyott tartozékokról érdeklődjön az értékesítőnél.Az elektromos adapter biztonságos használata•Az elektromos csatlakozó a készülék lecsatlakoztatására szolgál.•Az áramforráshoz csatlakoztatható készülék esetén a konnektornak a készülék közelében és könnyen hozzáférhetőnek kell lennie.•Ha nem használja, húzza ki az elektromos adaptert a konnektorból és a készülékből.•A tápadaptert ne ejtse le, és ne hagyja, hogy ütés érje.•Ne használja a tápkábelt, ha az sérült (például látszik a drót vagy megtört a kábel), vagy ha csatlakozódugó lötyög. Ha mégis tovább használja, az áramütést, rövidzárlatot vagy tüzet idézhet elő.•Ne nyúljon a tápkábelhez nedves kézzel, és ne próbálja az elektromos adaptert a tápkábelnél fogva kihúzni.•Ne érintse meg nedves kézzel a készüléket, illetve az elektromos adaptert. Ha mégis így tesz, az rövidzárlatot, üzemzavart vagy áramütést idézhet elő.•Győződjön meg róla, hogy a hálózati adapter megfelel az IEC/EN 62368-1 szabvány követelményeinek, és a hálózati adaptert a nemzeti vagy helyi előírásoknak megfelelően tesztelték és hagyták jóvá.Tisztítás és karbantartás•A készülék tárolása, szállítása és működtetése közben tartsa azt szárazon, és ügyeljen, hogy ne érjék ütődések.•Tartsa a készüléket és a tartozékokat szárazon. A szárítást ne kísérelje meg külső hőforrás, például mikrohullámú sütő vagy hajszárító használatával.•A készüléket és a tartozékokat ne tegye ki túlságos melegnek vagy hidegnek. Az ilyen környezet ugyanis zavarhatja a normál működést, és tüzet vagy robbanást idézhet elő.•Kerülje az ütődéseket, mert azok a készülék üzemzavarát, túlmelegedését, illetve felrobbanását idézhetik elő.•Ha a készüléket sokáig nem használja, kapcsolja ki, és húzza ki az összes csatlakoztatott kábelt.•Ha bármilyen szokatlan dolog történik, például a készülékből füst szivárog, szokatlan hangot vagy szagot bocsát ki, azonnal fejezze be a használatát, kapcsolja ki, és húzza ki az összes csatlakoztatott kábelt.•Ne lépjen a kábelekre, ne húzza és ne feszítse túl őket. Ez ugyanis kárt tehet a kábelekben, ami a készülék üzemzavarához vezethet.•A készülék használatát tisztítás és karbantartás előtt hagyja abba, állítsa le az összes alkalmazást, és húzza ki az összes csatlakoztatott kábelt.•A készülék és a tartozékok tisztításához ne használjon vegyszeres mosószert, port vagy egyéb vegyi anyagot (például alkoholt vagy benzint). Ezek az anyagok kárt tehetnek az alkatrészekben, illetve tüzet okozhatnak. A készülék és az alkatrészek tisztításához tiszta, puha, száraz rongyot használjon.•Ne helyezzen hosszabb időre mágneses csíkot tartalmazó kártyákat, például bankkártyát és telefonkártyát a készülék közelébe. Ha mégis így tesz, az károsíthatja a mágnescsíkos kártyát.•Ne szedje szét, illetve ne szerelje át a készüléket és annak tartozékait. Ha mégis így tesz, azzal érvényteleníti a garanciát és a gyártó káreseményekért viselt felelősségét.Hulladékkezelési és újrahasznosítási tudnivalókA terméken, akkumulátoron, dokumentáción vagy csomagoláson található szimbólum azt jelzi, hogy a terméket és az akkumulátort a helyi hatóságok által kijelölt külön hulladékgyűjtő pontokra kell vinni az élettartamuk végén. Ez biztosítja az EEE hulladékok újrahasznosítását és kezelését olyan módon, hogy az értékes anyagaik megőrizhetők legyenek, és azoktól az emberi egészség és a környezet megóvható legyen.Bővebb információért kérjük, vegye fel a kapcsolatot a helyi hatóságokkal, a viszonteladóval vagy a háztartási hulladékot kezelő szolgáltatóval, illetve látogasson el a https://www.brovi-tech.com weboldalra.Veszélyes anyagok felhasználásának csökkentéseEz a készülék és elektromos tartozékai megfelelnek az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben való alkalmazásának korlátozására vonatkozó érvényes helyi szabályoknak, például az EU REACH rendeletnek, és a RoHS és (amennyiben tartozék) az akkumulátorokról szóló irányelvnek. A REACH és RoHS megfelelőségi nyilatkozatokért látogasson el a https://www.brovi-tech.com weboldalra.Rádiófrekvenciás kitettséggel kapcsolatos tájékoztatásA nemzetközi iránymutatások ajánlása szerint a készülék kialakítása olyan, hogy megfeleljen az azon piac által megállapított határértékeknek, ahol a készülék forgalmazásra kerül. Ezt a készüléket úgy kell elhelyezni és működtetni, hogy a készülék és az Ön teste között legalább 20 cm távolság legyen.Az európai uniós előírásoknak való megfelelőségA ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. ezennel kijelenti, hogy ez az H173-381 készülék megfelel a következő irányelvek rendelkezéseinek: RED 2014/53/EU. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege és a kapcsolódó információk (pl. ERP) a következő internetcímen érhetőek el: https://www.brovi-tech.com.A készülék behelyezett SIM-kártya nélkül történő bekapcsolása ki fogja kapcsolni a mobilhálózatot, míg a készülék behelyezett SIM-kártyával történő bekapcsolása be fogja kapcsolni a mobilhálózatot és a Wi-Fi-hálózatot is.Lépjen be a készülék webalapú kezelési oldalára (a címet megtalálja a készülék címtábláján), keresse meg a Wi-Fi-kapcsolót, majd szükség szerint kapcsolja be vagy ki a Wi-Fi-hálózat engedélyezéséhez vagy letiltásához.A kisegítő lehetőségekkel kapcsolatos további információkért látogasson el a(z) ZOWEE hivatalos webhelyére, és olvassa el az elérési pontokkal kapcsolatos termékek kisegítő lehetőségeinek útmutatóját (Accessibility Guide of Access Point Products).Korlátozások a frekvenciasávban:Az 5250 és 5350 MHz közötti frekvenciatartomány beltéri használatra korlátozott a következő országokban: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frekvenciasávok és teljesítményFrekvenciasávok, amelyeken a rádióberendezés üzemel: Bizonyos sávok nem minden országban, illetve régióban érhetők el. További részletekért forduljon a helyi szolgáltatóhoz.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	ČeštinaPrávní upozorněníProdukt popsaný v této příručce může obsahovat software poskytovatelů licencí, který je chráněn autorskými právy. Zákazníci nesmí žádným způsobem kopírovat, distribuovat, upravovat, dekompilovat, rozebírat, dešifrovat, extrahovat, zpětně analyzovat, pronajímat, postupovat nebo sublicencovat uvedený software, pokud nejsou takováto omezení zakázána platnými právními předpisy nebo pokud nejsou takovéto akce schváleny příslušnými držiteli autorských práv.Ochranné známky a oprávněníLTE je ochranná známka organizace ETSI.Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi jsou ochranné známky společnosti Wi-Fi Alliance.Jiné uváděné ochranné známky, produkty, služby a názvy společností mohou být majetkem příslušných vlastníků.UpozorněníNěkteré funkce tohoto produktu a jeho příslušenství popsané v této příručce jsou závislé na nainstalovaném softwaru a na kapacitě a nastavení místní sítě, a proto nemusí být aktivní nebo mohou být omezeny místními operátory či poskytovateli služeb sítě.Z toho důvodu zde uvedený popis nemusí plně odpovídat produktu a jeho příslušenství, které jste zakoupili.Vyhrazujeme si právo na změnu nebo úpravu jakýchkoli informací nebo technických údajů uvedených v této příručce, a to bez předchozího upozornění a bez jakékoli odpovědnosti.VYLOUČENÍ ZÁRUKVEŠKERÝ OBSAH TÉTO PŘÍRUČKY SE POSKYTUJE „TAK, JAK JE“. POKUD JDE O PŘESNOST, SPOLEHLIVOST A OBSAH TÉTO PŘÍRUČKY, S VÝHRADOU POUŽITELNÝCH PRÁVNÍCH PŘEDPISŮ SE NEPOSKYTUJÍ ŽÁDNÉ ZÁRUKY JAKÉHOKOLI DRUHU, VÝSLOVNĚ UVEDENÉ ANI MLČKY PŘEDPOKLÁDANÉ, ZEJMÉNA PŘEDPOKLÁDANÉ ZÁRUKY PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRÉTNÍ ÚČEL.V MAXIMÁLNÍ MÍŘE POVOLENÉ PŘÍSLUŠNÝMI ZÁKONY SPOLEČNOST ZOWEE V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ NENESE ODPOVĚDNOST ZA ŽÁDNÉ ZVLÁŠTNÍ, NÁHODNÉ, NEPŘÍMÉ NEBO NÁSLEDNÉ ŠKODY, ANI ZA UŠLÝ ZISK, OBCHODNÍ PŘÍLEŽITOSTI, TRŽBY, ZTRÁTU DAT, DOBRÉ POVĚSTI, ÚSPOR NEBO OČEKÁVANÝCH VÝHOD BEZ OHLEDU NA TO, ZDA JSOU TYTO ZTRÁTY PŘEDVÍDATELNÉ NEBO NE.MAXIMÁLNÍ ODPOVĚDNOST (TOTO OMEZENÍ SE NEVZTAHUJE NA ODPOVĚDNOST ZA ŠKODY NA ZDRAVÍ V ROZSAHU, V NĚMŽ TAKOVÉTO OMEZENÍ ZAKAZUJÍ PŘÍSLUŠNÉ PRÁVNÍ PŘEDPISY) SPOLEČNOSTI ZOWEE PLYNOUCÍ Z POUŽÍVÁNÍ PRODUKTŮ POPSANÝCH V TÉTO PŘÍRUČCE JE OMEZENA NA ČÁSTKU ZAPLACENOU ZÁKAZNÍKEM PŘI KOUPI TOHOTO PRODUKTU.Dovozní a vývozní omezeníZákazníci musí dodržovat veškeré použitelné právní předpisy o dovozu nebo vývozu. K vývozu, opětovnému vývozu nebo dovozu produktu zmíněného v této příručce, včetně obsaženého softwaru a technických dat, si musí opatřit veškerá potřebná povolení a licence.Zásady ochrany osobních údajůPokud chcete vědět, jak používáme a chráníme vaše osobní informace na tomto zařízení, otevřete stránku správy přes web a přečtěte si část Prohlášení o soukromí pro mobilní širokopásmová zařízení, kde se dozvíte o našich zásadách ochrany soukromí.Bezpečnostní informace[Varování] Před použitím zařízení se pečlivým nastudováním všech bezpečnostních informací ujistěte, že zařízení používáte řádně a bezpečně. Naleznete zde i informace týkající se správné likvidace zařízení.Elektronický přístrojNepoužívejte přístroj, je-li použití tohoto zařízení zakázáno. Přístroj nepoužívejte, pokud jeho používání může ohrozit nebo rušit jiná elektrická zařízení.Rušení lékařských přístrojů•Řiďte se nařízeními vydanými nemocnicemi a zdravotními institucemi. Nepoužívejte přístroj, kde je to zakázáno.•Některá bezdrátová zařízení mohou ovlivnit funkčnost naslouchadel a kardiostimulátorů. Více informací získáte u poskytovatele služeb.•Výrobci kardiostimulátorů doporučují udržovat vzdálenost minimálně 15 cm mezi zařízením a kardiostimulátorem, aby se zabránilo vzájemnému rušení těchto dvou přístrojů. Jste-li uživatelem kardiostimulátoru, držte přístroj na opačné straně než kardiostimulátor a nenoste jej v přední kapse.Oblasti s hořlavinami a výbušninami•Přístroj nepoužívejte v místě uskladnění hořlavin a výbušnin, například na čerpací stanici, ve skladišti oleje nebo v chemickém závodě. Používání přístroje v tomto prostředí zvyšuje riziko požáru nebo výbuchu. Dodržujte navíc pokyny uvedené v textu nebo zobrazené symboly.•Přístroj neukládejte ani nepřepravujte v nádobách s hořlavými kapalinami, plyny nebo výbušninami.Provozní prostředí•Vyhněte se prašnému, vlhkému nebo špinavému prostředí. Vyhněte se magnetickým polím. Použití přístroje v takovém prostředí může způsobit jeho poruchu.•Před připojením a odpojením kabelů přestaňte přístroj používat a odpojte ho od napájení. Dbejte, aby vaše ruce byly při tomto úkonu suché.•Přístroj umístěte na stabilní povrch.•Udržujte zařízení daleko od elektronických zařízení, která vytvářejí silná magnetická nebo elektrická pole, jako je mikrovlnná trouba nebo chladnička.•Během bouřky přístroj vypněte a odpojte veškeré k němu připojené kabely, abyste zabránili případnému poškození v důsledku zásahu bleskem.•Chcete-li chránit přístroj před jakýmkoli nebezpečím způsobeným bleskem, nepoužívejte jej během bouřky.•Ideální provozní teplota je 0°C až 40°C. Ideální skladovací teplota je -20°C až +70°C. Extrémní teplo nebo chlad může přístroj nebo příslušenství poškodit.•Udržujte přístroj a jeho příslušenství v dobře větraném a chladném prostoru mimo přímé sluneční světlo. Přístroj nezakrývejte ani neobalujte ručníky nebo jinými předměty. Nevkládejte přístroj do schránky se špatným odvodem tepla, jako je krabice nebo taška.•Chcete-li chránit přístroj nebo příslušenství před vznícením a jeho uživatele před úrazem elektrickým proudem, chraňte je před deštěm a vlhkostí.•Uchovávejte přístroj z dosahu zdroje tepla a ohně, jakým je např. topení, mikrovlnná trouba, sporák, ohřívač vody, radiátor nebo svíčka.•Nepokládejte na zařízení žádné předměty (jako např. svíčku nebo nádobu s vodou). Pokud do zařízení vnikne cizí předmět nebo kapalina, ihned ho přestaňte používat, vypněte ho a odpojte všechny kabely, které jsou k zařízení připojeny.•Neblokujte otvory v přístroji. Ponechte minimálně 10 cm kolem přístroje pro odvod tepla.•Přístroj nebo aplikace přestaňte na chvíli používat, pokud je přístroj přehřátý. Je-li kůže delší dobu vystavena přehřátému přístroji, mohou se objevit příznaky nízkoteplotních popálenin, jako jsou červené skvrny a tmavší pigmentace.•Nedotýkejte se antény přístroje. V opačném případě může dojít ke snížení kvality komunikace.•Nedovolte dětem ani zvířatům, aby do přístroje nebo příslušenství kousaly nebo je cucaly. Může dojít k poškození nebo výbuchu.•Dodržujte místní zákony a předpisy a respektujte soukromí a práva ostatních.•Držte přístroj v místě s dobrým příjmem. Vzdálenost mezi přístrojem a jinými kovovými materiály (např. kovovými nosníky, dveřmi nebo okny) by měla být větší než 25 cm a vzdálenost mezi přístroji by měla být větší než 30 cm.•Označení tohoto zařízení je na vnější straně spodní části.Bezpečnost dětí•S ohledem na bezpečnost dětí se řiďte všemi upozorněními. Hraní děti s přístrojem nebo jeho příslušenstvím může být nebezpečné. Přístroj obsahuje oddělitelné části, které mohou představovat nebezpečí udušení. Uchovávejte mimo dosah dětí.•Přístroj a jeho příslušenství nejsou určeny pro používání dětmi. Děti by měly přístroj používat pouze pod dohledem dospělé osoby.Příslušenství•Neschválený nebo kompatibilní síťový adaptér, nabíječka nebo baterie mohou způsobit požár, výbuch nebo vést k jiným nebezpečným situacím.•Vybírejte pouze příslušenství, které výrobce zařízení schválil k použití s tímto modelem. Použití jiného příslušenství může vést ke zrušení záruky, porušení místních předpisů a zákonů a může být nebezpečné. Informace o dostupnosti schváleného příslušenství ve vašem okolí získáte od svého prodejce.Bezpečnost síťového adaptéru•Napájecí konektor slouží jako zařízení pro odpojení.•U připojitelných zařízení by zásuvka měla být umístěna poblíž přístroje a měla by být snadno přístupná.•Pokud síťový adaptér nepoužíváte, odpojte jej ze zásuvky i z přístroje.•Síťový adaptér chraňte před pádem či nárazem.•Je-li napájecí kabel poškozen (např. jsou obnaženy vodiče nebo je kabel zlomený), nebo je-li zástrčka uvolněná, přestaňte neprodleně kabel používat. Pokračování v používání může vést k úrazu elektrickým proudem, ke zkratování nebo požáru.•Síťový adaptér neodpojujte vytažením napájecího kabelu a nedotýkejte se napájecího kabelu mokrýma rukama.•Nedotýkejte se přístroje ani síťového adaptéru vlhkýma rukama. Pokud tak učiníte, může dojít ke zkratu, poruše nebo úrazu elektrickým proudem.•Ujistěte se, že napájecí adaptér splňuje požadavky normy IEC/EN 62368-1 a že byl testován a schválen v souladu se státními nebo místními normami.Čištění a údržba•Při skladování, přepravě a provozu uchovávejte přístroj v suchu a chraňte jej před nárazem.•Přístroj i příslušenství udržujte suché. Nepokoušejte se jej vysušit externím zdrojem tepla, například v mikrovlnné troubě nebo fénem.•Přístroj ani příslušenství nevystavujte extrémnímu teplu nebo chladu. Tyto vnější podmínky mohou rušivě zasahovat do správné funkce, což může vést k požáru nebo výbuchu.•Zabraňte nárazu, který může vést k poruše přístroje, přehřátí, požáru nebo výbuchu.•Pokud přístroj nebude delší dobu používán, vypněte ho a odpojte všechny k němu připojené kabely.•Pokud dojde k neobvyklému projevu (např. pokud se ze zařízení kouří nebo vydává neobvyklý zvuk nebo zápach), přestaňte ho okamžitě používat, vypněte ho a odpojte veškeré k němu připojené kabely.•Na žádný kabel nešlapejte, netahejte za něj ani jej příliš neohýbejte. Pokud tak učiníte, může dojít k poškození kabelu a následné poruše přístroje.•Před čištěním nebo údržbou přístroj přestaňte používat, ukončete všechny aplikace a odpojte všechny k němu připojené kabely.•K čištění přístroje nebo příslušenství nepoužívejte žádné chemické čisticí prostředky, prášky či jiné chemické látky (jako alkohol a benzen). Tyto látky mohou díly poškodit nebo představují nebezpečí vzniku požáru. Přístroj i příslušenství očistěte čistým, měkkým a suchým hadříkem.•Do blízkosti přístroje nepokládejte na delší dobu magnetické karty, jako jsou kreditní a telefonní karty. V opačném případě se mohou karty s magnetickým pruhem poškodit.•Zařízení ani jeho příslušenství nerozebírejte ani nepředělávejte. Takovým zásahem dojde k zániku záruky a výrobce se zbavuje odpovědnosti za škodu.Informace o likvidaci a recyklaciSymbol baterie na produktu, baterii, literatuře nebo balení znamená, že produkty a baterie by měly být odvezeny do sběrných míst určených místními úřady pro separovaný odpad na konci životnosti. Tím bude zajištěno, že odpad EEZ bude recyklován a zpracováván způsobem, který šetří cenné materiály a chrání lidské zdraví a životní prostředí.Další informace získáte od místních úřadů, maloobchodníka, služby svozu komunálního odpadu nebo na naší webové stránce https://www.brovi-tech.com.Omezení nebezpečných látekToto zařízení a jeho elektrické příslušenství jsou v souladu s místními platnými nařízeními o omezení používání některých nebezpečných látek v elektrických a elektronických zařízeních, jako jsou například nařízení EU REACH, směrnice RoHS a o bateriích (jsou-li součástí dodávky). Další informace týkající se shody s nařízeními REACH a RoHS získáte na webu https://www.brovi-tech.com.Informace k expozici rádiovým frekvencímJak doporučují mezinárodní směrnice, zařízení je navrženo tak, aby vyhovovalo omezením stanoveným na trhu, na který bude zařízení uvedeno. Zařízení by mělo být nainstalováno a provozováno v minimální vzdálenosti 20 cm od vašeho těla.Soulad s předpisy EUZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. tímto prohlašuje, že zařízení H173-381 je v souladu s následující směrnicí: RED 2014/53/EU. Úplné znění prohlášení o shodě EU a související informace (např. ERP) jsou k dispozici na následující internetové adrese: https://www.brovi-tech.com.Zapínání zařízení bez vložené karty SIM vypne mobilní síť, zatímco zapínání zařízení s vloženou kartou SIM zapne jak mobilní, tak Wi-Fi sítě.Přejděte na webovou stránku pro správu zařízení (adresu najdete na výrobním štítku zařízení), vyhledejte přepínač Wi-Fi a podle potřeby jej zapněte nebo vypněte, abyste síť Wi-Fi povolili nebo zakázali.Další informace o funkcích usnadnění najdete na oficiálním webu ZOWEE a v Průvodci usnadněním produktů přístupových bodů (Accessibility Guide of Access Point Products).Omezení ve frekvenčním pásmu:Frekvenční rozsah 5250 až 5350 MHz je určen k vnitřnímu používání v následujících zemích: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frekvenční pásma a výkonFrekvenční pásma, ve kterých rádiové zařízení pracuje: Některá pásma mohou být v některých zemích a oblastech nedostupná. Další podrobnosti získáte u místního mobilního operátora.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	ČeštinaPrávní upozorněníProdukt popsaný v této příručce může obsahovat software poskytovatelů licencí, který je chráněn autorskými právy. Zákazníci nesmí žádným způsobem kopírovat, distribuovat, upravovat, dekompilovat, rozebírat, dešifrovat, extrahovat, zpětně analyzovat, pronajímat, postupovat nebo sublicencovat uvedený software, pokud nejsou takováto omezení zakázána platnými právními předpisy nebo pokud nejsou takovéto akce schváleny příslušnými držiteli autorských práv.Ochranné známky a oprávněníLTE je ochranná známka organizace ETSI.Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi jsou ochranné známky společnosti Wi-Fi Alliance.Jiné uváděné ochranné známky, produkty, služby a názvy společností mohou být majetkem příslušných vlastníků.UpozorněníNěkteré funkce tohoto produktu a jeho příslušenství popsané v této příručce jsou závislé na nainstalovaném softwaru a na kapacitě a nastavení místní sítě, a proto nemusí být aktivní nebo mohou být omezeny místními operátory či poskytovateli služeb sítě.Z toho důvodu zde uvedený popis nemusí plně odpovídat produktu a jeho příslušenství, které jste zakoupili.Vyhrazujeme si právo na změnu nebo úpravu jakýchkoli informací nebo technických údajů uvedených v této příručce, a to bez předchozího upozornění a bez jakékoli odpovědnosti.VYLOUČENÍ ZÁRUKVEŠKERÝ OBSAH TÉTO PŘÍRUČKY SE POSKYTUJE „TAK, JAK JE“. POKUD JDE O PŘESNOST, SPOLEHLIVOST A OBSAH TÉTO PŘÍRUČKY, S VÝHRADOU POUŽITELNÝCH PRÁVNÍCH PŘEDPISŮ SE NEPOSKYTUJÍ ŽÁDNÉ ZÁRUKY JAKÉHOKOLI DRUHU, VÝSLOVNĚ UVEDENÉ ANI MLČKY PŘEDPOKLÁDANÉ, ZEJMÉNA PŘEDPOKLÁDANÉ ZÁRUKY PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRÉTNÍ ÚČEL.V MAXIMÁLNÍ MÍŘE POVOLENÉ PŘÍSLUŠNÝMI ZÁKONY SPOLEČNOST ZOWEE V ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ NENESE ODPOVĚDNOST ZA ŽÁDNÉ ZVLÁŠTNÍ, NÁHODNÉ, NEPŘÍMÉ NEBO NÁSLEDNÉ ŠKODY, ANI ZA UŠLÝ ZISK, OBCHODNÍ PŘÍLEŽITOSTI, TRŽBY, ZTRÁTU DAT, DOBRÉ POVĚSTI, ÚSPOR NEBO OČEKÁVANÝCH VÝHOD BEZ OHLEDU NA TO, ZDA JSOU TYTO ZTRÁTY PŘEDVÍDATELNÉ NEBO NE.MAXIMÁLNÍ ODPOVĚDNOST (TOTO OMEZENÍ SE NEVZTAHUJE NA ODPOVĚDNOST ZA ŠKODY NA ZDRAVÍ V ROZSAHU, V NĚMŽ TAKOVÉTO OMEZENÍ ZAKAZUJÍ PŘÍSLUŠNÉ PRÁVNÍ PŘEDPISY) SPOLEČNOSTI ZOWEE PLYNOUCÍ Z POUŽÍVÁNÍ PRODUKTŮ POPSANÝCH V TÉTO PŘÍRUČCE JE OMEZENA NA ČÁSTKU ZAPLACENOU ZÁKAZNÍKEM PŘI KOUPI TOHOTO PRODUKTU.Dovozní a vývozní omezeníZákazníci musí dodržovat veškeré použitelné právní předpisy o dovozu nebo vývozu. K vývozu, opětovnému vývozu nebo dovozu produktu zmíněného v této příručce, včetně obsaženého softwaru a technických dat, si musí opatřit veškerá potřebná povolení a licence.Zásady ochrany osobních údajůPokud chcete vědět, jak používáme a chráníme vaše osobní informace na tomto zařízení, otevřete stránku správy přes web a přečtěte si část Prohlášení o soukromí pro mobilní širokopásmová zařízení, kde se dozvíte o našich zásadách ochrany soukromí.
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	Bezpečnostní informace[Varování] Před použitím zařízení se pečlivým nastudováním všech bezpečnostních informací ujistěte, že zařízení používáte řádně a bezpečně. Naleznete zde i informace týkající se správné likvidace zařízení.Elektronický přístrojNepoužívejte přístroj, je-li použití tohoto zařízení zakázáno. Přístroj nepoužívejte, pokud jeho používání může ohrozit nebo rušit jiná elektrická zařízení.Rušení lékařských přístrojů•Řiďte se nařízeními vydanými nemocnicemi a zdravotními institucemi. Nepoužívejte přístroj, kde je to zakázáno.•Některá bezdrátová zařízení mohou ovlivnit funkčnost naslouchadel a kardiostimulátorů. Více informací získáte u poskytovatele služeb.•Výrobci kardiostimulátorů doporučují udržovat vzdálenost minimálně 15 cm mezi zařízením a kardiostimulátorem, aby se zabránilo vzájemnému rušení těchto dvou přístrojů. Jste-li uživatelem kardiostimulátoru, držte přístroj na opačné straně než kardiostimulátor a nenoste jej v přední kapse.Oblasti s hořlavinami a výbušninami•Přístroj nepoužívejte v místě uskladnění hořlavin a výbušnin, například na čerpací stanici, ve skladišti oleje nebo v chemickém závodě. Používání přístroje v tomto prostředí zvyšuje riziko požáru nebo výbuchu. Dodržujte navíc pokyny uvedené v textu nebo zobrazené symboly.•Přístroj neukládejte ani nepřepravujte v nádobách s hořlavými kapalinami, plyny nebo výbušninami.Provozní prostředí•Vyhněte se prašnému, vlhkému nebo špinavému prostředí. Vyhněte se magnetickým polím. Použití přístroje v takovém prostředí může způsobit jeho poruchu.•Před připojením a odpojením kabelů přestaňte přístroj používat a odpojte ho od napájení. Dbejte, aby vaše ruce byly při tomto úkonu suché.•Přístroj umístěte na stabilní povrch.•Udržujte zařízení daleko od elektronických zařízení, která vytvářejí silná magnetická nebo elektrická pole, jako je mikrovlnná trouba nebo chladnička.•Během bouřky přístroj vypněte a odpojte veškeré k němu připojené kabely, abyste zabránili případnému poškození v důsledku zásahu bleskem.•Chcete-li chránit přístroj před jakýmkoli nebezpečím způsobeným bleskem, nepoužívejte jej během bouřky.•Ideální provozní teplota je 0°C až 40°C. Ideální skladovací teplota je -20°C až +70°C. Extrémní teplo nebo chlad může přístroj nebo příslušenství poškodit.•Udržujte přístroj a jeho příslušenství v dobře větraném a chladném prostoru mimo přímé sluneční světlo. Přístroj nezakrývejte ani neobalujte ručníky nebo jinými předměty. Nevkládejte přístroj do schránky se špatným odvodem tepla, jako je krabice nebo taška.•Chcete-li chránit přístroj nebo příslušenství před vznícením a jeho uživatele před úrazem elektrickým proudem, chraňte je před deštěm a vlhkostí.•Uchovávejte přístroj z dosahu zdroje tepla a ohně, jakým je např. topení, mikrovlnná trouba, sporák, ohřívač vody, radiátor nebo svíčka.•Nepokládejte na zařízení žádné předměty (jako např. svíčku nebo nádobu s vodou). Pokud do zařízení vnikne cizí předmět nebo kapalina, ihned ho přestaňte používat, vypněte ho a odpojte všechny kabely, které jsou k zařízení připojeny.•Neblokujte otvory v přístroji. Ponechte minimálně 10 cm kolem přístroje pro odvod tepla.•Přístroj nebo aplikace přestaňte na chvíli používat, pokud je přístroj přehřátý. Je-li kůže delší dobu vystavena přehřátému přístroji, mohou se objevit příznaky nízkoteplotních popálenin, jako jsou červené skvrny a tmavší pigmentace.•Nedotýkejte se antény přístroje. V opačném případě může dojít ke snížení kvality komunikace.•Nedovolte dětem ani zvířatům, aby do přístroje nebo příslušenství kousaly nebo je cucaly. Může dojít k poškození nebo výbuchu.•Dodržujte místní zákony a předpisy a respektujte soukromí a práva ostatních.•Držte přístroj v místě s dobrým příjmem. Vzdálenost mezi přístrojem a jinými kovovými materiály (např. kovovými nosníky, dveřmi nebo okny) by měla být větší než 25 cm a vzdálenost mezi přístroji by měla být větší než 30 cm.•Označení tohoto zařízení je na vnější straně spodní části.Bezpečnost dětí•S ohledem na bezpečnost dětí se řiďte všemi upozorněními. Hraní děti s přístrojem nebo jeho příslušenstvím může být nebezpečné. Přístroj obsahuje oddělitelné části, které mohou představovat nebezpečí udušení. Uchovávejte mimo dosah dětí.•Přístroj a jeho příslušenství nejsou určeny pro používání dětmi. Děti by měly přístroj používat pouze pod dohledem dospělé osoby.Příslušenství•Neschválený nebo kompatibilní síťový adaptér, nabíječka nebo baterie mohou způsobit požár, výbuch nebo vést k jiným nebezpečným situacím.•Vybírejte pouze příslušenství, které výrobce zařízení schválil k použití s tímto modelem. Použití jiného příslušenství může vést ke zrušení záruky, porušení místních předpisů a zákonů a může být nebezpečné. Informace o dostupnosti schváleného příslušenství ve vašem okolí získáte od svého prodejce.Bezpečnost síťového adaptéru•Napájecí konektor slouží jako zařízení pro odpojení.•U připojitelných zařízení by zásuvka měla být umístěna poblíž přístroje a měla by být snadno přístupná.•Pokud síťový adaptér nepoužíváte, odpojte jej ze zásuvky i z přístroje.•Síťový adaptér chraňte před pádem či nárazem.•Je-li napájecí kabel poškozen (např. jsou obnaženy vodiče nebo je kabel zlomený), nebo je-li zástrčka uvolněná, přestaňte neprodleně kabel používat. Pokračování v používání může vést k úrazu elektrickým proudem, ke zkratování nebo požáru.•Síťový adaptér neodpojujte vytažením napájecího kabelu a nedotýkejte se napájecího kabelu mokrýma rukama.•Nedotýkejte se přístroje ani síťového adaptéru vlhkýma rukama. Pokud tak učiníte, může dojít ke zkratu, poruše nebo úrazu elektrickým proudem.•Ujistěte se, že napájecí adaptér splňuje požadavky normy IEC/EN 62368-1 a že byl testován a schválen v souladu se státními nebo místními normami.Čištění a údržba•Při skladování, přepravě a provozu uchovávejte přístroj v suchu a chraňte jej před nárazem.•Přístroj i příslušenství udržujte suché. Nepokoušejte se jej vysušit externím zdrojem tepla, například v mikrovlnné troubě nebo fénem.•Přístroj ani příslušenství nevystavujte extrémnímu teplu nebo chladu. Tyto vnější podmínky mohou rušivě zasahovat do správné funkce, což může vést k požáru nebo výbuchu.•Zabraňte nárazu, který může vést k poruše přístroje, přehřátí, požáru nebo výbuchu.•Pokud přístroj nebude delší dobu používán, vypněte ho a odpojte všechny k němu připojené kabely.•Pokud dojde k neobvyklému projevu (např. pokud se ze zařízení kouří nebo vydává neobvyklý zvuk nebo zápach), přestaňte ho okamžitě používat, vypněte ho a odpojte veškeré k němu připojené kabely.•Na žádný kabel nešlapejte, netahejte za něj ani jej příliš neohýbejte. Pokud tak učiníte, může dojít k poškození kabelu a následné poruše přístroje.•Před čištěním nebo údržbou přístroj přestaňte používat, ukončete všechny aplikace a odpojte všechny k němu připojené kabely.•K čištění přístroje nebo příslušenství nepoužívejte žádné chemické čisticí prostředky, prášky či jiné chemické látky (jako alkohol a benzen). Tyto látky mohou díly poškodit nebo představují nebezpečí vzniku požáru. Přístroj i příslušenství očistěte čistým, měkkým a suchým hadříkem.•Do blízkosti přístroje nepokládejte na delší dobu magnetické karty, jako jsou kreditní a telefonní karty. V opačném případě se mohou karty s magnetickým pruhem poškodit.•Zařízení ani jeho příslušenství nerozebírejte ani nepředělávejte. Takovým zásahem dojde k zániku záruky a výrobce se zbavuje odpovědnosti za škodu.Informace o likvidaci a recyklaciSymbol baterie na produktu, baterii, literatuře nebo balení znamená, že produkty a baterie by měly být odvezeny do sběrných míst určených místními úřady pro separovaný odpad na konci životnosti. Tím bude zajištěno, že odpad EEZ bude recyklován a zpracováván způsobem, který šetří cenné materiály a chrání lidské zdraví a životní prostředí.Další informace získáte od místních úřadů, maloobchodníka, služby svozu komunálního odpadu nebo na naší webové stránce https://www.brovi-tech.com.Omezení nebezpečných látekToto zařízení a jeho elektrické příslušenství jsou v souladu s místními platnými nařízeními o omezení používání některých nebezpečných látek v elektrických a elektronických zařízeních, jako jsou například nařízení EU REACH, směrnice RoHS a o bateriích (jsou-li součástí dodávky). Další informace týkající se shody s nařízeními REACH a RoHS získáte na webu https://www.brovi-tech.com.Informace k expozici rádiovým frekvencímJak doporučují mezinárodní směrnice, zařízení je navrženo tak, aby vyhovovalo omezením stanoveným na trhu, na který bude zařízení uvedeno. Zařízení by mělo být nainstalováno a provozováno v minimální vzdálenosti 20 cm od vašeho těla.Soulad s předpisy EUZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. tímto prohlašuje, že zařízení H173-381 je v souladu s následující směrnicí: RED 2014/53/EU. Úplné znění prohlášení o shodě EU a související informace (např. ERP) jsou k dispozici na následující internetové adrese: https://www.brovi-tech.com.Zapínání zařízení bez vložené karty SIM vypne mobilní síť, zatímco zapínání zařízení s vloženou kartou SIM zapne jak mobilní, tak Wi-Fi sítě.Přejděte na webovou stránku pro správu zařízení (adresu najdete na výrobním štítku zařízení), vyhledejte přepínač Wi-Fi a podle potřeby jej zapněte nebo vypněte, abyste síť Wi-Fi povolili nebo zakázali.Další informace o funkcích usnadnění najdete na oficiálním webu ZOWEE a v Průvodci usnadněním produktů přístupových bodů (Accessibility Guide of Access Point Products).Omezení ve frekvenčním pásmu:Frekvenční rozsah 5250 až 5350 MHz je určen k vnitřnímu používání v následujících zemích: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frekvenční pásma a výkonFrekvenční pásma, ve kterých rádiové zařízení pracuje: Některá pásma mohou být v některých zemích a oblastech nedostupná. Další podrobnosti získáte u místního mobilního operátora.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	SvenskaJuridisk informationProdukten som beskrivs i den här handboken kan innehålla upphovsrättsskyddad programvara från licensgivare. Kunderna får inte på något sätt reproducera, distribuera, ändra, dekompilera, disassemblera, dekryptera, extrahera, bakåtkompilera, hyra ut, överlåta eller underlicensiera dessa program, om inte sådana begränsningar är förbjudna enligt gällande lagar eller sådana åtgärder är godkända av respektive upphovsrättsinnehavare.Varumärken och tillståndLTE är ett varumärke som tillhör ETSI.Wi-Fi®, logotypen Wi-Fi CERTIFIED och logotypen Wi-Fi är varumärken som tillhör Wi-Fi Alliance.Övriga varumärken, produkt-, tjänst- och företagsnamn som nämns i detta dokument tillhör sina respektive ägare.MeddelandeVissa av produktens funktioner och tillval som beskrivs här är beroende av den installerade programvaran och det lokala nätverkets kapacitet och inställningar, och kan därför vara inaktiverade eller begränsade av lokala nätverksoperatörer eller Internetleverantörer.Därför kanske beskrivningarna här inte exakt stämmer med produkten eller de tillbehör du köper.Vi förbehåller oss rätten att ändra eller modifiera informationen eller specifikationerna i denna handbok utan föregående meddelande och utan någon ansvarsskyldighet.FRISKRIVNINGALLT INNEHÅLL I HANDBOKEN TILLHANDAHÅLLS I BEFINTLIGT SKICK. UTÖVER VAD SOM KRÄVS AV GÄLLANDE LAGSTIFTNING LÄMNAS INGA SOM HELST GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFÖRSTÅDDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRÄNSAT TILL UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER OM ALLMÄN LÄMPLIGHET ELLER LÄMPLIGHET FÖR ETT VISST SYFTE MED AVSEENDE PÅ DEN HÄR HANDBOKENS KORREKTHET, TILLFÖRLITLIGHET ELLER INNEHÅLL.SÅ LÅNGT LAGEN MEDGER SKA ZOWEE UNDER INGA OMSTÄNDIGHETER HÅLLAS ANSVARSSKYLDIG FÖR NÅGRA SPECIELLA, OFÖRUTSEDDA, INDIREKTA ELLER PÅFÖLJANDE SKADOR ELLER FÖRLUST AV VINSTER, AFFÄRSMÖJLIGHETER, INTÄKTER, DATA, GOODWILL, BESPARINGAR ELLER FÖRVÄNTADE BESPARINGAR OAVSETT OM SÅDANA FÖRLUSTER KAN FÖRUTSES ELLER INTE.MAXIMAL ANSVARSSKYLDIGHET (BEGRÄNSNINGEN GÄLLER INTE ANSVAR FÖR PERSONSKADOR OM GÄLLANDE LAGSTIFTNING FÖRBJUDER SÅDAN BEGRÄNSNING) FÖR ZOWEE SOM UPPKOMMER AV ANVÄNDANDET AV DEN PRODUKT SOM BESKRIVS I DENNA HANDBOK BEGRÄNSAS TILL DET BELOPP SOM KUNDEN BETALADE FÖR PRODUKTEN.Import- och exportföreskrifterKunden ska följa all gällande export- eller importlagstiftning och ansvarar för att inhämta alla nödvändiga tillstånd och licenser från myndigheter vid export, återexport eller import av den produkt som beskrivs i den här handboken, inklusive programvara och dess tekniska data.SekretesspolicyOm du vill lära dig hur vi använder och skyddar din personliga information på den här enheten kan du besöka det webbaserade gränssnittet och läsa Sekretessmeddelande för enheter för mobilt bredband för att lära dig mer om vår sekretesspolicy.Säkerhetsinformation[Varning] Läs all säkerhetsinformation noga innan du använder din enhet så att du vet hur du ska använda den på ett säkert och korrekt sätt och hur den ska tas om hand när den kasseras.Elektronisk utrustningAnvänd inte enheten om det är förbjudet att göra det. Använd inte enheten om användningen kan medföra fara eller störa annan elektronisk utrustning.Störningar av medicinsk utrustning•Följ de regler och bestämmelser som gäller på sjukhus och hälsovårdsinrättningar. Använd inte enheten där det är förbjudet.•Viss trådlös utrustning kan påverka funktionen hos hörapparater eller pacemakers. Fråga din tjänsteleverantör om du behöver mer information.•Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstånd på 15 cm mellan enheten och pacemakern för att eventuell interferens med pacemakern inte ska uppstå. Om du använder en pacemaker bör du hålla enheten på motsatt sida i förhållande till pacemakern och inte bära enheten i bröstfickan.Utrymmen med brandfarliga och explosiva ämnen•Använd inte enheten där brandfarliga och explosiva ämnen förvaras (till exempel på bensinstationer, oljedepåer och kemikaliefabriker). Användning av enheten i sådana miljöer ökar risken för explosion eller brand. Följ alla skriftliga anvisningar och anvisningar i form av symboler.•Enheten får inte förvaras eller transporteras i behållare med brandfarliga vätskor eller gaser eller explosiva ämnen.Användningsmiljö•Undvik dammiga, fuktiga och smutsiga miljöer. Undvik magnetfält. Användning av enheten i sådana miljöer kan leda till funktionsfel i kretsarna.•Sluta använda enheten och koppla bort den från strömkällan innan du ansluter och kopplar bort kablar. Se till att händerna är torra när du hanterar enheten.•Placera enheten på en stadig yta.•Håll enheten borta från elektriska anordningar som genererar starka magnetiska eller elektriska fält, till exempel mikrovågsugnar och kylskåp.•Stäng av enheten och koppla bort de kablar som är anslutna till den under åskväder för att skydda enheten mot blixtnedslag.•Genom att inte använda enheten under åskväder skyddar du den mot risker som orsakas av blixtnedslag.•Idealisk drifttemperatur är 0 °C till 40 °C. Idealisk förvaringstemperatur är -20 °C till +70 °C. Extrem värme eller kyla kan skada enheten eller tillbehören.•Placera enheten och tillbehören i ett välventilerat och svalt utrymme där de inte utsätts för direkt solljus. Lägg inte handdukar eller andra föremål kring eller på enheten. Placera inte enheten i en behållare som inte släpper igenom värme, till exempel en kartong eller påse.•För att skydda enheten och tillbehören mot risken för brand och elektriska stötar bör du undvika regn och fukt.•Håll enheten borta från värme- och brandkällor, exempelvis kaminer, mikrovågsugnar, spisar, varmvattenberedare, element och stearinljus.•Placera inga föremål, till exempel stearinljus eller vattenbehållare, ovanpå enheten. Sluta genast använda enheten om något främmande föremål eller vätska kommer in i den. Stäng genast av enheten och koppla bort alla kablar från den.•Blockera inte enhetens öppningar. Lämna minst 10 cm fritt utrymme runt enheten eftersom den avger värme.•Låt bli att använda enheten eller dess program en stund om enheten blir överhettad. Om huden utsätts för en överhettad enhet under en längre period kan symtom på mildare brännskador uppkomma, till exempel röda fläckar eller mörkare pigmentering.•Rör inte vid enhetens antenn. Om du gör det kan kommunikationskvaliteten försämras.•Låt inte barn eller husdjur bita i eller suga på enheten eller tillbehören. Det kan leda till skador eller explosion.•Följ gällande lagar och föreskrifter och respektera andras integritet och lagstadgade rättigheter.•Placera enheten på en plats med goda mottagningsförhållanden. Avståndet mellan enheten och andra metallföremål (till exempel metallkonsoler eller dörrar och fönster av metall) ska vara större än 25 cm och avståndet mellan enheter ska vara större än 30 cm.•Märkningen för denna enhet finns på utsidan av undersidan.Barnsäkerhet•Följ alla föreskrifter som gäller barnsäkerhet. Det kan vara farligt att låta barn leka med enheten eller dess tillbehör. Enheten har löstagbara delar som kan medföra kvävningsrisk. Håll enheten borta från barn.•Enheten och dess tillbehör är inte avsedda att användas av barn. Barn bör bara få använda enheten under uppsikt av en vuxen.Tillbehör•Användning av ej godkända eller inkompatibla nätadaptrar, laddare eller batterier kan orsaka brand eller explosion eller medföra andra risker.•Välj endast tillbehör som enhetens tillverkare rekommenderar för den här modellen. Användning av andra typer av tillbehör kan göra att garantin inte längre gäller, strida mot lagar och föreskrifter och vara farligt. Kontakta återförsäljaren för information om var godkända tillbehör finns att köpa i ditt område.Nätadaptersäkerhet•Elkontakten är avsedd att fungera som bortkopplingsanordning.•Om enheten ska anslutas till ett eluttag bör detta finnas i närheten och vara lättåtkomligt.•Koppla bort nätadaptern från eluttaget och enheten när adaptern inte används.•Undvik att tappa nätadaptern och utsätt den inte för slag eller stötar.•Använd aldrig nätkabeln om den är skadad (till exempel om ledningar är blottade eller skadade) eller om kontakten sitter löst. Fortsatt användning kan leda till elektriska stötar, kortslutning eller brand.•Rör inte vid nätkabeln med våta händer och dra inte i kabeln när du ska koppla bort den från nätadaptern.•Rör inte vid enheten eller nätadaptern med våta händer. Det kan leda till kortslutning, funktionsfel eller elektriska stötar.•Se till att nätadaptern uppfyller kraven i IEC/EN 62368-1 och har testats och godkänts enligt nationella eller lokala standarder.Rengöring och underhåll•Håll enheten torr och förhindra att den slår emot andra föremål under förvaring, transport och användning.•Håll enheten och tillbehören torra. Försök inte torka dem med hjälp av en extern värmekälla, till exempel i en mikrovågsugn eller med en hårtork.•Utsätt inte enheten eller tillbehören för extrem värme eller kyla. Det kan medföra att de inte fungerar korrekt vilket kan leda till eldsvåda eller explosion.•Undvik sammanstötningar, eftersom det kan leda till funktionsfel, överhettning, brand eller explosion.•Stäng av enheten och koppla bort alla kablar om den inte ska användas under en längre tid.•Sluta omedelbart använda enheten om något ovanligt inträffar (till exempel om enheten börjar ryka, lukta eller låta konstigt). Stäng av enheten och koppla bort alla kablar.•Trampa inte på, dra inte i och böj inte någon kabel för kraftigt. Det kan skada kabeln och göra att enheten inte fungerar.•Innan du rengör eller underhåller enheten ska du sluta använda den, stoppa alla program och koppla bort alla anslutna kablar.•Använd inte kemiska rengöringsmedel, pulver eller andra kemiska ämnen (såsom alkohol och bensen) när du rengör enheten eller tillbehören. Sådana ämnen kan skada delar och utgör en brandrisk. Använd en ren, mjuk och torr trasa när du rengör enheten och tillbehören.•Låt inte kort med magnetremsa, till exempel kreditkort eller telefonkort, ligga intill enheten under längre perioder. Annars finns det risk för att kortet med magnetremsa skadas.•Ta inte isär eller konstruera om enheten eller dess tillbehör. Om du gör det gäller inte längre garantin och inte heller tillverkarens ansvar för skador.Information om avfallshantering och återvinningSymbolen på produkten, batteriet, litteraturen eller förpackningen betyder att produkterna och batterierna ska tas till kommunens separata stationer för avfallsinsamling i slutet av livslängden. Detta garanterar att elektroniskt och elektriskt avfall (EEE) återvinns och behandlas på ett sätt som bevarar värdefulla material och skyddar människors hälsa och miljön.Kontakta kommunen eller återförsäljaren eller besök webbplatsen https://www.brovi-tech.com om du behöver mer information.Begränsning av användningen av farliga ämnenDenna enhet och dess elektriska tillbehör överensstämmer med gällande nationella bestämmelser om begränsning av farliga ämnen i elektrisk och elektronisk utrustning, t.ex. EU:s direktiv om registrering, utvärdering, godkännande och begränsning av kemikalier (REACH), om begränsning av användningen av farliga ämnen (RoHS) och om batterier (om sådana ingår). Försäkran om överensstämmelse med REACH och RoHS finns på webbplatsen https://www.brovi-tech.com.Information om radiofrekvensexponeringEnligt rekommendationer i internationella riktlinjer är enheten utformad för att uppfylla gränsvärden upprättade på marknaden enheten är avsedd för. Enheten ska installeras och användas på ett minsta avstånd på 20 cm mellan enheten och kroppen.Överensstämmelse med EU-kravHärmed försäkrar ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. att denna enhet, H173-381, överensstämmer med följande direktiv: RED 2014/53/EU. Den fullständiga texten i EU-försäkran om överensstämmelse och relaterad information (t.ex. ERP) finns tillgänglig på följande internetadress: https://www.brovi-tech.com.Om du slår på enheten utan att ett SIM-kort är isatt avaktiveras det mobila nätverket, medan om du slår på enheten med ett SIM-kort isatt aktiveras både mobilnätet och Wi-Fi-nätverket.Gå till enhetens webbaserade kontrollsida (se enhetens namnskylt för adressen), hitta Wi-Fi-omkopplaren och slå på eller av den efter behov för att aktivera eller avaktivera Wi-Fi-nätverket.För mer information om tillgänglighetsfunktioner, besök den officiella webbplatsen ZOWEE och hänvisa till tillgänglighetsguiden för åtkomstpunktsprodukter (Accessibility Guide of Access Point Products).Begränsningar i frekvensbandet:Frekvensområdet 5250–5350 MHz är begränsat till användning inomhus i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR och UK(NI).Frekvensband och strömFrekvensband som radioutrustningen använder: Vissa band kanske inte är tillgängliga i alla länder eller alla områden. Kontakta din lokala operatör för mer information.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	Säkerhetsinformation[Varning] Läs all säkerhetsinformation noga innan du använder din enhet så att du vet hur du ska använda den på ett säkert och korrekt sätt och hur den ska tas om hand när den kasseras.Elektronisk utrustningAnvänd inte enheten om det är förbjudet att göra det. Använd inte enheten om användningen kan medföra fara eller störa annan elektronisk utrustning.Störningar av medicinsk utrustning•Följ de regler och bestämmelser som gäller på sjukhus och hälsovårdsinrättningar. Använd inte enheten där det är förbjudet.•Viss trådlös utrustning kan påverka funktionen hos hörapparater eller pacemakers. Fråga din tjänsteleverantör om du behöver mer information.•Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstånd på 15 cm mellan enheten och pacemakern för att eventuell interferens med pacemakern inte ska uppstå. Om du använder en pacemaker bör du hålla enheten på motsatt sida i förhållande till pacemakern och inte bära enheten i bröstfickan.Utrymmen med brandfarliga och explosiva ämnen•Använd inte enheten där brandfarliga och explosiva ämnen förvaras (till exempel på bensinstationer, oljedepåer och kemikaliefabriker). Användning av enheten i sådana miljöer ökar risken för explosion eller brand. Följ alla skriftliga anvisningar och anvisningar i form av symboler.•Enheten får inte förvaras eller transporteras i behållare med brandfarliga vätskor eller gaser eller explosiva ämnen.Användningsmiljö•Undvik dammiga, fuktiga och smutsiga miljöer. Undvik magnetfält. Användning av enheten i sådana miljöer kan leda till funktionsfel i kretsarna.•Sluta använda enheten och koppla bort den från strömkällan innan du ansluter och kopplar bort kablar. Se till att händerna är torra när du hanterar enheten.•Placera enheten på en stadig yta.•Håll enheten borta från elektriska anordningar som genererar starka magnetiska eller elektriska fält, till exempel mikrovågsugnar och kylskåp.•Stäng av enheten och koppla bort de kablar som är anslutna till den under åskväder för att skydda enheten mot blixtnedslag.•Genom att inte använda enheten under åskväder skyddar du den mot risker som orsakas av blixtnedslag.•Idealisk drifttemperatur är 0 °C till 40 °C. Idealisk förvaringstemperatur är -20 °C till +70 °C. Extrem värme eller kyla kan skada enheten eller tillbehören.•Placera enheten och tillbehören i ett välventilerat och svalt utrymme där de inte utsätts för direkt solljus. Lägg inte handdukar eller andra föremål kring eller på enheten. Placera inte enheten i en behållare som inte släpper igenom värme, till exempel en kartong eller påse.•För att skydda enheten och tillbehören mot risken för brand och elektriska stötar bör du undvika regn och fukt.•Håll enheten borta från värme- och brandkällor, exempelvis kaminer, mikrovågsugnar, spisar, varmvattenberedare, element och stearinljus.•Placera inga föremål, till exempel stearinljus eller vattenbehållare, ovanpå enheten. Sluta genast använda enheten om något främmande föremål eller vätska kommer in i den. Stäng genast av enheten och koppla bort alla kablar från den.•Blockera inte enhetens öppningar. Lämna minst 10 cm fritt utrymme runt enheten eftersom den avger värme.•Låt bli att använda enheten eller dess program en stund om enheten blir överhettad. Om huden utsätts för en överhettad enhet under en längre period kan symtom på mildare brännskador uppkomma, till exempel röda fläckar eller mörkare pigmentering.•Rör inte vid enhetens antenn. Om du gör det kan kommunikationskvaliteten försämras.•Låt inte barn eller husdjur bita i eller suga på enheten eller tillbehören. Det kan leda till skador eller explosion.•Följ gällande lagar och föreskrifter och respektera andras integritet och lagstadgade rättigheter.•Placera enheten på en plats med goda mottagningsförhållanden. Avståndet mellan enheten och andra metallföremål (till exempel metallkonsoler eller dörrar och fönster av metall) ska vara större än 25 cm och avståndet mellan enheter ska vara större än 30 cm.•Märkningen för denna enhet finns på utsidan av undersidan.Barnsäkerhet•Följ alla föreskrifter som gäller barnsäkerhet. Det kan vara farligt att låta barn leka med enheten eller dess tillbehör. Enheten har löstagbara delar som kan medföra kvävningsrisk. Håll enheten borta från barn.•Enheten och dess tillbehör är inte avsedda att användas av barn. Barn bör bara få använda enheten under uppsikt av en vuxen.Tillbehör•Användning av ej godkända eller inkompatibla nätadaptrar, laddare eller batterier kan orsaka brand eller explosion eller medföra andra risker.•Välj endast tillbehör som enhetens tillverkare rekommenderar för den här modellen. Användning av andra typer av tillbehör kan göra att garantin inte längre gäller, strida mot lagar och föreskrifter och vara farligt. Kontakta återförsäljaren för information om var godkända tillbehör finns att köpa i ditt område.Nätadaptersäkerhet•Elkontakten är avsedd att fungera som bortkopplingsanordning.•Om enheten ska anslutas till ett eluttag bör detta finnas i närheten och vara lättåtkomligt.•Koppla bort nätadaptern från eluttaget och enheten när adaptern inte används.•Undvik att tappa nätadaptern och utsätt den inte för slag eller stötar.•Använd aldrig nätkabeln om den är skadad (till exempel om ledningar är blottade eller skadade) eller om kontakten sitter löst. Fortsatt användning kan leda till elektriska stötar, kortslutning eller brand.•Rör inte vid nätkabeln med våta händer och dra inte i kabeln när du ska koppla bort den från nätadaptern.•Rör inte vid enheten eller nätadaptern med våta händer. Det kan leda till kortslutning, funktionsfel eller elektriska stötar.•Se till att nätadaptern uppfyller kraven i IEC/EN 62368-1 och har testats och godkänts enligt nationella eller lokala standarder.Rengöring och underhåll•Håll enheten torr och förhindra att den slår emot andra föremål under förvaring, transport och användning.•Håll enheten och tillbehören torra. Försök inte torka dem med hjälp av en extern värmekälla, till exempel i en mikrovågsugn eller med en hårtork.•Utsätt inte enheten eller tillbehören för extrem värme eller kyla. Det kan medföra att de inte fungerar korrekt vilket kan leda till eldsvåda eller explosion.•Undvik sammanstötningar, eftersom det kan leda till funktionsfel, överhettning, brand eller explosion.•Stäng av enheten och koppla bort alla kablar om den inte ska användas under en längre tid.•Sluta omedelbart använda enheten om något ovanligt inträffar (till exempel om enheten börjar ryka, lukta eller låta konstigt). Stäng av enheten och koppla bort alla kablar.•Trampa inte på, dra inte i och böj inte någon kabel för kraftigt. Det kan skada kabeln och göra att enheten inte fungerar.•Innan du rengör eller underhåller enheten ska du sluta använda den, stoppa alla program och koppla bort alla anslutna kablar.•Använd inte kemiska rengöringsmedel, pulver eller andra kemiska ämnen (såsom alkohol och bensen) när du rengör enheten eller tillbehören. Sådana ämnen kan skada delar och utgör en brandrisk. Använd en ren, mjuk och torr trasa när du rengör enheten och tillbehören.•Låt inte kort med magnetremsa, till exempel kreditkort eller telefonkort, ligga intill enheten under längre perioder. Annars finns det risk för att kortet med magnetremsa skadas.•Ta inte isär eller konstruera om enheten eller dess tillbehör. Om du gör det gäller inte längre garantin och inte heller tillverkarens ansvar för skador.Information om avfallshantering och återvinningSymbolen på produkten, batteriet, litteraturen eller förpackningen betyder att produkterna och batterierna ska tas till kommunens separata stationer för avfallsinsamling i slutet av livslängden. Detta garanterar att elektroniskt och elektriskt avfall (EEE) återvinns och behandlas på ett sätt som bevarar värdefulla material och skyddar människors hälsa och miljön.Kontakta kommunen eller återförsäljaren eller besök webbplatsen https://www.brovi-tech.com om du behöver mer information.Begränsning av användningen av farliga ämnenDenna enhet och dess elektriska tillbehör överensstämmer med gällande nationella bestämmelser om begränsning av farliga ämnen i elektrisk och elektronisk utrustning, t.ex. EU:s direktiv om registrering, utvärdering, godkännande och begränsning av kemikalier (REACH), om begränsning av användningen av farliga ämnen (RoHS) och om batterier (om sådana ingår). Försäkran om överensstämmelse med REACH och RoHS finns på webbplatsen https://www.brovi-tech.com.Information om radiofrekvensexponeringEnligt rekommendationer i internationella riktlinjer är enheten utformad för att uppfylla gränsvärden upprättade på marknaden enheten är avsedd för. Enheten ska installeras och användas på ett minsta avstånd på 20 cm mellan enheten och kroppen.Överensstämmelse med EU-kravHärmed försäkrar ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. att denna enhet, H173-381, överensstämmer med följande direktiv: RED 2014/53/EU. Den fullständiga texten i EU-försäkran om överensstämmelse och relaterad information (t.ex. ERP) finns tillgänglig på följande internetadress: https://www.brovi-tech.com.Om du slår på enheten utan att ett SIM-kort är isatt avaktiveras det mobila nätverket, medan om du slår på enheten med ett SIM-kort isatt aktiveras både mobilnätet och Wi-Fi-nätverket.Gå till enhetens webbaserade kontrollsida (se enhetens namnskylt för adressen), hitta Wi-Fi-omkopplaren och slå på eller av den efter behov för att aktivera eller avaktivera Wi-Fi-nätverket.För mer information om tillgänglighetsfunktioner, besök den officiella webbplatsen ZOWEE och hänvisa till tillgänglighetsguiden för åtkomstpunktsprodukter (Accessibility Guide of Access Point Products).Begränsningar i frekvensbandet:Frekvensområdet 5250–5350 MHz är begränsat till användning inomhus i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR och UK(NI).Frekvensband och strömFrekvensband som radioutrustningen använder: Vissa band kanske inte är tillgängliga i alla länder eller alla områden. Kontakta din lokala operatör för mer information.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	Härmed försäkrar ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. att denna enhet, H173-381, överensstämmer med följande direktiv: RED 2014/53/EU. Den fullständiga texten i EU-försäkran om överensstämmelse och relaterad information (t.ex. ERP) finns tillgänglig på följande internetadress: https://www.brovi-tech.com.Om du slår på enheten utan att ett SIM-kort är isatt avaktiveras det mobila nätverket, medan om du slår på enheten med ett SIM-kort isatt aktiveras både mobilnätet och Wi-Fi-nätverket.Gå till enhetens webbaserade kontrollsida (se enhetens namnskylt för adressen), hitta Wi-Fi-omkopplaren och slå på eller av den efter behov för att aktivera eller avaktivera Wi-Fi-nätverket.
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	DanskJuridisk meddelelseDet produkt, der beskrives i denne brugervejledning, kan indeholde ophavsretligt beskyttet software fra licensgivere. Kunder må ikke på nogen måde kopiere, distribuere, ændre, foretage dekompilering, disassemblering, dekryptere, uddrage, foretage reverse engineering, lease, overdrage eller give ovennævnte software i underlicens, medmindre sådanne restriktioner er forbudt i henhold til gældende lovgivning, eller sådanne handlinger er godkendt af de respektive indehavere af ophavsretten.Varemærker og tilladelserLTE er et varemærke, der tilhører ETSI.Wi-Fi®, det CERTIFICEREDE Wi-Fi-logo og Wi-Fi-logoet er varemærker tilhørende Wi-Fi Alliance.Andre varemærker, produkt-, service- og firmanavne, der er nævnt, kan tilhøre deres respektive ejere.BemærkNogle af produktets og det heri nævnte tilbehørs funktioner afhænger af, hvilken software der er installeret og det lokale netværks kapacitet og indstillinger, og de kan muligvis ikke aktiveres, eller de kan være begrænsede af de lokale netværksoperatører eller netværkstjenesteudbydere.Derfor svarer beskrivelsen heri muligvis ikke helt til det produkt eller det tilbehør, du har købt.Vi forbeholder os retten til at ændre eller modificere alle oplysninger eller specifikationer i denne brugervejledning uden forudgående varsel og uden noget ansvar.ANSVARSFRASKRIVELSEALT INDHOLD I DENNE BRUGERVEJLEDNING LEVERES "SOM DET ER OG FOREFINDES", MEDMINDRE GÆLDENDE LOV KRÆVER ANDET, OG DER YDES INGEN GARANTI AF NOGEN ART, DET VÆRE SIG UDTRYKKELIGT ELLER IMPLICIT, HERUNDER MEN IKKE BEGRÆNSET TIL UNDERFORSTÅET GARANTI FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMÅL, MED HENSYN TIL NØJAGTIGHED, PÅLIDELIGHED ELLER INDHOLDET I DENNE BRUGERVEJLEDNING.I DET MAKSIMALE OMFANG, HVORI GÆLDENDE LOV TILLADER DET, KAN ZOWEE UNDER INGEN OMSTÆNDIGHEDER HOLDES ANSVARLIG FOR NOGEN SÆRLIGE SKADER, HÆNDELIGE SKADER, INDIREKTE SKADER ELLER FØLGESKADER ELLER TAB AF FORTJENESTE, FORRETNING, OMSÆTNING, DATA, GOODWILL, BESPARELSER ELLER FORVENTEDE BESPARELSER, UANSET OM SÅDANNE TAB ER FORUDSIGELIGE ELLER EJ.ZOWEE MAKSIMALE ANSVAR (DENNE BEGRÆNSNING GÆLDER IKKE FOR ANSVAR FOR PERSONSKADER I DET OMFANG, HVORI GÆLDEND LOV FORBYDER EN SÅDAN BEGRÆNSNING) I FORBINDELSE MED ANVENDELSE AF DET PRODUKT, DER ER BESKREVET I DENNE BRUGERVEJLEDNING, ER BEGRÆNSET TIL DET BELØB, SOM KUNDERNE HAR BETALT FOR KØBET AF PRODUKTET.Import- og eksportbestemmelserKunder skal efterleve alle gældende eksport- og importlove og -bestemmelser og er ansvarlige for at indhente alle nødvendige myndighedstilladelser og -licenser for at eksportere, geneksportere eller importere det i denne brugervejledning nævnte produkt, herunder indeholdt software og tekniske data.Politik om beskyttelse af personlige oplysningerFå mere at vide om, hvordan vi beskytter dine personoplysninger på denne enhed ved at tilgå den webbaserede administrationsside og læse vores Erklæring om beskyttelse af personlige oplysninger for mobilbredbåndsenheder for at få mere at vide om vores politik for beskyttelse af personlige oplysninger.Sikkerhedsoplysninger [Advarsel] Du bedes læse alle sikkerhedsoplysningerne nøje, før du bruger enheden for at sikre sikker og korrekt brug og for at få flere oplysninger om korrekt bortskaffelse af enheden.Elektronisk enhedEnheden må ikke anvendes, hvis det ikke er tilladt. Brug ikke enheden, hvis dette medfører fare eller interferens med andre elektroniske enheder.Interferens med medicinsk udstyr•Følg de regler og forskrifter, som er fremsat af hospitaler og sundhedscentre. Brug ikke enheden, hvor det er forbudt.•Nogle trådløse enheder kan påvirke høreapparaters funktion eller pacemakere. Kontakt din tjenesteudbyder for at få flere oplysninger.•Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgrænse på 15 cm mellem enheden og en pacemaker for at undgå eventuel interferens med pacemakeren. Hold enheden på den modsatte side af pacemakeren, hvis en pacemaker anvendes, og læg ikke enheden i forlommen.Områder med brændbare eller eksplosive materialer•Anvend ikke enheden på steder, hvor brændbare eller eksplosive materialer opbevares (f. eks. på benzinstationer, oliedepoter eller kemiske fabrikker). Brug af enheden i disse omgivelser øger risikoen for eksplosion eller brand. Følg derudover instruktionerne, der er angivet med tekst eller symboler.•Enheden må ikke opbevares eller transporteres i beholdere med brændbare væsker, gasser eller eksplosive materialer.Driftsmiljø•Undgå støvede, fugtige eller snavsede omgivelser. Undgå magnetiske felter. Brug af enheden i disse omgivelser kan medføre funktionsfejl i kredsløb.•Stop anvendelse af enheden, før ledningerne tilsluttes og frakobles, og frakobl enheden fra strømforsyningen. Sørg for at have tørre hænder under betjeningen.•Anbring enheden på en stabil overflade.•Hold enheden væk fra elektroniske apparater, der genererer stærke magnetiske eller elektriske felter, såsom mikrobølgeovne eller køleskabe.•I tordenvejr skal du slukke enheden og fjerne alle kabler, der er tilsluttet enheden, for at beskytte mod lynnedslag.•Brug ikke enheden i tordenvejr for at beskytte enheden mod eventuel fare i forbindelse med lynnedslag.•Den ideelle driftstemperatur er 0 °C til 40 °C. Den ideelle opbevaringstemperatur er -20 °C til +70 °C. Ekstrem varme eller kulde kan beskadige enheden eller tilbehør.•Opbevar enheden og tilbehøret på et godt ventileret sted uden direkte sollys. Enheden må ikke omsluttes eller tildækkes med håndklæder eller andre genstande. Anbring ikke enheden i en beholder med dårlig varmeafledning, f.eks. en kasse eller pose.•For at beskytte enheden eller tilbehøret mod brand og elektrisk stød skal regn og fugt undgås.•Hold enheden væk fra varmekilder og åben ild, f.eks. et varmeapparat, mikrobølgeovn, komfur, vandvarmer, radiator eller stearinlys.•Anbring ikke genstande som f.eks. stearinlys eller en vandbeholder på enheden. Hvis et fremmedlegeme eller væske kommer ind i enheden, skal du straks holde op med at bruge den. Sluk strømforsyningen, og afbryd alle kabler, der er tilsluttet på enheden.•Enhedens åbninger må ikke blokeres. Der skal være et frirum på mindst 10 cm omkring enheden, så varmen kan slippe væk.•Stands brug af enheden eller dens programmer i et stykke tid, hvis enheden er overophedet. Hvis en overophedet enhed er i kontakt med huden i længere tid, kan der opstå forbrændingssymptomer f.eks. i form af røde pletter og mørkere pigmentering.•Rør ikke enhedens antenne. Det kan forringe kommunikationens kvalitet.•Lad ikke børn eller kæledyr bide i eller sutte på enheden eller tilbehør. Det kan medføre beskadigelse eller eksplosion.•Overhold lokale love og bestemmelser, og respekter privatlivets fred og andre personers juridiske rettigheder.•Enheden skal stå på et sted med god modtagelse. Afstanden mellem enheden og andre metalmaterialer (f.eks. metalbeslag eller metaldøre og -vinduer) skal være større end 25 cm, og afstanden mellem enheder skal være større end 30 cm.•Denne enheds mærkning er placeret på ydersiden af bunden.Børns sikkerhed•Overhold alle forholdsregler med hensyn til børns sikkerhed. Det kan være farligt at lade børn lege med enheden eller dens tilbehør. Enheden indeholder aftagelige dele, som kan udgøre kvælningsfare. Opbevares utilgængeligt for børn.•Enheden og dens tilbehør er ikke beregnet til brug af børn. Børn bør kun bruge enheden under opsyn af voksne.Tilbehør•Brug af en ikke-godkendt eller ikke-kompatibel strømadapter, oplader eller batteri kan forårsage brand, eksplosion eller andre farer.•Vælg kun tilbehør, der er godkendt af enhedens producent til brug med denne model. Brug af andre typer tilbehør kan gøre garantien ugyldig, være i strid med lokale regler og love og være farligt. Kontakt venligst forhandleren for at få oplysninger om tilbehør i dit område.Sikkerhed for strømadapter•Strømstikket er beregnet til at virke som en afbryder.•For enheder til stikkontakter skal kontakten være monteret nær enhederne og være let tilgængelige.•Afbryd strømadapteren fra stikkontakten og enheden, når den ikke er i brug.•Undgå at tabe strømadapteren eller at udsætte den for mekaniske stød.•Hvis strømkablet er beskadiget (ledningen er f.eks. ubeskyttet eller i stykker), eller kontakten er løs, må det ikke anvendes. Fortsat brug kan føre til elektriske stød, kortslutninger eller brand.•Rør ikke ved strømledningen med våde hænder, og træk ikke i strømledningen for at afbryde strømadapteren.•Rør ikke ved enheden eller strømadapteren med våde hænder. Det kan føre til kortslutning, funktionsfejl eller elektrisk stød.•Kontroller, at strømadapteren overholder kravene i standarden IEC/EN 62368-1, og at den er afprøvet og godkendt i henhold til nationale og lokale standarder.Rengøring og vedligeholdelse•Hold enheden tør og beskyt den mod sammenstød under opbevaring, transport og anvendelse.•Hold enheden og tilbehør tørt. Forsøg ikke at tørre dem med en ekstern varmekilde, f.eks. en mikrobølgeovn eller en hårtørrer.•Udsæt ikke enheden eller tilbehør for ekstrem varme eller kulde. Disse miljøer kan forhindre korrekt funktion og kan føre til brand eller eksplosion.•Undgå stød, der kan føre til funktionsfejl på enheden, overophedning, brand eller eksplosion.•Hvis enheden ikke skal bruges i længere tid, skal strømmen slås fra, og alle kabler, der er tilsluttet enheden, skal afbrydes.•Hold straks op med at bruge enheden, hvis der sker noget usædvanligt (f.eks. hvis enheden afgiver røg eller en usædvanlig lyd eller lugt), sluk den, og fjern alle kabler, der er tilsluttet til den.•Træd ikke på ledningerne, træk ikke i dem og bøj dem ikke kraftigt. Det kan beskadige kablet, hvilket kan føre til funktionsfejl på enheden.•Stop brug af enheden, luk alle programmer og afbryd alle kabler, der er tilsluttet enheden, før rengøring eller vedligeholdelse af enheden.•Brug ikke kemikalier (f.eks. alkohol eller benzen), kemiske opløsningsmidler eller pulver til rengøring af enheden eller tilbehør. Disse stoffer kan forårsage skade på delene eller udgøre en brandrisiko. Anvend en ren, blød og tør klud til at rengøre enheden og tilbehør.•Læg ikke magnetiske kort som f.eks. kreditkort og telefonkort i nærheden af enheden i længere tid ad gangen. Det kan beskadige magnetkortene.•Du må ikke ombygge enheden og dens tilbehør eller skille den/det ad. Det vil gøre garantien ugyldig og fritage producenten fra skadesansvar.Oplysninger om bortskaffelse og genbrugSymbolet på produktet, batteriet, tekstmaterialet eller emballagen betyder, at brugte produkter og batterier skal indleveres til separate affaldsindsamlingssteder, som er udpeget af de lokale myndigheder. Dette sikrer, at EEE-affald genbruges og behandles på en måde, som bevarer værdifulde materialer og beskytter det menneskelige helbred og miljøet.Hvis du har brug for flere oplysninger, bedes du kontakte de lokale myndigheder, forhandleren eller renovationsselskabet eller besøge webstedet https://www.brovi-tech.com.Reduktion af sundhedsfarligt indholdDenne enhed og dens elektriske tilbehør er i overensstemmelse med gældende lokale regler for begrænsning af brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr, f.eks. EUs REACH-forordning, RoHS og batteridirektivet (hvis der medfølger batterier). Overensstemmelseserklæringer for REACH og RoHS findes på webstedet https://www.brovi-tech.com.Oplysninger om RF-eksponeringSom anbefalet af internationale retningslinjer er enheden designet til at overholde grænserne på markedet, som enheden udsendes på. Enheden skal installeres og betjenes med en afstand på mindst 20 cm mellem enheden og din krop.Overensstemmelse med EU-reglerZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. erklærer hermed, at denne enhed H173-381 er i overensstemmelse med følgende direktiv: RED 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklæringen og tilhørende oplysninger (f.eks. ERP) kan læses i deres helhed på følgende webadresse: https://www.brovi-tech.com.Når du tænder enheden uden isat SIM-kort, deaktiveres mobilnetværket, mens både mobilnetværket og Wi-Fi-netværket aktiveres, når du tænder enheden med et isat SIM-kort.Tilgå enhedens webbaserede administrationsside (se enhedens navneplade med adressen), find Wi-Fi-kontakten, og slå den til eller fra for at aktivere eller deaktivere Wi-Fi-netværket.Besøg ZOWEE's officielle websted for at få flere oplysninger om tilgængelighedsfunktioner, og referer til tilgængelighedsvejledningen til adgangspunktsprodukter (Accessibility Guide of Access Point Products).Begrænsninger i frekvensbåndet:Frekvensområdet 5250 til 5350 MHz er begrænset til indendørs brug i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frekvensbånd og effektFrekvensbånd, der anvendes af radioudstyret: Nogle bånd er muligvis ikke tilgængelige i alle lande eller alle områder. Kontakt det lokale mobilselskab for at få flere oplysninger.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	DanskJuridisk meddelelseDet produkt, der beskrives i denne brugervejledning, kan indeholde ophavsretligt beskyttet software fra licensgivere. Kunder må ikke på nogen måde kopiere, distribuere, ændre, foretage dekompilering, disassemblering, dekryptere, uddrage, foretage reverse engineering, lease, overdrage eller give ovennævnte software i underlicens, medmindre sådanne restriktioner er forbudt i henhold til gældende lovgivning, eller sådanne handlinger er godkendt af de respektive indehavere af ophavsretten.Varemærker og tilladelserLTE er et varemærke, der tilhører ETSI.Wi-Fi®, det CERTIFICEREDE Wi-Fi-logo og Wi-Fi-logoet er varemærker tilhørende Wi-Fi Alliance.Andre varemærker, produkt-, service- og firmanavne, der er nævnt, kan tilhøre deres respektive ejere.BemærkNogle af produktets og det heri nævnte tilbehørs funktioner afhænger af, hvilken software der er installeret og det lokale netværks kapacitet og indstillinger, og de kan muligvis ikke aktiveres, eller de kan være begrænsede af de lokale netværksoperatører eller netværkstjenesteudbydere.Derfor svarer beskrivelsen heri muligvis ikke helt til det produkt eller det tilbehør, du har købt.Vi forbeholder os retten til at ændre eller modificere alle oplysninger eller specifikationer i denne brugervejledning uden forudgående varsel og uden noget ansvar.ANSVARSFRASKRIVELSEALT INDHOLD I DENNE BRUGERVEJLEDNING LEVERES "SOM DET ER OG FOREFINDES", MEDMINDRE GÆLDENDE LOV KRÆVER ANDET, OG DER YDES INGEN GARANTI AF NOGEN ART, DET VÆRE SIG UDTRYKKELIGT ELLER IMPLICIT, HERUNDER MEN IKKE BEGRÆNSET TIL UNDERFORSTÅET GARANTI FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMÅL, MED HENSYN TIL NØJAGTIGHED, PÅLIDELIGHED ELLER INDHOLDET I DENNE BRUGERVEJLEDNING.I DET MAKSIMALE OMFANG, HVORI GÆLDENDE LOV TILLADER DET, KAN ZOWEE UNDER INGEN OMSTÆNDIGHEDER HOLDES ANSVARLIG FOR NOGEN SÆRLIGE SKADER, HÆNDELIGE SKADER, INDIREKTE SKADER ELLER FØLGESKADER ELLER TAB AF FORTJENESTE, FORRETNING, OMSÆTNING, DATA, GOODWILL, BESPARELSER ELLER FORVENTEDE BESPARELSER, UANSET OM SÅDANNE TAB ER FORUDSIGELIGE ELLER EJ.ZOWEE MAKSIMALE ANSVAR (DENNE BEGRÆNSNING GÆLDER IKKE FOR ANSVAR FOR PERSONSKADER I DET OMFANG, HVORI GÆLDEND LOV FORBYDER EN SÅDAN BEGRÆNSNING) I FORBINDELSE MED ANVENDELSE AF DET PRODUKT, DER ER BESKREVET I DENNE BRUGERVEJLEDNING, ER BEGRÆNSET TIL DET BELØB, SOM KUNDERNE HAR BETALT FOR KØBET AF PRODUKTET.Import- og eksportbestemmelserKunder skal efterleve alle gældende eksport- og importlove og -bestemmelser og er ansvarlige for at indhente alle nødvendige myndighedstilladelser og -licenser for at eksportere, geneksportere eller importere det i denne brugervejledning nævnte produkt, herunder indeholdt software og tekniske data.Politik om beskyttelse af personlige oplysningerFå mere at vide om, hvordan vi beskytter dine personoplysninger på denne enhed ved at tilgå den webbaserede administrationsside og læse vores Erklæring om beskyttelse af personlige oplysninger for mobilbredbåndsenheder for at få mere at vide om vores politik for beskyttelse af personlige oplysninger.
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	Sikkerhedsoplysninger [Advarsel] Du bedes læse alle sikkerhedsoplysningerne nøje, før du bruger enheden for at sikre sikker og korrekt brug og for at få flere oplysninger om korrekt bortskaffelse af enheden.Elektronisk enhedEnheden må ikke anvendes, hvis det ikke er tilladt. Brug ikke enheden, hvis dette medfører fare eller interferens med andre elektroniske enheder.Interferens med medicinsk udstyr•Følg de regler og forskrifter, som er fremsat af hospitaler og sundhedscentre. Brug ikke enheden, hvor det er forbudt.•Nogle trådløse enheder kan påvirke høreapparaters funktion eller pacemakere. Kontakt din tjenesteudbyder for at få flere oplysninger.•Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgrænse på 15 cm mellem enheden og en pacemaker for at undgå eventuel interferens med pacemakeren. Hold enheden på den modsatte side af pacemakeren, hvis en pacemaker anvendes, og læg ikke enheden i forlommen.Områder med brændbare eller eksplosive materialer•Anvend ikke enheden på steder, hvor brændbare eller eksplosive materialer opbevares (f. eks. på benzinstationer, oliedepoter eller kemiske fabrikker). Brug af enheden i disse omgivelser øger risikoen for eksplosion eller brand. Følg derudover instruktionerne, der er angivet med tekst eller symboler.•Enheden må ikke opbevares eller transporteres i beholdere med brændbare væsker, gasser eller eksplosive materialer.Driftsmiljø•Undgå støvede, fugtige eller snavsede omgivelser. Undgå magnetiske felter. Brug af enheden i disse omgivelser kan medføre funktionsfejl i kredsløb.•Stop anvendelse af enheden, før ledningerne tilsluttes og frakobles, og frakobl enheden fra strømforsyningen. Sørg for at have tørre hænder under betjeningen.•Anbring enheden på en stabil overflade.•Hold enheden væk fra elektroniske apparater, der genererer stærke magnetiske eller elektriske felter, såsom mikrobølgeovne eller køleskabe.•I tordenvejr skal du slukke enheden og fjerne alle kabler, der er tilsluttet enheden, for at beskytte mod lynnedslag.•Brug ikke enheden i tordenvejr for at beskytte enheden mod eventuel fare i forbindelse med lynnedslag.•Den ideelle driftstemperatur er 0 °C til 40 °C. Den ideelle opbevaringstemperatur er -20 °C til +70 °C. Ekstrem varme eller kulde kan beskadige enheden eller tilbehør.•Opbevar enheden og tilbehøret på et godt ventileret sted uden direkte sollys. Enheden må ikke omsluttes eller tildækkes med håndklæder eller andre genstande. Anbring ikke enheden i en beholder med dårlig varmeafledning, f.eks. en kasse eller pose.•For at beskytte enheden eller tilbehøret mod brand og elektrisk stød skal regn og fugt undgås.•Hold enheden væk fra varmekilder og åben ild, f.eks. et varmeapparat, mikrobølgeovn, komfur, vandvarmer, radiator eller stearinlys.•Anbring ikke genstande som f.eks. stearinlys eller en vandbeholder på enheden. Hvis et fremmedlegeme eller væske kommer ind i enheden, skal du straks holde op med at bruge den. Sluk strømforsyningen, og afbryd alle kabler, der er tilsluttet på enheden.•Enhedens åbninger må ikke blokeres. Der skal være et frirum på mindst 10 cm omkring enheden, så varmen kan slippe væk.•Stands brug af enheden eller dens programmer i et stykke tid, hvis enheden er overophedet. Hvis en overophedet enhed er i kontakt med huden i længere tid, kan der opstå forbrændingssymptomer f.eks. i form af røde pletter og mørkere pigmentering.•Rør ikke enhedens antenne. Det kan forringe kommunikationens kvalitet.•Lad ikke børn eller kæledyr bide i eller sutte på enheden eller tilbehør. Det kan medføre beskadigelse eller eksplosion.•Overhold lokale love og bestemmelser, og respekter privatlivets fred og andre personers juridiske rettigheder.•Enheden skal stå på et sted med god modtagelse. Afstanden mellem enheden og andre metalmaterialer (f.eks. metalbeslag eller metaldøre og -vinduer) skal være større end 25 cm, og afstanden mellem enheder skal være større end 30 cm.•Denne enheds mærkning er placeret på ydersiden af bunden.Børns sikkerhed•Overhold alle forholdsregler med hensyn til børns sikkerhed. Det kan være farligt at lade børn lege med enheden eller dens tilbehør. Enheden indeholder aftagelige dele, som kan udgøre kvælningsfare. Opbevares utilgængeligt for børn.•Enheden og dens tilbehør er ikke beregnet til brug af børn. Børn bør kun bruge enheden under opsyn af voksne.Tilbehør•Brug af en ikke-godkendt eller ikke-kompatibel strømadapter, oplader eller batteri kan forårsage brand, eksplosion eller andre farer.•Vælg kun tilbehør, der er godkendt af enhedens producent til brug med denne model. Brug af andre typer tilbehør kan gøre garantien ugyldig, være i strid med lokale regler og love og være farligt. Kontakt venligst forhandleren for at få oplysninger om tilbehør i dit område.Sikkerhed for strømadapter•Strømstikket er beregnet til at virke som en afbryder.•For enheder til stikkontakter skal kontakten være monteret nær enhederne og være let tilgængelige.•Afbryd strømadapteren fra stikkontakten og enheden, når den ikke er i brug.•Undgå at tabe strømadapteren eller at udsætte den for mekaniske stød.•Hvis strømkablet er beskadiget (ledningen er f.eks. ubeskyttet eller i stykker), eller kontakten er løs, må det ikke anvendes. Fortsat brug kan føre til elektriske stød, kortslutninger eller brand.•Rør ikke ved strømledningen med våde hænder, og træk ikke i strømledningen for at afbryde strømadapteren.•Rør ikke ved enheden eller strømadapteren med våde hænder. Det kan føre til kortslutning, funktionsfejl eller elektrisk stød.•Kontroller, at strømadapteren overholder kravene i standarden IEC/EN 62368-1, og at den er afprøvet og godkendt i henhold til nationale og lokale standarder.Rengøring og vedligeholdelse•Hold enheden tør og beskyt den mod sammenstød under opbevaring, transport og anvendelse.•Hold enheden og tilbehør tørt. Forsøg ikke at tørre dem med en ekstern varmekilde, f.eks. en mikrobølgeovn eller en hårtørrer.•Udsæt ikke enheden eller tilbehør for ekstrem varme eller kulde. Disse miljøer kan forhindre korrekt funktion og kan føre til brand eller eksplosion.•Undgå stød, der kan føre til funktionsfejl på enheden, overophedning, brand eller eksplosion.•Hvis enheden ikke skal bruges i længere tid, skal strømmen slås fra, og alle kabler, der er tilsluttet enheden, skal afbrydes.•Hold straks op med at bruge enheden, hvis der sker noget usædvanligt (f.eks. hvis enheden afgiver røg eller en usædvanlig lyd eller lugt), sluk den, og fjern alle kabler, der er tilsluttet til den.•Træd ikke på ledningerne, træk ikke i dem og bøj dem ikke kraftigt. Det kan beskadige kablet, hvilket kan føre til funktionsfejl på enheden.•Stop brug af enheden, luk alle programmer og afbryd alle kabler, der er tilsluttet enheden, før rengøring eller vedligeholdelse af enheden.•Brug ikke kemikalier (f.eks. alkohol eller benzen), kemiske opløsningsmidler eller pulver til rengøring af enheden eller tilbehør. Disse stoffer kan forårsage skade på delene eller udgøre en brandrisiko. Anvend en ren, blød og tør klud til at rengøre enheden og tilbehør.•Læg ikke magnetiske kort som f.eks. kreditkort og telefonkort i nærheden af enheden i længere tid ad gangen. Det kan beskadige magnetkortene.•Du må ikke ombygge enheden og dens tilbehør eller skille den/det ad. Det vil gøre garantien ugyldig og fritage producenten fra skadesansvar.Oplysninger om bortskaffelse og genbrugSymbolet på produktet, batteriet, tekstmaterialet eller emballagen betyder, at brugte produkter og batterier skal indleveres til separate affaldsindsamlingssteder, som er udpeget af de lokale myndigheder. Dette sikrer, at EEE-affald genbruges og behandles på en måde, som bevarer værdifulde materialer og beskytter det menneskelige helbred og miljøet.Hvis du har brug for flere oplysninger, bedes du kontakte de lokale myndigheder, forhandleren eller renovationsselskabet eller besøge webstedet https://www.brovi-tech.com.Reduktion af sundhedsfarligt indholdDenne enhed og dens elektriske tilbehør er i overensstemmelse med gældende lokale regler for begrænsning af brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr, f.eks. EUs REACH-forordning, RoHS og batteridirektivet (hvis der medfølger batterier). Overensstemmelseserklæringer for REACH og RoHS findes på webstedet https://www.brovi-tech.com.Oplysninger om RF-eksponeringSom anbefalet af internationale retningslinjer er enheden designet til at overholde grænserne på markedet, som enheden udsendes på. Enheden skal installeres og betjenes med en afstand på mindst 20 cm mellem enheden og din krop.Overensstemmelse med EU-reglerZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. erklærer hermed, at denne enhed H173-381 er i overensstemmelse med følgende direktiv: RED 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklæringen og tilhørende oplysninger (f.eks. ERP) kan læses i deres helhed på følgende webadresse: https://www.brovi-tech.com.Når du tænder enheden uden isat SIM-kort, deaktiveres mobilnetværket, mens både mobilnetværket og Wi-Fi-netværket aktiveres, når du tænder enheden med et isat SIM-kort.Tilgå enhedens webbaserede administrationsside (se enhedens navneplade med adressen), find Wi-Fi-kontakten, og slå den til eller fra for at aktivere eller deaktivere Wi-Fi-netværket.Besøg ZOWEE's officielle websted for at få flere oplysninger om tilgængelighedsfunktioner, og referer til tilgængelighedsvejledningen til adgangspunktsprodukter (Accessibility Guide of Access Point Products).Begrænsninger i frekvensbåndet:Frekvensområdet 5250 til 5350 MHz er begrænset til indendørs brug i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frekvensbånd og effektFrekvensbånd, der anvendes af radioudstyret: Nogle bånd er muligvis ikke tilgængelige i alle lande eller alle områder. Kontakt det lokale mobilselskab for at få flere oplysninger.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	Norsk Juridisk merknadProduktet beskrevet i denne håndboken kan inneholde opphavsrettslig beskyttet programvare fra lisensgivere. Kunder skal på ingen måte kopiere, distribuere, modifisere, skille ut, demontere, dekryptere, trekke ut, dekonstruere, lease, tilegne seg eller underlisensiere nevnte programvare, med mindre slike restriksjoner er forbudt etter gjeldende lovverk, eller slike handlinger er godkjent av respektive innehavere av kopibeskyttelsen.Varemerker og tillatelserLTE er et varemerke som tilhører ETSI.Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED-logoen og Wi-Fi-logoen er varemerker som hører til Wi-Fi Alliance.Andre varemerker, produkter, tjenester og selskapsnavn som nevnes, kan tilhøre sine respektive eiere.MerknadEnkelte av funksjonene i produktet og tilbehøret som er beskrevet her, avhenger av den installerte programvaren og det lokale nettverkets kapasitet og innstillinger, og det kan derfor hende at disse ikke er aktivert eller at de er begrenset av lokale nettverksoperatører eller nettverkstjenesteleverandører.Derfor er det mulig at beskrivelsene her ikke samsvarer fullstendig med det produktet og tilbehøret du har kjøpt.Vi reserverer oss retten til å endre eller modifisere enhver informasjon eller spesifikasjon i denne veiledningen uten forvarsel og uten ansvar.ANSVARSFRASKRIVELSEALT INNHOLD I DENNE HÅNDBOKEN LEVERES "SOM DET ER". MED UNNTAK AV TILFELLER HVOR DEN GJELDENDE LOVGIVNINGEN KREVER DET, GIS INGEN GARANTIER AV NOE SLAG, ENTEN UTTRYKKELIGE ELLER IMPLISITTE, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL IMPLISITTE GARANTIER AV SALGBARHET OG EGNETHET FOR ET SPESIFIKT FORMÅL, MED HENSYN TIL NØYAKTIGHETEN, PÅLITELIGHETEN ELLER INNHOLDET I DENNE HÅNDBOKEN.I DET OMFANG DET ER TILLATT UNDER GJELDENDE LOVVERK SKAL ZOWEE UNDER INGEN OMSTENDIGHETER STÅ ANSVARLIG FOR SPESIELLE SKADER, SKADER OPPSTÅTT VED UHELL, INDIREKTE SKADER ELLER FØLGESKADER ELLER TAP AV FORTJENESTE, INNTEKTER, DATA, GOODWILL ELLER FORVENTENDE OPPSPARTE MIDLER UAVHENGIG AV OM SLIKE TAP KAN FORUTSES ELLER IKKE.ZOWEES MAKSIMALE ERSTATNINGSANSVAR (DENNE BEGRENSNINGEN GJELDER IKKE ANSVAR FOR PERSONSKADER I DEN UTSTREKNING GJELDENDE LOVVERK FORBYR SLIK BEGRENSNING) SOM RESULTAT AV BRUK AV PRODUKTET SLIK DET ER BESKREVET I DENNE HÅNDBOKEN, ER BEGRENSET TIL BELØPET KUNDEN HAR BETALT VED KJØP AV DETTE PRODUKTET.Import- og eksportbestemmelserKundene skal overholde alle gjeldende lover angående eksport og import, og har ansvar for å innhente alle nødvendige tillatelser og lisenser fra myndighetene for å eksportere, videreeksportere eller importere produktet som angis i denne håndboken, inkludert programvaren og de spesifiserte tekniske dataene.PersonvernerklæringFor å lære om hvordan vi bruker og beskytter den personlige informasjonen din på denne enheten gå til den nettbaserte administrasjonssiden og les Personvernerklæring for mobile bredbåndenheter for å lære mer om personvernretningslinjene våre.Sikkerhetsinformasjon [Advarsel] Les sikkerhetsinformasjonen nøye før du tar i bruk enheten for å forsikre deg om at du bruker den på en trygg og korrekt måte og for å finne ut hvordan du skal avhende enheten på riktig måte.Elektronisk enhetIkke bruk enheten der dette er forbudt. Ikke bruk enheten hvis dette medfører fare eller forstyrrelse for andre elektroniske enheter.Forstyrrelser i forbindelse med medisinsk utstyr•Følg regler og forskrifter som er fastsatt av sykehus og andre helseinstitusjoner. Ikke bruk enheten der dette er forbudt.•Enkelte trådløse enheter kan påvirke ytelsen i høreapparater og pacemakere. Spør tjenesteleverandøren hvis du trenger mer informasjon.•Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand på minst 15 cm mellom enheten og pacemakeren for å unngå at pacemakeren forstyrres. Hvis du bruker pacemaker, bør du ha enheten på motsatt side av kroppen fra der pacemakeren er plassert, og ikke bære enheten i lommer foran på kroppen.Områder med lettantennelige og eksplosive materialer•Ikke bruk enheten i nærheten av lettantennelige eller eksplosive materialer (f.eks. på bensinstasjoner, oljelagre eller kjemiske fabrikker). Bruk av enheten i slike miljøer øker faren for eksplosjon og brann. Følg i tillegg alle instruksjoner som er angitt med tekst eller symboler.•Ikke oppbevar eller transporter enheten i beholdere med lettantennelige væsker eller gasser eller eksplosive materialer.Bruksmiljø•Unngå støvete, fuktige og skitne miljøer. Unngå magnetiske felter. Bruk av enheten i slike miljøer kan føre til kretsfeil.•Slå av enheten og trekk ut strømkabelen fra stikkontakten før du kobler kabler og ledninger til og fra enheten. Pass på at du er tørr på hendene når du bruker enheten.•Plasser enheten på et stabilt underlag.•Hold enheten unna elektronisk utstyr som produserer sterke magnetiske eller elektriske felter (f.eks. mikrobølgeovner eller kjøleskap).•I tordenvær bør enheten slås av og alle kabler fjernes for å beskytte enheten mot lynnedslag.•Unngå å bruke enheten i tordenvær – lyn kan forårsake skader.•Ideelle brukstemperatur: 0 °C til 40 °C. Ideell oppbevaringstemperatur: -20 °C til +70 °C. Ekstrem varme eller kulde kan skade enheten eller tilbehøret.•Oppbevar enheten og tilbehøret i et godt ventilert, kjølig område uten direkte sollys. Ikke dekk til enheten med håndklær eller andre gjenstander. Ikke plasser enheten i en beholder med dårlig varmespredning (f.eks. en eske eller veske).•Unngå regn og fukt for å beskytte enheten eller tilbehøret mot brann eller elektrisk støt.•Hold enheten unna åpen ild og varmekilder som for eksempel varmeovner, mikrobølgeovner, komfyrer, varmtvannsberedere, radiatorer og stearinlys.•Ikke plasser gjenstander som for eksempel stearinlys eller vannbeholdere på enheten. Hvis det kommer fremmedelementer eller væske inn i enheten, må du umiddelbart slutte å bruke den. Slå av enheten og fjern de tilkoblede kablene.•Ikke blokker åpningene på enheten. Sett av minimum 10 cm rundt enheten for ventilasjon.•Hvis enheten er overopphetet, tar du en pause i bruken av enheten og de tilhørende programmene. Hvis huden blir utsatt for en overopphetet enhet over lengre tid, kan det oppstå symptomer på lavtemperatursforbrenning (f.eks. røde flekker og mørkere pigmentering).•Ikke berør antennen på enheten. Det kan redusere kommunikasjonskvaliteten.•Ikke la barn eller kjæledyr bite eller suge på enheten eller tilbehøret. Det kan føre til skader eller eksplosjon.•Følg lokale lover og forskrifter, og respekter andres personvern og juridiske rettigheter.•Oppbevar enheten på et sted med gode mottaksforhold. Avstanden mellom enheten og andre materialer (f.eks. metallbraketter eller metalldører og -vinduer) må være på mer enn 25 cm, og avstanden mellom enhetene bør være større enn 30 cm.•Produktmerkingen til enheten er plassert på utsiden av bunnen.Barnesikkerhet•Følg alle forholdsreglene for å ivareta barnesikkerhet. Det kan være farlig å la barn leke med enheten eller tilbehøret. Enheten har løse deler som kan medføre kvelningsfare. Hold enheten unna barn.•Enheten og tilbehøret er ikke ment å skulle brukes av barn. Hvis barn bruker enheten, skal det være under tilsyn av en voksen.Tilbehør•Bruk av inkompatible eller ikke godkjente strømadaptere, ladere eller batterier kan føre til brann, eksplosjon eller andre farlige situasjoner.•Velg bare tilbehør som produsenten har godkjent for bruk med denne modellen. Bruk av andre typer tilbehør kan gjøre garantien ugyldig, bryte lokale lover og forskrifter og medføre fare. Kontakt forhandleren for mer informasjon om godkjent tilbehør der du bor.Strømadaptersikkerhet•Støpselet skal fungere som frakoblingsenhet.•Hvis enheten skal kobles til strømnettet, må stikkontakten være montert lett tilgjengelig nær enheten.•Koble strømadapteren fra både stikkontakten og enheten når den ikke er i bruk.•Ikke utsett strømadapteren for støt- eller klemskader.•Ikke bruk strømkabelen hvis den er skadet (f.eks. hvis isolasjonen er brutt/skrellet av slik at de strømførende ledningene synes) eller hvis kontakten er løs. Fortsatt bruk kan føre til elektrisk støt, kortslutninger eller brann.•Ikke ta på strømkabelen med våte hender, og ikke trekk i kabelen for å ta ut strømadapteren.•Ikke ta på enheten eller strømadapteren hvis du er våt på hendene. Det kan føre til kortslutninger, funksjonsfeil eller elektrisk støt.•Sørg for at strømadapteren oppfyller kravene i IEC/EN 62368-1 og har blitt testet og godkjent i henhold til nasjonale eller lokale standarder.Rengjøring og vedlikehold•Hold enheten tørr og beskytt den mot støt og slag under oppbevaring, transport og bruk.•Ikke utsett enheten eller tilbehøret for fuktighet. Ikke prøv å tørke enheten ved hjelp av eksterne varmekilder som for eksempel mikrobølgeovn eller hårtørrer.•Ikke utsett enheten eller tilbehøret for ekstrem varme eller kulde. Slike miljøer kan forstyrre funksjonen og kan føre til brann eller eksplosjon.•Unngå at enheten støter mot andre gjenstander, da dette kan føre til funksjonsfeil, overoppheting, brann eller eksplosjon.•Hvis enheten ikke skal brukes over et lengre tidsrom, bør du slå den av og koble fra alle kablene.•Hvis enheten for eksempel avgir røyk, uvanlige lyder eller lukt, må du umiddelbart slutte å bruke den. Slå av enheten, og fjern alle tilkoblede kabler.•Ikke tråkk på, trekk i eller bøy kablene unødvendig mye. Dette kan føre til skader på kabelen slik at den ikke fungerer som den skal.•Lukk alle programmer, slå av enheten og koble fra kablene før du rengjør eller utfører vedlikehold på enheten.•Ikke rengjør enheten eller tilbehøret med kjemiske rengjøringsmidler, pulver eller andre kjemiske stoffer (f.eks. alkohol eller benzen). Slike stoffer kan skade delene eller forårsake brann. Bruk en ren, myk, tørr klut til å rengjøre skallet på enheten og tilbehøret.•Kort med magnetisk stripe (f.eks. kreditt- og telefonkort) skal ikke ligge nær enheten over lengre tid. Den magnetiske stripen kan ellers bli ødelagt.•Ikke demonter eller sett sammen enheten og det medfølgende tilbehøret. Hvis dette gjøres, settes garantien ut av kraft, og produsenten kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader.Informasjon om avhending og resirkuleringSymbolet på produktet, batteriet, litteraturen eller innpakningen betyr at produktene og batteriene som er på slutten av sin levetiden, skal kastes i separate returpunkter utpekt av lokale myndigheter. Dette vil sørge for at EEE-avfall resirkuleres og behandles på en måte som konserverer verdifulle materiale og beskytter menneskelig helse og miljø.For mer informasjon, vennligst kontakt dine lokale myndigheter, forhandler, eller tjeneste for husholdningsavfall, eller besøk nettsiden https://www.brovi-tech.com.Reduksjon av farlige stofferEnheten og dens elektriske tilbehør er i samsvar med lokale gjeldende regler angående bruksbegrensninger av visse risikofylte stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr, slik som EUs REACH-forordning, RoHS-direktivet og batterier (hvor relevant). For samsvarserklæring om REACH og RoHS, vennligst besøk nettsiden https://www.brovi-tech.com.Informasjon om RF-eksponeringSom anbefalt i internasjonale retningslinjer, er enheten konstruert for å overholde grensene som er etablert av markedet enheten selges i. Enheten skal monteres og brukes med minst 20 cm avstand mellom enheten og kroppen.Samsvar med EU-forskrifterZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. erklærer herved at denne enheten H173-381 overholder følgende direktiv: RED 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklæringen og tilhørende informasjon (f.eks. ERP) er tilgjengelig på følgende internettadresse: https://www.brovi-tech.com.Dersom enheten slås på uten et SIM-kort deaktiveres mobilnettverket. Dersom enheten slås på med et SIM-kort aktiveres både mobil- og Wi-Fi-nettverket.Gå til enhetens nettbaserte administrasjonsside (se enhetens navneskilt for adressen). Finn Wi-Fi-bryteren og slå den på eller av etter behov for å aktivere eller deaktivere Wi-Fi-nettverket.For mer informasjon om tilgjengelighetsfunksjoner, besøk det offisielle ZOWEE-nettstedet, og se tilgjengelighetsguiden for tilgangspunktprodukter (Accessibility Guide of Access Point Products).Begrensninger i frekvensbåndet:5250 til 5350 MHz-frekvensområdet er begrenset til innendørs bruk i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frekvensbånd og effektFrekvensbåndet radioutstyret bruker: Det kan være enkelte ikke er tilgjengelige i alle land eller områder. Kontakt den lokale operatøren for detaljer.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.Begrensninger i NorgeBruken av dette radioutstyret er ikke tillatt i et geografisk område innen 20 km radius fra midten av Ny-Ålesund, Svalbard.
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	Juridisk merknad
	Produktet beskrevet i denne håndboken kan inneholde opphavsrettslig beskyttet programvare fra lisensgivere. Kunder skal på ingen måte kopiere, distribuere, modifisere, skille ut, demontere, dekryptere, trekke ut, dekonstruere, lease, tilegne seg eller underlisensiere nevnte programvare, med mindre slike restriksjoner er forbudt etter gjeldende lovverk, eller slike handlinger er godkjent av respektive innehavere av kopibeskyttelsen.
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	Sikkerhetsinformasjon [Advarsel] Les sikkerhetsinformasjonen nøye før du tar i bruk enheten for å forsikre deg om at du bruker den på en trygg og korrekt måte og for å finne ut hvordan du skal avhende enheten på riktig måte.Elektronisk enhetIkke bruk enheten der dette er forbudt. Ikke bruk enheten hvis dette medfører fare eller forstyrrelse for andre elektroniske enheter.Forstyrrelser i forbindelse med medisinsk utstyr•Følg regler og forskrifter som er fastsatt av sykehus og andre helseinstitusjoner. Ikke bruk enheten der dette er forbudt.•Enkelte trådløse enheter kan påvirke ytelsen i høreapparater og pacemakere. Spør tjenesteleverandøren hvis du trenger mer informasjon.•Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand på minst 15 cm mellom enheten og pacemakeren for å unngå at pacemakeren forstyrres. Hvis du bruker pacemaker, bør du ha enheten på motsatt side av kroppen fra der pacemakeren er plassert, og ikke bære enheten i lommer foran på kroppen.Områder med lettantennelige og eksplosive materialer•Ikke bruk enheten i nærheten av lettantennelige eller eksplosive materialer (f.eks. på bensinstasjoner, oljelagre eller kjemiske fabrikker). Bruk av enheten i slike miljøer øker faren for eksplosjon og brann. Følg i tillegg alle instruksjoner som er angitt med tekst eller symboler.•Ikke oppbevar eller transporter enheten i beholdere med lettantennelige væsker eller gasser eller eksplosive materialer.Bruksmiljø•Unngå støvete, fuktige og skitne miljøer. Unngå magnetiske felter. Bruk av enheten i slike miljøer kan føre til kretsfeil.•Slå av enheten og trekk ut strømkabelen fra stikkontakten før du kobler kabler og ledninger til og fra enheten. Pass på at du er tørr på hendene når du bruker enheten.•Plasser enheten på et stabilt underlag.•Hold enheten unna elektronisk utstyr som produserer sterke magnetiske eller elektriske felter (f.eks. mikrobølgeovner eller kjøleskap).•I tordenvær bør enheten slås av og alle kabler fjernes for å beskytte enheten mot lynnedslag.•Unngå å bruke enheten i tordenvær – lyn kan forårsake skader.•Ideelle brukstemperatur: 0 °C til 40 °C. Ideell oppbevaringstemperatur: -20 °C til +70 °C. Ekstrem varme eller kulde kan skade enheten eller tilbehøret.•Oppbevar enheten og tilbehøret i et godt ventilert, kjølig område uten direkte sollys. Ikke dekk til enheten med håndklær eller andre gjenstander. Ikke plasser enheten i en beholder med dårlig varmespredning (f.eks. en eske eller veske).•Unngå regn og fukt for å beskytte enheten eller tilbehøret mot brann eller elektrisk støt.•Hold enheten unna åpen ild og varmekilder som for eksempel varmeovner, mikrobølgeovner, komfyrer, varmtvannsberedere, radiatorer og stearinlys.•Ikke plasser gjenstander som for eksempel stearinlys eller vannbeholdere på enheten. Hvis det kommer fremmedelementer eller væske inn i enheten, må du umiddelbart slutte å bruke den. Slå av enheten og fjern de tilkoblede kablene.•Ikke blokker åpningene på enheten. Sett av minimum 10 cm rundt enheten for ventilasjon.•Hvis enheten er overopphetet, tar du en pause i bruken av enheten og de tilhørende programmene. Hvis huden blir utsatt for en overopphetet enhet over lengre tid, kan det oppstå symptomer på lavtemperatursforbrenning (f.eks. røde flekker og mørkere pigmentering).•Ikke berør antennen på enheten. Det kan redusere kommunikasjonskvaliteten.•Ikke la barn eller kjæledyr bite eller suge på enheten eller tilbehøret. Det kan føre til skader eller eksplosjon.•Følg lokale lover og forskrifter, og respekter andres personvern og juridiske rettigheter.•Oppbevar enheten på et sted med gode mottaksforhold. Avstanden mellom enheten og andre materialer (f.eks. metallbraketter eller metalldører og -vinduer) må være på mer enn 25 cm, og avstanden mellom enhetene bør være større enn 30 cm.•Produktmerkingen til enheten er plassert på utsiden av bunnen.Barnesikkerhet•Følg alle forholdsreglene for å ivareta barnesikkerhet. Det kan være farlig å la barn leke med enheten eller tilbehøret. Enheten har løse deler som kan medføre kvelningsfare. Hold enheten unna barn.•Enheten og tilbehøret er ikke ment å skulle brukes av barn. Hvis barn bruker enheten, skal det være under tilsyn av en voksen.Tilbehør•Bruk av inkompatible eller ikke godkjente strømadaptere, ladere eller batterier kan føre til brann, eksplosjon eller andre farlige situasjoner.•Velg bare tilbehør som produsenten har godkjent for bruk med denne modellen. Bruk av andre typer tilbehør kan gjøre garantien ugyldig, bryte lokale lover og forskrifter og medføre fare. Kontakt forhandleren for mer informasjon om godkjent tilbehør der du bor.Strømadaptersikkerhet•Støpselet skal fungere som frakoblingsenhet.•Hvis enheten skal kobles til strømnettet, må stikkontakten være montert lett tilgjengelig nær enheten.•Koble strømadapteren fra både stikkontakten og enheten når den ikke er i bruk.•Ikke utsett strømadapteren for støt- eller klemskader.•Ikke bruk strømkabelen hvis den er skadet (f.eks. hvis isolasjonen er brutt/skrellet av slik at de strømførende ledningene synes) eller hvis kontakten er løs. Fortsatt bruk kan føre til elektrisk støt, kortslutninger eller brann.•Ikke ta på strømkabelen med våte hender, og ikke trekk i kabelen for å ta ut strømadapteren.•Ikke ta på enheten eller strømadapteren hvis du er våt på hendene. Det kan føre til kortslutninger, funksjonsfeil eller elektrisk støt.•Sørg for at strømadapteren oppfyller kravene i IEC/EN 62368-1 og har blitt testet og godkjent i henhold til nasjonale eller lokale standarder.Rengjøring og vedlikehold•Hold enheten tørr og beskytt den mot støt og slag under oppbevaring, transport og bruk.•Ikke utsett enheten eller tilbehøret for fuktighet. Ikke prøv å tørke enheten ved hjelp av eksterne varmekilder som for eksempel mikrobølgeovn eller hårtørrer.•Ikke utsett enheten eller tilbehøret for ekstrem varme eller kulde. Slike miljøer kan forstyrre funksjonen og kan føre til brann eller eksplosjon.•Unngå at enheten støter mot andre gjenstander, da dette kan føre til funksjonsfeil, overoppheting, brann eller eksplosjon.•Hvis enheten ikke skal brukes over et lengre tidsrom, bør du slå den av og koble fra alle kablene.•Hvis enheten for eksempel avgir røyk, uvanlige lyder eller lukt, må du umiddelbart slutte å bruke den. Slå av enheten, og fjern alle tilkoblede kabler.•Ikke tråkk på, trekk i eller bøy kablene unødvendig mye. Dette kan føre til skader på kabelen slik at den ikke fungerer som den skal.•Lukk alle programmer, slå av enheten og koble fra kablene før du rengjør eller utfører vedlikehold på enheten.•Ikke rengjør enheten eller tilbehøret med kjemiske rengjøringsmidler, pulver eller andre kjemiske stoffer (f.eks. alkohol eller benzen). Slike stoffer kan skade delene eller forårsake brann. Bruk en ren, myk, tørr klut til å rengjøre skallet på enheten og tilbehøret.•Kort med magnetisk stripe (f.eks. kreditt- og telefonkort) skal ikke ligge nær enheten over lengre tid. Den magnetiske stripen kan ellers bli ødelagt.•Ikke demonter eller sett sammen enheten og det medfølgende tilbehøret. Hvis dette gjøres, settes garantien ut av kraft, og produsenten kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader.Informasjon om avhending og resirkuleringSymbolet på produktet, batteriet, litteraturen eller innpakningen betyr at produktene og batteriene som er på slutten av sin levetiden, skal kastes i separate returpunkter utpekt av lokale myndigheter. Dette vil sørge for at EEE-avfall resirkuleres og behandles på en måte som konserverer verdifulle materiale og beskytter menneskelig helse og miljø.For mer informasjon, vennligst kontakt dine lokale myndigheter, forhandler, eller tjeneste for husholdningsavfall, eller besøk nettsiden https://www.brovi-tech.com.Reduksjon av farlige stofferEnheten og dens elektriske tilbehør er i samsvar med lokale gjeldende regler angående bruksbegrensninger av visse risikofylte stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr, slik som EUs REACH-forordning, RoHS-direktivet og batterier (hvor relevant). For samsvarserklæring om REACH og RoHS, vennligst besøk nettsiden https://www.brovi-tech.com.Informasjon om RF-eksponeringSom anbefalt i internasjonale retningslinjer, er enheten konstruert for å overholde grensene som er etablert av markedet enheten selges i. Enheten skal monteres og brukes med minst 20 cm avstand mellom enheten og kroppen.Samsvar med EU-forskrifterZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. erklærer herved at denne enheten H173-381 overholder følgende direktiv: RED 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklæringen og tilhørende informasjon (f.eks. ERP) er tilgjengelig på følgende internettadresse: https://www.brovi-tech.com.Dersom enheten slås på uten et SIM-kort deaktiveres mobilnettverket. Dersom enheten slås på med et SIM-kort aktiveres både mobil- og Wi-Fi-nettverket.Gå til enhetens nettbaserte administrasjonsside (se enhetens navneskilt for adressen). Finn Wi-Fi-bryteren og slå den på eller av etter behov for å aktivere eller deaktivere Wi-Fi-nettverket.For mer informasjon om tilgjengelighetsfunksjoner, besøk det offisielle ZOWEE-nettstedet, og se tilgjengelighetsguiden for tilgangspunktprodukter (Accessibility Guide of Access Point Products).Begrensninger i frekvensbåndet:5250 til 5350 MHz-frekvensområdet er begrenset til innendørs bruk i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frekvensbånd og effektFrekvensbåndet radioutstyret bruker: Det kan være enkelte ikke er tilgjengelige i alle land eller områder. Kontakt den lokale operatøren for detaljer.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.Begrensninger i NorgeBruken av dette radioutstyret er ikke tillatt i et geografisk område innen 20 km radius fra midten av Ny-Ålesund, Svalbard.
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	Informasjon om RF-eksponeringSom anbefalt i internasjonale retningslinjer, er enheten konstruert for å overholde grensene som er etablert av markedet enheten selges i. Enheten skal monteres og brukes med minst 20 cm avstand mellom enheten og kroppen.
	Samsvar med EU-forskrifter
	ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. erklærer herved at denne enheten H173-381 overholder følgende direktiv: RED 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklæringen og tilhørende informasjon (f.eks. ERP) er tilgjengelig på følgende internettadresse: https://www.brovi-tech.com.Dersom enheten slås på uten et SIM-kort deaktiveres mobilnettverket. Dersom enheten slås på med et SIM-kort aktiveres både mobil- og Wi-Fi-nettverket.Gå til enhetens nettbaserte administrasjonsside (se enhetens navneskilt for adressen). Finn Wi-Fi-bryteren og slå den på eller av etter behov for å aktivere eller deaktivere Wi-Fi-nettverket.
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	SuomiOikeudellinen huomautusTässä käyttöoppaassa kuvattu tuote saattaa sisältää tekijänoikeuden suojaamia lisenssinantajien ohjelmistoja. Asiakkaat eivät saa millään tavalla jäljentää, jakaa, muuntaa, hajottaa, purkaa, purkaa salausta, poimia tietoja, takaisinmallintaa, vuokrata, luovuttaa tai alilisensioida näitä ohjelmistoja, paitsi jos sovellettavat lait kieltävät tällaiset rajoitukset tai kyseiset tekijänoikeuden haltijat hyväksyvät tällaiset toimenpiteet.Tavaramerkit ja luvatLTE on ETSI:n tavaramerkki.Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED -logo ja Wi-Fi-logo ovat Wi-Fi Alliancen tavaramerkkejä.Muut mainitut tavaramerkit ja tuotteiden, palvelujen ja yritysten nimet saattavat olla omistajiensa omaisuutta.HuomautusOsa tässä kuvatuista tuotteen ja sen lisävarusteiden toiminnoista riippuvat asennetusta ohjelmasta sekä lähiverkon kapasiteetista ja asetuksista, eikä niitä ehkä voida aktivoida tai niiden käyttöä voidaan rajoittaa paikallisen verkko-operaattorin tai verkkopalvelutarjoajien toimesta.Siksi nämä kuvaukset saattavat olla erilaisia kuin hankkimasi tuote tai sen lisävarusteet.Pidätämme oikeuden muuttaa tämän oppaan sisältämiä tietoja tai teknisiä ominaisuuksia erikseen ilmoittamatta ja ilman korvausvastuuta.VASTUUNRAJOITUSLAUSEKEKAIKKI TÄMÄN OPPAAN SISÄLTÖ ON TOIMITETTU "SELLAISENAAN". MINKÄÄNLAISTA NIMENOMAISTA TAI HILJAISTA TAKUUTA EI ANNETA SILTÄ OSIN KUIN SOVELLETTAVA LAKI SALLII, MUKAAN LUKIEN, MUTTA NÄIHIN RAJOITTUMATTA, KAIKKI NIMENOMAISET TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA, SOPIVUUDESTA JOHONKIN TIETTYYN TARKOITUKSEEN, SIITÄ ETTÄ TÄMÄN KÄYTTÖOHJEEN TARKKUUS, LUOTETTAVUUS TAI SISÄLTÖ OVAT VIRHEETTÖMIÄ.SIINÄ MÄÄRIN KUIN SOVELLETTAVA LAINSÄÄDÄNTÖ SEN SALLII, ZOWEE EI OLE VASTUUSSA ERITYISISTÄ, SATUNNAISISTA, EPÄSUORISTA TAI SEURAAMUKSELLISISTA VAHINGOISTA TAI VOITTOJEN, LIIKETOIMIEN, TUOTON, TIETOJEN, GOODWILL-SÄÄSTÖJEN TAI ENNAKOITUJEN SÄÄSTÖJEN MENETYKSESTÄ RIIPPUMATTA SIITÄ, OVATKO TÄLLAISET HÄVIÖT ENNUSTETTAVISSA VAI EIVÄT.ZOWEE-YRITYKSEN TÄSSÄ OPPAASSA KUVATUN TUOTTEEN KÄYTÖSTÄ JOHTUVA KORVAUSVASTUU (TÄMÄ RAJOITUS EI KOSKE KORVAUSVASTUUTA HENKILÖVAHINGOISTA, MIKÄLI SOVELLETTAVA LAKI KIELTÄÄ SELLAISEN RAJOITUKSEN) RAJOITTUU ASIAKKAIDEN TUOTTEESTA MAKSAMAAN HINTAAN.Tuontia ja vientiä koskevat säädöksetAsiakkaiden on noudatettava voimassa olevaa vienti- ja tuontilainsäädäntöä ja sääntöjä. Asiakkaat ovat vastuussa tarvittavien lupien ja lisenssien hankkimisesta kyseisen tuotteen viemiseksi tai tuomiseksi, sen ohjelmisto ja tekniset tiedot mukaan lukien.YksityisyyssuojaTietoja siitä, kuinka käytämme ja suojaamme henkilökohtaisia tietojasi tällä laitteella, löytyy verkkopohjaiselta hallintasivulta, ja tietoja tietosuojakäytännöstämme löytyy asiakirjasta Mobiililaajakaistalaitteita koskeva tietosuojalausunto.Turvallisuutta koskevat tiedot [Varoitus] Lue kaikki turvallisuustiedot huolellisesti ennen laitteen käyttämistä, jotta voit käyttää laitetta turvallisesti ja asianmukaisesti ja osaat hävittää sen asianmukaisesti.Elektroninen laiteÄlä käytä laitetta, jos laitteen käyttö on kielletty. Älä käytä laitetta, jos laitteen käyttö aiheuttaa vaaraa tai häiritsee muiden sähkölaitteiden toimintaa.Sairaalalaitteisiin aiheutuvat häiriöt•Noudata sairaaloiden ja terveydenhoitolaitosten sääntöjä ja määräyksiä. Älä käytä laitetta paikoissa, missä sen käyttö on kielletty.•Jotkin langattomat laitteet voivat vaikuttaa kuulolaitteiden tai sydämentahdistimien toimintaan. Kysy lisätietoja palveluntarjoajaltasi.•Sydämentahdistinten valmistajat suosittelevat, että mahdollisten häiriöiden välttämiseksi laitetta pidetään vähintään 15 cm:n etäisyydellä sydämentahdistimesta. Jos käytät sydämentahdistinta, pidä laitetta tahdistimeen nähden vastakkaisella puolella äläkä kanna laitetta rintataskussasi.Helposti syttyviä ja räjähtäviä aineita sisältävät tilat•Älä käytä laitetta tiloissa, joissa säilytetään helposti syttyviä tai räjähtäviä aineita (esimerkiksi huoltoasemat, öljyvarastot tai kemiantehtaat). Laitteen käyttö tällaisissa ympäristöissä suurentaa räjähdyksen ja tulipalon riskiä. Noudata lisäksi kaikkia tekstinä tai symboleina annettuja ohjeita.•Älä varastoi tai kuljeta laitetta astioissa, joissa on syttyviä nesteitä, kaasuja tai räjähteitä.Käyttöympäristö•Vältä pölyisiä, kosteita ja likaisia ympäristöjä. Vältä magneettikenttiä. Laitteen käyttö näissä ympäristöissä voi johtaa virtapiirien toimintahäiriöihin.•Sammuta laite ja irrota se virtalähteestä ennen johtojen liittämistä ja irrottamista. Varmista, että kätesi ovat kuivat käytön aikana.•Sijoita laite vakaalle pinnalle.•Pidä laite loitolla sähkölaitteista, jotka tuottavat voimakkaita magneetti- tai sähkökenttiä, kuten mikroaaltouunista tai jääkaapista.•Ukkosmyrskyjen aikana laite on suojattava salamaniskuilta katkaisemalla siitä virta ja irrottamalla kaikki laitteeseen liitetyt johdot.•Älä käytä laitetta ukkosmyrskyjen aikana, sillä se voi aiheuttaa salamaniskun vaaran.•Ihanteellinen käyttölämpötila on 0 - 40 °C. Ihanteellinen varastointilämpötila on -20 - +70 °C. Äärilämpötilat voivat vahingoittaa puhelinta ja lisävarusteita.•Säilytä laitetta ja lisävarusteita hyvin tuuletetussa ja viileässä tilassa suojattuna suoralta auringonvalolta. Älä peitä tai ympäröi laitetta pyyhkeillä tai muilla esineillä. Älä aseta laitetta säilytyskoteloon, jonka lämmönsiirtokyky on heikko, kuten rasiaan tai pussiin.•Suojaa laite ja lisävarusteet sateelta ja kosteudelta, sillä ne voivat aiheuttaa tulipalo- ja sähköiskuvaaran.•Pidä laite loitolla lämmönlähteistä ja tulesta, kuten lämmittimistä, mikroaaltouuneista, liesistä, kuumavesivaraajista, lämpöpattereista ja kynttilöistä.•Älä aseta laitteen päälle esineitä, kuten kynttilää tai vesiastiaa. Jos laitteeseen pääsee vieras esine tai nestettä, lopeta sen käyttö välittömästi, kytke virta pois päältä ja poista kaikki laitteeseen liitetyt kaapelit.•Älä peitä laitteen tuuletusaukkoja. Jätä laitteen ympärille vähintään 10 cm vapaata tilaa lämmön haihtumista varten.•Lopeta laitteen ja sovellusten käyttö hetkeksi, jos laite ylikuumenee. Jos ylikuumentunutta laitetta pidetään ihoa vasten pitkään, ihossa voi ilmetä lievän palovamman oireita, kuten punaisia läikkiä ja tummumista.•Älä kosketa laitteen antennia. Se voi heikentää signaalin laatua.•Älä anna lasten tai lemmikkieläinten pureskella tai imeskellä laitetta tai lisävarusteita. Se voi vaurioittaa laitetta tai aiheuttaa räjähdyksen.•Noudata paikallisia lakeja ja säädöksiä ja kunnioita muiden yksityisyyttä ja laillisia oikeuksia.•Pidä laite paikassa, jossa kuuluvuus on hyvä. Etäisyys laitteen ja muiden metalliesineiden (kuten metallitelineiden tai metallisten ovien ja ikkunoiden) välillä on oltava vähintään 25 cm ja etäisyys laitteiden välillä on oltava vähintään 30 cm.•Tämän laitteen merkintä on pohjan ulkopuolella.Lapsiturvallisuus•Noudata kaikkia lapsiturvallisuuteen liittyviä varotoimenpiteitä. Tätä laitetta tai sen lisävarusteita ei pidä antaa lasten leikkeihin, sillä se voi olla vaarallista. Laitteessa on irtoavia osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Pidä poissa lasten ulottuvilta.•Tätä laitetta ja sen lisävarusteita ei ole tarkoitettu lasten käytettäväksi. Lasten tulisi käyttää laitetta vain aikuisen valvonnassa.Lisävarusteet•Hyväksymättömän tai yhteensopimattoman verkkovirtasovittimen, laturin tai akun käyttö voi aiheuttaa tulipalon, räjähdyksen tai muun vaaratilanteen.•Valitse ainoastaan lisävarusteita, jotka laitteen valmistaja on hyväksynyt tätä mallia varten. Muun tyyppisten lisävarusteiden käyttö voi aiheuttaa takuun raukeamisen tai rikkoa paikallisia säädöksiä ja lakeja, minkä lisäksi se voi olla vaarallista. Kysy jälleenmyyjältä lisätietoja hyväksyttyjen lisävarusteiden saatavuudesta omalla alueellasi.Verkkovirtasovittimen käyttöturvallisuus•Pistoke toimii laitteen päävirtakytkimenä.•Kytkettävien laitteiden seinäpistorasia asennetaan laitteiden lähelle. Pistorasian on oltava helposti käytettävissä.•Irrota verkkovirtasovitin pistorasiasta ja laitteesta, kun sitä ei käytetä.•Älä pudota virtasovitinta tai altista sitä iskuille.•Jos virtajohto on vaurioitunut (esimerkiksi johto on paljaana tai rikki) tai pistoke on väljä, lopeta käyttö heti. Käytön jatkaminen voi aiheuttaa sähköiskun, oikosulun tai tulipalon.•Älä kosketa virtajohtoa märin käsin tai irrota verkkovirtasovitinta virtajohdosta vetämällä.•Älä koske laitteeseen tai verkkovirtasovittimeen märin käsin. Seurauksena voi olla oikosulku, toimintahäiriö tai sähköisku.•Varmista, että verkkolaite on standardin IEC/EN 62368-1 vaatimusten mukainen ja että se on testattu ja hyväksytty kansallisten tai paikallisten standardien mukaisesti.Puhdistaminen ja huoltaminen•Pidä laite kuivana varastoinnin, kuljetuksen ja käytön aikana ja suojaa se iskuilta.•Pidä laite ja sen lisävarusteet kuivana. Älä yritä kuivata laitetta ulkoisella lämpölähteellä, kuten mikroaaltouunilla tai hiustenkuivaimella.•Älä altista laitetta tai sen lisävarusteita äärilämpötiloille. Tällaiset ympäristöt voivat estää laitetta toimimasta oikein, ja seurauksena voi olla tulipalo tai räjähdys.•Vältä iskuja, jotka voivat aiheuttaa laitteen toimintahäiriön, ylikuumenemisen, tulipalon tai räjähdyksen.•Jos laite on käyttämättömänä pitkään, katkaise siitä virta ja irrota kaikki siihen kytketyt johdot.•Jos mitä tahansa epätavallista ilmenee (esimerkiksi laitteesta tulee savua, poikkeuksellisia ääniä tai hajuja), lopeta käyttö välittömästi, sammuta laite ja irrota kaikki siihen liitetyt kaapelit.•Älä tallaa tai vedä johtoja tai taivuta niitä voimakkaasti. Se voi vaurioittaa johtoa ja aiheuttaa laitteeseen toimintahäiriön.•Ennen kuin puhdistat tai huollat laitetta, lopeta laitteen käyttö, sammuta kaikki sovellukset ja irrota kaikki laitteeseen kytketyt johdot.•Älä käytä kemiallisia puhdistusaineita, jauheita tai muita kemiallisia aineita (kuten alkoholia tai bensiiniä) laitteen tai sen lisävarusteiden puhdistamiseen. Nämä aineet voivat vahingoittaa osia ja aiheuttaa palovaaran. Käytä puhdasta, pehmeää ja kuivaa liinaa laitteen ja lisävarusteiden puhdistamiseen.•Älä vie magneettijuovalla varustettuja kortteja, kuten luottokortteja ja puhelinkortteja, laitteen lähelle pitkäksi aikaa. Se voi vaurioittaa magneettijuovalla varustettuja kortteja.•Älä pura tai muuta laitetta ja sen lisävarusteita. Tämä aiheuttaa takuun raukeamisen ja vapauttaa valmistajan vahinkovastuusta.Hävittämistä ja kierrätystä koskevat tiedotTuotteessa, akussa, asiakirjoissa tai pakkauksessa näkyvä symboli tarkoittaa, että tuotteet ja akut on vietävä erillisiin, paikallisten viranomaisten osoittamiin jätteenkeräyspisteisiin niiden käyttöiän päättyessä. Tämä varmistaa, että EEE-romu kierrätetään ja käsitellään tavalla, joka säilyttää arvokkaat materiaalit ja suojelee ihmisten terveyttä ja ympäristöä.Lisätietoja on saatavana paikallisilta viranomaisilta, jälleenmyyjältä, jätehuoltopalvelusta tai osoitteesta https://www.brovi-tech.com.Vaarallisten aineiden vähentäminenTämä laite ja kaikki sähkötoimiset lisävarusteet noudattavat paikallisia soveltuvia määräyksiä tiettyjen vaarallisten aineiden käytön rajoittamisesta sähkö- ja elektroniikkalaitteissa, kuten EU REACH-määräystä ja RoHS- ja Akut-direktiiviä (jos mukana). REACH- ja RoHS-vaatimustenmukaisuusvakuutukset ovat saatavilla verkkosivustolla https://www.brovi-tech.com.RF-altistustiedotLaite on suunniteltu kansainvälisen ohjeistuksen mukaisesti, eikä se ylitä laitteen käyttömarkkinoiden asettamia rajoja. Laite tulee asentaa ja sitä on käytettävä siten, että laitteen ja kehon välillä on vähintään 20 cm:n etäisyys.EU:n säännöstenmukaisuusZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. täten vakuuttaa, että tämä laite H173-381 täyttää seuraavan direktiivin vaatimukset: RED 2014/53/EU. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja liittyvät tiedot (esim. ERP) ovat kokonaisuudessaan saatavana seuraavasta osoitteesta: https://www.brovi-tech.com.Laitteen käynnistäminen ilman SIM-korttia poistaa mobiiliverkon käytöstä, kun taas laitteen käynnistäminen SIM-kortti asennettuna ottaa käyttöön sekä mobiili- että Wi-Fi-verkon.Siirry laitteen verkkopohjaiselle hallintasivulle (katso osoite laitteen tyyppikilvestä), etsi Wi-Fi-kytkin ja kytke se tarpeen mukaan päälle tai pois päältä Wi-Fi-verkon käyttöönottoa tai käytöstä poistamista varten.Lisätietoja helppokäyttötoiminnoista saat ZOWEE viralliselta verkkosivustolta ja Tukiasematuotteiden helppokäyttötoiminto-oppaasta (Accessibility Guide of Access Point Products).Taajuusaluerajoitukset:5250–5350 MHz:n taajuusalue on rajoitettu sisäkäyttöön seuraavissa maissa: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Taajuusalueet ja tehoTaajuusalueet, joilla radiolaite toimii: Jotkut taajuusalueet eivät välttämättä ole käytettävissä kaikissa maissa tai kaikilla alueilla. Kysy lisätietoja paikalliselta operaattoriltasi.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	SuomiOikeudellinen huomautusTässä käyttöoppaassa kuvattu tuote saattaa sisältää tekijänoikeuden suojaamia lisenssinantajien ohjelmistoja. Asiakkaat eivät saa millään tavalla jäljentää, jakaa, muuntaa, hajottaa, purkaa, purkaa salausta, poimia tietoja, takaisinmallintaa, vuokrata, luovuttaa tai alilisensioida näitä ohjelmistoja, paitsi jos sovellettavat lait kieltävät tällaiset rajoitukset tai kyseiset tekijänoikeuden haltijat hyväksyvät tällaiset toimenpiteet.Tavaramerkit ja luvatLTE on ETSI:n tavaramerkki.Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED -logo ja Wi-Fi-logo ovat Wi-Fi Alliancen tavaramerkkejä.Muut mainitut tavaramerkit ja tuotteiden, palvelujen ja yritysten nimet saattavat olla omistajiensa omaisuutta.HuomautusOsa tässä kuvatuista tuotteen ja sen lisävarusteiden toiminnoista riippuvat asennetusta ohjelmasta sekä lähiverkon kapasiteetista ja asetuksista, eikä niitä ehkä voida aktivoida tai niiden käyttöä voidaan rajoittaa paikallisen verkko-operaattorin tai verkkopalvelutarjoajien toimesta.Siksi nämä kuvaukset saattavat olla erilaisia kuin hankkimasi tuote tai sen lisävarusteet.Pidätämme oikeuden muuttaa tämän oppaan sisältämiä tietoja tai teknisiä ominaisuuksia erikseen ilmoittamatta ja ilman korvausvastuuta.VASTUUNRAJOITUSLAUSEKEKAIKKI TÄMÄN OPPAAN SISÄLTÖ ON TOIMITETTU "SELLAISENAAN". MINKÄÄNLAISTA NIMENOMAISTA TAI HILJAISTA TAKUUTA EI ANNETA SILTÄ OSIN KUIN SOVELLETTAVA LAKI SALLII, MUKAAN LUKIEN, MUTTA NÄIHIN RAJOITTUMATTA, KAIKKI NIMENOMAISET TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA, SOPIVUUDESTA JOHONKIN TIETTYYN TARKOITUKSEEN, SIITÄ ETTÄ TÄMÄN KÄYTTÖOHJEEN TARKKUUS, LUOTETTAVUUS TAI SISÄLTÖ OVAT VIRHEETTÖMIÄ.SIINÄ MÄÄRIN KUIN SOVELLETTAVA LAINSÄÄDÄNTÖ SEN SALLII, ZOWEE EI OLE VASTUUSSA ERITYISISTÄ, SATUNNAISISTA, EPÄSUORISTA TAI SEURAAMUKSELLISISTA VAHINGOISTA TAI VOITTOJEN, LIIKETOIMIEN, TUOTON, TIETOJEN, GOODWILL-SÄÄSTÖJEN TAI ENNAKOITUJEN SÄÄSTÖJEN MENETYKSESTÄ RIIPPUMATTA SIITÄ, OVATKO TÄLLAISET HÄVIÖT ENNUSTETTAVISSA VAI EIVÄT.ZOWEE-YRITYKSEN TÄSSÄ OPPAASSA KUVATUN TUOTTEEN KÄYTÖSTÄ JOHTUVA KORVAUSVASTUU (TÄMÄ RAJOITUS EI KOSKE KORVAUSVASTUUTA HENKILÖVAHINGOISTA, MIKÄLI SOVELLETTAVA LAKI KIELTÄÄ SELLAISEN RAJOITUKSEN) RAJOITTUU ASIAKKAIDEN TUOTTEESTA MAKSAMAAN HINTAAN.Tuontia ja vientiä koskevat säädöksetAsiakkaiden on noudatettava voimassa olevaa vienti- ja tuontilainsäädäntöä ja sääntöjä. Asiakkaat ovat vastuussa tarvittavien lupien ja lisenssien hankkimisesta kyseisen tuotteen viemiseksi tai tuomiseksi, sen ohjelmisto ja tekniset tiedot mukaan lukien.YksityisyyssuojaTietoja siitä, kuinka käytämme ja suojaamme henkilökohtaisia tietojasi tällä laitteella, löytyy verkkopohjaiselta hallintasivulta, ja tietoja tietosuojakäytännöstämme löytyy asiakirjasta Mobiililaajakaistalaitteita koskeva tietosuojalausunto.
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	Turvallisuutta koskevat tiedot [Varoitus] Lue kaikki turvallisuustiedot huolellisesti ennen laitteen käyttämistä, jotta voit käyttää laitetta turvallisesti ja asianmukaisesti ja osaat hävittää sen asianmukaisesti.Elektroninen laiteÄlä käytä laitetta, jos laitteen käyttö on kielletty. Älä käytä laitetta, jos laitteen käyttö aiheuttaa vaaraa tai häiritsee muiden sähkölaitteiden toimintaa.Sairaalalaitteisiin aiheutuvat häiriöt•Noudata sairaaloiden ja terveydenhoitolaitosten sääntöjä ja määräyksiä. Älä käytä laitetta paikoissa, missä sen käyttö on kielletty.•Jotkin langattomat laitteet voivat vaikuttaa kuulolaitteiden tai sydämentahdistimien toimintaan. Kysy lisätietoja palveluntarjoajaltasi.•Sydämentahdistinten valmistajat suosittelevat, että mahdollisten häiriöiden välttämiseksi laitetta pidetään vähintään 15 cm:n etäisyydellä sydämentahdistimesta. Jos käytät sydämentahdistinta, pidä laitetta tahdistimeen nähden vastakkaisella puolella äläkä kanna laitetta rintataskussasi.Helposti syttyviä ja räjähtäviä aineita sisältävät tilat•Älä käytä laitetta tiloissa, joissa säilytetään helposti syttyviä tai räjähtäviä aineita (esimerkiksi huoltoasemat, öljyvarastot tai kemiantehtaat). Laitteen käyttö tällaisissa ympäristöissä suurentaa räjähdyksen ja tulipalon riskiä. Noudata lisäksi kaikkia tekstinä tai symboleina annettuja ohjeita.•Älä varastoi tai kuljeta laitetta astioissa, joissa on syttyviä nesteitä, kaasuja tai räjähteitä.Käyttöympäristö•Vältä pölyisiä, kosteita ja likaisia ympäristöjä. Vältä magneettikenttiä. Laitteen käyttö näissä ympäristöissä voi johtaa virtapiirien toimintahäiriöihin.•Sammuta laite ja irrota se virtalähteestä ennen johtojen liittämistä ja irrottamista. Varmista, että kätesi ovat kuivat käytön aikana.•Sijoita laite vakaalle pinnalle.•Pidä laite loitolla sähkölaitteista, jotka tuottavat voimakkaita magneetti- tai sähkökenttiä, kuten mikroaaltouunista tai jääkaapista.•Ukkosmyrskyjen aikana laite on suojattava salamaniskuilta katkaisemalla siitä virta ja irrottamalla kaikki laitteeseen liitetyt johdot.•Älä käytä laitetta ukkosmyrskyjen aikana, sillä se voi aiheuttaa salamaniskun vaaran.•Ihanteellinen käyttölämpötila on 0 - 40 °C. Ihanteellinen varastointilämpötila on -20 - +70 °C. Äärilämpötilat voivat vahingoittaa puhelinta ja lisävarusteita.•Säilytä laitetta ja lisävarusteita hyvin tuuletetussa ja viileässä tilassa suojattuna suoralta auringonvalolta. Älä peitä tai ympäröi laitetta pyyhkeillä tai muilla esineillä. Älä aseta laitetta säilytyskoteloon, jonka lämmönsiirtokyky on heikko, kuten rasiaan tai pussiin.•Suojaa laite ja lisävarusteet sateelta ja kosteudelta, sillä ne voivat aiheuttaa tulipalo- ja sähköiskuvaaran.•Pidä laite loitolla lämmönlähteistä ja tulesta, kuten lämmittimistä, mikroaaltouuneista, liesistä, kuumavesivaraajista, lämpöpattereista ja kynttilöistä.•Älä aseta laitteen päälle esineitä, kuten kynttilää tai vesiastiaa. Jos laitteeseen pääsee vieras esine tai nestettä, lopeta sen käyttö välittömästi, kytke virta pois päältä ja poista kaikki laitteeseen liitetyt kaapelit.•Älä peitä laitteen tuuletusaukkoja. Jätä laitteen ympärille vähintään 10 cm vapaata tilaa lämmön haihtumista varten.•Lopeta laitteen ja sovellusten käyttö hetkeksi, jos laite ylikuumenee. Jos ylikuumentunutta laitetta pidetään ihoa vasten pitkään, ihossa voi ilmetä lievän palovamman oireita, kuten punaisia läikkiä ja tummumista.•Älä kosketa laitteen antennia. Se voi heikentää signaalin laatua.•Älä anna lasten tai lemmikkieläinten pureskella tai imeskellä laitetta tai lisävarusteita. Se voi vaurioittaa laitetta tai aiheuttaa räjähdyksen.•Noudata paikallisia lakeja ja säädöksiä ja kunnioita muiden yksityisyyttä ja laillisia oikeuksia.•Pidä laite paikassa, jossa kuuluvuus on hyvä. Etäisyys laitteen ja muiden metalliesineiden (kuten metallitelineiden tai metallisten ovien ja ikkunoiden) välillä on oltava vähintään 25 cm ja etäisyys laitteiden välillä on oltava vähintään 30 cm.•Tämän laitteen merkintä on pohjan ulkopuolella.Lapsiturvallisuus•Noudata kaikkia lapsiturvallisuuteen liittyviä varotoimenpiteitä. Tätä laitetta tai sen lisävarusteita ei pidä antaa lasten leikkeihin, sillä se voi olla vaarallista. Laitteessa on irtoavia osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Pidä poissa lasten ulottuvilta.•Tätä laitetta ja sen lisävarusteita ei ole tarkoitettu lasten käytettäväksi. Lasten tulisi käyttää laitetta vain aikuisen valvonnassa.Lisävarusteet•Hyväksymättömän tai yhteensopimattoman verkkovirtasovittimen, laturin tai akun käyttö voi aiheuttaa tulipalon, räjähdyksen tai muun vaaratilanteen.•Valitse ainoastaan lisävarusteita, jotka laitteen valmistaja on hyväksynyt tätä mallia varten. Muun tyyppisten lisävarusteiden käyttö voi aiheuttaa takuun raukeamisen tai rikkoa paikallisia säädöksiä ja lakeja, minkä lisäksi se voi olla vaarallista. Kysy jälleenmyyjältä lisätietoja hyväksyttyjen lisävarusteiden saatavuudesta omalla alueellasi.Verkkovirtasovittimen käyttöturvallisuus•Pistoke toimii laitteen päävirtakytkimenä.•Kytkettävien laitteiden seinäpistorasia asennetaan laitteiden lähelle. Pistorasian on oltava helposti käytettävissä.•Irrota verkkovirtasovitin pistorasiasta ja laitteesta, kun sitä ei käytetä.•Älä pudota virtasovitinta tai altista sitä iskuille.•Jos virtajohto on vaurioitunut (esimerkiksi johto on paljaana tai rikki) tai pistoke on väljä, lopeta käyttö heti. Käytön jatkaminen voi aiheuttaa sähköiskun, oikosulun tai tulipalon.•Älä kosketa virtajohtoa märin käsin tai irrota verkkovirtasovitinta virtajohdosta vetämällä.•Älä koske laitteeseen tai verkkovirtasovittimeen märin käsin. Seurauksena voi olla oikosulku, toimintahäiriö tai sähköisku.•Varmista, että verkkolaite on standardin IEC/EN 62368-1 vaatimusten mukainen ja että se on testattu ja hyväksytty kansallisten tai paikallisten standardien mukaisesti.Puhdistaminen ja huoltaminen•Pidä laite kuivana varastoinnin, kuljetuksen ja käytön aikana ja suojaa se iskuilta.•Pidä laite ja sen lisävarusteet kuivana. Älä yritä kuivata laitetta ulkoisella lämpölähteellä, kuten mikroaaltouunilla tai hiustenkuivaimella.•Älä altista laitetta tai sen lisävarusteita äärilämpötiloille. Tällaiset ympäristöt voivat estää laitetta toimimasta oikein, ja seurauksena voi olla tulipalo tai räjähdys.•Vältä iskuja, jotka voivat aiheuttaa laitteen toimintahäiriön, ylikuumenemisen, tulipalon tai räjähdyksen.•Jos laite on käyttämättömänä pitkään, katkaise siitä virta ja irrota kaikki siihen kytketyt johdot.•Jos mitä tahansa epätavallista ilmenee (esimerkiksi laitteesta tulee savua, poikkeuksellisia ääniä tai hajuja), lopeta käyttö välittömästi, sammuta laite ja irrota kaikki siihen liitetyt kaapelit.•Älä tallaa tai vedä johtoja tai taivuta niitä voimakkaasti. Se voi vaurioittaa johtoa ja aiheuttaa laitteeseen toimintahäiriön.•Ennen kuin puhdistat tai huollat laitetta, lopeta laitteen käyttö, sammuta kaikki sovellukset ja irrota kaikki laitteeseen kytketyt johdot.•Älä käytä kemiallisia puhdistusaineita, jauheita tai muita kemiallisia aineita (kuten alkoholia tai bensiiniä) laitteen tai sen lisävarusteiden puhdistamiseen. Nämä aineet voivat vahingoittaa osia ja aiheuttaa palovaaran. Käytä puhdasta, pehmeää ja kuivaa liinaa laitteen ja lisävarusteiden puhdistamiseen.•Älä vie magneettijuovalla varustettuja kortteja, kuten luottokortteja ja puhelinkortteja, laitteen lähelle pitkäksi aikaa. Se voi vaurioittaa magneettijuovalla varustettuja kortteja.•Älä pura tai muuta laitetta ja sen lisävarusteita. Tämä aiheuttaa takuun raukeamisen ja vapauttaa valmistajan vahinkovastuusta.Hävittämistä ja kierrätystä koskevat tiedotTuotteessa, akussa, asiakirjoissa tai pakkauksessa näkyvä symboli tarkoittaa, että tuotteet ja akut on vietävä erillisiin, paikallisten viranomaisten osoittamiin jätteenkeräyspisteisiin niiden käyttöiän päättyessä. Tämä varmistaa, että EEE-romu kierrätetään ja käsitellään tavalla, joka säilyttää arvokkaat materiaalit ja suojelee ihmisten terveyttä ja ympäristöä.Lisätietoja on saatavana paikallisilta viranomaisilta, jälleenmyyjältä, jätehuoltopalvelusta tai osoitteesta https://www.brovi-tech.com.Vaarallisten aineiden vähentäminenTämä laite ja kaikki sähkötoimiset lisävarusteet noudattavat paikallisia soveltuvia määräyksiä tiettyjen vaarallisten aineiden käytön rajoittamisesta sähkö- ja elektroniikkalaitteissa, kuten EU REACH-määräystä ja RoHS- ja Akut-direktiiviä (jos mukana). REACH- ja RoHS-vaatimustenmukaisuusvakuutukset ovat saatavilla verkkosivustolla https://www.brovi-tech.com.RF-altistustiedotLaite on suunniteltu kansainvälisen ohjeistuksen mukaisesti, eikä se ylitä laitteen käyttömarkkinoiden asettamia rajoja. Laite tulee asentaa ja sitä on käytettävä siten, että laitteen ja kehon välillä on vähintään 20 cm:n etäisyys.EU:n säännöstenmukaisuusZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. täten vakuuttaa, että tämä laite H173-381 täyttää seuraavan direktiivin vaatimukset: RED 2014/53/EU. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja liittyvät tiedot (esim. ERP) ovat kokonaisuudessaan saatavana seuraavasta osoitteesta: https://www.brovi-tech.com.Laitteen käynnistäminen ilman SIM-korttia poistaa mobiiliverkon käytöstä, kun taas laitteen käynnistäminen SIM-kortti asennettuna ottaa käyttöön sekä mobiili- että Wi-Fi-verkon.Siirry laitteen verkkopohjaiselle hallintasivulle (katso osoite laitteen tyyppikilvestä), etsi Wi-Fi-kytkin ja kytke se tarpeen mukaan päälle tai pois päältä Wi-Fi-verkon käyttöönottoa tai käytöstä poistamista varten.Lisätietoja helppokäyttötoiminnoista saat ZOWEE viralliselta verkkosivustolta ja Tukiasematuotteiden helppokäyttötoiminto-oppaasta (Accessibility Guide of Access Point Products).Taajuusaluerajoitukset:5250–5350 MHz:n taajuusalue on rajoitettu sisäkäyttöön seuraavissa maissa: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Taajuusalueet ja tehoTaajuusalueet, joilla radiolaite toimii: Jotkut taajuusalueet eivät välttämättä ole käytettävissä kaikissa maissa tai kaikilla alueilla. Kysy lisätietoja paikalliselta operaattoriltasi.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	EU:n säännöstenmukaisuus
	ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. täten vakuuttaa, että tämä laite H173-381 täyttää seuraavan direktiivin vaatimukset: RED 2014/53/EU. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus ja liittyvät tiedot (esim. ERP) ovat kokonaisuudessaan saatavana seuraavasta osoitteesta: https://www.brovi-tech.com.Laitteen käynnistäminen ilman SIM-korttia poistaa mobiiliverkon käytöstä, kun taas laitteen käynnistäminen SIM-kortti asennettuna ottaa käyttöön sekä mobiili- että Wi-Fi-verkon.Siirry laitteen verkkopohjaiselle hallintasivulle (katso osoite laitteen tyyppikilvestä), etsi Wi-Fi-kytkin ja kytke se tarpeen mukaan päälle tai pois päältä Wi-Fi-verkon käyttöönottoa tai käytöstä poistamista varten.
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	HrvatskiPravna napomenaProizvod opisan u ovom priručniku može uključivati softver davatelja licence zaštićen autorskim pravima. Korisnici ne smiju ni na koji način reproducirati, distribuirati, preinačavati, dekompilirati, rastavljati, dešifrirati ili izdvajati navedeni softver niti na njemu raditi obrnuti inženjering. Osim toga, ne smiju ga iznajmljivati, prenositi ni podlicencirati, osim u slučajevima kada su takva ograničenja zabranjena primjenjivim zakonima ili kada takve radnje odobre vlasnici autorskih prava.Zaštitni znakovi i dozvoleLTE je zaštitni znak tvrtke ETSI.Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED i logotip Wi-Fi zaštitni su znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.Svi drugi ovdje navedeni zaštitni znakovi i nazivi proizvoda, usluga i tvrtki mogu biti vlasništvo njihovih odnosnih vlasnika.NapomenaNeke ovdje opisane značajke proizvoda i njegove opreme ovise o instaliranom softveru, kapacitetima i postavkama lokalne mreže i stoga je moguće da ne budu aktivirane ili mogu biti ograničene od strane lokalnih mrežnih operatora ili pružatelja mrežnih usluga.Prema tome, moguće je da ovdje sadržani opis ne odgovara u potpunosti proizvodu ili njegovoj opremi koju ste kupili.Zadržavamo pravo mijenjati ili preinačavati sve informacije ili specifikacije navedene u ovom priručniku bez prethodne najave i bez preuzimanja bilo kakve odgovornosti.ODRICANJE OD ODGOVORNOSTISAV SADRŽAJ OVOG PRIRUČNIKA DAJE SE U STANJU "KAKAV JEST". OSIM KADA PRIMJENJIVI ZAKONI ZAHTIJEVAJU DRUKČIJE, U ODNOSU NA TOČNOST, POUZDANOST ILI SADRŽAJ OVOG PRIRUČNIKA, NE DAJU SE NIKAKVA JAMSTVA BILO KOJE VRSTE, IZRIJEKOM NITI PODRAZUMIJEVANA, UKLJUČUJUĆI BEZ OGRANIČENJA I PODRAZUMIJEVANA JAMSTVA U POGLEDU TRŽIŠNE PROĐE I PRIKLADNOSTI ZA ODREĐENU NAMJENU.U NAJVEĆOJ MJERI U KOJOJ JE TO DOPUŠTENO PRIMJENJIVIM ZAKONIMA, TVRTKA ZOWEE NEĆE NI U KOJEM SLUČAJU SNOSITI ODGOVORNOST NI ZA KAKVU POSEBNU, SLUČAJNU, NEIZRAVNU ILI POSLJEDIČNU ŠTETU ILI GUBITAK DOBITI, POSLA, PRIHODA, PODATAKA, UGLEDA, UŠTEDA ILI OČEKIVANIH UŠTEDA BEZ OBZIRA NA TO JESU LI SE TAKVI GUBICI MOGLI PREDVIDJETI ILI NE.MAKSIMALNA ODGOVORNOST (OVO SE OGRANIČENJE NE ODNOSI NA ODGOVORNOST ZA TJELESNE OZLJEDE U MJERI U KOJOJ SU TAKVA OGRANIČENJA ZABRANJENA PRIMJENJIVIM ZAKONOM) KOJU TVRTKA ZOWEE MOŽE SNOSITI U VEZI S UPORABOM PROIZVODA OPISANOG U OVOM PRIRUČNIKU OGRANIČAVA SE NA IZNOS KOJI SU KORISNICI PLATILI ZA KUPNJU TOG PROIZVODA.Uvozni i izvozni propisiKorisnici su obvezni pridržavati se svih primjenjivih izvoznih ili uvoznih zakona i propisa te su odgovorni ishoditi sve potrebne dozvole i odobrenja nadležnih organa kako bi izvezli, ponovno izvezli ili uvezli proizvod na koji se ovaj priručnik odnosi, uključujući u njemu sadržani softver i tehničke podatke.Pravila o privatnostiZa više informacija o načinu na koji upotrebljavamo i štitimo vaše osobne podatke na ovom uređaju pristupite stranici za upravljanje na mreži i pročitajte Izjavu o zaštiti privatnosti za mobilne širokopojasne uređaje kako biste saznali više o našim pravilima o privatnosti.Informacije o sigurnosti[Upozorenje] Pažljivo pročitajte sve sigurnosne informacije prije uporabe uređaja kako biste bili sigurni da ga upotrebljavate na siguran i ispravan način te kako biste doznali kako na ispravan način odložiti uređaj.Elektronički uređajUređaj ne rabite ako je njegova uporaba zabranjena. Nemojte koristiti uređaj ako na taj način uzrokujete opasnost ili smetnje drugim elektroničkim uređajima.Ometanje rada medicinske opreme•Poštujte pravila i propise bolnica i zdravstvenih ustanova. Ne rabite uređaj na mjestima gdje je to zabranjeno.•Neki bežični uređaji mogu utjecati na rad slušnih aparata ili srčanih elektrostimulatora. Za više informacija obratite se svom davatelju usluga.•Proizvođači srčanih elektrostimulatora preporučuju da se održava najmanja udaljenost od 15 cm između uređaja i srčanog elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguće smetnje elektrostimulatora. Rabite li srčani elektrostimulator, uređaj držite na strani suprotnoj od elektrostimulatora i ne nosite ga u prednjem džepu.Prostori sa zapaljivim tvarima i eksplozivima•Nemojte rabiti uređaj tamo gdje su pohranjene zapaljive tvari ili eksplozivi (na primjer na benzinskoj crpki, u skladištu nafte ili kemijskom postrojenju). Uporaba uređaja u tim okruženjima povećava rizik od eksplozije ili vatre. Osim toga, slijedite upute naznačene tekstom ili simbolima.•Ne skladištite i ne transportirajte uređaj u spremnicima sa zapaljivim tekućinama, plinovima ili eksplozivima.Radno okruženje•Izbjegavajte prašnjava, vlažna ili prljava okruženja. Izbjegavajte magnetska polja. Uporaba uređaja u takvim okruženjima može rezultirati kvarom strujnih krugova.•Prije priključivanja i iskopčavanja kabela prekinite rabiti uređaj i iskopčajte ga iz električne utičnice. Pazite da vam ruke tijekom rada budu suhe.•Postavite uređaj na stabilnu površinu.•Uređaj držite podalje od elektroničkih uređaja koji generiraju jaka magnetska ili električna polja, kao što su mikrovalna pećnica ili hladnjak.•Tijekom olujnog nevremena isključite uređaj i iskopčajte sve u njega ukopčane kabele kako biste ga zaštitili od udara groma.•Ne rabite uređaj tijekom olujnog nevremena kako biste ga zaštitili od opasnosti uzrokovanih gromovima.•Idealna radna temperatura je od 0°C do 40°C. Idealna temperatura skladištenja je od -20°C do +70°C. Prekomjerna vrućina ili hladnoća mogu oštetiti uređaj ili dodatnu opremu.•Uređaj i dodatnu opremu čuvajte na dobro prozračenom i hladnom mjestu, podalje od izravnog sunčevog svjetla. Uređaj ne stavljajte u kutije niti prekrivajte ručnicima ili drugim predmetima. Uređaj ne stavljajte u spremnik sa slabim rasipanjem topline, primjerice u kutiju ili torbu.•Kako biste zaštitili uređaj ili dodatnu opremu od požara ili električnih udara, izbjegavajte izlaganje kiši i vlazi.•Uređaj držite podalje od izvora topline, primjerice grijalica, mikrovalnih pećnica, štednjaka, grijača vode, radijatora ili svijeća.•Nemojte stavljati na uređaj nikakve predmete, npr. svijeće ili posude za vodu. Ako u uređaj prodru strana tijela ili tekućine, odmah ga prestanite upotrebljavati, isključite ga i uklonite sve priključene kabele.•Ne blokirajte otvore na uređaju. Oko uređaja ostavite najmanje 10 cm slobodnog prostora kako bi se mogla rasipati toplina.•Ako se uređaj pregrije, na neko vrijeme prestanite rabiti uređaj ili aplikacije. Ako je koža dulje vrijeme izložena pregrijanom uređaju, može doći do pojave znakova opeklina pri niskim temperaturama, kao što su crvene mrlje i tamnija pigmentacija.•Ne dirajte antenu uređaja. Može doći do smanjenja kvalitete u komunikaciji.•Ne dopustite da djeca ili kućni ljubimci grizu ili sišu uređaj ili dodatnu opremu. Na taj način može doći do oštećenja ili eksplozije.•Poštujte lokalne zakone i propise te poštujte privatnost i zakonska prava drugih osoba.•Uređaj držite na mjestu s dobrim prijamom. Udaljenost između uređaja i drugih metalnih materijala (primjerice metalnih rešetki ili metalnih vrata i prozora) mora biti veća od 25 cm, a udaljenost između uređaja mora biti veća od 30 cm.•Oznaka uređaja nalazi se na vanjskoj strani donjeg dijela.Sigurnost djece•Poštujte sve mjere opreza vezane uz sigurnost djece. Dozvolite li djeci da se igraju s uređajem ili dodatnom opremom, to za njih može biti opasno. Uređaj sadrži odvojive dijelove koji mogu predstavljati opasnost od gušenja. Držite podalje od djece.•Uređaj i njegova dodatna oprema nisu namijenjeni uporabi od strane djece. Djeca smiju koristiti uređaj samo uz nadzor odrasle osobe.Dodatna oprema•Uporaba neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera, punjača ili baterije može uzrokovati požar, eksploziju ili druge opasnosti.•Izaberite samo onu dodatnu opremu koja je odobrena za uporabu s ovim modelom od strane proizvođača uređaja. Uporaba bilo kakve druge vrste dodatne opreme može poništiti jamstvo, kršiti lokalne propise i zakone, a može biti i opasna. Kontaktirajte svojeg trgovca za informacije o dostupnosti odobrene opreme u vašem području.Sigurna uporaba adaptera•Utikač napajanja ima funkciju uređaja za isključivanje.•Za uređaje koji se priključuju u utičnicu, utičnica mora biti postavljena u blizini uređaja i lako dostupna.•Iskopčajte adapter iz električne utičnice i iz uređaja kada se ne koristi.•Nemojte ispuštati ni udarati prilagodnik napajanja.•Ako je električni kabel oštećen (na primjer žica se vidi ili je slomljena) ili ako se utikač olabavi, odmah ga prestanite rabiti. Daljnja upotreba može rezultirati električnim udarima, kratkim spojem ili požarom.•Ne dirajte kabel mokrim rukama niti ga povlačite kako biste izvukli adapter iz utičnice.•Ne dodirujte uređaj ili adapter mokrim rukama. Time možete uzrokovati kratki spoj, kvar ili električni udar.•Pazite da prilagodnik za napajanje ispunjava zahtjeve norme IEC/EN 62368-1 te da je ispitan i odobren u skladu s nacionalnim ili lokalnim standardima.Čišćenje i održavanje•Tijekom skladištenja, prijevoza i rada uređaja održavajte uređaj suhim i zaštitite ga od sudara s drugim predmetima.•Uređaj i dodatna oprema moraju biti suhi. Ne pokušavajte ga osušiti vanjskim izvorom topline kao što je mikrovalna pećnica ili sušilo za kosu.•Ne izlažite uređaj ili dodatnu opremu prekomjernoj toplini ili hladnoći. Takva okruženja mogu omesti ispravan rad uređaja i uzrokovati požar ili eksploziju.•Izbjegavajte udarce koji mogu rezultirati kvarom uređaja, pregrijavanjem, požarom ili eksplozijom.•Ako se uređaj neće koristiti određeno vrijeme, isključite ga i odvojite sve u njega ukopčane kabele.•Ako se dogodi nešto neuobičajeno (npr. ako uređaj ispušta dim ili neuobičajen zvuk ili miris), odmah ga prestanite upotrebljavati, isključite ga i uklonite sve priključene kabele.•Nemojte gaziti, vući niti prekomjerno savijati bilo koji kabel. Na taj način možete oštetiti kabel i uzrokovati kvar uređaja.•Prije čišćenja ili održavanja uređaja prestanite ga koristiti, zaustavite sve aplikacije i iskopčajte sve u njega ukopčane kabele.•Za čišćenje uređaja ili dodatne opreme ne rabite kemijske deterdžente, praške ili druga kemijska sredstva (kao što su alkohol ili benzin). Ove tvari mogu oštetiti dijelove uređaja ili predstavljati opasnost od požara. Za čišćenje kućišta uređaja i dodatne opreme upotrijebite čistu, mekanu i suhu krpu.•Pokraj uređaja ne ostavljajte dulje vrijeme magnetne kartice, primjerice kreditne ili telefonske kartice. Može doći do oštećenja magnetskih kartica.•Nemojte rastavljati ili prerađivati uređaj i njegove dodatke. Na taj način poništava se jamstvo, a proizvođača se oslobađa od odgovornosti za oštećenja.Informacije o odlaganju i recikliranjuSimbol na proizvodu, bateriji, dokumentaciji ili pakiranju označava da se proizvode i baterije mora na kraju radnog vijeka odnijeti na zasebna mjesta za prikupljanje otpada koja su odredile lokalne vlasti. Time će se osigurati da se recikliranje otpadne električne i elektroničke opreme (EEE) te rukovanje njome obavljaju na način koji čuva vrijedne materijale i štiti ljudsko zdravlje i okoliš.Za više informacija obratite se lokalnim vlastima, maloprodajnom trgovcu, službi za odlaganje komunalnog otpada ili posjetite web-mjesto https://www.brovi-tech.com.Smanjenje upotrebe opasnih tvariOvaj uređaj i njegovi električni dodaci u skladu su s lokalnim primjenjivim pravilima o ograničavanju upotrebe određenih opasnih tvari u električnoj i elektroničkoj opremi, kao što su uredbe REACH i RoHS te direktiva o baterijama (gdje je primjenjivo) EU-a. Za pregled izjava o sukladnosti s uredbama REACH i RoHS posjetite web-mjesto https://www.brovi-tech.com.Informacije o izlaganju radiofrekvencijskom zračenjuUređaj je osmišljen prema međunarodnim smjernicama kako bi bio u skladu s ograničenjima uspostavljenima na ciljnom tržištu. Uređaj trebate instalirati i rukovati njime tako da održavate minimalni razmak od 20 cm između uređaja i svog tijela.Usklađenost s odredbama EU-aOvime tvrtka ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. izjavljuje da je ovaj uređaj H173-381 u skladu sa sljedećim direktivama: RED 2014/53/EU. Potpuni tekst izjave EU-a o sukladnosti i prateće informacije (npr. ERP) dostupni su na internetskoj adresi u nastavku: https://www.brovi-tech.com.Uključivanje uređaja bez umetnute SIM kartice onemogućit će mobilnu mrežu, dok će uključivanje uređaja s umetnutom SIM karticom omogućiti mobilnu i Wi-Fi mrežu.Pristupite web-stranici za upravljanje uređajem (adresu pogledajte na pločici s nazivom uređaja), pronađite prekidač za Wi-Fi i uključite ga ili isključite prema potrebi kako biste omogućili ili onemogućili Wi-Fi mrežu.Više informacija o značajkama dostupnosti potražite na službenom web-mjestu ZOWEE i pogledajte Vodič za dostupnost za proizvode s pristupnom točkom (Accessibility Guide of Access Point Products).Ograničenja frekvencijskog pojasa:Raspon frekvencije od 5250 do 5350 MHz ograničen je na uporabu u zatvorenim prostorima u: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frekvencijski pojasevi i snagaFrekvencijski pojasevi u kojima radi radijska oprema: neki pojasevi možda nisu dostupni u svim državama ili na svim područjima. Obratite se lokalnom operateru kako biste saznali više pojedinosti.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	HrvatskiPravna napomenaProizvod opisan u ovom priručniku može uključivati softver davatelja licence zaštićen autorskim pravima. Korisnici ne smiju ni na koji način reproducirati, distribuirati, preinačavati, dekompilirati, rastavljati, dešifrirati ili izdvajati navedeni softver niti na njemu raditi obrnuti inženjering. Osim toga, ne smiju ga iznajmljivati, prenositi ni podlicencirati, osim u slučajevima kada su takva ograničenja zabranjena primjenjivim zakonima ili kada takve radnje odobre vlasnici autorskih prava.Zaštitni znakovi i dozvoleLTE je zaštitni znak tvrtke ETSI.Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED i logotip Wi-Fi zaštitni su znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.Svi drugi ovdje navedeni zaštitni znakovi i nazivi proizvoda, usluga i tvrtki mogu biti vlasništvo njihovih odnosnih vlasnika.NapomenaNeke ovdje opisane značajke proizvoda i njegove opreme ovise o instaliranom softveru, kapacitetima i postavkama lokalne mreže i stoga je moguće da ne budu aktivirane ili mogu biti ograničene od strane lokalnih mrežnih operatora ili pružatelja mrežnih usluga.Prema tome, moguće je da ovdje sadržani opis ne odgovara u potpunosti proizvodu ili njegovoj opremi koju ste kupili.Zadržavamo pravo mijenjati ili preinačavati sve informacije ili specifikacije navedene u ovom priručniku bez prethodne najave i bez preuzimanja bilo kakve odgovornosti.ODRICANJE OD ODGOVORNOSTISAV SADRŽAJ OVOG PRIRUČNIKA DAJE SE U STANJU "KAKAV JEST". OSIM KADA PRIMJENJIVI ZAKONI ZAHTIJEVAJU DRUKČIJE, U ODNOSU NA TOČNOST, POUZDANOST ILI SADRŽAJ OVOG PRIRUČNIKA, NE DAJU SE NIKAKVA JAMSTVA BILO KOJE VRSTE, IZRIJEKOM NITI PODRAZUMIJEVANA, UKLJUČUJUĆI BEZ OGRANIČENJA I PODRAZUMIJEVANA JAMSTVA U POGLEDU TRŽIŠNE PROĐE I PRIKLADNOSTI ZA ODREĐENU NAMJENU.U NAJVEĆOJ MJERI U KOJOJ JE TO DOPUŠTENO PRIMJENJIVIM ZAKONIMA, TVRTKA ZOWEE NEĆE NI U KOJEM SLUČAJU SNOSITI ODGOVORNOST NI ZA KAKVU POSEBNU, SLUČAJNU, NEIZRAVNU ILI POSLJEDIČNU ŠTETU ILI GUBITAK DOBITI, POSLA, PRIHODA, PODATAKA, UGLEDA, UŠTEDA ILI OČEKIVANIH UŠTEDA BEZ OBZIRA NA TO JESU LI SE TAKVI GUBICI MOGLI PREDVIDJETI ILI NE.MAKSIMALNA ODGOVORNOST (OVO SE OGRANIČENJE NE ODNOSI NA ODGOVORNOST ZA TJELESNE OZLJEDE U MJERI U KOJOJ SU TAKVA OGRANIČENJA ZABRANJENA PRIMJENJIVIM ZAKONOM) KOJU TVRTKA ZOWEE MOŽE SNOSITI U VEZI S UPORABOM PROIZVODA OPISANOG U OVOM PRIRUČNIKU OGRANIČAVA SE NA IZNOS KOJI SU KORISNICI PLATILI ZA KUPNJU TOG PROIZVODA.Uvozni i izvozni propisiKorisnici su obvezni pridržavati se svih primjenjivih izvoznih ili uvoznih zakona i propisa te su odgovorni ishoditi sve potrebne dozvole i odobrenja nadležnih organa kako bi izvezli, ponovno izvezli ili uvezli proizvod na koji se ovaj priručnik odnosi, uključujući u njemu sadržani softver i tehničke podatke.Pravila o privatnostiZa više informacija o načinu na koji upotrebljavamo i štitimo vaše osobne podatke na ovom uređaju pristupite stranici za upravljanje na mreži i pročitajte Izjavu o zaštiti privatnosti za mobilne širokopojasne uređaje kako biste saznali više o našim pravilima o privatnosti.
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	Proizvod opisan u ovom priručniku može uključivati softver davatelja licence zaštićen autorskim pravima. Korisnici ne smiju ni na koji način reproducirati, distribuirati, preinačavati, dekompilirati, rastavljati, dešifrirati ili izdvajati navedeni softver niti na njemu raditi obrnuti inženjering. Osim toga, ne smiju ga iznajmljivati, prenositi ni podlicencirati, osim u slučajevima kada su takva ograničenja zabranjena primjenjivim zakonima ili kada takve radnje odobre vlasnici autorskih prava.
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	Informacije o sigurnosti[Upozorenje] Pažljivo pročitajte sve sigurnosne informacije prije uporabe uređaja kako biste bili sigurni da ga upotrebljavate na siguran i ispravan način te kako biste doznali kako na ispravan način odložiti uređaj.Elektronički uređajUređaj ne rabite ako je njegova uporaba zabranjena. Nemojte koristiti uređaj ako na taj način uzrokujete opasnost ili smetnje drugim elektroničkim uređajima.Ometanje rada medicinske opreme•Poštujte pravila i propise bolnica i zdravstvenih ustanova. Ne rabite uređaj na mjestima gdje je to zabranjeno.•Neki bežični uređaji mogu utjecati na rad slušnih aparata ili srčanih elektrostimulatora. Za više informacija obratite se svom davatelju usluga.•Proizvođači srčanih elektrostimulatora preporučuju da se održava najmanja udaljenost od 15 cm između uređaja i srčanog elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguće smetnje elektrostimulatora. Rabite li srčani elektrostimulator, uređaj držite na strani suprotnoj od elektrostimulatora i ne nosite ga u prednjem džepu.Prostori sa zapaljivim tvarima i eksplozivima•Nemojte rabiti uređaj tamo gdje su pohranjene zapaljive tvari ili eksplozivi (na primjer na benzinskoj crpki, u skladištu nafte ili kemijskom postrojenju). Uporaba uređaja u tim okruženjima povećava rizik od eksplozije ili vatre. Osim toga, slijedite upute naznačene tekstom ili simbolima.•Ne skladištite i ne transportirajte uređaj u spremnicima sa zapaljivim tekućinama, plinovima ili eksplozivima.Radno okruženje•Izbjegavajte prašnjava, vlažna ili prljava okruženja. Izbjegavajte magnetska polja. Uporaba uređaja u takvim okruženjima može rezultirati kvarom strujnih krugova.•Prije priključivanja i iskopčavanja kabela prekinite rabiti uređaj i iskopčajte ga iz električne utičnice. Pazite da vam ruke tijekom rada budu suhe.•Postavite uređaj na stabilnu površinu.•Uređaj držite podalje od elektroničkih uređaja koji generiraju jaka magnetska ili električna polja, kao što su mikrovalna pećnica ili hladnjak.•Tijekom olujnog nevremena isključite uređaj i iskopčajte sve u njega ukopčane kabele kako biste ga zaštitili od udara groma.•Ne rabite uređaj tijekom olujnog nevremena kako biste ga zaštitili od opasnosti uzrokovanih gromovima.•Idealna radna temperatura je od 0°C do 40°C. Idealna temperatura skladištenja je od -20°C do +70°C. Prekomjerna vrućina ili hladnoća mogu oštetiti uređaj ili dodatnu opremu.•Uređaj i dodatnu opremu čuvajte na dobro prozračenom i hladnom mjestu, podalje od izravnog sunčevog svjetla. Uređaj ne stavljajte u kutije niti prekrivajte ručnicima ili drugim predmetima. Uređaj ne stavljajte u spremnik sa slabim rasipanjem topline, primjerice u kutiju ili torbu.•Kako biste zaštitili uređaj ili dodatnu opremu od požara ili električnih udara, izbjegavajte izlaganje kiši i vlazi.•Uređaj držite podalje od izvora topline, primjerice grijalica, mikrovalnih pećnica, štednjaka, grijača vode, radijatora ili svijeća.•Nemojte stavljati na uređaj nikakve predmete, npr. svijeće ili posude za vodu. Ako u uređaj prodru strana tijela ili tekućine, odmah ga prestanite upotrebljavati, isključite ga i uklonite sve priključene kabele.•Ne blokirajte otvore na uređaju. Oko uređaja ostavite najmanje 10 cm slobodnog prostora kako bi se mogla rasipati toplina.•Ako se uređaj pregrije, na neko vrijeme prestanite rabiti uređaj ili aplikacije. Ako je koža dulje vrijeme izložena pregrijanom uređaju, može doći do pojave znakova opeklina pri niskim temperaturama, kao što su crvene mrlje i tamnija pigmentacija.•Ne dirajte antenu uređaja. Može doći do smanjenja kvalitete u komunikaciji.•Ne dopustite da djeca ili kućni ljubimci grizu ili sišu uređaj ili dodatnu opremu. Na taj način može doći do oštećenja ili eksplozije.•Poštujte lokalne zakone i propise te poštujte privatnost i zakonska prava drugih osoba.•Uređaj držite na mjestu s dobrim prijamom. Udaljenost između uređaja i drugih metalnih materijala (primjerice metalnih rešetki ili metalnih vrata i prozora) mora biti veća od 25 cm, a udaljenost između uređaja mora biti veća od 30 cm.•Oznaka uređaja nalazi se na vanjskoj strani donjeg dijela.Sigurnost djece•Poštujte sve mjere opreza vezane uz sigurnost djece. Dozvolite li djeci da se igraju s uređajem ili dodatnom opremom, to za njih može biti opasno. Uređaj sadrži odvojive dijelove koji mogu predstavljati opasnost od gušenja. Držite podalje od djece.•Uređaj i njegova dodatna oprema nisu namijenjeni uporabi od strane djece. Djeca smiju koristiti uređaj samo uz nadzor odrasle osobe.Dodatna oprema•Uporaba neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera, punjača ili baterije može uzrokovati požar, eksploziju ili druge opasnosti.•Izaberite samo onu dodatnu opremu koja je odobrena za uporabu s ovim modelom od strane proizvođača uređaja. Uporaba bilo kakve druge vrste dodatne opreme može poništiti jamstvo, kršiti lokalne propise i zakone, a može biti i opasna. Kontaktirajte svojeg trgovca za informacije o dostupnosti odobrene opreme u vašem području.Sigurna uporaba adaptera•Utikač napajanja ima funkciju uređaja za isključivanje.•Za uređaje koji se priključuju u utičnicu, utičnica mora biti postavljena u blizini uređaja i lako dostupna.•Iskopčajte adapter iz električne utičnice i iz uređaja kada se ne koristi.•Nemojte ispuštati ni udarati prilagodnik napajanja.•Ako je električni kabel oštećen (na primjer žica se vidi ili je slomljena) ili ako se utikač olabavi, odmah ga prestanite rabiti. Daljnja upotreba može rezultirati električnim udarima, kratkim spojem ili požarom.•Ne dirajte kabel mokrim rukama niti ga povlačite kako biste izvukli adapter iz utičnice.•Ne dodirujte uređaj ili adapter mokrim rukama. Time možete uzrokovati kratki spoj, kvar ili električni udar.•Pazite da prilagodnik za napajanje ispunjava zahtjeve norme IEC/EN 62368-1 te da je ispitan i odobren u skladu s nacionalnim ili lokalnim standardima.Čišćenje i održavanje•Tijekom skladištenja, prijevoza i rada uređaja održavajte uređaj suhim i zaštitite ga od sudara s drugim predmetima.•Uređaj i dodatna oprema moraju biti suhi. Ne pokušavajte ga osušiti vanjskim izvorom topline kao što je mikrovalna pećnica ili sušilo za kosu.•Ne izlažite uređaj ili dodatnu opremu prekomjernoj toplini ili hladnoći. Takva okruženja mogu omesti ispravan rad uređaja i uzrokovati požar ili eksploziju.•Izbjegavajte udarce koji mogu rezultirati kvarom uređaja, pregrijavanjem, požarom ili eksplozijom.•Ako se uređaj neće koristiti određeno vrijeme, isključite ga i odvojite sve u njega ukopčane kabele.•Ako se dogodi nešto neuobičajeno (npr. ako uređaj ispušta dim ili neuobičajen zvuk ili miris), odmah ga prestanite upotrebljavati, isključite ga i uklonite sve priključene kabele.•Nemojte gaziti, vući niti prekomjerno savijati bilo koji kabel. Na taj način možete oštetiti kabel i uzrokovati kvar uređaja.•Prije čišćenja ili održavanja uređaja prestanite ga koristiti, zaustavite sve aplikacije i iskopčajte sve u njega ukopčane kabele.•Za čišćenje uređaja ili dodatne opreme ne rabite kemijske deterdžente, praške ili druga kemijska sredstva (kao što su alkohol ili benzin). Ove tvari mogu oštetiti dijelove uređaja ili predstavljati opasnost od požara. Za čišćenje kućišta uređaja i dodatne opreme upotrijebite čistu, mekanu i suhu krpu.•Pokraj uređaja ne ostavljajte dulje vrijeme magnetne kartice, primjerice kreditne ili telefonske kartice. Može doći do oštećenja magnetskih kartica.•Nemojte rastavljati ili prerađivati uređaj i njegove dodatke. Na taj način poništava se jamstvo, a proizvođača se oslobađa od odgovornosti za oštećenja.Informacije o odlaganju i recikliranjuSimbol na proizvodu, bateriji, dokumentaciji ili pakiranju označava da se proizvode i baterije mora na kraju radnog vijeka odnijeti na zasebna mjesta za prikupljanje otpada koja su odredile lokalne vlasti. Time će se osigurati da se recikliranje otpadne električne i elektroničke opreme (EEE) te rukovanje njome obavljaju na način koji čuva vrijedne materijale i štiti ljudsko zdravlje i okoliš.Za više informacija obratite se lokalnim vlastima, maloprodajnom trgovcu, službi za odlaganje komunalnog otpada ili posjetite web-mjesto https://www.brovi-tech.com.Smanjenje upotrebe opasnih tvariOvaj uređaj i njegovi električni dodaci u skladu su s lokalnim primjenjivim pravilima o ograničavanju upotrebe određenih opasnih tvari u električnoj i elektroničkoj opremi, kao što su uredbe REACH i RoHS te direktiva o baterijama (gdje je primjenjivo) EU-a. Za pregled izjava o sukladnosti s uredbama REACH i RoHS posjetite web-mjesto https://www.brovi-tech.com.Informacije o izlaganju radiofrekvencijskom zračenjuUređaj je osmišljen prema međunarodnim smjernicama kako bi bio u skladu s ograničenjima uspostavljenima na ciljnom tržištu. Uređaj trebate instalirati i rukovati njime tako da održavate minimalni razmak od 20 cm između uređaja i svog tijela.Usklađenost s odredbama EU-aOvime tvrtka ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. izjavljuje da je ovaj uređaj H173-381 u skladu sa sljedećim direktivama: RED 2014/53/EU. Potpuni tekst izjave EU-a o sukladnosti i prateće informacije (npr. ERP) dostupni su na internetskoj adresi u nastavku: https://www.brovi-tech.com.Uključivanje uređaja bez umetnute SIM kartice onemogućit će mobilnu mrežu, dok će uključivanje uređaja s umetnutom SIM karticom omogućiti mobilnu i Wi-Fi mrežu.Pristupite web-stranici za upravljanje uređajem (adresu pogledajte na pločici s nazivom uređaja), pronađite prekidač za Wi-Fi i uključite ga ili isključite prema potrebi kako biste omogućili ili onemogućili Wi-Fi mrežu.Više informacija o značajkama dostupnosti potražite na službenom web-mjestu ZOWEE i pogledajte Vodič za dostupnost za proizvode s pristupnom točkom (Accessibility Guide of Access Point Products).Ograničenja frekvencijskog pojasa:Raspon frekvencije od 5250 do 5350 MHz ograničen je na uporabu u zatvorenim prostorima u: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frekvencijski pojasevi i snagaFrekvencijski pojasevi u kojima radi radijska oprema: neki pojasevi možda nisu dostupni u svim državama ili na svim područjima. Obratite se lokalnom operateru kako biste saznali više pojedinosti.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	Informacije o izlaganju radiofrekvencijskom zračenjuUređaj je osmišljen prema međunarodnim smjernicama kako bi bio u skladu s ograničenjima uspostavljenima na ciljnom tržištu. Uređaj trebate instalirati i rukovati njime tako da održavate minimalni razmak od 20 cm između uređaja i svog tijela.
	Usklađenost s odredbama EU-a
	Ovime tvrtka ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. izjavljuje da je ovaj uređaj H173-381 u skladu sa sljedećim direktivama: RED 2014/53/EU. Potpuni tekst izjave EU-a o sukladnosti i prateće informacije (npr. ERP) dostupni su na internetskoj adresi u nastavku: https://www.brovi-tech.com.Uključivanje uređaja bez umetnute SIM kartice onemogućit će mobilnu mrežu, dok će uključivanje uređaja s umetnutom SIM karticom omogućiti mobilnu i Wi-Fi mrežu.Pristupite web-stranici za upravljanje uređajem (adresu pogledajte na pločici s nazivom uređaja), pronađite prekidač za Wi-Fi i uključite ga ili isključite prema potrebi kako biste omogućili ili onemogućili Wi-Fi mrežu.
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	SlovenščinaPravna obvestilaIzdelek, opisan v tem priročniku, lahko vključuje avtorsko zaščiteno programsko opremo dajalcev licenc. Stranke ne smejo na nikakršen način razmnoževati, razdeljevati, spreminjati, razstavljati, razdirati, dešifrirati, izvleči, reprogramirati, dajati v najem, dodeljevati ali podeljevati podlicenc za omenjeno programsko opremo, razen če takšne omejitve prepovedujejo veljavni zakoni ali če takšna dejanja odobrijo zadevni imetniki avtorskih pravic.Blagovne znamke in dovoljenjaLTE je blagovna znamka podjetja ETSI.Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED in logotip Wi-Fi so blagovne znamke Wi-Fi Alliance.Imena drugih navedenih blagovnih znamk, izdelkov, storitev in podjetij so lahko v lasti njihovih ustreznih lastnikov.OpombaNekatere funkcije izdelka in njegovih pripomočkov, opisanih v tem dokumentu, uporabljajo nameščeno programsko opremo, zmožnosti in nastavitve lokalnega omrežja, zato morda ne bodo aktivirane ali pa jih lahko omejujejo operaterji lokalnega omrežja ali ponudniki omrežnih storitev.Zato se opisi v tem dokumentu morda ne bodo popolnoma ujemali z izdelkom ali njegovimi pripomočki, ki jih kupite.Pridržujemo si pravico spremeniti ali popraviti katere koli informacije ali tehnične podatke v tem priročniku brez predhodnega obvestila ali kakršne koli obveznosti do vas.ZAVRNITEV ODGOVORNOSTICELOTNA VSEBINA TEGA PRIROČNIKA JE NA VOLJO, »KAKRŠNA JE«. RAZEN ČE TO ZAHTEVA USTREZNA ZAKONODAJA, NE DAJEMO V POVEZAVI S TOČNOSTJO, ZANESLJIVOSTJO ALI VSEBINO TEGA PRIROČNIKA JAMSTEV NOBENE VRSTE, PA NAJ BODO IZRECNA ALI NAKAZANA, KAR VKLJUČUJE TUDI NAKAZANA JAMSTVA TRŽNOSTI IN PRIMERNOSTI ZA DOLOČEN NAMEN, VENDAR NE OMEJENO NANJE.DO NAJVEČJE MERE, KI JO DOPUŠČA LOKALNA ZAKONODAJA, NE BO PODJETJE ZOWEE V NOBENEM PRIMERU ODGOVORNO ZA NOBENO POSEBNO, NAKLJUČNO, NEPOSREDNO ALI POSLEDIČNO ŠKODO ALI IZGUBO DOBIČKOV, POSLOVANJA, PRIHODKOV, PODATKOV, PRIHRANKOV, POVEZANIH Z DOBRIM IMENOM, ALI PRIČAKOVANIH PRIHRANKOV, NE GLEDE NA TO, ALI JE TAKŠNE IZGUBE MOGOČE PREDVIDETI ALI NE.NAJVEČJA ODGOVORNOST (TA OMEJITEV NE VELJA ZA ODGOVORNOST ZA OSEBNE POŠKODBE DO MERE, KO USTREZNA ZAKONODAJA PREPREČUJE TAKŠNO OMEJITEV) PODJETJA ZOWEE V ZVEZI Z UPORABO IZDELKA, OPISANEGA V TEM PRIROČNIKU, JE OMEJENA NA ZNESEK, KI GA STRANKE PLAČAJO ZA NAKUP TEGA IZDELKA.Predpisi glede uvoza in izvozaStranke morajo upoštevati vse ustrezne zakone in predpise glede izvoza ali uvoza in so odgovorne pridobiti vsa potrebna vladna dovoljenja in licence za izvažanje, vnovično izvažanje ali uvažanje izdelka, navedenega v tem priročniku, vključno z navedeno programsko opremo in tehničnimi podatki.Pravilnik o zasebnostiČe želite izvedeti, kako uporabljamo in varujemo vaše osebne podatke v tej napravi, odprite spletno stran za upravljanje in preberite dokument Izjava o zasebnosti za širokopasovne mobilne naprave, da se seznanite z našim pravilnikom o zasebnosti.Varnostne informacije [Opozorilo] Pred uporabo naprave natančno preberite vse varnostne informacije, da zagotovite njeno varno in pravilno delovanje ter se poučite o pravilnem odstranjevanju naprave.Elektronska napravaNaprave ne uporabljajte, če je njena uporaba prepovedana. Naprave ne uporabljajte, če lahko z njeno uporabo povzročate nevarnost za druge elektronske naprave ali jih motite.Motenje medicinske opreme•Upoštevajte pravila in predpise, ki jih določajo bolnišnice in zdravstveni domovi. Naprave ne uporabljajte, kjer je prepovedano.•Nekatere brezžične naprave lahko vplivajo na delovanje pripomočkov za sluh ali srčnih spodbujevalnikov. Za dodatne informacije se obrnite na ponudnika storitev.•Proizvajalci srčnih spodbujevalnikov priporočajo, da je med napravo in srčnim spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje, da se prepreči morebitno motenje. Če uporabljate spodbujevalnik, naprave ne držite na strani telesa, na kateri je vstavljen, in je ne nosite v prednjem žepu.Območja z gorljivimi in eksplozivnimi snovmi•Naprave ne uporabljajte na mestih, kjer se hranijo gorljive ali eksplozivne snovi (na primer na bencinski postaji, v skladišču nafte ali kemijski tovarni). Če napravo uporabljate na teh območjih, se poveča tveganje za eksplozijo ali požar. Poleg tega upoštevajte navodila, navedena v besedilu ali simbolih.•Naprave ne hranite ali prevažajte v vsebnikih z vnetljivimi tekočinami, plini ali eksplozivnimi snovmi.Delovno okolje•Izogibajte se prašnim, vlažnim ali umazanim okoljem. Izogibajte se magnetnim poljem. Če napravo uporabljate v takšnih okoljih, lahko pride do motenj v delovanju vezja.•Preden priključite in izključite kable, prenehajte uporabljati napravo in jo izključite iz napajanja. To naredite s suhimi rokami.•Napravo postavite na stabilno površino.•Napravo hranite stran od elektronskih naprav, ki ustvarjajo močna magnetna ali električna polja, kot je mikrovalovna pečica ali hladilnik.•Med nevihtami izklopite napravo in izključite vse povezane kable, da jo zavarujete pred strelo.•Naprave ne uporabljajte med nevihtami, da jo zavarujete pred nevarnostjo zaradi strele.•Najprimernejše delovne temperature so od 0 °C do 40 °C, najprimernejše temperature za hrambo pa od -20 °C do +70 °C. Ekstremna vročina ali mraz lahko poškodujeta napravo ali dodatke.•Napravo in dodatke hranite v dobro prezračenem in hladnem prostoru, stran od neposrednega vira svetlobe. Naprave ne zavijajte v brisače ali pokrivajte z drugimi predmeti. Naprave ne postavljajte v vsebnik s slabim oddajanjem toplote, kot je na primer škatla ali torba.•Da bi napravo ali dodatke zavarovali pred požarom ali električnim udarom, se izogibajte dežju in vlagi.•Napravo hranite stran od virov toplote in ognja, kot so grelec, mikrovalovna pečica, kuhinjska pečica, grelec za vodo, radiator ali sveča.•Na napravo ne odlagajte nobenih predmetov, na primer sveče ali posode za vodo. Če v napravo zaide tujek ali tekočina, jo takoj prenehajte uporabljati, nato pa jo izklopite in odstranite vse kable, ki so priključeni nanjo.•Ne blokirajte odprtin naprave. Okrog naprave naj bo vsaj 10 cm prostora, da bo lahko oddala toploto.•Če se je naprava pregrela, za nekaj časa prenehajte uporabljati napravo ali aplikacije. Če je koža dlje časa izpostavljena pregreti napravi, se lahko pojavijo simptomi opeklin zaradi izpostavljenosti nižji temperaturi, kot so rdeči madeži in temnejša pigmentacija.•Ne dotikajte se antene naprave. V nasprotnem primeru se lahko kakovost komunikacij zmanjša.•Otrokom ali živalim ne pustite, da bi grizli ali lizali napravo ali dodatke. To lahko povzroči poškodbo ali eksplozijo.•Upoštevajte lokalne zakone in predpise ter zasebnost in pravne pravice drugih.•Napravo postavite na mesto z dobrim sprejemom. Razdalja med napravo in drugimi kovinskimi predmeti (kot so kovinske police, vrata ali okna) naj bo več kot 25 cm, razdalja med napravami pa več kot 30 cm.•Oznaka naprave je na zunanji strani spodnjega dela.Varnost otrok•Upoštevajte vse ukrepe glede varnosti otrok. Otroci se ne smejo igrati z napravo ali njenimi dodatki, saj je to lahko nevarno. Naprava vključuje snemljive dele, s katerimi se lahko otroci zadušijo. Napravo hranite zunaj dosega otrok.•Naprava in njeni dodatki niso namenjeni otrokom. Otroci lahko uporabljajo napravo samo pod nadzorom odrasle osebe.Dodatki•Uporaba neodobrenega ali nezdružljivega napajalnika, polnilnika ali baterije lahko povzroči požar, eksplozijo ali druge nevarnosti.•Izberite samo dodatke, ki jih je za uporabo s tem modelom odobril proizvajalec naprave. Če uporabljate katere koli druge tipe dodatkov, lahko pride do razveljavitve garancije, z njimi lahko kršite lokalne predpise in zakone, to pa je lahko tudi nevarno. Za informacije o razpoložljivosti odobrenih dodatkov na vašem območju se obrnite na svojega prodajalca.Varnost napajalnika•Vtikač služi kot prekinitvena naprava.•Za naprave, ki se vključijo, naj bo vtičnica v bližini naprav in lahko dostopna.•Ko naprave ne uporabljate, napajalnik izključite iz vtičnice.•Pazite, da vam napajalnik ne pade na tla ali se poškoduje.•Če je napajalni kabel poškodovan (žica ni zaščitena ali je prelomljena) ali razmajan, ga takoj prenehajte uporabljati. Če nadaljujete z uporabo, lahko pride do električnega udara, kratkega stika ali požara.•Napajalnega kabla se ne dotikajte z mokrimi rokami ali napajalnika ne izključujte tako, da povlečete za kabel.•Naprave ali napajalnika se ne dotikajte z mokrimi rokami. V tem primeru lahko pride do kratkega stika, motenj v delovanju ali električnega udara.•Prepričajte se, da napajalnik ustreza zahtevam standarda IEC/EN 62368-1 ter je preizkušen in odobren v skladu z nacionalnimi ali lokalnimi standardi.Čiščenje in vzdrževanje•Med hranjenjem, transportom in upravljanjem naprave poskrbite, da bo na suhem mestu in zavarovana pred udarci.•Pazite, da bodo naprava in dodatki suhi. Naprave ne poskušajte posušiti z zunanjim virom toplote, kot je na primer mikrovalovna pečica ali sušilec za lase.•Naprave ali dodatkov ne izpostavljajte ekstremni toploti ali mrazu. Takšna okolja lahko motijo pravilno delovanje in povzročijo požar ali eksplozijo.•Napravo zavarujte pred udarci, saj ti lahko povzročijo motnje v delovanju, pregrevanje, požar ali eksplozijo.•Če naprave ne boste uporabljali dlje časa, jo izklopite in odstranite vse priključene kable.•Če opazite kaj nenavadnega (na primer, če naprava oddaja dim ali kakršen koli nenavaden zvok ali vonj), takoj prenehajte uporabljati napravo, nato pa jo izklopite in odstranite vse kable, ki so priključeni nanjo.•Ne hodite po nobenem kablu, ga ne vlecite ali prekomerno zvijajte. S tem lahko kabel poškodujete, kar lahko povzroči motnje v delovanju naprave.•Preden napravo očistite ali jo vzdržujete, jo prenehajte uporabljati, zaustavite vse aplikacije in izključite vse priključene kable.•Za čiščenje naprave ali dodatkov ne uporabljajte kemičnih sredstev, praška ali drugih kemičnih snovi (kot sta alkohol in benzol). Te snovi lahko poškodujejo dele ali povzročijo tveganje za požar. Napravo in dodatke očistite s čisto, mehko in suho krpo.•V bližino naprave za dlje časa ne odlagajte magnetnih kartic, kot so kreditne in telefonske kartice. Magnetne kartice se lahko namreč poškodujejo.•Naprave in njenih dodatkov ne razstavljajte ali popravljajte. To razveljavi garancijo in proizvajalca oprosti odgovornosti za škodo.Informacije o odlaganju in recikliranjuTa simbol na izdelku, bateriji, dokumentaciji ali embalaži pomeni, da je treba izdelek in baterije ob koncu življenjske dobe odstraniti na ločenih prevzemnih mestih, ki jih določijo lokalni organi oblasti. S tem bo odpadna električna in elektronska oprema (EEO) reciklirana in obravnavana na način, ki ohranja dragocene materiale ter varuje zdravje ljudi in okolje.Za več informacij se obrnite na lokalne organe oblasti, prodajalca ali službo za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov oz. obiščite spletno mesto https://www.brovi-tech.com.Zmanjševanje obsega nevarnih snoviTa naprava in njeni morebitni električni dodatki so skladni z veljavnimi lokalnimi predpisi o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v električni in elektronski opremi, kot so uredba EU REACH ter direktiva RoHS in direktiva o baterijah (če so vključene). Za izjave o skladnosti z uredbo REACH in direktivo RoHS obiščite spletno mesto https://www.brovi-tech.com.Informacije o izpostavljenosti radijskemu sevanjuNaprava je v skladu s priporočili mednarodnih smernic zasnovana z upoštevanjem omejitev, ki veljajo za ciljno tržišče. Napravo namestite in uporabljajte tako, da je med njo in vašim telesom vsaj 20 cm razdalje.Skladnost z uredbami EUDružba ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. izjavlja, da je ta naprava H173-381 skladna s temi direktivami: RED 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti in povezane informacije (npr. ERP) so na voljo na naslednjem internetnem naslovu: https://www.brovi-tech.com.Če vklopite napravo, ne da bi prej vstavili kartico SIM, bo mobilno omrežje onemogočeno. Če vklopite napravo, v katero je vstavljena kartica SIM, bosta omogočena mobilno omrežje in omrežje Wi-Fi.Odprite stran za upravljanje naprave prek spleta (za naslov glejte tablico z imenom naprave), poiščite stikalo za omrežje Wi-Fi in ga po potrebi vklopite ali izklopite, da omogočite ali onemogočite omrežje Wi-Fi.Za več informacij o funkcijah za dostopnost obiščite uradno spletno stran ZOWEE in si oglejte Vodnik po dostopnosti izdelkov Access Point (Accessibility Guide of Access Point Products).Omejitve v frekvenčnem območju:Frekvenčni razpon med 5250 in 5350 MHz je omejen na notranjo uporabo v naslednjih državah: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frekvenčni pasovi in močFrekvenčni pasovi, v katerih deluje radijska oprema: Nekateri pasovi morda ne bodo na voljo v vseh državah ali območjih. Za več podrobnosti se obrnite na lokalnega operaterja.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	SlovenščinaPravna obvestilaIzdelek, opisan v tem priročniku, lahko vključuje avtorsko zaščiteno programsko opremo dajalcev licenc. Stranke ne smejo na nikakršen način razmnoževati, razdeljevati, spreminjati, razstavljati, razdirati, dešifrirati, izvleči, reprogramirati, dajati v najem, dodeljevati ali podeljevati podlicenc za omenjeno programsko opremo, razen če takšne omejitve prepovedujejo veljavni zakoni ali če takšna dejanja odobrijo zadevni imetniki avtorskih pravic.Blagovne znamke in dovoljenjaLTE je blagovna znamka podjetja ETSI.Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED in logotip Wi-Fi so blagovne znamke Wi-Fi Alliance.Imena drugih navedenih blagovnih znamk, izdelkov, storitev in podjetij so lahko v lasti njihovih ustreznih lastnikov.OpombaNekatere funkcije izdelka in njegovih pripomočkov, opisanih v tem dokumentu, uporabljajo nameščeno programsko opremo, zmožnosti in nastavitve lokalnega omrežja, zato morda ne bodo aktivirane ali pa jih lahko omejujejo operaterji lokalnega omrežja ali ponudniki omrežnih storitev.Zato se opisi v tem dokumentu morda ne bodo popolnoma ujemali z izdelkom ali njegovimi pripomočki, ki jih kupite.Pridržujemo si pravico spremeniti ali popraviti katere koli informacije ali tehnične podatke v tem priročniku brez predhodnega obvestila ali kakršne koli obveznosti do vas.ZAVRNITEV ODGOVORNOSTICELOTNA VSEBINA TEGA PRIROČNIKA JE NA VOLJO, »KAKRŠNA JE«. RAZEN ČE TO ZAHTEVA USTREZNA ZAKONODAJA, NE DAJEMO V POVEZAVI S TOČNOSTJO, ZANESLJIVOSTJO ALI VSEBINO TEGA PRIROČNIKA JAMSTEV NOBENE VRSTE, PA NAJ BODO IZRECNA ALI NAKAZANA, KAR VKLJUČUJE TUDI NAKAZANA JAMSTVA TRŽNOSTI IN PRIMERNOSTI ZA DOLOČEN NAMEN, VENDAR NE OMEJENO NANJE.DO NAJVEČJE MERE, KI JO DOPUŠČA LOKALNA ZAKONODAJA, NE BO PODJETJE ZOWEE V NOBENEM PRIMERU ODGOVORNO ZA NOBENO POSEBNO, NAKLJUČNO, NEPOSREDNO ALI POSLEDIČNO ŠKODO ALI IZGUBO DOBIČKOV, POSLOVANJA, PRIHODKOV, PODATKOV, PRIHRANKOV, POVEZANIH Z DOBRIM IMENOM, ALI PRIČAKOVANIH PRIHRANKOV, NE GLEDE NA TO, ALI JE TAKŠNE IZGUBE MOGOČE PREDVIDETI ALI NE.NAJVEČJA ODGOVORNOST (TA OMEJITEV NE VELJA ZA ODGOVORNOST ZA OSEBNE POŠKODBE DO MERE, KO USTREZNA ZAKONODAJA PREPREČUJE TAKŠNO OMEJITEV) PODJETJA ZOWEE V ZVEZI Z UPORABO IZDELKA, OPISANEGA V TEM PRIROČNIKU, JE OMEJENA NA ZNESEK, KI GA STRANKE PLAČAJO ZA NAKUP TEGA IZDELKA.Predpisi glede uvoza in izvozaStranke morajo upoštevati vse ustrezne zakone in predpise glede izvoza ali uvoza in so odgovorne pridobiti vsa potrebna vladna dovoljenja in licence za izvažanje, vnovično izvažanje ali uvažanje izdelka, navedenega v tem priročniku, vključno z navedeno programsko opremo in tehničnimi podatki.Pravilnik o zasebnostiČe želite izvedeti, kako uporabljamo in varujemo vaše osebne podatke v tej napravi, odprite spletno stran za upravljanje in preberite dokument Izjava o zasebnosti za širokopasovne mobilne naprave, da se seznanite z našim pravilnikom o zasebnosti.
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	Izdelek, opisan v tem priročniku, lahko vključuje avtorsko zaščiteno programsko opremo dajalcev licenc. Stranke ne smejo na nikakršen način razmnoževati, razdeljevati, spreminjati, razstavljati, razdirati, dešifrirati, izvleči, reprogramirati, dajati v najem, dodeljevati ali podeljevati podlicenc za omenjeno programsko opremo, razen če takšne omejitve prepovedujejo veljavni zakoni ali če takšna dejanja odobrijo zadevni imetniki avtorskih pravic.
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	Varnostne informacije [Opozorilo] Pred uporabo naprave natančno preberite vse varnostne informacije, da zagotovite njeno varno in pravilno delovanje ter se poučite o pravilnem odstranjevanju naprave.Elektronska napravaNaprave ne uporabljajte, če je njena uporaba prepovedana. Naprave ne uporabljajte, če lahko z njeno uporabo povzročate nevarnost za druge elektronske naprave ali jih motite.Motenje medicinske opreme•Upoštevajte pravila in predpise, ki jih določajo bolnišnice in zdravstveni domovi. Naprave ne uporabljajte, kjer je prepovedano.•Nekatere brezžične naprave lahko vplivajo na delovanje pripomočkov za sluh ali srčnih spodbujevalnikov. Za dodatne informacije se obrnite na ponudnika storitev.•Proizvajalci srčnih spodbujevalnikov priporočajo, da je med napravo in srčnim spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje, da se prepreči morebitno motenje. Če uporabljate spodbujevalnik, naprave ne držite na strani telesa, na kateri je vstavljen, in je ne nosite v prednjem žepu.Območja z gorljivimi in eksplozivnimi snovmi•Naprave ne uporabljajte na mestih, kjer se hranijo gorljive ali eksplozivne snovi (na primer na bencinski postaji, v skladišču nafte ali kemijski tovarni). Če napravo uporabljate na teh območjih, se poveča tveganje za eksplozijo ali požar. Poleg tega upoštevajte navodila, navedena v besedilu ali simbolih.•Naprave ne hranite ali prevažajte v vsebnikih z vnetljivimi tekočinami, plini ali eksplozivnimi snovmi.Delovno okolje•Izogibajte se prašnim, vlažnim ali umazanim okoljem. Izogibajte se magnetnim poljem. Če napravo uporabljate v takšnih okoljih, lahko pride do motenj v delovanju vezja.•Preden priključite in izključite kable, prenehajte uporabljati napravo in jo izključite iz napajanja. To naredite s suhimi rokami.•Napravo postavite na stabilno površino.•Napravo hranite stran od elektronskih naprav, ki ustvarjajo močna magnetna ali električna polja, kot je mikrovalovna pečica ali hladilnik.•Med nevihtami izklopite napravo in izključite vse povezane kable, da jo zavarujete pred strelo.•Naprave ne uporabljajte med nevihtami, da jo zavarujete pred nevarnostjo zaradi strele.•Najprimernejše delovne temperature so od 0 °C do 40 °C, najprimernejše temperature za hrambo pa od -20 °C do +70 °C. Ekstremna vročina ali mraz lahko poškodujeta napravo ali dodatke.•Napravo in dodatke hranite v dobro prezračenem in hladnem prostoru, stran od neposrednega vira svetlobe. Naprave ne zavijajte v brisače ali pokrivajte z drugimi predmeti. Naprave ne postavljajte v vsebnik s slabim oddajanjem toplote, kot je na primer škatla ali torba.•Da bi napravo ali dodatke zavarovali pred požarom ali električnim udarom, se izogibajte dežju in vlagi.•Napravo hranite stran od virov toplote in ognja, kot so grelec, mikrovalovna pečica, kuhinjska pečica, grelec za vodo, radiator ali sveča.•Na napravo ne odlagajte nobenih predmetov, na primer sveče ali posode za vodo. Če v napravo zaide tujek ali tekočina, jo takoj prenehajte uporabljati, nato pa jo izklopite in odstranite vse kable, ki so priključeni nanjo.•Ne blokirajte odprtin naprave. Okrog naprave naj bo vsaj 10 cm prostora, da bo lahko oddala toploto.•Če se je naprava pregrela, za nekaj časa prenehajte uporabljati napravo ali aplikacije. Če je koža dlje časa izpostavljena pregreti napravi, se lahko pojavijo simptomi opeklin zaradi izpostavljenosti nižji temperaturi, kot so rdeči madeži in temnejša pigmentacija.•Ne dotikajte se antene naprave. V nasprotnem primeru se lahko kakovost komunikacij zmanjša.•Otrokom ali živalim ne pustite, da bi grizli ali lizali napravo ali dodatke. To lahko povzroči poškodbo ali eksplozijo.•Upoštevajte lokalne zakone in predpise ter zasebnost in pravne pravice drugih.•Napravo postavite na mesto z dobrim sprejemom. Razdalja med napravo in drugimi kovinskimi predmeti (kot so kovinske police, vrata ali okna) naj bo več kot 25 cm, razdalja med napravami pa več kot 30 cm.•Oznaka naprave je na zunanji strani spodnjega dela.Varnost otrok•Upoštevajte vse ukrepe glede varnosti otrok. Otroci se ne smejo igrati z napravo ali njenimi dodatki, saj je to lahko nevarno. Naprava vključuje snemljive dele, s katerimi se lahko otroci zadušijo. Napravo hranite zunaj dosega otrok.•Naprava in njeni dodatki niso namenjeni otrokom. Otroci lahko uporabljajo napravo samo pod nadzorom odrasle osebe.Dodatki•Uporaba neodobrenega ali nezdružljivega napajalnika, polnilnika ali baterije lahko povzroči požar, eksplozijo ali druge nevarnosti.•Izberite samo dodatke, ki jih je za uporabo s tem modelom odobril proizvajalec naprave. Če uporabljate katere koli druge tipe dodatkov, lahko pride do razveljavitve garancije, z njimi lahko kršite lokalne predpise in zakone, to pa je lahko tudi nevarno. Za informacije o razpoložljivosti odobrenih dodatkov na vašem območju se obrnite na svojega prodajalca.Varnost napajalnika•Vtikač služi kot prekinitvena naprava.•Za naprave, ki se vključijo, naj bo vtičnica v bližini naprav in lahko dostopna.•Ko naprave ne uporabljate, napajalnik izključite iz vtičnice.•Pazite, da vam napajalnik ne pade na tla ali se poškoduje.•Če je napajalni kabel poškodovan (žica ni zaščitena ali je prelomljena) ali razmajan, ga takoj prenehajte uporabljati. Če nadaljujete z uporabo, lahko pride do električnega udara, kratkega stika ali požara.•Napajalnega kabla se ne dotikajte z mokrimi rokami ali napajalnika ne izključujte tako, da povlečete za kabel.•Naprave ali napajalnika se ne dotikajte z mokrimi rokami. V tem primeru lahko pride do kratkega stika, motenj v delovanju ali električnega udara.•Prepričajte se, da napajalnik ustreza zahtevam standarda IEC/EN 62368-1 ter je preizkušen in odobren v skladu z nacionalnimi ali lokalnimi standardi.Čiščenje in vzdrževanje•Med hranjenjem, transportom in upravljanjem naprave poskrbite, da bo na suhem mestu in zavarovana pred udarci.•Pazite, da bodo naprava in dodatki suhi. Naprave ne poskušajte posušiti z zunanjim virom toplote, kot je na primer mikrovalovna pečica ali sušilec za lase.•Naprave ali dodatkov ne izpostavljajte ekstremni toploti ali mrazu. Takšna okolja lahko motijo pravilno delovanje in povzročijo požar ali eksplozijo.•Napravo zavarujte pred udarci, saj ti lahko povzročijo motnje v delovanju, pregrevanje, požar ali eksplozijo.•Če naprave ne boste uporabljali dlje časa, jo izklopite in odstranite vse priključene kable.•Če opazite kaj nenavadnega (na primer, če naprava oddaja dim ali kakršen koli nenavaden zvok ali vonj), takoj prenehajte uporabljati napravo, nato pa jo izklopite in odstranite vse kable, ki so priključeni nanjo.•Ne hodite po nobenem kablu, ga ne vlecite ali prekomerno zvijajte. S tem lahko kabel poškodujete, kar lahko povzroči motnje v delovanju naprave.•Preden napravo očistite ali jo vzdržujete, jo prenehajte uporabljati, zaustavite vse aplikacije in izključite vse priključene kable.•Za čiščenje naprave ali dodatkov ne uporabljajte kemičnih sredstev, praška ali drugih kemičnih snovi (kot sta alkohol in benzol). Te snovi lahko poškodujejo dele ali povzročijo tveganje za požar. Napravo in dodatke očistite s čisto, mehko in suho krpo.•V bližino naprave za dlje časa ne odlagajte magnetnih kartic, kot so kreditne in telefonske kartice. Magnetne kartice se lahko namreč poškodujejo.•Naprave in njenih dodatkov ne razstavljajte ali popravljajte. To razveljavi garancijo in proizvajalca oprosti odgovornosti za škodo.Informacije o odlaganju in recikliranjuTa simbol na izdelku, bateriji, dokumentaciji ali embalaži pomeni, da je treba izdelek in baterije ob koncu življenjske dobe odstraniti na ločenih prevzemnih mestih, ki jih določijo lokalni organi oblasti. S tem bo odpadna električna in elektronska oprema (EEO) reciklirana in obravnavana na način, ki ohranja dragocene materiale ter varuje zdravje ljudi in okolje.Za več informacij se obrnite na lokalne organe oblasti, prodajalca ali službo za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov oz. obiščite spletno mesto https://www.brovi-tech.com.Zmanjševanje obsega nevarnih snoviTa naprava in njeni morebitni električni dodatki so skladni z veljavnimi lokalnimi predpisi o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v električni in elektronski opremi, kot so uredba EU REACH ter direktiva RoHS in direktiva o baterijah (če so vključene). Za izjave o skladnosti z uredbo REACH in direktivo RoHS obiščite spletno mesto https://www.brovi-tech.com.Informacije o izpostavljenosti radijskemu sevanjuNaprava je v skladu s priporočili mednarodnih smernic zasnovana z upoštevanjem omejitev, ki veljajo za ciljno tržišče. Napravo namestite in uporabljajte tako, da je med njo in vašim telesom vsaj 20 cm razdalje.Skladnost z uredbami EUDružba ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. izjavlja, da je ta naprava H173-381 skladna s temi direktivami: RED 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti in povezane informacije (npr. ERP) so na voljo na naslednjem internetnem naslovu: https://www.brovi-tech.com.Če vklopite napravo, ne da bi prej vstavili kartico SIM, bo mobilno omrežje onemogočeno. Če vklopite napravo, v katero je vstavljena kartica SIM, bosta omogočena mobilno omrežje in omrežje Wi-Fi.Odprite stran za upravljanje naprave prek spleta (za naslov glejte tablico z imenom naprave), poiščite stikalo za omrežje Wi-Fi in ga po potrebi vklopite ali izklopite, da omogočite ali onemogočite omrežje Wi-Fi.Za več informacij o funkcijah za dostopnost obiščite uradno spletno stran ZOWEE in si oglejte Vodnik po dostopnosti izdelkov Access Point (Accessibility Guide of Access Point Products).Omejitve v frekvenčnem območju:Frekvenčni razpon med 5250 in 5350 MHz je omejen na notranjo uporabo v naslednjih državah: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frekvenčni pasovi in močFrekvenčni pasovi, v katerih deluje radijska oprema: Nekateri pasovi morda ne bodo na voljo v vseh državah ali območjih. Za več podrobnosti se obrnite na lokalnega operaterja.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	RomânăAviz juridicProdusul descris în acest manual poate include software protejat prin drepturi de autor ale licențiatorilor. Clienții nu pot, sub nicio formă, reproduce, distribui, modifica, decompila, dezasambla, decripta, extrage, decodifica, împrumuta, atribui sau sublicenția software-ul menționat, cu excepția cazului în care astfel de restricții sunt interzise de legile în vigoare sau astfel de acțiuni sunt aprobate de deținătorii respectivelor drepturi de autor.Mărci comerciale şi permisiuniLTE este o marcă comercială a ETSI.Wi-Fi®, emblema Wi-Fi CERTIFIED și emblema Wi-Fi sunt mărci comerciale ale Wi-Fi Alliance.Alte mărci comerciale, produse, servicii şi nume de companii menţionate pot aparţine proprietarilor respectivi.NotăUnele caracteristici ale produsului şi ale accesoriilor sale descrise în prezentul document se bazează pe software-ul instalat, pe capacităţile şi setările reţelei locale şi, prin urmare, pot să nu fie activate sau pot fi limitate de operatorii locali de reţea sau de furnizorii de servicii de reţea.Prin urmare, descrierile din acest document pot să nu se potrivească cu produsul sau accesoriile sale pe care le achiziţionaţi.Ne rezervăm dreptul de a modifica orice informații sau specificații din prezentul manual fără notificare prealabilă sau fără obligații.DECLINAREA RĂSPUNDERIITOT CONŢINUTUL ACESTUI MANUAL ESTE FURNIZAT „CA ATARE”. CU EXCEPŢIA SITUAŢIILOR IMPUSE DE LEGILE ÎN VIGOARE, NU SE ACORDĂ NICIO GARANŢIE, DE NICIUN FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FĂRĂ A SE LIMITA LA, GARANŢIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE ŞI CONFORMITATE PENTRU UN ANUMIT SCOP CU PRIVIRE LA ACURATEŢEA, FIABILITATEA SAU CONŢINUTUL ACESTUI MANUAL.ÎN LIMITELE MAXIME PERMISE PRIN LEGISLAȚIA APLICABILĂ, ZOWEE NU VA FI RĂSPUNZĂTOARE ÎN NICIUN CAZ PENTRU DAUNE SPECIALE, INCIDENTALE, INDIRECTE SAU SUBSECVENTE SAU PENTRU PIERDERI DE PROFIT, AFACERI, VENITURI, DATE, ÎNCREDERE SAU ECONOMII ANTICIPATE, INDIFERENT DACĂ ACESTE PIERDERI POT FI ANTICIPATE SAU NU.RESPONSABILITATEA MAXIMĂ A ZOWEE (ACEASTĂ LIMITARE NU SE VA APLICA LA RESPONSABILITATEA PENTRU RĂNIRE ÎN LIMITA APLICABILĂ ÎN CARE LEGEA INTERZICE O ASTFEL DE LIMITARE) CARE REZULTĂ DIN UTILIZAREA PRODUSULUI DESCRIS ÎN PREZENTUL MANUAL VA FI LIMITATĂ LA SUMA PLĂTITĂ DE CLIENȚI PENTRU ACHIZIȚIONAREA ACESTUI PRODUS.Reglementări privind importul şi exportulClientul se obligă să respecte toate reglementările şi legile aplicabile privind importul şi exportul şi se obligă să obţină toate autorizaţiile şi licenţele de stat necesare în scopul de a exporta, reexporta sau importa produsul menţionat în prezentul manual, inclusiv produsele software şi datele tehnice pe care le conţine.Politică de confidențialitatePentru a afla despre modul în care utilizăm și protejăm informațiile dvs. personale pe acest dispozitiv, accesați pagina web de administrare și citiți Declarația de confidențialitate pentru dispozitivele broadband mobile pentru a afla despre politica noastră de confidențialitate.Informaţii despre siguranţă [Avertisment] Citiți cu atenție toate informațiile de siguranță înainte de a utiliza dispozitivul pentru a vă asigura că acesta funcționează corect și în siguranță și pentru a afla cum să eliminați în mod corespunzător dispozitivul.Dispozitive electroniceNu utilizaţi dispozitivul dacă este interzis acest lucru. Nu folosiţi dispozitivul atunci când utilizarea acestuia cauzează pericole sau interferenţe cu alte dispozitive electronice.Interferenţe cu echipamentul medical•Urmaţi normele şi regulamentele stabilite de către spitale şi unităţile sanitare. Nu utilizaţi dispozitivul în locurile în care este interzis.•Unele dispozitive fără fir ar putea afecta performanţa aparatelor auditive sau a stimulatoarelor cardiace. Consultaţi furnizorul dvs. de servicii pentru mai multe informaţii.•Producătorii de stimulatoare cardiace recomandă să se păstreze o distanţă minimă de 15 cm între un dispozitiv şi stimulatorul cardiac, pentru a evita eventualele interferenţe cu stimulatorul cardiac. Dacă folosiţi un stimulator cardiac, utilizaţi dispozitivul în partea opusă faţă de stimulatorul cardiac şi nu purtaţi dispozitivul în buzunarul din faţă.Zonele cu substanţe inflamabile şi explozive•Nu utilizaţi dispozitivul în locurile în care sunt depozitate substanţe inflamabile sau explozive (de exemplu în benzinării, depozite de combustibil sau uzine chimice). Utilizarea dispozitivului în astfel de medii creşte riscul de explozii sau incendii. Pe lângă aceasta, respectaţi instrucţiunile indicate în text sau simboluri.•Nu depozitaţi şi nu transportaţi dispozitivul în acelaşi recipient cu lichide inflamabile, gaze sau substanţe explozive.Mediul de utilizare•Evitaţi mediile cu praf, umezeală şi murdărie. Evitaţi câmpurile magnetice. Utilizarea dispozitivului în aceste medii poate duce la defecţiuni la circuite.•Înainte de conectarea şi deconectarea cablurilor, întrerupeţi utilizarea dispozitivului şi deconectaţi-l de la sursa de alimentare. Aveţi grijă ca mâinile dvs. să fie uscate în timpul utilizării dispozitivului.•Amplasaţi dispozitivul pe o suprafaţă stabilă.•Păstraţi dispozitivul la distanţă de aparatele electrocasnice care generează câmpuri magnetice sau electrice puternice, cum ar fi un cuptor cu microunde sau un frigider.•În timpul furtunilor cu descărcări electrice, opriţi dispozitivul şi scoateţi cablurile conectate la acesta, pentru a-l proteja de fulgere.•Nu utilizaţi dispozitivul în timpul furtunilor cu descărcări electrice, pentru a proteja dispozitivul de riscul fulgerelor.•Temperaturile ideale de funcţionare sunt între 0 °C şi 40 °C. Temperaturile ideale de depozitare sunt între -20 °C şi +70 °C. Căldura extremă sau frigul extrem pot deteriora dispozitivul sau accesoriile.•Păstraţi dispozitivul şi accesoriile sale într-o zonă bine ventilată, ferit de razele directe ale soarelui. Nu înconjuraţi şi nu acoperiţi dispozitivul cu prosoape sau alte obiecte. Nu puneţi dispozitivul într-un recipient cu o disipare slabă de căldură, cum ar fi o cutie sau o pungă.•Pentru a proteja dispozitivul sau accesoriile sale de riscul şocurilor electrice sau al incendiilor, evitaţi ploaia şi umezeala.•Feriţi dispozitivul de sursele de căldură şi flacără, cum ar fi un radiator, un cuptor cu microunde, încălzitor de apă sau o lumânare.•Nu așezați alte obiecte, cum ar fi o lumânare sau un recipient cu apă, pe dispozitiv. Dacă în dispozitiv pătrund obiecte străine sau lichide, opriți imediat utilizarea, întrerupeți alimentarea și deconectați cablurile de la dispozitiv.•Nu blocaţi deschiderile dispozitivului. Lăsaţi un spaţiu liber de minim 10 cm în jurul dispozitivului pentru degajarea căldurii.•Dacă dispozitivul este supraîncălzit, opriţi utilizarea dispozitivului sau a aplicaţiilor pentru o perioadă. Dacă pielea este expusă la un dispozitiv supraîncălzit o perioadă mai lungă de timp, pot apărea simptome de arsuri la temperaturi mici, cum ar fi pete roşii sau o pigmentaţie mai închisă.•Nu atingeţi antena dispozitivului. În caz contrar, calitatea comunicaţiilor se poate reduce.•Nu permiteţi copiilor sau animalelor de casă să muşte din dispozitiv sau din accesorii. Procedând astfel, se poate ajunge la stricăciuni sau explozii.•Respectaţi legislaţia şi reglementările locale şi respectaţi drepturile legale şi intimitatea altor persoane.•Ţineţi dispozitivul într-un loc cu un semnal bun. Distanţa dintre dispozitiv şi alte obiecte metalice (cum ar fi suporturi metalice sau uşi şi ferestre metalice) trebuie să fie mai mare de 25 cm iar distanţa dintre dispozitiv trebuie să fie mai mare de 30 cm.•Plăcuța cu datele dispozitivului se află pe partea inferioară a bazei.Siguranţa copiilor•Respectaţi toate precauţiile referitoare la siguranţa copiilor. Dacă lăsaţi copii să se joace cu dispozitivul sau accesoriile, se poate crea o situaţie periculoasă. Dispozitivul include piese detaşabile care prezintă risc de sufocare dacă sunt înghiţite. Nu lăsaţi la îndemâna copiilor.•Dispozitivul şi accesoriile nu sunt destinate a fi folosite de copii. Copii pot folosi dispozitivul doar sub supravegherea adulţilor.Accesorii•Utilizarea unui încărcător sau a unei baterii incompatibile sau neaprobate poate produce incendii, explozii sau alte situaţii periculoase.•Alegeţi doar accesorii aprobate pentru utilizarea cu acest model de către producătorul dispozitivului. Utilizarea oricărui alt tip de accesoriu poate duce la anularea garanţiei, poate reprezenta o încălcare a reglementărilor şi legislaţiei locale şi poate fi periculoasă. Luaţi legătura cu magazinul de desfacere pentru informaţii despre disponibilitatea accesoriilor aprobate disponibile în zona dvs.Siguranţa privind adaptorul de alimentare•Mufa de alimentare are scopul de a servi ca dispozitiv de deconectare.•Pentru dispozitivele conectabile la reţeaua electrică, priza de curent trebuie instalată în apropierea dispozitivelor şi trebuie să fie uşor accesibilă.•Scoateţi adaptorul de alimentare din priza electrică şi din dispozitiv atunci când nu este utilizat.•Nu scăpați pe jos adaptorul de alimentare și nu îl supuneți la șocuri.•În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat (de exemplu cordonul este expus sau întrerupt) sau dacă mufa se slăbeşte, încetaţi imediat să îl mai utilizaţi. Folosirea în continuare poate produce şocuri electrice, scurtcircuite sau incendii.•Nu atingeţi cablul de alimentare cu mâinile ude şi nu trageţi de cablu pentru a deconecta adaptorul de alimentare.•Nu atingeţi dispozitivul sau adaptorul de alimentare cu mâinile ude. În caz contrar, se pot produce scurtcircuite, şocuri electrice sau funcţionare defectuoasă.•Asigurați-vă că alimentatorul respectă cerințele IEC/EN 62368-1 și că a fost testat și aprobat în conformitate cu standardele locale sau naționale.Curățarea și întreținerea•Menţineţi dispozitivul uscat în timpul depozitării, transportului şi funcţionării şi preveniţi lovirea sa de alte obiecte.•Menţineţi dispozitivul şi accesoriile uscate. Nu încercaţi să le uscaţi cu o sursă externă de căldură, cum ar fi un cuptor cu microunde sau un uscător de păr.•Nu expuneţi dispozitivul sau accesoriile la condiţii extreme de temperatură. Un mediu de acest gen poate interfera cu funcţionarea corespunzătoare şi poate conduce la incendii sau explozii.•Evitaţi lovirile, pot conduce la o funcţionare defectuoasă, supraîncălzire, incendii sau explozii.•Dacă dispozitivul nu va fi folosit o perioadă lungă de timp, opriţi-l şi scoateţi cablurile conectate la acesta.•Dacă survine orice situație de excepție (de exemplu, dacă dispozitivul emană fum sau miros sau emite un sunet neobișnuit) opriți imediat utilizarea dispozitivului, întrerupeți alimentarea și scoateți toate cablurile conectate.•Nu călcaţi, trageţi sau înnodaţi cablurile. În caz contrar, cablul se poate deteriora, ducând la funcţionarea defectuoasă a dispozitivului.•Înainte de a curăţa sau întreţine dispozitivul, opriţi utilizarea, închideţi toate aplicaţiile şi deconectaţi cablurile de la dispozitiv.•Nu utilizaţi niciun fel de detergenţi, pudră sau alţi agenţi chimici (cum ar fi alcoolul sau benzenul) pentru a curăţa dispozitivul sau accesoriile. Aceste substanţe pot strica piesele sau prezintă risc de incendiu. Folosiţi o lavetă curată, moale şi uscată pentru a curăţa dispozitivul şi accesoriile.•Nu aşezaţi lângă dispozitiv carduri cu bandă magnetică, cum sunt cardurile bancare sau cele telefonice, pentru o perioadă lungă de timp. În caz contrar, benzile magnetice de la carduri pot fi deteriorate.•Nu demontați și nu recondiționați dispozitivul și accesoriile acestuia. Acest lucru anulează garanția și scutește producătorul de răspunderea pentru defectarea dispozitivului.Informaţii referitoare la eliminare şi reciclareAcest simbol de pe produs, baterie, documentație sau ambalaj înseamnă că, la sfârșitul duratei de viață, produsele și bateriile trebuie predate la punctele de colectare separată a deșeurilor indicate de autoritățile locale. Astfel, veți asigura reciclarea și tratarea deșeurilor EEE într-un mod care să recupereze materiale valoroase și să protejeze sănătatea umană și mediul înconjurător.Pentru mai multe informații, vă rugăm să contactați autoritățile locale, distribuitorul sau serviciul de eliminare a deșeurilor menajere sau să vizitați site-ul web https://www.brovi-tech.com.Reducerea cantității de substanțe periculoaseAcest dispozitiv și accesoriile sale electrice respectă regulile locale aplicabile privind restricționarea utilizării anumitor substanțe periculoase în cadrul echipamentelor electrice și electronice, precum REACH UE, RoHS și Directiva privind bateriile (dacă sunt incluse). Pentru declarații de conformitate despre REACH și RoHS, vă rugăm să vizitați site-ul web https://www.brovi-tech.com.Informații privind expunerea la RFDupă cum este recomandat în ghidurile internaționale, dispozitivul este conceput pentru a respecta limitele impuse pe piețele pe care este comercializat. Păstrați o distanță minimă de 20 cm între dispozitiv și corpul dvs. la instalarea și utilizarea acestuia.Conformitatea cu reglementările UEPrin prezenta, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. declară că acest dispozitiv H173-381 este în conformitate cu următoarea Directivă: RED 2014/53/UE. Textul integral al declarației de conformitate UE și informațiile conexe (de exemplu, ERP) sunt disponibile la următoarea adresă de internet: https://www.brovi-tech.com.Pornirea dispozitivului fără o cartelă SIM introdusă va dezactiva rețeaua celulară, iar pornirea dispozitivului cu o cartelă SIM introdusă va activa atât rețelele celulare, cât și rețelele Wi-Fi.Accesați pagina de administrare online a dispozitivului (consultați adresa pe plăcuța de identificare a dispozitivului), găsiți comutatorul Wi-Fi și activați-l sau dezactivați-l după cum este necesar pentru a activa sau dezactiva rețeaua Wi-Fi.Pentru mai multe informații privind funcțiile de accesibilitate, vă rugăm să vizitați site-ul oficial ZOWEE și să consultați Ghidul privind accesibilitatea produselor din punctele de acces (Accessibility Guide of Access Point Products).Restricții în banda de frecvență:Intervalul de frecvență de la 5250 la 5350 MHz este limitat la utilizarea interioară în: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Benzi de frecvență și putereBenzile de frecvență în care funcționează echipamentul radio: Este posibil ca unele benzi să nu fie disponibile în toate țările sau în toate zonele. Pentru mai multe detalii, contactați operatorul local.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	Aviz juridic
	Produsul descris în acest manual poate include software protejat prin drepturi de autor ale licențiatorilor. Clienții nu pot, sub nicio formă, reproduce, distribui, modifica, decompila, dezasambla, decripta, extrage, decodifica, împrumuta, atribui sau sublicenția software-ul menționat, cu excepția cazului în care astfel de restricții sunt interzise de legile în vigoare sau astfel de acțiuni sunt aprobate de deținătorii respectivelor drepturi de autor.
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	Informaţii despre siguranţă [Avertisment] Citiți cu atenție toate informațiile de siguranță înainte de a utiliza dispozitivul pentru a vă asigura că acesta funcționează corect și în siguranță și pentru a afla cum să eliminați în mod corespunzător dispozitivul.Dispozitive electroniceNu utilizaţi dispozitivul dacă este interzis acest lucru. Nu folosiţi dispozitivul atunci când utilizarea acestuia cauzează pericole sau interferenţe cu alte dispozitive electronice.Interferenţe cu echipamentul medical•Urmaţi normele şi regulamentele stabilite de către spitale şi unităţile sanitare. Nu utilizaţi dispozitivul în locurile în care este interzis.•Unele dispozitive fără fir ar putea afecta performanţa aparatelor auditive sau a stimulatoarelor cardiace. Consultaţi furnizorul dvs. de servicii pentru mai multe informaţii.•Producătorii de stimulatoare cardiace recomandă să se păstreze o distanţă minimă de 15 cm între un dispozitiv şi stimulatorul cardiac, pentru a evita eventualele interferenţe cu stimulatorul cardiac. Dacă folosiţi un stimulator cardiac, utilizaţi dispozitivul în partea opusă faţă de stimulatorul cardiac şi nu purtaţi dispozitivul în buzunarul din faţă.Zonele cu substanţe inflamabile şi explozive•Nu utilizaţi dispozitivul în locurile în care sunt depozitate substanţe inflamabile sau explozive (de exemplu în benzinării, depozite de combustibil sau uzine chimice). Utilizarea dispozitivului în astfel de medii creşte riscul de explozii sau incendii. Pe lângă aceasta, respectaţi instrucţiunile indicate în text sau simboluri.•Nu depozitaţi şi nu transportaţi dispozitivul în acelaşi recipient cu lichide inflamabile, gaze sau substanţe explozive.Mediul de utilizare•Evitaţi mediile cu praf, umezeală şi murdărie. Evitaţi câmpurile magnetice. Utilizarea dispozitivului în aceste medii poate duce la defecţiuni la circuite.•Înainte de conectarea şi deconectarea cablurilor, întrerupeţi utilizarea dispozitivului şi deconectaţi-l de la sursa de alimentare. Aveţi grijă ca mâinile dvs. să fie uscate în timpul utilizării dispozitivului.•Amplasaţi dispozitivul pe o suprafaţă stabilă.•Păstraţi dispozitivul la distanţă de aparatele electrocasnice care generează câmpuri magnetice sau electrice puternice, cum ar fi un cuptor cu microunde sau un frigider.•În timpul furtunilor cu descărcări electrice, opriţi dispozitivul şi scoateţi cablurile conectate la acesta, pentru a-l proteja de fulgere.•Nu utilizaţi dispozitivul în timpul furtunilor cu descărcări electrice, pentru a proteja dispozitivul de riscul fulgerelor.•Temperaturile ideale de funcţionare sunt între 0 °C şi 40 °C. Temperaturile ideale de depozitare sunt între -20 °C şi +70 °C. Căldura extremă sau frigul extrem pot deteriora dispozitivul sau accesoriile.•Păstraţi dispozitivul şi accesoriile sale într-o zonă bine ventilată, ferit de razele directe ale soarelui. Nu înconjuraţi şi nu acoperiţi dispozitivul cu prosoape sau alte obiecte. Nu puneţi dispozitivul într-un recipient cu o disipare slabă de căldură, cum ar fi o cutie sau o pungă.•Pentru a proteja dispozitivul sau accesoriile sale de riscul şocurilor electrice sau al incendiilor, evitaţi ploaia şi umezeala.•Feriţi dispozitivul de sursele de căldură şi flacără, cum ar fi un radiator, un cuptor cu microunde, încălzitor de apă sau o lumânare.•Nu așezați alte obiecte, cum ar fi o lumânare sau un recipient cu apă, pe dispozitiv. Dacă în dispozitiv pătrund obiecte străine sau lichide, opriți imediat utilizarea, întrerupeți alimentarea și deconectați cablurile de la dispozitiv.•Nu blocaţi deschiderile dispozitivului. Lăsaţi un spaţiu liber de minim 10 cm în jurul dispozitivului pentru degajarea căldurii.•Dacă dispozitivul este supraîncălzit, opriţi utilizarea dispozitivului sau a aplicaţiilor pentru o perioadă. Dacă pielea este expusă la un dispozitiv supraîncălzit o perioadă mai lungă de timp, pot apărea simptome de arsuri la temperaturi mici, cum ar fi pete roşii sau o pigmentaţie mai închisă.•Nu atingeţi antena dispozitivului. În caz contrar, calitatea comunicaţiilor se poate reduce.•Nu permiteţi copiilor sau animalelor de casă să muşte din dispozitiv sau din accesorii. Procedând astfel, se poate ajunge la stricăciuni sau explozii.•Respectaţi legislaţia şi reglementările locale şi respectaţi drepturile legale şi intimitatea altor persoane.•Ţineţi dispozitivul într-un loc cu un semnal bun. Distanţa dintre dispozitiv şi alte obiecte metalice (cum ar fi suporturi metalice sau uşi şi ferestre metalice) trebuie să fie mai mare de 25 cm iar distanţa dintre dispozitiv trebuie să fie mai mare de 30 cm.•Plăcuța cu datele dispozitivului se află pe partea inferioară a bazei.Siguranţa copiilor•Respectaţi toate precauţiile referitoare la siguranţa copiilor. Dacă lăsaţi copii să se joace cu dispozitivul sau accesoriile, se poate crea o situaţie periculoasă. Dispozitivul include piese detaşabile care prezintă risc de sufocare dacă sunt înghiţite. Nu lăsaţi la îndemâna copiilor.•Dispozitivul şi accesoriile nu sunt destinate a fi folosite de copii. Copii pot folosi dispozitivul doar sub supravegherea adulţilor.Accesorii•Utilizarea unui încărcător sau a unei baterii incompatibile sau neaprobate poate produce incendii, explozii sau alte situaţii periculoase.•Alegeţi doar accesorii aprobate pentru utilizarea cu acest model de către producătorul dispozitivului. Utilizarea oricărui alt tip de accesoriu poate duce la anularea garanţiei, poate reprezenta o încălcare a reglementărilor şi legislaţiei locale şi poate fi periculoasă. Luaţi legătura cu magazinul de desfacere pentru informaţii despre disponibilitatea accesoriilor aprobate disponibile în zona dvs.Siguranţa privind adaptorul de alimentare•Mufa de alimentare are scopul de a servi ca dispozitiv de deconectare.•Pentru dispozitivele conectabile la reţeaua electrică, priza de curent trebuie instalată în apropierea dispozitivelor şi trebuie să fie uşor accesibilă.•Scoateţi adaptorul de alimentare din priza electrică şi din dispozitiv atunci când nu este utilizat.•Nu scăpați pe jos adaptorul de alimentare și nu îl supuneți la șocuri.•În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat (de exemplu cordonul este expus sau întrerupt) sau dacă mufa se slăbeşte, încetaţi imediat să îl mai utilizaţi. Folosirea în continuare poate produce şocuri electrice, scurtcircuite sau incendii.•Nu atingeţi cablul de alimentare cu mâinile ude şi nu trageţi de cablu pentru a deconecta adaptorul de alimentare.•Nu atingeţi dispozitivul sau adaptorul de alimentare cu mâinile ude. În caz contrar, se pot produce scurtcircuite, şocuri electrice sau funcţionare defectuoasă.•Asigurați-vă că alimentatorul respectă cerințele IEC/EN 62368-1 și că a fost testat și aprobat în conformitate cu standardele locale sau naționale.Curățarea și întreținerea•Menţineţi dispozitivul uscat în timpul depozitării, transportului şi funcţionării şi preveniţi lovirea sa de alte obiecte.•Menţineţi dispozitivul şi accesoriile uscate. Nu încercaţi să le uscaţi cu o sursă externă de căldură, cum ar fi un cuptor cu microunde sau un uscător de păr.•Nu expuneţi dispozitivul sau accesoriile la condiţii extreme de temperatură. Un mediu de acest gen poate interfera cu funcţionarea corespunzătoare şi poate conduce la incendii sau explozii.•Evitaţi lovirile, pot conduce la o funcţionare defectuoasă, supraîncălzire, incendii sau explozii.•Dacă dispozitivul nu va fi folosit o perioadă lungă de timp, opriţi-l şi scoateţi cablurile conectate la acesta.•Dacă survine orice situație de excepție (de exemplu, dacă dispozitivul emană fum sau miros sau emite un sunet neobișnuit) opriți imediat utilizarea dispozitivului, întrerupeți alimentarea și scoateți toate cablurile conectate.•Nu călcaţi, trageţi sau înnodaţi cablurile. În caz contrar, cablul se poate deteriora, ducând la funcţionarea defectuoasă a dispozitivului.•Înainte de a curăţa sau întreţine dispozitivul, opriţi utilizarea, închideţi toate aplicaţiile şi deconectaţi cablurile de la dispozitiv.•Nu utilizaţi niciun fel de detergenţi, pudră sau alţi agenţi chimici (cum ar fi alcoolul sau benzenul) pentru a curăţa dispozitivul sau accesoriile. Aceste substanţe pot strica piesele sau prezintă risc de incendiu. Folosiţi o lavetă curată, moale şi uscată pentru a curăţa dispozitivul şi accesoriile.•Nu aşezaţi lângă dispozitiv carduri cu bandă magnetică, cum sunt cardurile bancare sau cele telefonice, pentru o perioadă lungă de timp. În caz contrar, benzile magnetice de la carduri pot fi deteriorate.•Nu demontați și nu recondiționați dispozitivul și accesoriile acestuia. Acest lucru anulează garanția și scutește producătorul de răspunderea pentru defectarea dispozitivului.Informaţii referitoare la eliminare şi reciclareAcest simbol de pe produs, baterie, documentație sau ambalaj înseamnă că, la sfârșitul duratei de viață, produsele și bateriile trebuie predate la punctele de colectare separată a deșeurilor indicate de autoritățile locale. Astfel, veți asigura reciclarea și tratarea deșeurilor EEE într-un mod care să recupereze materiale valoroase și să protejeze sănătatea umană și mediul înconjurător.Pentru mai multe informații, vă rugăm să contactați autoritățile locale, distribuitorul sau serviciul de eliminare a deșeurilor menajere sau să vizitați site-ul web https://www.brovi-tech.com.Reducerea cantității de substanțe periculoaseAcest dispozitiv și accesoriile sale electrice respectă regulile locale aplicabile privind restricționarea utilizării anumitor substanțe periculoase în cadrul echipamentelor electrice și electronice, precum REACH UE, RoHS și Directiva privind bateriile (dacă sunt incluse). Pentru declarații de conformitate despre REACH și RoHS, vă rugăm să vizitați site-ul web https://www.brovi-tech.com.Informații privind expunerea la RFDupă cum este recomandat în ghidurile internaționale, dispozitivul este conceput pentru a respecta limitele impuse pe piețele pe care este comercializat. Păstrați o distanță minimă de 20 cm între dispozitiv și corpul dvs. la instalarea și utilizarea acestuia.Conformitatea cu reglementările UEPrin prezenta, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. declară că acest dispozitiv H173-381 este în conformitate cu următoarea Directivă: RED 2014/53/UE. Textul integral al declarației de conformitate UE și informațiile conexe (de exemplu, ERP) sunt disponibile la următoarea adresă de internet: https://www.brovi-tech.com.Pornirea dispozitivului fără o cartelă SIM introdusă va dezactiva rețeaua celulară, iar pornirea dispozitivului cu o cartelă SIM introdusă va activa atât rețelele celulare, cât și rețelele Wi-Fi.Accesați pagina de administrare online a dispozitivului (consultați adresa pe plăcuța de identificare a dispozitivului), găsiți comutatorul Wi-Fi și activați-l sau dezactivați-l după cum este necesar pentru a activa sau dezactiva rețeaua Wi-Fi.Pentru mai multe informații privind funcțiile de accesibilitate, vă rugăm să vizitați site-ul oficial ZOWEE și să consultați Ghidul privind accesibilitatea produselor din punctele de acces (Accessibility Guide of Access Point Products).Restricții în banda de frecvență:Intervalul de frecvență de la 5250 la 5350 MHz este limitat la utilizarea interioară în: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Benzi de frecvență și putereBenzile de frecvență în care funcționează echipamentul radio: Este posibil ca unele benzi să nu fie disponibile în toate țările sau în toate zonele. Pentru mai multe detalii, contactați operatorul local.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	Lietuvių Teisinis pranešimasŠiame vadove aprašomas gaminys gali turėti autorių teisių įstatymų saugomos programinės įrangos, kuri priklauso licenciarams. Naudotojams draudžiama bet kokiu būdu atkurti, platinti, modifikuoti, dekompiliuoti, ardyti, iššifruoti, išgauti, perleisti išperkamosios nuomos būdu, priskirti arba sublicencijuoti minėtą programinę įrangą arba vykdyti atvirkštinę jos inžineriją, išskyrus atvejus, kai tokie apribojimai draudžiami pagal galiojančius įstatymus arba tokius veiksmus leidžia atitinkami autorių teisių turėtojai.Prekybiniai ženklai ir leidimaiLTE yra ETSI prekybinis ženklas.Wi-Fi®, logotipas „Wi-Fi CERTIFIED“ ir Wi-Fi logotipas yra „Wi-Fi Alliance“ prekių ženklai.Kiti paminėti prekybiniai ženklai, gaminių, paslaugų ir bendrovių pavadinimai gali priklausyti jų atitinkamiems savininkams.PranešimasKai kurios čia aprašomos gaminio ir jo priedų savybės yra siejamos su įdiegta programine įranga, vietinio tinklo galimybėmis ir nuostatomis, todėl gali nepavykti jų suaktyvinti arba vietinių tinklų operatoriai ar tinklo paslaugų teikėjai gali riboti jų naudojimą.Dėl šios priežasties pateikiami aprašai gali tiksliai neatitikti jūsų įsigyto gaminio ar jo priedų.Pasiliekame teisę keisti arba modifikuoti bet kokią šiame vadove pateiktą informaciją arba specifikacijas, iš anksto nepranešdami ir neprisiimdami jokios atsakomybės.ATSAKOMYBĖS APRIBOJIMASVISAS VADOVO TURINYS PATEIKIAMAS PAGAL PRINCIPĄ „KAIP YRA“. IŠSKYRUS TAI, KAIP REIKALAUJAMA PAGAL GALIOJANČIUS ĮSTATYMUS, JOKIO POBŪDŽIO GARANTIJOS, TIEK KONSTATUOJAMOS, TIEK NUMANOMOS, ĮSKAITANT, BET NEAPSIRIBOJANT NUMANOMOMIS GARANTIJOMIS DĖL PAKLAUSOS IR TINKAMUMO TAM TIKRAM TIKSLUI, NĖRA SIEJAMOS SU ŠIO VADOVO TIKSLUMU, PATIKIMUMU AR TURINIU.KAI TAI LEIDŽIAMA PAGAL TAIKOMUS ĮSTATYMUS, JOKIOMIS APLINKYBĖMIS „ZOWEE“ NEBUS ATSAKINGA UŽ JOKIĄ SPECIALIĄJĄ, ATSITIKTINĘ, NETIESIOGINĘ AR PASEKMINĘ ŽALĄ; PELNO, VERSLO, PAJAMŲ, DUOMENŲ, GEROS REPUTACIJOS AR NUMATOMŲ SANTAUPŲ PRARADIMĄ, NEATSIŽVELGIANT Į TAI, AR BUVO GALIMYBĖ NUMATYTI TOKIUS NUOSTOLIUS.DIDŽIAUSIA „ZOWEE“ ATSAKOMYBĖ (ŠIS APRIBOJIMAS NETAIKOMAS ATSAKOMYBEI UŽ SUSIŽALOJIMĄ, JEI TOKS APRIBOJIMAS DRAUDŽIAMAS PAGAL GALIOJANČIUS ĮSTATYMUS), ATSIRANDANTI DĖL ŠIAME VADOVE APRAŠOMO GAMINIO NAUDOJIMO, NEGALI VIRŠYTI SUMOS, KURIĄ KLIENTAS SUMOKĖJO ĮSIGYDAMAS ŠĮ GAMINĮ.Importo ir eksporto nuostatosNorėdami eksportuoti, pereksportuoti ar importuoti šiame vadove minimą gaminį, įskaitant jo programinę įrangą ir techninius duomenis, vartotojai privalo laikytis visų galiojančių eksporto ir importo įstatymų ir nuostatų, be to, privalo gauti visus reikalingus valdžios leidimus ir licencijas.Privatumo politikaSiekdami sužinoti, kaip šiame įrenginyje naudojame ir saugome jūsų asmeninę informaciją, atverkite valdymo tinklalapį ir perskaitykite Mobiliojo plačiajuosčio ryšio įrenginių privatumo pareiškimą, kuriame rašoma apie mūsų privatumo politiką.Saugos informacija [Įspėjimas] Prieš naudodamiesi įrenginiu, atidžiai perskaitykite visą saugos informaciją, kad užtikrintumėte saugų bei tinkamą jo veikimą ir sužinotumėte, kaip jį tinkamai utilizuoti.Elektroninis įtaisasJei naudoti įtaisą draudžiama, nenaudokite jo. Nenaudokite šio įtaiso, jei jis galėtų kelti pavojų arba trukdžių kitiems elektroniniams įtaisams.Medicinos įrangos trukdžiai•Laikykitės ligoninėse ir sveikatos priežiūros įstaigose taikomų taisyklių ir reikalavimų. Nenaudokite įtaiso draudžiamose vietose.•Kai kurie belaidžio ryšio įtaisai gali turėti įtakos klausos aparatų ar širdies stimuliatorių veikimui. Išsamesnės informacijos teiraukitės paslaugų teikėjo.•Širdies stimuliatorių gamintojai rekomenduoja išlaikyti mažiausiai 15 cm atstumą tarp įtaiso ir širdies stimuliatoriaus, siekiant išvengti galimų jo veiklos sutrikimų. Jei nešiojate širdies stimuliatorių, laikykite įtaisą priešingoje širdies stimuliatoriui pusėje ir nesinešiokite įtaiso priekinėje kišenėje.Vietos, kuriose yra degių ir sprogių medžiagų•Nenaudokite įtaiso degių arba sprogių medžiagų laikymo vietose (pvz., degalinėje, naftos saugykloje arba chemijos gamykloje). Naudojant šį įtaisą tokiose aplinkose padidėja sprogimo arba gaisro pavojus. Be to, paisykite užrašais arba ženklais pateiktų nurodymų.•Nelaikykite ir negabenkite įtaiso taroje su degiais skysčiais, dujomis arba sprogmenimis.Naudojimo aplinka•Nenaudokite dulkėtoje, drėgnoje arba nešvarioje aplinkoje. Venkite magnetinių laukų. Jei įtaisas naudojamas minėtoje aplinkoje, gali sugesti jo elektros grandinės.•Prieš prijungdami ir atjungdami kabelius liaukitės naudoti įtaisą ir atjunkite jį nuo maitinimo šaltinio. Naudokite įtaisą tik sausomis rankomis.•Dėkite įtaisą ant tvirto paviršiaus.•Laikykite įtaisą atokiai nuo elektroninių prietaisų, skleidžiančių stiprius magnetinius arba elektromagnetinius laukus, pavyzdžiui, mikrobangų krosnelės arba šaldytuvo.•Perkūnijos metu išjunkite įtaiso maitinimą ir atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius, kad apsaugotumėte jį nuo žaibo smūgio.•Nenaudokite įtaiso perkūnijos metu, kad apsaugotumėte jį nuo žaibo keliamo pavojaus.•Geriausia veikimo temperatūra yra nuo 0 °C iki 40 °C. Geriausia laikymo temperatūra yra nuo -20 °C iki +70 °C. Dideliame karštyje arba šaltyje įtaisas arba jo priedai gali sugesti.•Laikykite įtaisą ir priedus gerai vėdinamoje vėsioje vietoje ir saugokite nuo tiesioginės saulės šviesos. Nevyniokite ir neuždenkite įtaiso rankšluosčiais arba kitais daiktais. Nedėkite įtaiso į šilumą prastai sklaidančią tarą, pavyzdžiui, dėžutę arba maišelį.•Saugokite įtaisą ir priedus nuo lietaus ir drėgmės, kad išvengtumėte gaisro arba elektros smūgio pavojaus.•Laikykite įtaisą atokiai nuo šilumos ir liepsnos šaltinių, pavyzdžiui, šildytuvo, mikrobangų krosnelės, orkaitės, vandens šildytuvo, radiatoriaus arba žvakės.•Nedėkite ant įrenginio jokių daiktų, pvz., žvakės arba indo su vandeniu. Jei į įrenginio vidų patenka pašalinis daiktas arba skysčio, tuoj pat liaukitės jį naudoti, išjunkite jo maitinimą ir atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius.•Neužkimškite įtaiso angų. Iš visų įtaiso pusių palikite mažiausiai 10 cm erdvės šilumai išsisklaidyti.•Jei įtaisas perkaito, liaukitės naudoti įtaisą arba programas. Jei perkaitęs įtaisas ilgai liečiasi prie odos, gali atsirasti nudegimo žemoje temperatūroje simptomų, pavyzdžiui, paraudimas ir tamsesnės pigmentinės dėmės.•Nelieskite įtaiso antenos. Antraip gali pablogėti ryšio kokybė.•Neleiskite vaikams arba gyvūnams įtaiso arba priedų kandžioti arba laikyti burnoje. Jei šio nurodymo nepaisoma, kyla apgadinimo arba sprogimo pavojus.•Laikykitės vietinių įstatymų bei reglamentų ir gerbkite kitų žmonių privatumą bei juridines teises.•Laikykite įtaisą ten, kur veikia stiprus signalas. Atstumas nuo įtaiso iki kitų metalinių daiktų (pvz., metalinių laikiklių arba metalinių langų ir durų) turi būti didesnis nei 25 cm, o iki kitų įtaisų – didesnis nei 30 cm.•Šio įrenginio žyma pateikta išorinėje dugno pusėje.Vaikų sauga•Laikykitės visų atsargumo priemonių, susijusių su vaikų sauga. Su įtaisu arba jo priedais žaidžiantiems vaikams gali kilti pavojus. Kai kurios įtaiso dalys yra nuimamos, todėl gali sukelti pavojų užspringti. Saugokite nuo vaikų.•Įtaisas ir jo priedai neskirti vaikams. Vaikams leidžiama naudoti įtaisą tik prižiūrimiems suaugusiųjų.Priedai•Naudojant nepatvirtintą arba nesuderinamą maitinimo adapterį, įkroviklį arba bateriją gali kilti gaisro, sprogimo arba kitas pavojus.•Rinkitės tik tuos priedus, kuriuos įtaiso gamintojas patvirtino tinkamais naudoti su šiuo modeliu. Jei naudosite bet kokio kito tipo priedus, gali nustoti galioti garantija, galite pažeisti vietinius reglamentus ir įstatymus arba sukelti pavojų. Apie patvirtintų priedų įsigijimo galimybę tam tikroje vietovėje teiraukitės mažmeninio prekiautojo.Saugus maitinimo adapterių naudojimas•Maitinimo kabelio kištukas atstoja atjungimo įtaisą.•Jei įtaisai jungiami į elektros tinklą, elektros lizdas turi būti netoli įtaisų ir lengvai pasiekiamas.•Jei maitinimo adapterio nenaudojate, ištraukite jį iš elektros lizdo ir įtaiso.•Nenumeskite ir nesutrenkite maitinimo adapterio.•Jei maitinimo kabelis pažeistas (pvz., matyti neizoliuoti ar nulūžę laidininkai) arba kištukas atsilaisvinęs, tuoj pat liaukitės jį naudoti. Jei jis toliau naudojamas, gali kilti elektros smūgio, trumpųjų jungimų arba gaisro pavojus.•Nelieskite maitinimo kabelio šlapiomis rankomis ir netraukite už jo atjungdami maitinimo adapterį.•Nelieskite įtaiso ir maitinimo adapterio šlapiomis rankomis. Jei šio nurodymo nepaisoma, gali kilti trumpojo jungimo, gedimo arba elektros smūgio pavojus.•Įsitikinkite, kad maitinimo adapteris atitinka standarto IEC/EN 62368-1 reikalavimus ir buvo išbandytas bei patvirtintas pagal nacionalinius arba vietinius standartus.Valymas ir techninė priežiūra•Laikydami, gabendami ir naudodami įtaisą saugokite jį nuo drėgmės ir smūgių.•Saugokite įtaisą ir priedus nuo drėgmės. Nemėginkite džiovinti naudodami išorinius šilumos šaltinius, pavyzdžiui, mikrobangų krosnelę arba plaukų džiovintuvą.•Saugokite įtaisą ir priedus nuo didelio karščio ir šalčio. Tokioje aplinkoje įtaisas gali neveikti kaip pridera, taip pat gali užsidegti arba sprogti.•Nesutrenkite įtaiso, antraip jis gali neveikti kaip pridera, perkaisti, užsidegti arba sprogti.•Jei įtaiso neketinate naudoti ilgesnį laiką, išjunkite jo maitinimą ir atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius.•Jei atsitiko kas nors neįprasto (pvz., iš įrenginio veržiasi dūmai, pasigirsta neįprastas garsas arba užuodžiamas keistas kvapas), tuoj pat liaukitės jį naudoti, išjunkite jo maitinimą ir atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius.•Neužminkite, netraukite ir neperlenkite kabelių. Jei šio nurodymo nepaisysite, galite pažeisti kabelį ir įtaisas liausis veikti kaip pridera.•Prieš valydami įtaisą arba imdamiesi jo techninės priežiūros darbų liaukitės jį naudoti, išjunkite visas programas ir atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius.•Nevalykite prietaiso ir jo priedų jokiais cheminiais plovikliais, milteliais arba kitomis cheminėmis priemonėmis (pvz., alkoholiu ar benzenu). Šios medžiagos gali pakenkti paviršiams arba sukelti gaisro pavojų. Įtaiso ir priedų korpusus valykite švaria, minkšta ir sausa šluoste.•Šalia įtaiso nedėkite ilgam magnetinių kortelių, pavyzdžiui, banko arba telefono. Antraip kyla pavojus pažeisti magnetines korteles.•Nemėginkite ardyti arba perdirbti įrenginio ir jo priedų, nes dėl to bus anuliuota garantija ir gamintojas bus atleistas nuo atsakomybės už žalą.Informacija apie atliekų tvarkymą ir perdirbimąAnt gaminio, akumuliatoriaus, literatūroje arba ant pakuotės pateiktas simbolis reiškia, kad gaminiai ir akumuliatoriai eksploatacijos pabaigoje turi būti nugabenti į savivaldybės nurodytą atskirą atliekų surinkimo vietą. Tokiu būdu bus užtikrinta, kad EEĮ atliekos būtų tinkamai perdirbtos ir tvarkomos tausojant vertingus medžiagų išteklius, saugant žmonių sveikatą ir aplinką.Daugiau informacijos gausite kreipęsi į savivaldybę, mažmenininką ar buitinių atliekų tvarkymo tarnybą, taip pat – apsilankę interneto svetainėje https://www.brovi-tech.com.Pavojingų medžiagų kiekio mažinimasŠis įrenginys ir jo elektriniai priedai dera su vietoje galiojančiomis taisyklėmis dėl tam tikrų pavojingų medžiagų naudojimo elektros ir elektroninėje įrangoje apribojimo, pvz., ES REACH reglamentu, PMNA ir akumuliatorių (jei yra) direktyvomis. Atitikties REACH ir PMNA reikalavimams deklaracijas rasite svetainėje https://www.brovi-tech.com.Radijo dažnių poveikio informacijaKaip rekomenduojama tarptautinėse rekomendacijose, įrenginys suprojektuotas laikytis apribojimų, kurie galioja įrenginio pardavimo rinkoje. Įrenginys turi būti pastatytas ir naudojamas taip, kad atstumas nuo jo iki žmogaus kūno būtų mažiausiai 20 cm.Atitiktis ES reglamentamsŠiuo dokumentu „ ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD.“ pareiškia, kad įrenginys „H173-381“ atitinka šią direktyvą: RED 2014/53/ES. Visą ES atitikties deklaracijos tekstą ir susijusią informaciją (pvz., ERP) rasite apsilankę toliau nurodytu interneto adresu: https://www.brovi-tech.com.Įjungus įrenginį neįdėjus SIM kortelės, mobiliojo ryšio tinklas bus išjungtas, o įjungus įrenginį įdėjus SIM kortelę bus įjungtas tiek mobiliojo ryšio, tiek „Wi-Fi“ rinklas.Prisijunkite prie įrenginio internetinio valdymo puslapio (adresą žr. įrenginio duomenų plokštelėje), suraskite „Wi-Fi“ jungiklį ir įjunkite arba išjunkite jį, jei reikia, kad įjungtumėte arba išjungtumėte „Wi-Fi“ tinklą.Daugiau informacijos apie pritaikymo neįgaliesiems funkcijas rasite apsilankę ZOWEE oficialioje svetainėje ir perskaitę Prieigos taško produktų pritaikymo neįgaliesiems gidą (Accessibility Guide of Access Point Products).Dažnių juostos ribojimai:5250–5350 MHz dažnių juosta skirta naudoti patalpose šiose šalyse: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Dažnių juostos ir galiaDažnių juostos, kuriose veikia radijo ryšio įranga: kai kurios juostos prieinamos ne visose šalyse ir regionuose. Dėl išsamesnės informacijos kreipkitės į vietinį tinklo operatorių.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	Lietuvių Teisinis pranešimasŠiame vadove aprašomas gaminys gali turėti autorių teisių įstatymų saugomos programinės įrangos, kuri priklauso licenciarams. Naudotojams draudžiama bet kokiu būdu atkurti, platinti, modifikuoti, dekompiliuoti, ardyti, iššifruoti, išgauti, perleisti išperkamosios nuomos būdu, priskirti arba sublicencijuoti minėtą programinę įrangą arba vykdyti atvirkštinę jos inžineriją, išskyrus atvejus, kai tokie apribojimai draudžiami pagal galiojančius įstatymus arba tokius veiksmus leidžia atitinkami autorių teisių turėtojai.Prekybiniai ženklai ir leidimaiLTE yra ETSI prekybinis ženklas.Wi-Fi®, logotipas „Wi-Fi CERTIFIED“ ir Wi-Fi logotipas yra „Wi-Fi Alliance“ prekių ženklai.Kiti paminėti prekybiniai ženklai, gaminių, paslaugų ir bendrovių pavadinimai gali priklausyti jų atitinkamiems savininkams.PranešimasKai kurios čia aprašomos gaminio ir jo priedų savybės yra siejamos su įdiegta programine įranga, vietinio tinklo galimybėmis ir nuostatomis, todėl gali nepavykti jų suaktyvinti arba vietinių tinklų operatoriai ar tinklo paslaugų teikėjai gali riboti jų naudojimą.Dėl šios priežasties pateikiami aprašai gali tiksliai neatitikti jūsų įsigyto gaminio ar jo priedų.Pasiliekame teisę keisti arba modifikuoti bet kokią šiame vadove pateiktą informaciją arba specifikacijas, iš anksto nepranešdami ir neprisiimdami jokios atsakomybės.ATSAKOMYBĖS APRIBOJIMASVISAS VADOVO TURINYS PATEIKIAMAS PAGAL PRINCIPĄ „KAIP YRA“. IŠSKYRUS TAI, KAIP REIKALAUJAMA PAGAL GALIOJANČIUS ĮSTATYMUS, JOKIO POBŪDŽIO GARANTIJOS, TIEK KONSTATUOJAMOS, TIEK NUMANOMOS, ĮSKAITANT, BET NEAPSIRIBOJANT NUMANOMOMIS GARANTIJOMIS DĖL PAKLAUSOS IR TINKAMUMO TAM TIKRAM TIKSLUI, NĖRA SIEJAMOS SU ŠIO VADOVO TIKSLUMU, PATIKIMUMU AR TURINIU.KAI TAI LEIDŽIAMA PAGAL TAIKOMUS ĮSTATYMUS, JOKIOMIS APLINKYBĖMIS „ZOWEE“ NEBUS ATSAKINGA UŽ JOKIĄ SPECIALIĄJĄ, ATSITIKTINĘ, NETIESIOGINĘ AR PASEKMINĘ ŽALĄ; PELNO, VERSLO, PAJAMŲ, DUOMENŲ, GEROS REPUTACIJOS AR NUMATOMŲ SANTAUPŲ PRARADIMĄ, NEATSIŽVELGIANT Į TAI, AR BUVO GALIMYBĖ NUMATYTI TOKIUS NUOSTOLIUS.DIDŽIAUSIA „ZOWEE“ ATSAKOMYBĖ (ŠIS APRIBOJIMAS NETAIKOMAS ATSAKOMYBEI UŽ SUSIŽALOJIMĄ, JEI TOKS APRIBOJIMAS DRAUDŽIAMAS PAGAL GALIOJANČIUS ĮSTATYMUS), ATSIRANDANTI DĖL ŠIAME VADOVE APRAŠOMO GAMINIO NAUDOJIMO, NEGALI VIRŠYTI SUMOS, KURIĄ KLIENTAS SUMOKĖJO ĮSIGYDAMAS ŠĮ GAMINĮ.Importo ir eksporto nuostatosNorėdami eksportuoti, pereksportuoti ar importuoti šiame vadove minimą gaminį, įskaitant jo programinę įrangą ir techninius duomenis, vartotojai privalo laikytis visų galiojančių eksporto ir importo įstatymų ir nuostatų, be to, privalo gauti visus reikalingus valdžios leidimus ir licencijas.Privatumo politikaSiekdami sužinoti, kaip šiame įrenginyje naudojame ir saugome jūsų asmeninę informaciją, atverkite valdymo tinklalapį ir perskaitykite Mobiliojo plačiajuosčio ryšio įrenginių privatumo pareiškimą, kuriame rašoma apie mūsų privatumo politiką.
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	Saugos informacija [Įspėjimas] Prieš naudodamiesi įrenginiu, atidžiai perskaitykite visą saugos informaciją, kad užtikrintumėte saugų bei tinkamą jo veikimą ir sužinotumėte, kaip jį tinkamai utilizuoti.Elektroninis įtaisasJei naudoti įtaisą draudžiama, nenaudokite jo. Nenaudokite šio įtaiso, jei jis galėtų kelti pavojų arba trukdžių kitiems elektroniniams įtaisams.Medicinos įrangos trukdžiai•Laikykitės ligoninėse ir sveikatos priežiūros įstaigose taikomų taisyklių ir reikalavimų. Nenaudokite įtaiso draudžiamose vietose.•Kai kurie belaidžio ryšio įtaisai gali turėti įtakos klausos aparatų ar širdies stimuliatorių veikimui. Išsamesnės informacijos teiraukitės paslaugų teikėjo.•Širdies stimuliatorių gamintojai rekomenduoja išlaikyti mažiausiai 15 cm atstumą tarp įtaiso ir širdies stimuliatoriaus, siekiant išvengti galimų jo veiklos sutrikimų. Jei nešiojate širdies stimuliatorių, laikykite įtaisą priešingoje širdies stimuliatoriui pusėje ir nesinešiokite įtaiso priekinėje kišenėje.Vietos, kuriose yra degių ir sprogių medžiagų•Nenaudokite įtaiso degių arba sprogių medžiagų laikymo vietose (pvz., degalinėje, naftos saugykloje arba chemijos gamykloje). Naudojant šį įtaisą tokiose aplinkose padidėja sprogimo arba gaisro pavojus. Be to, paisykite užrašais arba ženklais pateiktų nurodymų.•Nelaikykite ir negabenkite įtaiso taroje su degiais skysčiais, dujomis arba sprogmenimis.Naudojimo aplinka•Nenaudokite dulkėtoje, drėgnoje arba nešvarioje aplinkoje. Venkite magnetinių laukų. Jei įtaisas naudojamas minėtoje aplinkoje, gali sugesti jo elektros grandinės.•Prieš prijungdami ir atjungdami kabelius liaukitės naudoti įtaisą ir atjunkite jį nuo maitinimo šaltinio. Naudokite įtaisą tik sausomis rankomis.•Dėkite įtaisą ant tvirto paviršiaus.•Laikykite įtaisą atokiai nuo elektroninių prietaisų, skleidžiančių stiprius magnetinius arba elektromagnetinius laukus, pavyzdžiui, mikrobangų krosnelės arba šaldytuvo.•Perkūnijos metu išjunkite įtaiso maitinimą ir atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius, kad apsaugotumėte jį nuo žaibo smūgio.•Nenaudokite įtaiso perkūnijos metu, kad apsaugotumėte jį nuo žaibo keliamo pavojaus.•Geriausia veikimo temperatūra yra nuo 0 °C iki 40 °C. Geriausia laikymo temperatūra yra nuo -20 °C iki +70 °C. Dideliame karštyje arba šaltyje įtaisas arba jo priedai gali sugesti.•Laikykite įtaisą ir priedus gerai vėdinamoje vėsioje vietoje ir saugokite nuo tiesioginės saulės šviesos. Nevyniokite ir neuždenkite įtaiso rankšluosčiais arba kitais daiktais. Nedėkite įtaiso į šilumą prastai sklaidančią tarą, pavyzdžiui, dėžutę arba maišelį.•Saugokite įtaisą ir priedus nuo lietaus ir drėgmės, kad išvengtumėte gaisro arba elektros smūgio pavojaus.•Laikykite įtaisą atokiai nuo šilumos ir liepsnos šaltinių, pavyzdžiui, šildytuvo, mikrobangų krosnelės, orkaitės, vandens šildytuvo, radiatoriaus arba žvakės.•Nedėkite ant įrenginio jokių daiktų, pvz., žvakės arba indo su vandeniu. Jei į įrenginio vidų patenka pašalinis daiktas arba skysčio, tuoj pat liaukitės jį naudoti, išjunkite jo maitinimą ir atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius.•Neužkimškite įtaiso angų. Iš visų įtaiso pusių palikite mažiausiai 10 cm erdvės šilumai išsisklaidyti.•Jei įtaisas perkaito, liaukitės naudoti įtaisą arba programas. Jei perkaitęs įtaisas ilgai liečiasi prie odos, gali atsirasti nudegimo žemoje temperatūroje simptomų, pavyzdžiui, paraudimas ir tamsesnės pigmentinės dėmės.•Nelieskite įtaiso antenos. Antraip gali pablogėti ryšio kokybė.•Neleiskite vaikams arba gyvūnams įtaiso arba priedų kandžioti arba laikyti burnoje. Jei šio nurodymo nepaisoma, kyla apgadinimo arba sprogimo pavojus.•Laikykitės vietinių įstatymų bei reglamentų ir gerbkite kitų žmonių privatumą bei juridines teises.•Laikykite įtaisą ten, kur veikia stiprus signalas. Atstumas nuo įtaiso iki kitų metalinių daiktų (pvz., metalinių laikiklių arba metalinių langų ir durų) turi būti didesnis nei 25 cm, o iki kitų įtaisų – didesnis nei 30 cm.•Šio įrenginio žyma pateikta išorinėje dugno pusėje.Vaikų sauga•Laikykitės visų atsargumo priemonių, susijusių su vaikų sauga. Su įtaisu arba jo priedais žaidžiantiems vaikams gali kilti pavojus. Kai kurios įtaiso dalys yra nuimamos, todėl gali sukelti pavojų užspringti. Saugokite nuo vaikų.•Įtaisas ir jo priedai neskirti vaikams. Vaikams leidžiama naudoti įtaisą tik prižiūrimiems suaugusiųjų.Priedai•Naudojant nepatvirtintą arba nesuderinamą maitinimo adapterį, įkroviklį arba bateriją gali kilti gaisro, sprogimo arba kitas pavojus.•Rinkitės tik tuos priedus, kuriuos įtaiso gamintojas patvirtino tinkamais naudoti su šiuo modeliu. Jei naudosite bet kokio kito tipo priedus, gali nustoti galioti garantija, galite pažeisti vietinius reglamentus ir įstatymus arba sukelti pavojų. Apie patvirtintų priedų įsigijimo galimybę tam tikroje vietovėje teiraukitės mažmeninio prekiautojo.Saugus maitinimo adapterių naudojimas•Maitinimo kabelio kištukas atstoja atjungimo įtaisą.•Jei įtaisai jungiami į elektros tinklą, elektros lizdas turi būti netoli įtaisų ir lengvai pasiekiamas.•Jei maitinimo adapterio nenaudojate, ištraukite jį iš elektros lizdo ir įtaiso.•Nenumeskite ir nesutrenkite maitinimo adapterio.•Jei maitinimo kabelis pažeistas (pvz., matyti neizoliuoti ar nulūžę laidininkai) arba kištukas atsilaisvinęs, tuoj pat liaukitės jį naudoti. Jei jis toliau naudojamas, gali kilti elektros smūgio, trumpųjų jungimų arba gaisro pavojus.•Nelieskite maitinimo kabelio šlapiomis rankomis ir netraukite už jo atjungdami maitinimo adapterį.•Nelieskite įtaiso ir maitinimo adapterio šlapiomis rankomis. Jei šio nurodymo nepaisoma, gali kilti trumpojo jungimo, gedimo arba elektros smūgio pavojus.•Įsitikinkite, kad maitinimo adapteris atitinka standarto IEC/EN 62368-1 reikalavimus ir buvo išbandytas bei patvirtintas pagal nacionalinius arba vietinius standartus.Valymas ir techninė priežiūra•Laikydami, gabendami ir naudodami įtaisą saugokite jį nuo drėgmės ir smūgių.•Saugokite įtaisą ir priedus nuo drėgmės. Nemėginkite džiovinti naudodami išorinius šilumos šaltinius, pavyzdžiui, mikrobangų krosnelę arba plaukų džiovintuvą.•Saugokite įtaisą ir priedus nuo didelio karščio ir šalčio. Tokioje aplinkoje įtaisas gali neveikti kaip pridera, taip pat gali užsidegti arba sprogti.•Nesutrenkite įtaiso, antraip jis gali neveikti kaip pridera, perkaisti, užsidegti arba sprogti.•Jei įtaiso neketinate naudoti ilgesnį laiką, išjunkite jo maitinimą ir atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius.•Jei atsitiko kas nors neįprasto (pvz., iš įrenginio veržiasi dūmai, pasigirsta neįprastas garsas arba užuodžiamas keistas kvapas), tuoj pat liaukitės jį naudoti, išjunkite jo maitinimą ir atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius.•Neužminkite, netraukite ir neperlenkite kabelių. Jei šio nurodymo nepaisysite, galite pažeisti kabelį ir įtaisas liausis veikti kaip pridera.•Prieš valydami įtaisą arba imdamiesi jo techninės priežiūros darbų liaukitės jį naudoti, išjunkite visas programas ir atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius.•Nevalykite prietaiso ir jo priedų jokiais cheminiais plovikliais, milteliais arba kitomis cheminėmis priemonėmis (pvz., alkoholiu ar benzenu). Šios medžiagos gali pakenkti paviršiams arba sukelti gaisro pavojų. Įtaiso ir priedų korpusus valykite švaria, minkšta ir sausa šluoste.•Šalia įtaiso nedėkite ilgam magnetinių kortelių, pavyzdžiui, banko arba telefono. Antraip kyla pavojus pažeisti magnetines korteles.•Nemėginkite ardyti arba perdirbti įrenginio ir jo priedų, nes dėl to bus anuliuota garantija ir gamintojas bus atleistas nuo atsakomybės už žalą.Informacija apie atliekų tvarkymą ir perdirbimąAnt gaminio, akumuliatoriaus, literatūroje arba ant pakuotės pateiktas simbolis reiškia, kad gaminiai ir akumuliatoriai eksploatacijos pabaigoje turi būti nugabenti į savivaldybės nurodytą atskirą atliekų surinkimo vietą. Tokiu būdu bus užtikrinta, kad EEĮ atliekos būtų tinkamai perdirbtos ir tvarkomos tausojant vertingus medžiagų išteklius, saugant žmonių sveikatą ir aplinką.Daugiau informacijos gausite kreipęsi į savivaldybę, mažmenininką ar buitinių atliekų tvarkymo tarnybą, taip pat – apsilankę interneto svetainėje https://www.brovi-tech.com.Pavojingų medžiagų kiekio mažinimasŠis įrenginys ir jo elektriniai priedai dera su vietoje galiojančiomis taisyklėmis dėl tam tikrų pavojingų medžiagų naudojimo elektros ir elektroninėje įrangoje apribojimo, pvz., ES REACH reglamentu, PMNA ir akumuliatorių (jei yra) direktyvomis. Atitikties REACH ir PMNA reikalavimams deklaracijas rasite svetainėje https://www.brovi-tech.com.Radijo dažnių poveikio informacijaKaip rekomenduojama tarptautinėse rekomendacijose, įrenginys suprojektuotas laikytis apribojimų, kurie galioja įrenginio pardavimo rinkoje. Įrenginys turi būti pastatytas ir naudojamas taip, kad atstumas nuo jo iki žmogaus kūno būtų mažiausiai 20 cm.Atitiktis ES reglamentamsŠiuo dokumentu „ ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD.“ pareiškia, kad įrenginys „H173-381“ atitinka šią direktyvą: RED 2014/53/ES. Visą ES atitikties deklaracijos tekstą ir susijusią informaciją (pvz., ERP) rasite apsilankę toliau nurodytu interneto adresu: https://www.brovi-tech.com.Įjungus įrenginį neįdėjus SIM kortelės, mobiliojo ryšio tinklas bus išjungtas, o įjungus įrenginį įdėjus SIM kortelę bus įjungtas tiek mobiliojo ryšio, tiek „Wi-Fi“ rinklas.Prisijunkite prie įrenginio internetinio valdymo puslapio (adresą žr. įrenginio duomenų plokštelėje), suraskite „Wi-Fi“ jungiklį ir įjunkite arba išjunkite jį, jei reikia, kad įjungtumėte arba išjungtumėte „Wi-Fi“ tinklą.Daugiau informacijos apie pritaikymo neįgaliesiems funkcijas rasite apsilankę ZOWEE oficialioje svetainėje ir perskaitę Prieigos taško produktų pritaikymo neįgaliesiems gidą (Accessibility Guide of Access Point Products).Dažnių juostos ribojimai:5250–5350 MHz dažnių juosta skirta naudoti patalpose šiose šalyse: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Dažnių juostos ir galiaDažnių juostos, kuriose veikia radijo ryšio įranga: kai kurios juostos prieinamos ne visose šalyse ir regionuose. Dėl išsamesnės informacijos kreipkitės į vietinį tinklo operatorių.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	Latviešu Juridiskais paziņojumsŠajā rokasgrāmatā aprakstītajā produktā var būt ietverta ar autortiesībām aizsargāta licences devēju programmatūra. Klienti nedrīkst nekādā veidā atveidot, izplatīt, modificēt, dekompilēt, izjaukt, atšifrēt, iegūt izvilkumus, dekonstruēt, iznomāt un piešķirt iepriekšminēto programmatūru vai izsniegt tās apakšlicences, izņemot ja šādi ierobežojumi ir aizliegti saskaņā ar piemērojamiem tiesību aktiem vai attiecīgie autortiesību turētāji ir snieguši atļauju veikt šādas darbības.Preču zīmes un atļaujasLTE ir ETSI preču zīme.Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotips un Wi-Fi logotips ir Wi-Fi Alliance preču zīmes.Citas norādītās preču zīmes, kā arī produktu, pakalpojumu un uzņēmumu nosaukumi ir to attiecīgo īpašnieku īpašums.PaziņojumsDažu šeit aprakstīto produkta un tā piederumu funkciju pamatā ir instalētā programmatūra, vietējā tīkla iespējas un iestatījumi, un tāpēc tās, iespējams, nevar aktivizēt vai to darbību ierobežo vietējie sakaru tīklu operatori vai sakaru tīklu pakalpojumu sniedzēji.Tādējādi šeit ietvertie apraksti var precīzi neatbilst jūsu iegādātajam produktam vai tā piederumiem.Mēs paturam tiesības bez iepriekšēja brīdinājuma un neuzņemoties atbildību mainīt vai modificēt šajā rokasgrāmatā ietverto informāciju vai tehniskos datus.ATRUNAVIS ŠĪS ROKASGRĀMATAS SATURS TIEK NODROŠINĀTS “TĀDS, KĀDS TAS IR”. IZŅEMOT LIKUMĀ NOTEIKTAJĀ KĀRTĪBĀ, ATTIECĪBĀ UZ ŠĪS ROKASGRĀMATAS PRECIZITĀTI, UZTICAMĪBU VAI SATURU NETIEK SNIEGTAS NEKĀDA VEIDA TIEŠAS VAI NETIEŠAS GARANTIJAS, TOSTARP, BET NE TIKAI NETIEŠAS GARANTIJAS PAR PĀRDOŠANAS IESPĒJĀM UN PIEMĒROTĪBU KONKRĒTAM MĒRĶIM.CIKTĀL TAS IR ATĻAUTS SASKAŅĀ AR PIEMĒROJAMAJIEM TIESĪBU AKTIEM, UZŅĒMUMS ZOWEE NEUZŅEMAS NEKĀDU ATBILDĪBU NE PAR KĀDU APZINĀTU, NEJAUŠU, NETIEŠU VAI IZRIETOŠU KAITĒJUMU, ZAUDĒTU PEĻŅU VAI UZŅĒMĒJDARBĪBAS IESPĒJU, IEŅĒMUMU, DATU, NEMATERIĀLĀS VĒRTĪBAS VAI PLĀNOTO IENĀKUMU ZAUDĒJUMU NEATKARĪGI NO TĀ, VAI ŠĀDI ZAUDĒJUMI IR IEPRIEKŠ PAREDZAMI.UZŅĒMUMA ZOWEE MAKSIMĀLĀ ATBILDĪBA (ŠIS IEROBEŽOJUMS NEATTIECAS UZ ATBILDĪBU PAR TRAUMĀM, CIKTĀL ŠĀDS IEROBEŽOJUMS IR PRETRUNĀ AR PIEMĒROJAMO TIESĪBU AKTU PRASĪBĀM), KAS IZRIET NO ŠAJĀ ROKASGRĀMATĀ APRAKSTĪTĀ PRODUKTA LIETOŠANAS, IR IEROBEŽOTA LĪDZ SUMMAI, KO KLIENTI IR SAMAKSĀJUŠI, IEGĀDĀJOTIES ŠO PRODUKTU.Importa un eksporta noteikumiKlienti ievēro visus spēkā esošos eksporta vai importa tiesību aktus un noteikumus un ir atbildīgi par visu nepieciešamo valdības atļauju un licenču iegūšanu, lai varētu eksportēt, atkārtoti eksportēt vai importēt šajā rokasgrāmatā minēto produktu, tostarp tajā ietverto programmatūru un tehniskos datus.Konfidencialitātes politikaLai uzzinātu, kā mēs izmantojam un aizsargājam jūsu personas informāciju šajā ierīcē, lūdzu, piekļūstiet pārvaldības tīmekļa lapai un izlasiet dokumentu Paziņojums par konfidencialitāti attiecībā uz mobilajām platjoslas ierīcēm, kurā sniegta plašāka informācija par mūsu konfidencialitātes politiku.Informācija par drošību [Brīdinājums] Pirms ierīces lietošanas rūpīgi izlasiet visu drošības informāciju, lai ierīci lietotu droši un pareizi un uzzinātu, kā to pareizi utilizēt.Elektroniska ierīceNelietojiet ierīci, ja tās lietošana ir aizliegta. Nelietojiet ierīci, ja tās lietošana rada briesmas vai traucējumus citām elektroniskām ierīcēm.Traucējumi medicīnas aprīkojumam•Ievērojiet slimnīcās un veselības aprūpes iestādēs spēkā esošos noteikumus. Nelietojiet ierīci, kur tas aizliegts.•Dažas bezvadu ierīces var ietekmēt dzirdes aparātu vai elektrokardiostimulatoru darbību. Lai iegūtu papildinformāciju, sazinieties ar pakalpojumu sniedzēju.•Elektrokardiostimulatoru ražotāji iesaka ievērot vismaz 15 cm attālumu starp ierīci un elektrokardiostimulatoru, lai novērstu iespējamos elektrokardiostimulatora traucējumus. Ja izmantojat elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierīci elektrokardiostimulatoram pretējā pusē un nenēsājiet ierīci priekšējā kabatā.Vietas, kur atrodas viegli uzliesmojošas un sprādzienbīstamas vielas•Nelietojiet ierīci vietās, kur tiek uzglabātas viegli uzliesmojošas un sprādzienbīstamas vielas (piemēram, degvielas uzpildes stacijā, naftas produktu noliktavā un ķīmisko produktu noliktavā). Šīs ierīces lietošana iepriekš minētajās vietās var palielināt eksplozijas un aizdegšanās risku. Turklāt izpildiet teksta veidā vai ar simboliem apzīmētos norādījumus.•Neuzglabājiet un netransportējiet ierīci vienā kastē ar uzliesmojošiem šķidrumiem, gāzēm un sprādzienbīstamām vielām.Ekspluatācijas vide•Izvairieties no putekļainām, netīrām un mitrām vietām. Izvairieties no magnētiskajiem laukiem. Ierīces lietošana šajās vietās var radīt īssavienojumu.•Pirms vadu pievienošanas un atvienošanas pārtrauciet ierīces lietošanu un atvienojiet to no strāvas padeves avota. Nodrošiniet, lai lietošanas laikā jūsu rokas būtu sausas.•Novietojiet ierīci uz stabilas virsmas.•Turiet ierīci attālāk no elektroniskām ierīcēm, kas izdala spēcīgus magnētiskos vai elektriskos laukus, piemēram, mikroviļņu krāsns vai saldētavas.•Negaisa laikā izslēdziet ierīci un pēc tam atvienojiet visus pievienotos vadus, lai izvairītos no zibens izlādēm.•Nelietojiet ierīci negaisa laikā, lai aizsargātu ierīci no jebkurām zibens radītām bīstamām situācijām.•Piemērotākā ekspluatācijas temperatūra ir no 0 °C līdz 40 °C. Piemērotākā uzglabāšanas temperatūra ir no -20 °C līdz +70 °C. Pārāk liels karstums vai aukstums var sabojāt ierīci vai piederumus. •Glabājiet ierīci labi ventilējamās un siltās telpās un nenovietojiet to tiešos saules staros. Neaptiniet un neapsedziet ierīci ar dvieļiem vai citiem priekšmetiem. Neievietojiet ierīci tvertnē ar vāju siltuma izkliedi, piemēram, kastēs vai maisā.•Lai aizsargātu ierīci un piederumus no aizdegšanās un elektriskās strāvas trieciena riska, izvairieties no lietus un mitruma.•Turiet ierīci attālāk no karstumu izstarojošiem avotiem un uguns, piemēram, mikroviļņu krāsns, plīts, sildītāja, radiatora un sveces.•Nenovietojiet uz ierīces nekādus priekšmetus, piemēram, sveci vai ūdens tvertni. Ja ierīcē iekļūst svešķermeņi vai šķidrums, nekavējoties pārtrauciet tās izmantošanu, izslēdziet to un atvienojiet visus tai pievienotos kabeļus.•Neaizsedziet ierīces atveres. Atstājiet vismaz 10 cm brīvas vietas apkārt ierīcei, kurā tiek izkliedēts siltums.•Ja ierīce pārkarst, pārtrauciet ierīces un piederumu izmantošanu. Ja ilgāku laika periodu āda nonāk saskarē ar pārkarsušo ierīci, var parādīties apdeguma simptomi, piemēram, sarkani plankumi un tumšāka pigmentācija.•Nepieskarieties ierīces antenai. Pretējā gadījumā var pasliktināties saziņas kvalitāte.•Neļaujiet bērniem un dzīvniekiem kost un laizīt ierīci un piederumus. Pretējā gadījumā var rasties bojājumi vai eksplozija.•Ievērojiet vietējos noteikumus un respektējiet citu tiesības uz privātumu un juridiskās tiesības.•Turiet ierīci vietā ar labu uztveršanas signālu. Attālumam starp ierīci un citiem metāla materiāliem (piemēram, metāla sprādzes vai metāla durvis un logi) jābūt lielākam par 25 cm, bet attālumam starp citu ierīci jābūt lielākam par 30 cm.•Ierīces marķējums atrodas apakšdaļas ārpusē.Bērnu drošība•Ievērojiet visus piesardzības pasākumus saistībā ar bērnu drošību. Ļaujot bērnam rotaļāties ar ierīci vai tās piederumiem, tas var būt bīstami. Ierīcei ir atvienojamas detaļas, kas var izraisīt nosmakšanu. Sargājiet no bērniem.•Ierīce un tās piederumi nav paredzēti lietošanai bērniem. Bērni drīkst lietot ierīci tikai pieaugušo uzraudzībā.Piederumi•Izmantojot neapstiprinātu vai nesaderīgu strāvas adapteri, lādētājs vai akumulators var izraisīt aizdegšanos, eksploziju vai citu risku.•Šim modelim lietojiet tikai ierīces ražotāja apstiprinātus piederumus. Izmantojot cita veida aprīkojumu, var tikt ietekmēta garantija, var tikt pārkāpti vietējie noteikumi un līkumi un var rasties bīstamas situācijas. Lai saņemtu informāciju par apstiprinātu piederumu pieejamību savā teritorijā, lūdzu, sazinieties ar mazumtirgotāju.Strāvas adaptera drošība•Strāvas kontaktdakša ir paredzēta ierīces atvienošanai.•Ja ierīci var pievienot kontaktligzdai, kontaktligzda ir jāuzstāda ierīces tuvumā un tai ir jābūt ērti pieejamai.•Ja strāvas vads un ierīce netiek izmantota, atvienojiet tos no kontaktligzdas.•Nepieļaujiet, ka strāvas adapters nokrīt zemē, un nepakļaujiet to triecienam.•Ja strāvas vads ir bojāts (piemēram, vads ir atsegts vai bojāts) vai kontaktdakša kļūst vaļīga, nekavējoties pārtrauciet tā izmantošanu. Turpmāka lietošana var radīt elektriskās strāvas triecienu, īssavienojumu vai aizdegšanos.•Nepieskarieties strāvas vadam ar mitrām rokām un nevelciet aiz vada, lai atvienotu strāvas adapteri.•Neaiztieciet ierīci un strāvas adapteri ar slapjām rokām. Pretējā gadījumā var izraisīt īssavienojumu, darbības kļūmes vai elektriskās strāvas triecienu.•Nodrošiniet, lai strāvas adapteris atbilstu standartam IEC/EN 62368-1 un būtu pārbaudīts un apstiprināts saskaņā ar valsts vai vietējiem standartiem.Tīrīšana un apkope•Ierīces uzglabāšanas, transportēšanas vai lietošanas laikā saglabājiet to sausu un novērsiet tās saskari ar citiem priekšmetiem.•Uzturiet ierīci un piederumus sausus. Nemēģiniet to žāvēt, izmantojot ārēju siltuma avotu, piemēram, mikroviļņu krāsnī vai ar matu žāvētāju.•Nepakļaujiet ierīci un piederumus pārlieku liela karstuma vai aukstuma iedarbībai. Šādi apstākļi var ietekmēt pareizu darbību un izraisīt aizdegšanos vai eksploziju.•Izvairieties no sadursmes ar citiem priekšmetiem, kas var izraisīt ierīces darbības kļūmes, pārkaršanu, aizdegšanos vai eksploziju.•Ja ierīce netiek izmantota ilgāku laiku, izslēdziet to un atvienojiet visus tai pievienotos kabeļus.•Ja notiek kas negaidīts, (piemēram, ja no ierīces nāk dūmi, neparastas skaņas vai smaka), nekavējoties pārtrauciet ierīces izmantošanu, izslēdziet to un atvienojiet visus tai pievienotos kabeļus.•Nekāpiet uz vadiem, nevelciet un pārmērīgi nelokiet tos. Tā rīkojoties, iespējams sabojāt kabeli, radot ierīces darbības kļūmi.•Pirms ierīces tīrīšanas vai apkopes pārtrauciet to lietot, aizveriet visas lietojumprogrammas un atvienojiet visus tai pievienotos kabeļus.•Ierīces un piederumu tīrīšanai neizmantojiet nekādus ķīmiskus tīrīšanas līdzekļus, pulveri vai citas ķimikālijas (piemēram, spirtu un benzolu). Šīs vielas var sabojāt detaļas un radīt aizdegšanās risku. Lai tīrītu ierīci un piederumus, lietojiet tīru, mīkstu un sausu drāniņu.•Magnētiskās joslas kartes, piemēram, kredītkartes un tālruņa kartes, neatstājiet blakus ierīcei ilgu laiku. Pretējā gadījumā magnētiskās joslas kartes var tikt sabojātas.•Neizjauciet un nepārveidojiet ierīci un tās piederumus. Pretējā gadījumā garantija zaudēs spēku un ražotājs tiks atbrīvots no atbildības par kaitējumu.Informācija par likvidēšanu un utilizācijuSimbols, kas attēlots uz izstrādājuma, akumulatora, iepakojuma vai dokumentācijā, norāda, ka izstrādājumus un akumulatorus to darbmūža beigās jānodod atbilstošās pašvaldības norādītās atkritumu savākšanas vietās. Tādējādi nodrošināsiet, ka EEI atkritumi tiek pārstrādāti un apstrādāti tādā veidā, kas saglabā vērtīgus materiālus un aizsargā cilvēku veselību un vidi.Lai saņemtu plašāku informāciju, sazinieties ar savu pašvaldību, mazumtirgotāju vai sadzīves atkritumu savākšanas uzņēmumu, vai arī apmeklējiet tīmekļa vietni https://www.brovi-tech.com.Bīstamo vielu daudzuma samazināšanaŠī ierīce un tās elektriskie piederumi atbilst vietējiem spēkā esošajiem noteikumiem par noteiktu bīstamu vielu lietošanas ierobežošanu elektriskajās un elektroniskajās ierīcēs, piemēram, ES REACH regulas, RoHS standartu un direktīvas par akumulatoriem (ja tādi ir) noteikumiem. Atbilstības REACH un RoHS noteikumiem deklarācijas ir pieejamas tīmekļa vietnē https://www.brovi-tech.com.Informācija par RF iedarbībuSaskaņā ar starptautiskajās vadlīnijās sniegtajiem ieteikumiem ierīce ir projektēta tā, lai tā atbilstu tajā tirgū noteiktajiem ierobežojumiem, kurā ierīce tiks piedāvāta. Šī ierīce jāuzstāda un jālieto ar minimālo attālumu 20 cm starp ierīci un ķermeni.Atbilstība ES normatīvo aktu prasībāmAr šo ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. paziņo, ka šī ierīce H173-381 atbilst tālāk norādīto direktīvu prasībām: RED 2014/53/ES. ES atbilstības deklarācijas un saistītās informācijas (piemēram, ERP) pilns teksts ir pieejams šādā interneta adresē: https://www.brovi-tech.com.Ja ieslēdzat ierīci bez ievietotas SIM kartes, tiek atspējots mobilais tīkls, bet ja ieslēdzat ierīci ar ievietotu SIM karti, tiek iespējots gan mobilais, gan Wi-Fi tīkls.Atveriet ierīces pārvaldības tīmekļa lapu (adresi skatiet ierīces datu plāksnītē), atrodiet Wi-Fi slēdzi un ieslēdziet vai izslēdziet to pēc nepieciešamības, lai iespējotu vai atspējotu Wi-Fi tīklu.Lai iegūtu papildu informāciju par pieejamības funkcijām, apmeklējiet ZOWEE oficiālo tīmekļa vietni un izlasiet Piekļuves punkta produktu pieejamības pamācību (Accessibility Guide of Access Point Products).Ierobežojumi frekvenču joslā:5250–5350 MHz frekvences ir paredzētas izmantošanai vienīgi telpās šajās valstīs: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frekvenču joslas un jaudaFrekvenču joslas, kurās radio aprīkojums darbojas: Atsevišķas joslas var nebūt pieejamas visās valstīs vai teritorijās. Lai iegūtu detalizētu informāciju, sazinieties ar vietējo mobilo sakaru operatoru.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	Latviešu Juridiskais paziņojumsŠajā rokasgrāmatā aprakstītajā produktā var būt ietverta ar autortiesībām aizsargāta licences devēju programmatūra. Klienti nedrīkst nekādā veidā atveidot, izplatīt, modificēt, dekompilēt, izjaukt, atšifrēt, iegūt izvilkumus, dekonstruēt, iznomāt un piešķirt iepriekšminēto programmatūru vai izsniegt tās apakšlicences, izņemot ja šādi ierobežojumi ir aizliegti saskaņā ar piemērojamiem tiesību aktiem vai attiecīgie autortiesību turētāji ir snieguši atļauju veikt šādas darbības.Preču zīmes un atļaujasLTE ir ETSI preču zīme.Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotips un Wi-Fi logotips ir Wi-Fi Alliance preču zīmes.Citas norādītās preču zīmes, kā arī produktu, pakalpojumu un uzņēmumu nosaukumi ir to attiecīgo īpašnieku īpašums.PaziņojumsDažu šeit aprakstīto produkta un tā piederumu funkciju pamatā ir instalētā programmatūra, vietējā tīkla iespējas un iestatījumi, un tāpēc tās, iespējams, nevar aktivizēt vai to darbību ierobežo vietējie sakaru tīklu operatori vai sakaru tīklu pakalpojumu sniedzēji.Tādējādi šeit ietvertie apraksti var precīzi neatbilst jūsu iegādātajam produktam vai tā piederumiem.Mēs paturam tiesības bez iepriekšēja brīdinājuma un neuzņemoties atbildību mainīt vai modificēt šajā rokasgrāmatā ietverto informāciju vai tehniskos datus.ATRUNAVIS ŠĪS ROKASGRĀMATAS SATURS TIEK NODROŠINĀTS “TĀDS, KĀDS TAS IR”. IZŅEMOT LIKUMĀ NOTEIKTAJĀ KĀRTĪBĀ, ATTIECĪBĀ UZ ŠĪS ROKASGRĀMATAS PRECIZITĀTI, UZTICAMĪBU VAI SATURU NETIEK SNIEGTAS NEKĀDA VEIDA TIEŠAS VAI NETIEŠAS GARANTIJAS, TOSTARP, BET NE TIKAI NETIEŠAS GARANTIJAS PAR PĀRDOŠANAS IESPĒJĀM UN PIEMĒROTĪBU KONKRĒTAM MĒRĶIM.CIKTĀL TAS IR ATĻAUTS SASKAŅĀ AR PIEMĒROJAMAJIEM TIESĪBU AKTIEM, UZŅĒMUMS ZOWEE NEUZŅEMAS NEKĀDU ATBILDĪBU NE PAR KĀDU APZINĀTU, NEJAUŠU, NETIEŠU VAI IZRIETOŠU KAITĒJUMU, ZAUDĒTU PEĻŅU VAI UZŅĒMĒJDARBĪBAS IESPĒJU, IEŅĒMUMU, DATU, NEMATERIĀLĀS VĒRTĪBAS VAI PLĀNOTO IENĀKUMU ZAUDĒJUMU NEATKARĪGI NO TĀ, VAI ŠĀDI ZAUDĒJUMI IR IEPRIEKŠ PAREDZAMI.UZŅĒMUMA ZOWEE MAKSIMĀLĀ ATBILDĪBA (ŠIS IEROBEŽOJUMS NEATTIECAS UZ ATBILDĪBU PAR TRAUMĀM, CIKTĀL ŠĀDS IEROBEŽOJUMS IR PRETRUNĀ AR PIEMĒROJAMO TIESĪBU AKTU PRASĪBĀM), KAS IZRIET NO ŠAJĀ ROKASGRĀMATĀ APRAKSTĪTĀ PRODUKTA LIETOŠANAS, IR IEROBEŽOTA LĪDZ SUMMAI, KO KLIENTI IR SAMAKSĀJUŠI, IEGĀDĀJOTIES ŠO PRODUKTU.Importa un eksporta noteikumiKlienti ievēro visus spēkā esošos eksporta vai importa tiesību aktus un noteikumus un ir atbildīgi par visu nepieciešamo valdības atļauju un licenču iegūšanu, lai varētu eksportēt, atkārtoti eksportēt vai importēt šajā rokasgrāmatā minēto produktu, tostarp tajā ietverto programmatūru un tehniskos datus.Konfidencialitātes politikaLai uzzinātu, kā mēs izmantojam un aizsargājam jūsu personas informāciju šajā ierīcē, lūdzu, piekļūstiet pārvaldības tīmekļa lapai un izlasiet dokumentu Paziņojums par konfidencialitāti attiecībā uz mobilajām platjoslas ierīcēm, kurā sniegta plašāka informācija par mūsu konfidencialitātes politiku.
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	Informācija par drošību [Brīdinājums] Pirms ierīces lietošanas rūpīgi izlasiet visu drošības informāciju, lai ierīci lietotu droši un pareizi un uzzinātu, kā to pareizi utilizēt.Elektroniska ierīceNelietojiet ierīci, ja tās lietošana ir aizliegta. Nelietojiet ierīci, ja tās lietošana rada briesmas vai traucējumus citām elektroniskām ierīcēm.Traucējumi medicīnas aprīkojumam•Ievērojiet slimnīcās un veselības aprūpes iestādēs spēkā esošos noteikumus. Nelietojiet ierīci, kur tas aizliegts.•Dažas bezvadu ierīces var ietekmēt dzirdes aparātu vai elektrokardiostimulatoru darbību. Lai iegūtu papildinformāciju, sazinieties ar pakalpojumu sniedzēju.•Elektrokardiostimulatoru ražotāji iesaka ievērot vismaz 15 cm attālumu starp ierīci un elektrokardiostimulatoru, lai novērstu iespējamos elektrokardiostimulatora traucējumus. Ja izmantojat elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierīci elektrokardiostimulatoram pretējā pusē un nenēsājiet ierīci priekšējā kabatā.Vietas, kur atrodas viegli uzliesmojošas un sprādzienbīstamas vielas•Nelietojiet ierīci vietās, kur tiek uzglabātas viegli uzliesmojošas un sprādzienbīstamas vielas (piemēram, degvielas uzpildes stacijā, naftas produktu noliktavā un ķīmisko produktu noliktavā). Šīs ierīces lietošana iepriekš minētajās vietās var palielināt eksplozijas un aizdegšanās risku. Turklāt izpildiet teksta veidā vai ar simboliem apzīmētos norādījumus.•Neuzglabājiet un netransportējiet ierīci vienā kastē ar uzliesmojošiem šķidrumiem, gāzēm un sprādzienbīstamām vielām.Ekspluatācijas vide•Izvairieties no putekļainām, netīrām un mitrām vietām. Izvairieties no magnētiskajiem laukiem. Ierīces lietošana šajās vietās var radīt īssavienojumu.•Pirms vadu pievienošanas un atvienošanas pārtrauciet ierīces lietošanu un atvienojiet to no strāvas padeves avota. Nodrošiniet, lai lietošanas laikā jūsu rokas būtu sausas.•Novietojiet ierīci uz stabilas virsmas.•Turiet ierīci attālāk no elektroniskām ierīcēm, kas izdala spēcīgus magnētiskos vai elektriskos laukus, piemēram, mikroviļņu krāsns vai saldētavas.•Negaisa laikā izslēdziet ierīci un pēc tam atvienojiet visus pievienotos vadus, lai izvairītos no zibens izlādēm.•Nelietojiet ierīci negaisa laikā, lai aizsargātu ierīci no jebkurām zibens radītām bīstamām situācijām.•Piemērotākā ekspluatācijas temperatūra ir no 0 °C līdz 40 °C. Piemērotākā uzglabāšanas temperatūra ir no -20 °C līdz +70 °C. Pārāk liels karstums vai aukstums var sabojāt ierīci vai piederumus. •Glabājiet ierīci labi ventilējamās un siltās telpās un nenovietojiet to tiešos saules staros. Neaptiniet un neapsedziet ierīci ar dvieļiem vai citiem priekšmetiem. Neievietojiet ierīci tvertnē ar vāju siltuma izkliedi, piemēram, kastēs vai maisā.•Lai aizsargātu ierīci un piederumus no aizdegšanās un elektriskās strāvas trieciena riska, izvairieties no lietus un mitruma.•Turiet ierīci attālāk no karstumu izstarojošiem avotiem un uguns, piemēram, mikroviļņu krāsns, plīts, sildītāja, radiatora un sveces.•Nenovietojiet uz ierīces nekādus priekšmetus, piemēram, sveci vai ūdens tvertni. Ja ierīcē iekļūst svešķermeņi vai šķidrums, nekavējoties pārtrauciet tās izmantošanu, izslēdziet to un atvienojiet visus tai pievienotos kabeļus.•Neaizsedziet ierīces atveres. Atstājiet vismaz 10 cm brīvas vietas apkārt ierīcei, kurā tiek izkliedēts siltums.•Ja ierīce pārkarst, pārtrauciet ierīces un piederumu izmantošanu. Ja ilgāku laika periodu āda nonāk saskarē ar pārkarsušo ierīci, var parādīties apdeguma simptomi, piemēram, sarkani plankumi un tumšāka pigmentācija.•Nepieskarieties ierīces antenai. Pretējā gadījumā var pasliktināties saziņas kvalitāte.•Neļaujiet bērniem un dzīvniekiem kost un laizīt ierīci un piederumus. Pretējā gadījumā var rasties bojājumi vai eksplozija.•Ievērojiet vietējos noteikumus un respektējiet citu tiesības uz privātumu un juridiskās tiesības.•Turiet ierīci vietā ar labu uztveršanas signālu. Attālumam starp ierīci un citiem metāla materiāliem (piemēram, metāla sprādzes vai metāla durvis un logi) jābūt lielākam par 25 cm, bet attālumam starp citu ierīci jābūt lielākam par 30 cm.•Ierīces marķējums atrodas apakšdaļas ārpusē.Bērnu drošība•Ievērojiet visus piesardzības pasākumus saistībā ar bērnu drošību. Ļaujot bērnam rotaļāties ar ierīci vai tās piederumiem, tas var būt bīstami. Ierīcei ir atvienojamas detaļas, kas var izraisīt nosmakšanu. Sargājiet no bērniem.•Ierīce un tās piederumi nav paredzēti lietošanai bērniem. Bērni drīkst lietot ierīci tikai pieaugušo uzraudzībā.Piederumi•Izmantojot neapstiprinātu vai nesaderīgu strāvas adapteri, lādētājs vai akumulators var izraisīt aizdegšanos, eksploziju vai citu risku.•Šim modelim lietojiet tikai ierīces ražotāja apstiprinātus piederumus. Izmantojot cita veida aprīkojumu, var tikt ietekmēta garantija, var tikt pārkāpti vietējie noteikumi un līkumi un var rasties bīstamas situācijas. Lai saņemtu informāciju par apstiprinātu piederumu pieejamību savā teritorijā, lūdzu, sazinieties ar mazumtirgotāju.Strāvas adaptera drošība•Strāvas kontaktdakša ir paredzēta ierīces atvienošanai.•Ja ierīci var pievienot kontaktligzdai, kontaktligzda ir jāuzstāda ierīces tuvumā un tai ir jābūt ērti pieejamai.•Ja strāvas vads un ierīce netiek izmantota, atvienojiet tos no kontaktligzdas.•Nepieļaujiet, ka strāvas adapters nokrīt zemē, un nepakļaujiet to triecienam.•Ja strāvas vads ir bojāts (piemēram, vads ir atsegts vai bojāts) vai kontaktdakša kļūst vaļīga, nekavējoties pārtrauciet tā izmantošanu. Turpmāka lietošana var radīt elektriskās strāvas triecienu, īssavienojumu vai aizdegšanos.•Nepieskarieties strāvas vadam ar mitrām rokām un nevelciet aiz vada, lai atvienotu strāvas adapteri.•Neaiztieciet ierīci un strāvas adapteri ar slapjām rokām. Pretējā gadījumā var izraisīt īssavienojumu, darbības kļūmes vai elektriskās strāvas triecienu.•Nodrošiniet, lai strāvas adapteris atbilstu standartam IEC/EN 62368-1 un būtu pārbaudīts un apstiprināts saskaņā ar valsts vai vietējiem standartiem.Tīrīšana un apkope•Ierīces uzglabāšanas, transportēšanas vai lietošanas laikā saglabājiet to sausu un novērsiet tās saskari ar citiem priekšmetiem.•Uzturiet ierīci un piederumus sausus. Nemēģiniet to žāvēt, izmantojot ārēju siltuma avotu, piemēram, mikroviļņu krāsnī vai ar matu žāvētāju.•Nepakļaujiet ierīci un piederumus pārlieku liela karstuma vai aukstuma iedarbībai. Šādi apstākļi var ietekmēt pareizu darbību un izraisīt aizdegšanos vai eksploziju.•Izvairieties no sadursmes ar citiem priekšmetiem, kas var izraisīt ierīces darbības kļūmes, pārkaršanu, aizdegšanos vai eksploziju.•Ja ierīce netiek izmantota ilgāku laiku, izslēdziet to un atvienojiet visus tai pievienotos kabeļus.•Ja notiek kas negaidīts, (piemēram, ja no ierīces nāk dūmi, neparastas skaņas vai smaka), nekavējoties pārtrauciet ierīces izmantošanu, izslēdziet to un atvienojiet visus tai pievienotos kabeļus.•Nekāpiet uz vadiem, nevelciet un pārmērīgi nelokiet tos. Tā rīkojoties, iespējams sabojāt kabeli, radot ierīces darbības kļūmi.•Pirms ierīces tīrīšanas vai apkopes pārtrauciet to lietot, aizveriet visas lietojumprogrammas un atvienojiet visus tai pievienotos kabeļus.•Ierīces un piederumu tīrīšanai neizmantojiet nekādus ķīmiskus tīrīšanas līdzekļus, pulveri vai citas ķimikālijas (piemēram, spirtu un benzolu). Šīs vielas var sabojāt detaļas un radīt aizdegšanās risku. Lai tīrītu ierīci un piederumus, lietojiet tīru, mīkstu un sausu drāniņu.•Magnētiskās joslas kartes, piemēram, kredītkartes un tālruņa kartes, neatstājiet blakus ierīcei ilgu laiku. Pretējā gadījumā magnētiskās joslas kartes var tikt sabojātas.•Neizjauciet un nepārveidojiet ierīci un tās piederumus. Pretējā gadījumā garantija zaudēs spēku un ražotājs tiks atbrīvots no atbildības par kaitējumu.Informācija par likvidēšanu un utilizācijuSimbols, kas attēlots uz izstrādājuma, akumulatora, iepakojuma vai dokumentācijā, norāda, ka izstrādājumus un akumulatorus to darbmūža beigās jānodod atbilstošās pašvaldības norādītās atkritumu savākšanas vietās. Tādējādi nodrošināsiet, ka EEI atkritumi tiek pārstrādāti un apstrādāti tādā veidā, kas saglabā vērtīgus materiālus un aizsargā cilvēku veselību un vidi.Lai saņemtu plašāku informāciju, sazinieties ar savu pašvaldību, mazumtirgotāju vai sadzīves atkritumu savākšanas uzņēmumu, vai arī apmeklējiet tīmekļa vietni https://www.brovi-tech.com.Bīstamo vielu daudzuma samazināšanaŠī ierīce un tās elektriskie piederumi atbilst vietējiem spēkā esošajiem noteikumiem par noteiktu bīstamu vielu lietošanas ierobežošanu elektriskajās un elektroniskajās ierīcēs, piemēram, ES REACH regulas, RoHS standartu un direktīvas par akumulatoriem (ja tādi ir) noteikumiem. Atbilstības REACH un RoHS noteikumiem deklarācijas ir pieejamas tīmekļa vietnē https://www.brovi-tech.com.Informācija par RF iedarbībuSaskaņā ar starptautiskajās vadlīnijās sniegtajiem ieteikumiem ierīce ir projektēta tā, lai tā atbilstu tajā tirgū noteiktajiem ierobežojumiem, kurā ierīce tiks piedāvāta. Šī ierīce jāuzstāda un jālieto ar minimālo attālumu 20 cm starp ierīci un ķermeni.Atbilstība ES normatīvo aktu prasībāmAr šo ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. paziņo, ka šī ierīce H173-381 atbilst tālāk norādīto direktīvu prasībām: RED 2014/53/ES. ES atbilstības deklarācijas un saistītās informācijas (piemēram, ERP) pilns teksts ir pieejams šādā interneta adresē: https://www.brovi-tech.com.Ja ieslēdzat ierīci bez ievietotas SIM kartes, tiek atspējots mobilais tīkls, bet ja ieslēdzat ierīci ar ievietotu SIM karti, tiek iespējots gan mobilais, gan Wi-Fi tīkls.Atveriet ierīces pārvaldības tīmekļa lapu (adresi skatiet ierīces datu plāksnītē), atrodiet Wi-Fi slēdzi un ieslēdziet vai izslēdziet to pēc nepieciešamības, lai iespējotu vai atspējotu Wi-Fi tīklu.Lai iegūtu papildu informāciju par pieejamības funkcijām, apmeklējiet ZOWEE oficiālo tīmekļa vietni un izlasiet Piekļuves punkta produktu pieejamības pamācību (Accessibility Guide of Access Point Products).Ierobežojumi frekvenču joslā:5250–5350 MHz frekvences ir paredzētas izmantošanai vienīgi telpās šajās valstīs: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frekvenču joslas un jaudaFrekvenču joslas, kurās radio aprīkojums darbojas: Atsevišķas joslas var nebūt pieejamas visās valstīs vai teritorijās. Lai iegūtu detalizētu informāciju, sazinieties ar vietējo mobilo sakaru operatoru.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	Informācija par drošību
	Elektroniska ierīce
	Traucējumi medicīnas aprīkojumam
	Vietas, kur atrodas viegli uzliesmojošas un sprādzienbīstamas vielas
	Ekspluatācijas vide
	Bērnu drošība
	Piederumi
	Strāvas adaptera drošība
	Tīrīšana un apkope
	Informācija par likvidēšanu un utilizāciju
	Bīstamo vielu daudzuma samazināšana
	Informācija par RF iedarbībuSaskaņā ar starptautiskajās vadlīnijās sniegtajiem ieteikumiem ierīce ir projektēta tā, lai tā atbilstu tajā tirgū noteiktajiem ierobežojumiem, kurā ierīce tiks piedāvāta. Šī ierīce jāuzstāda un jālieto ar minimālo attālumu 20 cm starp ierīci un ķermeni.
	Atbilstība ES normatīvo aktu prasībām
	Ar šo ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. paziņo, ka šī ierīce H173-381 atbilst tālāk norādīto direktīvu prasībām: RED 2014/53/ES. ES atbilstības deklarācijas un saistītās informācijas (piemēram, ERP) pilns teksts ir pieejams šādā interneta adresē: https://www.brovi-tech.com.Ja ieslēdzat ierīci bez ievietotas SIM kartes, tiek atspējots mobilais tīkls, bet ja ieslēdzat ierīci ar ievietotu SIM karti, tiek iespējots gan mobilais, gan Wi-Fi tīkls.Atveriet ierīces pārvaldības tīmekļa lapu (adresi skatiet ierīces datu plāksnītē), atrodiet Wi-Fi slēdzi un ieslēdziet vai izslēdziet to pēc nepieciešamības, lai iespējotu vai atspējotu Wi-Fi tīklu.
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	EestiJuriidiline märkusSelles kasutusjuhendis kirjeldatud toode võib sisaldada litsentsiandjate autoriõigustega kaitstud tarkvara. Kliendid ei tohi nimetatud tarkvara ühelgi moel reprodutseerida, levitada, muuta, dekompileerida, osadeks võtta, dekrüptida, ekstraktida, pöördprojekteerida, liisida, üle anda ega all-litsentsida, välja arvatud juhul, kui loetletud piirangud on kohaldatavate õigusaktidega keelatud või kui autoriõiguste omanikud on need toimingud heaks kiitnud.Kaubamärgid ja loadLTE on ETSI kaubamärk.Wi-Fi®, Wi-Fi SERTIFITSEERITUD logo ja Wi-Fi logo on Wi-Fi Alliance'i kaubamärgid.Muud siin mainitud kaubamärgid ja toodete, teenuste ja ettevõtete nimed võivad kuuluda vastavalt nende omanikele.TeadeTeatavad siinkirjeldatud toote ja selle tarvikute funktsioonid sõltuvad installitud tarkvarast ning kohaliku võrgu võimalustest ja seadetest; kohalikud võrguoperaatorid või võrguteenuste pakkujad ei pruugi neid aktiveerida või võivad neid piirata.Seetõttu ei pruugi siintoodud kirjeldused ostetud tootele või tarvikutele täpselt vastata.Me jätame endale õiguse muuta või modifitseerida käesolevas juhendis sisalduvat teavet või tehnilisi andmeid ilma etteteatamiseta ning vastutust võtmata.LAHTIÜTLEMINEKOGU SELLE KASUTUSJUHENDI SISU ON ESITATUD PÕHIMÕTTEL „NAGU ON”. VÄLJA ARVATUD RAKENDUVAST SEADUSEST TULENEVATEL JUHTUDEL EI ANTA MINGEID GARANTIISID, EI OTSESEID EGA KAUDSEID, KAASA ARVATUD, KUID MITTE AINULT, MÜÜDAVUSE NING TEATAVAKS EESMÄRGIKS SOBIVUSE SUHTES SEOSES KÄESOLEVA JUHENDI TÄPSUSE, USALDUSVÄÄRSUSE VÕI SISUGA.KOHALDATAVATE SEADUSTEGA LUBATUD MAKSIMAALSEL MÄÄRAL EI VASTUTA ZOWEE MITTE MINGISUGUSTE ERILISTE, JUHUSLIKE, KAUDSETE EGA PÕHJUSLIKE KAHJUDE EEST EGA SAAMATA JÄÄNUD KASUMI, KAOTSILÄINUD TEHINGUTE, SISSETULEKU, ANDMETE EEST, FIRMAVÄÄRTUSEST TULENEVATE EGA OODATAVATE SÄÄSTUDE KAOTAMISE EEST, OLENEMATA SELLEST, KAS SELLISED KAHJUD OLID ETTE NÄHTAVAD VÕI MITTE.ZOWEE MAKSIMAALNE VASTUTUS (KÄESOLEV PIIRANG EI OLE KOHALDATAV VASTUTUSELE TERVISEKAHJUSTUSTE EEST ULATUSES, MILLE PIIRAMINE ON KEELATUD KOHALDATAVATE ÕIGUSAKTIDEGA) SEOSES KÄESOLEVAS KASUTUSJUHENDIS KIRJELDATUD TOOTE KASUTAMISEGA ON PIIRATUD SUMMAGA, MILLE KLIENT TASUS TOOTE OSTMISEL.Impordi- ja ekspordieeskirjadKliendid peavad järgima kõiki kohaldatavaid ekspordi- ja impordialaseid õigusnorme ning vastutavad vajalike valitsuse lubade ja litsentside hankimise eest, mis on vajalikud käesolevas juhendis nimetatud toote, k.a tarkvara ja tehnilised andmed, eksportimiseks, reeksportimiseks või importimiseks.PrivaatsuseeskiriKui soovite teada, kuidas me selles seadmes teie isikuandmeid kasutame ja kaitseme, avage veebipõhine haldusleht ja lugege dokumenti „Mobiilsete lairibaseadmete privaatsusavaldus“, kust saate lisateavet meie privaatsuspoliitika kohta.Ohutusteave [Hoiatus] Enne, kui hakkate seadet kasutama, lugege kogu ohutusteave läbi, et saaksite kindel olla, kuidas seadet ohutult ja õigest kasutada ning teada, kuidas seda korrektselt ära visata.Elektrooniline seadeKui seadme kasutamine on keelatud, ärge seda kasutage. Ärge kasutage seadet, kui see ohustab või häirib muid elektroonilisi seadmeid.Meditsiiniseadmetega seotud häired•Järgige haiglates ja muudes tervishoiuasutustes kehtestatud reegleid ja eeskirju. Ärge kasutage seadet keelatud kohtades.•Mõned traadita sideseadmed võivad mõjutada kuuldeaparaatide või südamerütmurite tööd. Lisateabe saamiseks pöörduge oma teenusepakkuja poole.•Südamerütmurite tootjad soovitavad hoida seadet rütmurist vähemalt 15 cm kaugusel, et vältida rütmuri töö võimalikku häirimist. Südamerütmuri kasutamisel hoidke seadet südamerütmuri suhtes vastaspoolel ning ärge kandke seda rinnataskus.Tule- ja plahvatusohtlikud alad•Ärge kasutage seadet tule- või plahvatusohtlikes kohtades, kus hoiustatakse tule- või plahvatusohtlikke aineid (nt bensiinijaamad, naftahoidlad, keemiatehased). Seadme kasutamine sellises keskkonnas suurendab plahvatus- või tuleohtu. Lisaks järgige teksti või sümbolitena esitatud juhiseid.•Ärge hoiustage või transportige seadet samas pakendis tuleohtlike vedelikke, gaaside või plahvatusohtlike ainetega.Töökeskkond•Vältige tolmust, niisket või ebapuhast keskkonda. Vältige magnetvälju. Seadme kasutamine sellises keskkonnas võib kahjustada elektriahelaid.•Enne juhtmete ühendamist ja lahtiühendamist lõpetage seadme kasutamine ja ühendage see toiteallikast lahti. Jälgige, et teie käed on kasutamise ajal kuivad.•Asetage seade stabiilsele pinnale.•Hoidke seade eemal elektroonikaseadmetest, mis võivad tekitada tugevaid magnet- või elektrivälju (nt mikrolaineahi või külmkapp).•Äikese ajal lülitage seade välja ning eemaldage kõik sellega ühendatud juhtmed, et kaitsta seda välgulöögi eest.•Ärge kasutage seadet äikese ajal, et kaitsta seda välgust põhjustatud ohtude eest.•Seadme optimaalne töötemperatuur on vahemikus 0 °C kuni 40 °C. Optimaalne hoiustamistemperatuur on vahemikus -20 °C kuni +70 °C. Liiga kõrge või madal temperatuur võib seadet ja tarvikuid kahjustada.•Hoidke seadet ja tarvikuid hästi õhutatud ja jahedas kohas varjatuna otsese päikesevalguse eest. Ärge sulgege ega katke seadet rätikute ega muude esemetega. Ärge pange seadet kasti või kotti, mis takistavad soojuse hajumist.•Seadme või selle tarvikute kaitseks tulekahju- või elektrilöögiohu eest vältige sademeid ja niiskust.•Hoidke seade eemal soojus- ja süttimisallikatest, nt mikrolaineahjust, pliidist, boilerist, radiaatorist või küünaldest.•Ärge asetage seadme peale ühtegi eset, nt küünalt või veenõud. Kui seadmesse pääseb võõrkeha, lõpetage kohe seadme kasutamine ja eemaldage kõik sellega ühendatud kaablid.•Ärge sulgege seadme avasid. Soojuse hajumiseks jätke seadme ümber vähemalt 10 cm vaba ruumi.•Seadme ülekuumenemisel lõpetage seadme või rakenduste kasutamine mõneks ajaks. Naha pikemal kokkupuutel ülekuumenenud seadmega võivad ilmneda madalama astme põletuse sümptomid, nt punased laigud või tumenenud pigmentatsioon.•Ärge puudutage seadme antenni. See võib halvendada sidekvaliteeti.•Ärge laske lastel ega loomadel seadet või selle tarvikuid hammustada või suhu panna. See võib põhjustada kahjustuse või plahvatuse.•Järgige kohalikke seadusi ja eeskirju ning austage teiste privaatsust ja seaduslikke õigusi.•Hoidke seadet hea vastuvõtu saamiseks paigal. Seadet tuleb hoida muudest metallimaterjalidest (metallklambrid, -uksed ja -aknad) vähemalt 25 cm kaugusel ja muudest seadmetest vähemalt 30 cm kaugusel.•Seadme märgistus asub seadme põhjal.Laste ohutus•Järgige kõiki laste ohutust puudutavaid ettevaatusabinõusid. Kui laste lastel seadme või tarvikutega mängida, siis võib see ohtlik olla. Seadmel on lahtivõetavaid osi, mis võivad põhjustada lämbumise. Hoidke lastele kättesaamatus kohas.•Seade ja selle tarvikud ei ole ette nähtud laste poolt kasutamiseks. Lapsed võivad seadet kasutada ainult täiskasvanu järelvalve all.Tarvikud•Heakskiitmata või mitteühilduva adapteri, laadija või aku kasutamine võib põhjustada tule-, plahvatus- või muu ohu.•Valige ainult sellised tarvikud, mis on seadme tootja poolt selle mudeliga kasutamiseks heaks kiidetud. Muud tüüpi tarvikute kasutamine võib tühistada garantii, olla vastuolus kohalike seaduste ja eeskirjadega ning olla ohtlik. Pöörduge edasimüüja poole täpsema teabe saamiseks heakskiidetud akude, laadijate ja tarvikute saadavuse kohta teie piirkonnas.Toiteadapteri ohutus•Seadme lahtiühendamiseks on ette nähtud kasutada pistikut.•Pistikutega seadmete korral tuleb võrgupesa paigaldada seadme lähedusse hõlpsasti juurdepääsetavasse kohta.•Kui toiteadapterit parajasti ei kasutata, eemaldage see vooluvõrgust ja seadme küljest.•Ärge pillake toiteadapterit maha ja kaitske seda löökide eest.•Kui toitejuhe on kahjustatud (näiteks juhtme soon on paljas või katkenud) või pistiku kinnitused on lõtvunud, lõpetage kohe juhtme kasutamine. Jätkuv kasutamine võib põhjustada elektrilöögi, lühise või tulekahju.•Ärge puudutage juhet märgade kätega ega tõmmake seda juhtmest, et ühendada toiteadapterist lahti.•Ärge puudutage seadet või toiteadapterit märgade kätega. See võib põhjustada lühise, tõrkeid või elektrilöögi.•Veenduge, et toiteadapter vastab standardi IEC/EN 62368-1 nõuetele ning on kontrollitud ja heaks kiidetud riiklike või kohalike standardite kohaselt.Puhastamine ja hooldamine•Hoidke seadet hoiustamise, teisaldamise ja kasutamise ajal kuivana ja vältige lööke vastu teisi esemeid.•Hoidke seade ja selle tarvikud kuivana. Ärge püüdke seadet kuivatada välise küttekehaga, nt mikrolaineahjus või fööniga.•Vältige seadme ja tarvikute puhul liigset kuumust või külma. Sellised keskkonnatingimused võivad häirida normaalset tööd ja põhjustada tulekahju või plahvatuse.•Vältige seadmega lööke vastu teisi esemeid, mis võib põhjustada tõrkeid, ülekuumenemise, tulekahju või plahvatuse.•Kui seadet ei kavatseta pikemat aega kasutada, lülitage see välja ning eemaldage kõik ühendatud juhtmed.•Kui juhtub midagi ebatavalist (nt kui seadmest eraldub suitsu või erilist lõhna või kostab ebatavalisi helisid), lõpetage selle kasutamine kohe, lülitage toide välja ja eemaldage kõik ühendatud kaablid.•Ärge astuge juhtmetele, tõmmake ega painutage neid ülemääraselt. See võib kahjustada juhtmeid, põhjustades seadme tõrkeid.•Enne seadme puhastamist või hooldamist lõpetage selle ja kõikide rakenduste kasutamine ning eemaldage kõik seadmega ühendatud juhtmed.•Ärge kasutage seadme või tarvikute puhastamiseks keemilisi puhastusvahendeid, pulbrit või teisi keemilisi aineid (nt alkohol või bensiin). Need ained võivad kahjustada seadme osi ning tekitada tulekahjuohu. Seadme ja selle tarvikute puhastamiseks kasutage puhast, pehmet ja kuiva riidelappi.•Ärge jätke magnetkaarte, nt krediit- ja telefonikaarte, pikemaks ajaks seadme lähedusse. See võib kahjustada kaartide magnetriba.•Ärge võtke seadet ja selle tarvikuid lahti võtta ega modifitseerige neid. See tühistab garantii ja vabastab tootja vastutusest kahjustuste suhtes.Kasutusest kõrvaldamise ja korduvkasutuse teaveTootel, akul, dokumentatsioonil või pakendil olev sümbol tähendab, et tooted ja akud tuleb nende tööea lõpus viia kohalike võimude määratud eraldi jäätmete kogumispunktidesse. See tagab elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmete ringlussevõtu ning väärtuslikke materjale, inimeste tervist ja keskkonda säästva käitlemise.Lisateabe saamiseks võtke ühendust kohaliku omavalitsusasutuse, jaemüüja või olmejäätmeid käitleva ettevõttega või minge veebisaidile https://www.brovi-tech.com.Ohtlike ainete hulga vähendamineSee seade ning selle elektritarvikud on vastavuses elektri- ja elektroonikaseadmetes ohtlike ainete kasutust piiravate kohalike eeskirjadega, nagu EL-i REACH-määrus, RoHS- ja akudirektiiv (aku olemasolu korral). REACH-i ja RoHS-iga seotud vastavusdeklaratsioonide vaatamiseks minge veebisaidile https://www.brovi-tech.com.Raadiosagedusliku kiirguse teaveSeade on rahvusvaheliste soovituslike suuniste järgi konstrueeritud nii, et see jääb turu määratud piirnormidesse. Seade tuleb paigaldada ning seda võib kasutada seadmest ja kehast vähemalt 20 cm kaugusel.Vastavus ELi nõueteleKäesolevaga kinnitab ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD., et see seade H173-381 täidab järgmise direktiivi nõudeid: RED 2014/53/EL. Euroopa Liidu vastavusdeklaratsiooni täielik versioon ja seotud teave (sh ERP) on kättesaadavad järgmiselt veebiaadressilt: https://www.brovi-tech.com.Kui lülitada seade sisse ilma SIM-kaardita lülitub mobiilsidevõrk välja, samas kui lülitada seade sisse SIM-kaardiga, on võimalik kasutada nii mobiilside- kui ka Wi-Fi-võrke.Avage seadme veebipõhine haldusleht (vaadake aadressi seadme nimesildilt), leidke Wi-Fi lüliti ja kasutage seda vastavalt vajadusele Wi-Fi võrgu sisse või välja lülitamiseks.Juurdepääsufunktsioonide kohta lisateabe saamiseks külastage ametlikku ettevõtte ZOWEE veebisaiti ja vaadake Pääsupunkti toodete juurdepääsetavuse juhendit (Accessibility Guide of Access Point Products).Piirangud sagedusalas:5250–5350 MHz sagedusala on lubatud sisetingimustes kasutamiseks järgmistes riikides: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Sagedusribad ja toideSagedusribad, millel raadioseade töötab: mõned ribad ei pruugi kõikides riikides või piirkondadel saadaval. Üksikasju küsige kohalikult operaatorilt.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	Ohutusteave [Hoiatus] Enne, kui hakkate seadet kasutama, lugege kogu ohutusteave läbi, et saaksite kindel olla, kuidas seadet ohutult ja õigest kasutada ning teada, kuidas seda korrektselt ära visata.Elektrooniline seadeKui seadme kasutamine on keelatud, ärge seda kasutage. Ärge kasutage seadet, kui see ohustab või häirib muid elektroonilisi seadmeid.Meditsiiniseadmetega seotud häired•Järgige haiglates ja muudes tervishoiuasutustes kehtestatud reegleid ja eeskirju. Ärge kasutage seadet keelatud kohtades.•Mõned traadita sideseadmed võivad mõjutada kuuldeaparaatide või südamerütmurite tööd. Lisateabe saamiseks pöörduge oma teenusepakkuja poole.•Südamerütmurite tootjad soovitavad hoida seadet rütmurist vähemalt 15 cm kaugusel, et vältida rütmuri töö võimalikku häirimist. Südamerütmuri kasutamisel hoidke seadet südamerütmuri suhtes vastaspoolel ning ärge kandke seda rinnataskus.Tule- ja plahvatusohtlikud alad•Ärge kasutage seadet tule- või plahvatusohtlikes kohtades, kus hoiustatakse tule- või plahvatusohtlikke aineid (nt bensiinijaamad, naftahoidlad, keemiatehased). Seadme kasutamine sellises keskkonnas suurendab plahvatus- või tuleohtu. Lisaks järgige teksti või sümbolitena esitatud juhiseid.•Ärge hoiustage või transportige seadet samas pakendis tuleohtlike vedelikke, gaaside või plahvatusohtlike ainetega.Töökeskkond•Vältige tolmust, niisket või ebapuhast keskkonda. Vältige magnetvälju. Seadme kasutamine sellises keskkonnas võib kahjustada elektriahelaid.•Enne juhtmete ühendamist ja lahtiühendamist lõpetage seadme kasutamine ja ühendage see toiteallikast lahti. Jälgige, et teie käed on kasutamise ajal kuivad.•Asetage seade stabiilsele pinnale.•Hoidke seade eemal elektroonikaseadmetest, mis võivad tekitada tugevaid magnet- või elektrivälju (nt mikrolaineahi või külmkapp).•Äikese ajal lülitage seade välja ning eemaldage kõik sellega ühendatud juhtmed, et kaitsta seda välgulöögi eest.•Ärge kasutage seadet äikese ajal, et kaitsta seda välgust põhjustatud ohtude eest.•Seadme optimaalne töötemperatuur on vahemikus 0 °C kuni 40 °C. Optimaalne hoiustamistemperatuur on vahemikus -20 °C kuni +70 °C. Liiga kõrge või madal temperatuur võib seadet ja tarvikuid kahjustada.•Hoidke seadet ja tarvikuid hästi õhutatud ja jahedas kohas varjatuna otsese päikesevalguse eest. Ärge sulgege ega katke seadet rätikute ega muude esemetega. Ärge pange seadet kasti või kotti, mis takistavad soojuse hajumist.•Seadme või selle tarvikute kaitseks tulekahju- või elektrilöögiohu eest vältige sademeid ja niiskust.•Hoidke seade eemal soojus- ja süttimisallikatest, nt mikrolaineahjust, pliidist, boilerist, radiaatorist või küünaldest.•Ärge asetage seadme peale ühtegi eset, nt küünalt või veenõud. Kui seadmesse pääseb võõrkeha, lõpetage kohe seadme kasutamine ja eemaldage kõik sellega ühendatud kaablid.•Ärge sulgege seadme avasid. Soojuse hajumiseks jätke seadme ümber vähemalt 10 cm vaba ruumi.•Seadme ülekuumenemisel lõpetage seadme või rakenduste kasutamine mõneks ajaks. Naha pikemal kokkupuutel ülekuumenenud seadmega võivad ilmneda madalama astme põletuse sümptomid, nt punased laigud või tumenenud pigmentatsioon.•Ärge puudutage seadme antenni. See võib halvendada sidekvaliteeti.•Ärge laske lastel ega loomadel seadet või selle tarvikuid hammustada või suhu panna. See võib põhjustada kahjustuse või plahvatuse.•Järgige kohalikke seadusi ja eeskirju ning austage teiste privaatsust ja seaduslikke õigusi.•Hoidke seadet hea vastuvõtu saamiseks paigal. Seadet tuleb hoida muudest metallimaterjalidest (metallklambrid, -uksed ja -aknad) vähemalt 25 cm kaugusel ja muudest seadmetest vähemalt 30 cm kaugusel.•Seadme märgistus asub seadme põhjal.Laste ohutus•Järgige kõiki laste ohutust puudutavaid ettevaatusabinõusid. Kui laste lastel seadme või tarvikutega mängida, siis võib see ohtlik olla. Seadmel on lahtivõetavaid osi, mis võivad põhjustada lämbumise. Hoidke lastele kättesaamatus kohas.•Seade ja selle tarvikud ei ole ette nähtud laste poolt kasutamiseks. Lapsed võivad seadet kasutada ainult täiskasvanu järelvalve all.Tarvikud•Heakskiitmata või mitteühilduva adapteri, laadija või aku kasutamine võib põhjustada tule-, plahvatus- või muu ohu.•Valige ainult sellised tarvikud, mis on seadme tootja poolt selle mudeliga kasutamiseks heaks kiidetud. Muud tüüpi tarvikute kasutamine võib tühistada garantii, olla vastuolus kohalike seaduste ja eeskirjadega ning olla ohtlik. Pöörduge edasimüüja poole täpsema teabe saamiseks heakskiidetud akude, laadijate ja tarvikute saadavuse kohta teie piirkonnas.Toiteadapteri ohutus•Seadme lahtiühendamiseks on ette nähtud kasutada pistikut.•Pistikutega seadmete korral tuleb võrgupesa paigaldada seadme lähedusse hõlpsasti juurdepääsetavasse kohta.•Kui toiteadapterit parajasti ei kasutata, eemaldage see vooluvõrgust ja seadme küljest.•Ärge pillake toiteadapterit maha ja kaitske seda löökide eest.•Kui toitejuhe on kahjustatud (näiteks juhtme soon on paljas või katkenud) või pistiku kinnitused on lõtvunud, lõpetage kohe juhtme kasutamine. Jätkuv kasutamine võib põhjustada elektrilöögi, lühise või tulekahju.•Ärge puudutage juhet märgade kätega ega tõmmake seda juhtmest, et ühendada toiteadapterist lahti.•Ärge puudutage seadet või toiteadapterit märgade kätega. See võib põhjustada lühise, tõrkeid või elektrilöögi.•Veenduge, et toiteadapter vastab standardi IEC/EN 62368-1 nõuetele ning on kontrollitud ja heaks kiidetud riiklike või kohalike standardite kohaselt.Puhastamine ja hooldamine•Hoidke seadet hoiustamise, teisaldamise ja kasutamise ajal kuivana ja vältige lööke vastu teisi esemeid.•Hoidke seade ja selle tarvikud kuivana. Ärge püüdke seadet kuivatada välise küttekehaga, nt mikrolaineahjus või fööniga.•Vältige seadme ja tarvikute puhul liigset kuumust või külma. Sellised keskkonnatingimused võivad häirida normaalset tööd ja põhjustada tulekahju või plahvatuse.•Vältige seadmega lööke vastu teisi esemeid, mis võib põhjustada tõrkeid, ülekuumenemise, tulekahju või plahvatuse.•Kui seadet ei kavatseta pikemat aega kasutada, lülitage see välja ning eemaldage kõik ühendatud juhtmed.•Kui juhtub midagi ebatavalist (nt kui seadmest eraldub suitsu või erilist lõhna või kostab ebatavalisi helisid), lõpetage selle kasutamine kohe, lülitage toide välja ja eemaldage kõik ühendatud kaablid.•Ärge astuge juhtmetele, tõmmake ega painutage neid ülemääraselt. See võib kahjustada juhtmeid, põhjustades seadme tõrkeid.•Enne seadme puhastamist või hooldamist lõpetage selle ja kõikide rakenduste kasutamine ning eemaldage kõik seadmega ühendatud juhtmed.•Ärge kasutage seadme või tarvikute puhastamiseks keemilisi puhastusvahendeid, pulbrit või teisi keemilisi aineid (nt alkohol või bensiin). Need ained võivad kahjustada seadme osi ning tekitada tulekahjuohu. Seadme ja selle tarvikute puhastamiseks kasutage puhast, pehmet ja kuiva riidelappi.•Ärge jätke magnetkaarte, nt krediit- ja telefonikaarte, pikemaks ajaks seadme lähedusse. See võib kahjustada kaartide magnetriba.•Ärge võtke seadet ja selle tarvikuid lahti võtta ega modifitseerige neid. See tühistab garantii ja vabastab tootja vastutusest kahjustuste suhtes.Kasutusest kõrvaldamise ja korduvkasutuse teaveTootel, akul, dokumentatsioonil või pakendil olev sümbol tähendab, et tooted ja akud tuleb nende tööea lõpus viia kohalike võimude määratud eraldi jäätmete kogumispunktidesse. See tagab elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmete ringlussevõtu ning väärtuslikke materjale, inimeste tervist ja keskkonda säästva käitlemise.Lisateabe saamiseks võtke ühendust kohaliku omavalitsusasutuse, jaemüüja või olmejäätmeid käitleva ettevõttega või minge veebisaidile https://www.brovi-tech.com.Ohtlike ainete hulga vähendamineSee seade ning selle elektritarvikud on vastavuses elektri- ja elektroonikaseadmetes ohtlike ainete kasutust piiravate kohalike eeskirjadega, nagu EL-i REACH-määrus, RoHS- ja akudirektiiv (aku olemasolu korral). REACH-i ja RoHS-iga seotud vastavusdeklaratsioonide vaatamiseks minge veebisaidile https://www.brovi-tech.com.Raadiosagedusliku kiirguse teaveSeade on rahvusvaheliste soovituslike suuniste järgi konstrueeritud nii, et see jääb turu määratud piirnormidesse. Seade tuleb paigaldada ning seda võib kasutada seadmest ja kehast vähemalt 20 cm kaugusel.Vastavus ELi nõueteleKäesolevaga kinnitab ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD., et see seade H173-381 täidab järgmise direktiivi nõudeid: RED 2014/53/EL. Euroopa Liidu vastavusdeklaratsiooni täielik versioon ja seotud teave (sh ERP) on kättesaadavad järgmiselt veebiaadressilt: https://www.brovi-tech.com.Kui lülitada seade sisse ilma SIM-kaardita lülitub mobiilsidevõrk välja, samas kui lülitada seade sisse SIM-kaardiga, on võimalik kasutada nii mobiilside- kui ka Wi-Fi-võrke.Avage seadme veebipõhine haldusleht (vaadake aadressi seadme nimesildilt), leidke Wi-Fi lüliti ja kasutage seda vastavalt vajadusele Wi-Fi võrgu sisse või välja lülitamiseks.Juurdepääsufunktsioonide kohta lisateabe saamiseks külastage ametlikku ettevõtte ZOWEE veebisaiti ja vaadake Pääsupunkti toodete juurdepääsetavuse juhendit (Accessibility Guide of Access Point Products).Piirangud sagedusalas:5250–5350 MHz sagedusala on lubatud sisetingimustes kasutamiseks järgmistes riikides: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Sagedusribad ja toideSagedusribad, millel raadioseade töötab: mõned ribad ei pruugi kõikides riikides või piirkondadel saadaval. Üksikasju küsige kohalikult operaatorilt.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	SrpskiPravno obaveštenjeProizvod opisan u ovom priručniku može sadržati softver davalaca licenci koji je zaštićen autorskim pravima. Klijenti ni na koji način ne smeju reprodukovati, distribuirati, menjati, dekompajlirati, rastavljati, dešifrovati, izdvajati, vršiti inverzni inženjering, iznajmljivati, dodeljivati ili podlicencirati navedeni softver, sem ako su takva ograničenja zabranjena primenjivim zakonima ili ako takve postupke odobravaju vlasnici autorskih prava.Žigovi i dozvoleLTE je žig kompanije ETSI.Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotip i Wi-Fi logotip su zaštitni znakovi organizacije Wi-Fi Alliance.Drugi žigovi, proizvodi, usluge i nazivi kompanija koji su pomenuti mogu biti u vlasništvu njihovih vlasnika.ObaveštenjeNeke mogućnosti ovde opisanog proizvoda i njegove opreme zavise od instaliranog softvera, kapaciteta i podešavanja lokalne mreže, te je prema tome moguće da neće moći da budu aktivirane ili će možda biti ograničene od strane lokalnih mrežnih operatera ili pružaoca mrežnih usluga.Prema tome, moguće je da ovde sadržani opisi neće u potpunosti odgovarati proizvodu ili njegovoj opremi koju kupujete.Zadržavamo pravo da izmenimo ili modifikujemo sve informacije ili specifikacije sadržane u ovom priručniku bez prethodne najave i bez ikakve odgovornosti.ODRICANJE ODGOVORNOSTISVI SADRŽAJI PRIRUČNIKA SE ISPORUČUJU „KAKVI JESU“. OSIM ONAKO KAKO JE ZAHTEVANO PRIMENJIVIM ZAKONIMA, BEZ BILO KAKVE GARANCIJE, BILO IZRIČITE ILI PODRAZUMEVANE, ŠTO UKLJUČUJE, ALI NIJE OGRANIČENO NA PODRAZUMEVANE GARANCIJE PODOBNOSTI ZA STAVLJANJE NA TRŽIŠTE ILI PRIKLADNOSTI ZA ODREĐENU SVRHU, KOJE SE NE DAJU U POGLEDU TAČNOSTI, POUZDANOSTI ILI SADRŽAJA OVOG PRIRUČNIKA.U NAJVEĆOJ MERI KOJU DOPUŠTAJU PRIMENJIVI ZAKONI, KOMPANIJA ZOWEE NI U KOM SLUČAJU NIJE ODGOVORNA NI ZA KOJE POSEBNE, SLUČAJNE, POSREDNE ILI POSLEDIČNE ŠTETE, ILI GUBITAK DOBITI, POSLOVANJA, PRIHODA, PODATAKA, VREDNOSTI GUDVILA ILI OČEKIVANIH UŠTEDA, BEZ OBZIRA NA TO DA LI SE TAKVI GUBICI MOGU ILI NE MOGU PREDVIDETI.MAKSIMALNA ODGOVORNOST (OVO OGRANIČENJE SE NE ODNOSI NA ODGOVORNOST ZA TELESNU POVREDU U MERI U KOJOJ PRIMENJIV ZAKON ZABRANJUJE TAKVO OGRANIČENJE) KOMPANIJE ZOWEE KOJA PROIZILAZI IZ KORIŠĆENJA PROIZVODA OPISANOG U OVOM PRIRUČNIKU OGRANIČENA JE NA IZNOS KOJI KLIJENTI PLAĆAJU ZA KUPOVINU OVOG PROIZVODA.Propisi o uvozu i izvozuKupci treba da se pridržavaju svih primenjivih zakona i propisa o izvozu i uvozu i odgovorni su za dobijanje svih neophodnih državnih dozvola i licenci kako bi izvezli, ponovo izvezli ili uvezli proizvod naveden u ovom priručniku, uključujući i sa njim povezani softver i tehničke podatke.Politika privatnostiDa biste saznali kako koristimo i štitimo vaše lične podatke na ovom uređaju, pristupite veb-stranici za upravljanje i pročitajte dokument Izjava o privatnosti za uređaje za mobilnu širokopojasnu vezu da biste saznali više o našoj politici privatnosti.Bezbednosne informacije[Upozorenje] Pre korišćenja uređaja pažljivo pročitajte sve bezbednosne informacije da biste osigurali bezbedno i ispravno rukovanje i da biste naučili kako da pravilno odložite uređaj u otpad.Elektronski uređajNemojte da koristite uređaj ukoliko je njegovo korišćenje zabranjeno. Nemojte da koristite uređaj ukoliko time izazivate opasnost ili smetnje u radu drugih elektronskih uređaja.Interferencija sa medicinskom opremom•Poštujte pravila i uredbe koje propisuju bolnice i objekti zdravstvene zaštite. Uređaj nemojte koristiti tamo gde je to zabranjeno.•Neki bežični uređaji mogu uticati na rad slušnih aparata ili pejsmejkera. Više informacija o tome potražite od svog dobavljača usluga.•Proizvođači pejsmejkera preporučuju održavanje rastojanja od najmanje 15 cm između uređaja i pejsmejkera, kako bi se sprečile moguće interferencije sa pejsmejkerom. Ako koristite pejsmejker, držite uređaj na strani suprotnoj od one na kojoj se nalazi pejsmejker i nemojte ga nositi u prednjem džepu.Područja sa zapaljivim materijama i eksplozivima•Uređaj nemojte koristiti na mestima gde se čuvaju zapaljive materije ili eksplozivi (na primer, na benzinskoj pumpi, u skladištima nafte ili hemijskim postrojenjima). Korišćenjem uređaja u ovakvim okruženjima povećava se opasnost od eksplozije ili požara. Pored toga, sledite uputstva koja su naznačena tekstom ili simbolima.•Uređaj nemojte skladištiti niti transportovati u kontejnerima zajedno sa zapaljivim tečnostima i gasovima ili eksplozivima.Radno okruženje•Izbegavajte okruženja u kojima ima prašine, vlage ili prljavštine. Izbegavajte magnetna polja. Korišćenje uređaja u takvim okruženjima za posledicu može imati kvar u elektronskim kolima.•Pre priključenja i isključivanja kablova prekinite sa korišćenjem uređaja i odvojite ga od izvora napajanja. Vodite računa da vam ruke budu suve tokom rada.•Postavite uređaj na stabilnu podlogu.•Uređaj držite dalje od elektronskih aparata koji stvaraju jaka magnetna ili električna polja, kao što su mikrotalasna pećnica ili frižider.•Za vreme grmljavine isključite uređaj i uklonite sve kablove koji su na njega priključeni, radi zaštite od udara groma.•Nemojte koristiti uređaj za vreme grmljavine, kako biste ga zaštitili od svih opasnosti usled udara groma.•Idealne radne temperature su od 0 °C do 40 °C. Idealne temperature skladištenja su od -20 °C do +70 °C. Pri ekstremnim vrućinama ili hladnoći može doći do oštećenja uređaja ili pribora.•Uređaj i pribor čuvajte na dobro provetrenom i hladnom mestu, zaklonjenom od direktne sunčeve svetlosti. Uređaj nemojte pokrivati ni umotavati peškirima ili drugim predmetima. Uređaj nemojte držati na mestima gde je odvođenje toplote slabo, na primer u kutiji ili torbi.•Da biste uređaj i pribor zaštitili od požara i strujnih udara, izbegavajte njihovo korišćenje po kiši i vlažnom vremenu.•Uređaj držite dalje od izvora toplote i vatre, kao što su grejalica, mikrotalasna pećnica, šporet, bojler, radijator ili sveća.•Na uređaj nemojte stavljati predmete kao što je sveća ili posuda sa vodom. Ako u uređaj prodre neki strani predmet ili tečnost, odmah prekinite da koristite uređaj, isključite ga i uklonite sve kablove povezane sa njim.•Nemojte blokirati otvore na uređaju. Postarajte se da oko uređaja ostane najmanje 10 cm slobodnog prostora radi odvođenja toplote.•Ako se uređaj pregrejao, nakratko prekinite sa korišćenjem uređaja ili aplikacija. Ako je koža tokom dužeg vremena u kontaktu sa pregrejanim uređajem, na njoj se mogu pojaviti simptomi niskotemperaturnih opekotina, poput crvenih mrlja i tamnije pigmentacije.•Nemojte dodirivati antenu uređaja. U suprotnom, kvalitet komunikacije može biti umanjen.•Deci i kućnim ljubimcima nemojte dopustiti da grizu ili sisaju uređaj i pribor. U suprotnom, može doći do oštećenja ili eksplozije.•Pridržavajte se lokalnih zakona i propisa i poštujte privatnost i prava drugih.•Uređaj držite na mestu na kojem je prijem dobar. Rastojanje između uređaja i drugih metalnih predmeta (poput metalnih nosača ili metalnih vrata i prozora) treba da bude veće od 25 cm, a rastojanje između uređaja treba da bude veće od 30 cm.•Oznaka ovog uređaja se nalazi sa spoljne strane donjeg dela.Bezbednost dece•Pridržavajte se svih mera predostrožnosti u pogledu bezbednosti dece. Može biti opasno ako deci dozvolite da se igraju ovim uređajem ili njegovim priborom. Uređaj sadrži rasklopive sastavne delove koji mogu izazvati gušenje ako se progutaju. Držite uređaj podalje od dece.•Nije predviđeno da deca koriste ovaj uređaj i njegovim priborom. Deca mogu da koriste ovaj uređaj samo uz nadzor odraslih.Pribor•Korišćenje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za napajanje, punjača ili baterije, može prouzrokovati požar, eksploziju ili druge rizike.•Birajte samo onaj pribor čiju je upotrebu sa ovim modelom odobrio proizvođač uređaja. Korišćenje bilo koje druge vrste pribora može poništiti garanciju, može predstavljati kršenje lokalnih propisa i zakona, a može biti i opasno. Od svog prodavca zatražite informacije o dostupnosti odobrenog pribora u vašem kraju.Bezbednost adaptera za napajanje•Predviđeno je da utikač kabla za napajanje vrši ulogu uređaja za isključivanje.•Za uređaje koji se napajaju iz električne mreže, utičnica treba da bude instalirana blizu uređaja i da bude pristupačna.•Kad ne koristite adapter za napajanje, isključite ga iz električne utičnice i iz uređaja.•Adapter za napajanje nemojte ispuštati na pod niti ga izlagati udarima.•Ukoliko je kabl za napajanje oštećen (na primer, ako je gajtan ogoljen ili prekinut) ili ako se utikač olabavi, odmah prekinite sa korišćenjem kabla. Dalja upotreba takvog kabla može dovesti do strujnog udara, kratkog spoja ili požara.•Kabl za napajanje nemojte dodirivati mokrim rukama niti ga povlačiti kada želite da isključite adapter za napajanje.•Uređaj i adapter za napajanje nemojte dodirivati mokrim rukama. U suprotnom, može doći do kratko spoja, kvara na uređaju ili strujnog udara.•Proverite da li adapter za napajanje ispunjava zahteve standarda IEC/EN 62368-1 i da li je testiran i odobren u skladu sa nacionalnim ili lokalnim standardima.Čišćenje i održavanje•Tokom skladištenja, transportovanja i korišćenja uređaja, održavajte ga suvim i zaštitite ga od udara.•Uređaj i pribor treba uvek da budu suvi. Nemojte pokušavati da ih sušite pomoću spoljnog izvora toplote, kao što je mikrotalasna pećnica ili fen za kosu.•Uređaj i pribor nemojte izlagati ekstremnoj toploti ili hladnoći. Takva okruženja bi mogla da utiču na njegovo ispravno funkcionisanje i da dovedu do požara ili eksplozije.•Izbegavajte udare, koji bi mogli da prouzrokuju kvar uređaja, pregrevanje, požar ili eksploziju.•Ako uređaj ne planirate da koristite duže vreme, isključite ga i uklonite sve kablove koji su na njega priključeni.•Ako se desi bilo šta neobično (na primer, ako uređaj ispušta dim ili bilo kakav neobičan zvuk ili miris), odmah prekinite da koristite uređaj, isključite ga i uklonite sve kablove povezane sa njim.•Nemojte da gazite, vučete ili prekomerno savijate bilo koji kabl. U suprotnom, može doći do oštećenja kabla i kvara na uređaju.•Pre no što pristupite čišćenju ili održavanju uređaja, prekinite da ga koristite, zaustavite sve aplikacije i isključite sve kablove koji su na njega priključeni.•Prilikom čišćenja uređaja i pribora nemojte koristiti nikakve hemijske deterdžente, prašak niti druga hemijska sredstva (kao što su alkohol i benzen). Ove supstance mogu izazvati oštećenje delova ili predstavljati rizik od požara. Za čišćenje uređaja i pribora koristite čistu, mekanu i suvu krpu.•Kartice s magnetnom trakom, kao što su kreditne ili telefonske kartice, nemojte ostavljati duže vreme u blizini ovog uređaja. U suprotnom, može doći do oštećenja kartica s magnetnom trakom.•Uređaj i njegovu dodatnu opremu nemojte rastavljati ili prerađivati. Time se poništava garancija i proizvođač oslobađa od odgovornosti za oštećenja.Informacije o odlaganju i reciklažiSimbol na proizvodu, bateriji, u literaturi ili na pakovanju označava da proizvodi i baterije na kraju svog radnog veka moraju da se odnose na posebna mesta za skupljanje otpada koja su odredile lokalne vlasti. To će osigurati da se EEE otpad reciklira i obrađuje tako da se sačuvaju vredni materijali i da se zaštiti ljudsko zdravlje i okolina.Za više informacija obratite se lokalnim vlastima, prodavcu ili preduzeću koje odlaže kućni otpad ili posetite veb-sajt https://www.brovi-tech.com.Smanjenje opasnih supstanciOvaj uređaj i njegova električna dodatna oprema su u skladu sa primenjivim lokalnim pravilima o ograničavanju upotrebe određenih opasnih supstanci u električnoj i elektronskoj opremi, kao što su EU REACH regulativa, RoHS i Direktiva o baterijama (kada su priložene uz uređaj). Za izjave o usaglašenosti koje se odnose na REACH i RoHS, posetite veb-sajt https://www.brovi-tech.com.Informacije o izloženosti RF zračenjuPrema preporukama međunarodnih smernica, uređaj je dizajniran tako da bude u skladu sa ograničenjima koje je postavilo tržište na kojem će se uređaj plasirati. Uređaj treba instalirati i njime treba upravljati na minimalnom rastojanju od 20 cm između uređaja i vašeg tela.Usaglašenost sa propisima EUKompanija ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. ovim izjavljuje da je ovaj uređaj H173-381 usaglašen sa zahtevima sledeće Direktive: RED 2014/53/EU. Kompletan tekst Deklaracije o usaglašenosti EU i srodne informacije (npr. ERP) dostupni su na sledećoj internet adresi: https://www.brovi-tech.com.Ako uključite uređaj bez SIM kartice onemogućiće se mobilna mreža, a ako uključite uređaj sa SIM karticom omogućiće se i mobilna i Wi-Fi mreža.Pristupite veb-stranici za upravljanje uređaja (adresu potražite na natpisnoj pločici uređaja), pronađite prekidač za Wi-Fi i po potrebi ga uključite ili isključite da biste omogućili ili onemogućili Wi-Fi mrežu.Više informacija o funkcijama pristupačnosti potražite na zvaničnom veb-sajtu ZOWEE i u Vodiču za pristupačnost proizvoda koji su pristupne tačke (Accessibility Guide of Access Point Products).Ograničenja u frekventnom opsegu:Frekventni opseg od 5250 do 5350 MHz je ograničen na upotrebu u zatvorenom prostoru u sledećim državama: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frekventni opsezi i snagaFrekventni opsezi u kojima funkcioniše radio-oprema: Neki opsezi možda nisu dostupni u svim zemljama ili oblastima. Više informacija zatražite od lokalnog mrežnog operatera.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	SrpskiPravno obaveštenjeProizvod opisan u ovom priručniku može sadržati softver davalaca licenci koji je zaštićen autorskim pravima. Klijenti ni na koji način ne smeju reprodukovati, distribuirati, menjati, dekompajlirati, rastavljati, dešifrovati, izdvajati, vršiti inverzni inženjering, iznajmljivati, dodeljivati ili podlicencirati navedeni softver, sem ako su takva ograničenja zabranjena primenjivim zakonima ili ako takve postupke odobravaju vlasnici autorskih prava.Žigovi i dozvoleLTE je žig kompanije ETSI.Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotip i Wi-Fi logotip su zaštitni znakovi organizacije Wi-Fi Alliance.Drugi žigovi, proizvodi, usluge i nazivi kompanija koji su pomenuti mogu biti u vlasništvu njihovih vlasnika.ObaveštenjeNeke mogućnosti ovde opisanog proizvoda i njegove opreme zavise od instaliranog softvera, kapaciteta i podešavanja lokalne mreže, te je prema tome moguće da neće moći da budu aktivirane ili će možda biti ograničene od strane lokalnih mrežnih operatera ili pružaoca mrežnih usluga.Prema tome, moguće je da ovde sadržani opisi neće u potpunosti odgovarati proizvodu ili njegovoj opremi koju kupujete.Zadržavamo pravo da izmenimo ili modifikujemo sve informacije ili specifikacije sadržane u ovom priručniku bez prethodne najave i bez ikakve odgovornosti.ODRICANJE ODGOVORNOSTISVI SADRŽAJI PRIRUČNIKA SE ISPORUČUJU „KAKVI JESU“. OSIM ONAKO KAKO JE ZAHTEVANO PRIMENJIVIM ZAKONIMA, BEZ BILO KAKVE GARANCIJE, BILO IZRIČITE ILI PODRAZUMEVANE, ŠTO UKLJUČUJE, ALI NIJE OGRANIČENO NA PODRAZUMEVANE GARANCIJE PODOBNOSTI ZA STAVLJANJE NA TRŽIŠTE ILI PRIKLADNOSTI ZA ODREĐENU SVRHU, KOJE SE NE DAJU U POGLEDU TAČNOSTI, POUZDANOSTI ILI SADRŽAJA OVOG PRIRUČNIKA.U NAJVEĆOJ MERI KOJU DOPUŠTAJU PRIMENJIVI ZAKONI, KOMPANIJA ZOWEE NI U KOM SLUČAJU NIJE ODGOVORNA NI ZA KOJE POSEBNE, SLUČAJNE, POSREDNE ILI POSLEDIČNE ŠTETE, ILI GUBITAK DOBITI, POSLOVANJA, PRIHODA, PODATAKA, VREDNOSTI GUDVILA ILI OČEKIVANIH UŠTEDA, BEZ OBZIRA NA TO DA LI SE TAKVI GUBICI MOGU ILI NE MOGU PREDVIDETI.MAKSIMALNA ODGOVORNOST (OVO OGRANIČENJE SE NE ODNOSI NA ODGOVORNOST ZA TELESNU POVREDU U MERI U KOJOJ PRIMENJIV ZAKON ZABRANJUJE TAKVO OGRANIČENJE) KOMPANIJE ZOWEE KOJA PROIZILAZI IZ KORIŠĆENJA PROIZVODA OPISANOG U OVOM PRIRUČNIKU OGRANIČENA JE NA IZNOS KOJI KLIJENTI PLAĆAJU ZA KUPOVINU OVOG PROIZVODA.Propisi o uvozu i izvozuKupci treba da se pridržavaju svih primenjivih zakona i propisa o izvozu i uvozu i odgovorni su za dobijanje svih neophodnih državnih dozvola i licenci kako bi izvezli, ponovo izvezli ili uvezli proizvod naveden u ovom priručniku, uključujući i sa njim povezani softver i tehničke podatke.Politika privatnostiDa biste saznali kako koristimo i štitimo vaše lične podatke na ovom uređaju, pristupite veb-stranici za upravljanje i pročitajte dokument Izjava o privatnosti za uređaje za mobilnu širokopojasnu vezu da biste saznali više o našoj politici privatnosti.
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	Bezbednosne informacije[Upozorenje] Pre korišćenja uređaja pažljivo pročitajte sve bezbednosne informacije da biste osigurali bezbedno i ispravno rukovanje i da biste naučili kako da pravilno odložite uređaj u otpad.Elektronski uređajNemojte da koristite uređaj ukoliko je njegovo korišćenje zabranjeno. Nemojte da koristite uređaj ukoliko time izazivate opasnost ili smetnje u radu drugih elektronskih uređaja.Interferencija sa medicinskom opremom•Poštujte pravila i uredbe koje propisuju bolnice i objekti zdravstvene zaštite. Uređaj nemojte koristiti tamo gde je to zabranjeno.•Neki bežični uređaji mogu uticati na rad slušnih aparata ili pejsmejkera. Više informacija o tome potražite od svog dobavljača usluga.•Proizvođači pejsmejkera preporučuju održavanje rastojanja od najmanje 15 cm između uređaja i pejsmejkera, kako bi se sprečile moguće interferencije sa pejsmejkerom. Ako koristite pejsmejker, držite uređaj na strani suprotnoj od one na kojoj se nalazi pejsmejker i nemojte ga nositi u prednjem džepu.Područja sa zapaljivim materijama i eksplozivima•Uređaj nemojte koristiti na mestima gde se čuvaju zapaljive materije ili eksplozivi (na primer, na benzinskoj pumpi, u skladištima nafte ili hemijskim postrojenjima). Korišćenjem uređaja u ovakvim okruženjima povećava se opasnost od eksplozije ili požara. Pored toga, sledite uputstva koja su naznačena tekstom ili simbolima.•Uređaj nemojte skladištiti niti transportovati u kontejnerima zajedno sa zapaljivim tečnostima i gasovima ili eksplozivima.Radno okruženje•Izbegavajte okruženja u kojima ima prašine, vlage ili prljavštine. Izbegavajte magnetna polja. Korišćenje uređaja u takvim okruženjima za posledicu može imati kvar u elektronskim kolima.•Pre priključenja i isključivanja kablova prekinite sa korišćenjem uređaja i odvojite ga od izvora napajanja. Vodite računa da vam ruke budu suve tokom rada.•Postavite uređaj na stabilnu podlogu.•Uređaj držite dalje od elektronskih aparata koji stvaraju jaka magnetna ili električna polja, kao što su mikrotalasna pećnica ili frižider.•Za vreme grmljavine isključite uređaj i uklonite sve kablove koji su na njega priključeni, radi zaštite od udara groma.•Nemojte koristiti uređaj za vreme grmljavine, kako biste ga zaštitili od svih opasnosti usled udara groma.•Idealne radne temperature su od 0 °C do 40 °C. Idealne temperature skladištenja su od -20 °C do +70 °C. Pri ekstremnim vrućinama ili hladnoći može doći do oštećenja uređaja ili pribora.•Uređaj i pribor čuvajte na dobro provetrenom i hladnom mestu, zaklonjenom od direktne sunčeve svetlosti. Uređaj nemojte pokrivati ni umotavati peškirima ili drugim predmetima. Uređaj nemojte držati na mestima gde je odvođenje toplote slabo, na primer u kutiji ili torbi.•Da biste uređaj i pribor zaštitili od požara i strujnih udara, izbegavajte njihovo korišćenje po kiši i vlažnom vremenu.•Uređaj držite dalje od izvora toplote i vatre, kao što su grejalica, mikrotalasna pećnica, šporet, bojler, radijator ili sveća.•Na uređaj nemojte stavljati predmete kao što je sveća ili posuda sa vodom. Ako u uređaj prodre neki strani predmet ili tečnost, odmah prekinite da koristite uređaj, isključite ga i uklonite sve kablove povezane sa njim.•Nemojte blokirati otvore na uređaju. Postarajte se da oko uređaja ostane najmanje 10 cm slobodnog prostora radi odvođenja toplote.•Ako se uređaj pregrejao, nakratko prekinite sa korišćenjem uređaja ili aplikacija. Ako je koža tokom dužeg vremena u kontaktu sa pregrejanim uređajem, na njoj se mogu pojaviti simptomi niskotemperaturnih opekotina, poput crvenih mrlja i tamnije pigmentacije.•Nemojte dodirivati antenu uređaja. U suprotnom, kvalitet komunikacije može biti umanjen.•Deci i kućnim ljubimcima nemojte dopustiti da grizu ili sisaju uređaj i pribor. U suprotnom, može doći do oštećenja ili eksplozije.•Pridržavajte se lokalnih zakona i propisa i poštujte privatnost i prava drugih.•Uređaj držite na mestu na kojem je prijem dobar. Rastojanje između uređaja i drugih metalnih predmeta (poput metalnih nosača ili metalnih vrata i prozora) treba da bude veće od 25 cm, a rastojanje između uređaja treba da bude veće od 30 cm.•Oznaka ovog uređaja se nalazi sa spoljne strane donjeg dela.Bezbednost dece•Pridržavajte se svih mera predostrožnosti u pogledu bezbednosti dece. Može biti opasno ako deci dozvolite da se igraju ovim uređajem ili njegovim priborom. Uređaj sadrži rasklopive sastavne delove koji mogu izazvati gušenje ako se progutaju. Držite uređaj podalje od dece.•Nije predviđeno da deca koriste ovaj uređaj i njegovim priborom. Deca mogu da koriste ovaj uređaj samo uz nadzor odraslih.Pribor•Korišćenje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za napajanje, punjača ili baterije, može prouzrokovati požar, eksploziju ili druge rizike.•Birajte samo onaj pribor čiju je upotrebu sa ovim modelom odobrio proizvođač uređaja. Korišćenje bilo koje druge vrste pribora može poništiti garanciju, može predstavljati kršenje lokalnih propisa i zakona, a može biti i opasno. Od svog prodavca zatražite informacije o dostupnosti odobrenog pribora u vašem kraju.Bezbednost adaptera za napajanje•Predviđeno je da utikač kabla za napajanje vrši ulogu uređaja za isključivanje.•Za uređaje koji se napajaju iz električne mreže, utičnica treba da bude instalirana blizu uređaja i da bude pristupačna.•Kad ne koristite adapter za napajanje, isključite ga iz električne utičnice i iz uređaja.•Adapter za napajanje nemojte ispuštati na pod niti ga izlagati udarima.•Ukoliko je kabl za napajanje oštećen (na primer, ako je gajtan ogoljen ili prekinut) ili ako se utikač olabavi, odmah prekinite sa korišćenjem kabla. Dalja upotreba takvog kabla može dovesti do strujnog udara, kratkog spoja ili požara.•Kabl za napajanje nemojte dodirivati mokrim rukama niti ga povlačiti kada želite da isključite adapter za napajanje.•Uređaj i adapter za napajanje nemojte dodirivati mokrim rukama. U suprotnom, može doći do kratko spoja, kvara na uređaju ili strujnog udara.•Proverite da li adapter za napajanje ispunjava zahteve standarda IEC/EN 62368-1 i da li je testiran i odobren u skladu sa nacionalnim ili lokalnim standardima.Čišćenje i održavanje•Tokom skladištenja, transportovanja i korišćenja uređaja, održavajte ga suvim i zaštitite ga od udara.•Uređaj i pribor treba uvek da budu suvi. Nemojte pokušavati da ih sušite pomoću spoljnog izvora toplote, kao što je mikrotalasna pećnica ili fen za kosu.•Uređaj i pribor nemojte izlagati ekstremnoj toploti ili hladnoći. Takva okruženja bi mogla da utiču na njegovo ispravno funkcionisanje i da dovedu do požara ili eksplozije.•Izbegavajte udare, koji bi mogli da prouzrokuju kvar uređaja, pregrevanje, požar ili eksploziju.•Ako uređaj ne planirate da koristite duže vreme, isključite ga i uklonite sve kablove koji su na njega priključeni.•Ako se desi bilo šta neobično (na primer, ako uređaj ispušta dim ili bilo kakav neobičan zvuk ili miris), odmah prekinite da koristite uređaj, isključite ga i uklonite sve kablove povezane sa njim.•Nemojte da gazite, vučete ili prekomerno savijate bilo koji kabl. U suprotnom, može doći do oštećenja kabla i kvara na uređaju.•Pre no što pristupite čišćenju ili održavanju uređaja, prekinite da ga koristite, zaustavite sve aplikacije i isključite sve kablove koji su na njega priključeni.•Prilikom čišćenja uređaja i pribora nemojte koristiti nikakve hemijske deterdžente, prašak niti druga hemijska sredstva (kao što su alkohol i benzen). Ove supstance mogu izazvati oštećenje delova ili predstavljati rizik od požara. Za čišćenje uređaja i pribora koristite čistu, mekanu i suvu krpu.•Kartice s magnetnom trakom, kao što su kreditne ili telefonske kartice, nemojte ostavljati duže vreme u blizini ovog uređaja. U suprotnom, može doći do oštećenja kartica s magnetnom trakom.•Uređaj i njegovu dodatnu opremu nemojte rastavljati ili prerađivati. Time se poništava garancija i proizvođač oslobađa od odgovornosti za oštećenja.Informacije o odlaganju i reciklažiSimbol na proizvodu, bateriji, u literaturi ili na pakovanju označava da proizvodi i baterije na kraju svog radnog veka moraju da se odnose na posebna mesta za skupljanje otpada koja su odredile lokalne vlasti. To će osigurati da se EEE otpad reciklira i obrađuje tako da se sačuvaju vredni materijali i da se zaštiti ljudsko zdravlje i okolina.Za više informacija obratite se lokalnim vlastima, prodavcu ili preduzeću koje odlaže kućni otpad ili posetite veb-sajt https://www.brovi-tech.com.Smanjenje opasnih supstanciOvaj uređaj i njegova električna dodatna oprema su u skladu sa primenjivim lokalnim pravilima o ograničavanju upotrebe određenih opasnih supstanci u električnoj i elektronskoj opremi, kao što su EU REACH regulativa, RoHS i Direktiva o baterijama (kada su priložene uz uređaj). Za izjave o usaglašenosti koje se odnose na REACH i RoHS, posetite veb-sajt https://www.brovi-tech.com.Informacije o izloženosti RF zračenjuPrema preporukama međunarodnih smernica, uređaj je dizajniran tako da bude u skladu sa ograničenjima koje je postavilo tržište na kojem će se uređaj plasirati. Uređaj treba instalirati i njime treba upravljati na minimalnom rastojanju od 20 cm između uređaja i vašeg tela.Usaglašenost sa propisima EUKompanija ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. ovim izjavljuje da je ovaj uređaj H173-381 usaglašen sa zahtevima sledeće Direktive: RED 2014/53/EU. Kompletan tekst Deklaracije o usaglašenosti EU i srodne informacije (npr. ERP) dostupni su na sledećoj internet adresi: https://www.brovi-tech.com.Ako uključite uređaj bez SIM kartice onemogućiće se mobilna mreža, a ako uključite uređaj sa SIM karticom omogućiće se i mobilna i Wi-Fi mreža.Pristupite veb-stranici za upravljanje uređaja (adresu potražite na natpisnoj pločici uređaja), pronađite prekidač za Wi-Fi i po potrebi ga uključite ili isključite da biste omogućili ili onemogućili Wi-Fi mrežu.Više informacija o funkcijama pristupačnosti potražite na zvaničnom veb-sajtu ZOWEE i u Vodiču za pristupačnost proizvoda koji su pristupne tačke (Accessibility Guide of Access Point Products).Ograničenja u frekventnom opsegu:Frekventni opseg od 5250 do 5350 MHz je ograničen na upotrebu u zatvorenom prostoru u sledećim državama: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frekventni opsezi i snagaFrekventni opsezi u kojima funkcioniše radio-oprema: Neki opsezi možda nisu dostupni u svim zemljama ili oblastima. Više informacija zatražite od lokalnog mrežnog operatera.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	ΕλληνικάΝομική σημείωσηΤο προϊόν που περιγράφεται στο παρόν εγχειρίδιο ενδέχεται να περιλαμβάνει λογισμικό πνευματικής ιδιοκτησίας αδειοδοτών. Οι πελάτες δεν επιτρέπεται να πραγματοποιούν με κανέναν τρόπο αναπαραγωγή, διανομή, τροποποίηση, αποσυμπίληση, αποσυναρμολόγηση, αποκρυπτογράφηση, εξαγωγή, ανάστροφη μηχανίκευση, μίσθωση, εκχώρηση ή υποαδειοδότηση του εν λόγω λογισμικού, εκτός αν οι περιορισμοί αυτού του είδους απαγορεύονται με βάση την ισχύουσα νομοθεσία ή αν για τις εν λόγω ενέργειες έχει δοθεί έγκριση από τους κατόχους των αντίστοιχων πνευματικών δικαιωμάτων.Εμπορικά σήματα και άδειεςΤο LTE αποτελεί εμπορικό σήμα της ETSI.Το Wi-Fi®, το λογότυπο Wi-Fi CERTIFIED και το λογότυπο Wi-Fi αποτελούν εμπορικά σήματα της Wi-Fi Alliance.Άλλα εμπορικά σήματα, ονόματα προϊόντων, υπηρεσιών και εταιρειών που αναφέρονται ενδέχεται να αποτελούν ιδιοκτησία των αντίστοιχων ιδιοκτητών τους.ΓνωστοποίησηΚάποιες λειτουργίες του προϊόντος και των εξαρτημάτων του που περιγράφονται στο παρόν έγγραφο βασίζονται στο εγκατεστημένο λογισμικό και στις δυνατότητες και ρυθμίσεις του τοπικού δικτύου και επομένως μπορεί να μην ενεργοποιηθούν ή να περιορίζονται από τοπικούς φορείς δικτύου ή παρόχους υπηρεσιών δικτύου.Κατά συνέπεια, οι περιγραφές στο παρόν μπορεί να μην αντιστοιχούν επακριβώς στο προϊόν ή στα εξαρτήματα που αγοράζετε.Διατηρούμε το δικαίωμα να αλλάζουμε ή να τροποποιούμε όσες πληροφορίες ή προδιαγραφές περιλαμβάνονται στο παρόν εγχειρίδιο χωρίς να είμαστε υποχρεωμένοι να σας ειδοποιήσουμε εκ των προτέρων και χωρίς να αναλαμβάνουμε περαιτέρω ευθύνη.ΑΠΟΠΟΙΗΣΗΤΟ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ ΑΥΤΟΥ ΤΟΥ ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟΥ ΠΑΡΕΧΕΤΑΙ «ΩΣ ΕΧΕΙ». ΜΕ ΕΞΑΙΡΕΣΗ ΤΙΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΙΣΧΥΟΥΣΑΣ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑΣ, ΚΑΝΕΝΟΣ ΕΙΔΟΥΣ ΕΓΓΥΗΣΕΙΣ, ΡΗΤΕΣ Ή ΣΙΩΠΗΡΕΣ, ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΑ ΤΩΝ ΣΙΩΠΗΡΩΝ ΕΓΓΥΗΣΕΩΝ ΕΜΠΟΡΕΥΣΙΜΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΤΗΤΑΣ ΓΙΑ ΣΥΓΚΕΚΡΙΜΕΝΟ ΣΚΟΠΟ, ΔΕΝ ΠΑΡΕΧΟΝΤΑΙ ΣΕ ΣΧΕΣΗ ΜΕ ΤΗΝ ΑΚΡΙΒΕΙΑ, ΤΗΝ ΑΞΙΟΠΙΣΤΙΑ Ή ΤΟ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ ΤΟΥ ΠΑΡΟΝΤΟΣ ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟΥ.ΣΤΟΝ ΜΕΓΙΣΤΟ ΒΑΘΜΟ ΠΟΥ ΕΠΙΤΡΕΠΕΤΑΙ ΜΕ ΒΑΣΗ ΤΗΝ ΙΣΧΥΟΥΣΑ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ, Η ZOWEE ΔΕΝ ΦΕΡΕΙ ΣΕ ΚΑΜΙΑ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΥΘΥΝΗ ΓΙΑ ΟΠΟΙΑΔΗΠΟΤΕ ΕΙΔΙΚΗ, ΘΕΤΙΚΗ, ΕΜΜΕΣΗ Ή ΑΠΟΘΕΤΙΚΗ ΖΗΜΙΑ Ή ΑΠΩΛΕΙΑ ΚΕΡΔΩΝ, ΕΠΙΧΕΙΡΗΜΑΤΙΚΩΝ ΣΥΝΑΛΛΑΓΩΝ, ΕΣΟΔΩΝ, ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ, ΑΫΛΩΝ ΠΕΡΙΟΥΣΙΑΚΩΝ ΣΤΟΙΧΕΙΩΝ Ή ΠΡΟΣΔΟΚΩΜΕΝΩΝ ΚΕΡΔΩΝ, ΑΝΕΞΑΡΤΗΤΑ ΑΠΟ ΤΟ ΑΝ ΟΙ ΕΝ ΛΟΓΩ ΖΗΜΙΕΣ ΕΙΝΑΙ ΠΡΟΒΛΕΨΙΜΕΣ Ή ΟΧΙ.Η ΜΕΓΙΣΤΗ ΕΥΘΥΝΗ (Ο ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΣ ΑΥΤΟΣ ΔΕΝ ΘΑ ΙΣΧΥΕΙ ΓΙΑ ΕΥΘΥΝΕΣ ΠΟΥ ΑΦΟΡΟΥΝ ΤΡΑΥΜΑΤΙΣΜΟ ΣΤΟΝ ΒΑΘΜΟ ΠΟΥ Η ΙΣΧΥΟΥΣΑ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ ΑΠΑΓΟΡΕΥΕΙ ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΥΣ ΑΥΤΟΥ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ) ΤΗΣ ZOWEE, Η ΟΠΟΙΑ ΑΠΟΡΡΕΕΙ ΑΠΟ ΤΗ ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΠΟΥ ΠΕΡΙΓΡΑΦΕΤΑΙ ΣΤΟ ΠΑΡΟΝ ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ, ΘΑ ΠΕΡΙΟΡΙΖΕΤΑΙ ΣΤΟ ΠΟΣΟ ΠΟΥ ΚΑΤΕΒΑΛΕ Ο ΠΕΛΑΤΗΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΓΟΡΑ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ.Κανονισμοί εισαγωγών και εξαγωγώνΟι πελάτες συμμορφώνονται με όλους τους ισχύοντες νόμους και κανονισμούς εξαγωγής και εισαγωγής και φέρουν την ευθύνη για την έκδοση όλων των απαραίτητων επίσημων αδειών για την εξαγωγή, επανεξαγωγή ή εισαγωγή του προϊόντος που αναφέρεται στο παρόν εγχειρίδιο, συμπεριλαμβανομένων του λογισμικού και των τεχνικών δεδομένων του.Πολιτική απορρήτουΓια να μάθετε πώς χρησιμοποιούμε και πώς προστατεύουμε τις προσωπικές πληροφορίες σας σε αυτή τη συσκευή, αποκτήστε πρόσβαση στη σελίδα διαχείρισης μέσω web και διαβάστε το έγγραφο Δήλωση απορρήτου για κινητές ευρυζωνικές συσκευές για να μάθετε πληροφορίες για την πολιτική απορρήτου μας.Πληροφορίες ασφαλείας [Προειδοποίηση] Διαβάστε προσεκτικά όλες τις πληροφορίες ασφαλείας, πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή σας, για να διασφαλίσετε την ασφαλή και κατάλληλη λειτουργία της και για να μάθετε πώς να απορρίπτετε σωστά τη συσκευή σας.Ηλεκτρονική συσκευήΜη χρησιμοποιείτε τη συσκευή, αν απαγορεύεται η χρήση της. Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή, αν η χρήση της ενέχει κίνδυνο ή προκαλεί παρεμβολές σε ηλεκτρονικές συσκευές.Παρεμβολή σε ιατρικό εξοπλισμό•Τηρείτε τους κανόνες και τους κανονισμούς που ορίζονται από τα νοσοκομεία και τις εγκαταστάσεις ιατρικής περίθαλψης. Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή σας σε μέρη όπου απαγορεύεται η χρήση της.•Ορισμένες ασύρματες συσκευές ενδέχεται να επηρεάσουν τη λειτουργία ακουστικών βοηθημάτων ή βηματοδοτών. Συμβουλευτείτε το φορέα παροχής της υπηρεσίας σας για περισσότερες πληροφορίες.•Οι κατασκευαστές βηματοδοτών συνιστούν να τηρείται ελάχιστη απόσταση 15 cm μεταξύ μιας συσκευής και ενός βηματοδότη, ώστε να αποφεύγονται πιθανές παρεμβολές με το βηματοδότη. Εάν χρησιμοποιείτε βηματοδότη, τοποθετήστε τη συσκευή στην αντίθετη πλευρά από εκείνη του βηματοδότη και μην την τοποθετείτε στη μπροστινή σας τσέπη.Περιοχές με εύφλεκτα και εκρηκτικά υλικά•Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε χώρους όπου είναι αποθηκευμένα εύφλεκτα ή εκρηκτικά υλικά (για παράδειγμα, σε πρατήριο βενζίνης, αποθήκη πετρελαίου ή εγκατάσταση χημικών). Η χρήση της συσκευής σας σε αυτά τα περιβάλλοντα αυξάνει τον κίνδυνο έκρηξης ή πυρκαγιάς. Επίσης, ακολουθήστε τις οδηγίες που υποδεικνύονται στο κείμενο ή στα σύμβολα.•Μην αποθηκεύετε ή μεταφέρετε τη συσκευή σε κουτιά με εύφλεκτα υγρά, αέρια ή εκρηκτικά.Περιβάλλον λειτουργίας•Αποφύγετε τα σκονισμένα, υγρά ή βρώμικα περιβάλλοντα. Αποφύγετε τα μαγνητικά πεδία. Η χρήση της συσκευής σε αυτά τα περιβάλλοντα ενδέχεται να οδηγήσει σε δυσλειτουργίες κυκλώματος.•Πριν από τη σύνδεση και αποσύνδεση των καλωδίων, διακόψτε τη χρήση της συσκευής και αποσυνδέστε την από την παροχή ρεύματος. Βεβαιωθείτε ότι τα χέρια σας είναι στεγνά κατά τη λειτουργία.•Τοποθετήστε τη συσκευή σε μια σταθερή επιφάνεια.•Διατηρήστε τη συσκευή μακριά από ηλεκτρονικές συσκευές που δημιουργούν ισχυρά μαγνητικά και ηλεκτρικά πεδία, όπως φούρνοι μικροκυμάτων ή ψυγεία.•Κατά τη διάρκεια καταιγίδων, απενεργοποιήστε τη συσκευή σας και αφαιρέστε όλα τα καλώδια που συνδέονται σε αυτήν, για να την προστατεύσετε από κεραυνούς.•Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή σας σε καταιγίδες, για να προστατέψετε τη συσκευή σας από οποιονδήποτε κίνδυνο που προκαλείται από κεραυνούς.•Οι ιδανικές θερμοκρασίες λειτουργίας είναι 0 °C έως 40 °C. Οι ιδανικές θερμοκρασίες αποθήκευσης είναι -20 °C έως +70 °C. Η υπερβολική ζέστη ή το υπερβολικό κρύο μπορεί να καταστρέψουν τη συσκευή ή τα εξαρτήματά σας.•Διατηρήστε τη συσκευή και τα εξαρτήματά σας σε μια καλά αεριζόμενη και δροσερή τοποθεσία, μακριά από την άμεση έκθεση στο ηλιακό φως. Μην περικλείετε ή καλύπτετε τη συσκευή σας με πετσέτες ή άλλα αντικείμενα. Μην τοποθετείτε τη συσκευή σε δοχείο με κακό διασκορπισμό της θερμότητας, όπως κουτί ή σακούλα.•Για να προστατέψετε τη συσκευή ή τα εξαρτήματά σας από τον κίνδυνο πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας, αποφύγετε τη βροχή και την υγρασία.•Διατηρήστε τη συσκευή μακριά από πηγές θερμότητας και φωτιάς, όπως καλοριφέρ, φούρνοι μικροκυμάτων, φούρνοι, βραστήρες, σόμπες ή κεριά.•Δεν πρέπει να τοποθετείτε κανένα αντικείμενο, π.χ. κερί ή δοχείο νερού, επάνω στη συσκευή. Αν εισχωρήσει στη συσκευή οποιοδήποτε ξένο αντικείμενο ή υγρό, σταματήστε αμέσως να τη χρησιμοποιείτε, διακόψτε τη λειτουργία της και αφαιρέστε όλα τα συνδεδεμένα καλώδια.•Μη φράζετε τις οπές της συσκευής. Διατηρήστε απόσταση τουλάχιστον 10 cm γύρω από τη συσκευή για διασκορπισμό της θερμότητας.•Σταματήστε τη χρήση της συσκευής ή των εφαρμογών σας για λίγο, αν υπερθερμανθεί η συσκευή σας. Αν το δέρμα σας εκτεθεί σε μια συσκευή που έχει υπερθερμανθεί για εκτεταμένο χρονικό διάστημα, ενδέχεται να παρουσιαστούν συμπτώματα εγκαυμάτων από χαμηλή θερμοκρασία, όπως κόκκινα σημάδια και σκούρα χρωμάτωση.•Μην αγγίζετε την κεραία της συσκευής. Διαφορετικά, η ποιότητα της επικοινωνίας ενδέχεται να μειωθεί.•Μην επιτρέπετε σε παιδιά ή σε κατοικίδια να δαγκώνουν ή να πιπιλίζουν τη συσκευή ή τα εξαρτήματα. Αυτό μπορεί να οδηγήσει σε φθορά ή σε έκρηξη.•Να τηρείτε τους τοπικούς νόμους και κανονισμούς και να σέβεστε το απόρρητο και τα νομικά δικαιώματα των άλλων.•Διατηρήστε τη συσκευή σας σε ένα σημείο με καλό σήμα. Η απόσταση μεταξύ της συσκευής και άλλων μεταλλικών υλικών (όπως υποστηρίγματα ή μεταλλικές πόρτες και παράθυρα) θα πρέπει να είναι μεγαλύτερη των 25 cm και η απόσταση από τη συσκευή πρέπει να είναι μεγαλύτερη από 30 cm.•Η ετικέτα σήμανσης αυτής της συσκευής βρίσκεται στο εξωτερικό του κάτω μέρους.Ασφάλεια των παιδιών•Οφείλετε να συμμορφώνεστε με όλες τις προφυλάξεις που αφορούν στην ασφάλεια των παιδιών. Το να αφήνετε τα παιδιά να παίζουν με τη συσκευή ή τα εξαρτήματά της μπορεί να είναι επικίνδυνο. Η συσκευή περιλαμβάνει αποσπώμενα μέρη που ενέχουν κίνδυνο πνιγμού. Να διατηρούνται μακριά από παιδιά.•Η συσκευή και τα εξαρτήματά της δεν προορίζονται για χρήση από παιδιά. Τα παιδιά πρέπει να χρησιμοποιούν τη συσκευή μόνο υπό την επίβλεψη ενηλίκων.Εξαρτήματα•Η χρήση μη εγκεκριμένου ή ασύμβατου προσαρμογέα ρεύματος, φορτιστή ή μπαταρίας ενδέχεται να προκαλέσει φωτιά, έκρηξη ή άλλους κινδύνους.•Επιλέξτε αποκλειστικά εξαρτήματα τα οποία έχουν εγκριθεί για χρήση με αυτό το μοντέλο από τον κατασκευαστή της συσκευής. Η χρήση άλλων τύπων εξαρτημάτων ενδέχεται να ακυρώσει την εγγύηση, να παραβιάσει τους τοπικούς κανονισμούς και νόμους και να καταστεί επικίνδυνη. Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο για πληροφορίες σχετικά με τη διαθεσιμότητα εγκεκριμένων εξαρτημάτων στην περιοχή σας.Ασφάλεια προσαρμογέα ρεύματος•Το βύσμα ρεύματος προορίζεται ως συσκευή αποσύνδεσης.•Για συνδεόμενες συσκευές, η πρίζα πρέπει να είναι τοποθετημένη κοντά στις συσκευές και να είναι εύκολα προσβάσιμη.•Αποσυνδέετε τον προσαρμογέα ρεύματος από την πρίζα και τη συσκευή, όταν δεν χρησιμοποιείται.•Πρέπει να προσέχετε να μην πέσει κάτω ή να μην χτυπήσει πουθενά το τροφοδοτικό.•Εάν το καλώδιο ρεύματος υποστεί ζημιά (για παράδειγμα, το εσωτερικό του είναι εκτεθειμένο ή σπασμένο) ή είναι χαλαρό το βύσμα, διακόψτε αμέσως τη χρήση του. Η συνεχιζόμενη χρήση ενδέχεται να οδηγήσει σε ηλεκτροπληξία, βραχυκύκλωμα ή πυρκαγιά.•Μην αγγίζετε το καλώδιο τροφοδοσίας με βρεγμένα χέρια και μην τραβάτε το καλώδιο τροφοδοσίας, για να αποσυνδέσετε τον προσαρμογέα ρεύματος.•Μην αγγίζετε τη συσκευή ή τον προσαρμογέα ρεύματος με βρεγμένα χέρια. Αυτό μπορεί να οδηγήσει σε κλειστά κυκλώματα, δυσλειτουργίες ή ηλεκτροπληξία.•Βεβαιωθείτε ότι το τροφοδοτικό πληροί τις απαιτήσεις του προτύπου IEC/EN 62368-1 και ότι έχει δοκιμαστεί και εγκριθεί σύμφωνα με τα εθνικά ή τοπικά πρότυπα.Καθαρισμός και συντήρηση•Κατά την αποθήκευση, μεταφορά και λειτουργία της συσκευής, διατηρήστε τη στεγνή και προφυλάξτε την από σύγκρουση.•Διατηρήστε τη συσκευή και τα εξαρτήματα στεγνά. Μην επιχειρήσετε να τα στεγνώσετε με μια πηγή εξωτερικής θερμότητας, όπως φούρνος μικροκυμάτων ή σεσουάρ μαλλιών.•Μην εκθέτετε τη συσκευή ή τα εξαρτήματα σε υπερβολική ζέστη ή υπερβολικό κρύο. Αυτά τα περιβάλλοντα ενδέχεται να επηρεάσουν τη σωστή λειτουργία και να προκαλέσουν πυρκαγιά ή έκρηξη.•Αποφύγετε σύγκρουση η οποία ενδέχεται να προκαλέσει δυσλειτουργίες της συσκευής, υπερθέρμανση, φωτιά ή έκρηξη.•Αν η συσκευή δεν πρόκειται να χρησιμοποιηθεί για εκτεταμένη χρονική περίοδο, απενεργοποιήστε την και αφαιρέστε όλα τα καλώδια που συνδέονται σε αυτήν.•Αν συμβεί οτιδήποτε παράξενο (για παράδειγμα, αν από τη συσκευή βγαίνει καπνός ή ασυνήθιστος ήχος ή οσμή), διακόψτε αμέσως τη χρήση της, απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αφαιρέστε όλα τα καλώδια που είναι συνδεδεμένα σε αυτήν.•Μην πατάτε, τραβάτε ή λυγίζετε υπερβολικά οποιοδήποτε καλώδιο. Αυτό μπορεί να καταστρέψει το καλώδιο και να προκαλέσει δυσλειτουργία της συσκευής.•Πριν καθαρίσετε ή συντηρήσετε τη συσκευή, σταματήστε να τη χρησιμοποιείτε, τερματίστε όλες τις εφαρμογές και αποσυνδέστε όλα τα καλώδια που συνδέονται σε αυτήν.•Μη χρησιμοποιείτε χημικά καθαριστικά, σκόνη ή άλλα χημικά μέσα (όπως οινόπνευμα και βενζίνη) για τον καθαρισμό της συσκευής ή των εξαρτημάτων της. Αυτές οι ουσίες μπορεί να προκαλέσουν φθορές στα εξαρτήματα ή να αποτελέσουν κίνδυνο πυρκαγιάς. Χρησιμοποιήστε ένα καθαρό, μαλακό και στεγνό πανί για να καθαρίσετε το περίβλημα της συσκευής και τα εξαρτήματα.•Μην τοποθετείτε κάρτες μαγνητικών ταινιών, όπως πιστωτικές κάρτες και τηλεφωνικές κάρτες κοντά στη συσκευή για εκτεταμένες χρονικές περιόδους. Διαφορετικά, ενδέχεται να προκληθούν φθορές στις κάρτες μαγνητικών ταινιών .•Δεν πρέπει να αποσυναρμολογήσετε ούτε να ανακατασκευάσετε τη συσκευή και τα αξεσουάρ της. Στην περίπτωση αυτή η εγγύηση καθίσταται άκυρη και ο κατασκευαστής απαλλάσσεται από τις ευθύνες του για κάθε πιθανή ζημιά.Πληροφορίες για την απόρριψη και την ανακύκλωσηΤο σύμβολο στο προϊόν, την μπαταρία και τα φυλλάδια ή τη συσκευασία του προϊόντος σημαίνει ότι πρέπει να μεταφέρετε όλα τα προϊόντα και όλες τις μπαταρίες σε χωριστά σημεία συλλογής αποβλήτων που ορίζονται από τις τοπικές αρχές στο τέλος της διάρκειας ζωής τους. Με αυτόν τον τρόπο διασφαλίζεται ότι τα απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού (ΗΗΕ) ανακυκλώνονται και υποβάλλονται σε επεξεργασία με τρόπο που διατηρεί τα πολύτιμα υλικά και προστατεύει την ανθρώπινη υγεία και το περιβάλλον.Για περισσότερες πληροφορίες, επικοινωνήστε με τις τοπικές αρχές, τον μεταπωλητή ή την υπηρεσία απόρριψης οικιακών απορριμμάτων ή επισκεφθείτε τον ιστότοπο https://www.brovi-tech.com.Μείωση των επικίνδυνων ουσιώνΑυτή η συσκευή και τα ηλεκτρικά αξεσουάρ της συμμορφώνονται με τους τοπικούς ισχύοντες κανονισμούς σχετικά με τον περιορισμό της χρήσης συγκεκριμένων επικίνδυνων ουσιών σε ηλεκτρικό και ηλεκτρονικό εξοπλισμό, όπως οι κανονισμοί REACH, RoHS και οι κανονισμοί περί μπαταριών (όπου περιλαμβάνονται) της ΕΕ. Για να διαβάσετε τις δηλώσεις συμμόρφωσης προς τις οδηγίες REACH και RoHS, επισκεφτείτε τον ιστότοπο https://www.brovi-tech.com.Πληροφορίες έκθεσης σε ραδιοσυχνότητες (RF)Σύμφωνα με τις συστάσεις των διεθνών κατευθυντήριων οδηγιών, η συσκευή είναι σχεδιασμένη ώστε να συμμορφώνεται με τα όρια που έχει καθορίσει η αγορά στην οποία θα κυκλοφορήσει η συσκευή. Η συσκευή πρέπει να είναι τοποθετημένη και να λειτουργεί με ελάχιστη απόσταση 20 cm μεταξύ της συσκευής και του σώματός σας.Συμμόρφωση προς τις κανονιστικές διατάξεις της ΕΕΔιά του παρόντος, η ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. δηλώνει ότι η συγκεκριμένη συσκευή H173-381 συμμορφώνεται με την παρακάτω οδηγία: Οδηγία 2014/53/ΕΕ για τον ραδιοεξοπλισμό. Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ, καθώς και σχετικές πληροφορίες (π.χ. ERP) είναι διαθέσιμα στην παρακάτω διαδικτυακή διεύθυνση: https://www.brovi-tech.com.Η ενεργοποίηση της συσκευής χωρίς να έχει τοποθετηθεί κάρτα SIM θα έχει ως αποτέλεσμα την απενεργοποίηση του δικτύου κινητής τηλεφωνίας, ενώ η ενεργοποίηση της συσκευής με τοποθετημένη την κάρτα SIM θα έχει ως αποτέλεσμα την ενεργοποίηση τόσο του δικτύου κινητής τηλεφωνίας όσο και του δικτύου Wi-Fi.Αποκτήστε πρόσβαση στη σελίδα διαχείρισης της συσκευής η οποία παρέχεται μέσω Web (ανατρέξτε στην πινακίδα των ενδείξεων της συσκευής για τη διεύθυνση), βρείτε τον διακόπτη Wi-Fi και ενεργοποιήστε ή απενεργοποιήστε τον όπως απαιτείται, για να ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε το δίκτυο Wi-Fi.Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τις δυνατότητες προσβασιμότητας, επισκεφτείτε τον επίσημο ιστότοπο ZOWEE και ανατρέξτε στον Οδηγό προσβασιμότητας για προϊόντα σημείων πρόσβασης (Accessibility Guide of Access Point Products).Περιορισμοί στη ζώνη συχνότητας:Το εύρος συχνότητας 5250 έως 5350 MHz είναι περιορισμένο για χρήση σε εσωτερικούς χώρους στις παρακάτω χώρες: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Ζώνες συχνοτήτων και ισχύςΖώνες συχνοτήτων στις οποίες λειτουργεί ο ραδιοεξοπλισμός: Ορισμένες ζώνες μπορεί να μη διατίθενται σε όλες τις χώρες ή όλες τις περιοχές. Επικοινωνήστε με τον τοπικό φορέα για περισσότερες λεπτομέρειες.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	ΕλληνικάΝομική σημείωσηΤο προϊόν που περιγράφεται στο παρόν εγχειρίδιο ενδέχεται να περιλαμβάνει λογισμικό πνευματικής ιδιοκτησίας αδειοδοτών. Οι πελάτες δεν επιτρέπεται να πραγματοποιούν με κανέναν τρόπο αναπαραγωγή, διανομή, τροποποίηση, αποσυμπίληση, αποσυναρμολόγηση, αποκρυπτογράφηση, εξαγωγή, ανάστροφη μηχανίκευση, μίσθωση, εκχώρηση ή υποαδειοδότηση του εν λόγω λογισμικού, εκτός αν οι περιορισμοί αυτού του είδους απαγορεύονται με βάση την ισχύουσα νομοθεσία ή αν για τις εν λόγω ενέργειες έχει δοθεί έγκριση από τους κατόχους των αντίστοιχων πνευματικών δικαιωμάτων.Εμπορικά σήματα και άδειεςΤο LTE αποτελεί εμπορικό σήμα της ETSI.Το Wi-Fi®, το λογότυπο Wi-Fi CERTIFIED και το λογότυπο Wi-Fi αποτελούν εμπορικά σήματα της Wi-Fi Alliance.Άλλα εμπορικά σήματα, ονόματα προϊόντων, υπηρεσιών και εταιρειών που αναφέρονται ενδέχεται να αποτελούν ιδιοκτησία των αντίστοιχων ιδιοκτητών τους.ΓνωστοποίησηΚάποιες λειτουργίες του προϊόντος και των εξαρτημάτων του που περιγράφονται στο παρόν έγγραφο βασίζονται στο εγκατεστημένο λογισμικό και στις δυνατότητες και ρυθμίσεις του τοπικού δικτύου και επομένως μπορεί να μην ενεργοποιηθούν ή να περιορίζονται από τοπικούς φορείς δικτύου ή παρόχους υπηρεσιών δικτύου.Κατά συνέπεια, οι περιγραφές στο παρόν μπορεί να μην αντιστοιχούν επακριβώς στο προϊόν ή στα εξαρτήματα που αγοράζετε.Διατηρούμε το δικαίωμα να αλλάζουμε ή να τροποποιούμε όσες πληροφορίες ή προδιαγραφές περιλαμβάνονται στο παρόν εγχειρίδιο χωρίς να είμαστε υποχρεωμένοι να σας ειδοποιήσουμε εκ των προτέρων και χωρίς να αναλαμβάνουμε περαιτέρω ευθύνη.ΑΠΟΠΟΙΗΣΗΤΟ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ ΑΥΤΟΥ ΤΟΥ ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟΥ ΠΑΡΕΧΕΤΑΙ «ΩΣ ΕΧΕΙ». ΜΕ ΕΞΑΙΡΕΣΗ ΤΙΣ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΤΗΣ ΙΣΧΥΟΥΣΑΣ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑΣ, ΚΑΝΕΝΟΣ ΕΙΔΟΥΣ ΕΓΓΥΗΣΕΙΣ, ΡΗΤΕΣ Ή ΣΙΩΠΗΡΕΣ, ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΩΝ ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΑ ΤΩΝ ΣΙΩΠΗΡΩΝ ΕΓΓΥΗΣΕΩΝ ΕΜΠΟΡΕΥΣΙΜΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΤΗΤΑΣ ΓΙΑ ΣΥΓΚΕΚΡΙΜΕΝΟ ΣΚΟΠΟ, ΔΕΝ ΠΑΡΕΧΟΝΤΑΙ ΣΕ ΣΧΕΣΗ ΜΕ ΤΗΝ ΑΚΡΙΒΕΙΑ, ΤΗΝ ΑΞΙΟΠΙΣΤΙΑ Ή ΤΟ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ ΤΟΥ ΠΑΡΟΝΤΟΣ ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟΥ.ΣΤΟΝ ΜΕΓΙΣΤΟ ΒΑΘΜΟ ΠΟΥ ΕΠΙΤΡΕΠΕΤΑΙ ΜΕ ΒΑΣΗ ΤΗΝ ΙΣΧΥΟΥΣΑ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ, Η ZOWEE ΔΕΝ ΦΕΡΕΙ ΣΕ ΚΑΜΙΑ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΥΘΥΝΗ ΓΙΑ ΟΠΟΙΑΔΗΠΟΤΕ ΕΙΔΙΚΗ, ΘΕΤΙΚΗ, ΕΜΜΕΣΗ Ή ΑΠΟΘΕΤΙΚΗ ΖΗΜΙΑ Ή ΑΠΩΛΕΙΑ ΚΕΡΔΩΝ, ΕΠΙΧΕΙΡΗΜΑΤΙΚΩΝ ΣΥΝΑΛΛΑΓΩΝ, ΕΣΟΔΩΝ, ΔΕΔΟΜΕΝΩΝ, ΑΫΛΩΝ ΠΕΡΙΟΥΣΙΑΚΩΝ ΣΤΟΙΧΕΙΩΝ Ή ΠΡΟΣΔΟΚΩΜΕΝΩΝ ΚΕΡΔΩΝ, ΑΝΕΞΑΡΤΗΤΑ ΑΠΟ ΤΟ ΑΝ ΟΙ ΕΝ ΛΟΓΩ ΖΗΜΙΕΣ ΕΙΝΑΙ ΠΡΟΒΛΕΨΙΜΕΣ Ή ΟΧΙ.Η ΜΕΓΙΣΤΗ ΕΥΘΥΝΗ (Ο ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΣ ΑΥΤΟΣ ΔΕΝ ΘΑ ΙΣΧΥΕΙ ΓΙΑ ΕΥΘΥΝΕΣ ΠΟΥ ΑΦΟΡΟΥΝ ΤΡΑΥΜΑΤΙΣΜΟ ΣΤΟΝ ΒΑΘΜΟ ΠΟΥ Η ΙΣΧΥΟΥΣΑ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ ΑΠΑΓΟΡΕΥΕΙ ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΥΣ ΑΥΤΟΥ ΤΟΥ ΕΙΔΟΥΣ) ΤΗΣ ZOWEE, Η ΟΠΟΙΑ ΑΠΟΡΡΕΕΙ ΑΠΟ ΤΗ ΧΡΗΣΗ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΠΟΥ ΠΕΡΙΓΡΑΦΕΤΑΙ ΣΤΟ ΠΑΡΟΝ ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ, ΘΑ ΠΕΡΙΟΡΙΖΕΤΑΙ ΣΤΟ ΠΟΣΟ ΠΟΥ ΚΑΤΕΒΑΛΕ Ο ΠΕΛΑΤΗΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΓΟΡΑ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ.Κανονισμοί εισαγωγών και εξαγωγώνΟι πελάτες συμμορφώνονται με όλους τους ισχύοντες νόμους και κανονισμούς εξαγωγής και εισαγωγής και φέρουν την ευθύνη για την έκδοση όλων των απαραίτητων επίσημων αδειών για την εξαγωγή, επανεξαγωγή ή εισαγωγή του προϊόντος που αναφέρεται στο παρόν εγχειρίδιο, συμπεριλαμβανομένων του λογισμικού και των τεχνικών δεδομένων του.Πολιτική απορρήτουΓια να μάθετε πώς χρησιμοποιούμε και πώς προστατεύουμε τις προσωπικές πληροφορίες σας σε αυτή τη συσκευή, αποκτήστε πρόσβαση στη σελίδα διαχείρισης μέσω web και διαβάστε το έγγραφο Δήλωση απορρήτου για κινητές ευρυζωνικές συσκευές για να μάθετε πληροφορίες για την πολιτική απορρήτου μας.
	Νομική σημείωση
	Το προϊόν που περιγράφεται στο παρόν εγχειρίδιο ενδέχεται να περιλαμβάνει λογισμικό πνευματικής ιδιοκτησίας αδειοδοτών. Οι πελάτες δεν επιτρέπεται να πραγματοποιούν με κανέναν τρόπο αναπαραγωγή, διανομή, τροποποίηση, αποσυμπίληση, αποσυναρμολόγηση, αποκρυπτογράφηση, εξαγωγή, ανάστροφη μηχανίκευση, μίσθωση, εκχώρηση ή υποαδειοδότηση του εν λόγω λογισμικού, εκτός αν οι περιορισμοί αυτού του είδους απαγορεύονται με βάση την ισχύουσα νομοθεσία ή αν για τις εν λόγω ενέργειες έχει δοθεί έγκριση από τους κατόχους των αντίστοιχων πνευματικών δικαιωμάτων.
	Εμπορικά σήματα και άδειες
	Γνωστοποίηση
	ΑΠΟΠΟΙΗΣΗ
	Κανονισμοί εισαγωγών και εξαγωγών
	Πολιτική απορρήτου

	Πληροφορίες ασφαλείας [Προειδοποίηση] Διαβάστε προσεκτικά όλες τις πληροφορίες ασφαλείας, πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή σας, για να διασφαλίσετε την ασφαλή και κατάλληλη λειτουργία της και για να μάθετε πώς να απορρίπτετε σωστά τη συσκευή σας.Ηλεκτρονική συσκευήΜη χρησιμοποιείτε τη συσκευή, αν απαγορεύεται η χρήση της. Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή, αν η χρήση της ενέχει κίνδυνο ή προκαλεί παρεμβολές σε ηλεκτρονικές συσκευές.Παρεμβολή σε ιατρικό εξοπλισμό•Τηρείτε τους κανόνες και τους κανονισμούς που ορίζονται από τα νοσοκομεία και τις εγκαταστάσεις ιατρικής περίθαλψης. Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή σας σε μέρη όπου απαγορεύεται η χρήση της.•Ορισμένες ασύρματες συσκευές ενδέχεται να επηρεάσουν τη λειτουργία ακουστικών βοηθημάτων ή βηματοδοτών. Συμβουλευτείτε το φορέα παροχής της υπηρεσίας σας για περισσότερες πληροφορίες.•Οι κατασκευαστές βηματοδοτών συνιστούν να τηρείται ελάχιστη απόσταση 15 cm μεταξύ μιας συσκευής και ενός βηματοδότη, ώστε να αποφεύγονται πιθανές παρεμβολές με το βηματοδότη. Εάν χρησιμοποιείτε βηματοδότη, τοποθετήστε τη συσκευή στην αντίθετη πλευρά από εκείνη του βηματοδότη και μην την τοποθετείτε στη μπροστινή σας τσέπη.Περιοχές με εύφλεκτα και εκρηκτικά υλικά•Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε χώρους όπου είναι αποθηκευμένα εύφλεκτα ή εκρηκτικά υλικά (για παράδειγμα, σε πρατήριο βενζίνης, αποθήκη πετρελαίου ή εγκατάσταση χημικών). Η χρήση της συσκευής σας σε αυτά τα περιβάλλοντα αυξάνει τον κίνδυνο έκρηξης ή πυρκαγιάς. Επίσης, ακολουθήστε τις οδηγίες που υποδεικνύονται στο κείμενο ή στα σύμβολα.•Μην αποθηκεύετε ή μεταφέρετε τη συσκευή σε κουτιά με εύφλεκτα υγρά, αέρια ή εκρηκτικά.Περιβάλλον λειτουργίας•Αποφύγετε τα σκονισμένα, υγρά ή βρώμικα περιβάλλοντα. Αποφύγετε τα μαγνητικά πεδία. Η χρήση της συσκευής σε αυτά τα περιβάλλοντα ενδέχεται να οδηγήσει σε δυσλειτουργίες κυκλώματος.•Πριν από τη σύνδεση και αποσύνδεση των καλωδίων, διακόψτε τη χρήση της συσκευής και αποσυνδέστε την από την παροχή ρεύματος. Βεβαιωθείτε ότι τα χέρια σας είναι στεγνά κατά τη λειτουργία.•Τοποθετήστε τη συσκευή σε μια σταθερή επιφάνεια.•Διατηρήστε τη συσκευή μακριά από ηλεκτρονικές συσκευές που δημιουργούν ισχυρά μαγνητικά και ηλεκτρικά πεδία, όπως φούρνοι μικροκυμάτων ή ψυγεία.•Κατά τη διάρκεια καταιγίδων, απενεργοποιήστε τη συσκευή σας και αφαιρέστε όλα τα καλώδια που συνδέονται σε αυτήν, για να την προστατεύσετε από κεραυνούς.•Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή σας σε καταιγίδες, για να προστατέψετε τη συσκευή σας από οποιονδήποτε κίνδυνο που προκαλείται από κεραυνούς.•Οι ιδανικές θερμοκρασίες λειτουργίας είναι 0 °C έως 40 °C. Οι ιδανικές θερμοκρασίες αποθήκευσης είναι -20 °C έως +70 °C. Η υπερβολική ζέστη ή το υπερβολικό κρύο μπορεί να καταστρέψουν τη συσκευή ή τα εξαρτήματά σας.•Διατηρήστε τη συσκευή και τα εξαρτήματά σας σε μια καλά αεριζόμενη και δροσερή τοποθεσία, μακριά από την άμεση έκθεση στο ηλιακό φως. Μην περικλείετε ή καλύπτετε τη συσκευή σας με πετσέτες ή άλλα αντικείμενα. Μην τοποθετείτε τη συσκευή σε δοχείο με κακό διασκορπισμό της θερμότητας, όπως κουτί ή σακούλα.•Για να προστατέψετε τη συσκευή ή τα εξαρτήματά σας από τον κίνδυνο πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας, αποφύγετε τη βροχή και την υγρασία.•Διατηρήστε τη συσκευή μακριά από πηγές θερμότητας και φωτιάς, όπως καλοριφέρ, φούρνοι μικροκυμάτων, φούρνοι, βραστήρες, σόμπες ή κεριά.•Δεν πρέπει να τοποθετείτε κανένα αντικείμενο, π.χ. κερί ή δοχείο νερού, επάνω στη συσκευή. Αν εισχωρήσει στη συσκευή οποιοδήποτε ξένο αντικείμενο ή υγρό, σταματήστε αμέσως να τη χρησιμοποιείτε, διακόψτε τη λειτουργία της και αφαιρέστε όλα τα συνδεδεμένα καλώδια.•Μη φράζετε τις οπές της συσκευής. Διατηρήστε απόσταση τουλάχιστον 10 cm γύρω από τη συσκευή για διασκορπισμό της θερμότητας.•Σταματήστε τη χρήση της συσκευής ή των εφαρμογών σας για λίγο, αν υπερθερμανθεί η συσκευή σας. Αν το δέρμα σας εκτεθεί σε μια συσκευή που έχει υπερθερμανθεί για εκτεταμένο χρονικό διάστημα, ενδέχεται να παρουσιαστούν συμπτώματα εγκαυμάτων από χαμηλή θερμοκρασία, όπως κόκκινα σημάδια και σκούρα χρωμάτωση.•Μην αγγίζετε την κεραία της συσκευής. Διαφορετικά, η ποιότητα της επικοινωνίας ενδέχεται να μειωθεί.•Μην επιτρέπετε σε παιδιά ή σε κατοικίδια να δαγκώνουν ή να πιπιλίζουν τη συσκευή ή τα εξαρτήματα. Αυτό μπορεί να οδηγήσει σε φθορά ή σε έκρηξη.•Να τηρείτε τους τοπικούς νόμους και κανονισμούς και να σέβεστε το απόρρητο και τα νομικά δικαιώματα των άλλων.•Διατηρήστε τη συσκευή σας σε ένα σημείο με καλό σήμα. Η απόσταση μεταξύ της συσκευής και άλλων μεταλλικών υλικών (όπως υποστηρίγματα ή μεταλλικές πόρτες και παράθυρα) θα πρέπει να είναι μεγαλύτερη των 25 cm και η απόσταση από τη συσκευή πρέπει να είναι μεγαλύτερη από 30 cm.•Η ετικέτα σήμανσης αυτής της συσκευής βρίσκεται στο εξωτερικό του κάτω μέρους.Ασφάλεια των παιδιών•Οφείλετε να συμμορφώνεστε με όλες τις προφυλάξεις που αφορούν στην ασφάλεια των παιδιών. Το να αφήνετε τα παιδιά να παίζουν με τη συσκευή ή τα εξαρτήματά της μπορεί να είναι επικίνδυνο. Η συσκευή περιλαμβάνει αποσπώμενα μέρη που ενέχουν κίνδυνο πνιγμού. Να διατηρούνται μακριά από παιδιά.•Η συσκευή και τα εξαρτήματά της δεν προορίζονται για χρήση από παιδιά. Τα παιδιά πρέπει να χρησιμοποιούν τη συσκευή μόνο υπό την επίβλεψη ενηλίκων.Εξαρτήματα•Η χρήση μη εγκεκριμένου ή ασύμβατου προσαρμογέα ρεύματος, φορτιστή ή μπαταρίας ενδέχεται να προκαλέσει φωτιά, έκρηξη ή άλλους κινδύνους.•Επιλέξτε αποκλειστικά εξαρτήματα τα οποία έχουν εγκριθεί για χρήση με αυτό το μοντέλο από τον κατασκευαστή της συσκευής. Η χρήση άλλων τύπων εξαρτημάτων ενδέχεται να ακυρώσει την εγγύηση, να παραβιάσει τους τοπικούς κανονισμούς και νόμους και να καταστεί επικίνδυνη. Επικοινωνήστε με τον αντιπρόσωπο για πληροφορίες σχετικά με τη διαθεσιμότητα εγκεκριμένων εξαρτημάτων στην περιοχή σας.Ασφάλεια προσαρμογέα ρεύματος•Το βύσμα ρεύματος προορίζεται ως συσκευή αποσύνδεσης.•Για συνδεόμενες συσκευές, η πρίζα πρέπει να είναι τοποθετημένη κοντά στις συσκευές και να είναι εύκολα προσβάσιμη.•Αποσυνδέετε τον προσαρμογέα ρεύματος από την πρίζα και τη συσκευή, όταν δεν χρησιμοποιείται.•Πρέπει να προσέχετε να μην πέσει κάτω ή να μην χτυπήσει πουθενά το τροφοδοτικό.•Εάν το καλώδιο ρεύματος υποστεί ζημιά (για παράδειγμα, το εσωτερικό του είναι εκτεθειμένο ή σπασμένο) ή είναι χαλαρό το βύσμα, διακόψτε αμέσως τη χρήση του. Η συνεχιζόμενη χρήση ενδέχεται να οδηγήσει σε ηλεκτροπληξία, βραχυκύκλωμα ή πυρκαγιά.•Μην αγγίζετε το καλώδιο τροφοδοσίας με βρεγμένα χέρια και μην τραβάτε το καλώδιο τροφοδοσίας, για να αποσυνδέσετε τον προσαρμογέα ρεύματος.•Μην αγγίζετε τη συσκευή ή τον προσαρμογέα ρεύματος με βρεγμένα χέρια. Αυτό μπορεί να οδηγήσει σε κλειστά κυκλώματα, δυσλειτουργίες ή ηλεκτροπληξία.•Βεβαιωθείτε ότι το τροφοδοτικό πληροί τις απαιτήσεις του προτύπου IEC/EN 62368-1 και ότι έχει δοκιμαστεί και εγκριθεί σύμφωνα με τα εθνικά ή τοπικά πρότυπα.Καθαρισμός και συντήρηση•Κατά την αποθήκευση, μεταφορά και λειτουργία της συσκευής, διατηρήστε τη στεγνή και προφυλάξτε την από σύγκρουση.•Διατηρήστε τη συσκευή και τα εξαρτήματα στεγνά. Μην επιχειρήσετε να τα στεγνώσετε με μια πηγή εξωτερικής θερμότητας, όπως φούρνος μικροκυμάτων ή σεσουάρ μαλλιών.•Μην εκθέτετε τη συσκευή ή τα εξαρτήματα σε υπερβολική ζέστη ή υπερβολικό κρύο. Αυτά τα περιβάλλοντα ενδέχεται να επηρεάσουν τη σωστή λειτουργία και να προκαλέσουν πυρκαγιά ή έκρηξη.•Αποφύγετε σύγκρουση η οποία ενδέχεται να προκαλέσει δυσλειτουργίες της συσκευής, υπερθέρμανση, φωτιά ή έκρηξη.•Αν η συσκευή δεν πρόκειται να χρησιμοποιηθεί για εκτεταμένη χρονική περίοδο, απενεργοποιήστε την και αφαιρέστε όλα τα καλώδια που συνδέονται σε αυτήν.•Αν συμβεί οτιδήποτε παράξενο (για παράδειγμα, αν από τη συσκευή βγαίνει καπνός ή ασυνήθιστος ήχος ή οσμή), διακόψτε αμέσως τη χρήση της, απενεργοποιήστε την τροφοδοσία και αφαιρέστε όλα τα καλώδια που είναι συνδεδεμένα σε αυτήν.•Μην πατάτε, τραβάτε ή λυγίζετε υπερβολικά οποιοδήποτε καλώδιο. Αυτό μπορεί να καταστρέψει το καλώδιο και να προκαλέσει δυσλειτουργία της συσκευής.•Πριν καθαρίσετε ή συντηρήσετε τη συσκευή, σταματήστε να τη χρησιμοποιείτε, τερματίστε όλες τις εφαρμογές και αποσυνδέστε όλα τα καλώδια που συνδέονται σε αυτήν.•Μη χρησιμοποιείτε χημικά καθαριστικά, σκόνη ή άλλα χημικά μέσα (όπως οινόπνευμα και βενζίνη) για τον καθαρισμό της συσκευής ή των εξαρτημάτων της. Αυτές οι ουσίες μπορεί να προκαλέσουν φθορές στα εξαρτήματα ή να αποτελέσουν κίνδυνο πυρκαγιάς. Χρησιμοποιήστε ένα καθαρό, μαλακό και στεγνό πανί για να καθαρίσετε το περίβλημα της συσκευής και τα εξαρτήματα.•Μην τοποθετείτε κάρτες μαγνητικών ταινιών, όπως πιστωτικές κάρτες και τηλεφωνικές κάρτες κοντά στη συσκευή για εκτεταμένες χρονικές περιόδους. Διαφορετικά, ενδέχεται να προκληθούν φθορές στις κάρτες μαγνητικών ταινιών .•Δεν πρέπει να αποσυναρμολογήσετε ούτε να ανακατασκευάσετε τη συσκευή και τα αξεσουάρ της. Στην περίπτωση αυτή η εγγύηση καθίσταται άκυρη και ο κατασκευαστής απαλλάσσεται από τις ευθύνες του για κάθε πιθανή ζημιά.Πληροφορίες για την απόρριψη και την ανακύκλωσηΤο σύμβολο στο προϊόν, την μπαταρία και τα φυλλάδια ή τη συσκευασία του προϊόντος σημαίνει ότι πρέπει να μεταφέρετε όλα τα προϊόντα και όλες τις μπαταρίες σε χωριστά σημεία συλλογής αποβλήτων που ορίζονται από τις τοπικές αρχές στο τέλος της διάρκειας ζωής τους. Με αυτόν τον τρόπο διασφαλίζεται ότι τα απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού (ΗΗΕ) ανακυκλώνονται και υποβάλλονται σε επεξεργασία με τρόπο που διατηρεί τα πολύτιμα υλικά και προστατεύει την ανθρώπινη υγεία και το περιβάλλον.Για περισσότερες πληροφορίες, επικοινωνήστε με τις τοπικές αρχές, τον μεταπωλητή ή την υπηρεσία απόρριψης οικιακών απορριμμάτων ή επισκεφθείτε τον ιστότοπο https://www.brovi-tech.com.Μείωση των επικίνδυνων ουσιώνΑυτή η συσκευή και τα ηλεκτρικά αξεσουάρ της συμμορφώνονται με τους τοπικούς ισχύοντες κανονισμούς σχετικά με τον περιορισμό της χρήσης συγκεκριμένων επικίνδυνων ουσιών σε ηλεκτρικό και ηλεκτρονικό εξοπλισμό, όπως οι κανονισμοί REACH, RoHS και οι κανονισμοί περί μπαταριών (όπου περιλαμβάνονται) της ΕΕ. Για να διαβάσετε τις δηλώσεις συμμόρφωσης προς τις οδηγίες REACH και RoHS, επισκεφτείτε τον ιστότοπο https://www.brovi-tech.com.Πληροφορίες έκθεσης σε ραδιοσυχνότητες (RF)Σύμφωνα με τις συστάσεις των διεθνών κατευθυντήριων οδηγιών, η συσκευή είναι σχεδιασμένη ώστε να συμμορφώνεται με τα όρια που έχει καθορίσει η αγορά στην οποία θα κυκλοφορήσει η συσκευή. Η συσκευή πρέπει να είναι τοποθετημένη και να λειτουργεί με ελάχιστη απόσταση 20 cm μεταξύ της συσκευής και του σώματός σας.Συμμόρφωση προς τις κανονιστικές διατάξεις της ΕΕΔιά του παρόντος, η ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. δηλώνει ότι η συγκεκριμένη συσκευή H173-381 συμμορφώνεται με την παρακάτω οδηγία: Οδηγία 2014/53/ΕΕ για τον ραδιοεξοπλισμό. Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ, καθώς και σχετικές πληροφορίες (π.χ. ERP) είναι διαθέσιμα στην παρακάτω διαδικτυακή διεύθυνση: https://www.brovi-tech.com.Η ενεργοποίηση της συσκευής χωρίς να έχει τοποθετηθεί κάρτα SIM θα έχει ως αποτέλεσμα την απενεργοποίηση του δικτύου κινητής τηλεφωνίας, ενώ η ενεργοποίηση της συσκευής με τοποθετημένη την κάρτα SIM θα έχει ως αποτέλεσμα την ενεργοποίηση τόσο του δικτύου κινητής τηλεφωνίας όσο και του δικτύου Wi-Fi.Αποκτήστε πρόσβαση στη σελίδα διαχείρισης της συσκευής η οποία παρέχεται μέσω Web (ανατρέξτε στην πινακίδα των ενδείξεων της συσκευής για τη διεύθυνση), βρείτε τον διακόπτη Wi-Fi και ενεργοποιήστε ή απενεργοποιήστε τον όπως απαιτείται, για να ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε το δίκτυο Wi-Fi.Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τις δυνατότητες προσβασιμότητας, επισκεφτείτε τον επίσημο ιστότοπο ZOWEE και ανατρέξτε στον Οδηγό προσβασιμότητας για προϊόντα σημείων πρόσβασης (Accessibility Guide of Access Point Products).Περιορισμοί στη ζώνη συχνότητας:Το εύρος συχνότητας 5250 έως 5350 MHz είναι περιορισμένο για χρήση σε εσωτερικούς χώρους στις παρακάτω χώρες: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Ζώνες συχνοτήτων και ισχύςΖώνες συχνοτήτων στις οποίες λειτουργεί ο ραδιοεξοπλισμός: Ορισμένες ζώνες μπορεί να μη διατίθενται σε όλες τις χώρες ή όλες τις περιοχές. Επικοινωνήστε με τον τοπικό φορέα για περισσότερες λεπτομέρειες.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	БългарскиПравна информацияОписанията в настоящото ръководство продукт може да съдържа софтуер, защитен с авторско право на лицензодатели. Клиентите нямат право да възпроизвеждат, разпространяват, видоизменят, декомпилират, разглобяват, декодират, извличат, правят инженерен анализ и обратно проектиране, отдават на лизинг, присвояват или подлицензират упоменатия софтуер, освен ако такова ограничаване на техните права не е забранено по силата на приложимото законодателство или такива действия не са одобрени от съответните притежатели на авторското право.Търговски марки и разрешенияLTE е търговска марка на ETSI.Wi-Fi®, логото на Wi-Fi CERTIFIED и логото на Wi-Fi са търговски марки на Wi-Fi Alliance.Всички други цитирани търговски марки, продукти, услуги и имена на компании може да са собственост на съответните им притежатели.ЗабележкаНякои функции на продукта и принадлежностите му, описани тук, зависят от инсталирания софтуер и капацитета и настройките на локалната мрежа, и поради това може да не са активирани или да са ограничени от операторите на локалната мрежа или доставчиците на мрежови услуги.Поради тази причина описанията в настоящото ръководство може да не съответстват точно на закупения продукт и на неговите принадлежности.Запазваме си правото да променяме или видоизменяме информацията или спецификациите в настоящото ръководство без предварително уведомление и без да носим отговорност за това.ПРАВНА ЗАБЕЛЕЖКАВСИЧКО, СЪДЪРЖАЩО СЕ В НАСТОЯЩОТО РЪКОВОДСТВО, СЕ ПРЕДОСТАВЯ ВЪВ ВИДА, В КОЙТО Е. ОСВЕН АКО НЕ СЕ ИЗИСКВА ОТ ПРИЛОЖИМОТО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО, НЕ СЕ ПРЕДОСТАВЯТ ГАРАНЦИИ ОТ КАКЪВТО И ДА Е ВИД, ИЗРИЧНИ ИЛИ ПОДРАЗБИРАЩИ СЕ, ВКЛЮЧИТЕЛНО, НО НЕ САМО ПОДРАЗБИРАЩИТЕ СЕ ГАРАНЦИИ ЗА ПРОДАВАЕМОСТ И ГОДНОСТ ЗА ОПРЕДЕЛЕНИ ЦЕЛИ, ВЪВ ВРЪЗКА С ТОЧНОСТТА, НАДЕЖДНОСТТА ИЛИ СЪДЪРЖАНИЕТО НА НАСТОЯЩОТО РЪКОВОДСТВО.ДО МАКСИМАЛНАТА СТЕПЕН, ПОЗВОЛЕНА ОТ ПРИЛОЖИМОТО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО, В НИКАКЪВ СЛУЧАЙ ZOWEE НЯМА ДА НОСИ ОТГОВОРНОСТ ЗА КАКВИТО И ДА Е СПЕЦИАЛНИ, СЛУЧАЙНИ, КОСВЕНИ ИЛИ ПРОИЗТИЧАЩИ ЩЕТИ ИЛИ ПРОПУСНАТИ ПОЛЗИ, ЗАГУБА НА КЛИЕНТИ, ПРИХОДИ, ДАННИ, РЕПУТАЦИЯ, СПЕСТЯВАНИЯ ИЛИ ОЧАКВАНИ СПЕСТЯВАНИЯ, НЕЗАВИСИМО ДАЛИ ТЕЗИ ЗАГУБИ СА ПРЕДВИДИМИ, ИЛИ НЕ.МАКСИМАЛНАТА ОТГОВОРНОСТ НА ZOWEE, КОЯТО ПРОИЗТИЧА ОТ ИЗПОЛЗВАНЕТО НА ПРОДУКТА, ОПИСАН В НАСТОЯЩОТО РЪКОВОДСТВО, СЕ ОГРАНИЧАВА ДО СУМАТА, ЗАПЛАТЕНА ОТ КЛИЕНТА ЗА ЗАКУПУВАНЕТО НА ТОЗИ ПРОДУКТ (ТОВА ОГРАНИЧЕНИЕ НЕ СЕ ОТНАСЯ ЗА ОТГОВОРНОСТТА ЗА ТЕЛЕСНИ ПОВРЕДИ В СТЕПЕН, ДО КОЯТО ДЕЙСТВАЩОТО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО ЗАБРАНЯВА ТАКОВА ОГРАНИЧАВАНЕ НА ОТГОВОРНОСТТА).Правила за внос и износКлиентите са длъжни да се съобразяват с всички приложими закони и разпоредби в областта на вноса и износа, и носят отговорност да се снабдят с всички необходими административни разрешения и лицензии с цел износ, реескпорт или внос на продукта, описан в настоящото ръководство, включително на софтуера и техническите данни в него.Правила за поверителностЗа да научите как използваме и защитаваме личната ви информация на това устройство, отворете уеб-базираната страница за управление и прочетете Декларация за поверителност за мобилни широколентови устройства, за да научите повече за политиката ни за поверителност.Информация за безопасност [Предупреждение] Преди да започнете да използвате устройството си, прочетете внимателно всичката информация за безопасност, за да осигурите безопасна работа и правилен начин на употреба, както и за да се запознаете с начините за правилно изхвърляне на устройството.Електронно устройствоНе използвайте устройството, ако употребата му е забранена. Не използвайте устройството, ако това представлява опасност или смущава други електронни устройства.Смущения спрямо медицинско оборудване•Спазвайте правилата и разпоредбите, определени от болниците и здравните служби. Не използвайте устройството на забранени места.•Някои безжични устройства могат да повлияят на работата на слуховите апарати или кардиостимулаторите. Консултирайте се с вашия мобилен оператор за повече информация.•Производителите на кардиостимулатори препоръчват да се спазва минимално разстояние от 15 см между устройството и кардиостимулатора, за да се предотвратят евентуални нарушения в работата на кардиостимулатора. Ако използвате кардиостимулатор, дръжте устройството на срещуположната страна спрямо кардиостимулатора и не носете устройството в предния си джоб.Места с леснозапалими и взривни вещества•Не използвайте устройството на места, където се съхраняват леснозапалими или взривни вещества (например, в бензиностанция, депо за съхранение на петрол или химически завод). Използването на устройството на такива места увеличава опасността от експлозия или пожар. Освен това, следвайте инструкциите на табелите и знаците.•Не съхранявайте и не транспортирайте устройството в съдове със запалителни течности, газове или експлозиви.Среда за работа•Избягвайте запрашена, влажна или замърсена среда. Избягвайте магнитни полета. Използването на устройството в такава среда може да доведе до неизправност.•Преди да пристъпите към свързване и прекъсване на кабели, преустановете работа с устройството и това го изключете от захранването. Уверете се, че ръцете ви са сухи по време на работа.•Поставете устройството на стабилна повърхност.•Пазете устройството далеч от електронни уреди, които генерират силни магнитни или електрически полета, напр. микровълнова печка или хладилник.•По време на гръмотевични бури, изключете захранването на устройството и откачете всички свързани към него кабели, за да го предпазите от мълнии.•Не използвайте устройството по време на гръмотевични бури, за да го предпазите от повреда, причинена от мълния.•Идеалните работни температури са от 0 °C до 40 °C. Идеалните температури за съхранение са от -20 °C до +70 °C. Прекомерната топлина или студ могат да повредят устройството или принадлежностите му.•Дръжте устройството и принадлежностите му на проветриво и хладно място, далеч от пряка слънчева светлина. Не покривайте устройството с кърпи или други предмети. Не поставяйте устройството в съд с лошо разсейване на топлината, напр. кутия или чанта.•За предпазване на устройството и принадлежностите му от пожар или токови удари избягвайте дъжд и влага.•Дръжте устройството далече от източници на топлина и огън, напр. отоплителни уреди, микровълнови фурни, готварски печки, бойлери, радиатори или свещи.•Не поставяйте никакви предмети, като например свещ или съд с вода, върху устройството. Ако какъвто и да е чужд обект или течност нахлуе в устройството, незабавно спрете да го използвате, изключете го и прекъснете всички свързани към него кабели.•Не блокирайте отворите на устройството. Предвидете най-малко 10 см пространство около устройството за разсейване на топлината.•Прекратете употребата на устройството или приложенията за известно време, ако устройството е прегряло. Ако кожата се изложи на въздействието на прегряло устройство продължително време, може да се появят симптоми на нискотемпературно изгаряне, напр. червени петна и по-тъмна пигментация.•Не докосвайте антената на устройството. В противен случай, качеството на връзката може да се влоши.•Не позволявайте на деца или животни да гризат или смучат устройството или неговите принадлежности. Това може да доведе до повреда или експлозия.•Спазвайте местните закони и разпоредби, зачитайте личното пространство и законните права на останалите хора.•Дръжте устройството на място с добро приемане. Разстоянието между устройството и други метални предмети (като метални скоби или метални врати и прозорци) трябва да е повече от 25 см, а разстоянието между устройството трябва да е повече от 30 см.•Маркировката на това устройство е на външната страна на дъното.Безопасност на децата•Спазвайте всички предпазни мерки по отношение на безопасността на децата. Играта на децата с това устройство или принадлежностите му може да бъде опасна. Устройството съдържа отделящи се части, които може да представляват опасност от задушаване. Дръжте устройството далече от достъп на деца.•Устройството и неговите принадлежности не са предназначени за използване от деца. Децата трябва да използват това устройство само под надзора на възрастен.Принадлежности•Използването на неодобрен или несъвместим адаптер на захранването, зарядно устройство или батерия може да предизвика пожар, експлозия или други опасности.•Изберете само принадлежност, одобрена за използване с този модел от производителя на уреда. Използването на други видове принадлежности може да анулира вашата гаранция, може да наруши местните закони и разпоредби, а може да бъде и опасно. Моля, свържете се с вашия доставчик за информация относно наличността на одобрени принадлежности във вашия район.Безопасност на адаптер за захранване•Щепселът на захранването е предвиден да служи за устройство за изключване.•При устройства с щепсел, гнездото на контакта трябва да се постави близо до устройството и да бъде лесно достъпно.•Изключете адаптера от електрическия контакт и от устройството, когато не се използва.•Не изпускайте и не подлагайте на удари захранващия адаптер.•Ако захранващият кабел е повреден (например кабелът е оголен или скъсан) или щепселът е разхлабен, незабавно спрете да използвате кабела. Продължаването на употребата може да доведе до токов удар, късо съединение или пожар.•Не докосвайте захранващия кабел с мокри ръце и не дърпайте захранващия кабел, за да откачите адаптера.•Не пипайте устройството и адаптера с мокри ръце. Това може да доведе до късо съединение, неизправности или токови удари.•Уверете се, че адаптерът за захранване отговаря на изискванията на IEC/EN 62368-1, както и че е тестван и одобрен в съответствие с националните и местните стандарти.Почистване и поддръжка•При съхранение, транспорт и експлоатация, дръжте устройството сухо и го пазете от удар.•Пазете устройството и принадлежностите му сухи. Не се опитвайте да го сушите с външен източник на топлина, напр. микровълнова фурна или сешоар за коса.•Не излагайте устройството или принадлежностите му на прекомерна топлина или студ. Това може да попречи на правилното функциониране и да доведе до пожар или експлозия.•Избягвайте удар, който може да да доведе до неизправност на устройството, прегряване, пожар или експлозия.•Ако устройството няма да се използва продължително време, изключете захранването и разединете всички кабели.•Ако възникне нещо необичайно (например ако от устройството излиза дим или какъвто и да е необичаен звук или миризма), незабавно спрете да го използвате, изключете го и прекъснете всички свързани към него кабели.•Не настъпвайте, не дърпайте и не прегъвайте прекомерно кабелите. Това може да повреди кабела и да предизвика неизправност в устройството.•Преди да почиствате или извършвате обслужване на устройството, преустановете употребата му, затворете всички приложения и разединете всички свързани с него кабели.•При почистване на устройството или принадлежностите му, не използвайте химически препарати, прах за пране или други химически вещества (напр. спирт и бензол). Тези вещества може да предизвикат повреда на частите или да създадат опасност от пожар. Използвайте чиста, мека и суха кърпа за почистване на корпуса на устройството и принадлежностите му.•Не поставяйте карти с магнитни ивици, напр. кредитни и телефонни карти, близо до устройството продължително време. В противен случай, магнитната ивица на картата може да се повреди.•Не се опитвайте да разглобявате и сглобявате устройството и принадлежностите му. Това ще анулира гаранцията и освобождава производителя от отговорност за повреди.Информация за изхвърляне и рециклиранеСимволът върху батерията, документите или опаковката означава, че когато наближат края на полезния си живот, продуктите и батериите трябва да бъдат оставени в отделни пунктове за събиране на отпадъци, обозначени от местните власти. Това ще гарантира, че отпадъците от ЕЕО се рециклират и третират по начин, който съхранява ценни материали и защитава човешкото здраве и околната среда.За повече информация се свържете с местните власти, със своя търговец на дребно или със службата за събиране на домакински отпадъци или посетете уеб сайта https://www.brovi-tech.com.Намаляване на опасните веществаТова устройство и неговите електрически принадлежности са в съответствие с приложимите правила относно ограничението на използването на определени опасни вещества в електрическо и електронно оборудване, като например разпоредбата REACH на ЕС, директивата RoHS и Директивата за батериите (където са включени). За декларациите за съответствие относно REACH и RoHS посетете уеб сайта https://www.brovi-tech.com.Информация относно излагането на РЧСпоред препоръките в международните ръководства, устройството е проектирано да отговаря на ограниченията, наложени от пазара, на който устройството ще се продава. Устройството трябва да бъде монтирано и да се работи с него на разстояние от между него и тялото на човек поне 20 см.Съответствие с регулаторните изисквания на ЕСС настоящото ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. декларира, че това устройство H173-381 съответства на следната директива: Директива 2014/53/ЕС относно радиосъоръженията. Пълният текст на декларацията за съответствие на ЕС и свързаната информация (например ERP) се намират на следния интернет адрес: https://www.brovi-tech.com.Включването на устройството без поставена SIM карта ще деактивира мобилната мрежа, а включването на устройството с поставена SIM карта ще активира както мобилната, така и Wi-Fi мрежата.Осъществете достъп до уеб-базираната страница за управление на устройството (вижте адреса на табелката на устройството), намерете превключвателя за Wi-Fi и го включете или изключете, ако е необходимо, за да разрешите или забраните Wi-Fi мрежата.За повече информация за функциите за достъпност посетете официалния уебсайт ZOWEE и вижте Ръководството за достъпност до продукти на точки за достъп (Accessibility Guide of Access Point Products).Ограничения в лентата на Честотата:Честотите в диапазона от 5250 до 5350 MHz са ограничени за използване на закрито в: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Честотни ленти и захранванеЧестотни ленти, в които работи радиооборудването: Възможно е някои ленти да не са достъпни във всички държави или всички области. Свържете се с местния оператор за повече подробности.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	БългарскиПравна информацияОписанията в настоящото ръководство продукт може да съдържа софтуер, защитен с авторско право на лицензодатели. Клиентите нямат право да възпроизвеждат, разпространяват, видоизменят, декомпилират, разглобяват, декодират, извличат, правят инженерен анализ и обратно проектиране, отдават на лизинг, присвояват или подлицензират упоменатия софтуер, освен ако такова ограничаване на техните права не е забранено по силата на приложимото законодателство или такива действия не са одобрени от съответните притежатели на авторското право.Търговски марки и разрешенияLTE е търговска марка на ETSI.Wi-Fi®, логото на Wi-Fi CERTIFIED и логото на Wi-Fi са търговски марки на Wi-Fi Alliance.Всички други цитирани търговски марки, продукти, услуги и имена на компании може да са собственост на съответните им притежатели.ЗабележкаНякои функции на продукта и принадлежностите му, описани тук, зависят от инсталирания софтуер и капацитета и настройките на локалната мрежа, и поради това може да не са активирани или да са ограничени от операторите на локалната мрежа или доставчиците на мрежови услуги.Поради тази причина описанията в настоящото ръководство може да не съответстват точно на закупения продукт и на неговите принадлежности.Запазваме си правото да променяме или видоизменяме информацията или спецификациите в настоящото ръководство без предварително уведомление и без да носим отговорност за това.ПРАВНА ЗАБЕЛЕЖКАВСИЧКО, СЪДЪРЖАЩО СЕ В НАСТОЯЩОТО РЪКОВОДСТВО, СЕ ПРЕДОСТАВЯ ВЪВ ВИДА, В КОЙТО Е. ОСВЕН АКО НЕ СЕ ИЗИСКВА ОТ ПРИЛОЖИМОТО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО, НЕ СЕ ПРЕДОСТАВЯТ ГАРАНЦИИ ОТ КАКЪВТО И ДА Е ВИД, ИЗРИЧНИ ИЛИ ПОДРАЗБИРАЩИ СЕ, ВКЛЮЧИТЕЛНО, НО НЕ САМО ПОДРАЗБИРАЩИТЕ СЕ ГАРАНЦИИ ЗА ПРОДАВАЕМОСТ И ГОДНОСТ ЗА ОПРЕДЕЛЕНИ ЦЕЛИ, ВЪВ ВРЪЗКА С ТОЧНОСТТА, НАДЕЖДНОСТТА ИЛИ СЪДЪРЖАНИЕТО НА НАСТОЯЩОТО РЪКОВОДСТВО.ДО МАКСИМАЛНАТА СТЕПЕН, ПОЗВОЛЕНА ОТ ПРИЛОЖИМОТО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО, В НИКАКЪВ СЛУЧАЙ ZOWEE НЯМА ДА НОСИ ОТГОВОРНОСТ ЗА КАКВИТО И ДА Е СПЕЦИАЛНИ, СЛУЧАЙНИ, КОСВЕНИ ИЛИ ПРОИЗТИЧАЩИ ЩЕТИ ИЛИ ПРОПУСНАТИ ПОЛЗИ, ЗАГУБА НА КЛИЕНТИ, ПРИХОДИ, ДАННИ, РЕПУТАЦИЯ, СПЕСТЯВАНИЯ ИЛИ ОЧАКВАНИ СПЕСТЯВАНИЯ, НЕЗАВИСИМО ДАЛИ ТЕЗИ ЗАГУБИ СА ПРЕДВИДИМИ, ИЛИ НЕ.МАКСИМАЛНАТА ОТГОВОРНОСТ НА ZOWEE, КОЯТО ПРОИЗТИЧА ОТ ИЗПОЛЗВАНЕТО НА ПРОДУКТА, ОПИСАН В НАСТОЯЩОТО РЪКОВОДСТВО, СЕ ОГРАНИЧАВА ДО СУМАТА, ЗАПЛАТЕНА ОТ КЛИЕНТА ЗА ЗАКУПУВАНЕТО НА ТОЗИ ПРОДУКТ (ТОВА ОГРАНИЧЕНИЕ НЕ СЕ ОТНАСЯ ЗА ОТГОВОРНОСТТА ЗА ТЕЛЕСНИ ПОВРЕДИ В СТЕПЕН, ДО КОЯТО ДЕЙСТВАЩОТО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО ЗАБРАНЯВА ТАКОВА ОГРАНИЧАВАНЕ НА ОТГОВОРНОСТТА).Правила за внос и износКлиентите са длъжни да се съобразяват с всички приложими закони и разпоредби в областта на вноса и износа, и носят отговорност да се снабдят с всички необходими административни разрешения и лицензии с цел износ, реескпорт или внос на продукта, описан в настоящото ръководство, включително на софтуера и техническите данни в него.Правила за поверителностЗа да научите как използваме и защитаваме личната ви информация на това устройство, отворете уеб-базираната страница за управление и прочетете Декларация за поверителност за мобилни широколентови устройства, за да научите повече за политиката ни за поверителност.
	Правна информация
	Описанията в настоящото ръководство продукт може да съдържа софтуер, защитен с авторско право на лицензодатели. Клиентите нямат право да възпроизвеждат, разпространяват, видоизменят, декомпилират, разглобяват, декодират, извличат, правят инженерен анализ и обратно проектиране, отдават на лизинг, присвояват или подлицензират упоменатия софтуер, освен ако такова ограничаване на техните права не е забранено по силата на приложимото законодателство или такива действия не са одобрени от съответните притежатели на авторското право.
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	Информация за безопасност [Предупреждение] Преди да започнете да използвате устройството си, прочетете внимателно всичката информация за безопасност, за да осигурите безопасна работа и правилен начин на употреба, както и за да се запознаете с начините за правилно изхвърляне на устройството.Електронно устройствоНе използвайте устройството, ако употребата му е забранена. Не използвайте устройството, ако това представлява опасност или смущава други електронни устройства.Смущения спрямо медицинско оборудване•Спазвайте правилата и разпоредбите, определени от болниците и здравните служби. Не използвайте устройството на забранени места.•Някои безжични устройства могат да повлияят на работата на слуховите апарати или кардиостимулаторите. Консултирайте се с вашия мобилен оператор за повече информация.•Производителите на кардиостимулатори препоръчват да се спазва минимално разстояние от 15 см между устройството и кардиостимулатора, за да се предотвратят евентуални нарушения в работата на кардиостимулатора. Ако използвате кардиостимулатор, дръжте устройството на срещуположната страна спрямо кардиостимулатора и не носете устройството в предния си джоб.Места с леснозапалими и взривни вещества•Не използвайте устройството на места, където се съхраняват леснозапалими или взривни вещества (например, в бензиностанция, депо за съхранение на петрол или химически завод). Използването на устройството на такива места увеличава опасността от експлозия или пожар. Освен това, следвайте инструкциите на табелите и знаците.•Не съхранявайте и не транспортирайте устройството в съдове със запалителни течности, газове или експлозиви.Среда за работа•Избягвайте запрашена, влажна или замърсена среда. Избягвайте магнитни полета. Използването на устройството в такава среда може да доведе до неизправност.•Преди да пристъпите към свързване и прекъсване на кабели, преустановете работа с устройството и това го изключете от захранването. Уверете се, че ръцете ви са сухи по време на работа.•Поставете устройството на стабилна повърхност.•Пазете устройството далеч от електронни уреди, които генерират силни магнитни или електрически полета, напр. микровълнова печка или хладилник.•По време на гръмотевични бури, изключете захранването на устройството и откачете всички свързани към него кабели, за да го предпазите от мълнии.•Не използвайте устройството по време на гръмотевични бури, за да го предпазите от повреда, причинена от мълния.•Идеалните работни температури са от 0 °C до 40 °C. Идеалните температури за съхранение са от -20 °C до +70 °C. Прекомерната топлина или студ могат да повредят устройството или принадлежностите му.•Дръжте устройството и принадлежностите му на проветриво и хладно място, далеч от пряка слънчева светлина. Не покривайте устройството с кърпи или други предмети. Не поставяйте устройството в съд с лошо разсейване на топлината, напр. кутия или чанта.•За предпазване на устройството и принадлежностите му от пожар или токови удари избягвайте дъжд и влага.•Дръжте устройството далече от източници на топлина и огън, напр. отоплителни уреди, микровълнови фурни, готварски печки, бойлери, радиатори или свещи.•Не поставяйте никакви предмети, като например свещ или съд с вода, върху устройството. Ако какъвто и да е чужд обект или течност нахлуе в устройството, незабавно спрете да го използвате, изключете го и прекъснете всички свързани към него кабели.•Не блокирайте отворите на устройството. Предвидете най-малко 10 см пространство около устройството за разсейване на топлината.•Прекратете употребата на устройството или приложенията за известно време, ако устройството е прегряло. Ако кожата се изложи на въздействието на прегряло устройство продължително време, може да се появят симптоми на нискотемпературно изгаряне, напр. червени петна и по-тъмна пигментация.•Не докосвайте антената на устройството. В противен случай, качеството на връзката може да се влоши.•Не позволявайте на деца или животни да гризат или смучат устройството или неговите принадлежности. Това може да доведе до повреда или експлозия.•Спазвайте местните закони и разпоредби, зачитайте личното пространство и законните права на останалите хора.•Дръжте устройството на място с добро приемане. Разстоянието между устройството и други метални предмети (като метални скоби или метални врати и прозорци) трябва да е повече от 25 см, а разстоянието между устройството трябва да е повече от 30 см.•Маркировката на това устройство е на външната страна на дъното.Безопасност на децата•Спазвайте всички предпазни мерки по отношение на безопасността на децата. Играта на децата с това устройство или принадлежностите му може да бъде опасна. Устройството съдържа отделящи се части, които може да представляват опасност от задушаване. Дръжте устройството далече от достъп на деца.•Устройството и неговите принадлежности не са предназначени за използване от деца. Децата трябва да използват това устройство само под надзора на възрастен.Принадлежности•Използването на неодобрен или несъвместим адаптер на захранването, зарядно устройство или батерия може да предизвика пожар, експлозия или други опасности.•Изберете само принадлежност, одобрена за използване с този модел от производителя на уреда. Използването на други видове принадлежности може да анулира вашата гаранция, може да наруши местните закони и разпоредби, а може да бъде и опасно. Моля, свържете се с вашия доставчик за информация относно наличността на одобрени принадлежности във вашия район.Безопасност на адаптер за захранване•Щепселът на захранването е предвиден да служи за устройство за изключване.•При устройства с щепсел, гнездото на контакта трябва да се постави близо до устройството и да бъде лесно достъпно.•Изключете адаптера от електрическия контакт и от устройството, когато не се използва.•Не изпускайте и не подлагайте на удари захранващия адаптер.•Ако захранващият кабел е повреден (например кабелът е оголен или скъсан) или щепселът е разхлабен, незабавно спрете да използвате кабела. Продължаването на употребата може да доведе до токов удар, късо съединение или пожар.•Не докосвайте захранващия кабел с мокри ръце и не дърпайте захранващия кабел, за да откачите адаптера.•Не пипайте устройството и адаптера с мокри ръце. Това може да доведе до късо съединение, неизправности или токови удари.•Уверете се, че адаптерът за захранване отговаря на изискванията на IEC/EN 62368-1, както и че е тестван и одобрен в съответствие с националните и местните стандарти.Почистване и поддръжка•При съхранение, транспорт и експлоатация, дръжте устройството сухо и го пазете от удар.•Пазете устройството и принадлежностите му сухи. Не се опитвайте да го сушите с външен източник на топлина, напр. микровълнова фурна или сешоар за коса.•Не излагайте устройството или принадлежностите му на прекомерна топлина или студ. Това може да попречи на правилното функциониране и да доведе до пожар или експлозия.•Избягвайте удар, който може да да доведе до неизправност на устройството, прегряване, пожар или експлозия.•Ако устройството няма да се използва продължително време, изключете захранването и разединете всички кабели.•Ако възникне нещо необичайно (например ако от устройството излиза дим или какъвто и да е необичаен звук или миризма), незабавно спрете да го използвате, изключете го и прекъснете всички свързани към него кабели.•Не настъпвайте, не дърпайте и не прегъвайте прекомерно кабелите. Това може да повреди кабела и да предизвика неизправност в устройството.•Преди да почиствате или извършвате обслужване на устройството, преустановете употребата му, затворете всички приложения и разединете всички свързани с него кабели.•При почистване на устройството или принадлежностите му, не използвайте химически препарати, прах за пране или други химически вещества (напр. спирт и бензол). Тези вещества може да предизвикат повреда на частите или да създадат опасност от пожар. Използвайте чиста, мека и суха кърпа за почистване на корпуса на устройството и принадлежностите му.•Не поставяйте карти с магнитни ивици, напр. кредитни и телефонни карти, близо до устройството продължително време. В противен случай, магнитната ивица на картата може да се повреди.•Не се опитвайте да разглобявате и сглобявате устройството и принадлежностите му. Това ще анулира гаранцията и освобождава производителя от отговорност за повреди.Информация за изхвърляне и рециклиранеСимволът върху батерията, документите или опаковката означава, че когато наближат края на полезния си живот, продуктите и батериите трябва да бъдат оставени в отделни пунктове за събиране на отпадъци, обозначени от местните власти. Това ще гарантира, че отпадъците от ЕЕО се рециклират и третират по начин, който съхранява ценни материали и защитава човешкото здраве и околната среда.За повече информация се свържете с местните власти, със своя търговец на дребно или със службата за събиране на домакински отпадъци или посетете уеб сайта https://www.brovi-tech.com.Намаляване на опасните веществаТова устройство и неговите електрически принадлежности са в съответствие с приложимите правила относно ограничението на използването на определени опасни вещества в електрическо и електронно оборудване, като например разпоредбата REACH на ЕС, директивата RoHS и Директивата за батериите (където са включени). За декларациите за съответствие относно REACH и RoHS посетете уеб сайта https://www.brovi-tech.com.Информация относно излагането на РЧСпоред препоръките в международните ръководства, устройството е проектирано да отговаря на ограниченията, наложени от пазара, на който устройството ще се продава. Устройството трябва да бъде монтирано и да се работи с него на разстояние от между него и тялото на човек поне 20 см.Съответствие с регулаторните изисквания на ЕСС настоящото ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. декларира, че това устройство H173-381 съответства на следната директива: Директива 2014/53/ЕС относно радиосъоръженията. Пълният текст на декларацията за съответствие на ЕС и свързаната информация (например ERP) се намират на следния интернет адрес: https://www.brovi-tech.com.Включването на устройството без поставена SIM карта ще деактивира мобилната мрежа, а включването на устройството с поставена SIM карта ще активира както мобилната, така и Wi-Fi мрежата.Осъществете достъп до уеб-базираната страница за управление на устройството (вижте адреса на табелката на устройството), намерете превключвателя за Wi-Fi и го включете или изключете, ако е необходимо, за да разрешите или забраните Wi-Fi мрежата.За повече информация за функциите за достъпност посетете официалния уебсайт ZOWEE и вижте Ръководството за достъпност до продукти на точки за достъп (Accessibility Guide of Access Point Products).Ограничения в лентата на Честотата:Честотите в диапазона от 5250 до 5350 MHz са ограничени за използване на закрито в: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Честотни ленти и захранванеЧестотни ленти, в които работи радиооборудването: Възможно е някои ленти да не са достъпни във всички държави или всички области. Свържете се с местния оператор за повече подробности.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	SlovenčinaPrávne informácieProdukt opísaný v tejto príručke môže obsahovať softvér chránený autorskými zákonmi patriaci poskytovateľom licencie. Zákazníci nesmú žiadnym spôsobom reprodukovať, distribuovať, spätne kompilovať ani prekladať, dešifrovať, extrahovať, spätne dekódovať, prenajímať, zadávať ani poskytovať licenciu na menovaný softvér, pokiaľ nie sú tieto obmedzenia zakázané príslušnými zákonmi alebo sú tieto činnosti povolené príslušnými držiteľmi autorských práv.Ochranné známky a povoleniaLTE je ochranná známka spoločnosti ETSI.Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi sú ochranné známky spoločnosti Wi-Fi Alliance.Ostatné ochranné známky a názvy výrobkov, služieb a spoločností sú vlastníctvom príslušných vlastníkov.OznámenieNiektoré z tu opísaných funkcií produktu a jeho príslušenstva sú závislé na nainštalovanom softvéri, kapacitách a nastaveniach miestnej siete, a nemusia byť aktivované alebo môžu byť obmedzené miestnymi prevádzkovateľmi siete alebo poskytovateľmi sieťových služieb.Tu uvedené opisy teda nemusia presne zodpovedať výrobku alebo jeho príslušenstvu, ktoré ste si zakúpili.Vyhradzujeme si právo zmeniť alebo upraviť akékoľvek informácie alebo špecifikácie obsiahnuté v tejto príručke bez predchádzajúceho upozornenia a bez akejkoľvek zodpovednosti.ZRIEKNUTIEVŠETOK OBSAH TEJTO PRÍRUČKY SA POSKYTUJE „TAK AKO JE“. OKREM PRÍPADU, ŽE TO VYŽADUJÚ PLATNÉ ZÁKONY, SA NEPOSKYTUJÚ ZÁRUKY ŽIADNEHO DRUHU, VÝSLOVNÉ ANI PREDPOKLADANÉ, VRÁTANE (ALE NIE VÝLUČNE) PREDPOKLADANÝCH ZÁRUK PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA KONKRÉTNY ÚČEL A VZŤAHUJÚCE SA NA PRESNOSŤ, HODNOVERNOSŤ ALEBO OBSAH TEJTO PRÍRUČKY.V MAXIMÁLNOM ROZSAHU POVOLENOM PLATNÝMI ZÁKONMI NIE JE SPOLOČNOSŤ ZOWEE ZODPOVEDNÁ ZA ŽIADNE ZVLÁŠTNE, NÁHODNÉ, NEPRIAME ANI NÁSLEDNÉ ŠKODY, STRATY ZISKU, PREDAJA, POISTENIA, ÚDAJOV, POVESTI ALEBO OČAKÁVANÝCH ÚSPOR BEZ OHĽADU NA TO, ČI SÚ TAKÉTO ŠKODY PREDVÍDATEĽNÉ ALEBO NIE.MAXIMÁLNA ZODPOVEDNOSŤ (TOTO OBMEDZENIE SA NEVZŤAHUJE NA ZODPOVEDNOSŤ ZA ZRANENIE, PRETOŽE TAKÉTO OBMEDZENIE JE V ZÁKONNOM ROZSAHU ZAKÁZANÉ) SPOLOČNOSTI ZOWEE VYPLÝVAJÚCA Z POUŽÍVANIA PRODUKTU OPÍSANÉHO V TEJTO PRÍRUČKE JE OBMEDZENÁ ČIASTKOU, KTORÚ ZAPLATILI ZÁKAZNÍCI PRI KÚPE TOHTO PRODUKTU.Predpisy týkajúce sa importu a exportuZákazníci musia dodržiavať všetky platné zákony a predpisy týkajúce sa exportu alebo importu a sú zodpovední za získanie všetkých nevyhnutných vládnych povolení a licencií pre export, spätný export alebo import produktu opísaného v tejto príručke, zahŕňajúc softvér a technické údaje tu spomenuté.Zásady ochrany súkromiaAk sa chcete dozvedieť o tom, ako používame a chránime vaše osobné informácie v tomto zariadení, otvorte stránku webovej správy a prečítajte si dokument Vyhlásenie o ochrane osobných údajov pre zariadenia mobilného širokopásmového pripojenia, kde sa dozviete o našich zásadách ochrany osobných údajov.Informácie týkajúce sa bezpečnosti [Výstraha] Prečítajte si všetky bezpečnostné informácie pozorne predtým, ako použijete svoje zariadenie, aby sa zabezpečila jeho bezpečná a správna prevádzka. Tiež sa dozviete, ako správne zaobchádzať so zariadením.Elektronické zariadenieNepoužívajte vaše zariadenie, ak je jeho používanie zakázané. Nepoužívajte zariadenie, ak jeho používanie spôsobuje ohrozenie alebo rušenie elektronických prístrojov.Rušenie lekárskych prístrojov•Riaďte sa pravidlami a predpismi v nemocniciach a zdravotníckych zariadeniach. Zariadenie nepoužívajte, ak to je zakázané.•Niektoré bezdrôtové zariadenia môžu mať nepriaznivý vplyv na funkčnosť načúvacích prístrojov alebo kardiostimulátorov. Ďalšie informácie získate od svojho poskytovateľa služieb.•Výrobcovia kardiostimulátorov odporúčajú dodržiavať medzi zariadením a kardiostimulátorom minimálnu vzdialenosť 15 cm, aby sa zabránilo možnému rušeniu kardiostimulátora. Ak používate kardiostimulátor, používajte zariadenie na opačnej strane, než máte stimulátor a nenoste telefón v prednom vrecku.Oblasti s horľavinami a výbušninami•Nepoužívajte zariadenie na miestach, kde sú uskladnené horľaviny alebo výbušniny (napríklad čerpacie stanice, zásobníky oleja alebo chemické továrne). Používanie zariadenia v takomto prostredí zvyšuje riziku výbuchu alebo požiaru. Okrem toho dodržiavajte pokyny uvedené v upozorneniach alebo symboly.•Neuschovávajte zariadenie v jednej škatuli s horľavými kvapalinami, plynmi alebo výbušninami ani ho s nimi neprenášajte.Prevádzkové prostredie•Vyhýbajte sa prašnému, vlhkému a špinavému prostrediu. Vyhýbajte sa magnetickým poliam. Používanie zariadenia v takomto prostredí môže spôsobiť poruchu elektrického obvodu.•Pred pripájaním a odpájaním káblov prestaňte zariadenie používať a odpojte ho od zdroja napájania. Počas používania dbajte na to, aby ste mali suché ruky.•Zariadenie klaďte na stabilný povrch.•Zariadenie držte ďalej od elektronických zariadení produkujúcich silné magnetické alebo elektrické polia, ako sú napríklad mikrovlnné rúry alebo chladničky.•Vypnite zariadenie počas búrok a odpojte všetky pripojené káble pre ochranu pred údermi blesku.•Nepoužívajte zariadenie počas búrok, aby ste ochránili zariadenie pred nebezpečenstvom úderu bleskom.•Ideálna prevádzková teplota je 0 °C až 40 °C. Ideálna teplota pri skladovaní je -20 °C až +70 °C. Nadmerné teplo alebo chlad by mohli poškodiť zariadenie alebo príslušenstvo.•Držte zariadenie a príslušenstvo v dobre vetranej a chladnej miestnosti mimo pôsobenia priameho slnečného žiarenia. Nepriložte k zariadeniu ani ho nezakryte uterákmi alebo inými predmetmi. Nevložte zariadenie do nádoby so slabým odvádzaním tepla, napríklad do krabice alebo vreca.•Pre ochranu vášho zariadenia alebo príslušenstva pred požiarom alebo rizikami zasiahnutia elektrickým prúdom sa vyhýbajte dažďu alebo vlhkosti.•Držte zariadenie ďalej od zdrojov tepla a ohňa, ako sú napríklad ohrievače, mikrovlnné rúry, sporáky, ohrievače vody, radiátory alebo sviečky.•Neumiestňujte na zariadenie žiadne predmety, ako napríklad sviečku alebo nádobu s vodou. Ak sa do zariadenia dostane akýkoľvek cudzí predmet alebo kvapalina, okamžite ho prestaňte používať, vypnite ho a odpojte všetky pripojené káble.•Nezablokujte otvory zariadenia. Pre správnu cirkuláciu tepla je potrebné nechať okolo zariadenia minimálne 10 cm voľného miesta.•Prestaňte používať zariadenie alebo aplikácie na chvíľu, ak zariadenie je prehriate. Ak pokožka je vystavená prehriatemu zariadeniu po dlhšiu dobu, môžu sa objaviť symptómy popálenia pri nízkej teplote, ako sú napríklad červené bodky alebo tmavšia pigmentácia.•Nedotýkajte sa antény zariadenia. V opačnom prípade sa môže zhoršiť kvalita komunikácie.•Nedovoľte deťom a domácim zvieratkám, aby sa zahryzli do zariadenia alebo príslušenstva alebo ich olizovali. Môže to viesť k poškodeniu alebo výbuchu.•Dodržiavajte miestne zákony a predpisy a rešpektujte súkromné a zákonné práva ostatných.•Udržiavajte zariadenie na mieste s dobrým príjmom. Vzdialenosť medzi zariadením a inými kovovými materiálmi (ako sú napríklad kovové držiaky alebo kovové dvere a okná) musí byť väčšia ako 25 cm a vzdialenosť od zariadenia by mala byť väčšia ako 30 cm.•Značenie tohto zariadenia sa nachádza na vonkajšej strane spodnej časti.Bezpečnosť detí•Konajte v súlade so všetkými bezpečnostnými opatreniami, týkajúcimi sa bezpečnosti detí. Môže byť nebezpečné, ak dovolíte deťom, aby sa hrali so zariadením alebo jeho príslušenstvom. Zariadenie obsahuje odpojiteľné časti, ktoré predstavujú nebezpečenstvo zadrhnutia. Držte mimo dosahu detí.•Zariadenie a jeho príslušenstvo nie sú určené pre používanie deťmi. Deti by mali zariadenie používať iba pod dozorom dospelého.Príslušenstvo•Používanie neschváleného napájacieho adaptéra, nabíjačky alebo batérie môže spôsobiť požiar, výbuch alebo iné riziká.•Zvoľte len také príslušenstvo, ktoré sú sú výrobcom zariadenia schválené na používanie s týmto modelom. Používanie iných typov príslušenstva sa môže mať za následok zrušenie záruky, môže porušiť miestne predpisy a zákony a môže byť nebezpečné. Informácie o dostupnosti schválených batérií, nabíjačiek a príslušenstva vo vašom regióne vám poskytne predajca.Bezpečnosť pri používaní napájacieho adaptéra•Napájací konektor je určený pre používanie ako odpájacie zariadenie.•Pre zariadenia, ktoré je možné zapojiť do zásuvky, sa zásuvka musí nachádzať v blízkosti zariadenia a musí byť ľahko dostupná.•Odpojte napájací adaptér z elektrickej zásuvky a zo zariadenia, ak ho nepoužívate.•Napájací adaptér nesmie spadnúť alebo utrpieť náraz.•Ak je napájací kábel poškodený (napríklad je kábel odizolovaný alebo zlomený), prípadne sa uvoľnila zástrčka, ihneď ho prestaňte používať. Ďalšie používanie môže viesť k zasiahnutiu elektrickým prúdom, skratom alebo požiaru.•Nedotýkajte sa sieťového kábla mokrou rukou, ani nepotiahnite za sieťový kábel za účelom odpojenia napájacieho adaptéra.•Nedotýkajte sa zariadenia ani napájacieho adaptéra mokrou rukou. Môže to viesť k skratom, poruchám alebo zasiahnutiu elektrickým prúdom.•Uistite sa, že napájací adaptér spĺňa požiadavky normy IEC/EN 62368-1 a bol testovaný a schválený podľa štátnych alebo miestnych noriem.Čistenie a údržba•Počas uschovávania, prenášania a používania zariadenia ho držte v suchu a chráňte ho pred nárazom.•Udržiavajte zariadenie a príslušenstvo suché. Nepokúšajte sa ho vysušiť s použitím vonkajšieho tepelného zdroja, akými sú mikrovlnná rúra alebo sušič vlasov.•Nevystavujte zariadenie alebo príslušenstvo extrémnemu teplu alebo chladu. Tieto prostredia môžu mať vplyv na správne fungovanie a viesť k požiaru alebo výbuchu.•Vyhýbajte sa zrážkam, ktoré by mohli viesť k poruche, prehriatiu, požiaru alebo výbuchu zariadenia.•Ak sa zariadenie nebude používať po dlhšiu dobu, vypnite ho a odpojte všetky pripojené káble.•Ak dôjde k niečomu nezvyčajnému (napríklad ak zo zariadenia uniká dym alebo vydáva nezvyčajný zvuk alebo zápach), okamžite prestaňte zariadenie používať, vypnite ho a odpojte všetky pripojené káble.•Nešliapte na kábel, neťahajte za neho ani ho neskrúcajte. Mohlo by dôjsť k poškodeniu kábla a k poruche zariadenia.•Pred čistením alebo údržby prestaňte zariadenie používať, ukončite všetky aplikácie a odpojte všetky pripojené káble.•Na čistenie zariadenia alebo príslušenstva nepoužívajte žiadne chemické čistiace prostriedky, prášky, či iné chemické činidlá (ako napríklad alkohol a benzén). Tieto prípravky môžu spôsobiť poškodenie častí alebo predstavovať riziko požiaru. Na čistenie zariadenia a príslušenstva používajte čistú, mäkkú a suchú tkaninu.•Nedávajte karty s magnetickou páskou (napríklad kreditné karty a telefónne karty) do blízkosti zariadenia na dlhšiu dobu. Inak by sa mohla poškodiť magnetická páska kariet.•Nerozoberajte a neprerábajte zariadenie a jeho príslušenstvo. Zruší sa tým záruka a výrobca nebude niesť zodpovednosť za škodu.Informácie o likvidácii a recykláciiSymbol na produkte, batérii, literatúre alebo obale znamená, že produkty a batérie by sa mali na konci ich životnosti odovzdať na osobitné zberné miesta odpadu určené miestnymi orgánmi. Tým sa zabezpečí, že odpad typu EEZ sa recykluje a spracuje spôsobom, ktorý šetrí cenné materiály a chráni ľudské zdravie a životné prostredie.Ak sa chcete dozvedieť ďalšie informácie, kontaktujte svoje miestne úrady, predajcu, alebo službu pre likvidáciu komunálneho odpadu, alebo navštívte webovú stránku https://www.brovi-tech.com.Obmedzenie používania nebezpečných látokToto zariadenie a všetko elektrické príslušenstvo spĺňa miestne platné pravidlá o obmedzení použitia určitých rizikových látok v elektrických a elektronických zariadeniach, ako sú nariadenie EU REACH, RoHS a smernicu o batériách (ak sú uplatniteľné). Ak si chcete prečítať vyhlásenia o zhode s nariadením REACH a smernicou RoHS, navštívte webovú stránku https://www.brovi-tech.com.Informácie o vystavení rádiofrekvenčnému žiareniuPodľa odporúčaní medzinárodných smerníc je zariadenie navrhnuté tak, aby dodržalo limity stanovené pre trh, na ktorom sa bude zariadenie predávať. Zariadenie by malo byť nainštalované a používané v minimálnej vzdialenosti 20 cm medzi zariadením a vaším telom.Súlad s nariadeniami EÚSpoločnosť ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. týmto vyhlasuje, že toto zariadenie H173-381 je v súlade s nasledujúcou smernicou: RED 2014/53/EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ a súvisiace informácie (napr. ErP) sú dostupné na nasledujúcej internetovej adrese: https://www.brovi-tech.com.Zapnutím zariadenia bez vloženej karty SIM sa vypne mobilná sieť, zatiaľ čo zapnutím zariadenia s vloženou kartou SIM sa povolí mobilná sieť aj sieť Wi-Fi.Prejdite na stránku webovej správy zariadenia (adresu nájdete na výrobnom štítku zariadenia), vyhľadajte prepínač Wi-Fi a podľa potreby ho zapnite alebo vypnite, aby ste zapli alebo vypli sieť Wi-Fi.Ďalšie informácie o funkciách uľahčenia prístupu nájdete na oficiálnej webovej stránke ZOWEE a v príručke o uľahčení prístupu k produktom prístupového bodu (Accessibility Guide of Access Point Products).Obmedzenia vo frekvenčnom pásme:Frekvenčné pásmo 5250 až 5350 MHz je obmedzené na použitie v interiéri v nasledujúcich krajinách: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frekvenčné pásma a žiarenieVysielacie časti zariadenia fungujú v uvedených frekvenčných pásmach: Niektoré pásma nemusia byť dostupné vo všetkých krajinách alebo všetkých oblastiach. Viac podrobností získate u svojho telekomunikačného operátora.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	Informácie týkajúce sa bezpečnosti [Výstraha] Prečítajte si všetky bezpečnostné informácie pozorne predtým, ako použijete svoje zariadenie, aby sa zabezpečila jeho bezpečná a správna prevádzka. Tiež sa dozviete, ako správne zaobchádzať so zariadením.Elektronické zariadenieNepoužívajte vaše zariadenie, ak je jeho používanie zakázané. Nepoužívajte zariadenie, ak jeho používanie spôsobuje ohrozenie alebo rušenie elektronických prístrojov.Rušenie lekárskych prístrojov•Riaďte sa pravidlami a predpismi v nemocniciach a zdravotníckych zariadeniach. Zariadenie nepoužívajte, ak to je zakázané.•Niektoré bezdrôtové zariadenia môžu mať nepriaznivý vplyv na funkčnosť načúvacích prístrojov alebo kardiostimulátorov. Ďalšie informácie získate od svojho poskytovateľa služieb.•Výrobcovia kardiostimulátorov odporúčajú dodržiavať medzi zariadením a kardiostimulátorom minimálnu vzdialenosť 15 cm, aby sa zabránilo možnému rušeniu kardiostimulátora. Ak používate kardiostimulátor, používajte zariadenie na opačnej strane, než máte stimulátor a nenoste telefón v prednom vrecku.Oblasti s horľavinami a výbušninami•Nepoužívajte zariadenie na miestach, kde sú uskladnené horľaviny alebo výbušniny (napríklad čerpacie stanice, zásobníky oleja alebo chemické továrne). Používanie zariadenia v takomto prostredí zvyšuje riziku výbuchu alebo požiaru. Okrem toho dodržiavajte pokyny uvedené v upozorneniach alebo symboly.•Neuschovávajte zariadenie v jednej škatuli s horľavými kvapalinami, plynmi alebo výbušninami ani ho s nimi neprenášajte.Prevádzkové prostredie•Vyhýbajte sa prašnému, vlhkému a špinavému prostrediu. Vyhýbajte sa magnetickým poliam. Používanie zariadenia v takomto prostredí môže spôsobiť poruchu elektrického obvodu.•Pred pripájaním a odpájaním káblov prestaňte zariadenie používať a odpojte ho od zdroja napájania. Počas používania dbajte na to, aby ste mali suché ruky.•Zariadenie klaďte na stabilný povrch.•Zariadenie držte ďalej od elektronických zariadení produkujúcich silné magnetické alebo elektrické polia, ako sú napríklad mikrovlnné rúry alebo chladničky.•Vypnite zariadenie počas búrok a odpojte všetky pripojené káble pre ochranu pred údermi blesku.•Nepoužívajte zariadenie počas búrok, aby ste ochránili zariadenie pred nebezpečenstvom úderu bleskom.•Ideálna prevádzková teplota je 0 °C až 40 °C. Ideálna teplota pri skladovaní je -20 °C až +70 °C. Nadmerné teplo alebo chlad by mohli poškodiť zariadenie alebo príslušenstvo.•Držte zariadenie a príslušenstvo v dobre vetranej a chladnej miestnosti mimo pôsobenia priameho slnečného žiarenia. Nepriložte k zariadeniu ani ho nezakryte uterákmi alebo inými predmetmi. Nevložte zariadenie do nádoby so slabým odvádzaním tepla, napríklad do krabice alebo vreca.•Pre ochranu vášho zariadenia alebo príslušenstva pred požiarom alebo rizikami zasiahnutia elektrickým prúdom sa vyhýbajte dažďu alebo vlhkosti.•Držte zariadenie ďalej od zdrojov tepla a ohňa, ako sú napríklad ohrievače, mikrovlnné rúry, sporáky, ohrievače vody, radiátory alebo sviečky.•Neumiestňujte na zariadenie žiadne predmety, ako napríklad sviečku alebo nádobu s vodou. Ak sa do zariadenia dostane akýkoľvek cudzí predmet alebo kvapalina, okamžite ho prestaňte používať, vypnite ho a odpojte všetky pripojené káble.•Nezablokujte otvory zariadenia. Pre správnu cirkuláciu tepla je potrebné nechať okolo zariadenia minimálne 10 cm voľného miesta.•Prestaňte používať zariadenie alebo aplikácie na chvíľu, ak zariadenie je prehriate. Ak pokožka je vystavená prehriatemu zariadeniu po dlhšiu dobu, môžu sa objaviť symptómy popálenia pri nízkej teplote, ako sú napríklad červené bodky alebo tmavšia pigmentácia.•Nedotýkajte sa antény zariadenia. V opačnom prípade sa môže zhoršiť kvalita komunikácie.•Nedovoľte deťom a domácim zvieratkám, aby sa zahryzli do zariadenia alebo príslušenstva alebo ich olizovali. Môže to viesť k poškodeniu alebo výbuchu.•Dodržiavajte miestne zákony a predpisy a rešpektujte súkromné a zákonné práva ostatných.•Udržiavajte zariadenie na mieste s dobrým príjmom. Vzdialenosť medzi zariadením a inými kovovými materiálmi (ako sú napríklad kovové držiaky alebo kovové dvere a okná) musí byť väčšia ako 25 cm a vzdialenosť od zariadenia by mala byť väčšia ako 30 cm.•Značenie tohto zariadenia sa nachádza na vonkajšej strane spodnej časti.Bezpečnosť detí•Konajte v súlade so všetkými bezpečnostnými opatreniami, týkajúcimi sa bezpečnosti detí. Môže byť nebezpečné, ak dovolíte deťom, aby sa hrali so zariadením alebo jeho príslušenstvom. Zariadenie obsahuje odpojiteľné časti, ktoré predstavujú nebezpečenstvo zadrhnutia. Držte mimo dosahu detí.•Zariadenie a jeho príslušenstvo nie sú určené pre používanie deťmi. Deti by mali zariadenie používať iba pod dozorom dospelého.Príslušenstvo•Používanie neschváleného napájacieho adaptéra, nabíjačky alebo batérie môže spôsobiť požiar, výbuch alebo iné riziká.•Zvoľte len také príslušenstvo, ktoré sú sú výrobcom zariadenia schválené na používanie s týmto modelom. Používanie iných typov príslušenstva sa môže mať za následok zrušenie záruky, môže porušiť miestne predpisy a zákony a môže byť nebezpečné. Informácie o dostupnosti schválených batérií, nabíjačiek a príslušenstva vo vašom regióne vám poskytne predajca.Bezpečnosť pri používaní napájacieho adaptéra•Napájací konektor je určený pre používanie ako odpájacie zariadenie.•Pre zariadenia, ktoré je možné zapojiť do zásuvky, sa zásuvka musí nachádzať v blízkosti zariadenia a musí byť ľahko dostupná.•Odpojte napájací adaptér z elektrickej zásuvky a zo zariadenia, ak ho nepoužívate.•Napájací adaptér nesmie spadnúť alebo utrpieť náraz.•Ak je napájací kábel poškodený (napríklad je kábel odizolovaný alebo zlomený), prípadne sa uvoľnila zástrčka, ihneď ho prestaňte používať. Ďalšie používanie môže viesť k zasiahnutiu elektrickým prúdom, skratom alebo požiaru.•Nedotýkajte sa sieťového kábla mokrou rukou, ani nepotiahnite za sieťový kábel za účelom odpojenia napájacieho adaptéra.•Nedotýkajte sa zariadenia ani napájacieho adaptéra mokrou rukou. Môže to viesť k skratom, poruchám alebo zasiahnutiu elektrickým prúdom.•Uistite sa, že napájací adaptér spĺňa požiadavky normy IEC/EN 62368-1 a bol testovaný a schválený podľa štátnych alebo miestnych noriem.Čistenie a údržba•Počas uschovávania, prenášania a používania zariadenia ho držte v suchu a chráňte ho pred nárazom.•Udržiavajte zariadenie a príslušenstvo suché. Nepokúšajte sa ho vysušiť s použitím vonkajšieho tepelného zdroja, akými sú mikrovlnná rúra alebo sušič vlasov.•Nevystavujte zariadenie alebo príslušenstvo extrémnemu teplu alebo chladu. Tieto prostredia môžu mať vplyv na správne fungovanie a viesť k požiaru alebo výbuchu.•Vyhýbajte sa zrážkam, ktoré by mohli viesť k poruche, prehriatiu, požiaru alebo výbuchu zariadenia.•Ak sa zariadenie nebude používať po dlhšiu dobu, vypnite ho a odpojte všetky pripojené káble.•Ak dôjde k niečomu nezvyčajnému (napríklad ak zo zariadenia uniká dym alebo vydáva nezvyčajný zvuk alebo zápach), okamžite prestaňte zariadenie používať, vypnite ho a odpojte všetky pripojené káble.•Nešliapte na kábel, neťahajte za neho ani ho neskrúcajte. Mohlo by dôjsť k poškodeniu kábla a k poruche zariadenia.•Pred čistením alebo údržby prestaňte zariadenie používať, ukončite všetky aplikácie a odpojte všetky pripojené káble.•Na čistenie zariadenia alebo príslušenstva nepoužívajte žiadne chemické čistiace prostriedky, prášky, či iné chemické činidlá (ako napríklad alkohol a benzén). Tieto prípravky môžu spôsobiť poškodenie častí alebo predstavovať riziko požiaru. Na čistenie zariadenia a príslušenstva používajte čistú, mäkkú a suchú tkaninu.•Nedávajte karty s magnetickou páskou (napríklad kreditné karty a telefónne karty) do blízkosti zariadenia na dlhšiu dobu. Inak by sa mohla poškodiť magnetická páska kariet.•Nerozoberajte a neprerábajte zariadenie a jeho príslušenstvo. Zruší sa tým záruka a výrobca nebude niesť zodpovednosť za škodu.Informácie o likvidácii a recykláciiSymbol na produkte, batérii, literatúre alebo obale znamená, že produkty a batérie by sa mali na konci ich životnosti odovzdať na osobitné zberné miesta odpadu určené miestnymi orgánmi. Tým sa zabezpečí, že odpad typu EEZ sa recykluje a spracuje spôsobom, ktorý šetrí cenné materiály a chráni ľudské zdravie a životné prostredie.Ak sa chcete dozvedieť ďalšie informácie, kontaktujte svoje miestne úrady, predajcu, alebo službu pre likvidáciu komunálneho odpadu, alebo navštívte webovú stránku https://www.brovi-tech.com.Obmedzenie používania nebezpečných látokToto zariadenie a všetko elektrické príslušenstvo spĺňa miestne platné pravidlá o obmedzení použitia určitých rizikových látok v elektrických a elektronických zariadeniach, ako sú nariadenie EU REACH, RoHS a smernicu o batériách (ak sú uplatniteľné). Ak si chcete prečítať vyhlásenia o zhode s nariadením REACH a smernicou RoHS, navštívte webovú stránku https://www.brovi-tech.com.Informácie o vystavení rádiofrekvenčnému žiareniuPodľa odporúčaní medzinárodných smerníc je zariadenie navrhnuté tak, aby dodržalo limity stanovené pre trh, na ktorom sa bude zariadenie predávať. Zariadenie by malo byť nainštalované a používané v minimálnej vzdialenosti 20 cm medzi zariadením a vaším telom.Súlad s nariadeniami EÚSpoločnosť ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. týmto vyhlasuje, že toto zariadenie H173-381 je v súlade s nasledujúcou smernicou: RED 2014/53/EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ a súvisiace informácie (napr. ErP) sú dostupné na nasledujúcej internetovej adrese: https://www.brovi-tech.com.Zapnutím zariadenia bez vloženej karty SIM sa vypne mobilná sieť, zatiaľ čo zapnutím zariadenia s vloženou kartou SIM sa povolí mobilná sieť aj sieť Wi-Fi.Prejdite na stránku webovej správy zariadenia (adresu nájdete na výrobnom štítku zariadenia), vyhľadajte prepínač Wi-Fi a podľa potreby ho zapnite alebo vypnite, aby ste zapli alebo vypli sieť Wi-Fi.Ďalšie informácie o funkciách uľahčenia prístupu nájdete na oficiálnej webovej stránke ZOWEE a v príručke o uľahčení prístupu k produktom prístupového bodu (Accessibility Guide of Access Point Products).Obmedzenia vo frekvenčnom pásme:Frekvenčné pásmo 5250 až 5350 MHz je obmedzené na použitie v interiéri v nasledujúcich krajinách: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Frekvenčné pásma a žiarenieVysielacie časti zariadenia fungujú v uvedených frekvenčných pásmach: Niektoré pásma nemusia byť dostupné vo všetkých krajinách alebo všetkých oblastiach. Viac podrobností získate u svojho telekomunikačného operátora.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	МакедонскиПравна напоменаПроизводот опишан во ова упатство може да содржи софтвер на даватели на лиценци којшто е заштитен со авторски права. Купувачите никако не смеат да го репродуцираат, дистрибуираат, изменуваат, разделуваат, расклопуваат, дешифрираат, извлекуваат, расчленуваат, изнајмуваат, доделуваат или подлиценцираат наведениот софтвер, освен ако таквите ограничувања не се забранети со важечките закони или таквите дејства се одобрени од соодветните носители на авторските права.Трговски марки и дозволиLTE е трговска марка на ETSI.Wi-Fi®, логото Wi-Fi CERTIFIED и логото Wi-Fi се трговски марки на Wi-Fi Alliance.Другите споменати трговски марки, називи на производи, услуги и трговски друштва може да се во сопственост на нивните односни сопственици.НапоменаНекои карактеристики на производот и неговите додатоци опишани овде се потпираат врз инсталираниот софтвер, капацитетот и параметрите на локалната мрежа и затоа може да не се активираат или може да се ограничени од страна на операторите на локалните мрежи или давателите на мрежни услуги.Така, описот тука може да не се совпаѓа целосно со купениот производ или неговите додатоци.Го задржуваме правото да ги измениме или преиначиме информациите или спецификациите содржани во ова упатство без претходна најава и без никаква одговорност.ОГРАДУВАЊЕЦЕЛА СОДРЖИНА ВО ОВА УПАТСТВО Е ДАДЕНА „КАКО ШТО Е“. ОСВЕН КАДЕ ШТО СЕ БАРА СО ПРИМЕНЛИВИТЕ ЗАКОНИ, НИКАКВИ ГАРАНЦИИ, ИЗРЕЧНИ ИЛИ ИМПЛИЦИРАНИ, ВКЛУЧУВАЈЌИ, НО НЕ ОГРАНИЧУВАЈЌИ СЕ НА ИМПЛИЦИРАНИТЕ ГАРАНЦИИ ЗА СОСТОЈБАТА И СООДВЕТНОСТА ЗА КОНКРЕТНА НАМЕНА, НЕ СЕ ДАВААТ ВО ВРСКА СО ТОЧНОСТА, ВЕРОДОСТОЈНОСТА ИЛИ СОДРЖИНАТА НА ОВА УПАТСТВО.ДО МАКСИМАЛЕН СТЕПЕН ШТО Е ДОЗВОЛЕН ОД ПРИМЕНЛИВИ ЗАКОНИ, ВО НИКОЈ СЛУЧАЈ ZOWEE НЕМА ДА БИДЕ ОДГОВОРЕН ЗА НИКАКВИ СПЕЦИЈАЛНИ, ИНЦИДЕНТНИ, ИНДИРЕКТНИ ИЛИ ПОСЛЕДИЧНИ ШТЕТИ ИЛИ ГУБЕЊЕ НА ПРОФИТ, ДЕЛОВНИ АКТИВНОСТИ, ДОХОД, ПОДАТОЦИ, ЗАШТЕДИ НА ИДЕН ПРОФИТ ИЛИ ПРЕДВИДЕНИ ЗАШТЕДИ БЕЗ ОГЛЕД НА ТОА ДАЛИ ТАКВИТЕ ЗАГУБИ МОЖАТ ДА СЕ ПРЕДВИДАТ ИЛИ НЕ.НАЈГОЛЕМАТА ОДГОВОРНОСТ (ОВА ОГРАНИЧУВАЊЕ НЕ ВАЖИ ЗА ОДГОВОРНОСТ ЗА ЛИЧНА ПОВРЕДА ОНОЛКУ КОЛКУ ШТО ПРИМЕНЛИВИТЕ ЗАКОНИ ГО ЗАБРАНУВААТ ТАКВОТО ОГРАНИЧУВАЊЕ) НА ZOWEE КОЈАШТО ПРОИЗЛЕГУВА ОД УПОТРЕБАТА НА ПРОИЗВОДОТ ОПИШАН ВО ОВА УПАТСТВО СЕ ОГРАНИЧУВА НА ИЗНОСОТ ШТО ГО ПЛАТИЛ КУПУВАЧОТ ЗА КУПУВАЊЕТО НА ОВОЈ ПРОИЗВОД.Прописи за увоз и извозКупувачите ќе ги почитуваат сите важечки закони и прописи за извоз или увоз и се одговорни да ги обезбедат сите потребни владини дозволи и лиценци за извоз, повторен извоз или увоз на производот споменат во ова упатство, вклучувајќи ги и софтверот и техничките податоци содржани во него.Политика за приватностЗа да дознаете како ги користиме и ги штитиме вашите лични информации на овој уред, пристапете до страницата за управување преку веб и прочитајте го документот Изјава за приватност за мобилни широкопојасни уреди за да дознаете за нашата политика за приватност.Безбедносни информации [Предупредување] Внимателно прочитајте ги сите информации за безбедност пред да го користите уредот за да бидете сигурни дека работи безбедно и правилно и да научите како правилно да го фрлите уредот.Електронски уредНе го користете уредот доколку е забрането да се употребува. Не го користете уредот ако неговата употреба предизвикува опасност или пречки на други електронски уреди.Пречки во медицинската опрема•Почитувајте ги правилата и прописите што ги утврдуваат болниците и другите објекти за здравствена заштита. Не го користете уредот онаму каде што е забранета неговата употреба.•Некои безжични уреди може да влијаат врз работата на слушните помагала или пејсмејкерите. Обратете се до давателот на услугата за повеќе информации.•Производителите на пејсмејкери препорачуваат да се одржува најмало растојание од 15 см меѓу уредот и пејсмејкерот за да се спречат потенцијални пречки на пејсмејкерот. Ако користите пејсмејкер, користете го уредот од спротивната страна на пејсмејкерот и не го носете уредот во предниот џеб.Области со запалив материјал и експлозиви•Не го користете уредот на места каде што се складираат запаливи материјали или експлозиви (на бензиска пумпа, склад за нафта или хемиски погон, на пример). Користењето на уредот во таква средина го зголемува ризикот од експлозија или пожар. Исто така, следете ги упатствата во форма на текст или симболи.•Не го чувајте или транспортирајте уредот во контејнери со запаливи течности, гасови или експлозиви.Средина за работа•Избегнувајте места со прав, влага или нечистотија. Избегнувајте магнетни полиња. Користењето на уредот во таква средина може да предизвика нарушување на струјното коло.•Прекинете со користењето на уредот и исклучете го од струјата пред да вклучувате или исклучувате кабли. Осигурајте се дека рацете Ви се суви при работење со уредот.•Поставете го уредот на стабилна површина.•Чувајте го уредот подалеку од електрични апарати кои создаваат силни магнетни или електрични полиња, како што се микробранова печка или фрижидер.•За време на грмотевици, исклучете го уредот и отстранете ги сите поврзани кабли за да се заштитите од гром.•Не го користете уредот за време на грмотевици за да го заштитите од секаква штета предизвикана од гром.•Идеални температури за работа се 0 °C до 40 °C. Идеални температури за чување се -20 °C до +70 °C. Екстремна топлина или студ може да го оштети уредот или дополнителната опрема.•Чувајте го уредот и дополнителната опрема во добро проветрена и студена просторија без директна изложеност на сонце. Не го виткајте или покривајте уредот со крпи или други предмети. Не го поставувајте уредот во предмети што задржуваат топлина, како на пример, кутија или кеса.•За да го заштитите уредот или дополнителната опрема од опасност од пожар или електрични шокови, избегнувајте дожд и влага.•Чувајте го уредот подалеку од извори на топлина и оган, како што се греалка, микробранова печка, шпорет, бојлер, радијатор или свеќа.•Не ставајте никакви предмети, како што се свеќа или сад со вода, врз уредот. Ако во уредот навлезе туѓ предмет или течност, веднаш престанете со користење, исклучете го и отстранете ги сите кабли што се поврзани со него.•Не ги блокирајте отворите на уредот. Оставете простор од најмалку 10 см околу уредот за испуштање на топлина.•Направете пауза во користењето на уредот или апликациите доколку уредот се прегрее. Доколку кожата е изложена на прегреан уред подолг временски период, може да се јават симптоми на изгореници, како што се црвени точки или потемна пигментација.•Не ја допирајте антената на уредот. Во спротивно, може да се намали квалитетот на врските.•Не дозволувајте деца или домашни миленици да го гризат или шмукаат уредот или дополнителната опрема. Тоа може да предизвика штета или експлозија.•Почитувајте ги локалните закони и прописи, како и приватноста и законските права на другите.•Чувајте го уредот на место со добар прием. Растојанието меѓу уредот и други метални предмети (како што се метални држачи или метални врати и прозорци) треба да биде поголемо од 25 см а растојанието од уредот треба да биде поголемо од 30 см.•Ознаката на овој уред се наоѓа на надворешноста од долниот дел.Безбедност на децата•Почитувајте ги сите мерки за претпазливост што се однесуваат на безбедноста на децата. Децата не смеат да си играат со уредот или дополнителната опрема бидејќи тоа може да биде опасно. Уредот содржи ситни делови што може да се одвојат и да предизвикаат опасност од задушување. Да се чува подалеку од дофат на деца.•Уредот и дополнителната опрема не се наменети за деца. Секое користење на уредот од страна на деца треба да биде под надзор на возрасно лице.Дополнителна опрема•Користењето на неодобрен или некомпатибилен адаптер за напојување, полнач или батерија може да предизвика пожар, експлозија или друга опасност.•Избирајте само дополнителна опрема одобрена за употреба за овој модел од страна на производителот на уредот. Користењето на други типови дополнителна опрема може да доведе до поништување на гаранцијата, кршење на локалните прописи и закони, и може да биде опасно. Обратете се кај продавачот за повеќе информации околу достапноста на одобрената дополнителна опрема во Вашиот регион.Безбедност на адаптерот за напојување•Електричниот приклучок служи како уред за исклучување.•За приклучливите уреди, штекерот треба да биде во близина на уредите и да биде лесно достапен.•Исклучете го адаптерот за напојување од штекерот кога не го користите.•Не испуштајте го и не удирајте го адаптерот за напојување.•Ако кабелот за струја е оштетен (на пр., жиците се гледаат или се прекинати), или приклучокот се разлабави, веднаш престанете да го користите. Продолженото користење може да доведе до електрични шокови, кратки споеви или пожар.•Не го допирајте кабелот со влажни раце и не го влечете за да го исклучите адаптерот за напојување.•Не ги допирајте уредот или адаптерот за напојување со влажни раце. Тоа може да доведе до кратки споеви, дефекти или електрични шокови.•Уверете се дека адаптерот за напојување ги исполнува барањата од IEC/EN 62368-1 и дека е тестиран и одобрен според националните или локалните стандарди.Чистење и одржување•Уредот треба да биде сув и заштитен од удари за време на складирање, транспорт и работење.•Уредот и дополнителната опрема да се чуваат суви. Не го сушете уредот со надворешен извор на топлина, како што е микробранова печка или фен за коса.•Не го изложувајте уредот или дополнителната опрема на екстремна топлина или студ. Таквата средина може да го попречи правилното функционирање и може да доведе до пожар или експлозија.•Заштитете го уредот од удари што може да предизвикаат дефекти, прегревање, пожар или експлозија.•Исклучете го уредот и отстранете ги сите кабли поврзани на него доколку планирате да не го користите подолг временски период.•Ако се случи нешто невообичаено (на пример, ако од уредот излегува чад или некој необичен звук или миризба), веднаш престанете со користење, исклучете го и отстранете ги сите кабли што се поврзани со него.•Не ги газете, влечете или виткајте каблите. Тоа може да предизвика оштетување на кабелот и дефект на уредот.•Пред да започнете со чистење или одржување на уредот, запрете со негова употреба, запрете ги сите апликации и исклучете ги сите кабли поврзани на него.•Не користете хемиски детергенти, прашок или други хемиски средства (како алкохол и бензен) за чистење на уредот или дополнителната опрема. Таквите супстанции може да ги оштетат деловите или да предизвикаат опасност од пожар. Користете чиста, мека и сува крпа за да го исчистите уредот и дополнителната опрема.•Не оставајте картички со магнетна лента, како што се кредитни или телефонски картички, во близина на уредот подолг временски период. Во спротивно, картичките со магнетната лента може да се оштетат.•Не расклопувајте ги и не составувајте ги повторно уредот и додатоците. Со тоа се поништува гаранцијата и производителот се ослободува од одговорност за штетата.Информации за одложување и рециклирањеСимболот на производот, батеријата, литературата или амбалажата значат дека производите и батериите треба да се однесат во посебни места за собирање отпад одредени од локалните власти по крајот на работниот век. На тој начин ќе се обезбеди дека отпадот од електричната и електронската опрема ќе се рециклира и ќе се третира на начин што ги зачувува вредните материјали и го заштитува здравјето на луѓето и околината.За повеќе информации, контактирајте со локалните власти, продавачот или службата за фрлање на отпадот од домаќинствата или посетете ја веб-локацијата https://www.brovi-tech.com.Намалување на опасни супстанцииУредот и неговите електронски додатоци се во согласност со применливите локални правила за ограничување на употребата на одредени штетни супстанции во електрична и електронска опрема, како што се регулативата EU REACH и директивите RoHS и Батерии (каде што се вклучени) и др. За изјави за сообразност за REACH и RoHS, посетете ја нашата веб-локација https://www.brovi-tech.com.Информации за изложеност на радиофреквенцииКако што се препорачува со меѓународните насоки, уредот е дизајниран да ги почитува ограничувањата што важат на пазарот на којшто ќе се продава. Уредот треба да се монтира и да работи на минимално растојание од 20 см помеѓу уредот и вашето тело.Усогласеност со прописите на ЕУСо овој документ, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. изјавува дека овој уред H173-381 е усогласен со следнава Директива: RED 2014/53/ЕУ. Целосниот текст на Изјавата за усогласеност на ЕУ и поврзаните информации (на пример, ERP), се достапни на следнава интернет-адреса: https://www.brovi-tech.com.Вклучувањето на уредот без ставена SIM-картичка ќе ја оневозможи мобилната мрежа, додека вклучувањето на уредот со ставена SIM-картичка ќе ги овозможи и мобилната мрежа и мрежата Wi-Fi.Пристапете до веб-страницата за управување со уредот (видете ја табличката со име на уредот за адресата), пронајдете го прекинувачот за Wi-Fi и вклучете го или исклучете го по потреба за да ја овозможите или оневозможите Wi-Fi мрежата.За повеќе информации за карактеристиките за пристапност, посетете ја официјалната веб-локација на ZOWEE и погледнете го Упатството за пристапност за Производите за пристапна точка (Accessibility Guide of Access Point Products).Ограничувања во фреквентниот опсег:Фреквентниот опсег од 5250 до 5350 MHz е ограничен на употреба во затворен простор во следниве земји: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Фреквентни опсези и моќностФреквенциски опсези на работење на радио опремата: Некои опсези може да не се достапни во сите земји или сите области. Контактирајте со локалниот оператор за подетални информации.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	МакедонскиПравна напоменаПроизводот опишан во ова упатство може да содржи софтвер на даватели на лиценци којшто е заштитен со авторски права. Купувачите никако не смеат да го репродуцираат, дистрибуираат, изменуваат, разделуваат, расклопуваат, дешифрираат, извлекуваат, расчленуваат, изнајмуваат, доделуваат или подлиценцираат наведениот софтвер, освен ако таквите ограничувања не се забранети со важечките закони или таквите дејства се одобрени од соодветните носители на авторските права.Трговски марки и дозволиLTE е трговска марка на ETSI.Wi-Fi®, логото Wi-Fi CERTIFIED и логото Wi-Fi се трговски марки на Wi-Fi Alliance.Другите споменати трговски марки, називи на производи, услуги и трговски друштва може да се во сопственост на нивните односни сопственици.НапоменаНекои карактеристики на производот и неговите додатоци опишани овде се потпираат врз инсталираниот софтвер, капацитетот и параметрите на локалната мрежа и затоа може да не се активираат или може да се ограничени од страна на операторите на локалните мрежи или давателите на мрежни услуги.Така, описот тука може да не се совпаѓа целосно со купениот производ или неговите додатоци.Го задржуваме правото да ги измениме или преиначиме информациите или спецификациите содржани во ова упатство без претходна најава и без никаква одговорност.ОГРАДУВАЊЕЦЕЛА СОДРЖИНА ВО ОВА УПАТСТВО Е ДАДЕНА „КАКО ШТО Е“. ОСВЕН КАДЕ ШТО СЕ БАРА СО ПРИМЕНЛИВИТЕ ЗАКОНИ, НИКАКВИ ГАРАНЦИИ, ИЗРЕЧНИ ИЛИ ИМПЛИЦИРАНИ, ВКЛУЧУВАЈЌИ, НО НЕ ОГРАНИЧУВАЈЌИ СЕ НА ИМПЛИЦИРАНИТЕ ГАРАНЦИИ ЗА СОСТОЈБАТА И СООДВЕТНОСТА ЗА КОНКРЕТНА НАМЕНА, НЕ СЕ ДАВААТ ВО ВРСКА СО ТОЧНОСТА, ВЕРОДОСТОЈНОСТА ИЛИ СОДРЖИНАТА НА ОВА УПАТСТВО.ДО МАКСИМАЛЕН СТЕПЕН ШТО Е ДОЗВОЛЕН ОД ПРИМЕНЛИВИ ЗАКОНИ, ВО НИКОЈ СЛУЧАЈ ZOWEE НЕМА ДА БИДЕ ОДГОВОРЕН ЗА НИКАКВИ СПЕЦИЈАЛНИ, ИНЦИДЕНТНИ, ИНДИРЕКТНИ ИЛИ ПОСЛЕДИЧНИ ШТЕТИ ИЛИ ГУБЕЊЕ НА ПРОФИТ, ДЕЛОВНИ АКТИВНОСТИ, ДОХОД, ПОДАТОЦИ, ЗАШТЕДИ НА ИДЕН ПРОФИТ ИЛИ ПРЕДВИДЕНИ ЗАШТЕДИ БЕЗ ОГЛЕД НА ТОА ДАЛИ ТАКВИТЕ ЗАГУБИ МОЖАТ ДА СЕ ПРЕДВИДАТ ИЛИ НЕ.НАЈГОЛЕМАТА ОДГОВОРНОСТ (ОВА ОГРАНИЧУВАЊЕ НЕ ВАЖИ ЗА ОДГОВОРНОСТ ЗА ЛИЧНА ПОВРЕДА ОНОЛКУ КОЛКУ ШТО ПРИМЕНЛИВИТЕ ЗАКОНИ ГО ЗАБРАНУВААТ ТАКВОТО ОГРАНИЧУВАЊЕ) НА ZOWEE КОЈАШТО ПРОИЗЛЕГУВА ОД УПОТРЕБАТА НА ПРОИЗВОДОТ ОПИШАН ВО ОВА УПАТСТВО СЕ ОГРАНИЧУВА НА ИЗНОСОТ ШТО ГО ПЛАТИЛ КУПУВАЧОТ ЗА КУПУВАЊЕТО НА ОВОЈ ПРОИЗВОД.Прописи за увоз и извозКупувачите ќе ги почитуваат сите важечки закони и прописи за извоз или увоз и се одговорни да ги обезбедат сите потребни владини дозволи и лиценци за извоз, повторен извоз или увоз на производот споменат во ова упатство, вклучувајќи ги и софтверот и техничките податоци содржани во него.Политика за приватностЗа да дознаете како ги користиме и ги штитиме вашите лични информации на овој уред, пристапете до страницата за управување преку веб и прочитајте го документот Изјава за приватност за мобилни широкопојасни уреди за да дознаете за нашата политика за приватност.
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	Безбедносни информации [Предупредување] Внимателно прочитајте ги сите информации за безбедност пред да го користите уредот за да бидете сигурни дека работи безбедно и правилно и да научите како правилно да го фрлите уредот.Електронски уредНе го користете уредот доколку е забрането да се употребува. Не го користете уредот ако неговата употреба предизвикува опасност или пречки на други електронски уреди.Пречки во медицинската опрема•Почитувајте ги правилата и прописите што ги утврдуваат болниците и другите објекти за здравствена заштита. Не го користете уредот онаму каде што е забранета неговата употреба.•Некои безжични уреди може да влијаат врз работата на слушните помагала или пејсмејкерите. Обратете се до давателот на услугата за повеќе информации.•Производителите на пејсмејкери препорачуваат да се одржува најмало растојание од 15 см меѓу уредот и пејсмејкерот за да се спречат потенцијални пречки на пејсмејкерот. Ако користите пејсмејкер, користете го уредот од спротивната страна на пејсмејкерот и не го носете уредот во предниот џеб.Области со запалив материјал и експлозиви•Не го користете уредот на места каде што се складираат запаливи материјали или експлозиви (на бензиска пумпа, склад за нафта или хемиски погон, на пример). Користењето на уредот во таква средина го зголемува ризикот од експлозија или пожар. Исто така, следете ги упатствата во форма на текст или симболи.•Не го чувајте или транспортирајте уредот во контејнери со запаливи течности, гасови или експлозиви.Средина за работа•Избегнувајте места со прав, влага или нечистотија. Избегнувајте магнетни полиња. Користењето на уредот во таква средина може да предизвика нарушување на струјното коло.•Прекинете со користењето на уредот и исклучете го од струјата пред да вклучувате или исклучувате кабли. Осигурајте се дека рацете Ви се суви при работење со уредот.•Поставете го уредот на стабилна површина.•Чувајте го уредот подалеку од електрични апарати кои создаваат силни магнетни или електрични полиња, како што се микробранова печка или фрижидер.•За време на грмотевици, исклучете го уредот и отстранете ги сите поврзани кабли за да се заштитите од гром.•Не го користете уредот за време на грмотевици за да го заштитите од секаква штета предизвикана од гром.•Идеални температури за работа се 0 °C до 40 °C. Идеални температури за чување се -20 °C до +70 °C. Екстремна топлина или студ може да го оштети уредот или дополнителната опрема.•Чувајте го уредот и дополнителната опрема во добро проветрена и студена просторија без директна изложеност на сонце. Не го виткајте или покривајте уредот со крпи или други предмети. Не го поставувајте уредот во предмети што задржуваат топлина, како на пример, кутија или кеса.•За да го заштитите уредот или дополнителната опрема од опасност од пожар или електрични шокови, избегнувајте дожд и влага.•Чувајте го уредот подалеку од извори на топлина и оган, како што се греалка, микробранова печка, шпорет, бојлер, радијатор или свеќа.•Не ставајте никакви предмети, како што се свеќа или сад со вода, врз уредот. Ако во уредот навлезе туѓ предмет или течност, веднаш престанете со користење, исклучете го и отстранете ги сите кабли што се поврзани со него.•Не ги блокирајте отворите на уредот. Оставете простор од најмалку 10 см околу уредот за испуштање на топлина.•Направете пауза во користењето на уредот или апликациите доколку уредот се прегрее. Доколку кожата е изложена на прегреан уред подолг временски период, може да се јават симптоми на изгореници, како што се црвени точки или потемна пигментација.•Не ја допирајте антената на уредот. Во спротивно, може да се намали квалитетот на врските.•Не дозволувајте деца или домашни миленици да го гризат или шмукаат уредот или дополнителната опрема. Тоа може да предизвика штета или експлозија.•Почитувајте ги локалните закони и прописи, како и приватноста и законските права на другите.•Чувајте го уредот на место со добар прием. Растојанието меѓу уредот и други метални предмети (како што се метални држачи или метални врати и прозорци) треба да биде поголемо од 25 см а растојанието од уредот треба да биде поголемо од 30 см.•Ознаката на овој уред се наоѓа на надворешноста од долниот дел.Безбедност на децата•Почитувајте ги сите мерки за претпазливост што се однесуваат на безбедноста на децата. Децата не смеат да си играат со уредот или дополнителната опрема бидејќи тоа може да биде опасно. Уредот содржи ситни делови што може да се одвојат и да предизвикаат опасност од задушување. Да се чува подалеку од дофат на деца.•Уредот и дополнителната опрема не се наменети за деца. Секое користење на уредот од страна на деца треба да биде под надзор на возрасно лице.Дополнителна опрема•Користењето на неодобрен или некомпатибилен адаптер за напојување, полнач или батерија може да предизвика пожар, експлозија или друга опасност.•Избирајте само дополнителна опрема одобрена за употреба за овој модел од страна на производителот на уредот. Користењето на други типови дополнителна опрема може да доведе до поништување на гаранцијата, кршење на локалните прописи и закони, и може да биде опасно. Обратете се кај продавачот за повеќе информации околу достапноста на одобрената дополнителна опрема во Вашиот регион.Безбедност на адаптерот за напојување•Електричниот приклучок служи како уред за исклучување.•За приклучливите уреди, штекерот треба да биде во близина на уредите и да биде лесно достапен.•Исклучете го адаптерот за напојување од штекерот кога не го користите.•Не испуштајте го и не удирајте го адаптерот за напојување.•Ако кабелот за струја е оштетен (на пр., жиците се гледаат или се прекинати), или приклучокот се разлабави, веднаш престанете да го користите. Продолженото користење може да доведе до електрични шокови, кратки споеви или пожар.•Не го допирајте кабелот со влажни раце и не го влечете за да го исклучите адаптерот за напојување.•Не ги допирајте уредот или адаптерот за напојување со влажни раце. Тоа може да доведе до кратки споеви, дефекти или електрични шокови.•Уверете се дека адаптерот за напојување ги исполнува барањата од IEC/EN 62368-1 и дека е тестиран и одобрен според националните или локалните стандарди.Чистење и одржување•Уредот треба да биде сув и заштитен од удари за време на складирање, транспорт и работење.•Уредот и дополнителната опрема да се чуваат суви. Не го сушете уредот со надворешен извор на топлина, како што е микробранова печка или фен за коса.•Не го изложувајте уредот или дополнителната опрема на екстремна топлина или студ. Таквата средина може да го попречи правилното функционирање и може да доведе до пожар или експлозија.•Заштитете го уредот од удари што може да предизвикаат дефекти, прегревање, пожар или експлозија.•Исклучете го уредот и отстранете ги сите кабли поврзани на него доколку планирате да не го користите подолг временски период.•Ако се случи нешто невообичаено (на пример, ако од уредот излегува чад или некој необичен звук или миризба), веднаш престанете со користење, исклучете го и отстранете ги сите кабли што се поврзани со него.•Не ги газете, влечете или виткајте каблите. Тоа може да предизвика оштетување на кабелот и дефект на уредот.•Пред да започнете со чистење или одржување на уредот, запрете со негова употреба, запрете ги сите апликации и исклучете ги сите кабли поврзани на него.•Не користете хемиски детергенти, прашок или други хемиски средства (како алкохол и бензен) за чистење на уредот или дополнителната опрема. Таквите супстанции може да ги оштетат деловите или да предизвикаат опасност од пожар. Користете чиста, мека и сува крпа за да го исчистите уредот и дополнителната опрема.•Не оставајте картички со магнетна лента, како што се кредитни или телефонски картички, во близина на уредот подолг временски период. Во спротивно, картичките со магнетната лента може да се оштетат.•Не расклопувајте ги и не составувајте ги повторно уредот и додатоците. Со тоа се поништува гаранцијата и производителот се ослободува од одговорност за штетата.Информации за одложување и рециклирањеСимболот на производот, батеријата, литературата или амбалажата значат дека производите и батериите треба да се однесат во посебни места за собирање отпад одредени од локалните власти по крајот на работниот век. На тој начин ќе се обезбеди дека отпадот од електричната и електронската опрема ќе се рециклира и ќе се третира на начин што ги зачувува вредните материјали и го заштитува здравјето на луѓето и околината.За повеќе информации, контактирајте со локалните власти, продавачот или службата за фрлање на отпадот од домаќинствата или посетете ја веб-локацијата https://www.brovi-tech.com.Намалување на опасни супстанцииУредот и неговите електронски додатоци се во согласност со применливите локални правила за ограничување на употребата на одредени штетни супстанции во електрична и електронска опрема, како што се регулативата EU REACH и директивите RoHS и Батерии (каде што се вклучени) и др. За изјави за сообразност за REACH и RoHS, посетете ја нашата веб-локација https://www.brovi-tech.com.Информации за изложеност на радиофреквенцииКако што се препорачува со меѓународните насоки, уредот е дизајниран да ги почитува ограничувањата што важат на пазарот на којшто ќе се продава. Уредот треба да се монтира и да работи на минимално растојание од 20 см помеѓу уредот и вашето тело.Усогласеност со прописите на ЕУСо овој документ, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. изјавува дека овој уред H173-381 е усогласен со следнава Директива: RED 2014/53/ЕУ. Целосниот текст на Изјавата за усогласеност на ЕУ и поврзаните информации (на пример, ERP), се достапни на следнава интернет-адреса: https://www.brovi-tech.com.Вклучувањето на уредот без ставена SIM-картичка ќе ја оневозможи мобилната мрежа, додека вклучувањето на уредот со ставена SIM-картичка ќе ги овозможи и мобилната мрежа и мрежата Wi-Fi.Пристапете до веб-страницата за управување со уредот (видете ја табличката со име на уредот за адресата), пронајдете го прекинувачот за Wi-Fi и вклучете го или исклучете го по потреба за да ја овозможите или оневозможите Wi-Fi мрежата.За повеќе информации за карактеристиките за пристапност, посетете ја официјалната веб-локација на ZOWEE и погледнете го Упатството за пристапност за Производите за пристапна точка (Accessibility Guide of Access Point Products).Ограничувања во фреквентниот опсег:Фреквентниот опсег од 5250 до 5350 MHz е ограничен на употреба во затворен простор во следниве земји: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Фреквентни опсези и моќностФреквенциски опсези на работење на радио опремата: Некои опсези може да не се достапни во сите земји или сите области. Контактирајте со локалниот оператор за подетални информации.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	Русский УведомленияОписанный в этом руководстве продукт может включать защищенное авторским правом программное обеспечение лицензиаров. Пользователи не должны никоим образом воспроизводить, распространять, изменять, декомпилировать, дизассемблировать, расшифровывать, извлекать, передавать в аренду, переуступать, дополнительно лицензировать данное программное обеспечение или выполнять его обратную разработку, если только такие ограничения не запрещены действующим законодательством или если такие действия не разрешены соответствующими владельцами авторских прав.Товарные знакиLTE является товарным знаком Европейского института телекоммуникационных стандартов (ETSI).Wi-Fi®, логотип Wi-Fi CERTIFIED и логотип Wi-Fi являются товарными знаками альянса Wi-Fi Alliance.Другие товарные знаки, наименования изделий, услуг и компаний, упомянутые в настоящем руководстве, принадлежат их владельцам.ПримечаниеНекоторые функции устройства и его аксессуаров, описанные в настоящем руководстве, зависят от установленного программного обеспечения, производительности и параметров локальной сети, и могут не быть подключены операторами локальных сетей или провайдерами сетевых услуг или ограничены ими.Поэтому характеристики, приведенные в настоящем руководстве, могут отличаться от характеристик приобретенного Вами устройства или аксессуаров.Мы оставляем за собой право изменять или модифицировать любую информацию или характеристики, содержащиеся в этом руководстве, без предварительного уведомления и без обязательств.ОТСУТСТВИЕ ОБЪЕМА ГАРАНТИЙДАННОЕ РУКОВОДСТВО ПРЕДОСТАВЛЯЕТСЯ В ФОРМАТЕ "КАК ЕСТЬ". ЕСЛИ ИНОЕ НЕ ТРЕБУЕТСЯ ПРИМЕНИМЫМ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ, КОМПАНИЯ НЕ ДАЕТ НИКАКИХ ЯВНЫХ ИЛИ НЕЯВНЫХ ГАРАНТИЙ, ВКЛЮЧАЯ КРОМЕ ПРОЧЕГО НЕЯВНЫЕ ГАРАНТИИ ГОТОВНОСТИ ДЛЯ ПРОДАЖИ И СООТВЕТСТВИЯ ОПРЕДЕЛЕННЫМ ЦЕЛЯМ, В ОТНОШЕНИИ ТОЧНОСТИ, ДОСТОВЕРНОСТИ ИЛИ СОДЕРЖАНИЯ НАСТОЯЩЕГО РУКОВОДСТВА.В СТЕПЕНИ, МАКСИМАЛЬНО РАЗРЕШЕННОЙ ПРИМЕНИМЫМ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ, ZOWEE НИ ПРИ КАКИХ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ НЕ НЕСЕТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА ФАКТИЧЕСКИЕ, СЛУЧАЙНЫЕ, КОСВЕННЫЕ ИЛИ ПОСЛЕДУЮЩИЕ УБЫТКИ, УПУЩЕННУЮ ВЫГОДУ, УТРАТУ ДЕЛОВЫХ ВОЗМОЖНОСТЕЙ, ПРИБЫЛИ, ДАННЫХ, ДОБРОВОЛЬНЫХ ИЛИ ОЖИДАЕМЫХ СБЕРЕЖЕНИЙ НЕЗАВИСИМО ОТ ТОГО, БЫЛИ ЛИ ТАКИЕ УБЫТКИ ПРЕДСКАЗУЕМЫ ИЛИ НЕТ.МАКСИМАЛЬНАЯ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ (ЭТО ОГРАНИЧЕНИЕ НЕ ПРИМЕНЯЕТСЯ К ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА СЛУЧАИ ПРИЧИНЕНИЯ ВРЕДА ЗДОРОВЬЮ В ТОЙ СТЕПЕНИ, В КОТОРОЙ ЭТО ОГРАНИЧЕНИЕ ЗАПРЕЩЕНО ДЕЙСТВУЮЩИМ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ) ZOWEE, ВЫТЕКАЮЩАЯ ИЗ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ПРОДУКТА, ОПИСАННОГО В ЭТОМ РУКОВОДСТВЕ, ОГРАНИЧИВАЕТСЯ СУММОЙ, УПЛАЧЕННОЙ КЛИЕНТОМ ЗА ПОКУПКУ ЭТОГО ПРОДУКТА.Импортные и экспортные правилаКлиент должен соблюдать применимые правила и положения импорта или экспорта и получить все необходимые разрешения и лицензии на осуществление экспорта, реэкспорта или импорта устройства, описанного в настоящем руководстве, включая программное обеспечение и технические данные.Политика конфиденциальностиЧтобы узнать о том, как компания использует и защищает ваши персональные данные на этом устройстве, перейдите на веб-страницу конфигурации и прочтите Политику конфиденциальности устройств мобильного ШПД, чтобы ознакомиться с политикой конфиденциальности компании.Меры предосторожности [Внимание!] Перед использованием устройства внимательно прочтите инструкции по технике безопасности и надлежащей утилизации вашего устройства.Электронное оборудованиеВыключайте ваше устройство в местах, где использование подобных устройств запрещено. Не используйте данное устройство, если это может вызвать помехи в работе другого электронного оборудования.Медицинское оборудование•Соблюдайте правила, принятые в больницах и медицинских учреждениях. Не используйте устройство, если его использование запрещено.•Некоторые беспроводные устройства могут оказывать негативное влияние на работу кардиостимуляторов и слуховых аппаратов. За более подробной информацией обращайтесь к вашему оператору.•Согласно рекомендациям производителей кардиостимуляторов, во избежание помех минимальное расстояние между беспроводным устройством и кардиостимулятором должно составлять 15 см. При использовании кардиостимулятора держите устройство с противоположной от кардиостимулятора стороны и не храните устройство в нагрудном кармане.Потенциально взрывоопасная среда•Нельзя использовать устройство в местах хранения горючих и взрывчатых материалов (например, на заправочных станциях, топливных хранилищах или химических предприятиях). Использование устройства в указанных условиях повышает риск взрыва или возгорания. Помимо этого следуйте инструкциям, представленным в виде текста или знаков, в помещениях и областях со взрывоопасной средой.•Нельзя хранить или перевозить устройство в одном контейнере с горючими, газообразными или взрывчатыми веществами.Условия эксплуатации•Не используйте и не заряжайте устройство в помещениях с повышенной влажностью, большим содержанием пыли и сильным магнитным полем. Это может привести к повреждению микросхем.•Перед подключением и отключением кабелей выключите устройство и отключите его от сети электропитания. Не трогайте устройство мокрыми руками.•Размещайте устройство на устойчивой поверхности.•Не размещайте устройство вблизи электроприборов (микроволновая печь, холодильник и т.п.), генерирующих сильное электромагнитное поле.•Во время грозы выключите устройство и отключите от него все кабели для предотвращения повреждения устройства молнией.•Не используйте устройство во время грозы для предотвращения его повреждения молнией.•Температура эксплуатации устройства составляет от 0 до 40 °C. Температура хранения устройства составляет от -20 до +70 °C. Не используйте устройство и его аксессуары в условиях экстремально высоких или низких температур.•Используйте устройство в хорошо проветриваемом прохладном помещении. Не допускайте попадания на устройство прямых солнечных лучей. Не накрывайте устройство полотенцем или другими предметами. Не помещайте устройство в емкости с плохим отводом тепла, например в коробки или сумки.•Во избежание возгорания или поражения электрическим током не допускайте попадания на устройство или его аксессуары воды или влаги.•Не размещайте устройство вблизи источников тепла, например рядом с микроволновой печью, духовым шкафом или радиатором.•Нельзя ставить на устройство любые предметы (например, свечи или сосуды с водой). При попадании стороннего предмета или жидкости в устройство, немедленно прекратите его использование, выключите его и отсоедините все подключенные к нему кабели.•Не блокируйте вентиляционные отверстия устройства. Оставляйте как минимум 10 см для отвода тепла.•Не используйте перегретое устройство или аксессуары. При длительном воздействии перегретого устройства на кожу могут появиться симптомы легкого ожога: покраснения и темная пигментация на коже.•Не трогайте антенну устройства во время разговора. Это может привести к ухудшению качества связи.•Не разрешайте детям или домашним животным грызть или облизывать устройство и его аксессуары. Это может привести к повреждению или взрыву.•Соблюдайте местные законы и положения и уважайте права других людей.•Разместите устройство в зоне уверенного приема. Устройство должно находиться на расстоянии более 25 см от других металлических предметов (металлические скобы или металлические двери и окна) и более 30 см от других устройств.•Маркировка устройства находится на внешней стороне внизу устройства.Безопасность детей•Соблюдайте все меры предосторожности в отношении безопасности детей. Устройство и его аксессуары - не игрушка! Устройство содержит мелкие съемные детали, которые представляют опасность удушья. Храните устройство в местах, недоступных для детей.•Данное устройство и его аксессуары не предназначены для детей. Дети могут пользоваться устройством только в присутствии взрослых.Аксессуары•Использование несовместимого или несертифицированного адаптера питания, зарядного устройства или аккумуляторной батареи может привести к возгоранию, взрыву и прочим опасным последствиям.•Используйте только оригинальные аксессуары, разрешенные к применению с этой моделью производителем устройства. Нарушение этого требования может привести к аннулированию гарантии, нарушению местных норм и правил, а также к другим опасным последствиям. Информацию о наличии разрешенных аксессуаров можно узнать в месте приобретения данного устройства.Адаптер питания•Разъем электропитания служит для подключения устройства к сети электропитания.•Для подключаемых к сети электропитания устройств розетка должна находиться рядом с устройством, и к ней должен быть осуществлен беспрепятственный доступ.•Когда адаптер питания не используется, отключайте его от сети электропитания и данного устройства.•Не роняйте и не ударяйте адаптер питания.•Не используйте адаптер питания с поврежденным кабелем. Это может привести к поражению электрическим током, короткому замыканию или возгоранию.•Не трогайте кабель питания мокрыми руками. Не тяните за кабель питания при отключении адаптера питания от сети электропитания.•Не трогайте данное устройство или адаптер питания мокрыми руками. Это может привести к короткому замыканию, поломкам или поражению электрическим током.•Убедитесь, что адаптер питания отвечает требованиям стандарта IEC/EN 62368-1, прошел испытания и сертификацию в соответствии с национальными или региональными стандартами.Уход и обслуживание•Во время хранения, транспортировки и эксплуатации устройства не допускайте попадания влаги на устройство и защищайте его от ударов.•Не допускайте попадания влаги на устройство и его аксессуары. Не сушите устройство в микроволновой печи или с помощью фена.•Не подвергайте устройство и его аксессуары воздействию высоких или низких температур. Это может повлиять на работу устройства и привести к возгоранию или взрыву.•Не допускайте столкновения устройства с другими предметами. Это может привести к повреждению устройства, перегреву, возгоранию или взрыву.•Если устройство не используется продолжительное время, отключите его и отсоедините все кабели.•Если происходит что-то необычное (например, если устройство испускает дым или издает какой-либо необычный звук или запах), немедленно прекратите использование, выключите его и отсоедините все подключенные к нему кабели.•Нельзя топтать, растягивать и перегибать кабели. Это может повредить кабель и привести к неисправной работе устройства.•Перед чисткой или обслуживанием устройства закройте все запущенные приложения, выключите устройство и отсоедините все кабели.•Не используйте химические моющие средства, порошковые очистители или иные химические вещества (например, спирт и бензин) для чистки устройства и его аксессуаров. Это может привести к повреждению или возгоранию устройства. Используйте влажную мягкую антистатическую салфетку для чистки устройства и его аксессуаров.•Не оставляйте карты с магнитной полосой, например кредитные карты или телефонные карты, рядом с устройством на продолжительное время. Это может привести к повреждению карт с магнитной полосой.•Не разбирайте и не ремонтируйте устройство и его аксессуары. Это аннулирует гарантию и снимет с производителя ответственность за ущерб.Инструкции по утилизацииЭтот символ на устройстве, батарее, инструкции или упаковке означает, что само устройство и его батарея по истечении срока службы должны быть утилизированы в специальных пунктах приема, учрежденных городской администрацией. Так будут соблюдены правила утилизации электронных и электрических устройств, а также принципы бережного отношения к ресурсам и защиты здоровья человека и окружающей среды.Для получения более подробной информации обращайтесь в местную городскую администрацию, службу уничтожения бытовых отходов или магазин розничной торговли, в котором было приобретено устройство, либо посетите веб-сайт https://www.brovi-tech.com.Сокращение выбросов вредных веществДанное устройство и его электрические аксессуары отвечают Регламенту ЕС по регистрации, оценке, получению разрешения и ограничению применения химических веществ (EU REACH), Директиве ЕС об ограничении содержания вредных веществ (RoHS) и Директиве об использовании и утилизации аккумуляторных батарей (если есть). Для получения более подробной информации о соответствии устройства требованиям регламента REACH и директивы RoHS посетите веб-сайт https://www.brovi-tech.com.Радиочастотное излучениеДанное устройство сконструировано в соответствии с международными директивами по предельному уровню излучения, установленному рынком реализации продукта. При эксплуатации устройства расстояние между устройством и телом должно составлять не менее 20 см.Декларация соответствия ЕСКомпания ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. настоящим заявляет, что устройство H173-381 отвечает основным требованиям и соответствующим положениям следующей директивы: RED 2014/53/EU. Полный текст декларации соответствия ЕС и соответствующую информацию (например, ERP) можно посмотреть на веб-сайте: https://www.brovi-tech.com.Если включить устройство, когда в нем не установлена SIM-карта, мобильная сеть будет выключена. Если включить устройство, когда в нем установлена SIM-карта, будут включены и мобильная сеть, и сеть Wi-Fi.Откройте веб-страницу управления устройством (адрес см. на специальной наклейке на устройстве), найдите переключатель Wi-Fi и включите или выключите его, чтобы включить или выключить сеть Wi-Fi.Подробную информацию о возможностях доступа см. на официальном веб-сайте ZOWEE в руководстве о функциях расширенного доступа для устройств доступа (Accessibility Guide of Access Point Products).Ограничения в диапазоне частот:Диапазон частот 5250–5350 МГц предусмотрен исключительно для использования в помещениях в следующих странах: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Диапазоны частот и мощностьДиапазоны частот, в которых работает это радиооборудование: некоторые диапазоны частот не используются в определенных странах или регионах. Более подробную информацию спрашивайте у местного оператора связи.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	Русский УведомленияОписанный в этом руководстве продукт может включать защищенное авторским правом программное обеспечение лицензиаров. Пользователи не должны никоим образом воспроизводить, распространять, изменять, декомпилировать, дизассемблировать, расшифровывать, извлекать, передавать в аренду, переуступать, дополнительно лицензировать данное программное обеспечение или выполнять его обратную разработку, если только такие ограничения не запрещены действующим законодательством или если такие действия не разрешены соответствующими владельцами авторских прав.Товарные знакиLTE является товарным знаком Европейского института телекоммуникационных стандартов (ETSI).Wi-Fi®, логотип Wi-Fi CERTIFIED и логотип Wi-Fi являются товарными знаками альянса Wi-Fi Alliance.Другие товарные знаки, наименования изделий, услуг и компаний, упомянутые в настоящем руководстве, принадлежат их владельцам.ПримечаниеНекоторые функции устройства и его аксессуаров, описанные в настоящем руководстве, зависят от установленного программного обеспечения, производительности и параметров локальной сети, и могут не быть подключены операторами локальных сетей или провайдерами сетевых услуг или ограничены ими.Поэтому характеристики, приведенные в настоящем руководстве, могут отличаться от характеристик приобретенного Вами устройства или аксессуаров.Мы оставляем за собой право изменять или модифицировать любую информацию или характеристики, содержащиеся в этом руководстве, без предварительного уведомления и без обязательств.ОТСУТСТВИЕ ОБЪЕМА ГАРАНТИЙДАННОЕ РУКОВОДСТВО ПРЕДОСТАВЛЯЕТСЯ В ФОРМАТЕ "КАК ЕСТЬ". ЕСЛИ ИНОЕ НЕ ТРЕБУЕТСЯ ПРИМЕНИМЫМ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ, КОМПАНИЯ НЕ ДАЕТ НИКАКИХ ЯВНЫХ ИЛИ НЕЯВНЫХ ГАРАНТИЙ, ВКЛЮЧАЯ КРОМЕ ПРОЧЕГО НЕЯВНЫЕ ГАРАНТИИ ГОТОВНОСТИ ДЛЯ ПРОДАЖИ И СООТВЕТСТВИЯ ОПРЕДЕЛЕННЫМ ЦЕЛЯМ, В ОТНОШЕНИИ ТОЧНОСТИ, ДОСТОВЕРНОСТИ ИЛИ СОДЕРЖАНИЯ НАСТОЯЩЕГО РУКОВОДСТВА.В СТЕПЕНИ, МАКСИМАЛЬНО РАЗРЕШЕННОЙ ПРИМЕНИМЫМ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ, ZOWEE НИ ПРИ КАКИХ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ НЕ НЕСЕТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА ФАКТИЧЕСКИЕ, СЛУЧАЙНЫЕ, КОСВЕННЫЕ ИЛИ ПОСЛЕДУЮЩИЕ УБЫТКИ, УПУЩЕННУЮ ВЫГОДУ, УТРАТУ ДЕЛОВЫХ ВОЗМОЖНОСТЕЙ, ПРИБЫЛИ, ДАННЫХ, ДОБРОВОЛЬНЫХ ИЛИ ОЖИДАЕМЫХ СБЕРЕЖЕНИЙ НЕЗАВИСИМО ОТ ТОГО, БЫЛИ ЛИ ТАКИЕ УБЫТКИ ПРЕДСКАЗУЕМЫ ИЛИ НЕТ.МАКСИМАЛЬНАЯ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ (ЭТО ОГРАНИЧЕНИЕ НЕ ПРИМЕНЯЕТСЯ К ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА СЛУЧАИ ПРИЧИНЕНИЯ ВРЕДА ЗДОРОВЬЮ В ТОЙ СТЕПЕНИ, В КОТОРОЙ ЭТО ОГРАНИЧЕНИЕ ЗАПРЕЩЕНО ДЕЙСТВУЮЩИМ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВОМ) ZOWEE, ВЫТЕКАЮЩАЯ ИЗ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ПРОДУКТА, ОПИСАННОГО В ЭТОМ РУКОВОДСТВЕ, ОГРАНИЧИВАЕТСЯ СУММОЙ, УПЛАЧЕННОЙ КЛИЕНТОМ ЗА ПОКУПКУ ЭТОГО ПРОДУКТА.Импортные и экспортные правилаКлиент должен соблюдать применимые правила и положения импорта или экспорта и получить все необходимые разрешения и лицензии на осуществление экспорта, реэкспорта или импорта устройства, описанного в настоящем руководстве, включая программное обеспечение и технические данные.Политика конфиденциальностиЧтобы узнать о том, как компания использует и защищает ваши персональные данные на этом устройстве, перейдите на веб-страницу конфигурации и прочтите Политику конфиденциальности устройств мобильного ШПД, чтобы ознакомиться с политикой конфиденциальности компании.
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	Меры предосторожности [Внимание!] Перед использованием устройства внимательно прочтите инструкции по технике безопасности и надлежащей утилизации вашего устройства.Электронное оборудованиеВыключайте ваше устройство в местах, где использование подобных устройств запрещено. Не используйте данное устройство, если это может вызвать помехи в работе другого электронного оборудования.Медицинское оборудование•Соблюдайте правила, принятые в больницах и медицинских учреждениях. Не используйте устройство, если его использование запрещено.•Некоторые беспроводные устройства могут оказывать негативное влияние на работу кардиостимуляторов и слуховых аппаратов. За более подробной информацией обращайтесь к вашему оператору.•Согласно рекомендациям производителей кардиостимуляторов, во избежание помех минимальное расстояние между беспроводным устройством и кардиостимулятором должно составлять 15 см. При использовании кардиостимулятора держите устройство с противоположной от кардиостимулятора стороны и не храните устройство в нагрудном кармане.Потенциально взрывоопасная среда•Нельзя использовать устройство в местах хранения горючих и взрывчатых материалов (например, на заправочных станциях, топливных хранилищах или химических предприятиях). Использование устройства в указанных условиях повышает риск взрыва или возгорания. Помимо этого следуйте инструкциям, представленным в виде текста или знаков, в помещениях и областях со взрывоопасной средой.•Нельзя хранить или перевозить устройство в одном контейнере с горючими, газообразными или взрывчатыми веществами.Условия эксплуатации•Не используйте и не заряжайте устройство в помещениях с повышенной влажностью, большим содержанием пыли и сильным магнитным полем. Это может привести к повреждению микросхем.•Перед подключением и отключением кабелей выключите устройство и отключите его от сети электропитания. Не трогайте устройство мокрыми руками.•Размещайте устройство на устойчивой поверхности.•Не размещайте устройство вблизи электроприборов (микроволновая печь, холодильник и т.п.), генерирующих сильное электромагнитное поле.•Во время грозы выключите устройство и отключите от него все кабели для предотвращения повреждения устройства молнией.•Не используйте устройство во время грозы для предотвращения его повреждения молнией.•Температура эксплуатации устройства составляет от 0 до 40 °C. Температура хранения устройства составляет от -20 до +70 °C. Не используйте устройство и его аксессуары в условиях экстремально высоких или низких температур.•Используйте устройство в хорошо проветриваемом прохладном помещении. Не допускайте попадания на устройство прямых солнечных лучей. Не накрывайте устройство полотенцем или другими предметами. Не помещайте устройство в емкости с плохим отводом тепла, например в коробки или сумки.•Во избежание возгорания или поражения электрическим током не допускайте попадания на устройство или его аксессуары воды или влаги.•Не размещайте устройство вблизи источников тепла, например рядом с микроволновой печью, духовым шкафом или радиатором.•Нельзя ставить на устройство любые предметы (например, свечи или сосуды с водой). При попадании стороннего предмета или жидкости в устройство, немедленно прекратите его использование, выключите его и отсоедините все подключенные к нему кабели.•Не блокируйте вентиляционные отверстия устройства. Оставляйте как минимум 10 см для отвода тепла.•Не используйте перегретое устройство или аксессуары. При длительном воздействии перегретого устройства на кожу могут появиться симптомы легкого ожога: покраснения и темная пигментация на коже.•Не трогайте антенну устройства во время разговора. Это может привести к ухудшению качества связи.•Не разрешайте детям или домашним животным грызть или облизывать устройство и его аксессуары. Это может привести к повреждению или взрыву.•Соблюдайте местные законы и положения и уважайте права других людей.•Разместите устройство в зоне уверенного приема. Устройство должно находиться на расстоянии более 25 см от других металлических предметов (металлические скобы или металлические двери и окна) и более 30 см от других устройств.•Маркировка устройства находится на внешней стороне внизу устройства.Безопасность детей•Соблюдайте все меры предосторожности в отношении безопасности детей. Устройство и его аксессуары - не игрушка! Устройство содержит мелкие съемные детали, которые представляют опасность удушья. Храните устройство в местах, недоступных для детей.•Данное устройство и его аксессуары не предназначены для детей. Дети могут пользоваться устройством только в присутствии взрослых.Аксессуары•Использование несовместимого или несертифицированного адаптера питания, зарядного устройства или аккумуляторной батареи может привести к возгоранию, взрыву и прочим опасным последствиям.•Используйте только оригинальные аксессуары, разрешенные к применению с этой моделью производителем устройства. Нарушение этого требования может привести к аннулированию гарантии, нарушению местных норм и правил, а также к другим опасным последствиям. Информацию о наличии разрешенных аксессуаров можно узнать в месте приобретения данного устройства.Адаптер питания•Разъем электропитания служит для подключения устройства к сети электропитания.•Для подключаемых к сети электропитания устройств розетка должна находиться рядом с устройством, и к ней должен быть осуществлен беспрепятственный доступ.•Когда адаптер питания не используется, отключайте его от сети электропитания и данного устройства.•Не роняйте и не ударяйте адаптер питания.•Не используйте адаптер питания с поврежденным кабелем. Это может привести к поражению электрическим током, короткому замыканию или возгоранию.•Не трогайте кабель питания мокрыми руками. Не тяните за кабель питания при отключении адаптера питания от сети электропитания.•Не трогайте данное устройство или адаптер питания мокрыми руками. Это может привести к короткому замыканию, поломкам или поражению электрическим током.•Убедитесь, что адаптер питания отвечает требованиям стандарта IEC/EN 62368-1, прошел испытания и сертификацию в соответствии с национальными или региональными стандартами.Уход и обслуживание•Во время хранения, транспортировки и эксплуатации устройства не допускайте попадания влаги на устройство и защищайте его от ударов.•Не допускайте попадания влаги на устройство и его аксессуары. Не сушите устройство в микроволновой печи или с помощью фена.•Не подвергайте устройство и его аксессуары воздействию высоких или низких температур. Это может повлиять на работу устройства и привести к возгоранию или взрыву.•Не допускайте столкновения устройства с другими предметами. Это может привести к повреждению устройства, перегреву, возгоранию или взрыву.•Если устройство не используется продолжительное время, отключите его и отсоедините все кабели.•Если происходит что-то необычное (например, если устройство испускает дым или издает какой-либо необычный звук или запах), немедленно прекратите использование, выключите его и отсоедините все подключенные к нему кабели.•Нельзя топтать, растягивать и перегибать кабели. Это может повредить кабель и привести к неисправной работе устройства.•Перед чисткой или обслуживанием устройства закройте все запущенные приложения, выключите устройство и отсоедините все кабели.•Не используйте химические моющие средства, порошковые очистители или иные химические вещества (например, спирт и бензин) для чистки устройства и его аксессуаров. Это может привести к повреждению или возгоранию устройства. Используйте влажную мягкую антистатическую салфетку для чистки устройства и его аксессуаров.•Не оставляйте карты с магнитной полосой, например кредитные карты или телефонные карты, рядом с устройством на продолжительное время. Это может привести к повреждению карт с магнитной полосой.•Не разбирайте и не ремонтируйте устройство и его аксессуары. Это аннулирует гарантию и снимет с производителя ответственность за ущерб.Инструкции по утилизацииЭтот символ на устройстве, батарее, инструкции или упаковке означает, что само устройство и его батарея по истечении срока службы должны быть утилизированы в специальных пунктах приема, учрежденных городской администрацией. Так будут соблюдены правила утилизации электронных и электрических устройств, а также принципы бережного отношения к ресурсам и защиты здоровья человека и окружающей среды.Для получения более подробной информации обращайтесь в местную городскую администрацию, службу уничтожения бытовых отходов или магазин розничной торговли, в котором было приобретено устройство, либо посетите веб-сайт https://www.brovi-tech.com.Сокращение выбросов вредных веществДанное устройство и его электрические аксессуары отвечают Регламенту ЕС по регистрации, оценке, получению разрешения и ограничению применения химических веществ (EU REACH), Директиве ЕС об ограничении содержания вредных веществ (RoHS) и Директиве об использовании и утилизации аккумуляторных батарей (если есть). Для получения более подробной информации о соответствии устройства требованиям регламента REACH и директивы RoHS посетите веб-сайт https://www.brovi-tech.com.Радиочастотное излучениеДанное устройство сконструировано в соответствии с международными директивами по предельному уровню излучения, установленному рынком реализации продукта. При эксплуатации устройства расстояние между устройством и телом должно составлять не менее 20 см.Декларация соответствия ЕСКомпания ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. настоящим заявляет, что устройство H173-381 отвечает основным требованиям и соответствующим положениям следующей директивы: RED 2014/53/EU. Полный текст декларации соответствия ЕС и соответствующую информацию (например, ERP) можно посмотреть на веб-сайте: https://www.brovi-tech.com.Если включить устройство, когда в нем не установлена SIM-карта, мобильная сеть будет выключена. Если включить устройство, когда в нем установлена SIM-карта, будут включены и мобильная сеть, и сеть Wi-Fi.Откройте веб-страницу управления устройством (адрес см. на специальной наклейке на устройстве), найдите переключатель Wi-Fi и включите или выключите его, чтобы включить или выключить сеть Wi-Fi.Подробную информацию о возможностях доступа см. на официальном веб-сайте ZOWEE в руководстве о функциях расширенного доступа для устройств доступа (Accessibility Guide of Access Point Products).Ограничения в диапазоне частот:Диапазон частот 5250–5350 МГц предусмотрен исключительно для использования в помещениях в следующих странах: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Диапазоны частот и мощностьДиапазоны частот, в которых работает это радиооборудование: некоторые диапазоны частот не используются в определенных странах или регионах. Более подробную информацию спрашивайте у местного оператора связи.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	TürkçeYasal UyarıBu kılavuzda açıklanan üründe, lisans verenlerinin telif haklarına sahip olduğu yazılımlar olabilir. Bu tür kısıtlamalar yürürlükteki yasalarca yasaklanmadıkça ya da bu tür eylemler ilgili telif hakkı sahipleri tarafından onaylanmadıkça müşteriler adı geçen yazılımı hiçbir şekilde çoğaltmayacak, dağıtmayacak, değiştirmeyecek, kaynak koda dönüştürmeyecek, deşifre etmeyecek, ayrıştırmayacak, tersine mühendislik yapmayacak, kiralamayacak, başkasına devretmeyecek veya alt lisans vermeyecektir.Ticari Markalar ve İzinlerLTE, ETSI'nin ticari markasıdır.Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logosu ve Wi-Fi logosu Wi-Fi Alliance'ın ticari markalarıdır.Bahsedilen diğer ticari markalar, ürün, hizmet ve şirket isimleri, kendi sahiplerinin mülkiyetinde olabilir.UyarıBurada anlatılan ürünün ve aksesuarlarının bazı özellikleri kurulan yazılıma, yerel şebekenin kapasiteleri ile ayarlarına bağlıdır ve bu nedenle yerel şebeke operatörleri veya şebeke servis sağlayıcıları tarafından etkinleştirilemez veya sınırlandırılamaz.Bu nedenle buradaki tanımlamalar satın aldığınız ürün veya aksesuarlarıyla tam uyuşmayabilir.Bu kılavuzda yer alan bilgileri veya teknik özellikleri önceden haber vermeksizin ve hiçbir bir yükümlülük üstlenmeksizin değiştirme ya da düzenleme hakkını saklı tutarız.SORUMLULUK REDDİBU KILAVUZUN TÜM İÇERİĞİ "OLDUĞU GİBİ" VERİLMİŞTİR. İLGİLİ YASA TARAFINDAN GEREKLİ GÖRÜLMESİ HARİCİNDE HERHANGİ BİR SINIRLAMA GETİRİLMEDEN ZIMNİ SATILABİLİRLİK GARANTİLERİ VE BELİRLİ BİR AMACA UYGUNLUK DA DAHİL OLMAK ÜZERE AÇIK VEYA ZIMNİ TÜM GARANTİLER BU KILAVUZUN DOĞRULUĞU, GÜVENİLİRLİĞİ VEYA İÇERİĞİ İLE İLGİLİ OLARAK VERİLMEMİŞTİR.YÜRÜRLÜKTEKİ YASALARIN İZİN VERDİĞİ AZAMİ ÖLÇÜDE, ZOWEE ŞİRKETİ HİÇBİR DURUMDA HERHANGİ BİR ÖZEL, ARIZİ, İKİNCİ DERECEDE VEYA DOLAYLI HASARDAN YA DA KÂR, İŞ, GELİR, VERİ, İYİ NİYET VEYA BEKLENEN KAZANÇLARIN KAYBINDAN, BU TÜR KAYIPLARIN ÖNGÖRÜLEBİLİR OLUP OLMAMASINA BAKILMAKSIZIN SORUMLU OLMAYACAKTIR.ZOWEE ŞİRKETİNİN BU KILAVUZDA TANIMLANAN ÜRÜNÜN KULLANIMINDAN KAYNAKLANAN AZAMİ YÜKÜMLÜLÜĞÜ (BU SINIRLAMA, YÜRÜRLÜKTEKİ YASALARIN BU TÜR BİR SINIRLAMAYI YASAKLADIĞI ÖLÇÜDE, FİZİKSEL YARALANMALARA DAİR YÜKÜMLÜLÜKLER İÇİN GEÇERLİ DEĞİLDİR) MÜŞTERİLERİN BU ÜRÜNÜN SATIN ALIMI İÇİN ÖDEDİKLERİ MEBLAĞ İLE SINIRLI OLACAKTIR..İthalat ve İhracat YönetmelikleriMüşteriler ilgili tüm ithalat ve ihracat yasalarına ve yönetmeliklerine uygun hareket edecek ve bu kılavuzda belirtilen yazılım ve teknik veriler de dahil olmak üzere adı geçen ürünlerin ihraç edilmesi, yeniden ihraç edilmesi ya da ithal edilmesi için gerekli olan tüm idari izinleri ve lisansları almakla sorumlu olacaktır.Gizlilik PolitikasıBu cihazdaki kişisel bilgilerinizi nasıl kullandığımız ve koruduğumuz hakkında daha fazla bilgi almak için lütfen web tabanlı yönetim sayfasına erişin ve gizlilik politikamız hakkında bilgi almak için Mobil Geniş Bant Cihazları için Gizlilik Beyanı içeriğini okuyun.Kullanım Hataları, Çalıştırma, Güvenlik, Bakım Onarım ve Taşıma Kuralları [Uyarı] Cihazın güvenli ve doğru şekilde kullanıldığından emin olmak ve cihazın uygun şekilde nasıl elden çıkarılacağını öğrenmek için cihazınızı kullanmadan önce lütfen tüm güvenlik bilgilerini dikkatlice okuyun.Elektronik cihazCihazın kullanılması yasaksa cihazı kullanmayın. Cihazın kullanmayın; bu, tehlikeye veya diğer elektronik cihazlarla çakışmaya neden olur.Tıbbi ekipmanla çakışma•Hastaneler ve sağlık tesisleri tarafından belirtilen kurallara ve mevzuata uyun. Cihazınızı, yasaklanan yerlerde kullanmayın.•Bazı kablosuz cihazlar, işitme cihazlarının veya kalp pillerinin performansını etkileyebilir. Daha fazla bilgi için hizmet sağlayıcınıza danışın.•Kalp pili üreticileri, kalp pili ile olası bir çakışmayı önlemek için bir cihaz ile bir kalp pili arasında en az 15 cm'lik bir mesafenin korunmasını tavsiye etmektedir. Kalp pili kullanıyorsanız, cihazı kalp pilinin karşı tarafında tutun ve ön cebinizde taşımayın.Yanıcıların ve patlayıcıların bulunduğu alanlar•Cihazı yanıcıların ya da patlayıcıların depolandığı yerlerde (örneğin benzin istasyonu, yağ deposu veya kimyasal fabrikası) kullanmayın. Cihazınızı bu ortamlarda kullanmak patlama ya da yangın riskini yükseltir. Ayrıca, metin olarak veya sembollerle gösterilen yönergelere uyun.•Cihazı kutu içinde yanıcı sıvılar, gazlar veya patlayıcılarla birlikte depolamayın ya da nakletmeyin.Çalışma ortamı•Tozlu, nemli ve kirli ortamlardan kaçının. Manyetik alanlardan kaçının. Cihazı böyle ortamlarda kullanmak devre arızalarıyla sonuçlanabilir.•Kabloları bağlama ve çıkarmadan önce, cihaz kullanımını durdurun ve güç kaynağı bağlantısını kesin. Kullanım sırasında ellerinizin kuru olduğundan emin olun.•Cihazı dengeli bir yüzeye yerleştirin.•Cihazı, mikrodalga fırın veya buzdolabı gibi güçlü manyetik ya da elektrikli alanlar oluşturan elektronik gereçlerden uzak tutun.•Gök gürültüsü sırasında yıldırım düşmelerine karşı korumak için cihazınızı kapatın ve bağlı tüm kabloları çıkarın.•Yıldırımın neden olduğu tehlikelere karşı korumak için gök gürültüsü sırasında cihazınızı kullanmayın.•İdeal çalıştırma sıcaklıkları 0 °C ila 40 °C'dir. İdeal depolama sıcaklıkları -20 °C ila +70 °C'dir. Aşırı sıcak ya da soğuk, cihazınıza veya aksesuarlarınıza zarar verebilir.•Cihazı ve aksesuarları, doğrudan güneş ışığından uzak, iyi havalandırılan ve serin bir alanda tutun. Cihazınızı havlu ya da diğer nesnelerle sarmayın veya kapatmayın. Cihazı, kutu ya da çanta gibi zayıf ısı yayılımı olan bir kaba koymayın.•Cihazınızı ya da aksesuarlarınızı yangın ya da elektrik çarpması tehlikelerinden korumak için yağmur ve nemden kaçının.•Cihazı, ısıtıcı, mikrodalga fırın, soba, su ısıtıcı, radyatör ya da mum gibi ısı ve ateş kaynaklarından uzak tutun.•Cihazın üzerine mum ya da bardak gibi herhangi bir cisim koymayın. Cihaza herhangi bir yabancı nesne ya da sıvı girerse cihazı kullanmayı hemen bırakın, cihazı kapatın ve cihaza bağlı tüm kabloları çıkarın.•Cihazın deliklerini engellemeyin. Cihaz etrafında ısı yayılımı için en az 10 cm mesafe bırakın.•Cihaz aşırı ısınırsa, cihazı ya da aksesuarları bir süre kullanmayın. Cilt, aşırı ısınmış bir cihaza uzun süre maruz kalırsa, kızarıklık ve daha koyu pigmentasyon gibi düşük sıcaklık yanığı belirtileri ortaya çıkabilir.•Cihazın antenine dokunmayın. Aksi halde iletişim kalitesi düşebilir.•Çocukların ya da evcil hayvanların cihazı veya aksesuarları ısırmasına ya da emmesine izin vermeyin. Bu, hasar ya da patlamayla sonuçlanabilir.•Yerel yasa ve yönetmeliklere uyun, diğer insanların özel ve yasal haklarına saygı gösterin.•Cihazı iyi alım olan bir yerde tutun. Cihazla diğer metal malzemeler (metal bağlantı parçaları ya da metal kapı ve pencereler) arasında 25 cm ve cihaz arasında 30 cm değerinden fazla mesafe olmalıdır.•Bu cihazın İşareti alt kısmın dış tarafındadır.Çocuk güvenliği•Çocukların güvenliğiyle ilgili tüm önlemlere uyun. Çocukların cihazla ya da aksesuarlarıyla oynamasına izin vermek tehlikeli olabilir. Cihaz, yutma tehlikesine yol açabilecek çıkarılabilir parçalara sahiptir. Çocuklardan uzak tutun.•Cihaz ve aksesuarlarının çocuklar tarafından kullanımı amaçlanmaz. Çocuklar cihazı yalnızca yetişkin gözetiminde kullanmalıdır.Aksesuarlar•Onaylanmamış ya da uyumsuz bir güç adaptörü, şarj cihazı veya pil kullanmak yangın, patlama ya da diğer tehlikelere neden olabilir.•Yalnızca bu modelle kullanımı cihaz üreticisi tarafından onaylanmış aksesuarları tercih edin. Diğer tipteki aksesuarların kullanımı garantiyi geçersiz kılabilir, yerel yönetmeliklerle yasaları ihlal edebilir ve tehlikeli olabilir. Lütfen onaylanmış aksesuarların, bulunduğunuz bölgede temin edilip edilemeyeceği konusunda bilgi almak için satıcınıza danışın.Güç adaptörü güvenliği•Güç fişinin, bağlantı kesme cihazı olarak hizmet görmesi amaçlanır.•Fişe takılabilen cihazlar için priz çıkışı cihazın yakınına yerleştirilecek ve kolayca erişilebilir olacaktır.•Kullanımda olmadığı zaman güç adaptörünü elektrik prizinden ve cihazdan çekin.•Güç adaptörünü düşürmeyin veya darbe almasına neden olmayın.•Güç kablosu hasarlıysa (örneğin kablo soyulmuş veya kırılmışsa) veya fiş gevşemişse, kabloyu kullanmayı hemen bırakın. Kullanıma devam edilmesi elektrik çarpmasına, kısa devreye ya da yangına yol açabilir.•Güç kablosuna ıslak ellerle dokunmayın veya güç adaptörünü çıkarmak için güç kablosundan asılmayın.•Cihaza ya da güç adaptörüne ıslak elle dokunmayın. Bu, kısa devreye, hatalı çalışmaya ya da elektrik çarpmasına yol açabilir.•Güç adaptörünün IEC/EN 62368-1 standardının gereksinimlerini karşıladığından, ulusal veya yerel standartlara göre test edilip onaylandığından emin olun.Temizlik, bakım ve taşıma•Depolanması, taşınması ve çalıştırılması sırasında cihazı kuru tutun ve çarpmalardan koruyun.•Cihazı ve aksesuarları kuru tutun. Mikrodalga fırın ya da saç kurutma makinesi gibi harici bir ısı kaynağıyla kurutmaya çalışmayın.•Cihazınızı ya da aksesuarları aşırı sıcak veya soğuğa maruz bırakmayın. Bu ortamlar doğru çalışmayı engelleyebilir ve yangın ya da patlamaya yol açabilir.•Cihazın hatalı çalışmasına, aşırı ısınmaya, yangına ya da patlamaya yol açabilecek çarpmaları engelleyin.•Cihaz uzun bir süre kullanılmayacağında, gücünü kapatın ve bağlı olan tüm kabloları çıkarın.•Olağan dışı bir durum gerçekleşirse (örneğin cihaz duman veya sıra dışı ses ya da koku çıkarırsa) cihazı kullanmayı hemen bırakın, cihazı kapatın ve cihaza bağlı tüm kabloları çıkarın.•Hiç bir kabloyu ezmeyin, çekmeyin veya aşırı bükmeyin. Bu, cihazın hatalı çalışmasına neden olabilecek şekilde kabloya hasar verebilir.•Cihazı temizlemeden veya bakım yapmadan önce kullanmayı bırakın, tüm uygulamaları durdurun ve bağlı olan tüm kabloları çıkarın.•Taşımadan önce güç adaptörünü ve diğer kabloları çıkarın, ürünü orjinal ambalajına koyun, ambalajı yoksa yumuşak bir bez veya baloncuklu naylon ile sarın.•Cihazı ya da aksesuarları temizlemek için herhangi bir kimyasal deterjan, toz veya diğer kimyasal maddeleri (alkol ve benzin gibi) kullanmayın. Bu maddeler, araçlarda hasara neden olabilir veya yangın tehlikesi ortaya çıkarabilir. Cihazı ve aksesuarları temizlemek için temiz, yumuşak ve kuru bir bez kullanın.•Kredi kartı ve telefon kartı gibi manyetik şeritli kartları cihazın yakınında uzun süre bırakmayın. Aksi halde manyetik şeritli kartlar hasar görebilir.•Cihazı ve aksesuarlarını sökmeyin ya da yeniden üretmeyin. Aksi halde garanti geçersiz kılınacak ve üreticinin hasara yönelik sorumluluğu ortadan kalkacaktır.İmha ve geri dönüşüm bilgisiAEEE yönetmeliğine uygundur.Üründeki, pildeki, bilgilerdeki veya kutudaki sembol; kullanım ömrünün sonuna geldiğinde ürünün ve pilin yerel yetkililerce belirlenmiş ayrı atık toplama noktalarına götürülmesi gerektiği anlamına gelir. Bu sayede EEE atıkları, değerli olan malzemeler geri kazanılacak ve insan sağlığı ile çevre korunacak şekilde geri dönüştürülür ve işlenir.Daha fazla bilgi için lütfen yerel yetkililerle, satıcıyla veya ev atıkları tasfiye hizmetleriyle iletişime geçin ya da https://www.brovi-tech.com web sitesini ziyaret edin.Tehlikeli maddelerin azaltılmasıBu cihaz ve elektrikli aksesuarları; EU REACH mevzuatı, RoHS ve Pil (varsa) yönetmeliği gibi elektrikli ve elektronik ekipmanlarda belirli tehlikeli maddelerin kullanımının kısıtlanmasına ilişkin yürürlükteki yerel kurallarla uyumludur. REACH ve RoHS uyumluluk bildirimleri için lütfen https://www.brovi-tech.com web sitesini ziyaret edin.RF Maruziyet BilgileriUluslararası kılavuzlarda önerildiği üzere cihaz, piyasaya sürüleceği pazarın geçerli sınırlarıyla uyumlu olacak şekilde tasarlanmıştır. Cihaz, vücudunuzdan en az 20 cm mesafede olacak şekilde kurulmalı ve kullanılmalıdır.AB Mevzuatına UygunlukZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. bu belge ile bu cihazın H173-381, şu Direktifler ile uyumlu olduğunu beyan eder: RED 2014/53/AB. AB uygunluk beyanının tam metni ve ilgili bilgiler (örneğin ERP) aşağıdaki internet adresinde mevcuttur: https://www.brovi-tech.com.Cihazın SIM kart takılı olmadan açılması hücresel ağı devre dışı bırakır. Cihazın SIM kart takılıyken açılması ise hem hücresel hem de Wi-Fi ağlarını etkinleştirir.Cihazın web tabanlı yönetim sayfasına erişin (adres için cihaz isim plakasına bakın), Wi-Fi anahtarını bulun ve Wi-Fi ağını etkinleştirmek veya devre dışı bırakmak için açın veya kapatın.Erişilebilirlik özellikleri hakkında daha fazla bilgi için lütfen ZOWEE resmi web sitesini ziyaret edin ve Erişim Noktası Ürünlerine İlişkin Erişilebilirlik Kılavuzu'na (Accessibility Guide of Access Point Products) bakın.5 GHz bandındaki kısıtlamalar: Bu cihaz aşağıdaki ülkelerde kullanılabilir5250 - 5350 MHz frekans aralığının kullanımı şu ülkelerde kapalı mekanlarla sınırlıdır: AT/BE/BG/CH/CY/CZ/DE/DK/EE/EL/ES/FI/FR/HR/HU/IE/IS/IT/LI/LT/LU/LV/MT/NL/NO/PL/PT/RO/SE/SI/SK/TR/UK(NI).Frekans Bantları ve GüçTelsiz ekipmanın çalıştığı frekans bantları: Bazı bantlar tüm ülkelerde veya tüm bölgelerde kullanılamayabilir. Daha fazla ayrıntı için yerel operatör ile iletişime geçin.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.Teknik ÖzelliklerBoyutlar: 140 mm × 65 mm × 183 mm. ~ 520 grÇalışma/depolama sıcaklığı: 0°C to 40°C / -20°C ~+70°C, Nem: 5% - 95%Güç: Adaptör Giriş: 100–240V 50Hz/60Hz, Çıkış: 12V/1A, Tüketim: ≤ 12 WStandard: WAN: 3GPP Release 18；LTE DL Cat18/UL Cat18, LAN: IEEE 802.3/802.3u, Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n/a/ac/axFrekans: 5G: n1/n3/n5/n7/n8/n20/n28/n38/n40/n41/n77/n78/n80/n81/n82/n83/n84, LTE: B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28/B38/B40/B41/B42/B43, Wi-Fi: 2.4GHz: 2401~2483MHz; 5GHz: 5170~5330MHz,5490~5710MHz, 5735~5835MHz.Bu cihaz Türkiye Altyapısına uygundur. Bakanlıkça tespit ve ilan edilen kullanım ömrü: 5 yıl. Bu cihaz Türkçe karakterlerin tamamını ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya sonraki sürümün kodu) ve ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki sürümün kodu) teknik özelliklerine uygundur. Cihazınıza, yasal tanımlama amacı doğrultusunda ZOWEE H173-381 ismi atanmıştır.TÜKETİCİNİN SEÇİMLİK HAKLARIMalın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, 6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a- Sözleşmeden dönme, b- Satış bedelinden indirim isteme, c- Ücretsiz onarılmasını isteme, ç- Satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, haklarından birini kullanabilir. Tüketicinin bu haklardan ücretsiz onarım hakkını seçmesi durumunda satıcı; işçilik masrafı, değiştirilen parça bedeli ya da başka herhangi bir ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin malın onarımını yapmak veya yaptırmakla yükümlüdür. Tüketici ücretsiz onarım hakkını üretici veya ithalatçıya karşı da kullanabilir. Satıcı, üretici ve ithalatçı tüketicinin bu hakkını kullanmasından müteselsilen sorumludur. Tüketicinin, ücretsiz onarım hakkını kullanması halinde malın; - Garanti süresi içinde tekrar arızalanması, - Tamiri için gereken azami sürenin aşılması, - Tamirinin mümkün olmadığının, yetkili servis istasyonu, satıcı, üretici veya ithalatçı tarafından bir raporla belirlenmesi durumlarında; tüketici malın bedel iadesini, ayıp oranında bedel indirimini veya imkân varsa malın ayıpsız misli ile değiştirilmesini satıcıdan talep edebilir. Satıcı, tüketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satıcı, üretici ve ithalatçı müteselsilen sorumludur. Satıcı tarafından Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tüketici Gümrük ve Ticaret Bakanlığı Tüketicinin Korunması ve Piyasa Gözetimi Genel Müdürlüğüne başvurabilir Tüketici, garantiden doğan haklarının kullanılması ile ilgili olarak çıkabilecek uyuşmazlıklarda yerleşim yerinin bulunduğu veya tüketici işleminin yapıldığı yerdeki Tüketici Hakem Heyetine veya Tüketici Mahkemesine başvurabilir.Üretici Firma Bilgileri:ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD.Runye Precision Manufacturing Industrial Park, among the north of Xiangjing Road, the west of Xinpi Road and the south of Yangzi Road, located in the high-tech zone, HeYuan City, GuangDong ProvinceÇin'de üretilmiştirİthalatçı Firma Bilgileri:Huawei Telekomünikasyon Dış. Tic. Ltd. Şti. Saray Mah. A. Tevfik İleri Cad. Onur Ofis Park Sit. A1 Blok No: 10 B/1 Ümraniye/İstanbulWeb:www.huawei.com/tr/E-posta: mobile.tr@huawei.comKVK Teknik Servis KartalSoğanlık Yeni Mah. D-100 Kuzey Yanyol Caddesi, Kanat Sanayi Sitesi No: 32 (Titanic Otel Yanı) Kartal / istanbul08502221585Pazartesi - Cuma 08:30 - 18:00, Cumartesi 08:30 - 13:45, Pazar kapalıEnerji TasarrufuGüç tüketiminden tasarruf edebilmek için, aşağıdaki önerileri uygulayabilirsiniz: Kullanmadığınızda cihazı güç düğmesinden kapatınız ardından güç adaptörünü prizden çekiniz, modeme bağlı cihazları kapatınız veya Auto-sync (otomatik eşitleme), taşınabilir kablosuz erişim noktası (hotspot), Kablosuz (Wi-Fi) ve Bluetooth’u kullanmadığınız zamanlarda kapalı tutunuz.
	TürkçeYasal UyarıBu kılavuzda açıklanan üründe, lisans verenlerinin telif haklarına sahip olduğu yazılımlar olabilir. Bu tür kısıtlamalar yürürlükteki yasalarca yasaklanmadıkça ya da bu tür eylemler ilgili telif hakkı sahipleri tarafından onaylanmadıkça müşteriler adı geçen yazılımı hiçbir şekilde çoğaltmayacak, dağıtmayacak, değiştirmeyecek, kaynak koda dönüştürmeyecek, deşifre etmeyecek, ayrıştırmayacak, tersine mühendislik yapmayacak, kiralamayacak, başkasına devretmeyecek veya alt lisans vermeyecektir.Ticari Markalar ve İzinlerLTE, ETSI'nin ticari markasıdır.Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logosu ve Wi-Fi logosu Wi-Fi Alliance'ın ticari markalarıdır.Bahsedilen diğer ticari markalar, ürün, hizmet ve şirket isimleri, kendi sahiplerinin mülkiyetinde olabilir.UyarıBurada anlatılan ürünün ve aksesuarlarının bazı özellikleri kurulan yazılıma, yerel şebekenin kapasiteleri ile ayarlarına bağlıdır ve bu nedenle yerel şebeke operatörleri veya şebeke servis sağlayıcıları tarafından etkinleştirilemez veya sınırlandırılamaz.Bu nedenle buradaki tanımlamalar satın aldığınız ürün veya aksesuarlarıyla tam uyuşmayabilir.Bu kılavuzda yer alan bilgileri veya teknik özellikleri önceden haber vermeksizin ve hiçbir bir yükümlülük üstlenmeksizin değiştirme ya da düzenleme hakkını saklı tutarız.SORUMLULUK REDDİBU KILAVUZUN TÜM İÇERİĞİ "OLDUĞU GİBİ" VERİLMİŞTİR. İLGİLİ YASA TARAFINDAN GEREKLİ GÖRÜLMESİ HARİCİNDE HERHANGİ BİR SINIRLAMA GETİRİLMEDEN ZIMNİ SATILABİLİRLİK GARANTİLERİ VE BELİRLİ BİR AMACA UYGUNLUK DA DAHİL OLMAK ÜZERE AÇIK VEYA ZIMNİ TÜM GARANTİLER BU KILAVUZUN DOĞRULUĞU, GÜVENİLİRLİĞİ VEYA İÇERİĞİ İLE İLGİLİ OLARAK VERİLMEMİŞTİR.YÜRÜRLÜKTEKİ YASALARIN İZİN VERDİĞİ AZAMİ ÖLÇÜDE, ZOWEE ŞİRKETİ HİÇBİR DURUMDA HERHANGİ BİR ÖZEL, ARIZİ, İKİNCİ DERECEDE VEYA DOLAYLI HASARDAN YA DA KÂR, İŞ, GELİR, VERİ, İYİ NİYET VEYA BEKLENEN KAZANÇLARIN KAYBINDAN, BU TÜR KAYIPLARIN ÖNGÖRÜLEBİLİR OLUP OLMAMASINA BAKILMAKSIZIN SORUMLU OLMAYACAKTIR.ZOWEE ŞİRKETİNİN BU KILAVUZDA TANIMLANAN ÜRÜNÜN KULLANIMINDAN KAYNAKLANAN AZAMİ YÜKÜMLÜLÜĞÜ (BU SINIRLAMA, YÜRÜRLÜKTEKİ YASALARIN BU TÜR BİR SINIRLAMAYI YASAKLADIĞI ÖLÇÜDE, FİZİKSEL YARALANMALARA DAİR YÜKÜMLÜLÜKLER İÇİN GEÇERLİ DEĞİLDİR) MÜŞTERİLERİN BU ÜRÜNÜN SATIN ALIMI İÇİN ÖDEDİKLERİ MEBLAĞ İLE SINIRLI OLACAKTIR..İthalat ve İhracat YönetmelikleriMüşteriler ilgili tüm ithalat ve ihracat yasalarına ve yönetmeliklerine uygun hareket edecek ve bu kılavuzda belirtilen yazılım ve teknik veriler de dahil olmak üzere adı geçen ürünlerin ihraç edilmesi, yeniden ihraç edilmesi ya da ithal edilmesi için gerekli olan tüm idari izinleri ve lisansları almakla sorumlu olacaktır.Gizlilik PolitikasıBu cihazdaki kişisel bilgilerinizi nasıl kullandığımız ve koruduğumuz hakkında daha fazla bilgi almak için lütfen web tabanlı yönetim sayfasına erişin ve gizlilik politikamız hakkında bilgi almak için Mobil Geniş Bant Cihazları için Gizlilik Beyanı içeriğini okuyun.
	Yasal Uyarı
	Bu kılavuzda açıklanan üründe, lisans verenlerinin telif haklarına sahip olduğu yazılımlar olabilir. Bu tür kısıtlamalar yürürlükteki yasalarca yasaklanmadıkça ya da bu tür eylemler ilgili telif hakkı sahipleri tarafından onaylanmadıkça müşteriler adı geçen yazılımı hiçbir şekilde çoğaltmayacak, dağıtmayacak, değiştirmeyecek, kaynak koda dönüştürmeyecek, deşifre etmeyecek, ayrıştırmayacak, tersine mühendislik yapmayacak, kiralamayacak, başkasına devretmeyecek veya alt lisans vermeyecektir.
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	Kullanım Hataları, Çalıştırma, Güvenlik, Bakım Onarım ve Taşıma Kuralları [Uyarı] Cihazın güvenli ve doğru şekilde kullanıldığından emin olmak ve cihazın uygun şekilde nasıl elden çıkarılacağını öğrenmek için cihazınızı kullanmadan önce lütfen tüm güvenlik bilgilerini dikkatlice okuyun.Elektronik cihazCihazın kullanılması yasaksa cihazı kullanmayın. Cihazın kullanmayın; bu, tehlikeye veya diğer elektronik cihazlarla çakışmaya neden olur.Tıbbi ekipmanla çakışma•Hastaneler ve sağlık tesisleri tarafından belirtilen kurallara ve mevzuata uyun. Cihazınızı, yasaklanan yerlerde kullanmayın.•Bazı kablosuz cihazlar, işitme cihazlarının veya kalp pillerinin performansını etkileyebilir. Daha fazla bilgi için hizmet sağlayıcınıza danışın.•Kalp pili üreticileri, kalp pili ile olası bir çakışmayı önlemek için bir cihaz ile bir kalp pili arasında en az 15 cm'lik bir mesafenin korunmasını tavsiye etmektedir. Kalp pili kullanıyorsanız, cihazı kalp pilinin karşı tarafında tutun ve ön cebinizde taşımayın.Yanıcıların ve patlayıcıların bulunduğu alanlar•Cihazı yanıcıların ya da patlayıcıların depolandığı yerlerde (örneğin benzin istasyonu, yağ deposu veya kimyasal fabrikası) kullanmayın. Cihazınızı bu ortamlarda kullanmak patlama ya da yangın riskini yükseltir. Ayrıca, metin olarak veya sembollerle gösterilen yönergelere uyun.•Cihazı kutu içinde yanıcı sıvılar, gazlar veya patlayıcılarla birlikte depolamayın ya da nakletmeyin.Çalışma ortamı•Tozlu, nemli ve kirli ortamlardan kaçının. Manyetik alanlardan kaçının. Cihazı böyle ortamlarda kullanmak devre arızalarıyla sonuçlanabilir.•Kabloları bağlama ve çıkarmadan önce, cihaz kullanımını durdurun ve güç kaynağı bağlantısını kesin. Kullanım sırasında ellerinizin kuru olduğundan emin olun.•Cihazı dengeli bir yüzeye yerleştirin.•Cihazı, mikrodalga fırın veya buzdolabı gibi güçlü manyetik ya da elektrikli alanlar oluşturan elektronik gereçlerden uzak tutun.•Gök gürültüsü sırasında yıldırım düşmelerine karşı korumak için cihazınızı kapatın ve bağlı tüm kabloları çıkarın.•Yıldırımın neden olduğu tehlikelere karşı korumak için gök gürültüsü sırasında cihazınızı kullanmayın.•İdeal çalıştırma sıcaklıkları 0 °C ila 40 °C'dir. İdeal depolama sıcaklıkları -20 °C ila +70 °C'dir. Aşırı sıcak ya da soğuk, cihazınıza veya aksesuarlarınıza zarar verebilir.•Cihazı ve aksesuarları, doğrudan güneş ışığından uzak, iyi havalandırılan ve serin bir alanda tutun. Cihazınızı havlu ya da diğer nesnelerle sarmayın veya kapatmayın. Cihazı, kutu ya da çanta gibi zayıf ısı yayılımı olan bir kaba koymayın.•Cihazınızı ya da aksesuarlarınızı yangın ya da elektrik çarpması tehlikelerinden korumak için yağmur ve nemden kaçının.•Cihazı, ısıtıcı, mikrodalga fırın, soba, su ısıtıcı, radyatör ya da mum gibi ısı ve ateş kaynaklarından uzak tutun.•Cihazın üzerine mum ya da bardak gibi herhangi bir cisim koymayın. Cihaza herhangi bir yabancı nesne ya da sıvı girerse cihazı kullanmayı hemen bırakın, cihazı kapatın ve cihaza bağlı tüm kabloları çıkarın.•Cihazın deliklerini engellemeyin. Cihaz etrafında ısı yayılımı için en az 10 cm mesafe bırakın.•Cihaz aşırı ısınırsa, cihazı ya da aksesuarları bir süre kullanmayın. Cilt, aşırı ısınmış bir cihaza uzun süre maruz kalırsa, kızarıklık ve daha koyu pigmentasyon gibi düşük sıcaklık yanığı belirtileri ortaya çıkabilir.•Cihazın antenine dokunmayın. Aksi halde iletişim kalitesi düşebilir.•Çocukların ya da evcil hayvanların cihazı veya aksesuarları ısırmasına ya da emmesine izin vermeyin. Bu, hasar ya da patlamayla sonuçlanabilir.•Yerel yasa ve yönetmeliklere uyun, diğer insanların özel ve yasal haklarına saygı gösterin.•Cihazı iyi alım olan bir yerde tutun. Cihazla diğer metal malzemeler (metal bağlantı parçaları ya da metal kapı ve pencereler) arasında 25 cm ve cihaz arasında 30 cm değerinden fazla mesafe olmalıdır.•Bu cihazın İşareti alt kısmın dış tarafındadır.Çocuk güvenliği•Çocukların güvenliğiyle ilgili tüm önlemlere uyun. Çocukların cihazla ya da aksesuarlarıyla oynamasına izin vermek tehlikeli olabilir. Cihaz, yutma tehlikesine yol açabilecek çıkarılabilir parçalara sahiptir. Çocuklardan uzak tutun.•Cihaz ve aksesuarlarının çocuklar tarafından kullanımı amaçlanmaz. Çocuklar cihazı yalnızca yetişkin gözetiminde kullanmalıdır.Aksesuarlar•Onaylanmamış ya da uyumsuz bir güç adaptörü, şarj cihazı veya pil kullanmak yangın, patlama ya da diğer tehlikelere neden olabilir.•Yalnızca bu modelle kullanımı cihaz üreticisi tarafından onaylanmış aksesuarları tercih edin. Diğer tipteki aksesuarların kullanımı garantiyi geçersiz kılabilir, yerel yönetmeliklerle yasaları ihlal edebilir ve tehlikeli olabilir. Lütfen onaylanmış aksesuarların, bulunduğunuz bölgede temin edilip edilemeyeceği konusunda bilgi almak için satıcınıza danışın.Güç adaptörü güvenliği•Güç fişinin, bağlantı kesme cihazı olarak hizmet görmesi amaçlanır.•Fişe takılabilen cihazlar için priz çıkışı cihazın yakınına yerleştirilecek ve kolayca erişilebilir olacaktır.•Kullanımda olmadığı zaman güç adaptörünü elektrik prizinden ve cihazdan çekin.•Güç adaptörünü düşürmeyin veya darbe almasına neden olmayın.•Güç kablosu hasarlıysa (örneğin kablo soyulmuş veya kırılmışsa) veya fiş gevşemişse, kabloyu kullanmayı hemen bırakın. Kullanıma devam edilmesi elektrik çarpmasına, kısa devreye ya da yangına yol açabilir.•Güç kablosuna ıslak ellerle dokunmayın veya güç adaptörünü çıkarmak için güç kablosundan asılmayın.•Cihaza ya da güç adaptörüne ıslak elle dokunmayın. Bu, kısa devreye, hatalı çalışmaya ya da elektrik çarpmasına yol açabilir.•Güç adaptörünün IEC/EN 62368-1 standardının gereksinimlerini karşıladığından, ulusal veya yerel standartlara göre test edilip onaylandığından emin olun.Temizlik, bakım ve taşıma•Depolanması, taşınması ve çalıştırılması sırasında cihazı kuru tutun ve çarpmalardan koruyun.•Cihazı ve aksesuarları kuru tutun. Mikrodalga fırın ya da saç kurutma makinesi gibi harici bir ısı kaynağıyla kurutmaya çalışmayın.•Cihazınızı ya da aksesuarları aşırı sıcak veya soğuğa maruz bırakmayın. Bu ortamlar doğru çalışmayı engelleyebilir ve yangın ya da patlamaya yol açabilir.•Cihazın hatalı çalışmasına, aşırı ısınmaya, yangına ya da patlamaya yol açabilecek çarpmaları engelleyin.•Cihaz uzun bir süre kullanılmayacağında, gücünü kapatın ve bağlı olan tüm kabloları çıkarın.•Olağan dışı bir durum gerçekleşirse (örneğin cihaz duman veya sıra dışı ses ya da koku çıkarırsa) cihazı kullanmayı hemen bırakın, cihazı kapatın ve cihaza bağlı tüm kabloları çıkarın.•Hiç bir kabloyu ezmeyin, çekmeyin veya aşırı bükmeyin. Bu, cihazın hatalı çalışmasına neden olabilecek şekilde kabloya hasar verebilir.•Cihazı temizlemeden veya bakım yapmadan önce kullanmayı bırakın, tüm uygulamaları durdurun ve bağlı olan tüm kabloları çıkarın.•Taşımadan önce güç adaptörünü ve diğer kabloları çıkarın, ürünü orjinal ambalajına koyun, ambalajı yoksa yumuşak bir bez veya baloncuklu naylon ile sarın.•Cihazı ya da aksesuarları temizlemek için herhangi bir kimyasal deterjan, toz veya diğer kimyasal maddeleri (alkol ve benzin gibi) kullanmayın. Bu maddeler, araçlarda hasara neden olabilir veya yangın tehlikesi ortaya çıkarabilir. Cihazı ve aksesuarları temizlemek için temiz, yumuşak ve kuru bir bez kullanın.•Kredi kartı ve telefon kartı gibi manyetik şeritli kartları cihazın yakınında uzun süre bırakmayın. Aksi halde manyetik şeritli kartlar hasar görebilir.•Cihazı ve aksesuarlarını sökmeyin ya da yeniden üretmeyin. Aksi halde garanti geçersiz kılınacak ve üreticinin hasara yönelik sorumluluğu ortadan kalkacaktır.İmha ve geri dönüşüm bilgisiAEEE yönetmeliğine uygundur.Üründeki, pildeki, bilgilerdeki veya kutudaki sembol; kullanım ömrünün sonuna geldiğinde ürünün ve pilin yerel yetkililerce belirlenmiş ayrı atık toplama noktalarına götürülmesi gerektiği anlamına gelir. Bu sayede EEE atıkları, değerli olan malzemeler geri kazanılacak ve insan sağlığı ile çevre korunacak şekilde geri dönüştürülür ve işlenir.Daha fazla bilgi için lütfen yerel yetkililerle, satıcıyla veya ev atıkları tasfiye hizmetleriyle iletişime geçin ya da https://www.brovi-tech.com web sitesini ziyaret edin.Tehlikeli maddelerin azaltılmasıBu cihaz ve elektrikli aksesuarları; EU REACH mevzuatı, RoHS ve Pil (varsa) yönetmeliği gibi elektrikli ve elektronik ekipmanlarda belirli tehlikeli maddelerin kullanımının kısıtlanmasına ilişkin yürürlükteki yerel kurallarla uyumludur. REACH ve RoHS uyumluluk bildirimleri için lütfen https://www.brovi-tech.com web sitesini ziyaret edin.RF Maruziyet BilgileriUluslararası kılavuzlarda önerildiği üzere cihaz, piyasaya sürüleceği pazarın geçerli sınırlarıyla uyumlu olacak şekilde tasarlanmıştır. Cihaz, vücudunuzdan en az 20 cm mesafede olacak şekilde kurulmalı ve kullanılmalıdır.AB Mevzuatına UygunlukZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. bu belge ile bu cihazın H173-381, şu Direktifler ile uyumlu olduğunu beyan eder: RED 2014/53/AB. AB uygunluk beyanının tam metni ve ilgili bilgiler (örneğin ERP) aşağıdaki internet adresinde mevcuttur: https://www.brovi-tech.com.Cihazın SIM kart takılı olmadan açılması hücresel ağı devre dışı bırakır. Cihazın SIM kart takılıyken açılması ise hem hücresel hem de Wi-Fi ağlarını etkinleştirir.Cihazın web tabanlı yönetim sayfasına erişin (adres için cihaz isim plakasına bakın), Wi-Fi anahtarını bulun ve Wi-Fi ağını etkinleştirmek veya devre dışı bırakmak için açın veya kapatın.Erişilebilirlik özellikleri hakkında daha fazla bilgi için lütfen ZOWEE resmi web sitesini ziyaret edin ve Erişim Noktası Ürünlerine İlişkin Erişilebilirlik Kılavuzu'na (Accessibility Guide of Access Point Products) bakın.5 GHz bandındaki kısıtlamalar: Bu cihaz aşağıdaki ülkelerde kullanılabilir5250 - 5350 MHz frekans aralığının kullanımı şu ülkelerde kapalı mekanlarla sınırlıdır: AT/BE/BG/CH/CY/CZ/DE/DK/EE/EL/ES/FI/FR/HR/HU/IE/IS/IT/LI/LT/LU/LV/MT/NL/NO/PL/PT/RO/SE/SI/SK/TR/UK(NI).Frekans Bantları ve GüçTelsiz ekipmanın çalıştığı frekans bantları: Bazı bantlar tüm ülkelerde veya tüm bölgelerde kullanılamayabilir. Daha fazla ayrıntı için yerel operatör ile iletişime geçin.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	AB Mevzuatına Uygunluk
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	Teknik ÖzelliklerBoyutlar: 140 mm × 65 mm × 183 mm. ~ 520 grÇalışma/depolama sıcaklığı: 0°C to 40°C / -20°C ~+70°C, Nem: 5% - 95%Güç: Adaptör Giriş: 100–240V 50Hz/60Hz, Çıkış: 12V/1A, Tüketim: ≤ 12 WStandard: WAN: 3GPP Release 18；LTE DL Cat18/UL Cat18, LAN: IEEE 802.3/802.3u, Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n/a/ac/axFrekans: 5G: n1/n3/n5/n7/n8/n20/n28/n38/n40/n41/n77/n78/n80/n81/n82/n83/n84, LTE: B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28/B38/B40/B41/B42/B43, Wi-Fi: 2.4GHz: 2401~2483MHz; 5GHz: 5170~5330MHz,5490~5710MHz, 5735~5835MHz.Bu cihaz Türkiye Altyapısına uygundur. Bakanlıkça tespit ve ilan edilen kullanım ömrü: 5 yıl. Bu cihaz Türkçe karakterlerin tamamını ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya sonraki sürümün kodu) ve ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki sürümün kodu) teknik özelliklerine uygundur. Cihazınıza, yasal tanımlama amacı doğrultusunda ZOWEE H173-381 ismi atanmıştır.TÜKETİCİNİN SEÇİMLİK HAKLARIMalın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, 6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a- Sözleşmeden dönme, b- Satış bedelinden indirim isteme, c- Ücretsiz onarılmasını isteme, ç- Satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, haklarından birini kullanabilir. Tüketicinin bu haklardan ücretsiz onarım hakkını seçmesi durumunda satıcı; işçilik masrafı, değiştirilen parça bedeli ya da başka herhangi bir ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin malın onarımını yapmak veya yaptırmakla yükümlüdür. Tüketici ücretsiz onarım hakkını üretici veya ithalatçıya karşı da kullanabilir. Satıcı, üretici ve ithalatçı tüketicinin bu hakkını kullanmasından müteselsilen sorumludur. Tüketicinin, ücretsiz onarım hakkını kullanması halinde malın; - Garanti süresi içinde tekrar arızalanması, - Tamiri için gereken azami sürenin aşılması, - Tamirinin mümkün olmadığının, yetkili servis istasyonu, satıcı, üretici veya ithalatçı tarafından bir raporla belirlenmesi durumlarında; tüketici malın bedel iadesini, ayıp oranında bedel indirimini veya imkân varsa malın ayıpsız misli ile değiştirilmesini satıcıdan talep edebilir. Satıcı, tüketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satıcı, üretici ve ithalatçı müteselsilen sorumludur. Satıcı tarafından Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tüketici Gümrük ve Ticaret Bakanlığı Tüketicinin Korunması ve Piyasa Gözetimi Genel Müdürlüğüne başvurabilir Tüketici, garantiden doğan haklarının kullanılması ile ilgili olarak çıkabilecek uyuşmazlıklarda yerleşim yerinin bulunduğu veya tüketici işleminin yapıldığı yerdeki Tüketici Hakem Heyetine veya Tüketici Mahkemesine başvurabilir.Üretici Firma Bilgileri:ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD.Runye Precision Manufacturing Industrial Park, among the north of Xiangjing Road, the west of Xinpi Road and the south of Yangzi Road, located in the high-tech zone, HeYuan City, GuangDong ProvinceÇin'de üretilmiştirİthalatçı Firma Bilgileri:Huawei Telekomünikasyon Dış. Tic. Ltd. Şti. Saray Mah. A. Tevfik İleri Cad. Onur Ofis Park Sit. A1 Blok No: 10 B/1 Ümraniye/İstanbulWeb:www.huawei.com/tr/E-posta: mobile.tr@huawei.comKVK Teknik Servis KartalSoğanlık Yeni Mah. D-100 Kuzey Yanyol Caddesi, Kanat Sanayi Sitesi No: 32 (Titanic Otel Yanı) Kartal / istanbul08502221585Pazartesi - Cuma 08:30 - 18:00, Cumartesi 08:30 - 13:45, Pazar kapalıEnerji TasarrufuGüç tüketiminden tasarruf edebilmek için, aşağıdaki önerileri uygulayabilirsiniz: Kullanmadığınızda cihazı güç düğmesinden kapatınız ardından güç adaptörünü prizden çekiniz, modeme bağlı cihazları kapatınız veya Auto-sync (otomatik eşitleme), taşınabilir kablosuz erişim noktası (hotspot), Kablosuz (Wi-Fi) ve Bluetooth’u kullanmadığınız zamanlarda kapalı tutunuz.
	Teknik Özellikler
	Bu cihaz Türkiye Altyapısına uygundur. Bakanlıkça tespit ve ilan edilen kullanım ömrü: 5 yıl. Bu cihaz Türkçe karakterlerin tamamını ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya sonraki sürümün kodu) ve ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki sürümün kodu) teknik özelliklerine uygundur. Cihazınıza, yasal tanımlama amacı doğrultusunda ZOWEE H173-381 ismi atanmıştır.
	TÜKETİCİNİN SEÇİMLİK HAKLARIMalın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, 6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a- Sözleşmeden dönme, b- Satış bedelinden indirim isteme, c- Ücretsiz onarılmasını isteme, ç- Satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, haklarından birini kullanabilir. Tüketicinin bu haklardan ücretsiz onarım hakkını seçmesi durumunda satıcı; işçilik masrafı, değiştirilen parça bedeli ya da başka herhangi bir ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin malın onarımını yapmak veya yaptırmakla yükümlüdür. Tüketici ücretsiz onarım hakkını üretici veya ithalatçıya karşı da kullanabilir. Satıcı, üretici ve ithalatçı tüketicinin bu hakkını kullanmasından müteselsilen sorumludur. Tüketicinin, ücretsiz onarım hakkını kullanması halinde malın; - Garanti süresi içinde tekrar arızalanması, - Tamiri için gereken azami sürenin aşılması, - Tamirinin mümkün olmadığının, yetkili servis istasyonu, satıcı, üretici veya ithalatçı tarafından bir raporla belirlenmesi durumlarında; tüketici malın bedel iadesini, ayıp oranında bedel indirimini veya imkân varsa malın ayıpsız misli ile değiştirilmesini satıcıdan talep edebilir. Satıcı, tüketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satıcı, üretici ve ithalatçı müteselsilen sorumludur. Satıcı tarafından Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tüketici Gümrük ve Ticaret Bakanlığı Tüketicinin Korunması ve Piyasa Gözetimi Genel Müdürlüğüne başvurabilir Tüketici, garantiden doğan haklarının kullanılması ile ilgili olarak çıkabilecek uyuşmazlıklarda yerleşim yerinin bulunduğu veya tüketici işleminin yapıldığı yerdeki Tüketici Hakem Heyetine veya Tüketici Mahkemesine başvurabilir.
	Üretici Firma Bilgileri:ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD.Runye Precision Manufacturing Industrial Park, among the north of Xiangjing Road, the west of Xinpi Road and the south of Yangzi Road, located in the high-tech zone, HeYuan City, GuangDong ProvinceÇin'de üretilmiştir
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	ÍslenskaLagaleg atriðiVaran sem lýst er í þessari handbók kann að innihalda höfundaréttarvarinn hugbúnað leyfisveitenda. Viðskiptavinir skulu ekki afrita, dreifa, breyta, afþýða, taka í sundur, afkóða, flytja út, bakþýða, leigja, úthluta eða lána umræddan hugbúnað nema slíkar takmarkanir séu bannaðar með gildandi lögum eða slíkar aðgerðir séu samþykktar af viðkomandi leyfisveitendum.Vörumerki og heimildirLTE er vörumerki ETSI.Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED lógóið og Wi-Fi lógóið eru vörumerki Wi-Fi Alliance.Önnur vörumerki, vörur, þjónustur og fyrirtækjanöfn sem nefnd eru geta verið eign rétthafa þeirra.TilkynningSumir eiginleikar varanna og aukahlutanna sem hér er lýst reiða á uppsettan hugbúnað, getu og stillingar á staðbundnu símkerfi og verða því e.t.v. ekki virkir eða takmarkast við rekendur símkerfis eða símafyrirtæki.Þess vegna er lýsingin hér e.t.v. ekki nákvæmlega í samræmi við vöruna eða aukahlutina sem keyptir eru.Við áskiljum okkur rétt til að breyta eða lagfæra upplýsingar eða tæknilýsingar sem finna má í handbók þessari án fyrirvara eða ábyrgðar.FYRIRVARIALLT INNIHALD ÞESSARAR HANDBÓKAR ER VEITT „EINS OG ÞAÐ KEMUR FYRIR“. ENGIN ÁBYRGÐ, HVORKI BEIN NÉ ÓBEIN, ÞAR ÁMEÐAL EN ÁN ÞESS AÐ TAKMARKAST VIÐ ÓBEINA ÁBYRGÐ SELJANLEIKA OG HÆFI FYRIR TILTEKINN TILGANG, ER VEITT FYRIR NÁKVÆMNI, ÁREIÐANLEIKA EÐA INNIHALD ÞESSARAR HANDBÓKAR, NEMA EINS OG KRAFIST ER AF GILDANDI LÖGUM.AÐ EINS MIKLU MARKI OG GILDANDI LÖG LEYFA SKAL ZOWEE VIÐ ENGAR KRINGUMSTÆÐUR BERA BÓTAÁBYRGÐ FYRIR SÉRSTÖKU AFLEIDDU, TILFALLANDI EÐA BEINU TJÓNI EÐA MINNI HAGNAÐI, VIÐSKIPTUM, TEKJUM, GÖGNUM, VIÐSKIPTAVILD, SPARNAÐI EÐA ÁÆTLUÐUM SPARNAÐI, ÓHÁÐ ÞVÍ HVORT SLÍKT TAP HAFI VERIÐ FYRIRSÉÐ EÐA EKKI.HÁMARKSBÓTASKYLDA (ÞESSI TAKMÖRKUN SKAL EKKI GILDA FYRIR BÆTUR VEGNA LÍKAMSTJÓNS, AÐ ÞVÍ MARKI SEM GILDANDI LÖG LEYFA FYRIR SLÍKA TAKMÖRKUN) ZOWEE FYRIR NOTKUN Á VÖRUNNI SEM LÝST ER Í ÞESSARI HANDBÓK TAKMARKAST VIÐ UPPHÆÐINA SEM VIÐSKIPTAVINURINN GREIDDI FYRIR VÖRUNA.Reglur um innflutning og útflutningViðskiptavinir skulu fara að öllum gildandi lögum og reglum um innflutning og útflutning og bera ábyrgð á að afla sér nauðsynlegra leyfa frá yfirvöldum til að flytja út, flytja aftur út eða flytja inn vörur sem minnst er á í þessari handbók, þar á meðal hugbúnaðinn og tæknileg gögn í honum.PersónuverndarstefnaTil að fræðast um hvernig við notum og verndum persónuupplýsingar þínar í þessu tæki skaltu opna umsjónarsíðuna á netinu og lesa Persónuverndartilkynningu fyrir snjalltæki sem nota breiðband til að fræðast um persónuverndarstefnu okkar.Öryggisupplýsingar [Viðvörun] Vinsamlegast lestu allar öryggisupplýsingar vandlega áður en þú notar tækið til að tryggja örugga og rétta notkun þess og læra hvernig á að farga tækinu á réttan hátt.RafmagnstækiEkki nota tækið ef notkun þess er bönnuð. Ekki nota tækið ef það veldur hættu eða truflunum í öðrum rafmagnstækjum.Truflun á lækningatækjum•Fylgdu þeim reglum og reglugerðum sem gilda á sjúkrahúsum og heilsugæslustöðvum. Ekki nota tækið þar sem notkun þess er bönnuð.•Sum þráðlaus tæki geta haft áhrif á virkni heyrnartækja eða gangráða. Hafðu samband við þjónustuaðila þinn til frekari upplýsinga.•Framleiðendur gangráða mæla með að viðhalda lágmarksfjarlægð að minnsta kosti 15 cm milli tækis og gangráðs til að koma í veg fyrir mögulegar truflanir. Ef þú notar gangráð skaltu hafa tækið hinum megin við gangráðinn og ekki bera það á þér í brjóstvasa.Svæði með eldfimum efnum og sprengiefnum•Ekki má nota tækið á stöðum þar sem eldfim efni eða sprengiefni eru geymd (til dæmis á bensínstöðvum, olíugeymslustöðvum eða í efnaverksmiðjum). Notkun tækisins í slíku umhverfi eykur hættu á sprengingu eða eldi. Fylgdu einnig fyrirmælum sem gefin eru á texta eða með merkjum.•Ekki geyma eða flytja tækið í ílátum sem innihalda eldfima vökva, gastegundir eða sprengiefni.Umhverfi við notkun•Forðist rykugt, rakt eða skítugt umhverfi. Forðist segulsvið. Notkun tækisins í slíku umhverfi getur leitt til bilana í rafrás.•Áður en snúrur eru tengdar eða aftengdar skal hætta að nota tækið og aftengja það frá aflgjafanum. Tryggðu að hendur þínar séu þurrar við notkun.•Settu tækið á stöðugt yfirborð.•Haltu tækinu fjarri rafmagnstækjum sem mynda öflugt segulsvið eða rafmagnssvið, svo sem örbylgjuofni eða ísskáp.•Í þrumuveðri skal slökkva á tækinu og fjarlægja allar snúrur sem tengdar eru því til að verja það fyrir eldingum.•Ekki nota tækið í þrumuveðri til að verja það fyrir hættu af völdum eldinga.•Kjörhitastig við notkun er 0 °C til 40 °C. Kjörhitastig geymslu er -20 °C til +70 °C. Mjög mikill hiti eða kuldi getur skemmt tækið eða aukabúnaðinn.•Haltu tækinu og aukabúnaðinum á vel loftræstu og svölu svæði fjarri beinu sólarljósi. Ekki umlykja eða breiða handklæði eða aðra hluti yfir tækið. Ekki setja tækið í ílát sem ekki dreifir hita vel, svo sem í kassa eða poka.•Til að verja tækið eða aukabúnað fyrir eldhættu eða raflosti skal forðast rigningu og raka.•Haltu tækinu fjarri hitagjafa og eldi, svo sem hitara, örbylgjuofni, eldavélarhellu, vatnshitara, ofni eða kerti.•Ekki setja hluti ofan á tækið, svo sem kerti eða vatnsílát. Ef aðskotahlutir eða vökvi berst í tækið skal umsvifalaust hætta að nota það, slökkva á því og fjarlægja allar snúrur sem tengdar eru því.•Ekki loka fyrir op tækisins. Hafðu minnst 10 cm bil umhverfis tækið til að hiti geti dreifst.•Hættu að nota tækið eða forrit í nokkra stund ef tækið hefur ofhitnað. Ef húð er of lengi í snertingu við ofhitnað tæki geta einkenni lágstigsbruna komið fram, svo sem rauðir eða dökkir blettir.•Ekki snerta loftnet tækisins. Slíkt gæti dregið úr samskiptagæðum.•Ekki leyfa börnum eða gæludýrum að bíta í eða sjúga tækið eða aukabúnaðinn. Slíkt getur leitt til tjóns eða sprengingar.•Fylgdu gildandi lögum og reglum og virtu friðhelgi og lagalegan rétt annarra.•Haltu tækinu á stað þar sem samband er gott. Fjarlægð milli tækisins og annarra málmhluta (svo sem málmfestinga eða málmhurða og málmglugga) skal vera meiri en 25 cm og fjarlægð milli tækisins skal vera meiri en 30 cm.•Merking tækisins er utan á því á botninum.Öryggi barna•Fylgdu öllum varúðarráðstöfunum fyrir öryggi barna. Hættulegt getur verið að leyfa börnum að leika sér með tæki eða aukabúnað þeirra. Tækið inniheldur lausa hluta sem geta valdið hættu á köfnun. Haldið því fjarri börnum.•Tækið og aukabúnaður þess eru ekki ætluð til notkunar barna. Börn skulu aðeins nota tækið undir eftirliti fullorðinna.Aukabúnaður•Notkun óviðurkennds eða ósamrýmanlegs aflgjafa, hleðslutækis eða rafhlöðu getur valdið eldi, sprengingu eða öðrum hættum.•Veldu aðeins aukabúnað sem framleiðandi tækisins hefur samþykkt fyrir þessa gerð tækis. Notkun aukahluta af annarri tegund getur ógilt ábyrgðina, brotið gegn gildandi lögum og reglum og verið hættuleg. Hafðu samband við söluaðila til að fá upplýsingar um samþykktar rafhlöður, hleðslutæki og aukabúnað sem í boði eru í nágrenni við þig.Öryggi straumbreytis•Rafmagnssnúran er ætluð sem aftengingarbúnaður.•Ef stinga þarf tæki í samband skal rafmagnsinnstungan vera nærri tækinu og þar sem auðvelt er að komast að henni.•Taktu straumbreytinn úr sambandi við rafmagnsinnstungu og tækið þegar hann er ekki í notkun.•Ekki láta straumbreytinn falla eða verða fyrir höggi.•Ef rafmagnssnúra skemmist (til dæmis ef hún er skorin eða slitin) eða ef tengið losnar skaltu samstundis hætta að nota hana. Áframhaldandi notkun getur valdið raflosti, skammhlaupi eða bruna.•Ekki snerta rafmagnssnúruna með blautum höndum eða toga í rafmagnssnúruna til að taka hana úr sambandi við straumbreytinn.•Ekki snerta tækið eða straumbreytinn með blautum höndum. Slíkt getur valdið skammhlaupi, bilunum eða raflosti.•Ganga þarf úr skugga um að straumbreytirinn uppfylli kröfur IEC/EN 62368-1 og að hann hafi verið prófaður og samþykktur samkvæmt innlendum eða staðbundnum stöðlum.Hreinsun og viðhald•Haltu tækinu þurru og verjið það fyrir höggum við hreinsun, flutning og notkun þess.•Haltu tækinu og aukabúnaði þess þurrum. Ekki reyna að þurrka með hitagjafa, svo sem örbylgjuofni eða hárþurrku.•Ekki láta tækið eða aukabúnað verða fyrir miklum hita eða kulda. Slíkar aðstæður geta truflað rétta notkun og leitt til bruna eða sprengingar.•Forðist högg, þar sem þau geta leitt til bilana í tækinu, ofhitnun þess, bruna eða sprengingar.•Ef ekki á að nota tækið í langan tíma skal slökkva á því og taka allar snúrur úr sambandi við það.•Ef eitthvað óeðlilegt gerist (til dæmis ef reykur berst frá tækinu eða ef óvenjulegt hljóð heyrist eða lykt finnst) skal umsvifalaust hætta að nota það, slökkva á því og fjarlægja allar snúrur sem tengdar eru því.•Ekki stíga á, toga í eða beygja snúru um of. Slíkt getur skemmt snúruna og valdið bilun í tækinu.•Áður en þú hreinsar eða gerir við tækið skaltu hætta að nota það, stöðva öll forrit og aftengja allar snúrur sem tengdar eru við það.•Ekki nota kemísk þvotta- eða hreinsiefni eða önnur kemísk efni (svo sem alkóhól eða bensen) til að hreinsa tækið eða aukabúnaðinn. Slík efni geta skemmt hluta eða valdið eldhættu. Notaðu hreinan, mjúkan og þurran klút til að hreinsa tækið og aukabúnaðinn.•Ekki hafa kort með segulrönd, svo sem greiðslukort og símakort, nærri tækinu í langan tíma. Annars gætu kortin skemmst.•Ekki sundurhluta eða endurhanna tækið eða aukabúnaðinn. Slíkt ógildir ábyrgðina og leysir framleiðanda undan bótaábyrgð vegna tjóns.Upplýsingar um förgun og endurvinnsluTáknið á vörunni, rafhlöðu, bókmenntum, eða umbúðum þýðir að vörurnar og rafhlöðurnar skulu fara á aðskildar sorphirðustöðvar sem sveitarfélög tilnefna að endingartíma þeirra loknum. Þetta tryggir að EEE úrgangur sé endurunninn og meðhöndlaður á þann hátt að verðmæt efni varðveitist og heilsu manna og umhverfið sé verndað.Fyrir frekari upplýsingar, hafið samband við sveitarfélög, smásala, eða förgunarþjónustu heimilisúrgangs eða heimsækið vefsíðuna https://www.brovi-tech.com.Minnkun á hættulegum efnumÞetta tæki og rafmagnsaukahlutir þess uppfylla staðbundnar reglur um takmörkun notkunar ákveðinna hættulegra efna í rafmagns- og raftækjum, svo sem reglugerðir ESB REACH, RoHS og rafhlöðutilskipun (ef við á). Fyrir yfirlýsingar um samræmi við REACH og RoHS, vinsamlegast heimsæktu vefsíðuna: https://www.brovi-tech.com.Upplýsingar um váhrif af völdum útvarpstíðniSamkvæmt alþjóðlegum leiðbeiningum er tækið hannað til að uppfylla þau mörk sem gilda á þeim markaði þar sem það er selt. Tækið skal sett upp og notað með minnst 20 cm á milli tækisins og líkamans.Samræmi við reglur ESBHér með, lýsir ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. því yfir að þetta tæki, H173-381, sé í samræmi við eftirfarandi tilskipun: RED 2014/53/ESB. Heildartexti ESB-samræmisyfirlýsingarinnar og tengdar upplýsingar (t.d. ERP) eru aðgengilegar á eftirfarandi vefslóð: https://www.brovi-tech.com.Ef kveikt er á tækinu án SIM korts í því verður símanetkerfið óvirkt, en ef kveikt er á tækinu með SIM korti í því kviknar á bæði símanetkerfinu og Wi-Fi.Farðu á umsjónarsíðu tækisins á netinu (sjá vistfangið á nafnplötu tækisins), finndu Wi-Fi rofan og slökktu eða kveiktu á honum eftir því sem þarf til að gera Wi-Fi netið virkt eða óvirkt.Hægt er að fá frekari upplýsingar um aðgengiseiginleika á opinberri vefsíðu ZOWEE og skoða leiðarvísinn um aðgengi fyrir aðgangspunkta (Accessibility Guide of Access Point Products).Takmarkanir á tíðnibili:Tíðnibilið 5250 til 5350 MHz er takmarkað til notkunar innandyra í: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Tíðnisvið og aflTíðnisvið sem útvarpstækið starfar á: Sum tíðnisvið eru hugsanlega ekki tiltæk í öllum löndum eða á öllum svæðum. Vinsamlegast hafið samband við símafyrirtækið á ykkar svæði til að fá frekari upplýsingar.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	ÍslenskaLagaleg atriðiVaran sem lýst er í þessari handbók kann að innihalda höfundaréttarvarinn hugbúnað leyfisveitenda. Viðskiptavinir skulu ekki afrita, dreifa, breyta, afþýða, taka í sundur, afkóða, flytja út, bakþýða, leigja, úthluta eða lána umræddan hugbúnað nema slíkar takmarkanir séu bannaðar með gildandi lögum eða slíkar aðgerðir séu samþykktar af viðkomandi leyfisveitendum.Vörumerki og heimildirLTE er vörumerki ETSI.Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED lógóið og Wi-Fi lógóið eru vörumerki Wi-Fi Alliance.Önnur vörumerki, vörur, þjónustur og fyrirtækjanöfn sem nefnd eru geta verið eign rétthafa þeirra.TilkynningSumir eiginleikar varanna og aukahlutanna sem hér er lýst reiða á uppsettan hugbúnað, getu og stillingar á staðbundnu símkerfi og verða því e.t.v. ekki virkir eða takmarkast við rekendur símkerfis eða símafyrirtæki.Þess vegna er lýsingin hér e.t.v. ekki nákvæmlega í samræmi við vöruna eða aukahlutina sem keyptir eru.Við áskiljum okkur rétt til að breyta eða lagfæra upplýsingar eða tæknilýsingar sem finna má í handbók þessari án fyrirvara eða ábyrgðar.FYRIRVARIALLT INNIHALD ÞESSARAR HANDBÓKAR ER VEITT „EINS OG ÞAÐ KEMUR FYRIR“. ENGIN ÁBYRGÐ, HVORKI BEIN NÉ ÓBEIN, ÞAR ÁMEÐAL EN ÁN ÞESS AÐ TAKMARKAST VIÐ ÓBEINA ÁBYRGÐ SELJANLEIKA OG HÆFI FYRIR TILTEKINN TILGANG, ER VEITT FYRIR NÁKVÆMNI, ÁREIÐANLEIKA EÐA INNIHALD ÞESSARAR HANDBÓKAR, NEMA EINS OG KRAFIST ER AF GILDANDI LÖGUM.AÐ EINS MIKLU MARKI OG GILDANDI LÖG LEYFA SKAL ZOWEE VIÐ ENGAR KRINGUMSTÆÐUR BERA BÓTAÁBYRGÐ FYRIR SÉRSTÖKU AFLEIDDU, TILFALLANDI EÐA BEINU TJÓNI EÐA MINNI HAGNAÐI, VIÐSKIPTUM, TEKJUM, GÖGNUM, VIÐSKIPTAVILD, SPARNAÐI EÐA ÁÆTLUÐUM SPARNAÐI, ÓHÁÐ ÞVÍ HVORT SLÍKT TAP HAFI VERIÐ FYRIRSÉÐ EÐA EKKI.HÁMARKSBÓTASKYLDA (ÞESSI TAKMÖRKUN SKAL EKKI GILDA FYRIR BÆTUR VEGNA LÍKAMSTJÓNS, AÐ ÞVÍ MARKI SEM GILDANDI LÖG LEYFA FYRIR SLÍKA TAKMÖRKUN) ZOWEE FYRIR NOTKUN Á VÖRUNNI SEM LÝST ER Í ÞESSARI HANDBÓK TAKMARKAST VIÐ UPPHÆÐINA SEM VIÐSKIPTAVINURINN GREIDDI FYRIR VÖRUNA.Reglur um innflutning og útflutningViðskiptavinir skulu fara að öllum gildandi lögum og reglum um innflutning og útflutning og bera ábyrgð á að afla sér nauðsynlegra leyfa frá yfirvöldum til að flytja út, flytja aftur út eða flytja inn vörur sem minnst er á í þessari handbók, þar á meðal hugbúnaðinn og tæknileg gögn í honum.PersónuverndarstefnaTil að fræðast um hvernig við notum og verndum persónuupplýsingar þínar í þessu tæki skaltu opna umsjónarsíðuna á netinu og lesa Persónuverndartilkynningu fyrir snjalltæki sem nota breiðband til að fræðast um persónuverndarstefnu okkar.
	Lagaleg atriði
	Varan sem lýst er í þessari handbók kann að innihalda höfundaréttarvarinn hugbúnað leyfisveitenda. Viðskiptavinir skulu ekki afrita, dreifa, breyta, afþýða, taka í sundur, afkóða, flytja út, bakþýða, leigja, úthluta eða lána umræddan hugbúnað nema slíkar takmarkanir séu bannaðar með gildandi lögum eða slíkar aðgerðir séu samþykktar af viðkomandi leyfisveitendum.
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	Öryggisupplýsingar [Viðvörun] Vinsamlegast lestu allar öryggisupplýsingar vandlega áður en þú notar tækið til að tryggja örugga og rétta notkun þess og læra hvernig á að farga tækinu á réttan hátt.RafmagnstækiEkki nota tækið ef notkun þess er bönnuð. Ekki nota tækið ef það veldur hættu eða truflunum í öðrum rafmagnstækjum.Truflun á lækningatækjum•Fylgdu þeim reglum og reglugerðum sem gilda á sjúkrahúsum og heilsugæslustöðvum. Ekki nota tækið þar sem notkun þess er bönnuð.•Sum þráðlaus tæki geta haft áhrif á virkni heyrnartækja eða gangráða. Hafðu samband við þjónustuaðila þinn til frekari upplýsinga.•Framleiðendur gangráða mæla með að viðhalda lágmarksfjarlægð að minnsta kosti 15 cm milli tækis og gangráðs til að koma í veg fyrir mögulegar truflanir. Ef þú notar gangráð skaltu hafa tækið hinum megin við gangráðinn og ekki bera það á þér í brjóstvasa.Svæði með eldfimum efnum og sprengiefnum•Ekki má nota tækið á stöðum þar sem eldfim efni eða sprengiefni eru geymd (til dæmis á bensínstöðvum, olíugeymslustöðvum eða í efnaverksmiðjum). Notkun tækisins í slíku umhverfi eykur hættu á sprengingu eða eldi. Fylgdu einnig fyrirmælum sem gefin eru á texta eða með merkjum.•Ekki geyma eða flytja tækið í ílátum sem innihalda eldfima vökva, gastegundir eða sprengiefni.Umhverfi við notkun•Forðist rykugt, rakt eða skítugt umhverfi. Forðist segulsvið. Notkun tækisins í slíku umhverfi getur leitt til bilana í rafrás.•Áður en snúrur eru tengdar eða aftengdar skal hætta að nota tækið og aftengja það frá aflgjafanum. Tryggðu að hendur þínar séu þurrar við notkun.•Settu tækið á stöðugt yfirborð.•Haltu tækinu fjarri rafmagnstækjum sem mynda öflugt segulsvið eða rafmagnssvið, svo sem örbylgjuofni eða ísskáp.•Í þrumuveðri skal slökkva á tækinu og fjarlægja allar snúrur sem tengdar eru því til að verja það fyrir eldingum.•Ekki nota tækið í þrumuveðri til að verja það fyrir hættu af völdum eldinga.•Kjörhitastig við notkun er 0 °C til 40 °C. Kjörhitastig geymslu er -20 °C til +70 °C. Mjög mikill hiti eða kuldi getur skemmt tækið eða aukabúnaðinn.•Haltu tækinu og aukabúnaðinum á vel loftræstu og svölu svæði fjarri beinu sólarljósi. Ekki umlykja eða breiða handklæði eða aðra hluti yfir tækið. Ekki setja tækið í ílát sem ekki dreifir hita vel, svo sem í kassa eða poka.•Til að verja tækið eða aukabúnað fyrir eldhættu eða raflosti skal forðast rigningu og raka.•Haltu tækinu fjarri hitagjafa og eldi, svo sem hitara, örbylgjuofni, eldavélarhellu, vatnshitara, ofni eða kerti.•Ekki setja hluti ofan á tækið, svo sem kerti eða vatnsílát. Ef aðskotahlutir eða vökvi berst í tækið skal umsvifalaust hætta að nota það, slökkva á því og fjarlægja allar snúrur sem tengdar eru því.•Ekki loka fyrir op tækisins. Hafðu minnst 10 cm bil umhverfis tækið til að hiti geti dreifst.•Hættu að nota tækið eða forrit í nokkra stund ef tækið hefur ofhitnað. Ef húð er of lengi í snertingu við ofhitnað tæki geta einkenni lágstigsbruna komið fram, svo sem rauðir eða dökkir blettir.•Ekki snerta loftnet tækisins. Slíkt gæti dregið úr samskiptagæðum.•Ekki leyfa börnum eða gæludýrum að bíta í eða sjúga tækið eða aukabúnaðinn. Slíkt getur leitt til tjóns eða sprengingar.•Fylgdu gildandi lögum og reglum og virtu friðhelgi og lagalegan rétt annarra.•Haltu tækinu á stað þar sem samband er gott. Fjarlægð milli tækisins og annarra málmhluta (svo sem málmfestinga eða málmhurða og málmglugga) skal vera meiri en 25 cm og fjarlægð milli tækisins skal vera meiri en 30 cm.•Merking tækisins er utan á því á botninum.Öryggi barna•Fylgdu öllum varúðarráðstöfunum fyrir öryggi barna. Hættulegt getur verið að leyfa börnum að leika sér með tæki eða aukabúnað þeirra. Tækið inniheldur lausa hluta sem geta valdið hættu á köfnun. Haldið því fjarri börnum.•Tækið og aukabúnaður þess eru ekki ætluð til notkunar barna. Börn skulu aðeins nota tækið undir eftirliti fullorðinna.Aukabúnaður•Notkun óviðurkennds eða ósamrýmanlegs aflgjafa, hleðslutækis eða rafhlöðu getur valdið eldi, sprengingu eða öðrum hættum.•Veldu aðeins aukabúnað sem framleiðandi tækisins hefur samþykkt fyrir þessa gerð tækis. Notkun aukahluta af annarri tegund getur ógilt ábyrgðina, brotið gegn gildandi lögum og reglum og verið hættuleg. Hafðu samband við söluaðila til að fá upplýsingar um samþykktar rafhlöður, hleðslutæki og aukabúnað sem í boði eru í nágrenni við þig.Öryggi straumbreytis•Rafmagnssnúran er ætluð sem aftengingarbúnaður.•Ef stinga þarf tæki í samband skal rafmagnsinnstungan vera nærri tækinu og þar sem auðvelt er að komast að henni.•Taktu straumbreytinn úr sambandi við rafmagnsinnstungu og tækið þegar hann er ekki í notkun.•Ekki láta straumbreytinn falla eða verða fyrir höggi.•Ef rafmagnssnúra skemmist (til dæmis ef hún er skorin eða slitin) eða ef tengið losnar skaltu samstundis hætta að nota hana. Áframhaldandi notkun getur valdið raflosti, skammhlaupi eða bruna.•Ekki snerta rafmagnssnúruna með blautum höndum eða toga í rafmagnssnúruna til að taka hana úr sambandi við straumbreytinn.•Ekki snerta tækið eða straumbreytinn með blautum höndum. Slíkt getur valdið skammhlaupi, bilunum eða raflosti.•Ganga þarf úr skugga um að straumbreytirinn uppfylli kröfur IEC/EN 62368-1 og að hann hafi verið prófaður og samþykktur samkvæmt innlendum eða staðbundnum stöðlum.Hreinsun og viðhald•Haltu tækinu þurru og verjið það fyrir höggum við hreinsun, flutning og notkun þess.•Haltu tækinu og aukabúnaði þess þurrum. Ekki reyna að þurrka með hitagjafa, svo sem örbylgjuofni eða hárþurrku.•Ekki láta tækið eða aukabúnað verða fyrir miklum hita eða kulda. Slíkar aðstæður geta truflað rétta notkun og leitt til bruna eða sprengingar.•Forðist högg, þar sem þau geta leitt til bilana í tækinu, ofhitnun þess, bruna eða sprengingar.•Ef ekki á að nota tækið í langan tíma skal slökkva á því og taka allar snúrur úr sambandi við það.•Ef eitthvað óeðlilegt gerist (til dæmis ef reykur berst frá tækinu eða ef óvenjulegt hljóð heyrist eða lykt finnst) skal umsvifalaust hætta að nota það, slökkva á því og fjarlægja allar snúrur sem tengdar eru því.•Ekki stíga á, toga í eða beygja snúru um of. Slíkt getur skemmt snúruna og valdið bilun í tækinu.•Áður en þú hreinsar eða gerir við tækið skaltu hætta að nota það, stöðva öll forrit og aftengja allar snúrur sem tengdar eru við það.•Ekki nota kemísk þvotta- eða hreinsiefni eða önnur kemísk efni (svo sem alkóhól eða bensen) til að hreinsa tækið eða aukabúnaðinn. Slík efni geta skemmt hluta eða valdið eldhættu. Notaðu hreinan, mjúkan og þurran klút til að hreinsa tækið og aukabúnaðinn.•Ekki hafa kort með segulrönd, svo sem greiðslukort og símakort, nærri tækinu í langan tíma. Annars gætu kortin skemmst.•Ekki sundurhluta eða endurhanna tækið eða aukabúnaðinn. Slíkt ógildir ábyrgðina og leysir framleiðanda undan bótaábyrgð vegna tjóns.Upplýsingar um förgun og endurvinnsluTáknið á vörunni, rafhlöðu, bókmenntum, eða umbúðum þýðir að vörurnar og rafhlöðurnar skulu fara á aðskildar sorphirðustöðvar sem sveitarfélög tilnefna að endingartíma þeirra loknum. Þetta tryggir að EEE úrgangur sé endurunninn og meðhöndlaður á þann hátt að verðmæt efni varðveitist og heilsu manna og umhverfið sé verndað.Fyrir frekari upplýsingar, hafið samband við sveitarfélög, smásala, eða förgunarþjónustu heimilisúrgangs eða heimsækið vefsíðuna https://www.brovi-tech.com.Minnkun á hættulegum efnumÞetta tæki og rafmagnsaukahlutir þess uppfylla staðbundnar reglur um takmörkun notkunar ákveðinna hættulegra efna í rafmagns- og raftækjum, svo sem reglugerðir ESB REACH, RoHS og rafhlöðutilskipun (ef við á). Fyrir yfirlýsingar um samræmi við REACH og RoHS, vinsamlegast heimsæktu vefsíðuna: https://www.brovi-tech.com.Upplýsingar um váhrif af völdum útvarpstíðniSamkvæmt alþjóðlegum leiðbeiningum er tækið hannað til að uppfylla þau mörk sem gilda á þeim markaði þar sem það er selt. Tækið skal sett upp og notað með minnst 20 cm á milli tækisins og líkamans.Samræmi við reglur ESBHér með, lýsir ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. því yfir að þetta tæki, H173-381, sé í samræmi við eftirfarandi tilskipun: RED 2014/53/ESB. Heildartexti ESB-samræmisyfirlýsingarinnar og tengdar upplýsingar (t.d. ERP) eru aðgengilegar á eftirfarandi vefslóð: https://www.brovi-tech.com.Ef kveikt er á tækinu án SIM korts í því verður símanetkerfið óvirkt, en ef kveikt er á tækinu með SIM korti í því kviknar á bæði símanetkerfinu og Wi-Fi.Farðu á umsjónarsíðu tækisins á netinu (sjá vistfangið á nafnplötu tækisins), finndu Wi-Fi rofan og slökktu eða kveiktu á honum eftir því sem þarf til að gera Wi-Fi netið virkt eða óvirkt.Hægt er að fá frekari upplýsingar um aðgengiseiginleika á opinberri vefsíðu ZOWEE og skoða leiðarvísinn um aðgengi fyrir aðgangspunkta (Accessibility Guide of Access Point Products).Takmarkanir á tíðnibili:Tíðnibilið 5250 til 5350 MHz er takmarkað til notkunar innandyra í: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Tíðnisvið og aflTíðnisvið sem útvarpstækið starfar á: Sum tíðnisvið eru hugsanlega ekki tiltæk í öllum löndum eða á öllum svæðum. Vinsamlegast hafið samband við símafyrirtækið á ykkar svæði til að fá frekari upplýsingar.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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	Upplýsingar um váhrif af völdum útvarpstíðniSamkvæmt alþjóðlegum leiðbeiningum er tækið hannað til að uppfylla þau mörk sem gilda á þeim markaði þar sem það er selt. Tækið skal sett upp og notað með minnst 20 cm á milli tækisins og líkamans.
	Samræmi við reglur ESB
	Hér með, lýsir ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. því yfir að þetta tæki, H173-381, sé í samræmi við eftirfarandi tilskipun: RED 2014/53/ESB. Heildartexti ESB-samræmisyfirlýsingarinnar og tengdar upplýsingar (t.d. ERP) eru aðgengilegar á eftirfarandi vefslóð: https://www.brovi-tech.com.Ef kveikt er á tækinu án SIM korts í því verður símanetkerfið óvirkt, en ef kveikt er á tækinu með SIM korti í því kviknar á bæði símanetkerfinu og Wi-Fi.Farðu á umsjónarsíðu tækisins á netinu (sjá vistfangið á nafnplötu tækisins), finndu Wi-Fi rofan og slökktu eða kveiktu á honum eftir því sem þarf til að gera Wi-Fi netið virkt eða óvirkt.
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	ShqipNjoftimet ligjoreProdukti i përshkruar në këtë manual mund të përfshijë softuerë të mbrojtur nga të drejtat e autorit të licencuesve. Konsumatorët nuk duhet në asnjë mënyrë të riprodhojnë, të shpërndajnë, të modifikojnë, të dekompilojnë, të çmontojnë, të dekriptojnë, të nxjerrin, të zbërthejnë në mënyrë inxhinierike, të japin me qira, të transferojnë të drejtat ose të nënlicencojnë softuerin në fjalë, përveçse kur këto kufizime ndalohen nga ligjet në fuqi ose këto veprime janë të miratuara nga mbajtësit përkatës të të drejtave të autorit.Markat tregtare dhe lejetLTE është një markë tregtare e ETSI.Wi-Fi®, logoja Wi-Fi CERTIFIED dhe logoja Wi-Fi janë marka tregtare të Wi-Fi Alliance.Markat tregtare, produktet, shërbimet dhe emrat e tjerë të përmendur të kompanive mund të jenë pronë e pronarëve të tyre përkatës.NjoftimiDisa veçori të produktit dhe të aksesorëve të tij të përshkruara këtu mbështeten në softuerin e instaluar, në kapacitetet dhe cilësimet e rrjetit lokal dhe mund të mos jenë të aktivizuara ose mund të jenë të kufizuara nga operatorët e rrjetit lokal ose nga ofruesit e shërbimit të rrjetit.Për rrjedhojë, përshkrimet këtu mund të mos përputhen saktësisht me produktin ose aksesorët e tij që blini.Ne rezervojmë të drejtën të ndryshojmë ose të modifikojmë çdo informacion ose specifikim që përmban ky manual pa njoftim paraprak dhe pa asnjë detyrim ligjor.MOHIMI I PËRGJEGJËSISËTË GJITHA PËRMBAJTJET E KËTIJ MANUALI OFROHEN "SIÇ JANË". PËRVEÇSE NËSE KËRKOHET NGA LIGJET NË FUQI, NUK JEPET ASNJË LLOJ GARANCIE, QOFTË E SHPREHUR OSE E NËNKUPTUAR, DUKE PËRFSHIRË POR PA U KUFIZUAR NË GARANCITË E NËNKUPTUARA TË TREGTUESHMËRISË DHE TË PËRSHTATSHMËRISË PËR NJË QËLLIM TË VEÇANTË, LIDHUR ME SAKTËSINË, BESUESHMËRINË OSE PËRMBAJTJET E KËTIJ MANUALI.NË MASËN MAKSIMALE TË LEJUAR NGA LIGJET NË FUQI, NË ASNJË RAST ZOWEE NUK DO TË KONSIDEROHET PËRGJEGJËS PËR ASNJË DËM TË VEÇANTË, RASTËSOR, INDIREKT APO SHKAKËSOR, OSE PËR HUMBJEN E FITIMEVE, TË BIZNESIT, TË TË ARDHURAVE, TË TË DHËNAVE, TË EMRIT TË MIRË, TË KURSIMEVE APO TË KURSIMEVE TË PARASHIKUARA, PAVARËSISHT NËSE KËTO HUMBJE JANË TË PARASHIKUESHME OSE JO.PËRGJEGJËSIA MAKSIMALE (KY KUFIZIM NUK ZBATOHET PËR PËRGJEGJËSINË PËR LËNDIMIN PERSONAL DERI NË MASËN QË LIGJI NË FUQI E NDALON KËTË KUFIZIM) E ZOWEE QË LIND NGA PËRDORIMI I PRODUKTIT TË PËRSHKRUAR NË KËTË MANUAL KUFIZOHET NË VLERËN E PAGUAR NGA KONSUMATORËT PËR BLERJEN E KËTIJ PRODUKTI.Rregulloret për importin dhe eksportinKonsumatorët duhet të respektojnë të gjitha ligjet dhe rregullat në fuqi për eksportin ose importin dhe kanë përgjegjësinë për të marrë të gjitha lejet dhe licencat shtetërore të nevojshme për eksportimin, rieksportimin ose importimin e produktit të përmendur në këtë manual, duke përfshirë softuerin dhe të dhënat teknike në të.Politika e privatësisëPër të mësuar se si e përdorim dhe e mbrojmë informacionin tuaj personale në këtë pajisje, hyni në faqen e menaxhimit të bazuar në ueb dhe lexoni Deklaratën e Privatësisë për Pajisjet Celulare me Bandë të Gjerë për të mësuar rreth politikës sonë të privatësisë.Informacioni për sigurinë [Paralajmërim] Lexoni me kujdes të gjitha informacionet e sigurisë përpara se të përdorni pajisjen tuaj për të siguruar funksionimin e saj të sigurt dhe të duhur dhe për të mësuar se si ta asgjësoni pajisjen tuaj siç duhet.Pajisja elektronikeMos e përdorni pajisjen tuaj nëse përdorimi i pajisjes është i ndaluar. Mos e përdorni pajisjen nëse përdorimi i saj shkakton rrezik ose interferenca me pajisje të tjera elektronike.Interferenca me pajisjet mjekësore•Ndiqni rregullat dhe rregulloret e përcaktuara nga spitalet dhe institucionet e kujdesit shëndetësor. Mos e përdorni pajisjen tuaj në vende ku është e ndaluar.•Disa pajisje me valë mund të ndikojnë në performancën e aparateve të dëgjimit ose stimuluesve kardiakë. Konsultohuni me ofruesin tuaj të shërbimit për më shumë informacion.•Prodhuesit e stimuluesve kardiakë rekomandojnë një distancë minimale prej 15 cm midis një pajisjeje dhe një stimuluesi kardiak për të shmangur interferencat e mundshme me stimuluesin kardiak. Nëse përdorni stimulues kardiak, mbajeni pajisjen përballë stimuluesit kardiak dhe mos e mbani pajisjen në xhepin tuaj të përparmë.Zonat me lëndë të ndezshme dhe shpërthyese•Mos e përdorni pajisjen në vende ku ruhen lëndë të ndezshme ose shpërthyese (për shembull, në një pikë karburanti, depo nafte ose fabrikë kimike). Përdorimi i pajisjes tuaj në këto mjedise rrit rrezikun e shpërthimit ose zjarrit. Përveç kësaj, ndiqni udhëzimet e treguara me tekst ose simbole.•Mos e ruani ose transportoni pajisjen në kontejnerë me lëngje, gazra të ndezshme ose shpërthyese.Mjedisi i punës•Shmangni mjediset me pluhur, lagështi ose të ndotura. Shmangni fushat magnetike. Përdorimi i pajisjes në këto mjedise mund të rezultojë në keqfunksionim të qarkut.•Përpara se të lidhni dhe shkëputni kabllot, ndaloni përdorimin e pajisjes dhe shkëputeni atë nga burimi i energjisë. Sigurohuni që t'i keni duart e thata gjatë punës.•Vendoseni pajisjen në një sipërfaqe të qëndrueshme.•Mbajeni pajisjen larg pajisjeve elektronike që gjenerojnë fusha të forta magnetike ose elektrike, të tilla si furra me mikrovalë ose frigorifer.•Gjatë stuhive, fikeni pajisjen tuaj dhe hiqni të gjitha kabllot e lidhura me të për t'u mbrojtur nga goditjet e rrufeve.•Mos e përdorni pajisjen tuaj gjatë stuhive për të mbrojtur pajisjen tuaj nga çdo rrezik i shkaktuar nga rrufetë.•Temperaturat ideale të funksionimit janë nga 0°C deri në 40°C. Temperaturat ideale të ruajtjes janë nga -20°C deri në +70°C. Nxehtësia ose i ftohti ekstrem mund të dëmtojë pajisjen ose aksesorët tuaj.•Mbajeni pajisjen dhe aksesorët në një zonë të ajrosur mirë dhe të freskët, larg nga rrezet direkte e diellit. Mos e mbyllni ose mbuloni pajisjen tuaj me peshqir ose objekte të tjera. Mos e vendosni pajisjen në një kontejner me shpërndarje të dobët të nxehtësisë, si kuti ose qese.•Për të mbrojtur pajisjen ose aksesorët tuaj nga rreziqet e zjarrit ose goditjes elektrike, shmangni shiun dhe lagështinë.•Mbajeni pajisjen larg burimeve të nxehtësisë dhe zjarrit, të tilla si ngrohës, furrë me mikrovalë, sobë, ngrohës uji, kalorifer ose qiri.•Mos vendosni asnjë objekt, si p.sh. qiri ose enë me ujë, mbi pajisje. Nëse ndonjë objekt i huaj ose lëng hyn në pajisje, ndaloni menjëherë përdorimin e saj, fikeni dhe hiqni të gjitha kabllot e lidhura me të.•Mos bllokoni hyrjet e pajisjes. Ruani një hapësirë prej minimumi 10 cm rreth pajisjes për të shpërndarë nxehtësinë.•Ndaloni përdorimin e pajisjes ose aplikacioneve për pak kohë nëse pajisja është mbinxehur. Nëse lëkura është e ekspozuar ndaj një pajisjeje të mbinxehur për një periudhë të gjatë, mund të shfaqen simptoma të djegies në temperaturë të ulët, të tilla si pika të kuqe dhe pigmentim më i errët.•Mos e prekni antenën e pajisjes. Përndryshe, cilësia e komunikimit mund të ulet.•Mos lejoni fëmijët ose kafshët shtëpiake të kafshojnë ose thithin pajisjen ose aksesorët. Kjo mund të rezultojë në dëmtim ose shpërthim.•Zbatoni ligjet dhe rregulloret lokale dhe respektoni privatësinë dhe të drejtat ligjore të të tjerëve.•Mbajeni pajisjen në një vend ku ka valë. Distanca midis pajisjes dhe materialeve të tjera metalike (të tilla si kllapa metalike ose dyer dhe dritare metalike) duhet të jetë më e madhe se 25 cm dhe distanca midis pajisjes duhet të jetë më e madhe se 30 cm.•Shënimet për këtë pajisje janë në pjesën e jashtme poshtë.Siguria e fëmijëve•Respektoni të gjitha masat paraprake në lidhje me sigurinë e fëmijëve. Mos i lini fëmijët të luajnë me pajisjen ose aksesorët e saj, pasi mund të jetë e rrezikshme. Pajisja ka pjesë të shkëputshme që mund të paraqesin rrezik mbytjeje. Mbajeni larg fëmijëve.•Pajisja dhe aksesorët e saj nuk synohen për përdorim nga fëmijët. Fëmijët duhet ta përdorin pajisjen vetëm nën mbikëqyrjen e të rriturve.Aksesorët•Përdorimi i një përshtatësi energjie, karikuesi ose baterie të pamiratuar ose të papajtueshëm mund të shkaktojë zjarr, shpërthim ose rreziqe të tjera.•Zgjidhni vetëm aksesorët e miratuar për përdorim me këtë model nga prodhuesi i pajisjes. Përdorimi i çdo lloji tjetër aksesorësh mund ta bëjë garancinë të pavlefshme, mund të shkelë rregulloret dhe ligjet lokale dhe mund të jetë i rrezikshëm. Kontaktoni me shitësin tuaj për informacion lidhur me disponueshmërinë e aksesorëve të miratuar në zonën tuaj.Siguria e përshtatësit të energjisë•Spina elektrike ka për qëllim të shërbejë si pajisje shkëputëse.•Për pajisjet me spinë, priza duhet të instalohet pranë pajisjeve dhe duhet të jetë lehtësisht e aksesueshme.•Hiqeni përshtatësin e rrymës nga prizat e energjisë elektrike dhe pajisjen kur nuk jeni duke i përdorur.•Mos hidhni ose mos shkaktoni goditje në përshtatësin e energjisë.•Nëse kablloja e energjisë është e dëmtuar (për shembull, kordoni është i ekspozuar ose i prishur), ose spina lirohet, ndaloni menjëherë përdorimin. Përdorimi i vazhdueshëm mund të shkaktojë goditje elektrike, qark të shkurtër ose zjarr.•Mos e prekni kordonin e energjisë me duar të lagura dhe mos e tërhiqni kordonin e energjisë për të shkëputur përshtatësin e rrymës.•Mos e prekni pajisjen ose përshtatësin e energjisë me duar të lagura. Kjo mund të shkaktojë qarqe të shkurtra, keqfunksionim ose goditje elektrike.•Sigurohuni që përshtatësi i energjisë është në përputhje me kërkesat e standardit IEC/EN 62368-1 dhe që është testuar dhe miratuar sipas standardeve kombëtare ose lokale.Pastrimi dhe mirëmbajtja•Gjatë ruajtjes, transportit dhe funksionimit të pajisjes, mbajeni pajisjen të thatë dhe mbrojeni nga përplasja.•Mbajeni pajisjen dhe aksesorët të thatë. Mos u përpiqni ta thani me një burim të jashtëm nxehtësie, si furra me mikrovalë ose tharëse flokësh.•Mos e ekspozoni pajisjen ose aksesorët tuaj ndaj nxehtësisë ose të ftohtit ekstrem. Këto mjedise mund të ndërhyjnë në funksionimin e duhur dhe mund të shkaktojnë zjarr ose shpërthim.•Shmangni përplasjen, e cila mund të çojë në keqfunksionime të pajisjes, mbinxehje, zjarr ose shpërthim.•Nëse pajisja nuk do të përdoret për një periudhë të gjatë kohore, fikeni atë dhe hiqni të gjitha kabllot e lidhura me të.•Nëse ndodh diçka e pazakontë (për shembull, nëse pajisja lëshon tym ose ndonjë tingull ose erë të pazakontë), ndaloni menjëherë përdorimin e saj, fikeni dhe hiqni të gjitha kabllot e lidhura me të.•Mos shkelni, tërhiqni ose përkulni tepër asnjë kabllo. Një veprim i tillë mund të dëmtojë kabllon, duke shkaktuar keqfunksionim të pajisjes.•Përpara se të pastroni ose mirëmbani pajisjen, ndaloni përdorimin e saj, ndaloni të gjitha aplikacionet dhe shkëputni të gjitha kabllot e lidhura me të.•Mos përdorni asnjë detergjent kimik, pluhur ose agjentë të tjerë kimikë (të tillë si alkooli dhe benzeni) për të pastruar pajisjen ose aksesorët. Këto substanca mund të shkaktojnë dëme në pjesë ose të paraqesin rrezik zjarri. Përdorni një pecetë të pastër, të butë dhe të thatë për të pastruar pajisjen dhe aksesorët.•Mos vendosni karta me shirit magnetik, të tilla si kartat e kreditit dhe kartat e telefonit, pranë pajisjes për periudha të gjata kohore. Përndryshe, kartat me shirit magnetik mund të dëmtohen.•Mos e çmontoni ose riprodhoni pajisjen dhe aksesorët e saj. Kjo e bën të pavlefshme garancinë dhe e çliron prodhuesin nga përgjegjësia për dëmtime.Informacioni për asgjësimin dhe ricikliminSimboli mbi produkt, bateri, broshura ose paketim do të thotë që produktet dhe bateritë duhet të dërgohen në pika të veçanta të grumbullimit të mbeturinave, siç përcaktohet nga autoritetet lokale, në fund të jetës së tyre të përdorimit. Kjo do të sigurojë që mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike (EEE) do të riciklohen dhe do të trajtohen në një mënyrë që kursen materialet e vlefshme dhe mbron shëndetin e njerëzve dhe mjedisin.Për më shumë informacion, kontaktoni autoritetet tuaja lokale, shitësin, ose shërbimin e asgjësimit të mbetjeve shtëpiake ose vizitoni faqen e internetit https://www.brovi-tech.com.Reduktimi i substancave të rrezikshmeKjo pajisje dhe aksesorët elektrikë të saj janë në përputhje me rregullat lokale të zbatueshme për kufizimin e përdorimit të disa substancave të rrezikshme në pajisjet elektrike dhe elektronike, si rregullorja REACH e BE-së, direktiva RoHS dhe ajo për Bateritë (kur janë të përfshira). Për deklaratat e konformitetit në lidhje me REACH dhe RoHS, vizitoni faqen e internetit https://www.brovi-tech.com.Informacioni rreth ekspozimit ndaj radiofrekuencave RFSiç rekomandohet nga udhëzimet ndërkombëtare, pajisja është projektuar për të qenë në përputhje me limitet e vendosura nga tregu në të cilin do të tregtohet pajisja. Pajisja duhet të instalohet dhe vihet në punë brenda një distance prej 20 cm midis pajisjes dhe trupit tuaj.Konformiteti me rregulloret e BE-sëNë këtë dokument, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. deklaron se kjo pajisje H173-381 është në përputhje me direktivën e mëposhtme: RED 2014/53/BE. Teksti i plotë i deklaratës së konformitetit për BE-në dhe informacioni përkatës (p.sh. ERP) janë të disponueshëm në adresën e mëposhtme të internetit: https://www.brovi-tech.com.Ndezja e pajisjes pa vendosur një kartë SIM do të çaktivizojë rrjetin celular, ndërsa ndezja e pajisjes pas vendosjes së kartës SIM do të aktivizojë rrjetin celular dhe rrjetin Wi-Fi.Hyni në faqen e menaxhimit të pajisjes të bazuar në ueb (shikoni etiketën e pajisjes për adresën), gjeni çelësin e Wi-Fi, dhe ndizeni ose fikeni sipas rastit për të aktivizuar ose çaktivizuar rrjetin Wi-Fi.Për më shumë informacion rreth veçorive të qasshmërisë, vizitoni faqen zyrtare të uebit të ZOWEE dhe referojuni Udhëzuesit të Qasshmërisë për Produktet e Pikave të Aksesit (Accessibility Guide of Access Point Products).Kufizimet në bandën e frekuencave:Diapazoni i frekuencës 5250 deri në 5350 MHz është i kufizuar për përdorim në ambiente të brendshme në: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Bandat e frekuencave dhe fuqiaBandat e frekuencave në të cilat funksionojnë pajisjet radio: Disa banda mund të jenë të disponueshme në të gjitha shtetet ose në të gjitha zonat. Kontaktoni me operatorin lokal për më shumë detaje.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
	ShqipNjoftimet ligjoreProdukti i përshkruar në këtë manual mund të përfshijë softuerë të mbrojtur nga të drejtat e autorit të licencuesve. Konsumatorët nuk duhet në asnjë mënyrë të riprodhojnë, të shpërndajnë, të modifikojnë, të dekompilojnë, të çmontojnë, të dekriptojnë, të nxjerrin, të zbërthejnë në mënyrë inxhinierike, të japin me qira, të transferojnë të drejtat ose të nënlicencojnë softuerin në fjalë, përveçse kur këto kufizime ndalohen nga ligjet në fuqi ose këto veprime janë të miratuara nga mbajtësit përkatës të të drejtave të autorit.Markat tregtare dhe lejetLTE është një markë tregtare e ETSI.Wi-Fi®, logoja Wi-Fi CERTIFIED dhe logoja Wi-Fi janë marka tregtare të Wi-Fi Alliance.Markat tregtare, produktet, shërbimet dhe emrat e tjerë të përmendur të kompanive mund të jenë pronë e pronarëve të tyre përkatës.NjoftimiDisa veçori të produktit dhe të aksesorëve të tij të përshkruara këtu mbështeten në softuerin e instaluar, në kapacitetet dhe cilësimet e rrjetit lokal dhe mund të mos jenë të aktivizuara ose mund të jenë të kufizuara nga operatorët e rrjetit lokal ose nga ofruesit e shërbimit të rrjetit.Për rrjedhojë, përshkrimet këtu mund të mos përputhen saktësisht me produktin ose aksesorët e tij që blini.Ne rezervojmë të drejtën të ndryshojmë ose të modifikojmë çdo informacion ose specifikim që përmban ky manual pa njoftim paraprak dhe pa asnjë detyrim ligjor.MOHIMI I PËRGJEGJËSISËTË GJITHA PËRMBAJTJET E KËTIJ MANUALI OFROHEN "SIÇ JANË". PËRVEÇSE NËSE KËRKOHET NGA LIGJET NË FUQI, NUK JEPET ASNJË LLOJ GARANCIE, QOFTË E SHPREHUR OSE E NËNKUPTUAR, DUKE PËRFSHIRË POR PA U KUFIZUAR NË GARANCITË E NËNKUPTUARA TË TREGTUESHMËRISË DHE TË PËRSHTATSHMËRISË PËR NJË QËLLIM TË VEÇANTË, LIDHUR ME SAKTËSINË, BESUESHMËRINË OSE PËRMBAJTJET E KËTIJ MANUALI.NË MASËN MAKSIMALE TË LEJUAR NGA LIGJET NË FUQI, NË ASNJË RAST ZOWEE NUK DO TË KONSIDEROHET PËRGJEGJËS PËR ASNJË DËM TË VEÇANTË, RASTËSOR, INDIREKT APO SHKAKËSOR, OSE PËR HUMBJEN E FITIMEVE, TË BIZNESIT, TË TË ARDHURAVE, TË TË DHËNAVE, TË EMRIT TË MIRË, TË KURSIMEVE APO TË KURSIMEVE TË PARASHIKUARA, PAVARËSISHT NËSE KËTO HUMBJE JANË TË PARASHIKUESHME OSE JO.PËRGJEGJËSIA MAKSIMALE (KY KUFIZIM NUK ZBATOHET PËR PËRGJEGJËSINË PËR LËNDIMIN PERSONAL DERI NË MASËN QË LIGJI NË FUQI E NDALON KËTË KUFIZIM) E ZOWEE QË LIND NGA PËRDORIMI I PRODUKTIT TË PËRSHKRUAR NË KËTË MANUAL KUFIZOHET NË VLERËN E PAGUAR NGA KONSUMATORËT PËR BLERJEN E KËTIJ PRODUKTI.Rregulloret për importin dhe eksportinKonsumatorët duhet të respektojnë të gjitha ligjet dhe rregullat në fuqi për eksportin ose importin dhe kanë përgjegjësinë për të marrë të gjitha lejet dhe licencat shtetërore të nevojshme për eksportimin, rieksportimin ose importimin e produktit të përmendur në këtë manual, duke përfshirë softuerin dhe të dhënat teknike në të.Politika e privatësisëPër të mësuar se si e përdorim dhe e mbrojmë informacionin tuaj personale në këtë pajisje, hyni në faqen e menaxhimit të bazuar në ueb dhe lexoni Deklaratën e Privatësisë për Pajisjet Celulare me Bandë të Gjerë për të mësuar rreth politikës sonë të privatësisë.
	Njoftimet ligjore
	Produkti i përshkruar në këtë manual mund të përfshijë softuerë të mbrojtur nga të drejtat e autorit të licencuesve. Konsumatorët nuk duhet në asnjë mënyrë të riprodhojnë, të shpërndajnë, të modifikojnë, të dekompilojnë, të çmontojnë, të dekriptojnë, të nxjerrin, të zbërthejnë në mënyrë inxhinierike, të japin me qira, të transferojnë të drejtat ose të nënlicencojnë softuerin në fjalë, përveçse kur këto kufizime ndalohen nga ligjet në fuqi ose këto veprime janë të miratuara nga mbajtësit përkatës të të drejtave të autorit.
	Markat tregtare dhe lejet
	Njoftimi
	MOHIMI I PËRGJEGJËSISË
	Rregulloret për importin dhe eksportin
	Politika e privatësisë

	Informacioni për sigurinë [Paralajmërim] Lexoni me kujdes të gjitha informacionet e sigurisë përpara se të përdorni pajisjen tuaj për të siguruar funksionimin e saj të sigurt dhe të duhur dhe për të mësuar se si ta asgjësoni pajisjen tuaj siç duhet.Pajisja elektronikeMos e përdorni pajisjen tuaj nëse përdorimi i pajisjes është i ndaluar. Mos e përdorni pajisjen nëse përdorimi i saj shkakton rrezik ose interferenca me pajisje të tjera elektronike.Interferenca me pajisjet mjekësore•Ndiqni rregullat dhe rregulloret e përcaktuara nga spitalet dhe institucionet e kujdesit shëndetësor. Mos e përdorni pajisjen tuaj në vende ku është e ndaluar.•Disa pajisje me valë mund të ndikojnë në performancën e aparateve të dëgjimit ose stimuluesve kardiakë. Konsultohuni me ofruesin tuaj të shërbimit për më shumë informacion.•Prodhuesit e stimuluesve kardiakë rekomandojnë një distancë minimale prej 15 cm midis një pajisjeje dhe një stimuluesi kardiak për të shmangur interferencat e mundshme me stimuluesin kardiak. Nëse përdorni stimulues kardiak, mbajeni pajisjen përballë stimuluesit kardiak dhe mos e mbani pajisjen në xhepin tuaj të përparmë.Zonat me lëndë të ndezshme dhe shpërthyese•Mos e përdorni pajisjen në vende ku ruhen lëndë të ndezshme ose shpërthyese (për shembull, në një pikë karburanti, depo nafte ose fabrikë kimike). Përdorimi i pajisjes tuaj në këto mjedise rrit rrezikun e shpërthimit ose zjarrit. Përveç kësaj, ndiqni udhëzimet e treguara me tekst ose simbole.•Mos e ruani ose transportoni pajisjen në kontejnerë me lëngje, gazra të ndezshme ose shpërthyese.Mjedisi i punës•Shmangni mjediset me pluhur, lagështi ose të ndotura. Shmangni fushat magnetike. Përdorimi i pajisjes në këto mjedise mund të rezultojë në keqfunksionim të qarkut.•Përpara se të lidhni dhe shkëputni kabllot, ndaloni përdorimin e pajisjes dhe shkëputeni atë nga burimi i energjisë. Sigurohuni që t'i keni duart e thata gjatë punës.•Vendoseni pajisjen në një sipërfaqe të qëndrueshme.•Mbajeni pajisjen larg pajisjeve elektronike që gjenerojnë fusha të forta magnetike ose elektrike, të tilla si furra me mikrovalë ose frigorifer.•Gjatë stuhive, fikeni pajisjen tuaj dhe hiqni të gjitha kabllot e lidhura me të për t'u mbrojtur nga goditjet e rrufeve.•Mos e përdorni pajisjen tuaj gjatë stuhive për të mbrojtur pajisjen tuaj nga çdo rrezik i shkaktuar nga rrufetë.•Temperaturat ideale të funksionimit janë nga 0°C deri në 40°C. Temperaturat ideale të ruajtjes janë nga -20°C deri në +70°C. Nxehtësia ose i ftohti ekstrem mund të dëmtojë pajisjen ose aksesorët tuaj.•Mbajeni pajisjen dhe aksesorët në një zonë të ajrosur mirë dhe të freskët, larg nga rrezet direkte e diellit. Mos e mbyllni ose mbuloni pajisjen tuaj me peshqir ose objekte të tjera. Mos e vendosni pajisjen në një kontejner me shpërndarje të dobët të nxehtësisë, si kuti ose qese.•Për të mbrojtur pajisjen ose aksesorët tuaj nga rreziqet e zjarrit ose goditjes elektrike, shmangni shiun dhe lagështinë.•Mbajeni pajisjen larg burimeve të nxehtësisë dhe zjarrit, të tilla si ngrohës, furrë me mikrovalë, sobë, ngrohës uji, kalorifer ose qiri.•Mos vendosni asnjë objekt, si p.sh. qiri ose enë me ujë, mbi pajisje. Nëse ndonjë objekt i huaj ose lëng hyn në pajisje, ndaloni menjëherë përdorimin e saj, fikeni dhe hiqni të gjitha kabllot e lidhura me të.•Mos bllokoni hyrjet e pajisjes. Ruani një hapësirë prej minimumi 10 cm rreth pajisjes për të shpërndarë nxehtësinë.•Ndaloni përdorimin e pajisjes ose aplikacioneve për pak kohë nëse pajisja është mbinxehur. Nëse lëkura është e ekspozuar ndaj një pajisjeje të mbinxehur për një periudhë të gjatë, mund të shfaqen simptoma të djegies në temperaturë të ulët, të tilla si pika të kuqe dhe pigmentim më i errët.•Mos e prekni antenën e pajisjes. Përndryshe, cilësia e komunikimit mund të ulet.•Mos lejoni fëmijët ose kafshët shtëpiake të kafshojnë ose thithin pajisjen ose aksesorët. Kjo mund të rezultojë në dëmtim ose shpërthim.•Zbatoni ligjet dhe rregulloret lokale dhe respektoni privatësinë dhe të drejtat ligjore të të tjerëve.•Mbajeni pajisjen në një vend ku ka valë. Distanca midis pajisjes dhe materialeve të tjera metalike (të tilla si kllapa metalike ose dyer dhe dritare metalike) duhet të jetë më e madhe se 25 cm dhe distanca midis pajisjes duhet të jetë më e madhe se 30 cm.•Shënimet për këtë pajisje janë në pjesën e jashtme poshtë.Siguria e fëmijëve•Respektoni të gjitha masat paraprake në lidhje me sigurinë e fëmijëve. Mos i lini fëmijët të luajnë me pajisjen ose aksesorët e saj, pasi mund të jetë e rrezikshme. Pajisja ka pjesë të shkëputshme që mund të paraqesin rrezik mbytjeje. Mbajeni larg fëmijëve.•Pajisja dhe aksesorët e saj nuk synohen për përdorim nga fëmijët. Fëmijët duhet ta përdorin pajisjen vetëm nën mbikëqyrjen e të rriturve.Aksesorët•Përdorimi i një përshtatësi energjie, karikuesi ose baterie të pamiratuar ose të papajtueshëm mund të shkaktojë zjarr, shpërthim ose rreziqe të tjera.•Zgjidhni vetëm aksesorët e miratuar për përdorim me këtë model nga prodhuesi i pajisjes. Përdorimi i çdo lloji tjetër aksesorësh mund ta bëjë garancinë të pavlefshme, mund të shkelë rregulloret dhe ligjet lokale dhe mund të jetë i rrezikshëm. Kontaktoni me shitësin tuaj për informacion lidhur me disponueshmërinë e aksesorëve të miratuar në zonën tuaj.Siguria e përshtatësit të energjisë•Spina elektrike ka për qëllim të shërbejë si pajisje shkëputëse.•Për pajisjet me spinë, priza duhet të instalohet pranë pajisjeve dhe duhet të jetë lehtësisht e aksesueshme.•Hiqeni përshtatësin e rrymës nga prizat e energjisë elektrike dhe pajisjen kur nuk jeni duke i përdorur.•Mos hidhni ose mos shkaktoni goditje në përshtatësin e energjisë.•Nëse kablloja e energjisë është e dëmtuar (për shembull, kordoni është i ekspozuar ose i prishur), ose spina lirohet, ndaloni menjëherë përdorimin. Përdorimi i vazhdueshëm mund të shkaktojë goditje elektrike, qark të shkurtër ose zjarr.•Mos e prekni kordonin e energjisë me duar të lagura dhe mos e tërhiqni kordonin e energjisë për të shkëputur përshtatësin e rrymës.•Mos e prekni pajisjen ose përshtatësin e energjisë me duar të lagura. Kjo mund të shkaktojë qarqe të shkurtra, keqfunksionim ose goditje elektrike.•Sigurohuni që përshtatësi i energjisë është në përputhje me kërkesat e standardit IEC/EN 62368-1 dhe që është testuar dhe miratuar sipas standardeve kombëtare ose lokale.Pastrimi dhe mirëmbajtja•Gjatë ruajtjes, transportit dhe funksionimit të pajisjes, mbajeni pajisjen të thatë dhe mbrojeni nga përplasja.•Mbajeni pajisjen dhe aksesorët të thatë. Mos u përpiqni ta thani me një burim të jashtëm nxehtësie, si furra me mikrovalë ose tharëse flokësh.•Mos e ekspozoni pajisjen ose aksesorët tuaj ndaj nxehtësisë ose të ftohtit ekstrem. Këto mjedise mund të ndërhyjnë në funksionimin e duhur dhe mund të shkaktojnë zjarr ose shpërthim.•Shmangni përplasjen, e cila mund të çojë në keqfunksionime të pajisjes, mbinxehje, zjarr ose shpërthim.•Nëse pajisja nuk do të përdoret për një periudhë të gjatë kohore, fikeni atë dhe hiqni të gjitha kabllot e lidhura me të.•Nëse ndodh diçka e pazakontë (për shembull, nëse pajisja lëshon tym ose ndonjë tingull ose erë të pazakontë), ndaloni menjëherë përdorimin e saj, fikeni dhe hiqni të gjitha kabllot e lidhura me të.•Mos shkelni, tërhiqni ose përkulni tepër asnjë kabllo. Një veprim i tillë mund të dëmtojë kabllon, duke shkaktuar keqfunksionim të pajisjes.•Përpara se të pastroni ose mirëmbani pajisjen, ndaloni përdorimin e saj, ndaloni të gjitha aplikacionet dhe shkëputni të gjitha kabllot e lidhura me të.•Mos përdorni asnjë detergjent kimik, pluhur ose agjentë të tjerë kimikë (të tillë si alkooli dhe benzeni) për të pastruar pajisjen ose aksesorët. Këto substanca mund të shkaktojnë dëme në pjesë ose të paraqesin rrezik zjarri. Përdorni një pecetë të pastër, të butë dhe të thatë për të pastruar pajisjen dhe aksesorët.•Mos vendosni karta me shirit magnetik, të tilla si kartat e kreditit dhe kartat e telefonit, pranë pajisjes për periudha të gjata kohore. Përndryshe, kartat me shirit magnetik mund të dëmtohen.•Mos e çmontoni ose riprodhoni pajisjen dhe aksesorët e saj. Kjo e bën të pavlefshme garancinë dhe e çliron prodhuesin nga përgjegjësia për dëmtime.Informacioni për asgjësimin dhe ricikliminSimboli mbi produkt, bateri, broshura ose paketim do të thotë që produktet dhe bateritë duhet të dërgohen në pika të veçanta të grumbullimit të mbeturinave, siç përcaktohet nga autoritetet lokale, në fund të jetës së tyre të përdorimit. Kjo do të sigurojë që mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike (EEE) do të riciklohen dhe do të trajtohen në një mënyrë që kursen materialet e vlefshme dhe mbron shëndetin e njerëzve dhe mjedisin.Për më shumë informacion, kontaktoni autoritetet tuaja lokale, shitësin, ose shërbimin e asgjësimit të mbetjeve shtëpiake ose vizitoni faqen e internetit https://www.brovi-tech.com.Reduktimi i substancave të rrezikshmeKjo pajisje dhe aksesorët elektrikë të saj janë në përputhje me rregullat lokale të zbatueshme për kufizimin e përdorimit të disa substancave të rrezikshme në pajisjet elektrike dhe elektronike, si rregullorja REACH e BE-së, direktiva RoHS dhe ajo për Bateritë (kur janë të përfshira). Për deklaratat e konformitetit në lidhje me REACH dhe RoHS, vizitoni faqen e internetit https://www.brovi-tech.com.Informacioni rreth ekspozimit ndaj radiofrekuencave RFSiç rekomandohet nga udhëzimet ndërkombëtare, pajisja është projektuar për të qenë në përputhje me limitet e vendosura nga tregu në të cilin do të tregtohet pajisja. Pajisja duhet të instalohet dhe vihet në punë brenda një distance prej 20 cm midis pajisjes dhe trupit tuaj.Konformiteti me rregulloret e BE-sëNë këtë dokument, ZOWEE TECHNOLOGY (HEYUAN) CO., LTD. deklaron se kjo pajisje H173-381 është në përputhje me direktivën e mëposhtme: RED 2014/53/BE. Teksti i plotë i deklaratës së konformitetit për BE-në dhe informacioni përkatës (p.sh. ERP) janë të disponueshëm në adresën e mëposhtme të internetit: https://www.brovi-tech.com.Ndezja e pajisjes pa vendosur një kartë SIM do të çaktivizojë rrjetin celular, ndërsa ndezja e pajisjes pas vendosjes së kartës SIM do të aktivizojë rrjetin celular dhe rrjetin Wi-Fi.Hyni në faqen e menaxhimit të pajisjes të bazuar në ueb (shikoni etiketën e pajisjes për adresën), gjeni çelësin e Wi-Fi, dhe ndizeni ose fikeni sipas rastit për të aktivizuar ose çaktivizuar rrjetin Wi-Fi.Për më shumë informacion rreth veçorive të qasshmërisë, vizitoni faqen zyrtare të uebit të ZOWEE dhe referojuni Udhëzuesit të Qasshmërisë për Produktet e Pikave të Aksesit (Accessibility Guide of Access Point Products).Kufizimet në bandën e frekuencave:Diapazoni i frekuencës 5250 deri në 5350 MHz është i kufizuar për përdorim në ambiente të brendshme në: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Bandat e frekuencave dhe fuqiaBandat e frekuencave në të cilat funksionojnë pajisjet radio: Disa banda mund të jenë të disponueshme në të gjitha shtetet ose në të gjitha zonat. Kontaktoni me operatorin lokal për më shumë detaje.LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE Band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42/43: 26 dBm, 5G NR n1: 26 dBm, 5G NR n3/n7/n8/n38/n80/n81/n82/n83/n84: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR n41/n77/n78: 29 dBm, Wi-Fi 2,4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725MHz: 30 dBm.
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